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Wstep

No tak... jesli to pierwsza moja ksiazka, ktérg trzymasz w reku, odt6z ja. Zwréc.
WeZ inng. Nie ma sprawy, ja poczekam.

Ale jesli ciagle tu jeste$, wiedz, Ze nie czytatem Mistyfikacji od prawie dwudziestu
lat. Nie chcialem poprawiac¢ tej ksigzki i sprzedawac jej jako nowej. Nienawidze,
kiedy pisarze to robig. Na dobre i na zle jest to ta powies¢, ktorg napisatem, majqc
zaledwie dwadziescia pare lat: naiwny dzieciak pracujacy w turystyce
i zastanawiajacy sie, czy nie powinien iS¢ Sladem ojca i brata do (przerazajace,
prawda?) szkoty prawnicze;j.

Jestem niesprawiedliwy, ale czyz wszyscy nie jesteSmy niesprawiedliwi dla
naszych pierwszych prob? Pamietasz esej, ktéry napisates w szkole, ten oceniony na
szostke, ten nazwany przez nauczyciela ,natchnionym”? Pewnego dnia szperasz
w szufladzie, znajdujesz go, czytasz, serce ci zamiera i méwisz sobie: ,,Jezu, o czym
ja wtedy myslatem!”.

Tak wiasnie bywa z pierwszymi powie$ciami.

Przez lata pozyczalem stad to i owo: nazwiska, miejsca, nawet kilka postaci.
Uwazni czytelnicy rozpoznajq je. Mam nadzieje, ze sie uSmiechna.

Na koniec: mimo wszelkich jej wad uwielbiam te ksigzke. Jest w niej energia
i sktonnos$¢ do podejmowania ryzyka, ktorych, by¢ moze, juz mi brak. Mowi sie, ze
miodzi dostaja mtodos$¢ na zmarnowanie. Nie jestem juz tym czlowiekiem co k.iedys,
ale to w porzadku. Wszyscy sie zmieniamy, zmienia sie nasza praca, zmieniajq
zamitowania. To dobrze.

Mitej lektury.

Harlan Coben, luty 2010



Prolog

29 MAJA 1960

Wiedzial, Ze byloby bledem przygladanie sie jej, kiedy méwita. Stowa na niego nie
dzialaly, jej twarz i cialo — wrecz przeciwnie.

Zamkneta drzwi, a Sinclair odwrocit sie i wyjrzal przez okno. Dzien byt cieply,
studenci z przyjemnoscig leniuchowali na stoncu. Niektérzy grali w rekreacyjny
futbol, ale wiekszos¢ lezala na kocach bez ruchu. Pary tulily sie do siebie,
zapomniawszy o rozrzuconych wokoét podrecznikach, watpliwej wartosci dowodach
na to, ze moze kiedys zaczna sie uczyc.

Blask zlotego pasma zwrocit jego uwage na blond gléwke. Przyjrzat sie jej blizej;
tak, to ta pieknosc¢ z drugiego roku, z jego wykladu o czternastej. Otaczato jg kilku
chlopcéw, walczyli pomiedzy soba o to, ktory zwroci jej uwage, a kazdy miat
nadzieje na zdobycie najbardziej obiecujacego usmiechu. Stereo z jednego z pokojéow
zalewalo zielony uniwersytecki plac ostatnim singlem Buddy’ego Holly. Pozegnat
spojrzeniem blondynke, nawet w jednej dziesiatej nie tak atrakcyjna jak brunetka,
ktéra stata teraz tuz za nim.

—1 co? — spytat.

Oszalamiajaca piekno$¢ z jego pokoju skineta glowa, dopiero po chwili
uswiadamiajgc sobie, ze gospodarz na nig nie patrzy.

— Tak.

Sinclair westchnat ciezko. Cze$¢ chlopcow zza okna opuscita blondynke. Byli tak
zawiedzeni, jakby przegrali w jakichs zawodach. I zapewne przegrali.

— Jeste$ pewna?

— Oczywiscie, Ze jestem pewna.

Skinat glowa, cho¢ nie potrafit powiedzie¢ dlaczego.

— Co masz zamiar zrobic?

Pieknosc¢ spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Popraw mnie, jesli sie myle — powiedziala, nie kryjac irytacji — ale odnosze
wrazenie, zZe ty tez jeste$ w to wmieszany.

Znoéw skingt glowa bez powodu. Kolejny chlopiec wylecial z ringu, przy boku
blondynki pozostali juz tylko dwaj, toczacy pojedynek o jej wzgledy. I nadal grano
w futbol. Wydawalo sie, ze pitka leci powoli w wilgotnym powietrzu. Nagi do pasa
chlopak wyciagnat do niej rece, juz miat jq ztapac, ale wirowata szybko i tylko odbita
mu sie od palcow. Upadla na ziemie.

Sinclair skoncentrowat sie na grze. Wrecz czut rozczarowanie chtopaka. Robil, co
mogl, by nie podda¢ sie wladzy, jaka kobieta sprawowala nad jego umystem.



Machinalnie znéw zerknat na blondynke. Ona wybrata zwyciezce. Przegrany opuscit
wzrok, wstat i odszed} ponury.

— Mogltbys odwrocic sie i spojrze¢ mi w oczy?

USmiechnat sie. Nie byl az tak ghlupi, by sie odwroci¢, zda¢ na laske jej
najgrozniejszej broni, pozwoli¢, by rzucila na niego zmystowy czar. Spojrzal na
chlopaka, ktéremu udato sie zdoby¢ blondynke. Nawet z okna na pietrze widziat
w jego oczach pozadanie. Widzial, jak przytula dziewczyne, caluje ja, przesuwa
dtonmi po jej ciele.

Zwyciezca bierze wszystko.

Skupit uwage na bibliotece. Mial wrazenie, Ze narusza prywatno$¢ miodych ludzi
teraz, kiedy ich zazytoSc¢ stawala sie coraz blizsza. Wiozyt do ust papierosa.

— Wyjdz.

- Co?

— WyjdZ. Mozesz robi¢, co ci sie podoba, ale tu nie wracaj. Nigdy.

— Nie mowisz tego powaznie! Nie mozesz!

— Moge. — Zapalit papierosa. — I mowie.

— Ale ja chcialam powiedziec...

— Nie m6w nic nikomu. Sprawy i tak zaszly za daleko.

Zapadta cisza, a kiedy brunetka znow sie odezwala, jej blagalny ton zagrat mu na
nerwach.

— Myslatam...

Zaciagnat sie papierosem gleboko, jakby chcial go wypali¢ calego, od razu.
Uslyszal ostry trzask. Blondynka powstrzymata zwyciezce, ktéremu hormony kazaty
przekroczy¢ granice niewinnych pieszczot.

— Mylitas sie. A teraz wyjdz.

— Sukinsyn — wyszeptata.

Sinclair skingl glowa jeszcze raz, tym razem jednak wiedzial dlaczego: w pelni
zgadzal sie z tym, co wiasnie ustyszal.

— Wynos sie z mojego gabinetu.

— Sukinsyn — powtorzyla.

Uslyszal trzasniecie drzwi i stukot wysokich obcaséw na drewnianej podtodze.
Najpiekniejsza kobieta, jakq znat, szta do wyjScia obro$nietego bluszczem budynku.

Wyjrzal przez okno, nie skupiajac uwagi na niczym szczego6lnym; widziat tylko
zielona mase, trawnik, rozmazane czerwone budynki. Szarpaly nim watpliwosci: ,,co,
jesli...”, ,co, jesli...”, ,co, jesli...”.

Dobrze zrobitem, dobrze zrobitem, dobrze zrobitem, dobrze...

Otworzyt szeroko oczy. Wpadl w panike. Musi ja znalez¢, musi powiedziec jej, ze
nie to miat na mysli, tylko tak sobie powiedzial, Ze... Juz miat obrocic sie w krzesle,
pobiec za nia, kiedy poczul, jak co$ zimnego dotyka tytu jego glowy.

Cos, co wypehito go catego chtodem.

— Sukinsyn.

W cichym letnim powietrzu huk wystrzatu zabrzmial wyjatkowo glosno.



17 CZERWCA 1989

Laura otworzyla okno. Na nagim ciele poczula powiew tropikalnej bryzy.
Zamkneta oczy; chtodny wietrzyk poruszajacy czubkami palm sprawial, Ze na skorze
czuta przyjemne mrowienie. Miesnie jej n6g drzaty. Odwrocita sie w strone t6zka,
usmiechnela do Davida, mezczyzny, ktéry wprawit je w ten niebezpieczny stan.

— Dzien dobry, panie Baskin.

— Dzien? — David zerknal na stojacy na nocnym stoliku zegarek. — Niewiele nam
zostalo tego dnia, pani Baskin. Niemal caly spedziliSmy w 16zku.

— Skarzysz sig?

— Z cala pewnoscig nie, pani B.

— Wiec nie bedziesz miat nic przeciwko kilku dodatkowym ¢wiczeniom?

— Co masz na mysli?

— Poplywasz?

— Jestem wykonczony. — David opad} bezwladnie na poduszki. — Nie zdotalbym
wstac z 16zka, nawet gdyby kto$ je podpalit.

Laura usSmiechneta sie kuszaco.

— To doskonale — powiedziata, powoli odwracajac sie od okna.

David wpatrywal sie w nig zachwycony. Pamietal, kiedy po raz pierwszy zobaczy}t
to cialo, kiedy po raz pierwszy caly Swiat zobaczy! to cialo. Bylo to niemal dziesie¢
lat temu i wiecej niz osiem przed ich spotkaniem. Laura zadebiutowala jako
siedemnastoletnia dziewczyna z okladki ,,Cosmopolitan”, ubrana w. a kto, do diabta,
zwracal uwage na ciuchy? Byl wtedy na trzecim roku Uniwersytetu Michigan i nadal
pamietal, jak catej druzynie koszykowki opadly szczeki, kiedy chtopaki zobaczyty ten
numer w kioskach w Indianie tuz przed ¢wierc¢finatami.

Udat panike.

— Dokad idziesz?

Laura uSmiechnela sie jeszcze drapieznie;j.

— Do 16zka.

— Prosze, nie. — Wyciagnat rece w obronnym gescie. — Przez ciebie skoncze
w szpitalu.

Nie udato mu sie jej zatrzymac.

— Witamina E — powiedziat btagalnie. — Prosze.

Znow mu sie nie udato.

— Zaczne krzycze¢, ze mnie gwalca.



— Krzycz.

— Na pomoc — wyszeptat.

— Spokojnie, Baskin. Nie zamierzam zrobi¢ ci krzywdy.

— Naprawde? — spytal, nie kryjac rozczarowania.

Laura potrzasneta glowgq i odwrdcita sie.

— Hej, poczekaj, dokad idziesz?

— Do jacuzzi. Wzielabym cie z soba, ale wiem, jaki jesteS zmeczony.

— Wiasnie tapie drugi oddech...

— Wracasz do formy w zdumiewajacym tempie.

— Dziekuje, pani B.

— Ale nadal sporo ci brakuje.

— Tak? — zdziwil sie David. — Przeciez gra przeciw Lakersom nie jest az tak
wyczerpujaca.

— Musisz wiecej ¢wiczyc.

— Bede pracowal, trenerko, obiecuje. Tylko powiedz mi, co mam zrobic.

— Jacuzzi — rozkazata Laura.

Narzucila na ramiona jedwabny szlafroczek, czeSciowo okrywajac nim wspanialg
figure, ktéra uczynila ja najlepiej zarabiajagca modelka, gdy jeszcze pracowata jako
modelka; przeszta na wczesniejszq emeryture przed czterema laty, majac lat
dwadzieScia trzy. David odrzucit jedwabng posSciel. Byt wysoki, mial prawie metr
dziewiecdziesiat pie¢, co czynito go jednym z nizszych zawodowych koszykarzy.

Laura przyjrzata mu sie, nie ukrywajac podziwu.

— Mowig, ze zrewolucjonizowates$ gre. Nic dziwnego.

—To znaczy?

— Tylek, Biala Btyskawico. Kobiety przychodza ogladac, jak krecisz tytkiem na
parkiecie.

— Przez ciebie czuje sie taki bezwartosciowy...

David wypehil woda okragla wanne, wlaczyl bicze wodne, otworzyt szampana
i powoli zanurzyt swe muskularne ciato. Laura nieSpiesznie zdejmowala szlafroczek.
Tak mozna wyobrazi¢ sobie raj. Zywa doskonalos¢.

Zadzwonit telefon.

Laura przewrdécita oczami.

— Lepiej odbiore — powiedziata z niechecia. Zawigzata jedwabny pasek i wrécita do
sypialni. David rozluznit miesnie, pozwalajac nogom swobodnie unosic¢ sie w wodzie.
Ciepte prady obmywaly jego obolate cialo, miesnie miat przepracowane po ciezkich
play-offach, cho¢ sezon skonczylt sie niemal miesiac temu. Usmiechnat sie. Celtowie
zdobyli puchar, wiec by} to dobry bdl.

— Kto dzwonil? — spytat Laure, kiedy pojawila sie w lazience.

— Nikt.

— Nikt znalaz} nas az w Australii?

— To tylko Grupa Petersona.

— Grupa Petersona? — powtdrzyt. — Czy to nie ta firma, ktora probujesz naméowic,
Zeby zajela sie linig Svengali w rejonie potudniowego Pacyfiku?



— TrafiteS w dziesiatke.

-1?

— No i chca sie dzis ze mng spotkac.

— O ktdrej?

— Nic z tego. Nie bedzie spotkania.

- Co?

— Oznajmitam, zZe nie moge sie z nimi spotka¢, poniewaz spedzam tu moj miesigc
miodowy. Bo rozumiesz, mam bardzo zazdrosnego meza.

David westchnat glosno.

— Jesli zmarnujesz te szanse, twdj zazdrosny maz osobiScie ztoi ci tytek. Poza tym
jak masz zamiar utrzymaC meza na poziomie, do ktorego przywyk}, marnujac takie
okazje?

Laura zrzucita szlafrok i chociaz ogladat jej nagie cialo wielokrotnie od dwoch lat,
bo zakochali sie w sobie wlasnie dwa lata temu, nadal sie na nie gapit. Dolaczylta do
niego w kapieli, zamknela oczy i odetchnela gleboko. Patrzy}, jak jej piersi gina
powoli pod powierzchnig wody. Czarne, dlugie wlosy otaczaly niezwykle egzotyczno-
europejska twarz.

— Nie obawiaj sie. — Otworzyta blyszczace niebieskie oczy ozdobione plamkami
srebra i szarosci. Obrzucita go twardym spojrzeniem. — Obiecuje cie, Ze zostaniesz
otoczony wyjatkowa opieka.

David potrzasnat glowa.

— Co sie stalo z tq praktyczna, interesowng suka, w ktorej sie zakochatem?

Laura wsunela stope miedzy jego nogi. Sprawdzala, co tez sie tam dzieje.

— Kocha, kiedy méwisz Swinstwa.

—Ale...

— Zapomnij, Baskin. Nie zostawie meza nawet na chwile.

David jeknat.

— Stuchaj, mamy dla siebie cale trzy tygodnie. Jesli przez trzy tygodnie bede
spedzat z toba dwadzie$cia cztery godziny na dobe, oszaleje. Zréb to dla mnie i idZ
sobie... idZ na spotkanie. Juz zaczynasz by¢ utrapieniem.

— Slodkie masz gadane. To przez nie wpadlam. — Laura pochylita sie, zaczela
masowac jego potezne nogi. — Mowitam ci kiedys, jak mi sie podobaja?

— Czesto. A w ogodle to skad te wszystkie komplementy? Chcesz, zZeby mi od nich
glowa spuchia?

Stopa zatoczyta maty krag i zatrzymata sie.

— W kazdym razie co$ spuchto.

David przekonujaco udat wstrzasnietego.

— Co? Takie uwagi z ust zesztorocznej kobiety interesow? Jestem oszotomiony,
zawstydzony... i podniecony. Przede wszystkim podniecony.

Laura przytulita sie do niego, jej pelne, twarde piersi naparty na jego ciato.

— Wiec musimy co$ z tym zrobic.

— I zrobimy, ale pod warunkiem Ze potem umoOwisz sie na spotkanie z grupa
Petersona.



Miekkie usta dotknely jego ucha.

— Czasami cie nie rozumiem — szepnela. — Podobno mezczyzni czuja sie zagrozeni
przez kobiety robigce kariere zawodowa.

— Odnoszace wielkie sukcesy zawodowe — poprawit ja z dumg. — Gdybym byt
jednym z tych twoich facetéw, rzucitaby$ mnie dawno temu.

— Nigdy — powiedziata Laura cicho. — A jesli rzeczywisScie sie z nimi spotkam... jak
wypehnisz sobie wolny czas?

David ujat jej posladki mocnymi dionmi, podnidst ja i przytulil; ustami niemal
dotykat jej sutkow.

— Rzuce kilka koszy. Miatas racje, nie jestem w formie. Obiecujesz czy nie
obiecujesz?

Laura czula jego oddech na skorze.

— Ach, wy, mezczyzni! Bezwstydnie uzywacie ciata, by postawi¢ na swoim.

— Obiecujesz?

Czula go, twardego, tuz pod soba. Pragnela go az do bolu. Drzata. Zaledwie udato
sie jej sking¢ glowa.

Opuscit ja na wzwiedzionego czltonka. Westchnela, krzyknela cicho. Chwycita go
za glowe. Kotysala sie w przod i w tyl, szarpala go za wiosy, tulita jego twarz do
piersi.

Laura wstala, delikatnie pocatowata $pigcego jeszcze Davida i wziela prysznic.
Wiytarla dlugie, smukle nogi, zaczela sie ubiera¢. Niemal sie nie malowala, co
najwyzej odrobine, wokdt oczu, jej oliwkowa cera nie potrzebowala kosmetykow,
sama w sobie byta darem bozym. Wlozyla szary, bardzo profesjonalny kostium
z metka jej firmy, Svengali. Zapieta biala bluzke.

Miata pelne piersi, nie takie, jakie mezczyzni nazywajq duzymi, ale kiedy dziesie¢
lat temu zaczeta pracowac jako modelka, uznano je za nieodpowiadajace klasyce, a ja
za nadajacq sie do pokazywania kostiumow kapielowych i, ewentualnie, twarzy.
Agencja chciala, zeby bandazowata je przed wyjsciem na wybieg. Odmoéwita,
twierdzac, ze to jak polecanie mezczyznom, zeby przyklejali cztonek do uda. Potem
pojawita sie¢ w ,,Cosmo”... i nic nie moglo powstrzymac jej kariery. Ta twarzg i tym
cialem nie sposéb bylo sie znudzi¢; to ona, wraz z kilkoma kolezankami z branzy,
przede wszystkim Pauling Porizkova i Elle Macpherson, przywrocita do task dekolt...
zalozywszy, ze kiedy$ wyszed} on z mody.

David przewrocit sie z boku na bok, usiadl, spojrzal na swa zone od czterech dni.

— Transformacja zakonczona.

— Jaka transformacja?

— Z nimfomanki w rekina biznesu. Az mi zal tych facetéw od Petersona.

RozeSmiala sie.

— To nie potrwa dluzej niz godzine, moze dwie — obiecala. Zatozyta kolczyki,
podeszia, pocatowata meza. — Bedziesz za mnq tesknit?

— Ani troche.



— Sukinsyn.

David odrzucit koc. Wstat.

— Calujesz matke tymi ustami?

Przyjrzata sie krytycznie jego umiesnionemu ciatu, potrzasneta glowa.

— Nieprawdopodobne — powiedziata cicho, jakby do siebie. — Spodziewasz sie, ze
zostawie taki skarb cho¢by na chwile?

— Oho!

- Co?

— Problemy z transformacja, kapitanie. Wyczuwam kilka molekul nimfomanki
ukrytych za ta powazna, biznesowa fasada.

— Wyczuwasz prawidlowo.

— Lauro?

— Tak?

David ujat ja za reke.

— Kocham cie — powiedzial i oczy zaszly mu mgla. — Uczynila§ mnie
najszczesliwszym czlowiekiem na Swiecie. Laura przytulila sie do niego. Opuscita
powieki.

— Ja tez cie kocham, Davidzie. Nie moglabym bez ciebie zyc¢.

— Starzej sie ze mna, a obiecuje, Ze zawsze bedziesz szczeSliwa.

— No to umowa stoi — powiedziata Laura tagodnie — i lepiej dla ciebie bedzie, jesli
jej dotrzymasz.

— Na zawsze.

Pocalowata go, nie wiedzac, Ze ich miesigc miodowy wiasnie sie skonczyt.

— Dzieni dobry pani.

— Dzien dobry. — Laura uSmiechnela sie do recepcjonisty. Zatrzymali sie w hotelu
Reef Resort w Palm’s Cove, niespelna czterdzieSci kilometrow od Cairns w Australii.
Ten prywatny osrodek byt niczym kawatek raju, byt edenem z widokiem na Pacyfik,
ukrytym wsrod wiekowych palm i bujnego buszu tropikalnej poéinocnej Australii.
Wystarczyto wyplyna¢ todzia w dowolnym kierunku, by zachwyconego cziowieka
oczarowatly teczowe kolory australijskiej Wielkiej Rafy Koralowej, arcydzieta natury
powstalego z polaczenia ostrych korali i egzotycznego podmorskiego zycia,
podwodnego parku, ktory ludzkos¢ jednoczesnie badata i chronita. Wystarczyto wyjsé
na spacer w dowolnym kierunku, a zachwycony czlowiek przemierzat zielone
tropikalne lasy z ich iskrzacymi sie wodospadami, docierajac az do granicy stynnej
australijskiej pustyni. Nie bylo takiego drugiego miejsca na calym wielkim Swiecie.

— Taksoéwka bedzie za kilka minut, prosze pani — powiedzial recepcjonista
z ciezkim australijskim akcentem. — Mam nadzieje, ze dobrze sie panstwo u nas czuja,
pani i maz.

— Bardzo dobrze.

— Pieknie tu, prawda? — spytal z duma. Jak wiekszo$¢ tutejszych mieszkancéw
skore miat brgzowaq z odcieniem czerwieni od cigglego przebywania na stoncu.

— Tak, rzeczywiscie.

Recepcjonista postukat otdwkiem w blat, rozejrzat sie po jaskrawym wnetrzu.



— Przepraszam, ale czy wolno mi zadac¢ pani takie troche osobiste pytanie?

— Chyba tak.

Mimo to recepcjonista potrzebowatl chwili, Zeby sie przemadc.

— Pani meza rozpoznatem od razu, z telewizji. Nawet tu, na krancu Swiata, mamy
telewizje i ogladamy najwazniejsze mecze, zwlaszcza kiedy gra Boston Celtics. Ale
pani tez wydaje mi sie strasznie znajoma. Jakby ze zdjecia na okladce albo cos...
mam racje?

— Jesli chodzi panu o okladke, to tak.

Laure zdumiewalo zaréwno to, jak wielki jest zasieg przynajmniej niektérych
Srodkéw przekazu, jak i ludzka pamie¢. Od czasu, kiedy jej zdjecie zdobito oktadke,
minely cztery lata, oczywiscie jeSli nie liczy¢ listopadowego numeru ,Business
Weekly”.

— Wiedziatem, ze musze skad$ panig zna¢. Ale prosze sie nie obawiaé, nic nikomu
nie powiem. Nie pozwole, by ktos zakldcat spokéj pani albo panu Baskinowi.

— Dziekuje.

Rozlegt sie krotki sygnat klaksonu.

— To z pewnoscig pani takséwka. Zycze mitego dnia.

— Z pewnoScia bedzie mity.

Wyszla, przywitala sie z kierowcg i usiadla z tylu. Ustawiona na maksimum
klimatyzacja dziatata tak sprawnie, ze w samochodzie byto niemal za zimno, ale po
krétkim pobycie na storicu te zmiane mozna byto uzna¢ wylacznie za pozadana.

Laura odetchnela. Patrzyla na tropikalne rosliny stajace sie jedng Sciang zieleni,
w miare jak taksowka przyspieszatla w drodze do miasta. Od czasu do czasu wsrdd
tworéw natury pojawiat sie niewielki budynek, ale przez pierwsze dziesie¢ minut
jazdy bylo ich zaledwie kilka: lekkie, mate domki, poczta, jakis sklepik. Mocno
Sciskata katalog najnowszych produktow Svengali. Prawa noga nieswiadomie
przytupywala ze zdenerwowania.

Zaczela pracowac jako modelka, gdy miata zaledwie siedemnascie lat. Za debiutem
w ,,Cosmo” poszly okladki w ,,Mademoiselle” i ,,Glamour” w tym samym miesigcu,
potem w corocznym ,,Sports Illustrated”, poswieconym kostiumom kapielowym; to
dzieki temu magazynowi jej nazwisko stalo sie swego rodzaju firma. Fotografie
zrobiono o zachodzie stofica na australijskim Ziotym Wybrzezu, dobre osiemset
kilometrow od Palm’s Cove. Przedstawiala Laure brodzaca w siegajacej kolan
wodzie, patrzaca w obiektyw, sczesujaca do tylu ciemne wiosy.

Miala na sobie czarny jednoczeSciowy kostium bez ramigczek, doskonale
uwydatniajacy jej cialo i nieokrywajacy plecow. To wydanie ,Sports Illustrated”
sprzedalo sie najlepiej w catej historii pisma.

Od tego momentu liczba oktadek, na ktérych goscita, i rozkladéwek rosta w tempie
proporcjonalnym do zawartosci konta bankowego. Czasami Laura pojawiala sie na
okladce magazynu cztery, a nawet pie¢ miesiecy z rzedu, ale w odréznieniu od innych
nie zdarzyla sie jej utrata popularnosci wynikajgca ze znudzenia czytelnika. Z nig nie
sposob bylo przesadzi¢. Oczekiwania publicznosci sie nie zmienity.

Mozna to bylo uzna¢ wytacznie za bardzo dziwne. Jako dziecko Laura byta gruba



i nieatrakcyjna. Kolezanki i koledzy z klasy kpili bezlitosnie z jej wagi, wlosow
w strakach, grubych okularéw, braku makijazu, sposobu ubierania sie. Przezywali ja,
ublizali jej i Smiali sie okrutnie, jak to dzieci. Werbalne ataki nie stabty, nie konczyty
sie. W Kkafeterii, na korytarzach, na boisku, na sali gimnastycznej trwaly, niszczac
bezbronng ofiare.

Jej dziecinstwo byto prawdziwym piekiem.

Czasami grupka naprawde popularnych dziewczyn zaciagata ja do lasku za
boiskiem i bita, ale przesladowanie fizyczne nie wydawato sie Laurze tak okrutne jak
stowa. Bol po kuksancu czy nawet kopnieciu odchodzil, okrutne stowa pozostawaty
na zawsze.

Wtedy, dawno temu, Laura z ptaczem wracata ze szkoly do mamy, ktéra musiata
by¢ najcudowniejsza istota na Swiecie, kobieta niezdolng zrozumiec¢, dlaczego jej
coreczka nie jest ulubienica klasy. Mary Simmons Ayars zawsze byla niezwykle
piekna i bardzo popularna. Wszystkie dziewczynki chcialy by¢ jej przyjaciotkami,
wszyscy chtopcy chcieli nosi¢ jej ksiazki i moze nawet trzymac ja za reke.

Ojciec Laury, jej kochany, wspanialy tata, ciezko przezywal to, co sie dzialo.
Swiadomo$é, ze jego cérka spedza noce, placzac w kacie ciemnej sypialni, rozdzierala
serce doktora Jamesa Ayarsa. On tez probowal pomoc, ale co ojcowie moga zrobic¢
w takiej sytuacji?

Raz, w siodmej klasie, doktor Ayars kupit jej droga biala sukienke z metka
naprawde dobrego projektanta. Laura pokochala ja od pierwszego wejrzenia. Byta
pewna, Ze sukienka zmieni cate jej zZycie. Wygladata w niej Slicznie. Tak powiedziat
tata. Wlozy ja do szkoly i te najbardziej popularne dziewczyny tez uznajq jq za tadna.
Polubig ja, wszystkie, nawet Lisa Sommers, najtadniejsza w klasie. Poprosza, zeby
zjadta lunch z nimi, a nie jak zwykle w dalekim kacie kafeterii. W czasie przerwy
zaproponuja jej wspdlng gre w klasy i juz nie bedzie stalazboku, sama, nie majac do
kogo otworzyc¢ ust. Kto wie, moze Lisa Sommers po lekcjach zaprosi jq do siebie?

Laura byta tak podniecona, ze nie spala przez cala noc. Wstata bardzo wczesnie
rano, wziela prysznic, wlozyla nowa sukienke. Starsza siostra, Gloria, naprawde
popularna wsrod chltopcow, pomogla jej sie ubra¢, wyszczotkowata wiosy, zakrecita
je 1 nawet zrobita bardzo delikatny makijaz. Kiedy skonczyla, cofnela sie i pozwolila
Laurze spojrze¢ w lustro. Dziewczynka prébowata by¢ krytyczna wobec siebie, ale
nic nie mogta poradzic¢ na to, Zze wygladata slicznie.

— Dobrze wygladam? — spytala siostre glosem pelnym nadziei.

Gloria przytulita ja, pogladzita po glowie.

— Idealnie.

Zeszly na $niadanie. Ojciec powitat je uSmiechem.

— No, no, tylko spéjrzcie na moja ksiezniczke — powiedziat do mtodszej corki.

Laura rozeSmiala sie szczesliwa.

— Pieknie wygladasz — orzekla matka.

— Nie doliczymy sie dzis bojek na boisku — zazartowata tata.

— Chcesz, zebym odprowadzita cie do szkoly? — spytata Gloria.

— Byloby wspaniale!



Szla do szkoly w towarzystwie Glorii, promieniejac z radosci. Zatrzymaly sie przy
boisku, starsza siostra znow przytulita mtodszq. W jej ramionach Laura czula sie
ciepto, bezpiecznie.

— Po szkole mam trening cheerleaderek — powiedziala Gloria. — Do zobaczenia
wieczorem, w domu. Zgoda?

— Zgoda.

— Opowiesz mi, jak ci minat dzien.

Laura odprowadzita wzrokiem siostre, schodzaca zboczem pagoérka do budynku
szkotly sredniej, a potem spojrzala na swoje gimnazjum. Nie mogla sie doczekac, co
powiedzq kolezanki, kiedy zobacza jej nowe wcielenie. Wreszcie, wreszcie miata
mie¢ swoj dzien. Odetchneta gleboko i podeszta do grupy bawiacych sie kolezanek.

Pierwsze uwagi padly jeszcze przed dzwonkiem.

— Hej, patrzcie! Baryla przykryla sie nowym namiotem!

Okrutnym komentarzom nie byto konca.

— Ale wielki bialy wieloryb!

— Hej, czterooki grubasie, dobrze, Ze jestes biata. Mozesz robic¢ za ekran!

Lisa Sommers podeszia, przyjrzala sie jej uwaznie i zadarla nos.

— Jeste$ obrzydliwa! — krzyknela, nie kryjac radosci.

I ten straszny Smiech, Smiech, ktérego okrucienstwo ranito serce dziewczynki
niczym ostre odtamki szkla.

Laura pobiegta do domu, ptaczac, tzy ciekly jej po policzkach. Prébowata dzielnie
ukry¢ uczucia oraz rozdarcia sukienki, owoc starcia z Lisa na przerwie. Rodzice
doskonale wyczuwaja krzywde swych dzieci i kiedy tata znalazt podarta sukienke,
rozgniewat sie nie na zarty. Wpadt do gabinetu dyrektora jak burza, ztozyt skarge.
Winne zostaly ukarane. Co oczywiScie zmienilo sytuacje na gorsze: te
najpopularniejsze znienawidzily Laure jeszcze bardziej.

Cho¢ w dziecinstwie przezywala koszmar, Laura wiele czasu poSwiecata nauce.
Postanowila sobie, ze skoro nie moze by¢ popularna, nawet lubiana, to przynajmniej
bedzie madra.

No i byla jeszcze Gloria. Z perspektywy czasu wielokrotnie zastanawiata sie, czy
przezylaby te dlugie lata bez dwdjki przyjaciot — podrecznikdw i starszej siostry.
Fizycznie byta ona seksbomba, taka, ktorej pozadajq wszyscy dorastajacy chtopcy, ale
serce miata wielkie, az za wielkie. Kiedy Laura czula, ze jej Swiat sie konczy, Gloria
pocieszala ja cieptymi stowami i uSciskami, powtarzata, ze wszystko bedzie dobrze...
i przynajmniej przez jakis czas rzeczywiscie byto. Czasami nawet odwotywata randki
tylko po to, by zosta¢ w domu i pocieszac siostrzyczke. Chodzily razem do kina, do
sklepow, do parku, jeZzdzily na rolkach. Laura wiedziala, Ze ma najwspanialszq siostre
na swiecie. I kochata ja odpowiednio mocno.

To dlatego omal sie nie zalamata na wies¢ o tym, ze Gloria uciekla z domu i byta
bliska popelienia samobdojstwa.

Metamorfoze fizyczng Laura przeszta w czasie letnich wakacji miedzy druga
i trzecig klasa liceum. Owszem, ¢wiczyta. Owszem, zaczela nosi¢ szkla kontaktowe,
a takze stosowata diete (praktycznie w ogole przestata je$¢). Jednak to wszystko nie



wystarczato, by wyjasni¢ zmiany. Moglo je przyspieszy¢, ale zaszlyby tak czy inaczej.
Po prostu nadszed} wlasciwy czas. Rozkwitla, a w szkole nikt nie potrafit uwierzy¢
w to, co widzi. Wkrétce zwrocita na nig uwage agencja modelek i tak sie zaczela jej
kariera.

Laura nie od razu uwierzyla, Ze jest wystarczajaco piekna, by zosta¢ modelka. Ona,
gruba i brzydka, modelkq? Wolne zarty. Nic z tych rzeczy.

Nie byla jednak ani $lepa, ani ghupia. Potrafita rozpozna¢ w lustrze to, o czym
wszyscy mowili. Wkrotce przywykla do mysli, ze jest atrakcyjna. Jakims$
zwariowanym zrzadzeniem losu brzydkie dziecko zmienito sie w doskonale optacang
supermodelke. Naraz jej towarzystwo stalo sie czym$ pozadanym, ludzie zaczeli
ubierac sie jak ona i koniecznie chcieli sie z nig zaprzyjazni¢. Tylko dlatego, ze byta
fizycznie atrakcyjna, ci, ktorzy kiedys pluli na nia i kpili z niej, zaczeli ja uwazac za
kogo$ wyjatkowego. Nauczylo ja to traktowa¢ motywy postepowania innych co
najmniej podejrzliwie.

Okazalo sie, ze dla niej praca modelki oznacza latwe pieniadze. W wieku
osiemnastu lat miata na koncie ponad p6t miliona. A jednak to zajecie niezbyt sie jej
podobato. Wprawdzie przedziwne godziny pracy wyczerpywaty lub nuzyly, ale poza
tym trudno bylo uzna¢ prace za wymagajaca. Pozowanie do serii zdjec to przeciez nie
wyzwanie, jest raczej zwyczajnie nudne. Laura chciata dokonac¢ czegos wiekszego,
wazniejszego, ale Swiat zachowywal sie tak, jakby zapomnial, ze ma mdzg.
Kompletny absurd. Kiedy byla brzydka i nosila okulary, uwazano ja za kujona,
a kiedy stata sie piekna, uznano, ze musi mie¢ pusto w glowie.

W owych czasach rzadko uczestniczyla w sesjach wyjazdowych. Byly tylko trzy:
jedna w Australii i dwie na Riwierze Francuskiej. A to dlatego, Zze w odr6znieniu od
wielu kolezanek po fachu nie rzucita szkoty. Nie byto to proste, ale udato jej sie
skonczy¢ liceum, a cztery lata p6Zniej Uniwersytet Tuftsa. Odebrata dyplom gotowa
do wejscia w biznes mody i kosmetykdw, jednak biznes by} stabo przygotowany na
jej atak. W czerwcu 1983 roku ukazalo sie jej ostatnie zdjecie okladkowe; jako
modelka przeszta na emeryture w dojrzalym, wrecz powaznym wieku dwudziestu
trzech lat. PokaZzne oszczednosSci zainwestowata we wtasng firme, Svengali,
reklamowana jako co$ specjalnie dla aktywnych kobiet. Zakladala ona polaczenie
praktycznosci, inteligencji i wyrafinowanej elegancji z kobieco$cig i zmystowoscia.
Slogan reklamowy brzmiat ,,BadZ swojq Svengali”.

Powiedzenie, ze pomyst chwycil, bytoby najwiekszym niedomdéwieniem w Swiecie
mody lat osiemdziesigtych. Krytycy poczatkowo szydzili z sukcesu modelki-
bizneswoman, twierdzac, ze to tylko jeden wiecej kaprys losu i szczescie odwroci sie
od niej po kilku miesigcach. Dwa lata po promocji damskich ubran i kosmetykéw
Laura rozszerzyta dziatalno$¢ na buty i perfumy. Majac dwadzieScia sze$¢ lat,
wprowadzita Svengali na gielde, skupiajac w swoim reku wiekszos¢ akcji firmy
i bedac dyrektorem naczelnym wartego wiele milionéw konglomeratu.

Taksowka ostro skrecita w prawo.

— Peterson ma biura na Esplanade, prawda, panienko?

— Panienko? — Laura nie byta w stanie powstrzymac sie od $miechu.



— To tylko takie wyrazenie — wyjasnit taksowkarz. — Nie chciatlem nikogo obrazic.

— Nie czuje sie obrazona. Tak, to na Esplanade.

OczywiScie natychmiast pojawily sie nasladownictwa, jak chwasty probujace
zarosngC jej dorodny kwiat. Konkurowaly o odpady z bogatego stolu Svengali,
szukaty recepty na sukces Laury. Jak wiele podobnych chwastow zostatly wyrwane,
nim zdazyly sie zakorzeni¢. Zaufana kadra kierownicza znala sekret, ktérego
konkurencja nie znata, a ktory czynit firme jedyna w swoim rodzaju. Tym sekretem
byla Laura Ayars. To jej ciezka praca, determinacja, madros¢, styl i — tak! — ciepto
kierowaly dzialalnoScia Svengali w kazdej fazie. Banal, owszem, ale jednak
prawdziwy. Ta kobieta byla swoja firma.

Wszystko szto zgodnie z planem... péki nie poznata Davida Baskina.

Taksowka zwolnila, zatrzymala sie.

— JesteSmy na miejscu, kochana.

Hotel Pacific International w Cairns wcale nie znajdowat sie az tak daleko od biura
Petersona. Stat niedaleko centrum, po drugiej stronie ulicy i naprzeciw Marlin Jetty,
gdzie kotwiczyla wiekszosc¢ todzi wycieczkowych i przeznaczonych dla nurkow. Jako
popularne miejsce wakacyjne przyciggal gosci pragnacych wprawdzie poznac
australijskie tropiki, ale niegustujacych w catkowitym odosobnieniu.

Gosc¢ z pokoju 607 nie przyjechat tu jednak na wakacje.

Wygladat przez okno, ale nie dlatego, ze widok zachwycat go swa oszatamiajaca
uroda. Mial wazniejsze sprawy na glowie. Wazniejsze i straszne. Takie, ktore trzeba
zalatwi¢, cho¢ konsekwencje beda tragiczne. Tak tragiczne, ze nawet goS¢ z pokoju
607 nie mial pojecia o prawdziwym rozmiarze tragedii.

I trzeba je zalatwic teraz. Juz.

Gosc¢ oderwal wzrok od przepieknego widoku cieszacego oczy jego poprzednikow,
zachwycajacych sie nim przez niezliczone godziny. Podszedt do telefonu. Na
planowanie pozostato mu bardzo niewiele czasu. Podnoszac stuchawke, zastanowit sie
jeszcze przelotnie, czy istnieje jakiekolwiek inne wyjscie.

Nie. Nie istniato.

Podnidst stuchawke. Wybratl numer.

— Reef Resort. W czym moge pomoc?

Gosc przetknat Sline, probujac opanowac strach.

— Z panem Davidem Baskinem prosze.

Spotkanie trwalo, nudne, lecz obiecujace. Pierwsze dwie godziny przebiegly
wzglednie gladko, umowa byta juz praktycznie zawarta. Pozostaly tylko zwyczajowe
drobiazgi, ktore jednak koniecznie nalezatlo uprzatna¢ z drogi. Laura zerknela na
zegarek. Bylo juz jasne, ze wroci pozniej, niz zamierzata. Poprosita o pozwolenie
skorzystania z telefonu, przeprosita obecnych i zadzwonita do hotelu. W pokoju nikt



nie odpowiadat, polecita wiec, by polaczono ja z recepcja.

W stuchawce rozlegt sie gltos znajomego recepcjonisty.

— Pani maz wyszedt kilka minut temu. Zostawit mi informacje do przekazania.

— Moglby pan przekazac mi jq teraz?

— Oczywiscie. Prosze chwile poczeka¢. — Ustyszala, jak recepcjonista rzuca
stuchawke na drewniany blat, rozleglo sie echo ciezkich krokéw i glos. — Juz mam. —
Zaszelescit papier.

— To... — powiedzial recepcjonista z wahaniem — ...pani Baskin, to raczej osobista
wiadomosc.

— W porzadku.

— Mam jq przeczytac?

— Przeciez juz pan jg zna.

— Co prawda, to prawda. — Mimo to recepcjonista niechetnie odczytywat stowa
Davida. — ,,Wyszedlem na chwile, zaraz wracam”. — Chrzgkniecie. — ,,Czarny pas do
ponczoch i ponczochy na t6zku. W16z je i czekaj na mnie, méj...”. Hmmm... ,moj
maty seksy kociaku”.

Laura z trudem sttumita $miech.

— Bardzo panu dziekuje. Czy mdglby pan przekaza¢ mezowi wiadomo$¢ ode mnie?
Gdy tylko wroci?

— Wolalbym nie, prosze pani. To jednak raczej duzy gosc¢, chyba pani rozumie?

Tym razem po prostu musiata sie rozesmiac.

— Nie, nic takiego... niech pan mu tylko powie, Ze wroce p6zZniej, niz zamierzatam.

— To moge zrobi¢. — Recepcjonista nie ukrywat ulgi.

— Tak, oczywiscie, nie ma sprawy.

Laura odlozyla shuchawke, odetchneta gleboko i wrocita do stolu negocjacyjnego.

Dwie godziny pdzniej umowa zostala zawarta. Drobiazgi usunieto z drogi i juz
wkroétce, by¢ moze nawet przed sezonem bozonarodzeniowym, produkty Svengali
mialy zala¢ domy towarowe w Australii i Nowej Zelandii. Laura rozsiadila sie
wygodnie na miekkim siedzeniu taksowki. Usmiechala sie.

Koniec z interesami.

Gdy takséwka zatrzymala sie przed jej hotelem, zapadat zmierzch, gaszac kolejne,
nieliczne juz promienie stonca nadal padajace na Palm’s Cove. Ale Laura nie czuta
zmeczenia. Interesy dodawaly jej energii... interesy i Swiadomos¢ tego, ze od Davida
dzieli jg zaledwie kilka metrow, ze David na nig czeka...

— Pani Baskin?

Znow recepcjonista. Podeszta do niego, usmiechajac sie promiennie.

— Mam tu kolejny liscik od pani meza.

— Chce mi go pan przeczytac?

Recepcjonista rozeSmiat sie i wreczyt jej koperte.

— Dziekuj e za zaufanie, ale z tym juz poradzi sobie pani sama.

— Rzeczywiscie.



Laura rozdarta zaklejong koperte i przeczytata:

Lauro, wracam wkrétce. Poszedtem poptywac w oceanie.
Zawsze bede cie kochatl. Zawsze, pamietaj.
David

Nieco zdziwiona Laura schowata kartke papieru i poszta do pokoju.

Czarne ponczochy lezaly na t6zku.

Laura wsunela w nie stopy i z wolna wciggnela je na smukle nogi. Rozpieta bluzke,
zdjeta ja powoli. Siegnela ramionami za plecy, rozpieta koronkowy stanik, pochylita
sie i zsunela go z ramion.

Wilozyla pas. Przypieta do niego ponczochy, wstala, spojrzata w lustro. A potem
zrobila co$, czego nie zrobitby chyba nikt inny podziwiajacy tak wspaniaty widok.

RozeSmiala sie.

Oszalalam przez tego mezczyzne, pomyslala, krecac glowa. Doskonale pamietata,
kim byla zaledwie dwa lata temu, zanim David wkroczyt w jej zycie. I pamietala, ze
nie od razu przypadli sobie do gustu. Juz raczej mozna powiedzie¢, nie owijajac
w bawelne, ze ich pierwsze spotkanie bylo mniej wiecej tak romantyczne jak
zderzenie dwoch samochoddw.

Bylo to w Bostonie, w wilgotny czerwcowy wieczor 1986 roku, na balu wydanym
dla Boston Pops, jednym z tych wymagajacych pétoficjalnych strojow — smokingu
i muszki. Tlok byl wrecz nieprawdopodobny. Kazdy, kto nalezal do bostonskiej
socjety, uwazat swa obecnosc¢ na tym balu za nieodzowna.

Laura nienawidzita podobnych okazji, nienawidzita powodow, dla ktérych w nich
uczestniczyla (a czula, ze musi), nienawidzita nieszczerych usmiechow i nieszczerych
komplementéw, ktdrych nie szczedzili sobie goScie. A jeszcze gorsi byli spotykani
tam mezczyzni: prézni, natretni, zarozumiali neoplayboye z ego tak wielkim, zZe
przewyzszalo wylacznie skrzetnie skrywany brak pewnosci siebie. Na podobnych
imprezach prébowano ja poderwac tak czesto i tak bezskutecznie, Ze sama sobie
zaczynala sie wydawac¢ niezdobyta. Z czasem reagowala na zaczepki coraz mniej
uprzejmie, az wreszcie jej zachowanie stato sie po prostu niegrzeczne. Ale bywa, ze
tylko ostra riposta jest w stanie powstrzymac szarzujacego byka.

Laura otoczyla sie wysokim murem, byta forteca z fosa, w ktérej ptywaja gtodne
rekiny. Wiedziala, zZe zarabia sobie na reputacje zimnej suki, a takze kobiety, ktora
,wie, Ze jest na topie, i mysli, Ze jej gdwno nie Smierdzi”. Znala te opinie, w jej
przekonaniu nieprawdziwe. Nie robita jednak nic, by sie przed nimi broni¢, poniewaz
pomagaty utrzymac w klatkach przynajmniej niektdre zwierzeta.

Na tym szczeg6lnym przyjeciu stata akurat kilka krokow od bufetu,
z niedowierzaniem w oczach obserwujac szalenie eleganckich gosci atakujacych
wykwintne dania jak glodujacy w Bangladeszu. Odwrdcila sie wtedy... i wpadia na
Davida.

— Przepraszam — powiedziala, nawet na niego nie patrzac.



— Ponury widok — powiedzial David, przygladajac sie wyglodzonym dzikusom przy
bufecie. — Witamy w Dniu Szarariczy.

Laura skineta glowa i odsunela sie od niego. Zamierzata odejsc¢ jak najszybciej.

— Chwileczke — zawolal za nig David. — Nie chce udawac fana, ale... czy pani to
Laura Ayars?

— Tak, to ja.

— Prosze pozwoli¢ mi sie przedstawic. Jestem David Baskin.

— Ten koszykarz?

— Ten sam. Kibicuje pani Celtom?

— Nie kibicuje, ale nie sposob, mieszkajagc w Bostonie, nie ustysze¢ panskiego
nazwiska.

— Rumienie sie skromnie.

— Oczywiscie. Teraz prosze mi pozwolic...

— Juz pani odchodzi? Wiec nim sie rozstaniemy, czy wolno mi powiedzie¢, ze
wyglada dzi$ pani ol$niewajaco?

— C0z za oryginalna kwestia, panie Baskin. — Glos Laury ociekat jadem.

— Prosze mi mowi¢ po imieniu — powiedzial wtedy spokojnie. — A tak dla
porzadku... ja nie wyglaszam kwestii. Mozna wiedzie¢, dlaczego nie lubisz
koszykowki? — spytat po chwili.

Typowy miesniak, pomyslata Laura. Mysli, ze Ziemia przestataby sie kreci¢, gdyby
banda dorostych w koncu facetéw nie biegala bez sensu najpierw w jedng, potem
w drugg strone, stekajac i tak okropnie sie pocgc. Z tym nie powinnam miec
klopotow. Pewnie nie potrafi podtrzymac rozmowy, jesli mowi sie do niego pelnymi
zdaniami.

— To nie do pomysSlenia, prawda? — rozpoczela. — Chodzi mi gléwnie o to, ze nie do
pomyslenia jest, przynajmniej dla ciebie, wyobrazenie sobie mys$lacego czlowieka,
nietesknigcego za widokiem analfabetéw o mo6zdzkach odwrotnie proporcjonalnych
do wzrostu, probujacych wsadzi¢ kulisty przedmiot w metalowy krag.

Twarz mezczyzny pozostata kamiennie spokojna.

— Oho, trafilem na czyj$ kiepski nastroj. I takie dtugie zdanie... Imponujace. Byla
pani kiedy$ w Boston Garden? Widziata Celtow w akcji?

Laura potrzasneta glowa, udajac, ze sama sie nad soba lituje.

— Nie. Chyba mozna o mnie powiedzie¢, ze dotad nie zylam. — Spojrzala na
zegarek, ale nawet nie odczytala godziny. — Ojej, jak ten czas leci. Przyjemnie sie
gawedzilo, ale niestety, musze juz...

— Nie musimy rozmawiac o koszykdowce.

— Nie musimy? — zdziwila sie. Nadal kpila z niego w Zywe oczy. Ale nie robito to
na nim wrazenia. Usmiechat sie sympatycznie.

— Nie, nie musimy. Mozna mi wierzy¢ lub nie, ale potrafie rozmawia¢ o sprawach
znacznie wazniejszych: ekonomii, polityce, pokoju na Bliskim Wschodzie... prosze
wymieni¢ temat. — Pstryknal palcami, usmiechngl sie szerzej. — Dlaczego nie
mielibySmy zaja¢ sie czym$ wymagajacym naprawde wielkiego potencjatu
intelektualnego, na przyktad praca modelki? Ale nie. Chodzi mi gléwnie o to, Ze nie



do pomyslenia jest, przynajmniej dla ciebie, wyobrazenie sobie myslacego cztowieka
nietesknigcego za widokiem kobiet 0 mézdzkach rozmiaru wprost proporcjonalnego
do grubosci ich tkanki tluszczowej, usilujgcych tak bardzo upodobni¢ sie do
manekinéw, jak to tylko mozliwe.

Ich oczy spotkaty sie na chwile i to Laura pierwsza opuscita glowe. Podniosta ja
niemal natychmiast i zobaczyla, ze David uSmiecha sie w sposob doskonale tagodzacy
uszczypliwos¢ jego stow.

— Rozpromien sie, Lauro — powiedzial tagodnie; te stowa miata pozniej styszec
wielokrotnie. — Nie chcialem niczego wiecej niz chwili rozmowy. Duzo czytalem
o tobie i Svengali... tak, istnieja koszykarze umiejacy czytaC... i uznatem, ze jeste$
interesujgca osoba, ktorg warto poznac. O niczym innym nie mys$latem, ale z twojq
uroda... pewnie weZzmiesz to za kolejng kwestie. Ja cie nie winie, bo moze nig jest.

Uktonit sie lekko i odwrocit.

— Nie bede juz przeszkadzat — powiedziat. — Milej zabawy.

Laura odprowadzila go wzrokiem, nienawidzac sie za az tak odpychajace
zachowanie i za to, ze nie potrafi zaufa¢ mezczyznie, nawet jednemu mezczyzZnie.
A ten przejrzal ja, jakby potrafit zajrze¢ wprost do jej glowy, odczyta¢ mysli. Mimo
wszystko... przeciez do niej nie pasuje. Mie$niak? Tez pomyst. Postanowita
zapomnie¢ o Davidzie Baskinie. Dziwne, ale nie mogla.

Teraz, w Australii, niemal naga Laura pochylila sie i spojrzata na zegarek.

Pietnascie po dziesiate;j.

Odglosy buszu przenikaly przez noc pokrywajaca okno ciemng zastona. Gdyby
chodzito o kogokolwiek innego, juz bardzo by sie bata. Ale David byt wspanialym
ptywakiem, omal nie zakwalifikowal sie do reprezentacji olimpijskiej i, co
wazniejsze, potrafit nieustannie zaskakiwac tych, ktorzy go znali, robigc dokladnie to,
czego spodziewali sie najmniej. Miedzy innymi za to kochaly go media sportowe.
Dziennikarze zbierali sie po meczu pod jego szafka, bo to on mial zawsze na
podoredziu powiedzenie, ktére doskonale nadawato sie do zacytowania w porannych
wydaniach. Byt gwiazda arogancka, lecz zawsze uprzejma i zawsze gotowa dowiesc,
Ze zasluzenie cieszy sie reputacja nieprzewidywalnego.

Laura przykryla sie kocem. Nocne powietrze bylo chlodne, piescito skore, lecz
draznito nerwy.

Mijaly godziny, a wraz z nimi odchodzily w przeszios¢ ttumaczenia, pozwalajace
Laurze opanowac strach i narastajaca panike.

Ubrala sie juz po pdinocy, o wpot do pierwszej. Zeszta do holu. Dyzur peknit
znajomy recepcjonista; zastanowita sie nawet przelotnie, czy on kiedykolwiek sypia.

— Bardzo przepraszam — powiedziata — ale... widziat pan moze mojego meza?

— Pana Baskina? Nie, prosze pani. Nie widzialem go od czasu, kiedy poszedt
poptywac.

— Moze powiedziat cos, wychodzac?

— Nic a nic, prosze pani. Oddat mi tylko klucz i te wiadomos¢, ktéra przekazatem.



Nawet na mnie nie spojrzat.

— Recepcjonista dostrzegt btysk strachu w jej oczach. — Jeszcze sie nie pokazat?

— Niestety, nie.

— Co6z, na pani miejscu bym sie tym nie przejmowat. Sadzac z gazet, pani towarzysz
cieszy sie reputacja cztowieka... lubigcego przygody. Do rana wroci.

— No tak, z pewnoscig ma pan racje. — Laura westchneta bez przekonania. Miata
ochote zaczac szuka¢ Davida, ale szybko uswiadomita sobie, Ze w ten sposéb niczego
nie osiagnie, tylko chwilowo uspokoi sie tym, ze co$ jednak robi, zamiast siedziec
w pokoju. Problem w tym, ze samotna Amerykanka wedrujaca po australijskim buszu
w catkowitych ciemnosciach nie jest jednak kompetentng ekipa poszukiwawcza.
Najprawdopodobniej David pojawi sie w hotelu caly i zdrowy doktadnie wtedy, kiedy
ona ostatecznie zgubi sie w dziczy.

Wrécita do pokoju, podejmujac postanowienie, Ze nie wpadnie w panike az do rana.

Zegarek przy 16zku wskazat siodma rano. Laura oficjalnie wpadta w panike.



— Musi pani chwileczke poczeka¢ na polaczenie.

— Dziekuje, poczekam.

Laura usiadla i wbila wzrok w telefon. Przy tej roznicy czasu w Bostonie
dochodzita dziewigta wieczorem wczorajszego dnia i .T.C mogt jeszcze nie wrécic¢ do
domu. Formalnie konczy} prace troche po 6smej, ale nie bylo dla niej tajemnica, ze
czesto zostaje o wiele dluzej.

Jej dlonie drzaly. Twarz miala zmeczong, spuchnieta, oczy suche, spojrzenie
udreczone po pozornie niekonczacej sie nocy, zakonczonej tak niedawno. Wyjrzata
przez okno. Stonice Swiecito jasno, jego promienie i zegarek przy t6zku byly jedynymi
widocznymi oznakami tego, ze wczoraj przeszto w dzi$ i Ze noc rzeczywiscie ustgpita
porankowi. Ale dla niej trwata ona nadal, tak jak Sciskajacy jej serce niczym imadto
koszmar.

Na chwile zamknela oczy. Przypomniata sobie ten dzien, kiedy David po raz drugi
wkroczyt w jej zycie. Zdarzylo sie to trzy tygodnie po ich pierwszym spotkaniu na
balu Boston Pops, a przez te trzy tygodnie ich krétka rozmowa draznila jg, byta jak
tepy bdl glowy, nigdy nieparalizujacy, lecz zawsze obecny, nasilajacy sie, gdy tylko
probowata zapomniec.

Bez zadnego racjonalnego powodu (tak przynajmniej twierdzita) Laura przejrzata
kilka poswieconych mu artykuléw w prasie. I cho¢ dziennikarze nie szczedzili
wyrazéw podziwu dla jego talentu, postawy na boisku i niezwykle pozytywnego
wplywu na gre, dla niej znacznie bardziej fascynujace (no nie, nie ,fascynujace” —
powtarzala sobie — najwyzej ,interesujace”) byly rozsiane tu i 6wdzie informacje na
temat jego wychowania, doskonalych ocen na Uniwersytecie Michigan, okresie
spedzonym w Europie jako stypendysta Rhodesa i bezinteresownej pracy
z niepelnosprawnymi. Ku swemu zdumieniu stwierdzila, ze czuje sie dziwnie winna
temu, jak go potraktowala, jakby zaciggnela dlug i musiata go kiedys splaci¢ lub
zosta¢c mu co$ winna na zawsze. Uznala, ze milo byloby spotkac go znowu
i przeprosi¢, zeby nie myslal, Ze jest taka zimna i bezduszna.

Z tego powodu zaczela akceptowac zaproszenia na te przyjecia i uroczystosci
towarzyskie, na ktérych mial powdd sie pojawi¢. Sama oczywisScie za nic nie
przyznataby, ze David Baskin mial cokolwiek wspélnego ze sposobem, w jaki
organizowata sobie zycie towarzyskie. Upierataby sie do konca, ze to tylko zbieg
okolicznos$ci. Svengali wymaga od niej zaangazowania, musi by¢ widoczna i jesli
przy okazji spotka tego koszykarza, cdz... zycie sklada sie z przypadkéw, prawda?

Ku jej gleboko ukrywanej konsternacji David uczestniczyl w tego rodzaju
wydarzeniach w sposéb, mozna powiedzie¢, symboliczny. Tyle ze u$miechat sie



szeroko do ludzi otaczajacych go natychmiast, potrzasajacych jego dlonia i klepiacych
go po ramieniu. Laura czasami odnosila wrazenie, ze zauwaza lekkie skrzywienie
warg i nieznaczne pogardliwe spojrzenia, kiedy dotykali go ci szarlatani, ale rownie
dobrze mogla to sobie tylko wyobrazac.

W kazdym razie nie podchodzit do niej, nawet nie patrzyt w jej strone. W koncu
Laura postanowita zrobi¢ co$ naprawde dziecinnego i kiedy raz zauwazyla go przy
barze, wykonata manewr nazywany przez nastolatki ,strategicznym spacerkiem”, to
znaczy poszta w jego strone, manewrujac tak, by sie z nim zderzy¢. I udato sie. Tym
razem zwrocit na nig uwage. USmiechnat sie serdecznie (a moze nie tylko serdecznie?
Moze w tym usmiechu bylto co$ jeszcze? Kpina?) i usunat sie jej z drogi bez stowa.

Laura wrdcita do biura, gotujac sie ze ztosci. Wstydzila sie za siebie, wyprowadzato
ja z rownowagi to zachowanie licealistki zakochanej w kapitanie szkolnej
reprezentacji futbolu. Nie potrafila zrozumie¢, dlaczego zalezy jej na kolejnej
konfrontacji z Davidem. Czy tylko dlatego, ze z poprzedniej to on wyszed}
zwyciesko? Ze zmusil ja, by przemyslala sobie zachowanie, ktore uwazala za
normalne, i dzialanie wilasnych mechanizmow obronnych? Czy tez moze rzeczywiscie
ja pociagal, cho¢ raczej pasywnie, i stad te elektryczne bodZce w moézgu? Nie
wygladat Zle, to fakt, byt nawet przystojny, cho¢ w niekonwencjonalny sposéb. Twarz
i cialo miat ciemne, mocne, niczym drwal z reklamy piwa lite. Zielone oczy patrzyty
na Swiat przyjacielsko i te schludnie przystrzyzone wlosy... No dobrze, powiedzmy
sobie, Ze rzeczywiscie jest przystojny, a jednoczes$nie znacznie bardziej rzeczywisty
i prawdziwy niz reklamowani jako ,,wspaniali mezczyZzni” modele, z ktérymi zdarzyto
sie jej pracowac.

Jednakze nawet je$li Baskin nie pasowal do stereotypu egoistycznego,
niedojrzalego miesniaka, to mimo wszystko byt miesniakiem, bohaterem uwielbianym
przez niedojrzatych facetow w kazdym wieku, gosciem grajacym w dziecinng gre
i robigcym na boisku kariere. Byl tez niewatpliwie atleta — playboyem otoczonym
przez pustoglowe cizie marzace o stawie i pokazaniu sie w telewizji wraz
z zasiadajacymi na trybunach Zonami. A Laura nie miala zamiaru okazac¢ sie cizia
i kolejnym podbojem niesSmiertelnego herosa Celtow. Jej zdaniem David Baskin byt
antyteza prawdziwego mezczyzny, cho¢ Laurze akurat nie zalezalo na zwigzku
z prawdziwym mezczyzng. W tej chwili w jej Zyciu nie bylo miejsca dla mezczyzny.
Miata Svengali: cel w Zyciu, marzenie i partnera.

Odchylita krzesto, oparta stopy na biurku. Jej prawa noga drzala jak zwykle, gdy
byla spieta lub pograzona w myslach. Ojciec mial ten sam denerwujacy zwyczaj.
Oboje doprowadzali ludzi do szatu, bo tak naprawde nie byto to zwykle drzenie, tylko
autentyczne potrzasanie. Kiedy ona lub tata naprawde sie przylozyli, zaczynalo
wibrowac krzesto, biurko, w koncu caly pokoj, tak nieustepliwe byly te ich nogi.
Tych, ktorzy akurat znalezli sie blisko, widowisko to wyprowadzalo z rownowagi,
a Laura, cho¢ prébowala, nie umiata sie opanowac.

Teraz udato sie jej nawet zrzuci¢ uchwyt na dlugopis. Nie pofatygowala sie, by go
podnies¢. Po kilku minutach drzenie nogi zdolalo wygnac jej z glowy mysli
o koszykarzu, w czym niewatpliwie pomo6gt Marty Tribble, jej dyrektor marketingu,



wchodzac do gabinetu z szerokim usmiechem na ustach.

— Wilasnie dokonalismy reklamowego wyczynu roku — oznajmit.

Laura nigdy nie widziala go takiego. Marty pracowal z nig od poczatku, od
narodzin Svengali. Byl typowym menedzerem, zawsze powaznym, praktycznym
konserwatysta, zupelie niepasujagcym do liberalnego i uchodzacego za niezbyt
powazny biznesu. W firmie stynat z poczucia humoru tylko dlatego, ze w ogodlnej
opinii nie miat go za grosz. Opowiedz Marty’emu dowcip, a doczekasz sie reakcji
takiej, jakby$ ten dowcip opowiedziat szafce na akta. Byl opoka biura, a nie
czlowiekiem, ktdrego poruszatyby drobiazgi.

— O ktérym produkcie mowisz?

— O nowej linii.

— Obuwie codzienne i sportowe?

— Wiasnie.

Ich oczy sie spotkaty. Laura musiata sie uSmiechnac.

— Siadaj i méw.

Zatyrany Marty (chcial, zeby méwiono mu ,Martin”, wiec na zawsze zostal
Martym, wiasnie z tego powodu) praktycznie wskoczyt na krzesto; w tej chwili,
w Srodmiejskim biurze Svengali, nie byto chyba drugiego tak Zwawego pracownika.

— Na jesieni zaczynamy krajowa kampanie telewizyjng. Przedstawimy klientom
cala nasza nowa linie.

Laura czekata na co$ wiecej, ale Marty umilk} i tylko sie usmiechat jak prowadzacy
teleturniej, ktory nie zamierza zdradzi¢ prawdziwej odpowiedzi przed ostatnig
reklama. Nie wytrzymata.

— Shuchaj, przeciez to nie jest cos, co mogloby wstrzasna¢ swiatem.

Tribble pochylit sie w krzesle i przemowit wolno, dobitnie:

— A wiasnie ze jest... jeSli w twoim imieniu mowi sportowy idol dekady. Tym
bardziej ze ten idol nigdy nie zachwalat zadnego produktu.

— Czyli kto?

— David Baskin, alias Biata Btyskawica, supergwiazda Boston Celtics, trzykrotnie
wybierany na Najbardziej WartoSciowego Gracza ligi.

Jego stowa uderzyly ja z silg ciosu.

— Baskin?

— Styszatas o nim?

— Oczywiscie, ze styszatam, ale sam mowiles, ze nie robi reklam.

— Wyjawszy te dla niepetnosprawnych dzieci.

— Wiec czemu my?

Tribble wzruszyt ramionami.

— Niech mnie diabli, jesli wiem, ale tylko pomysl... wystarczy, zebysSmy
zmontowali reklamowy nalot, kiedy na jesieni zacznie sie koszykarski sezon, i David
Baskin wyniesie Svengali na swych szerokich ramionach na sam szczyt sportowego
Swiata. Dzieki niemu rynek rozpozna nas blyskawicznie i natychmiast nam uwierzy.
To sie nie moze nie uda¢. Powtarzam: ludzie go kochaja!

— Jaki jest nasz nastepny krok?



Marty siegnal do wewnetrznej kieszeni marynarki, w ktorej zawsze trzymat
komplet: wieczne pioéro i otowek Cross. Wyjat z niej dwa bilety.

— Dzi$ wieczorem idziemy do Boston Garden.

—Co?

— Idziemy na mecz Celtéw z Nuggets. Po meczu podpisujemy umowe.

— Ale... dlaczego mamy iS¢ na mecz?

Kolejne wzruszenie ramion.

— Nie mam pojecia, ale Baskin nalegat na to osobiscie, z jakichs sobie tylko
znanych powodow. Powiedzial, Ze to wzbogaci twoja dusze czy cos.

— Zartujesz?

Tym razem Marty potrzasnat gtowa.

— To czes¢ ukiadu.

— Hej, chwileczke. Chcesz mi powiedzie¢, zZe jesli nie p6jde na mecz...

— Nici z umowy. Wiasnie to chce ci powiedziec.

Laura znéw odchylita krzesto. Oparla ramiona na podlokietnikach, splotla palce,
a jej prawa noga znow rozpoczela ten swoj denerwujacy taniec. Nagle nieoczekiwanie
usmiechnela sie, a po chwili nawet zachichotata. Marty spojrzat na nig zaniepokojony.

— No wiec, Lauro, co na to powiesz?

Przez chwile w gabinecie panowalo milczenie, a potem Laura spojrzata na swego
dyrektora marketingu.

— No to gramy.

Pierwsze zetkniecie z Boston Garden bylo, bez przesady, szokujace. Raczej
sceptycznie nastawiona Laura weszla do starej ohydnej budowli siedzacej okrakiem
na North Station. Garden? Nazwac¢ ogrodem starg, sypiaca sie ruine? Bostonski Ogréd
wygladat bardziej na Bostoriskie Wiezienie. Wiekszos$¢ hal sportowych w kraju to
nowoczesne wieze z chromu i szkla, 1Snigce, wymuskane, wyposazone w klimatyzacje
i wyscielane krzesta na trybunach, ale nie ta druzyny Boston Celtics: spekana bryla
sypiacego sie betonu, Smierdzaca zastarzatym piwskiem, goraca i duszna. Drewniane,
twarde, niewygodne krzesta najezone byly groznymi drzazgami. Laurze wszystko to
razem kojarzylo sie nie z wyczynowym sportem, lecz raczej powiescia Dickensa.

A potem miata szanse obejrze¢ bostonskich kibicow wypeliajacych hale jak wierni
kosciét w bozonarodzeniowy ranek. Dla nich panujaca tu atmosfera byla rajem,
aromat réz nie byl potrzebny, a wygodniejsze, bardziej luksusowe krzesta po prostu
nie istniaty. Moglo sie wydawac, ze wszyscy ci ludzie uciekajg od tego, co codzienne
i wygodne, bo przyjemniejsze i wygodniejsze jest dla nich towarzystwo ich Celtow.
To byt prawdziwy Boston Garden, apoteoza milionéw szkolnych sal gimnastycznych,
podworek i podjazdow do domow na caltym Swiecie, miejsce, ktore wyobrazaty sobie
miliony dzieciakow; to tu rzucaly za zwycieskie dwa, to tu przejmowaly podanie
mogace skonczy¢ mecz wygrang. Podniosta wzrok na zardzewiale belki
konstrukcyjne dachu, z ktoérych zwieszaly sie flagi oznaczajace zwyciestwa w sezonie
i koszulki z numerami zarezerwowanymi dla pamietnych graczy: medale na piersi



generala. Zapewne zabrzmi to dziecinnie, ale to bylo historyczne miejsce, tak
bostoniskie jak obelisk na Bunker Hill i dom Paula Revere’a. Z jedng wielkq réznica:
historia Celtow zyla, stale sie zmieniala i pozostawala nieprzewidywalna, a druzyna
zawsze byla rozpieszczana i kochana przez swoje piekne miasto.

Rozgoraczkowany thum zerwal sie na rowne nogi: to gracze wychodzili na
rozgrzewke. Laura natychmiast dostrzegla Davida. Ze swego miejsca w trzecim
rzedzie sprébowata pochwycic¢ jego wzrok, ale nie, moglo sie wydawac, ze jest sam na
parkiecie, Ze nie zwraca uwagi na otaczajqce go tysigce kibicow. Miat oczy cztowieka
opetanego, cztowieka majacego do spelnienia misje, pokonujacego droge, z ktorej nikt
i nic go nie zawrdci. A jednak Laura doznata wrazenia, Ze w jasnej zieleni jego oczu
jest tez spokdj i poczucie pewnosci siebie kogos, kto jest doktadnie tam, gdzie pragnie
by¢.

I walka o pierwsza pitke oraz poczatek meczu.

Sceptycyzm Laury ustepowat powoli, jak Zelazny tancuch przezerany kwasem. Pod
koniec pierwszej kwarty zaczela sie uSmiecha¢. Potem sie $miala. PodZniej
wiwatowatla. Wreszcie ulegla czarowi i kiedy odwrdcita sie, by przybi¢ piatke
siedzacemu za nig facetowi, stala sie konwertytka. Mecz koszykowki przypomniat jej
to, co przezyla, kiedy pierwszy raz, jako zachwycona pieciolatka, widziata Balet
Nowojorski w Lincoln Center. W ruchach koszykarzy bylo mistrzostwo, takie jak
w skomplikowanym i doskonalym pod wzgledem choreograficznym tafcu, w ktérym
tancerze napotykali nieoczekiwane przeszkody, dzieki czemu spektakl tym bardziej
cieszyt oczy.

W tym balecie solistg byt David Baskin.

Nietrudno bylo zrozumie¢, za co chwalono go tak bez opamietania. Byt poezja
w ruchu, w unikach, wyskokach, zmianach kierunku, zatrzymaniach, pogoniach
i ucieczkach, obrotach w miejscu, na jednej nodze i dwoch. Promieniowat czyms, co
mozna nazwac tylko nieustepliwym, wrecz agresywnym wdziekiem. W jednej chwili
by} opanowanym przywddca, kapitanem druzyny, w nastepnej na pozor lekkomyslnie
dokonywat niemozliwego, jak jakis§ komiksowy bohater. Prowadzil szybki atak,
a kiedy trafiatl na obronce, improwizowat jak wielki artysta, najczesciej juz unoszac
sie w powietrzu. Kiedy rzucal, wpatrywat sie w obrecz z takim napieciem ze, zdaniem
Laury, tablica nie miata prawa wytrzymac tego spojrzenia i nie pekna¢. Na parkiecie
odzywat sie jego szosty zmyst; David nigdy nie patrzyt tam, gdzie podaje, ani na
trzymana w rekach pitke, a kiedy kozlowal, wydawalo sie, ze pilka jest jego czescia,
przedtuzeniem ramienia, obecnym zawsze, od dnia narodzin.

Mecz konczy? sie, pozostato kilka sekund. Wynik by} nierozstrzygniety, ukochani
chlopcy z Beantown przegrywali, ale tylko jednym punktem. Gracz w dobrze znanej
bieli i zieleni Celtow podal do Davida. Dwaj przeciwnicy kryli go szczelnie jak
kocem. Do konca zostata sekunda i wowczas wykonat swoj firmowy rzut z wyskoku,
z glebokiego odchylenia. Pitka wyleciala mu z dioni nieprawdopodobnie wysokim
tukiem, zmierzata do kosza nieprawdopodobnym lotem. Na widowni wszyscy stali.
Z sercem bijacym w szalenczym rytmie Laura obserwowala pomaranczowa kule
spadajaca powoli, prowadzong uczuciem i marzeniem widzéw. Syrena oznajmita



koniec czwartej kwarty. Pitka musnela tylko skraj tablicy, a potem... zatrzepotala
siatka. Dwa punkty. Tlum oszalal, a ona oszalala wraz z nim. Celtowie znowu
wygrali.

— Mam sygnat telefonu — powiedziat glos z australijskim akcentem.

— Dziekuje.

Laura przewrdcila sie na brzuch. Scisnela sluchawke. Czy to patrzac na lot pitki po
zwycieskim rzucie, zakochala sie¢ w Davidzie? Uslyszala trzask i sygnal centrali
w Bostonie; przewedrowat pét Swiata, nim trafit do miasteczka Palm’s Cove.

Po trzecim sygnale kto$ podnidst stuchawke.

— Halo?

—Toty, T.C.?

— Laura? Nie wierze. Jak tam miesiac miodowy?

— Shuchaj mnie uwaznie, musze ci cos powiedzieC.

— Tak?

Szybko streScita mu wydarzenia ostatnich dni. T.C. stuchal, nie przerywajac jej ani
razu, a potem, tak jak tego po nim oczekiwata, natychmiast przejal kontrole nad
sytuacjq.

— Zawiadomita$ miejscowa policje?

— Tak.

— Doskonale. Przylece najblizszym samolotem. Kapitan twierdzi, ze i tak musze
wykorzystac urlop.

— Dzieki, T.C.

— Jedna rzecz: powiedz policjantom, jakie to wazne, Zeby nie naglasnia¢ sprawy.
Ostatnia rzecz, ktérej potrzebujesz, to samolot pelen dziennikarzy ladujacy ci na
glowie.

— Jasne.

— Lauro?

— Tak?

Glos T.C. zabrzmiat twardo, zdecydowanie.

— Nic mu nie bedzie.

Laura zawahala sie, jakby za bardzo bala sie powiedzie¢, co mysli. ,Nie jestem
pewna. A jesli miat jeden ze swych...”. Milczala, jakby te stowa, raz wypowiedziane,
miaty staC sie jeszcze przykrzejsze. Ale T.C. byl jednym z niewielu ludzi, ktérym
David ufat. Zrozumie, o czym ona mowi.

— T.C. to moj najlepszy przyjaciel — powiedziat jej David w zesztym roku. — Wiem,
wiem, jest troche szorstki, a ty niechetnie ufasz ludziom, ale kiedy pojawia sie
prawdziwe problemy, to dzwoni sie najpierw do niego.

— A twoja rodzina? — spytata go Laura.

David wzruszy} ramionami.

— Mam tylko starszego brata.

— Naprawde? Nigdy o nim nie wspominates.

— Nie rozmawiamy z soba.

— Ale jest twoim bratem.



— Wiem.

— Wiec dlaczego nie rozmawiacie?

— To dhluga historia. — David westchnagt. — MieliSmy problemy. Teraz to juz
przesztosc.

— To dlaczego do niego nie zadzwonisz?

— Zadzwonie. Ale jeszcze nie teraz. To nie jest wlasciwy czas.

Wiasciwy czas? Tego Laura nie zrozumiata wowczas i nie rozumiata nadal.

— Po prostu przyjedz, jak naj szybciej — powiedziala drzacym glosem. — Prosze.

— Ruszam w droge.

W Bostonie, mieScie wielbionych Celtow, T.C. odlozyt telefon na widelki. Spojrzat
na roztozone przed nim jedzenie: king whoppera i frytki, ktére kupit po drodze do
domu, i stwierdzil, Ze juz nie jest glodny. Siegnal po cygaro, zapalil je zapalniczka
Bic, zdjat stuchawke z widelek i zadzwonit. Poczekal, az kto$ odbierze telefon,
i powiedzial dwa stowa:

— Wilasnie dzwonita.

Minelo dwadzieScia siedem godzin. Terry Conroy, wsrod przyjaciét znany jako
T.C. czyli tak, jak nazwat go David Baskin, zapiat pasy. Samolot linii Qantas lot 008
podchodzit do ladowania w Cairns w Australii. Niemal dwadziescia godzin
W powietrzu.

T.C. odsungt zastone na oknie i spojrzal w dét. Poludniowy Pacyfik nie
przypominat niczego, co zdarzylo mu sie oglada¢. Jego wody nie byly po prostu
blekitne. Nazwanie ich blekitnymi bylo jak nazwanie Piety Michala Aniota brylg
marmuruy, o tyle wydawal sie wspanialszy i czystszy, az nazbyt cudowny. T.C. by}t
pewien, Ze wprost z pokladu samolotu moze przebi¢ wzrokiem kilometrowq glebie
i dostrzec dno oceanu. Male wyspy, jak kropki na piotnie, wienczyly niezwykly
pejzaz teczowej Wielkiej Rafy Koralowe;j.

Rozluznit pas uciskajacy mu rosnacy ostatnio brzuch. Za wiele Smieciowego zarcia.
Spojrzal na wyraznie widoczng falde, potrzasnat glowa. Robit sie gruby. Co tam,
spojrzmy prawdzie w oczy. Jak na faceta przed trzydziestka jestem flakiem. Moze
zaczne ¢wiczy¢? Po powrocie do Bostonu?

Jasne, oczywiscie. I jeszcze spotkam uczciwego polityka.

Wyprostowat sie, wcisnat w oparcie.

Skad wiedziate$, Davidzie? Skad mogles wiedzie¢ na pewno?

W zesztym tygodniu T.C. skonczyl dwadzieScia dziewie¢ lat; on i David byli
rowiesnikami. Przez cztery lata mieszkali w jednym pokoju w akademiku
Uniwersytetu Michigan, byli najlepszymi przyjaciétmi, amigos, partnerami, rownymi
sobie...

a jednak to on zawsze balwochwalczo podziwiatl Davida. Nie chodzito tylko o jego
koszykarskie umiejetnosci, same w sobie godne balwochwalczego podziwu, nie, to
nie one ich rozdzielity. Chodzitlo bardziej o jego samego jako czlowieka,
pozwalajacego, by problemy, nawet nieszczescia, optywaly go jak ledwie marszczaca



sie woda. Wiekszos¢ ludzi uwazala, ze David jest beztroski, bo wszystko zawsze mu
sie udaje, bo zycie nie nauczyto go, co to klopoty i konflikty, ale T.C. wiedziat lepiej.
Wiedzial, Zze David musiat przyja¢ wiele ciosow, nim znalaz? sie na szczycie, Ze nadal
mial swoje prywatne pieklo, ktére od czasu do czasu odwiedzal, i sprzyjajaca mu
fortuna nie miata tu nic do powiedzenia.

— To nie jest rzeczywiste — powiedzial mu w pierwszym sezonie u Celtow.

— Co nie jest rzeczywiste?

— Stawa. Dziewczyny. Fanki. Pochlebstwa. Ludzie, ktérzy czepiaja sie ciebie, bo
jestes stawny. Nie wolno dopusci¢, by to co$ dla cztowieka znaczylo.

— A co ma znaczy¢?

— Gra — powiedzial David i oczy mu btysnely. — To, co czujesz na parkiecie.
Wspotzawodnictwo. Chwila, gdy wynik meczu wisi na wlosku. Idealne podanie. Rzut
z odchylenia. Wsad. Czysty blok. O to chodzi, T.C., tylko o to.

A teraz, pomyslat T.C., po latach, na czele tej listy znalazta sie Laura.

Boeing 747 wyladowal z tomotem i zaczal kolowa¢ do matego terminalu. David!
T.C. potrzasnat glowa. Myslal, ze przez ostatnie kilka lat widziat juz wszystko, ale to?
Do diabta, nie jego rzecza jest zadawanie pytan. Ma pomoc, pozniej przyjdzie czas na
wyjasnienia.

Wypehit formularz zwolnienia z kwarantanny, zdjat walizke z karuzeli, przeszedt
kontrole celng i wszed!t do sali przylotow, gdzie miat spotkac sie z Laurg. Przesunely
sie elektronicznie sterowane drzwi i... stangt naprzeciw oceanu twarzy. Po prawej
stali kierowcy, wyciagajac nad glowy tabliczki z wypisanymi wielkimi literami
nazwiskami, po lewej przewodnicy w podkoszulkach i szortach, machajacy
tabliczkami z nazwami hoteli lub grup. Rozpaczliwie szukal wzrokiem Laury.

Odnalazt ja po minucie.

T.C. doznal wrazenia, Ze oto ostry n6z ugodzit go wprost w serce. Laura pozostata
najpiekniejsza kobieta, jaka widzial w zyciu, nadal tak olSniewajaca, ze kazdy
mezczyzna miat ochote natychmiast pas¢ przed nia na kolana, ale znikniecie Davida
odcisneto na niej swe pietno, bardzo wyraznie widoczne. Trudno bylo rozpoznac
w niej dawng Laure. Wystajace kosci policzkowe wydawaly sie teraz zapadniete,
podkrazone oczy patrzyly na Swiat niepewnie, ze strachem, a ich zielen przerazajaco
zbladla.

Podbiegta do niego, a T.C. objat ja i mocno przytulil, probujac dodac jej w ten
sposéb odwagi.

— Jest co$ nowego? — spytal, ale bez nadziei, bo odpowiedZ mogl wyczytac z jej
twarzy.

Laura pokrecita glowa.

—To juz dwa dni — jeknela. — Gdzie on sie podziat? T.C.?

— Znajdziemy go. — T.C. mogt tylko marzy¢ o tym, by jego glos odzwierciedlat
pewnosc siebie. Wziat za reke Zone przyjaciela. Nie ma powodu czeka¢ ze Sledztwem,
lepiej od razu chwycic byka za rogi. — Pozwol, ze o co$ cie spytam, Lauro. Czy przed
zniknieciem David...

— Nie — przerwata mu. Nie chciata ustysze¢ tych strasznych stéw. — Nie od o$miu



miesiecy.

— Doskonale. A teraz... gdzie moge znalez¢ kogo$ odpowiedzialnego za $ledztwo?

— W Palm’s Cove sa tylko dwaj policjanci. Szeryf czeka na nas w swym biurze.

Czterdziesci minut pozniej taksowka zatrzymata sie przed drewnianym
budyneczkiem, na ktéorym widnialy dwa szyldy: ,Ratusz” i ,Sklep spozywczo-
przemystowy”. Byl to jedyny dom przy drodze i wygladal jak zywcem wyjety
z Petticoat Junction, z jednym wyjatkiem — otaczata go bujna tropikalna roslinnosc.

— Lauro, postuchaj, chyba lepiej bedzie, jesli porozmawiam z szeryfem sam na sam.

— Dlaczego?

— Rozejrzyj sie, prosze. Na litoSci boska, to miejsce wyglada jak zywcem wyjete
z Bonanzy. Jako$ nie chce mi sie wierzy¢, by tutejszy szeryf szedl z postepem. Ruch
Wyzwolenia Kobiet to dla miejscowych piesn dalekiej przyszioSci. Ze mna pogada
chetnie, wiesz, jak gliniarz z gliniarzem.

—Ale...

— Dowiesz sie ode mnie wszystkiego. Natychmiast. Kiedy tylko ja sie czego$
dowiem.

Laura sie zawahala.

— No, jesli uwazasz, Ze tak bedzie lepiej...

— Uwazam. Zaczekaj tu na mnie, prosze.

Sztywno skinela glowa, oczy miala wilgotne, szkliste. T.C. wysiadl z taksowki.
Przeszedt drozka z opuszczona glowa, przygladajac sie chwastom wyrastajacym
z peknie¢ w cemencie. Potem podniost wzrok na budynek, stary, pokryty spekang
farba, wygladajacy tak, jakby miat sie zawali¢ od zwyklego pchniecia. Zastanowit sie
przelotnie, czy to klimat, czy tez wiek tak szybko niszczy drewno, i uznal, ze
prawdopodobnie i jedno, i drugie.

Drzwi byly otwarte. Wsadzit glowe do Srodka.

— Moge wejsc? — spytat od progu.

Teraz po raz pierwszy miat okazje ustysze¢ australijski akcent.

— Jeste$ inspektor Conroy?

— Tak, to ja.

— Graham Rowe. Szeryf tego miasteczka.

Szeryf wstal. Przedstawil sie jak w kiepskim westernie, ale nie pasowal do
kiepskiego westernu ani akcentem, ani rozmiarami. Szeryf Rowe byt wielki jak gora.
Wygladat jak grizzly Adamsa albo zawodowy zapasnik. Twarz zarastala mu
siwoblond broda. Piwne oczy mial bystre, przenikliwe. W zielonym mundurze,
ktorego czeScia byly szorty, wygladat jak przerosniety harcerzyk, ale T.C. nie miat
akurat ochoty na samobojstwo, wiec zatrzymat te mysl dla siebie. Glowe zdobitl mu
charakterystyczny kapelusz z rondem podwinietym po prawej stronie, a przy pasie
mial duzy rewolwer i rownie duzy n6z. Gruba pomarszczona skora nie nosita sladow
zaawansowanego wieku; T.C. uznal, ze szeryf ma najwyzej czterdziesci pare lat.

— Mo6éw mi Graham — powiedzial, wyciagajac wielka tape. GoS¢ potrzasnat nig
i poczut sie, jakby Sciskat rekawice baseballisty.

— Mnie nazywajg T.C.



— Musisz by¢ zmeczony po tak dlugiej podrézy, T.C.

— Spatem w samolocie. To co mozesz mi powiedzie¢ o Sledztwie?

— Az tak ci do niego pilno?

— David jest moim najlepszym przyjacielem.

Graham wrdcit za biurko. Gestem wskazat goSciowi krzesto. Jesli nie liczy¢ jeszcze
obracajacego sie wiatraczka, pokdj byt pusty, tylko na Scianie wisialo mnostwo broni.
Jeden z katéw zajmowata mata cela aresztu.

— Szczerze mowiac, niewiele moge ci powiedzie¢. David Baskin zostawit Zonie
wiadomos¢, ze idzie poplywac, i od tego czasu nikt go nie widzial. Rozmawialem
z hotelowym ratownikiem. Pamieta, Ze okolo trzeciej Baskin bawit sie, rzucajac do
kosza, sam. Dwie godziny p6zZniej znow go zobaczyl, idacego plaza na péinoc.

— A wiec David nie poszed! jednak poptywac?

Szeryf wzruszyt ramionami.

— Dlaczego nie? Pltywac to tu mozna prawie wszedzie, ale tam, dokad szed}, nie ma
strazy przybrzeznej, a prad jest cholernie silny.

— On Swietnie ptywa.

— Jego pani to samo powiedziala, ale ja tu mieszkam od urodzenia i moge ci
powiedzie¢ z reka na sercu, ze jesli prad chce cie wciagna¢, to nie masz wyboru
i toniesz.

— Zaczate$ szukac ciata?

Rowe skinat glowa.

— Jasne. Ale na razie po chtopaku nie ma $ladu.

— Jesli utonat, to cialo powinno juz wyplynac.

— Normalnie tak, ale, czlowieku, przeciez jesteSmy w poéinocnej Australii! Na
kapiacego sie w oceanie czeka tu wiecej przygdd niz w waszym metrze. Moze fala
wyplukata go na jedna z tych malych wysepek, ktoére nie maja nawet nazwy, albo
nadziala na koralowce Wielkiej Rafy? Albo zezarto go Bog wie co? Moglo mu sie
zdarzy¢ milion rzeczy.

— Masz jakas teorie, Graham?

Potezny Australijczyk wstal, przeszedt przez pokdj.

— Kawy?

— Nie, dziekuje.

— Ten upal, co? Trudno sie dziwi¢. Coli?

— Brzmi nieZle.

Siegnal do matej lodowki za biurkiem, wyjat dwie butelki, wreczyt jedna goSciowi.

— Powiedziales, ze jestes kumplem tego Baskina?

— Od wielu lat.

— I saqdzisz, ze potrafisz by¢ obiektywny?

— Tak sadze.

Graham zwalit sie na krzesto z westchnieniem ulgi.

— T.C., jestem tylko szeryfem malej, przyjaznej spotecznosci. I to mi sie podoba.
Ma by¢ cicho, mito, spokojnie. Wiesz, o czym mowie?

T.C. skingt glowa.



— Nie chce by¢ zadnym wielkim bohaterem. Nie chce slawy, nie lubie
skomplikowanych spraw, takich, jakie prowadza twoi kumple z Bostonu. Pojmujesz?

— Jasne.

— No wiec pozwol, ze powiem ci, jak to widzi prosty czlowiek. Nie sadze, zeby
Baskin utonat.

— Naprawde?

Szeryf skinat glowa.

— Moze i wyglositem pouczajace przemowienie o tym, co sie moze zdarzyc
zwlokom w Pacyfiku, ale prawda bywa na og6t znacznie prostsza. Gdyby utonal, jego
ciato juz by tu bylo. Nie na sto procent, warto o tym pamieta¢, ale prawie.

— Wiec co?

Wielki Australijczyk pociagnat tyk coli.

— Moze by tak, ze dostat typowego cykora, nie? Nie bylby to pierwszy raz, kiedy
facet wieje podczas miesigca miodowego. Cholera, raz sam omal nie zwiatem.

T.C. tylko sie uSmiechnat.

— A przyjrzates sie dobrze jego zonie?

— Jasne. — Graham zagwizdat z podziwu. — Czlowieku, czego$ takiego w zyciu nie
widzialem. Galy mi na wierzch wylazly. — Wypit kolejny tyk, odstawit butelke,
przetarl usta przedramieniem grubym jak galaz debu. — Wiec chyba mozemy
bezpiecznie zalozy¢, ze nie zwial. No to teraz pozwole sobie zadac ci kolejne pytanie.
Sprawdzitem tego twojego Baskina, w koncu sam dobrze wiesz, ze tak sie robi,
i wyszto mi, Zze byl z niego catkiem niezty dowcipniS. Jest szansa, ze pozwolit sobie
na ostatni zart albo co$?

— Przy okazji az tak denerwujac swojq panig? To nie w jego stylu, méwie ci.

— No dobra. Zawiadomitem przez radio sasiednie miasteczka i straz przybrzezna.
Oni tez nie chca placzacych sie wszedzie dziennikarzy, wiec beda trzymac geby na
ktodke. Poza tym niewiele moge zrobic.

— Chciatbym poprosic¢ cie o przystuge, Graham.

— Strzelaj.

— Wiem, Ze tu, u ciebie, nie mam zadnych praw, ale mimo to chce pomoc
w dochodzeniu. Jesli tylko bede mogt. David Baskin to mdj najblizszy przyjaciel,
znam go lepiej...

— Hej, spokojnie, cztowieku — przerwal mu Graham. Wstat.

Jego wzrok powedrowal na péinoc i na potudnie, z twarzy goscia na znoszone,
zniszczone mokasyny. Wyjal chusteczke, przetart spocone czolo. — Nawet
w normalnej sytuacji mam za malo ludzi — powiedzial powoli — wiec pewnie nie
zaszkodzi zrobi¢ cie zastepca. W tej sprawie. — Wyjat z szuflady kartke, popchnat ja
po biurku do T.C. — Masz tu liste miejsc do odwiedzenia. Jesli dowiesz sie czegos,
natychmiast mnie zawiadom.

— Dzieki. Doceniam to.

— Nie ma sprawy. A teraz bedzie ostatnie pytanie. Czy z Baskinem cos jest nie tak?

T.C. poczul, jak zZoladek podchodzi mu do gardla. Przez glowe przelecialo mu kilka
niechcianych wspomnien.



— Nie tak?

— No wiesz, kontuzja, wada serca, co$ w tym rodzaju.

— Nic o tym nie wiem — sklamat.

— A kto moglby o tym wiedziec lepiej od ciebie? — Szeryf usSmiechnat sie szeroko. —
W koncu jeste$ jego najlepszym kumplem, nie?

T.C. spojrzal w oczy wielkoluda. Nie potrafit wyczyta¢ z nich niczego.

Do hotelu jechali krotko, w milczeniu. T.C. zameldowat sie, zostawil bagaze
w recepcji i poszedt za Laurg do apartamentu dla nowozencow.

— I co teraz? — spytala, gdy drzwi sie za nimi zamknely.

T.C. odetchnat gleboko. Podrapat sie po glowie, mierzwigc palcami rzedniejace
wlosy. Jeszcze nie siwieje, pomyslal z nadzieja, ze wlosy wytrwaja wystarczajaco
dlugo, by osiwie¢. Ale watpil, by wytrzymaly tak dlugo. Cienkie kasztanowate
kosmyki ustgpity juz z czola i cofaly sie z czaszki. Wojska Shermana wypieraty
przeciwnika, prac na Atlante. Wyjrzal przez okno, poklepal sie po kieszeni
w poszukiwaniu cygar. Nie znalazt ani jednego.

— Podzwonimy. Pokrecimy sie. Skontrolujemy teren.

Laura zachowala sie zdumiewajaco rozwaznie i rzeczowo.

— Przez ,,podzwonimy” rozumiesz sprawdzenie w kostnicach? — Jej glos brzmiat
bardzo spokojnie.

— W kostnicach, w szpitalach... tak, tego rodzaju rzeczy.

— A przez ,pokrecenie sie i skontrolowanie terenu” sprawdzenie, czy cialo Davida
nie ptywa przypadkiem w oceanie albo czy fale nie wyrzucily go na brzeg?

T.C. skinat glowa. Laura podeszta do telefonu.

— Moze chciatbys sie przebra¢ albo odpoczaé, nim zaczniemy? Wygladasz fatalnie.

Spojrzal na nig z uSmiechem.

— Wiasnie wysiadlem z samolotu po dtugim locie. Teraz twoja kole;j.

— No tak, ja pewnie tez nie za bardzo nadaje sie na oktadke.

— I tak nadal zawstydzasz konkurencje.

— Dzieki. A teraz zrob mi przystuge, dobrze?

— Zawsze.

— Zejdz na dét i kup sobie kilka pudetek ich najlepszych tanich cygar.

—Co?

Laura podniosta stuchawke telefonu.

— Uzupehij zapasy. Przez jakis czas bedziemy bardzo zajeci.

Laura najpierw obdzwonita kostnice. Najpierw, bo chciala mie¢ je z glowy jak
najszybciej. Przez doline cieni lepiej przebiec w szalenczym pedzie, niz iS¢
spacerowym krokiem. Kladla glowe pod topér za kazdym razem, kiedy koroner
mowil: ,,Zaczekaj chwileczke, kochana”, i czekala na wykonanie wyroku dobre



dziesiec lat, tak sie jej przynajmniej wydawalo, az do informacji; ,,Nie, nie mamy tu
nikogo odpowiadajacego opisowi”. Potem pare sekund niebotycznej ulgi i... T.C.
dawat jej kolejny numer.

Apartament dla nowozencow Smierdzial dymem cygar, jakby chlopcy urzadzili
sobie tutaj cotygodniowego pokerka, ale Laura nawet tego nie zauwazyta. Czula sie
jak zamknieta w pulapce, dusila sie, ale to nie dym byl winien, lecz kazda kolejna
rozmowa, bezustanne przeskoki od nadziei do strachu i z powrotem do nadziei.
Przyszta kolej na szpitale. Rozpaczliwie pragneta wiedzie¢, a jednoczeSnie bala sie
tego, co moze ustyszec. Bylo to troche jak zycie w koszmarze, kiedy czlowiek boi sie
obudzi¢, bo wéwczas koszmar moze stac sie rzeczywistoscia.

Godzine poézniej skonczyli z telefonami.

— I co teraz?

T.C. strzasnat popidt na blat stolu. W swoim czasie wypalit mnéstwo cygar, ale to
australijskie skrecono chyba z kaczego géwna. Jeden dymek zalatwitby Amerykanow
tak, jak Fidel Kennedy’ego w Zatoce Swin. Postanowil, Ze to jego ostatnie.

— Ide na do6t — oznajmit. — Znajde ci jeszcze kilka numeréw w ksiazce telefoniczne;j.
Potem przepytam personel. Nie ma sensu, zebysmy oboje siedzieli przy telefonie.

Wstal, podszedt do drzwi, zatrzymat sie i westchnatl. Odwrdcit sie i wziat ze stolu
pudetko cygar. A cholere z tym, jego kubki smakowe i tak zdechty dawno temu.

Nieco po6znej, siedzac samotnie w pokoju i czekajac na powrot T.C. (a jeszcze
lepiej — Davida), Laura postanowita zadzwoni¢ do domu. Spojrzala na zegarek.
W Bostonie byla dwudziesta trzecia.

Jej ojciec, doktor James Ayars, siedzi teraz w swym nieskazitelnie czystym
gabinecie przy nieskazitelnie czystym biurku. Dane medyczne do porannego obchodu
leza w schludnych stosikach, te juz przejrzane po prawej, te jeszcze nieprzejrzane po
lewej. Ma na sobie szary jedwabny szlafrok, pod nim porzadnie zapieta pizame.
Okulary siedza na nosie mocno, tak mocno, zeby nie spadaly z niego przy licznych
westchnieniach.

Matka, urocza bywalczyni salonow, gwiazda towarzystwa Mary Ayars,
najprawdopodobniej czeka juz na goérze na nocna wizyte meza w sypialni. Siedzi
w 16zku, podparta poduszkami, i czyta najnowszq prowokacyjng powies¢, ktorej
lekture zlecila jej grupa czytelnicza, w istocie prawdziwy klan, skladajacy sie
z najwybitniejszych bostonskich pseudointelektualistek. Ich ulubiong rozrywka byly
czwartkowe spotkania, podczas nich nadawaty zaaprobowanym, czyli ,,obiecujagcym”
dzielom znaczenia, ktérych nie potrafiliby wyobrazi¢ sobie ich twoércy nawet na
najwspanialszym haju. Laura poszta na jedna z sesji (matka wytlumaczyla jej, ze to
wiasnie ,sesje”, nie jakieS tam ,spotkania”) i uznala, ze Webster’s Dictionary
powinien mie¢ zbiorowe zdjecie tych pan przy hasle ,,bzdura”. Ale matka po prostu co
czwartek prébowata zadzierzgna¢ wiezy, przykleic sie do jakiej$ grupy, obojetne, czy
brydzystek, czy tez Swiadomej seksualnosci.

— Halo?



Po raz pierwszy od chwili znikniecia Davida Laurze 1zy naplynely do oczu. Glos
ojca byt jak wehikut czasu. Przeniost ja w dziecinstwo; bardzo chciata otoczy¢ sie
zastong przesztoSci, tym mocnym, pewnym glosem, dajagcym poczucie ciepla
i bezpieczenstwa.

— Czes¢, tato.

— Laura? Co u was stychac? Jak tam Australia?

Laura nie wiedziata, co powiedzie¢, jak zaczac.

— Jest piekna... stonce swieci caly dzien...

— No to wspaniale, skarbie. — Glos ojca stat sie nagle bardzo rzeczowy. — To moze
damy sobie teraz spokoéj z grzeczno$ciami, dobrze? Powiedz, o co chodzi.

Caly tata. Dos¢ zabawy, nie mam czasu na pogawedki. Od razu przechodzimy do
rzeczy.

— Chodzi o Davida.

— O co? — spytat glosem autorytatywnym, jak zawsze. — Co$ mu sie stato?

— Nie wiem. — Laura omal sie nie rozptakata.

— Co znaczy ,,nie wiem”?

— Zaginal.

Dhuga chwila ciszy bardzo ja przerazita.

— Zaginat?

W glosie ojca ustyszala raczej strach niz zaskoczenie, jak wowczas kiedy mowia ci,
ze przyjaciel palacy trzy paczki papierosow dziennie ma raka pluc. Wiadomos¢
tragiczna, ale nie zaskakujaca. Laura spodziewala sie, ze ojciec powie co$S wiecej,
spyta o szczeg6ly, jak to mial w zwyczaju, ale nie. To ona musiata kontynuowac
rozZmowe.

— Zostawil mi wiadomos¢, ze idzie poptywac. To bylo przedwczoraj.

— O Boze! —powiedziat ojciec cicho, a jego stowa byly jak ostre, przebijajace skore
igly. Znik} gdzie$s pewny ton, jego znak firmowy. Niemal czula, jak bardzo stara sie
zachowac spokoj, ale tylko powiedziat cicho: — Dlaczego nie zadzwonitas wczesniej?
Zawiadomita$ policje?

—Juz go szukaja. T.C. wie, przyleciat przed kilkoma godzinami.

— Ztapie najblizszy lot. Bede...

— Nie, to niepotrzebne. Nic tu nie pomozesz.

—Ale...

— Naprawde, tato. Nic mi nie jest. Prosze, nie méw mamie.

— Co mialbym jej powiedzie¢? Przeciez ona nawet nie wie, zZe jesteS w Australii.
Wszyscy sie dziwia, gdzie znikneliScie oboje.

— I niech nasza ucieczka zakochanych pozostanie tajemnica, przynajmniej na razie.
Mama w domu?

Doktor Ayars zamart.

— Nie.

— To gdzie jest?

— Poleciala na tydzien do Los Angeles. Lauro, naprawde nie chcesz, zZebym
przyleciat?



— Naprawde. Poradze sobie. Z pewnoscia szybko go znajda. Jestem przekonana, ze
wyciat nam kolejny ze swoich numeréw.

I znow zapadla cisza. Laura czekala, az ojciec sie z nig zgodzi, przytaknie, powie,
ze oczywiscie, wrdci, nie histeryzuj, coreczko, jak typowa zona — ale nic takiego nie
powiedziat. Gdzie sie podzial podnoszacy na duchu glos rozsadku? Gdzie sie podziat
cztowiek bedacy niezawodna pociecha i podpora? Jej ojciec, zawsze spokojny, zawsze
panujacy nad soba i tym, co sie wokol niego dzieje. Wiedzial, co to cierpienie
i Smier¢, poznal je zawodowo i osobiscie, a jednak zawsze zachowywal olimpijski
spokoj. Co sie stato, ze teraz brakuje mu stow?

— Zadzwonie znowu, kiedy tylko sie czego$ dowiem — obiecata, cho¢ w jej glowie
zakietkowata mysl, ze ojca nie trzeba o niczym informowaé, ze juz wie, jaki bedzie
wynik poszukiwan. Ale byla to przeciez glupia mysl, wynik zmeczenia i strachu, nic
wiecej. Zdarzenia ostatnich dni robily jej z mézgu wate.

— Oczywiscie. — Zabrzmiato to tak, jakby doktor Ayars zostal juz nie tylko pobity,
ale wrecz ztamany.

— Chcesz mi co$ powiedzie¢, tato?

— Tak, oczywiscie — rzek} glosem bez wyrazu. — Nie martw sie, wszystko bedzie
dobrze.

Laura stuchata go zdumiona. Nie martwic sie? Nagle zrobito sie jej bardzo zimno.

— Moze Gloria jest gdzie$ w poblizu?

— Nie, twoja siostra znoéw pracuje do péznej nocy. Powinna$ by¢ z niej bardzo
dumna.

— Oczywiscie, ze jestem. Kiedy wraca mama?

— Za pare dni. Jeste$ pewna, zZe nie chcesz, bym przyleciat?

— Jestem pewna, Do widzenia, tato.

— Do widzenia, céreczko. Jesli bedziesz czegos potrzebowala...

— Dam znac.

Uslyszala, jak ojciec odklada stuchawke.

Pocieszala sie, Ze nie ma powodu zamartwiac sie tg rozmowa. W koncu ojciec nie
powiedzial jej nic szczeg6lnego, a w jego stowach i zachowaniu tez nie bylo nic, co
mozna by uznaC za niepokojace. A jednak czula, Ze co$ jest nie tak, i od tego
wyraznego, nawet bardzo wyraznego uczucia Sciskat sie jej zoladek. Otworzyla
torebke, szperatla w niej chwile, ale nie znalazla tego, czego szukata.

Boze, dlaczego rzucitam palenie?!

Wyjrzala przez okno, ale nie to wychodzace na plaze, lecz na przeciwna strone, na
stynny australijski busz. Przypomniala sobie ten dzien, kiedy oboje z Davidem
zdecydowali sie porzuci¢ na jaki$§ czas wspaniatoSci miejskiego zycia na korzysc¢
buszu nowoangielskiego. Dorastajagcy w Michigan David miat jakie$ pojecie o tonie
natury i rado$nie zarezerwowat im tydzien z dala od $wiata. Laura, ktéra znata tylko
cywilizacje, uznala, Ze bedzie to tydzien spania w btocie z mnéstwem robakéow.

— Spodoba ci sie — powtarzat David.



— Jestem pewna, ze wrecz przeciwnie.

Pojechali do Vermontu. Zalozyli ciezkie plecaki. Brneli dusznym lasem tak diugo,
ze Laura zaczela liczyC czas w tysigcleciach, ale wreszcie, z taski losu, dotarli do
zagubionego w dziczy kempingu. Umyla sie w strumyku, roztozyla spiwor i wpelzta
do niego zachwycona.

Po czym do tego samego Spiwora wpelzt David.

— A ty co sobie myslisz? — spytata. — Zdaje sie, Ze masz wiasny Spiwor.

— Mam. Ale musimy spac razem, zZeby ogrzewac sie nawzajem.

— Cieptem ciata?

— No wilasnie.

— Jest pewien problem.

— Jaki?

— Termometr wskazuje jakie$ trzydzieSci pie¢ stopni.

— Ciepta?

Laura skineta glowa. David zastanawiat sie przez chwile.

— W takim razie pozwole sobie zaproponowac spanie au natural.

Kochali sie gwaltownie, wrecz przerazajaco intensywnie, a potem lezeli nadzy,
tulac sie do siebie.

— O rany — wydyszat David, gdy tylko zdotal ztapac¢ oddech.

—Co?

— Kocham prawdziwa nature. Nie wiem, ale... otoczenie... czuje sie tu zywy, czuje
jednosc z natura, jestem...

— Napalony?

— Strzal w dziesiatke.

— Ja tez staje sie powoli wielbicielkg natury — przyznata Laura.

— Zauwazylem. Ale powinnas by¢ ostrozniejsza.

— Dlaczego?

— Te twoje krzyki... kobieto, przerazitas na Smier¢ naszych kosmatych przyjaciot!

— Tobie sie podobato.

— Prawda.

— Poza tym z ciebie kiepski byl Marcel Marceau.

— Moi?

— Ryczates jak toS. Tylko czekatam, az na polanie pojawi sie jakas tosza.

— Nie mialem szczescia. Ty musisz mi wystarczyc.

— Przesadzites ze ztoSliwoscia.

Laura siegnela do kieszeni dzinsow, wyjela z niej wygnieciona paczke papierosow.
David jeknat.

— Masz zamiar to palic?

— Nie. Mam zamiar nakarmi¢ zwierzeta.

— Mis Straznik mowi: to ludzie podpalajg lasy.

— Zachowam ostroznosc.

— Shuchaj, Lauro, nie przeszkadza mi, kiedy palisz w miescie...

— Bzdura.



— W porzadku, bzdura. Ale tutaj, w lesnej ghluszy, musisz mie¢ wzglad na naszych
kosmatych przyjaciot.

— Dlaczego tak strasznie ci sie nie podoba, ze pale?

David wzruszy} ramionami.

— Poza tym, Ze to nalég obrzydliwy, niebezpieczny dla zdrowia, za ktérym nie
przemawia nic, chocby jedna drobna korzys¢, chyba chodzi o to, ze nie lubie calowac
popielniczki. Z jezyczkiem.

— Ale ja po prostu musze co$ trzymac w ustach.

— Wiem. To jedna z tych rzeczy, za ktére cie kocham.

— Zboczeniec. Miates czas przyzwyczaic sie do dymu. Przez cztery lata mieszkate$
z T.C. A Clip? Oni dwaj ciagle palg te Smierdzace cygara.

— No tak, ale ich nie caluje z jezyczkiem. No, moze czasami T.C., ale rzadko.

— Podejrzewatam cie o co$ takiego.

— Wez pod uwage, ze T.C. nie przezylby bez swoich cygar. Sa jego czesScia,
przedtuzeniem osobowosci, powiedzmy. A Clip ma siedemdziesiat lat i w dodatku jest
moim szefem. Nie uwazamy za stosowne krytykowa¢ szeféw. Poza tym lubie
palacego Clipa.

— Dlaczego?

— Cygaro Zwyciestwa. Kiedy pali, to znaczy, Ze mamy zwyciestwo w kieszeni.

Laura objela go, przytulita.

— To moj papieros mozna nazwac Papierosem Zwyciestwa.

— Tak?

— Clip lubi sobie zapali¢ po zwycieskim meczu. Ja lubie sobie zapali¢ po niezwykle
silnym orga...

— Nie wycieraj sobie buzi tym stowem, Ayars.

— Przepraszam.

David usiadt.

— Chcesz wiedziec, dlaczego zalezy mi na tym, zebys rzucita palenie?

Laura potrzasneta gtowa. David tulit ja, delikatnie gtadzac jej wlosy.

— Bo nie chce, zeby zdarzylo ci sie co$ ztego — powiedzial cicho. — Bo chce byc¢
z toba na zawsze.

Spojrzata na niego z nadzieja.

— Naprawde?

— Kocham cie, Lauro. Kocham cie bardziej, niz potrafisz to sobie wyobrazic.

Dwa miesigce pozniej rzucita palenie. I od tej pory nawet nie pomyslala
o papierosie... az do dzis.

Glosne pukanie do drzwi przywotato ja do rzeczywistosci.

-T.C...?

— Tak, to ja.

— Otwarte.

T.C. wszed!t do apartamentu. Twarz miat Sciggnieta.

— Tez mi cywilizacja! Gdzie McDonald? Gdzie Roy Rogers?

— Masz co$ nowego?



T.C. pokrecit glowa. Laurze wydat sie dziwnie roztrzesiony.

— Co sie stalo? — spytata.

— Nic. Tyle ze chyba jestem troche zmeczony i glodny.

— Zamow cos$ do pokoju.

— Za chwile.

— Na co czekasz? Jedli jestes glodny...

Zadzwonit telefon. T.C. praktycznie rzucit sie na niego, poderwat shuchawke...

— Halo?

Laura probowata odczyta¢ co$ z wyrazu jego twarzy, ale odwrocit sie do niej tylem,
opuszczajac nisko glowe. Wygladal jak bukmacher w budce telefonicznej,
przyjmujacy stawki. Mineto kilka minut, nim powiedziat: ,,Dobra, juz jade”.

— Co sie dzieje?

— Wrdce za jakis czas.

— Dokad jedziesz? Kto do ciebie dzwonit?

— Moze to jaki$ $lad, a moze nie — rzucit T.C. przez ramie, wychodzac
z apartamentu. — Jesli co$ z tego wyjdzie, zadzwonie.

— Ide z toba.

— Nie. Potrzebuje cie tutaj. Kto$ zawsze moze zadzwonic.

Laura chwycita torebke.

— Recepcjonista zapisze wiadomosci.

— To nie wystarczy.

— O co ci chodzi? Siedzeniem w pokoju niczego nie zwojuje.

— Z cala pewnoscig niczego nie zwojujesz, jadac ze mna. Bedziesz mi tylko
wchodzi¢ w parade. Stuchaj, Lauro, ja potrzebuje faktow. Nie mam zamiaru chucha¢
i dmuchac...

— Tak? — przerwata mu Laura. — Daj sobie spokdj z tymi bzdurami. Bo wiesz, ze to
bzdury!

— Moze pozwolisz mi skonczyc¢? Kazdy z tych Krokodyli Dundee na twéj widok
zamarzy o miastowej narzeczonej i zamknie sie jak ostryga albo przynajmniej zacznie
uwazac na stowa.

— Wiec zostane w samochodzie.

— Postuchaj mnie choc¢by przez sekunde. W najblizszym czasie spodziewam sie
waznego telefonu. Chce, zebys ty go przyjeta. Ja zadzwonie, kiedy tylko sie czego$
dowiem. Obiecuje.

—Ale...

T.C. tylko potrzasnat glowa i szybko wyszedl. Laura nie pobiegla za nim.
W Bostonie nigdy nie zgodzilaby sie, zeby ktokolwiek, mezczyzna czy kobieta,
potraktowat ja tak szorstko, z wyzszoscia, ale nie byla w Bostonie, a poza tym T.C. to
T.C. Najblizszy przyjaciel Davida. Najbardziej zaufany przyjaciel. Jesli ktokolwiek
moze pomdc Davidowi, to on. Ma najwieksze szanse. Najwieksze.

Rozmoéwca po drugiej stronie ustyszal, jak T.C. przerywa polaczenie. Czekat.
W shichawce brzmial niezmienny, monotonny sygnal, ale nie odkladat jej. Stat jak
zaczarowany.



Wszystko zostato juz zatatwione. T.C. wiedzial. Sprawy posuwatly sie naprzod. Nie
byto odwrotu.
Rozmowca odtozyt shuchawke, upadt na t6zko i rozptakat sie.

Laura siedziala w hotelowym pokoju samotna, niepewna i kompletnie
zdezorientowana. Telefon nie dzwonitl. Nikt nie zapukat do drzwi. Czas wlokt sie
chwiejnie, nier6wno i bardzo powoli. Czula, jak stabnie jej zwiazek z rzeczywistoscia,
ze Swiatem i z Davidem.

Rozejrzala sie po niegdys$ pieknym apartamencie i jej wzrok spoczat na rzeczach
zwyktych, znajomych, uspokajajacych. Na koszykarskich butach Davida, rozmiar
dwanascie i podt, specjalnie wzmocnionych w kostce, bo prawa zlamat jeszcze na
studiach. Jeden lezal na wykladzinie, na boku, jak przewrocone canoe, drugi stal pod
katem prostym do pierwszego. Na tym po prawej widziata wyrazne logo Svengali, na
prawym zastaniala je przepocona skarpetka. Od drugiej, rzuconej luzem, skreconej
i wygladajacej jak mezczyzna Spiacy w pozycji embrionalnej, dzielit ja jakis metr.
David nie nalezat do najporzadniejszych, zdarzylo sie jej spotkac¢ kilku mezczyzn pod
tym wzgledem znacznie od niego lepszych. Chetnie uzywal klamek i krzeset
w charakterze wieszakéw, wykladzina doskonale zastepowata mu szafki na spodnie
i bluzy, a kafelki podtogi tazienkowej szuflady na gacie, skarpetki i pizame. O higiene
osobista dbal az przesadnie, ale apartament wygladat tak, jakby porzucono go
w ucieczce przed pozarem.

— Tak jest przytulniej — argumentowat.

— To tylko batagan — powtarzata Laura.

I znéw obrazy przesztosci przepedzilo stukanie do drzwi. Spojrzata na zegarek.
T.C. wyszed} prawie dwie godziny temu.

Dzikie australijskie ptaki hatasowaty za oknem mimo péZnej godziny.

— Kto to? — spytala, cho¢ wiedziala, kogo moze sie spodziewac.

—Ja.

Glos przyjaciela sprawil, ze zotadek skrecit sie jej bolesnie. Wstata mechanicznie
i podeszia do drzwi. Po drodze katem oka dojrzata swoje odbicie w lustrze i dopiero
teraz zorientowata sie, ze w dodatku do dzinséw Svengali ma na sobie jedng
z konserwatywnych, zapinanych koszul Davida. Wlasciwie bez przerwy lazila w jego
ciuchach: treningowych bluzach Celtow w chlodne bostonskie noce, gorach od pizam
w charakterze koszul nocnych. Dziwne zachowanie jak na kobiete rzadzaca imperium
mody. Potrzasneta glowa, odpedzajac od siebie te mysl, zdziwiona, Ze jej mozg, w tak
waznej chwili, mogt skoncentrowac¢ sie na takim ghlupstwie. Zdazyla jeszcze
zastanowic¢ sie, czy nie zadzialal u niej mechanizm obronny, chroniagcy ja przed
ponurg rzeczywistoscia, po czym otworzyta drzwi.

Natychmiast spojrzata w oczy T.C., ale on odwrdcit wzrok, jakby sprawila mu bol.
Opuscit glowe, wbil spojrzenie w podloge. Twarz pokrywat mu kroétki, niechlujny
zarost.

— Co sie stato?



Nie wszed! do Srodka. Nic nie powiedzial. Stal przed nig nieruchomo, jakby zbierat
w sobie odwage. Wreszcie, z wysitkiem, podniést glowe. Laura patrzyla na niego
z nadziejq, on na nig ze smutkiem.

Nadal nie padto miedzy nimi ani jedno stowo, tylko w oczach Laury zabtysty 1zy.

—T.C...? — spytala oszolomiona.

Przyjaciel podni6st reke i oszolomienie Laury zmienito sie w straszne cierpienie.

— O Boze, nie! — krzyknela. — Btagam, nie!

T.C. trzymal w palcach kolorowe slipki Davida i jaskrawozielong koszulke Celtow.

I slipki, i koszulka byty podarte.



Gloria Ayars zamkneta walizke, zgasita Swiatlo i przeszta pustym korytarzem. Inni
kierownicy wrocili do domoéw przed wieloma godzinami, ale to bylo w porzadku. Oni
splacili swoje dlugi, ona jeszcze nie.

Spojrzata na zegarek. Swiecace cyferki poinformowaly ja, ze jest dwudziesta
trzecia dwanascie.

— Dobranoc, panno Ayars — pozegnat ja ochroniarz.

— Dobranoc, Frank.

— Tym razem naprawde sie pani zasiedziala, co?

Gloria usmiechnela sie do niego promiennie.

— Jasne.

Podeszta do samochodu. Potrzasnela glowa, nadal lekko usmiechnieta. Tak trudno
bylo jej w to uwierzy¢. Styszala szepty, tyle ich bylo przed wyjazdem Laury (jej
miesigcem miodowym, oczywiscie, ale to ciggle byt sekret). Nie réb tego, ostrzegali ja
jej przyboczni. Zrujnuje ci biznes. Lecz Laura zignorowala ich, podjela ryzyko.
Wielkie ryzyko. Postanowila na czas nieobecnosci powierzy¢ Svengali siostrze,
zdumiewajagc tym nawet ja. Ona chyba oszalala, powtarzala sobie Gloria,
pozostawiajac wielomilionowy biznes w rekach kogos takiego jak ja.

Ale teraz nie miala juz watpliwosci, ze nie. Ze dobrze wiedziata, komu moze
zaufac.

Szta chodnikiem, a mezczyZni z przejezdzajacych samochodéw zwalniali i gwizdali
na jej widok z podziwem, a co najmniej sie na niq gapili. Gloria zdazyta przyzwyczaic
sie do takich reakcji i spojrzen. Nie az tak piekna jak siostra, mimo to potrafita
doprowadzac¢ meskq krew do wrzenia. Byla w niej niewinnos$¢, tagodnos¢ w stosunku
do Swiata, bez przerwy co najmniej poszturchujacego ja, a czesto sie nad nig
znecajacego. Co najgorsze, ta stodka niewinno$¢ zamknieta byla w ciele, ktére
najprosciej dawato sie zdefiniowac jako seksualna maszyna w typie Marilyn Monroe,
okraglym tam, gdzie powinno by¢ okragle, ciele, ktére niezaleznie od tego, czym
okryte, promieniowato zmystowoscia, a nie tylko ja sugerowato.

Wskoczyla do samochodu, przesuneta lusterko, przyjrzala sie swemu odbiciu.
Znow sie usmiechnela, zadajac sobie pytanie, czy patrzy na te sama Glorie Ayars.
Jeszcze niedawno byla heroinistka, kokainistkq, palita marihuane i szta do t6zka
z kazdym mezczyzna, ktory miat akurat ochote sie z nig przespac. Nie do wiary, ale
tak niedawno wbijata sobie igly w zZyly i omal nie wystapita w filmie porno.

Po drodze do domu Gloria po raz setny podziekowata w mysli Laurze za to, Ze ja
uratowata. Gdyby nie mlodsza siostra, ona najprawdopodobniej juz by nie zyla.
Bylaby martwa lub gorzej niz martwa. Wjezdzajac na podjazd rodzinnego domu,



odepchneta od siebie te mysl. Zaparkowata kolo samochodu ojca, wyjela klucze do
drzwi. Minute p6zniej zamykala je za soba.

Jeszcze tak niedawno nie bylaby tu mile widziana. Byly czasy, kiedy twarz ojca
czerwieniala z gniewu, gdy kto§ wymienil przy nim jej imie, kiedy zostalaby
bezceremonialnie wyrzucona z domu, w ktérym sie wychowata.

Catkiem zastuzenie.

W przedpokoju bylo ciemno. Gloria odlozyla teczke, zdjela plaszcz i schowala
jedno i drugie w szafie.

— Tato?! — zawolala. Nie ustyszala odpowiedzi, wiec poszta w tamta strone. Ojciec
nie wchodzit na pietro po péinocy, a poza tym matka wyjechata akurat na tydzien do
Los Angeles, wiec ostatnio pracowat nawet dluzej niz zazwyczaj.

Drzwi do gabinetu byly otwarte, Swiatlo lampy wydostawalo sie na korytarz.
Weszla do $rodka, rozejrzala sie szybko. Ojca tu nie bylo. Wylaczyta lampe, podeszta
do schodow.

— Tato?! — zawolala znowu, lecz nadal nikt nie odpowiadat. Samochod stal na
podjezdzie, wiec ojciec musiat by¢ w domu. Prawdopodobnie juz sie potozyt. Weszta
na pietro, zrobita kilka krokow przed siebie i nagle sie zatrzymata.

Co, do...?

W starym pokoju Laury palito sie Swiatlo. Dziwne. Nikt nie wchodzit tam od lat
z wyjatkiem samej Laury podczas jej nielicznych odwiedzin u rodzicow i z wyjatkiem
sprzataczki. Gloria zrobita kilka cichych, ukradkowych krokéw, zajrzata do $rodka...

Poczula, ze robi sie jej bardzo zimno.

Ojciec siedzial na t6zku Laury, plecami do drzwi. Glowe podpart dtonmi, widac¢
bylo, ze cierpi. Ten widok wstrzasnat Gloria. Nigdy nie widziala takiego ojca,
drobnego, kruchego.

— Tato? — powiedziala nieSmiato.

Wyprostowat sie powoli, ustyszala, jak pocigga nosem. Nie odwrocit sie, nie
spojrzat jej w oczy.

— Gloria? Ciesze sie... ciesze sie, Ze jesteS w domu.

Cieszy sie, ze jestem w domu. Ach, te stowa. Byly czasy, kiedy tlatwiej
wyobrazitaby sobie Armagedon niz ojca wypowiadajgcego je do niej.

— Nic ci nie jest? — spytala.

Doktor James Ayars nie odpowiedziat od razu. Jego ramiona unosity sie i opadaty
w rytm ciezkiego oddechu.

— Mam zte wieSci.

W swym trzydziestoletnim zyciu Gloria poznata strach. Bala sie az nazbyt czesto,
cho¢ przewaznie ze swej winy. KiedyS, na Zachodnim Wybrzezu, zazyla
zanieczyszczone LSD, po ktorym widziala rzeczy tak straszne, ze omal nie
wyskoczyla z okna dziesigtego pietra. Przypomniala sobie teraz swdj strach i to, jak
serce bilo jej w piersi. A kiedys...

— Mamo! Mamo!
— Wychodz, Glorio! WyjdzZ natychmiast!



...dowiedziala sie, co znaczy prawdziwe przerazenie, ale byla wtedy taka matla.
Byta malg dziewczynka. Nie pamietata nic oprécz...

Krew. Tyle krwi...

...tego, co widziala w snach.

— Co sie stato? — spytala.

— Laura dzwonita z Australii... niedawno. — Doktor mowit powoli, jakby z kazdym
stowem tracit sity. — David nie zyje. Chwycit go jaki$ potezny prad. Utonat.

Gloria wpadla w rozpacz. Przeciez to niemozliwe! Po prostu niemozliwe! Nie
David. Nie ten jeden jedyny mezczyzna, ktorego jej siostra potrafila pokochac. Nie
ten jeden jedyny mezczyzna, ktéry traktowat ja jak czlowieka, jej jedyny prawdziwy
przyjaciel.

Co$ w niej peklo. Podbiegla do ojca na miekkich nogach, zy plynely jej po
policzkach.

Przeciez to niemozliwe!

W samolocie T.C. i Laura siedzieli obok siebie. Laura milczala; od chwili gdy
przekazat jej tragiczng wiadomosc¢, zadata tylko jedno pytanie:

— Kiedy bede mogla zobaczy¢ ciato?

T.C. miat nadzieje, Ze to pytanie nie padnie.

— Nie ma takiej potrzeby — powiedziat tagodnie.

— Ale chce...

— Nie, nie chcesz.

T.C. zatatwil sprawy z wlasciwg sobie sprawnosciag. Wiedzial, Zze David nie ma
rodziny, z ktorg trzeba byloby sie skontaktowac. Jedynym jego zyjacym krewnym by}
Stan, nic niewarty braciszek, ktérego zadne z nich nie widzialo do dziesieciu lat
i ktory na wieS¢ o jego Smierci prawdopodobnie skakalby z radosci. Nie ma sensu
zawiadamia¢ sukinsyna. T.C. zajat sie takze prasa i dopilnowal, by nie narzucata sie
przesadnie. Wiedzial, ze gdy tylko Laura wroci do Bostonu, dziennikarze otocza ja jak
sepy, zaczng zadawac pytania ciekawi, jak to dokladnie jest, kiedy wyrywaja ci serce
z piersi, i co sie wtedy czuje. Uznal, Ze najlepiej bedzie ukry¢ ja na razie
w apartamencie Serity, cho¢ z doSwiadczenia wiedzial, ze nie da sie ich unikac
w nieskonczonosc.

Spojrzal na Laure. Szukal wlasciwych stéw, rozpaczliwie pragnat w jakis sposéb
cho¢ troche ztagodzi¢ jej bol. Obserwowal uwaznie kazdy jej ruch, jakby mogt
wskaza¢ mu, co powinien zrobi¢. Bylo to przedsiewziecie beznadziejne, z czego
doskonale zdawat sobie sprawe.

Niech cie diabli wezmag za to, co jej robisz, Davidzie! Niech cie diabli wezma.

Wiedzial, o czym Laura mys$li w swym boélu, poniewaz nalezat do tych niewielu,
ktorzy znali prawde o Davidzie i o jego nieszczeSciu. Na wilasne oczy znal jego
straszne skutki. Widzial, jak niemal zabija najlepszego przyjaciela.

Ale Laurze udalo sie je przezwyciezy¢. Dzieki Bogu, nalezato teraz do przesztosci.
W jaki$ sposéb dopadia i zniszczyla upiora torturujagcego Davida Baskina przez
wiekszo$¢ jego zycia. Niemniej oboje nie wyleczyli sie z leku przed jego powrotem.



Musieli zastanawiaC sie, czy naprawde odszedl, czy moze jak Godzilla czekat
w ukryciu na kogo$, kto nakreci kontynuacje? Zbierat sity, gotow w sprzyjajacym
momencie zaatakowac z moca, ktéra zniszczytaby Davida na zawsze.

Laura musiata takze zadawac sobie inne, bardziej bezposrednie pytanie. Czy stwor
ten sparalizowal Davida fala potwornego bélu w chwili, gdy plywal po
niebezpiecznych wodach? Czy gdyby przy nim byta, moglaby w jaki$ sposob obronic¢
ukochanego Davida przed kryjacym sie w jego duszy okrutnym stworem?

Wyciagnat reke, poglaskat jej dion. Pragnal powiedzie¢ jej, ze powinna przestac
mys$le¢ o tych sprawach. Chcial jej powiedzie¢, ze nie, David nie mial kolejnego
ataku. I Ze cokolwiek by zrobila, nie mogta zmieni¢ tego, co sie stato.

Ale tego, oczywiscie, nie mogt powiedzie¢. Laura nigdy nie przyjmie do
wiadomosci jego stow tak po prostu, nie, natychmiast zacznie wypytywac o to, skad
tyle wie o okolicznosciach utoniecia meza.

A tej tajemnicy nie wolno mu zdradzic¢. Nigdy.

Doktor James Ayars bardzo powaznie zastanawial sie, czy nie odwotac¢ wszystkich
dzisiejszych zaje¢, cho¢ niczego podobnego nie zrobit od dwudziestu lat. Przez ten
czas nie pozwolil sobie nawet na dzien choroby. Zawsze byl dumny z tego, Ze jest taki
systematyczny. Z wyjatkiem trzech tygodni wakacji, od poniedziatku do piatku
zawsze zaczynal obchéd o wpot do Osmej, pierwszego pacjenta przyjmowat
w gabinecie o dziewiatej, ostatniego o wpét do piatej, po czym nastepowat kolejny
szybki obchéd, a potem powr6t do domu na przedmieSciach Bostonu. Jesli
z powodow osobistych brat dzien wolny, pacjenci i personel szpitala wiedzieli o tym
co najmniej dwa miesigce wczes$nie;j.

W ciggu ostatnich dwudziestu lat jego rutyna pozostawata niemal nienaruszona, ale
przez caly ten czas nie miat powodu do jej naruszenia, az do wczorajszego telefonu od
Laury. Przekazana przez nig wiadomos$¢ zasmucita go i wytracita z rownowagi
w stopniu, w ktorym nawet czlowiek tak zdyscyplinowany mial prawo rozwazac
wziecie dnia wolnego. Marzyt tylko, by leze¢ w t6zku i sprébowac sie pogodzi¢ z tak
okrutnym ciosem.

Lecz w koncu uSwiadomit sobie, Ze pozostanie w domu niczemu by nie stuzylo.
Miatby za wiele czasu na mys$lenie w chwili, kiedy i cialo, i umyst najbardziej
potrzebowaly jakiego$ zajecia. Zadzwonit juz do psychiatry Glorii — mimo
ogromnych postepéw nadal potrzebowala psychiatry — i opowiedzial, co sie stato.
Pani doktor powiedziala, ze chce sie z nig natychmiast zobaczyc¢.

Odsunat fotel od biurka. Pacjenci czekali, pan Campbell na sali numer pie¢, a pani
Salton w trdjce.

Zadzwonit telefon.

— Doktor Ayars? — spytal dobiegajacy z glosnika skrzekliwy glos.

— Tak.

— Telefon od panskiej zony na drugiej linii.

— Dziekuje. — Doktor z wysitkiem opanowat strach. Podnidst stuchawke, wcisnat



pulsujacy na czerwono klawisz. — Mary?

— Czes¢, James.

— Gdzie$ ty sie, do diabla, podziewala? Probowatem cie zlapac przez calg noc.
Bylem pewien, ze zatrzymatla$ sie¢ w Four Seasons.

— Mieli jakis zjazd. Strasznie hatasliwy, wiec przeniostam sie do Hyatta.

James zamknat oczy i przetarl powoli. Nie mial zamiaru powiedzie¢ Zonie, zZe do
Hyatta tez dzwonit.

— Mam zte wiadomosci.

— Och — powiedziata po chwili milczenia.

— Chodzi o Davida.

— Co sie stato?

— Nie zyje.

— O mo6j Boze! Jak... popehit samobdjstwo?

Przewidywalna reakcja, pomyslat James, a glosSno powiedziat:

— Utongl w oceanie. W Australii.

— Przeciez byt takim dobrym ptywakiem.

— Zapewne nie docenit sity pradu.

— Albo...

— Albo co?

Nie doczekat sie odpowiedzi.

— Straszne. Jak Laura sobie z tym radzi?

— Nie sadze, by w peli zrozumiala, co sie stalo, na to jeszcze za wczeSnie. Jest
z nig przyjaciel Davida, T.C. On zalatwia wszystkie sprawy.

— Bedzie zdruzgotana. Musimy pomoc jej jako$ przez to przejsc.

— Pomozemy, oczywiscie.

— Ale w koncu wroci do siebie — powiedziata Mary z nadziejq. — Jest silna, zawsze
byla.

— Niewatpliwie masz racje. — W glosie doktora wyraznie brakowato entuzjazmu.

— Moge ztapac¢ samolot jutro.

— Chcesz, zebym wyjechat po ciebie na lotnisko?

— Nie ma potrzeby, James. Przyjade z Logan taksowka.

— W porzadku. W takim razie do zobaczenia.

Doktor odtozyt stuchawke, poprawit sie w fotelu i westchnat gteboko. Mary nie
umiata dobrze klamac. Nie pofatygowala sie nawet spyta¢, co Laura i David mieli do
roboty w Australii. Spojrzal na swoje dlonie i zauwazy! ze zdziwieniem, ze drza.

Stan Baskin ocknat sie nagle, gwaltownie. Prébowal przypomniec sobie sen, ktory
go obudzil, ale nie mogl, i w koncu sie poddal. Dziewczyna — nie pamietal w tej
chwili jej imienia — spala, dzieki niech beda Bogu, mocno, odwrocona do niego
plecami. Sprébowat przypomnie¢ sobie przynajmniej to, jak wyglada, ale nie zdotat
i wreszcie sobie odpuscit.

Koszmar z pewnoscig dotyczyl ostatniego meczu Red Sokséw. Do cholery,



przeciez sprawa byla jasna od poczatku. Dokladnie przestudiowal materialy
przedmeczowe i doszedt do jedynego mozliwego wniosku: Brewersi nie maja prawa
wygrac. Milwaukee nie wyeliminuje leworekiego narzucajacego, ktérego rekord
w bezposrednich konfrontacjach wynosi 7-0. Dodaj do tego sposob, w jaki Soksi
wybijajq przeciw Brewersom i jeszcze to, ze graja na Fenway Park. Jesli jest co$
pewnego na Swiecie, to ich zwyciestwo.

Soksi przegrali 6-3.

Stan postawil na nich tysigc dolcow. Poza tym Pan K (nazywany tak, bo uwielbiat
kruszy¢ kosci) juz go szukal z banalnego powodu opdznienia kilku niewielkich rat.
Tymczasem Stan wiedzial, ze potrzebuje tylko jednej jedynej szansy. Wiedzial, ze
dzisiejszy mecz Astroséw z Houston z Cardsami z St. Louis to pewniak. Mike Scott
byt gotdbw wybuchna¢. Moze nawet rzuci¢ dzisiaj nie do odbicia, wtasnie przeciw St.
Louis. A w piatej na Yonkers biegl kon, ktérego po prostu uwielbiat.

Stan wyslizgnat sie z t6zka po cichu, zrobit siusiu, splukat toalete i przyjrzat sie
swemu nagiemu cialu odbitemu w lustrze. NiezZle jak na mezczyzne po trzydziestce,
prawde mowiac, duzo po trzydziestce. Cialo ciggle twarde (wliczajac w to Pana
Szczesciarza), twarz nadal przyciggajaca uwage kobiet. Czego dowodem jest ostatnia
noc, pierwsza w Bostonie.

Wrocit do sypialni. Pani Anonimowa ani drgnela, i bardzo dobrze. Przejrzal jej
toaletke w poszukiwaniu aspiryny, znalazt kilka tabletek tylenolu, potknat trzy, majac
gleboka nadzieje, ze ztagodzi objawy kaca, i wlaczy? telewizor. Zmieniat stacje, poki
nie trafit na te, ktorej szukal. Pani Anonimowa poruszyta sie raz i drugi, powoli
wychodzita ze $pigczki, a telewizor sie nagrzewat.

Prezenter znéw mowit o jego bracie. Na lito$¢ boska, mozna by pomysleé, ze szlag
trafit prezydenta Stanéw Zjednoczonych, tyle gadano o nim w mediach. Podnidst
papierosa z podtogi (nie miat pojecia, jakim cudem papieros znalazt sie na podtodze).
Zapalil, a prezenter gadat i gadal, i gadat.

,Swiat sportu nie moze otrzasna¢ sie z szoku po tragicznej $mierci wielkiego
koszykarza Davida Baskina. Dzisiaj nasze miasto ztozy ostatni hotd panu Baskinowi,
legendzie Boston Celtics, cztowiekowi, po ktérym pozostalo nam tyle wspaniatych
wspomnien i mistrzowskich tytutéw. Nabozenstwo zalobne, w ktorym moze wziac
udziat kazdy, odbedzie sie w potudnie w Faneuil Hall. Nalezy oczekiwaé¢ udziatu
tysiecy pragnacych pozegnac¢ Davida Baskina. Mowy wyglosza senator Ted Kennedy,
prezes Boston Celtics Clip Arnstein oraz dwaj zawodnicy, srodkowy Earl Roberts
i rzucajacy obronca Timmy Daniels”.

Stan potrzasnal glowa. Cale miasto optakuje jednego dupka. Nie do wiary. I nagle
jego oczy zrobily sie strasznie wielkie, bo na ekranie pojawito sie zdjecie Laury.

,Rzecznik zespotu oznajmit, ze piekna wdowa, prawdziwa krélowa Swiata mody,
Laura Ayars-Baskin wyjdzie z ukrycia i wezmie udzial w dzisiejszej ceremonii oraz
planowanym pdZzniej prywatnym pogrzebie. Pani Ayars-Baskin wraz z mezem
spedzali utrzymywany w glebokiej tajemnicy miesigc miodowy, gdy zdarzyla sie ta
tragedia. Nie widziano jej od powrotu...”.

Ten obraz zaczarowat Stana. Mogt nie lubi¢ brata (szczerze mowiac, nienawidzit



go), ale, cztowieku, wdowka po nim to zupelnie inna historia. Co za ciato! Chryste,
a jaka zapewne jest cudowna w 16zku, bez dwoch zdan! Taka dziewczyna musi sie
czesto pieprzy¢, bez tego lada chwila zacznie 1azi¢ po Scianach. Taka dziewczyna
potrafi doceni¢, kiedy znajdzie sie przy niej prawdziwy mezczyzna. Na odmiane.

Drogi starszy braciszek kochanego Davida to wilasciwy czlowiek na wiasciwym
miejscu.

Stan wstat.

— Dokad idziesz?

A wiec Pani Anonimowa wreszcie sie obudzila. Wytezyt pamiec¢. Jak méwit do niej
wczoraj? Jakie to byto imie? Nie mégt sobie przypomniec¢ i w konicu dat spokd;j.

- Co?

— Dobrze spates, Davidzie?

Omal sie nie rozeSmiat. Zwrocila sie do niego jak do tamtego sukinsyna!

— W porzadku.

Odwrocit sie i spojrzat na kobiete po raz pierwszy od wczorajszego wieczoru.

No nie!

Najpierw Red Sox przegrywaja mecz, a teraz jeszcze ona. Potwor. Zalozylby sie
o wszystko, zZe wczoraj wygladata o niebo lepiej.

— Co chciatbys dostac¢ na sniadanie?

Chryste, ale krowa.

— Musze juz is¢.

— Ale zadzwonisz?

Muuuu!

— Jasne, kochanie.

Dziewczyna opuscita pokornie glowe.

— No bo jedli nie chcesz...

Krowa, i to natretna. Jakim cudem w ogole ja poderwal? Gdyby Stan nie znat siebie
tak dobrze, pomyslalby, ze zaczyna zalicza¢ wpadki.

Przyjrzat sie dziewczynie. Dopiero teraz zauwazy}, Ze ma wielkie cycki. Naprawde
wielkie. To juz sie liczylo, ale teraz nalezalo dac jej nauczke. Niech wie, kto tu rzadzi.

— A moze wybralibySmy sie gdzie§ wieczorem? — zaproponowat.

Oczy jej zaptonely, twarz rozjasnita sie radoscia.

— Naprawde!?

— Jasne. Kolacja, tance, stroje wizytowe, wszystko jak trzeba. Wyskocz dzi$ i kup
sobie jakas suknie. Podoba ci sie pomyst?

Usiadla w 16zku wyprostowana.

— Brzmi wspaniale. O ktérej?

Znoéw z wysitkiem powstrzymat sie od Smiechu. Kupowata to, krowa jedna.

— Osma? Pasuje ci? Ja mam spotkanie w interesach, wiec moge sie pare minut
spoznic.

— Oczywiscie.

Wyobrazit sobie potwora w nowej sukni, czekajacego na pukanie, ktérego nie
bedzie. Tym razem nie wytrzymat i zachichotal.



— Cos sie stato, Davidzie?

Davidzie. To usprawiedliwiato chichot.

— Nie, nic, tylko przypomniato mi sie co$ Smiesznego.

Jeszcze raz spojrzal na dziewczyne. A moze robi blad? Moze jest przesadnie
brutalny? Moze sie myli? Moze powinien sie nad tym zastanowi¢? W koncu ma
wielkie cycki...

Nie. O wiele fajniej bedzie uméwic sie i nie przyjs¢. Poza tym na ten wieczor ma
przeciez wielkie plany. Pora przedstawi¢ Stana Baskina wielkiemu miastu Boston
i jego dziennikarzom...

...1 Laurze Ayars.

Wielkie tytuly bily z pierwszych stron gazet na calym Swiecie.

Smier¢ Davida byla zdarzeniem rzucajacym wyzwanie kazdemu dziennikarzowi.
Nie istniat sportowiec tak dobrze znany na Swiecie jak on, nie tylko dlatego, ze byt
wspaniatym koszykarzem, ze zdzialal cuda na olimpiadzie, ze jako stypendysta
Rhodesa zdominowat europejska koszykowke, lecz przede wszystkim ze wzgledu na
nieustanng, niezmordowang prace z upoSledzonymi dzie¢mi. Dodajmy do tego jego
Slub z piekna supermodelka Laurg Ayars, tworczynig linii Svengali, i mozemy juz bez
zdziwienia obserwowac, jak $linig sie przedstawiciele mediow.

Co czyni news jeszcze bardziej pikantnym? Oczywiscie tragedia spotykajaca
szcze$liwg pare. Ukochani uciekli na koniec $wiata, zorganizowali sobie sekretny
miesigc miodowy w Australii i oto wspaniata Biala Btyskawica pada ofiarg zwyktego
ghupiego wypadku, tonie, pozostawiajac piekna wdowe, oplakujaca okrucienstwo
losu.

Dla gazet wszedzie, od Warszawy po Nowy Jork i od Bangkoku po Leningrad, byt
to material na pierwsza strone. Kazda, od tabloidu z hipermarketu po rzadowy
informator, zajela sie tym tematem, a wszystkie przescigaly sie w chwytliwych
tytulach informujacych, ze Biata Blyskawica juz nie zdobedzie punktow, Ze natura
powstrzymata gracza, ktérego nie potrafit powstrzyma¢ czlowiek. Jednak,
przynajmniej zdaniem Laury, to ,,Boston Globe”, glos rodzinnego miasta Celtow,
trafit najblizej dziesiatki, kiedy wielkimi, czarnymi, prostymi literami kazat krzyczec
z bolu:

BIALA BLYSKAWICA NIE ZYJE

Odlozyla gazete na 16zko, opadia na poduszke, zapatrzyla sie w sufit. Nie mogla
przesta¢ mruga¢ nerwowo. Serita probowata chroni¢ jq przed gazetami, ale Laura
nalegala, a przyjaciotka nie byla przeciez kims, kto moglby dyktowac jej, co ma robic,
a czego nie. Juz trzeci dzien Laura nie wychodzila z jej mieszkania, lezala na t6zku
w goscinnej sypialni i przypominata sobie to, co przeczytala, a zwtaszcza fragment
o tym, ze cialo Davida znaleziono ,opuchniete i uszkodzone w stopniu
uniemozliwiajgcym jego rozpoznanie”.



Plakala, cho¢ nie miata wrazenia, Ze to ona placze. Byla jak sparalizowana i zbyt
cierpiala, by po prostu ptaka¢. Placz niczemu nie stuzyl. Jej bolu nie da sie ukoic
}zami, jest zbyt silny, zbyt wielki. Wiedziala, Ze media szukajq jej wytrwale, ale
bardzo niewielu ludzi znalo jej kryjowke, a Serita czuwata nad nig niczym izraelski
zomhierz na lotnisku.

Doskonale zdawala sobie sprawe z tego, ze dziS bedzie wreszcie musiala wstac¢
z t6zka, wyjs¢ spod opiekunczych skrzydetl Serity, stana¢ przed Swiatem, po raz
pierwszy od dnia, gdy David...

Niemozliwe, Zeby zginat. To po prostu niemozliwe. Prosze, powiedzcie mi, ze to
nieprawda. Prosze, powiedzcie mi, ze to tylko ghupi zart i ze kiedy go teraz zobacze,
bede mogta zrobi¢ mu koszmarng awanture za to, iz tak mnie przestraszyt. Prosze,
powiedzcie mu, ze kazdy zart ma swoje granice, bo wiem, ze tak naprawde nic mu sie
nie stato, ze jego ciala nie rozdart ostry koral i kamienie.

— Lauro...

Spojrzata na stara, wyprébowang przyjaciotke. Serita (nie uzywata nazwiska) byta
oszalamiajacq pieknoscig i jedng z zaledwie kilku kobiet mogacych konkurowac
z Laura pod wzgledem urody. Miala przeszlo metr osiemdziesigt wzrostu, bardzo
szczupte, lecz umiesnione ciato i przepiekng mahoniowa skore. Kiedy spotkaty sie
przed szesciu laty, nalezata do czotéwki czarnych modelek. Szybko zaprzyjaznita sie
takze z Davidem, ktorego poznala dwa lata temu. David polubit ja tak bardzo, ze
osobiscie skontaktowal dziewczyne ze swym najlepszym przyjacielem z boiska,
majacym dwa metry pietnascie wzrostu Srodkowym Celtow, Earlem Robertsem.

— Tak?

— Kochanie, musisz wsta¢. Dzwonita Gloria. Przyjada z ojcem za godzine.

Laura nie odpowiedziala.

— Ale najpierw chce z toba porozmawiac.

— O czym?

— O twojej matce — odpowiedziala Serita. Nie od razu.

Oczu Laury btysnely gniewem. Ozyly po raz pierwszy od $mierci Davida.

— A konkretnie?

— Chce przyjechac¢ na pogrzeb.

— Niech sie pieprzy.

— To twoja odpowiedz?

— To moja odpowiedz.

Serita wzruszyta ramionami.

— Jestem tylko sekretarka. A teraz poderwij tytek z tego 16zka.

Laura spedzila w nim trzy dni, ale nie spala. Nie zaznala sekundy ucieczki od
koszmaru, ktorym stala sie rzeczywistos¢. A w tej chwili nie chcialo jej sie wstac, nie
chcialo jej sie ubra¢, nie chcialo jej sie wzia¢ udzialu w publicznym nabozenstwie
w Faneuil Hall.

Bardzo cie kocham, Davidzie. Wiesz, ze juz nigdy nikogo nie pokocham. Prosze,
wro¢ do mnie. Prosze, wro¢ do mnie, przytul mnie tak delikatnie, powiedz jeszcze raz,
jak mnie kochasz, jakie cudowne bedzie nasze wspolne zycie. Opowiedz mi jeszcze



raz o tym, co nas bedzie taczy¢, i o dzieciach, ktére wychowamy.

— Spodziewaja sie poteznych korkéw — méwita dalej Serita. — Moim zdaniem caty
Boston bedzie probowal wbic¢ sie w Quincy Market. Mamy tylko nadzieje, ze Earl nie
spaprze swojej mowy.

Laura robita, co mogla, ale i tak 1zy sptynely jej po policzkach.

— Postuchaj. — Przyjaciétka delikatnie Sciggnela z niej posciel, pomogta jej usiasc. —
Przeciez musisz tam byc.

Laura otarla twarz rekawem.

— Wiem. Ciesze sie, ze to on wyglosi mowe pogrzebowa. Ciesze sie, Ze jesteScie
razem.

— Nie jesteSmy razem — sprostowata Serita z naciskiem — tylko sie pieprzymy.

Laura rozeSmiala sie z wysitkiem.

— Wspaniale!

Serita byla najlepsza przyjaciétka Laury z wyjatkiem Glorii, jesli mozna zaliczy¢
siostre do przyjaciétek, a w czasach, gdy Laura byla jeszcze aktywna modelka,
wlasciwie nie przyjaznita sie z kolezankami po fachu. Nie z powodu idiotycznego,
lecz powszechnego przekonania, ze wszystkie jak jeden maz sq idiotkami, bo nie sa,
tylko czasami ich wyobrazenie o samych sobie nie pozwala pozna¢ prawdy. Poza tym,
poniewaz Laura byla niekwestionowanym numerem jeden ich $wiata, dosc
powszechnie jej zazdroszczono. Watpita jednak, by Serita kiedykolwiek doswiadczyta
uczucia zazdrosci.

Dzisiaj miasto Boston zamierzato odstoni¢ przedstawiajacq Davida rzezbe z brazu
w Faneuil Hall, obok podobnej Clipa Arnsteina. Clip, siedemdziesiecioletni prezes
Celtéw, nalezal do tych niewielu ludzi, ktérych David lubit i powazal. To on oraz
burmistrz, senator Ted Kennedy (ktérego nieszczego6lnie powazat), Earl i Timmy
Daniels, takze gracz Celtow, mieli wyglosi¢ przemdwienia podczas uroczystosci.

Prace nad rzezba zaczely sie dawno temu, choC jej przeznaczenie bylo inne.
Przewidywano, ze ozdobi maty plac zabaw szkoty dla niepelnosprawnych dzieci, by
upamietni¢ zaangazowanie Davida w prace z nimi. Okoliczno$ci sprawity, ze
pospiesznie ukonczona stanie sie dziS pamiatkq jego przedwczesnej Smierci. Laura
westchnela. Nie potrafita obroni¢ sie przed mysla, ze David z pewnoscia wolatby
widzie¢ samego siebie przed szkola.

Potem miat sie odby¢ prywatny pogrzeb. Pogrzeb! Serita poprowadzita do }azienki
oszotomiong, krecaca glowa przyjaciétke. Rozleglt sie szum wody.

— No juz, wchodz.

Laura weszta pod prysznic, woda rozprysnela sie na jej nagim ciele.

Nie kaz mi iS¢ na jakie$S nabozenstwo, Serito. Nie ma powodu, naprawe. Bo
widzisz, David wcale nie zginat. To klamstwo. Z nim wszystko jest w porzadku, ja to
wiem. Przeciez obiecal, ze nigdy mnie nie opusci. Ze pozostaniemy razem na zawsze.
On nigdy nie ztamal danego stowa. Przeciez wiesz. No i rozumiesz, ze nie moze nie
zyc¢. Nie moze. Nie moze nie...

Powoli, bezwladnie osuneta sie po $liskiej, wytozonej kafelkami Scianie, az usiadta
w kacie kabiny. Zastonita twarz dtonmi i rozptakata sie.



Chirurg spojrzat na wiszacy na przeciwleglej Scianie zegar.

Za pietnascie pigta. Rano.

Odetchnat gleboko. Szyt jeszcze kilka minut, wreszcie zamknat ostatnia rane.

Operacja trwata sze$¢ godzin.

Wyszedt z zaimprowizowanej sali operacyjnej, zdjat maske, rzucit ja do szuflady.
Podszed} do przyjaciela i wspélnika. Zauwazyl, Ze tym razem denerwuje sie znacznie
bardziej niz normalnie.

Ale to mozna bylo zrozumiec.

— Jak poszio?

— Bez komplikacji.

Jego przyjaciel westchnat z wielka ulga.

— Jestem twoim dtuznikiem, Hank.

— Nawet nie wiesz jakim. Zaczekaj na rachunek.

Reakcja na ten zart byl nerwowy chichot.

— Co teraz?

— To samo co zwykle. Nie wolno mu nic robi¢ co najmniej przez dwa tygodnie. Za
dwa tygodnie go zbadam.

— W porzadku.

— Zostawie pielegniarke.

—Ale...

— Juz sie tym zajmowata. Mozna jej zaufac.

— To troche inna sprawa, nie uwazasz?

Chirurg musial sie zgodzi¢ z tym twierdzeniem. Sprawa byla rzeczywiscie
nietypowa.

— Jeszcze raz moéwie ci, Ze jest godna zaufania. Wspélpracuje ze mna od lat. A on
musi mie¢ pielegniarke.

Jego przyjaciel zastanawiat sie przez dluga chwile.

— Chyba masz racje — przyznat niechetnie. — Co$ jeszcze?

Chirurg miat milion pytan, ale dzialal w biznesie wystarczajaco dlugo, by wiedziec,
ze odpowiedzi na takie pytania moga by¢ bardzo, nawet Smiertelnie niebezpieczne.
Wiec tylko pokrecit glowa.

— Do zobaczenia za dwa tygodnie.



Telefon zadzwonil, kiedy Judy Simmons, ciotka Laury, pakowatla sie na wyjazd do
Bostonu.

David nie zyje, Judy. Mozesz wmowi¢ w siebie wszystko, co nie zmieni faktu, Ze ty
jestes winna.

Zamknela oczy. Probowala uciszy¢ okrutny glos, ale oskarzenia nadal odbijaty sie
echem w jej glowie.

Mogtas to powstrzymac, Judy, ale teraz jest juz za pozno. David nie zyje, to twoja
wina...

Nie chciala wiecej tego stucha¢. Niedawno skonczyta czterdzieSci dziewiec lat
i byla samotna; zawsze byla samotna, a nigdy tego nie chciata. Nie tego chciala, ale
tak sie zlozylo, ze jesli chodzi o mezczyzn, miala szczeScie Wileya E. Kojota
gonigcego Strusia Pedziwiatra. Czy tez, by by¢ dokladniejszym, kazdy jej zwiazek
konczyt sie katastrofg rozmiaru pozaru ,Hindenburga”. Cho¢ nie byla porazajaca
pieknoscia jak jej siostra Mary, wedlig obowiazujacych standardow z pewnoScia
mogla uchodzi¢ za atrakcyjna. Twarz miata przecietnie tadna, figure doskonata, a jej
najwiekszym atutem byly piekne kasztanowate wlosy do ramion. Mezczyzni zawsze
ja lubili. Problem w tym, Ze z jakiego$ powodu przyciggata niewlasciwych mezczyzn.

To nie do konca prawda. Omal nie dostalam najlepszego.

Dwukrotnie.

Lecz to bylo dawno temu. Lepiej zapomnie¢. A poza tym i tak miata prawo czuc sie
szczeSliwa. Byta profesorem angielskiego Colgate College i cho¢ zimy bywaly tu
ostre, lubila styl zycia matej spotecznosci. Dawalo jej to zadowolenie, satysfakcje...

Nudzito.

Moze. Jednak odrobina nudy nie zawsze jest taka zta. W tej chwili miata wielkq
ochote na to, zeby sie ponudzi¢. Blagala o nude. Nie marzyla o nowych
niespodziankach.

Jej nieszcze$liwa piekna siostrzenica. Ze tez tak okropna rzecz musiala sie
przydarzy¢ wiasnie jej. By¢ moze, byla w tym reka Boga? — pomyslata Judy. Dziwne,
ze taka mysl mogla zrodzi¢ sie w glowie kobiety niemajacej zadnych zwigzkéw
z religia, kobiety, ktora zawsze z pogarda traktowala ,pocieszajace” stowa
wypowiadane w obliczu tragedii: ,,wola boska”. Ale zrodzita sie.

Moze byla w tym wilaénie wola boska? Niech tak bedzie, prosze. Smier¢ Davida
musiala by¢ wynikiem woli boskiej. Albo jakim$§ przedziwnym, tragicznym
przypadkiem. Albo...

Nie, to zbyt straszne, by chocby o tym mysle¢. Wlozyla do walizki gruby sweter
i w tym momencie zadzwonit telefon.



— Halo?

— Judy?

Dzwonila jej siostra.

— Witaj, Mary. Jak sie czujesz?

Odpowiedzig byt ptacz.

— Okropnie. Laura ciggle nie chce ze mng rozmawia¢. Ona mnie nienawidzi. Nie
wiem, co robic.

— Daj jej troche czasu.

— Wiem, Ze zawsze bedzie mnie nienawidzic.

— Ona teraz bardzo cierpi, Mary.

— Myslisz, ze nie wiem? — warknela jej siostra. — Przeciez wiem. Doskonale. Jestem
jej matka, na litos¢ boska! Potrzebuje mnie.

— Oczywiscie, ze cie potrzebuje.

— Judy?

— Tak?

Na chwile zapadia cisza.

— Nie powiedziatam ci wszystkiego.

— Nie rozumiem.

Judy znow ustyszata w stuchawce ptacz.

— Powinnam byta zadzwoni¢ wczesniej. I chcialam, naprawde. Ale wiedzialam, ze
bedziesz prébowata mi to wyperswadowac.

Serce Judy zatrzepotato w piersi.

— Mary, co sie stato? Chyba nie...

Mary plakala niepowstrzymanie.

— A ty co bys zrobita? Nie rozumiesz, zZe nie mialam wyjscia? Jest mojq corka. Nie
moglam tylko siedziec i patrzy¢. A teraz... Boze, przeciez nie tego chciatam.

Judy nerwowo skrecata sznur telefonu. Siegneta mysla w przesztosc¢. Jak diugo? Tlu
ludzi musi zaptaci¢, nim wszystko sie skonczy? I dlaczego musza cierpie¢ niewinni?
Dlaczego niewinni musza ptacic¢ za grzechy innych?

Zachowanie spokoju wymagato od niej wielkiego wysitku.

— Moze po prostu powiedz mi, co sie stato?

Ciemne okulary chronity oczy przed promieniami cieptego, wiosennego stonca, ale
Laura zalozyla je nie tylko z tego powodu. By} tez wazniejszy: oslanialy spuchniete
powieki przed Swiatem, w tym wycelowanymi w nig ze wszystkich stron kamerami.
Zajeta miejsce na podwyzszeniu, majac po prawej stronie T.C., po lewej Serite. Koto
Serity siedzial Earl. Fotoreporterzy przepychali sie, byle podejs¢ jak najblizej
pobladtej wdowy. Laura zauwazyla, ze T.C. obrzuca ich wscieklym spojrzeniem
i zaciska w piesci ztozone na kolanach dlonie.

Znajdowali sie w Faneuil Hall, jednym z najpopularniejszych miejsc wypoczynku
w Bostonie. Wlasciwsza nazwa bylaby Zarcie Hall. Rzecz jasna, w galerii znajdowaty
sie przerozne sklepy: odziezowe, butiki, ksiegarnie, nawet Sharper Image. Ale nie



powinno to nikogo zmyli¢ — liczylo sie jedzenie, wielkie iloSci jedzenia, niezmierna
obfitos¢ jedzenia, wszystkie rodzaje jedzenia. Jedno przy drugim staly stoiska:
hinduskie, chinskie, wloskie, greckie, meksykanskie, japonskie, libanskie... chyba
kazdy istniejacy kraj podawat tu specjalnosci swej kuchni. Prawdziwa organizacja
narodéw zjednoczonych kulinariami.

Jesli z jakiego$ niezbadanego powodu kto$ mial ochote na co$ wiecej, positek
mozna bylo zakonczy¢ w barze specjalizujacym sie w owocach tropikalnych,
lodziarni, przy stoisku z mrozonymi jogurtami, w ciastkarni lub sklepie ze
stodyczami. David zazartowal kiedysS, ze na wadze przybiera sie tu od samego
spaceru.

A przy tym prawie nie bylo gdzie tu usigs¢, co czynito doSwiadczenie tym bardziej
ekscytujace. Laura pamietala, jak bawito go obserwowanie jakiego$ biednego faceta,
ktéry na stojaco balansowal trzymanym souvlaki, serwetkami, truskawkowym
daiquiri oraz taco, starajac sie ze wszystkich sit niczego nie upuscic.

Bawilo go...

Nie potrafila uwierzy¢, ze w ten spos6b pomyslata o Davidzie.

Bawilo...

W Faneuil Hall zawsze bylo mnéstwo ludzi, ale nigdy nie widziata tu takiego ttoku.
Z miejsca na podwyzszeniu widziala tysigce, a moze nawet setki tysiecy gtow, morze
ludzi rozciagajace sie po najdalszy horyzont, ludzki dywan zakrywajacy wszystkie
dostepne miejsca.

Dzis wszystkie restauracje, bary, sklepy i salony zostaly zamkniete na cztery
spusty. Nawet daleki Boston Garden sprawial wrazenie pograzonego w zalobie, jak
zniszczony zyciem starzec przygladajacy sie z rozpacza Smierci ukochanego syna.
Inne budynki miejskie, zarowno te ceglane, kolonialne, jak i nowoczesne wiezowce ze
szkla, asystowaly mu z opuszczonymi glowami. Moglo sie wydawac, ze cate miasto —
ludzie, gmachy, ulice i pomniki — cho¢ przez chwile pograzylo sie w zalu z powodu
Smierci Davida Baskina.

Ukryte za okularami oczy Laury spogladaly to w jedna, to w druga strone.
Przyjaciele Davida, kibice, gracze z jego druzyny, Faneuil Hall, stary, zamazany
napis: Boston Garden. Zbyt wiele tego bylo, zbyt poteznie atakowato zmysty. Krecito
jej sie w glowie. Ostabla. Zaledwie styszata wypowiadane wznioste opinie. Docieraty
do niej tylko fragmenty zdan, jakby w jej umysle dziatat jakis filtr. Przypuszczata, ze
wlaczyt sie mechanizm obronny, broniacy ja przed zalamaniem, ale brakowalo jej
energii, by dokladnie to sobie przemyslec.

,David by} cztowiekiem niezwykle lojalnym. Kiedy przyjaciel miat problem, to by}
jego problem. Pamietam, jak kiedys...”.

Spojrzata na T.C. Nie widziata go od chwili, gdy oddal ja w rece Serity, teraz
zauwazyla, ze chyba nie spat ani sie nie golit od dnia powrotu z Australii niemal przed
tygodniem. W jego przekrwionych oczach dostrzegla troske. UsSmiechnela sie, jakby
chciata powiedzie¢, ze wszystko jest w najlepszym porzadku, i odwrocita od niego
wzrok.

,Byl jednym z tych niewielu znanych mi ludzi, ktérzy nie musza niczego nikomu



odebrac¢, zeby sobie doda¢. Gratulowates mu, bo zagrat Swietny mecz, a on podkreslat,
jak dobrzy byli koledzy 2z druzyny. Wspomniates, ze ciezko pracuje
z niepelnosprawnymi dzieCmi, a on opowiadal, jakie sg dzielne. Przy tym, jesli
o chodzi Davida, nie bylo mowy o falszywej skromnosci...”.

Miejsce obok Serity bylo wolne, Timmy Daniels skoniczyt swa mowe, ustepujac
miejsca Earlowi. Laura robila, co w jej mocy, by shucha¢ go uwaznie, a to, co
ustyszata, wydalo jej sie piekne, poruszajqce, ptynace wprost z przepelionego bélem
serca. Widziala, ze traci panowanie nad sobg, ze méwi zdlawionym glosem, ze jego
potezne, przeszto dwumetrowe cialo chwieje sie niekontrolowanie, i przypomniata
sobie opinie Davida, wedlug ktérej reagowatl on tak emocjonalnie jak zaden inny
znany mu mezczyzna.

Kto znajacy przesztos$¢ ich obu potrafitby sobie wyobrazi¢, ze zostanag bliskimi
przyjacioimi?

Laura nie miata pojecia o koszykowce w czasach, gdy David i Earl po raz pierwszy
spotkali sie na boisku, ale wiedziala, jakim wstrzasem dla wszystkich bylo to, ze sie
zaprzyjaznili. Dla wszystkich z wyjatkiem Clipa Arnsteina, ktory to oczywisScie
zaaranzowatl.

Obaj byli zacietymi rywalami od czaséw szkolnych, gdy grali w licealnej druzynie
w Michigan. Prasa tylko zaostrzala te rywalizacje, spekulujgc bezustannie, ktory
dostanie lepsze stypendium i w jakiej druzynie uniwersyteckiej bedzie gral. Na ich
starciach roito sie od dziennikarzy, a szczeg6lnym smaczkiem byly dla nich finaly
stanowe. David i Earl spotkali sie w nich trzykrotnie i te runde wygrat Earl dwa do
jednego.

Zajmowali miejsca na szczycie listy pozadanych studentéw, mogli przebiera¢ jak
w ulegatkach. David wybral Uniwersytet Michigan, Earl — Notre Dame. Rywalizacja
zdecydowanie sie zaostrzyta. Kibice w nieskonczono$¢ analizowali mocne i stabe
punkty graczy i klocili sie zazarcie, kazdy pewien, ze jego faworyt jest lepszy. Media
nadal porownywaly bialego gracza wzrostu metr dziewiec¢dziesigt pie¢ z czarnym
o wzroscie dwa pietnascie. Uniwersytecka koszykéwka krecita sie wokdét dwaéch
supergwiazd.

Wojownicy nie zawodzili. Za ich kariery Michigan i Notre Dame dwukrotnie
spotkaly sie w potfinatach. Po raz pierwszy, gdy David by}t na pierwszym roku; nie
mogt wéwczas grac z powodu pechowej kontuzji — wieczorem w przeddzien meczu
ztamal noge w kostce. Ale kibice mieli szczeScie, trzy lata pozniej David i Earl
spotkali sie w finale.

Byl to bez watpienia najbardziej oczekiwany final w historii uniwersyteckiej
koszykowki. Przeszedt do legendy. Kazdy magazyn sportowy publikowal materiaty
o meczu, ktory szybko zaczeto nazywa¢ meczem dziesieciolecia. Na okladce ,,Sports
[lustrated” pojawilo sie zdjecie Davida i Earla, mierzacych sie wzrokiem, obu
szyderczo usmiechnietych. Z podpisem: ,,Ktory z nich bardziej chce zosta¢ mistrzem
NCAA”?

Bitwa okazata sie warta az takich przygotowan. Od samego poczatku byla starciem
geniuszy. Obie druzyny realizowaly strategie jak w szachach. Ale to koncéwka na



zawsze przeszta do historii. Do konca pozostalo dwadziescia sekund. Notre Dame
Earla prowadzito 87-86. David zaatakowal i rzucit z dystansu, z odchylenia,
catkowicie, wydawaltoby sie, wytragcony z rownowagi. Michigan objelo prowadzenie
88-87.

Zegar wskazywat siedemnascie sekund do konca gry.

Notre Dame wzielo ostatni czas. Trener nakazat podanie do Earla, rozgrywajacego
Swietne spotkanie i majacego juz na koncie trzydziesci cztery punkty. Zaledwie dwa
wiecej i jego druzyna zdobedzie najcenniejsze trofeum uniwersyteckiej koszykowki.

Plan byt prosty: Earl dostanie pitke pod koszem, koledzy odciagna kryjacych, a on
juz zrobi swoje.

Notre Dame wprowadzito pitke do gry. Rozgrywalo ja po okregu, szukajac okazji
do podania, ale Earl byt dobrze kryty.

Osiem sekund.

Rozgrywajacy znalazt kawalek wolnego miejsca. Podal po zwodzie w lewo. Earl
przyjat podanie.

Trzy sekundy.

Earl wykonal zgrabny zwdd, zrobitl sobie miejsce, podszedt koziem pod kosz,
wyskoczyt do wsadu, w catej koszykdwce nie bylo nic latwiejszego...

Tylko okazato sie, Ze nie ma pitki.

Odwrocit sie rowno z syreng oznaczajaca koniec meczu. Pitke trzymal David.
Przejatl ja od wielkiego Srodkowego, zapewniajac tym zwyciestwo Uniwersytetowi
Michigan.

Earl byl zdruzgotany, prasa zachwycona. Rozpisywala sie w nieskonczonosc
o sporach miedzy gwiazdorami, o nabierajacej nieprzyjemnych tonéw rywalizacji,
o rodzacej sie glebokiej wzajemnej niecheci. David i Earl spotykali sie niemal
wylacznie na boisku.

O niecheci zaczelo sie mowi¢ wiecej, w miare jak zblizat sie draft do NBA. Znéw
zaczeto sie spieraC o to, ktory zawodnik znajdzie sie na czele listy. I znéw kibice
podzielili sie na obozy.

W tym momencie do gry wszedt Clip Arnstein, niewysoki, lysy, stary
i wygladajacy raczej na pracownika delikatesow niz druzyny zawodowej koszykowki.
I zagrat va banque.

Sporo ryzykowat i wielu twierdzilo, Zze wymieniajac trzech weteranow na dwoch
zielonych z draftu, podejmuje za duze ryzyko. Ale Clip mial za soba praktyke
siegajacq lat czterdziestych i nie zamierzat akurat teraz przejmowac sie komentarzami
sceptykow.

Rankiem w dniu poprzedzajacym draft Celtowie oglosili, Zze zdobyli prawo do
numerow jeden i dwa, a kiedy komisarz NBA wezwal prezesa Celtow do wybrania
pierwszego zawodnika, Clip Arnstein wstal, zapalit cygaro, wyjal z kieszeni monete
i krzyknat do Earla Robertsa: ,,Decyduj, orzet czy reszka?”.

— Shucham, panie Arnstein? — zdziwit sie Earl.

— Kazatem ci wybrac: orzel czy reszka.

Earl wzruszy! ramionami.



— Niech bedzie orzel.

Clip rzucit moneta.

— Orzel. Jestes pierwszy na liScie. Baskin, jestes drugi.

Thum zamart. Odwieczni rywale mieli zagra¢ w jednej druzynie!

Earl konczyl mowe. Spojrzat na Laure, uSmiechnat sie i powiedzial po prostu:
,Kocham cie, Davidzie. I zawsze bede cie kochal”.

Ustapil miejsca Smiertelnie blademu Clipowi. Sceptycy mogli z pewna doza
prawdopodobienstwa twierdzi¢, ze jest zdruzgotany, bo stracit to, co miat
najcenniejszego, ale Laura za czesto widywala go razem z mezem, by cho¢ przez
chwile uwierzy¢ w te bzdury.

Patrzyla, jak stary podchodzi do odgrodzonego ling na stupkach miejsca, w ktorym
stata rzeZba przedstawiajaca go siedzacego na tawce, uSmiechnietego, a nie, jak teraz,
z twarza skrzywiona w grymasie cierpienia. Sciggnat pt6tno okrywajace do tej pory
drugq rzezbe. Laura westchnela glosno, nie ona jedna. Jakim$ cudem artyscie udato
sie doskonale przedstawi¢ Davida z jego kpiacym usmiechem i wielka dusza...

W tej chwili Laura marzyta tylko o tym, by nie zy¢ i nie czu¢ juz bdlu tej straty...

Blagam, nie chce, zeby to sie ciggnelo. Chce znowu by¢ z Davidem, z moim
ukochanym Davidem. Prosze, Zyj... niech mo6j David zyje...

Na szczeScie ceremonia juz sie konczyla. Ludzie wychodzili powoli, za chwile
wroca samochodami do swych bezpiecznych domoéw. Otepiala, niczym otoczona
kiebami nieprzeniknionej mgly, Laura stuchata gloséw. tylu glosow.

— Tak mi przykro...

— Prawdziwa tragedia...

— Najlepiej jest...

— Dlaczego on...?

— To takie smutne...

Przytakiwala machinalnie, sklaniala glowe, stowa zbijaly sie w wielka, nic
nieznaczacq fale dzwieku... i nagle drgnela. Ten glos dostownie nig wstrzasnat

— Jestem bratem Davida, mam na imie Stan.

Jakim$ cudem zdolala przetrwac pogrzeb. Jakim$ cudem minely niekonczace sie
godziny, wypowiedziano wszystkie powazne stowa, ziemia zasypata trumne. Jakims
cudem Laurze udalo sie przetrwa¢ w otepieniu, odgrodzi¢ od rzeczywistosci zastong
mgly. Gdyby nie to, gdyby w peli rozumiala, co sie dzieje, z pewnoscig zaczelaby
krzyczec, az utracitaby glos wraz ze zmystami.

Ojciec pomogt jej wysias¢ z samochodu, tagodnie poprowadzit ja w kierunku
domu. Na okraglym podjezdzie stalo kilka samochodéw, a droge dojazdowa
zagrodzono, prébujac utrzymac prase z daleka. Mimo to Laura styszala trzaski
migawek aparatow z teleobiektywami, ciggle, nieprzerwane niczym atakujace uszy
brzeczenie ztowrogich owadéw. Kolana znéw sie pod nig ugiety, ale ojciec byt na
miejscu, podtrzymat ja, nie upadta tylko dzieki niemu. Mocniej uchwycit jg za ramie
i wlasciwie zaniést do srodka.



Bylo to spotkanie prywatne, tylko dla najblizszych. Laura dostrzegla kolegow
z druzyny Davida, jego treneréw, Clipa, Serite, Glorie, Judy, ojca i oczywiscie wielkg
niespodzianke: Stana Baskina. Dziwne, ale sposrod wszystkich obecnych nigdy nie
spotkata wlasnie jego, jedynego Zyjacego krewnego meza. Przez cala ich znajomos¢
wspomniat o nim raz, moze dwa. Wiedziala, ze braciom sie nie uktadato, ale od dzis$
to, co ich roznito, nalezy juz do przeszlosci. Stan jest rodzina, przyszedt optakiwac
Smierc brata, a w obliczu $mierci wiele sie wybacza, wiele zapomina; przynajmniej to
nie stanowi tragedii.

Po jakich§ dwudziestu minutach Laura mogla wreszcie odpocza¢ na kanapie,
wreszcie sama. Siedziala bezwladnie, wpatrujac sie w swoje stopy. Nagle dostrzegta
przy nich elegancko wyglansowane buty. Podniosta wzrok, spojrzata w oczy brata
Davida. Nie brata blizniaka, nic z tych rzeczy, ale rodzinnego podobienstwa nie dato
sie ukry¢. Rozpoznata Stana, jej serce przeszyt bol, a tzy znéw naptynety do oczu.

— Nie usigdziesz? — spytala.

— Dziekuje.

Laura zawahala sie, przetknela z wysitkiem.

— To mile, ze przyjechates — powiedziala.

Stan powoli skinat glowa.

— Tak mi przykro. Tyle rzeczy pozostato niedopowiedzianych... o tylu powinienem
byt powiedzie¢ wczesniej, znacznie wczesSniej.

— Nie musisz nic mowic.

— Wrecz przeciwnie, Lauro. Musze zrzucic z piersi ten ciezar. — Westchnat ciezko,
jego przystojna, smutna twarz poorana byla glebokimi bruzdami. — David by} moim
malym braciszkiem. Ciggle pamietam ten dzien, kiedy sie urodzil. Mialem dziesie¢
lat. Rozumiesz, David to byt taki maly wypadek przy pracy. — Zasmiat sie cicho. —
Tak czy inaczej, kochalem go jak szalony, a on trzymat sie mnie, jakbym byt jego
bohaterem. Gdziekolwiek poszedtem, szedl ze mng. Gldwnie dlatego, Ze nasz ojciec
umarl, pewnie, ale szkoda, Ze nas wtedy nie widziatas. ByliSmy nierozitaczni.
BawiliSmy sie na podworku, lepiliSmy ze $niegu balwany, chodziliSmy do szkoty,
zbieraliSmy gasienice... jak dwoje tak bliskich sobie ludzi moze do tego stopnia
oddali¢ sie od siebie? Co wywoluje tak ogromne zmiany? Nigdy nie przestalem go
kocha¢, Lauro. Niezaleznie od tego, co nas rozdzielilo, nigdy nie przestalem go
kochac.

Szerokie ramiona zadrzaly. Rozptakat sie. Laura ujeta jego dlon.

— Jestem pewna, Ze onto zrozumie, Stan. I jestem pewna, ze on tez nigdy nie
przestat cie kochac.

Stan ptakat niepowstrzymanie.

Och, moj dobry czlowieku, jestes nie do przebicia! Ona to kupita! Kupita to
wszystko! Byle$ tylko nie przesadzil, chtopcze, a wyskoczy z majtek, nim zdazysz sie
obejrzec.

Zerknat na Laure. RozeSmial sie, a jego Smiech zabrzmial jak szloch. Laura



probowata go pocieszyc.

Ale z niej goraca sztuka. Wlasnie pogrzebata mezulka, a juz trzyma mnie za reke!

Laura obserwowata go uwaznie.

Jakie to smutne! Stan nigdy nie wybaczy sobie, Ze nie powiedzial Davidowi, co
czuje. A teraz jest juz na to za p6zno. Za wiele czasu zmarnowali przez drobiazgi.

Za plecami Stana, w prowadzacych na korytarz drzwiach pojawila sie twarz,
spuchnieta od tez i udreki bezsennej nocy. Twarz potarganej kobiety, bladej jak upior.
Laura pomyslata o Davidzie i Stanie, o czasie, ktory zmarnowali na jakis absurdalny
spor, ktorego przyczyn pewnie juz nie pamietali, i widzac tak zazwyczaj piekna
matke, zaczela zastanawiac sie nad sensem wlasnego zachowania.

Wszyscy mysleli, Ze ona i David uciekli do Australii przed zainteresowaniem prasy,
ale byla to tylko cze$¢ prawdy. Glowny powdd ich ucieczki pojawil sie wiasnie
w pokoju. Nie wiedziala, co wlasciwie powinna teraz zrobi¢. Tak bardzo pragneta
nauczyc sie czegos z bledow Stana, uwolnic¢ sie od gniewu, pogodzi¢ z matka, ale...

— Lauro, chce z tobg porozmawiac.

— Oczywiscie, mamo. O czym?

— O tym chlopcu, z ktérym sie spotykasz.

— Davidzie?

— Chyba ci juz méwitam, Ze nie chce, Zebys sie z nim spotykata?

— Moéwitas. Kilkakrotnie.

— Wiec dlaczego mnie nie postuchatas?

— Poniewaz nie mam juz osiemnastu lat. Moge sie spotykac, z kim chce.

— Ale ja go nie lubie!

— Wiec to chyba dobrze, ze nie jest twoim chlopakiem.

— Nie badz przemadrzata, Lauro. Nie chce, zZebys sie z nim spotykala.

— Dlaczego go nie lubisz? Dlaczego nie chcesz nawet z nim rozmawiac?

— Nie musze. Znam ten typ.

— Typ? Co to niby ma znaczyc?

— Playboy z mndstwem pieniedzy. To do ciebie nie pasuje.

— Wiesz, ze nie bylabym z nim, gdyby byt playboyem z mnéstwem pieniedzy.

— Zdziwilabys sie, wiedzac, co uchodzi ptazem mezczyznom.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi.

— Wiasnie ci powiedziatam.

— Co6z, David nie jest taki.

— Przestan sie z nim spotykac¢, Lauro. Koniec dyskusji.

— Nie przestane sie z nim spotykac. Bo tak sie ztozylo, ze go kocham.

Na chwile zapadto milczenie.

— Och, Lauro, prosze, powiedz mi, Ze to nieprawda.

— Co mozesz miec przeciwko temu? Nie rozumiem...

— Wiasnie o to chodzi! Nie rozumiesz. Wystarczy, zeby$ mi zaufata. Nie pasuje do
ciebie. Spéjrz tylko na historie rodziny. Jego ojciec...

— Nie jest swoim ojcem. A w ogole to skad, do diabla, wiesz?

— Prosze cie, Lauro! Bltagam! To moze sie skoniczy¢ tylko nieszczeSciem. Przestan



sie z nim spotykac, zanim bedzie za pdzno.

Oczy Laury i jej matki spotkaly sie na krétka chwile. Wiele os6b twierdzito, ze sg
do siebie bardzo podobne, co Laura uznawata, wedlug swych kryteriow, za duzy
komplement. W tej chwili bardzo pragnela wsta¢, podejs¢ do matki, przytuli¢ ja
serdecznie, przebaczy¢. Ale bél byt jeszcze zbyt wielki, a potrzeba obcigzenia kogo$
wing, choc¢by i niesprawiedliwie, nadal nieopanowana. Tego akurat nie potrafila
zrobic.

Opuscita wzrok i odwrdcita sie.

Gloria stala w kacie, nerwowo przecierajac twarz. Przez dlugos¢ pokoju
obserwowata siostre. Dlaczego co$ takiego musialo zdarzy¢ sie wilasnie im, jej
i Davidowi? Gloria przez cate zycie kusita Smier¢, draznila jq, traktowata swe zycie
niczym przynete dla niej. Ale z jakiego$ powodu Smier¢ nie chwycita przynety. Nie
te, ta nie byla dla niej wystarczajaco dobra. Pragneta tych dobrych, tych, ktorzy sie
licza, takich jak David. Smier¢ nie zaprzata sobie glowy niewaznymi.

Podeszta do baru, przygotowanego przez ojca dla zalobnikéw. Po raz pierwszy od
dnia, gdy Laura przemoca zabrala ja do kliniki, naprawde zapragnela sie napic,
sztachna¢ sie, wzia¢ niucha, zazy¢ cokolwiek, co uspokoiloby jej nerwy. Ojciec
zdawat sobie z tego sprawe. On i doktor Jennifer Harris, jej psychiatra, nie zostawili
jej samej sobie, za co byla im niezwykle wdzieczna.

Z chwili na chwile Gloria stawala sie coraz silniejsza. Zadziwiala znajomych tym,
jak daleko udato sie jej zajs¢, lecz przed sobg miata o wiele duzszq droge. Czula sie
juz wystarczajaco dobrze, by wiedziec, ze nie jest w pelni zdrowia, Ze same postepy,
wiecej, cate jej zycie, ciagle jeszcze sa bardzo kruche. Wiec nie przeszkadzalo jej
uwazne spojrzenie ojca, Sledzacego kazdy jej ruch nawet teraz, gdy rozmawiata
z Timmym Danielsem, jednym z przyjaciot Davida z druzyny. Wrecz przeciwnie,
wydawato sie nawet mite. USmiechnetla sie i znéw spojrzata na Laure.

Zadrzala. Przygryzlta wargi. Jeden maly niuch. Jeden maly dymek. Tylko tyle.
Wystarczy, by od razu poczula sie lepiej. Przetrwa do konca dnia. Przespi noc. Do
samego rana.

A rano co? Co jutro? Dwa niuchy, dwa dymki? A pojutrze? Wiedziala, co niesie
przysziosc¢. Bedzie sie staczac, staczac, az przestanie jg obchodzi¢, czy rano w ogole
sie obudzi, staczac¢ az na samo dno. I tym razem nie znajdzie juz w sobie do$¢ sity, by
sie od niego odbic.

Ktos$ poklepat ja po ramieniu. Odwrdcita sie szybko. Obok niej stal mezczyzna,
bardzo przystojny. Rozpoznata go, a raczej natychmiast rozpoznata jego twarz.

— Przepraszam, jesli w czyms$ przeszkodzitem — powiedziatl cicho. — Moze wolisz
by¢ sama...

— Nie, nic...

— Jeste$ Gloria, prawda?

Skinela glowa.

— Jestem Stan Baskin. Brat Davida.

— Przyjmij wyrazy wspotczucia z powodu jego Smierci. Bardzo go kochatam. Byt
wspanialym cztowiekiem.



Stan lekko skinat glowa.

—Ja tez go kochatem, Glorio.

— To nie fair.

— Po prostu... po prostu nie potrafie uwierzy¢, ze on nie zyje. Pytam sam siebie,
dlaczego tak sie stalo, moze zrobitem co$ nie tak...

- Ty?

— Prawde mowiac, to przez ostatnie lata tylko sie klociliSmy. Nie potrafisz sobie
nawet wyobrazi¢, jak bardzo zaluje przeszitosci. I zastanawiam sie, czy gdybym byt
lepszym bratem...

— Nie powinienes sie zadreczac.

— Nie mialem nawet okazji, zeby go przeprosi¢ — ciagngt Stan. — Zeby mu
powiedzie¢, jak bardzo go kocham. — Ujat dton Glorii, spojrzat jej w oczy. I cho¢
o tym akurat wolatlaby nie mysle¢, nie teraz, Gloria poczula, Ze ten mezczyzna ja
pociagga i Ze nic nie moze na to poradzi¢. Byl bardzo przystojny i bardzo podobny do
brata. No i to, jak sie przed nig otworzy}, jak nie wahat sie okaza¢ emocji... w tym tez
przypominat Davida.

Widziala, ze Stan moze sie w kazdej chwili rozplaka¢. Znowu. Wyciagnela rece,
chciata go przytulié, ale sie cofnat.

— Shuchaj, Glorio, przepraszam, ze zawracam ci glowe.

— Nie badz ghupi.

— Jeste$ taka piekna i taka dobra. Mam nadzieje, ze wkrétce znowu sie zobaczymy.

— Ja tez mam taka nadzieje.

— Nie znam Bostonu, a przy tobie i twojej siostrze dobrze sie czuje. Mam nadzieje,
ze... ze moge do was zadzwoni¢. Od czasu do czasu.

Dlaczego, kiedy to powiedzial, serce zabilo jej tak mocno?

— Bedzie mi bardzo mito, Stan. Bedzie mi bardzo mito.

Stan pozegnat sie z Glorig i odszed}.

Widziates to cialo? O cholera, myslalem, Ze méj kumpel Stan po prostu zejdzie
z tego Swiata! Tyloma cudownymi wypuktoSciami nawet kolejka gorska nie moze sie
pochwali¢. No i Gloria ma na mnie chrapke. Oczywiscie. Takie rzeczy wyczuwam
bezbtednie...

Kto$ na niego wpadl, potracit go za mocno, zeby moégt to by¢ tylko przypadek.
W kazdym razie przywotal Stana do rzeczywistosci, a kiedy podnidst wzrok, zobaczy?t
kogos, kogo nie widziat od niemal dziesieciu lat.

T.C. nie patrzyl na niego przyjaznie.

— A ty co tu robisz, skurwielu? — syknat.

Stan szybko odzyskal panowanie nad soba.

— No prosze, maly Terry Conroy! Dawno sie nie widzieliSmy. Przytyles,
przyjacielu.

— Zadalem ci pytanie.

— To czlowiekowi nie wolno juz optakiwac zmartego braciszka?



— Czlowiekowi wolno. Ale nie takiej kupie gowna jak ty.

— Wielkie stowa... jak na miejskiego gliniarza. Bo jeste$ teraz miejskim gliniarzem,
co, T.C.?

— Pytalem, co tu robisz.

— Czy to oficjalne przestuchanie?

— Moéw, co chcesz.

— Jak ci sie spodoba: ,, To nie twdj interes”?

— A jak ci sie spodoba, jesli rozbije okno twoim tbem?

— Swietny pomyst, T.C. Dlaczego nie zrobisz sceny przed tymi wszystkimi ludZmi,
nie zaklocisz ich zatoby? Spodobatoby ci sie, nie?

— Jesli zaczniesz sie komus naprzykrzac...

—T.C., prosze, naprawde sadzisz, ze bylbym do tego zdolny?

— Wynos sie stad.

— Och, przepraszam bardzo. Popatrz, popatrz, a ja bylem pewien, Ze jestem w domu
Ayarsow, nie twoim. Bostoniski wydzial policji musi dobrze placi¢ swoim
pracownikom.

— A co ty wlasciwie masz do roboty w Bostonie?

— Sktadam wizyte kondolencyjna pieknej szwagierce.

— Pozwol, Ze cie ostrzege, gnoju... jesli ja skrzywdzisz, w jakikolwiek sposab...

—T.C,, czy ty nie widzisz, ze si¢ zmienitem? Jestem nowym czlowiekiem.

— Géwno nie przestaje Smierdzie¢, tylko sie rozklada.

— Co za barwny jezyk! Musze to sobie zapamieta¢. A wracajac do rzeczy, przykro
mi konczyc¢ tak interesujaca rozmowe, ale naprawde musze juz leciec.

— Wracasz do Michigan?

— Jeszcze nie. Pomyslalem sobie, ze w Bostonie mozna mito spedzic¢ kilka chwil.

— Odradzatbym ci to z calego serca, Stan. To miasto potrafi szorstko potraktowac
obcych.

— Grozba? Milo z twojej strony. A teraz wybacz, prosze...

T.C. chwycil go za ramie.

— Ostrzegam cie, Stan, nie probuj tych swoich parszywych sztuczek. Nie ze mna.
Pamietam, co zrobites Davidowi.

Dopiero teraz w oczach Stana btysnat gniew.

— Nie wiesz nic o tym, co zaszto miedzy Davidem a mng. — Probowat sie wyrwac,
ale T.C. trzymat go mocno. Sprébowat jeszcze raz. — Pus¢ mnie, kupo géwna — na pé6t
szepnal, na pot krzyknal. — Tak sie sklada, ze jestem jego bratem. Czlonkiem tej
rodziny. W odrdznieniu od ciebie, bo ty, jak wielu, przyssates sie do niego, zeby ugrac
cos$ dla siebie.

T.C. rozluznit wreszcie uscisk.

— Wynos sie, Stan. Wynos sie stad w cholere.

Stan cofnat sie, pozegnat i wyszed}. Przy drzwiach otart tze z policzka. Ciekawe,
pomyslal, dlaczego tak tatwo mi gra¢ role pograzonego w zalu po Smierci brata,
ktdérego do tego stopnia nienawidzitem?

Tego wieczoru Judy Simmons wrocita do hotelu sama. Byla zmeczona, dostownie



wyczerpana wydarzeniami dnia. Usiadla na 16zku, wyjela portfel z torebki. Zza prawa
jazdy wysuneta fotografie sprzed trzydziestu lat.

Podniosta ja do Swiatla, przygladata sie jej wzrokiem oczarowanym przez czarno-
biate obrazy z lat sze$¢dziesiagtych. Polozyla sie, trzymala pogniecione zdjecie nad
glowa. Patrzyla na zdjecie pieknej i pelnej nadziei poczatkujacej studentki
1 przystojnego starszego mezczyzny.

Dlaczego sie torturujesz?

Ale tak naprawde to przesztos¢ ja torturowata. Torturowata ich kiedys, torturuje
teraz i bedzie torturowata.

Niekoniecznie. Moge powiedzie¢ prawde.

Tylko ze co to przyniesie dobrego? Wstrzyma tortury? Uwolni od poczucia winy?
Raczej nie. Lepiej zachowac tajemnice. Lepiej zyC nadzieja, Ze wszystko bedzie
dobrze. Poza tym tak naprawde nie wiedziata przeciez, co sie stato w Australii. Mogto
by¢ dokladnie tak, jak powiedzieli. Mo6gl zdarzy¢ sie wypadek. Smutny, tragiczny
wypadek.

Tylko to nie byl wypadek.

Usiadla, potozyla zdjecie na nocnym stoliku. A co, jesli to nie byt wypadek? Co,
jesli...? Odepchnela od siebie te mysl. David nie zyje. Piekna, cudowna siostrzenica
Judy jest zdruzgotana. Tego nic nie zmieni. To nalezy juz do przesztosci. Prawda nie
jest wehikutem czasu, nie przeniesie jej w przesztos¢, nie sprawi, ze wszystko nagle
bedzie w porzadku. Prawda nie wroci zycia Davidowi.

Spojrzata na zegarek. Podniosta walizke. Prawda. Prawda moze juz dokonac tylko
jednego...

...moze zabijac.



Laura zdobyla sie wreszcie na to, by wstac z t6zka po raz drugi.

Minely trzy bolesne tygodnie, trzy tygodnie nieznosnych cierpien, podczas ktérych
cate dnie spedzala zla na caly Swiat, nie wychodzac z goscinnego pokoju mieszkania
Serity. Boze, jak ona nie znosita ztoSci¢ sie na caly Swiat, jak nienawidzila lezec¢
w 16zku i litowac sie nad soba.

Odrzucita koldre. Byla rozczochrana, jej zwykle ciemna skoéra stala sie szara, oczy
miata spuchniete i podsiniate. Tak, minely trzy tygodnie, ale bdl pozostal; liczac miarg
bolu, mineta zaledwie sekunda. Prawdziwe, nieznoSne cierpienie spowodowane
wiedzag o tym, Ze jej David nie Zyje, nie ustapito, nawet nie ostabto, cho¢ na chwile.

Miata gosci. Gloria byla przy niej przez niemal caly czas i pod wieloma wzgledami
byla jej prawdziwa podpora, nie dlatego, ze stowa lub samo towarzystwo przynosito
ulge, lecz raczej dlatego, ze obawa o siostre uwalniata Laure od jej osobistej udreki.
Gloria drzata, trzesta sie na calym ciele i to przypominalo bolesne chwile
wychodzenia z nalogu, czas, gdy po raz pierwszy zobaczyla nagie cialo o ramionach
pokrytych rankami od nakuc.

Stan takze pomagal, chodzacy, nieszczesny przykiad, do czego doprowadzi¢ moze
stracona szansa. Przychodzil codziennie, na ogét wtedy, gdy Laure odwiedzata
siostra.

Nietrudno bylo zauwazy¢, ze bardzo sie jej podoba. Laura nie wiedziala, czy ja to
cieszy, czy nie, ale na razie byt dla Glorii wylacznie mity. A wiec chyba wszystko
w porzadku. Na tym etapie nieudany zwigzek z mezczyzng oznaczatby dla Glorii
katastrofe.

Przychodzili i inni. Earl pojawial sie czesto, Clip Arnstein i Timmy Daniels
rowniez, a takze mtodsi, rezerwowi gracze, dla ktérych David byt jak starszy brat.

Pukali do drzwi i wowczas Laura grala jak filmowa gwiazda. Udawala silna,
thumaczyla, ze czuje sie dobrze, ze codziennie wychodzi na spacer, Ze nie ma sie o0 co
martwic. Innymi stowy, klamala jak z nut. Nie byla pewna, czy udaje jej sie klamac
przekonujaco, ale wszystko bylo lepsze od znoszenia ludzkich spojrzen peinych
litoSci. Z litoScig nie potrafita sobie poradzic.

— No nie, cuda jednak sie zdarzajq!

Laura odwrdcita sie, spojrzata na Serite.

— Mowitas cos?

— Kibice podrywajq sie na réwne nogi. Laura wreszcie wstala z t6zka! I... nie, to
nie do wiary! Wtozyla na siebie co$ oprécz koszuli nocnej i szlafroka.

— Bardzo Smieszne.

— Wracasz do pracy? Powiedz ,,tak”.



— Nie.

— Wiec dokad sie wybierasz?

— Do domu.

Serita spojrzata na nig zdziwiona.

— Nie. Zrébmy co$ innego. PrzejedZmy sie do Combat Zone. Pogwizdzemy na
chlopakow.

— Wracam do domu.

— Kochanie, jestes pewna?

— Jestem pewna.

— Ale dlaczego?

— Musze posprzatac.

— To moze zaczekac.

— Nie — powiedziala Laura stanowczo. — Nie sadze, by to moglo zaczekac.

— Wiec pojade z toba. Pomoge ci.

— W sprzataniu? Nie roz§mieszaj mnie.

— Jestem bardzo dobra w nadzorowaniu.

— Masz co robi¢, Serito. Sesje dla International Health Spas, o ile dobrze pamietam.

— To moze zaczekac.

— Przy tym, ile ci placa za reklamy telewizyjne?

— Powiedzialam, ze to moze zaczekac.

— Zmuszasz mnie do rezygnacji z subtelno$ci. Chce by¢ sama.

— Ty tez sie pieprz.

Laura zachichotata, lecz nie by! to wesoty chichot.

— Jeste$ dobra przyjaciotka.

— Najlepsza.

— Tylko zZe ja cie wykorzystuje. Powinnam sie wyprowadzic.

— Nie ma mowy. Jestes mi potrzebna. Jako dobra wymoéwka dla Earla.

— Przeciez wiesz, ze go kochasz.

Serita wziela sie pod boki.

— Ile razy mam ci powtarzac...

— Wiem, wiem. On tylko jest dobry w t6zku.

— Trafitas w dziesigtke. Ale kocha te reklamy. Twierdzi, ze kiedy widzi mnie
spocong na Nautilusach, natychmiast mu staje.

— Ciesze sie waszym szczeSciem.

— Ty tez sie pieprz.

Laura pocatlowata przyjaciotke w policzek i wyszlta. Usiadla za kierownica.
Prowadzac, starala sie nie mysle¢, koncentrowa¢ wylacznie na drodze przed maska,
ale pamiec¢ nie zamierzata dostosowac sie do jej polecen. Podsuwala jej obraz Davida,
zawsze podsuwala jej obraz Davida. Tego, jak chodzil, jak obejmowatl ja we $nie, jak
drapat ja nieogolonym policzkiem, kiedy sie catowali.

David zmienit jg na wiele ré6znych sposobow, lecz teraz, gdy odszed}, zrozumiata,
ze czeSC tych zmian nie przetrwa. Pamietala, jak cudownie bylo odkrywac sie
nawzajem, uczyC miloSci. Zabralo im to troche czasu, mito$¢ i zaufanie nie



przychodzily latwo ani jednemu, ani drugiemu. Dopiero w drugim miesigcu
znajomos$ci Laura poczula sie wystarczajaco swobodnie, by opusci¢ garde, otworzy¢
sie przed nim. Przedtem bala sie stang¢ bezbronna wobec straszliwego oreza mitosci,
bo wiedziala, ze kazda rana moze okazaC¢ si¢ Smiertelna. Ale pewnej mrozZnej
grudniowej nocy uswiadomila sobie, Ze przeznaczeniem jej i Davida jest bycie razem.
To prawda, nie zobowigzywali sie wzajemnie do niczego i niczego sobie nie
przysiegali, ale ona po prostu wiedziala. I teraz, wiedzac to, zapragnela zobaczy¢ sie
z Davidem, nie mogla doczekac sie spotkania, podczas ktorego powie mu wreszcie, co
naprawde czuje. Lecz... czy starczy jej odwagi? Czy wreszcie zdota wypowiedziec te
stowa i wystucha¢ odpowiedzi, ktére pragnela ustysze¢? Prawdopodobnie nie.
Przypuszczalnie nie byla jeszcze gotowa. Ale jesli nie sprobuje...

Siedziata za biurkiem. Noga podskakiwala jej jak zwykle. Na twarzy Laury to
pojawiat sie, to znikat nieSmiaty, lecz szczesliwy, niemadry usmiech kobiety. Zbierata
sie na odwage, a potrzebowata jej wiele, by przez to przejs¢. W koncu siegneta po
stuchawke, zadzwonita do Davida, do Garden, i zaprosita go na piatek, na kolacje.

— Gotujesz? — spytal.

— Oczywiscie.

— To przedtem sprawdze, czy nie zapomniatem oplaci¢ ubezpieczenia.

— Przestan sie wyglupiac.

David sie zawahat.

— Bardzo bym chcial, ale...

— Ale co?

— W piatek nie moge. Zalapie sie na powtorke?

Rozczarowanie bylto jak powddz.

— Jasne — powiedziata stabo.

— Musze iS¢ na to przyjecie dobroczynne.

Serce Laury bito jak szalone. Natychmiast w myslach potepita sie surowo za swoje
zachowanie i za to, ze liczyla, iz David zaprosi ja na przyjecie. Przeciez tak bardzo
chciala sie z nim zobaczy¢...

— Postuchaj — moéwil dalej — teraz musze wraca¢ na trening. Porozmawiamy
pOzniej, dobrze?

Uslyszata trzask, potem sygnal, a potem ten denerwujacy dZzwiek informujacy, ze
nie odtozono stuchawki. Odtozylta ja po minucie, moze dwoch.

Nie poprosit, zeby mu towarzyszyta.

Tej pigtkowej nocy sen byl jej bardzo kaprySnym gosciem. Dlaczego David nie
zaprosit jej na przyjecie? Czy nie jest tak, ze on tez chce sie z nig zobaczy¢? A moze
to ona przesadzila z posSpiechem? W koncu spotykaja sie zaledwie od dwéch
miesiecy. Moze David nie ma w planach stalego zwigzku? Moze inaczej widzi te
sprawy”?

W sobote rano wziela prysznic, ubrala sie. Musiala zrobi¢ co$, by nie myslec¢
o Davidzie, wiec pojechala do biura i zajela sie czytaniem miesiecznego bilansu.
Wzrost dochodéw niemal o dziesie¢ procent, takiego sukcesu sie nie spodziewala.
Zadowolona usiadta wygodniej, siegnela po ,Boston Globe”. W kolumnie



towarzyskiej zobaczyla zdjecie Davida, zrobione na balu.

Na tym zdjeciu byt z inng kobieta.

Miala wrazenie, Ze jaka$ niewidzialna reka Sciska jej serce. Tajemnicza kobieta
bylta oszatamiajacg, cho¢ starsza blondynka, ktérg podpis pod zdjeciem identyfikowat
jako Jennifer van Delft. Pani van Delft obejmowata wiadczo wystrojonego we frak
Davida, usSmiechnietego jakby wiasnie wygral na loterii. W tekScie nazwany zostat jej
»Ltowarzyszem”.

Towarzysz. A to sukinsyn!

Laura poczula, ze za chwile moze sie rozptakac. Nie odrywata wzroku od zdjecia.
Czemu placze? Tez ma sie czym martwi¢. Jak mogta by¢ tak glupia, by uwierzy¢, ze
pomiedzy nimi jest coS niezwyklego, ze Davidowi zalezy na niej bardziej niz na
innych przyjaciétkach?

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Laura umiala szybko sie opanowywa¢. Zwineta
gazete, wytarta tzy, poprawita kostium Svengali. Byla spokojna jak zwykle.

— Prosze — powiedziala.

Do gabinetu wszed} David radosny i uSmiechniety, mniej wiecej tak, jak uSmiechat
sie na zdjeciu.

— Dzien dobry, moja Sliczna.

— Dzien dobry — powiedziata chtodno.

Przeszed! przez pokoj. Probowat ja pocalowac, ale odwrocila sie tak, ze mogt tylko
cmokna¢ ja w policzek.

— Cos sie stato?

— Nic. Jestem zajeta. Powiniene$ by} zadzwonic.

— Myslatem, Ze moze zjemy razem lunch.

Laura pokrecita glowa.

— Nic z tego. Pracuje.

Zaskoczony David patrzyl, jak wraca do studiowania bilansu, jakby wcale nie
przyszedt do niej z wizyta.

— Jeste$ pewna, Ze nic sie nie stalo?

— Absolutnie.

David wzruszyl ramionami i w tym momencie dostrzegt ,Boston Globe”.
USmiechnat sie; juz wiedzial.

— Zdenerwowalas sie? — spytat, wskazujac gazete.

Laura spojrzata na naglowek.

— Co? Pozar w potudniowym Bostonie?

— Moéwie o moim zdjeciu w rubryce towarzyskiej.

— A dlaczego mialoby mnie zdenerwowac? Nie jeste§ moja wiasnoscia. Mozesz
robié¢, co chcesz.

David zachichotat.

— Teraz rozumiem.

— Tylko moim zdaniem dobrze by byto, zebySmy troche sobie odpuscili.

— Naprawde tak sadzisz?

— Naprawde.



— Moge spytac dlaczego?

— Nasze stosunki... wymknety sie spod kontroli.

David usiadt na krzesle naprzeciw biurka.

— Wiec chcesz czegos, co byloby mniej zobowiazujace... takiego wolnego
zwiazku?

— Wolnego zwiazku?

— Wlaénie. Zadnych zobowiazan. Spotykamy sie, z kim chcemy, tego rodzaju

rzeczy.
Laura nie mogta jako$ powstrzymac drzenia nogi.
— No... tak.

David nie dat wyprowadzic sie z rownowagi.

— Rozumiem. Wiec nie denerwuje cie, ze bylem na tym balu z inng kobieta?

— Mnie? Skadze znowu.

— Powiedz mi jeszcze... a co, jeSli nie spodoba mi sie idea wolnego zwigzku?
Przypus¢my, ze nie chce spotykac sie z innymi kobietami? Przypu$¢my, ze po raz
pierwszy w zyciu naprawde sie zakochalem?

Jej serce jednoczesSnie wzniosto sie w niebo i z hukiem spadto na ziemie. Laura
przetknela Sline z wysitkiem, odwrécita wzrok, jakby bala sie przenikliwego
spojrzenia Davida.

— Jesli powiedziatby$ mi co$ takiego, odpartabym, Ze nie jeste$ gotow na ten rodzaj
Znajomosci.

— Czego dowodem jest wczorajszy wieczor?

Skinela glowa, ale nadal nie miata odwagi spojrze¢ mu w oczy.

— Lauro...

Milczala.

— Sp6jrz na mnie.

Z wysitkiem uniosta glowe, ich spojrzenia sie spotkaty.

— Kobieta ze zdjecia nazywa sie Jennifer van Delft. To Zona Nelsona van Delfta.
Czy to nazwisko co$ ci mowi?

Mowito, ale Laura nie potrafita skojarzy¢ go z cztowiekiem. Pokrecita glowa.

— Van Delft jest glbwnym wiascicielem Boston Celtics, a jego zona co roku prosi
mnie 0o pomoc przy zdobywaniu funduszy na dzieci z dystrofia miesniowa. W tym
roku akurat pan Nelson wyjechal, wiec poprosita, zebym jej towarzyszyt. To
wszystko.

Laura milczata.

— Pozwodl, ze powiem co$ jeszcze. Zeby nie bylo zadnych watpliwosci. Pozwol, ze
powiem ci co$, czego nie ustyszata ode mnie zadna kobieta. Kocham cie. Kocham cie
bardziej niz cokolwiek na swiecie.

Sita uczu¢, sprzecznych uczu¢, byta tak wielka, ze Laura nadal nie potrafita
wykrztusic¢ stowa.

— Nie odpowiadasz? Czyzby$ nie rozumiata, co do ciebie mowie? Kocham cie,
Lauro. Chce by¢ zawsze jak najblizej ciebie.

Noga Laury pracowata jak miot pneumatyczny. To nie moze by¢ prawda! David



igra z nia.

— Postuchaj... ja... ja naprawde jestem teraz bardzo zajeta. Porozmawiajmy o tym
kiedys... p6zniej...

David potrzasnat glowa.

— Nie potrafie do ciebie dotrze¢, prawda? A mys$latem, ze jednak mi sie uda. Tylko
ze ty ciagle jestes mala, gruba dziewczynka i nie potrafisz poradzi¢ sobie z wlasna
wspaniala uroda. Jeste$ grubaskiem panicznie przerazonym mozliwosciq utraty
kontroli nad sytuacja, zblizenia sie do kogo$, kto przeciez zawsze moze cie
skrzywdzic. I co teraz powiesz, Lauro? Nadal wszystko sama kontrolujesz?

Chciata mu odpowiedzie¢. Bardzo chciata...

David poczerwieniat na twarzy, méwit podniesionym glosem.

— Mysdlisz, ze nikt nie moze cie kocha¢? Mam racje? Bo przeciez twoja uroda mnie
oslepia, nie widze prawdziwej ciebie, wszyscy beda tylko podziwia¢ to, co widza.
Bzdura! Az do tego stopnia brakuje ci pewnosci siebie? Naprawde myslisz, Ze nie
wiem, o co chodzi, Ze nie spotykalem setek pieknych kobiet pragnacych mnie tylko
dlatego, Ze potrafie trafi¢ pitka do kosza?

Umilkl. Oddychat szybko, ciezko. Potrzasnat glowa rozgniewany, odwrocit sie
i podszedt do drzwi.

— Davidzie?

Zdjat reke z klamki, ale sie nie odwrocit.

- Co?

Znoéw nie doczekat sie odpowiedzi. Spojrzat na Laure i zobaczyl, ze ptacze.

— Lauro...?

Rozplakala sie jeszcze rzewniej.

— Tak sie boje...

— Lauro...

— Boje sie tego, co czuje. — Laura szlochata niepowstrzymanie. — Tego, jak bardzo
cie kocham.

David podszed! do niej szybko, wzial ja w ramiona.

— Ja tez cie kocham, skarbie.

— Prosze, nie skrzywdz mnie.

— Nigdy, skarbie. Obiecuje.

,INigdy, skarbie. Obiecuje”. Jego stowa powrdcily teraz z przesztosci.

Prosze, nie skrzywdZ mnie, Davidzie.

Nigdy, skarbie. Obiecuje.

Ale okazalo sie, ze jednak klamal. Zostawil ja, a przeciez tego zawsze bala sie
najbardziej. Wygnala z pamieci wspomnienie jego twarzy, cala uwage skupila na
prowadzeniu samochodu. Pietnascie minut p6zniej wilaczyta kierunkowskaz i skrecita.

Dom.

Dlaczego tu przyjechata? Dlaczego sama to sobie robi? Miata ochote znowu sie
rozptaka¢. Dlaczego? Przeciez to tylko budynek. Budynek nie powinien sktania¢ do
placzu. Zwykly zaciszny domek, trzy sypialnie, trzy lazienki, z czego jedna tylko
z prysznicem i toaleta. Nie ma po czym ptakac... chyba ze po ciggle zasmiecajacych



go, zrujnowanych marzeniach.

Wysiadla z samochodu, podeszta do drzwi frontowych. To byt kolejny piekny letni
dzien, nie az tak wilgotny, jak to sie czesto zdarzalo w mieScie. Przeszla Sciezka,
wyjela klucze...

Drzwi nie byly zamkniete na zamek.

Wiedziala, ze David zamknatl je w dzien ich wspolnej ucieczki. Obrocita klamke,
weszlta do srodka, wylaczyla alarm. Skoro byt wlaczony przez caly czas, jakim
cudem...? Wzruszyla ramionami, odpedzajac strach. Nawet gdyby ich okradziono, co
z tego? Nie miala sie czym martwi¢. Weszta do pokoju dziennego. Otoczyla ja
wszechwladna, martwa cisza. Pokdj sprawiat wrazenie pustego, ale oczywiscie taki
zostawili.

Kupili ten dom dwa miesigce temu. Nie mieli czasu na znalezienie mebli, wiec
zaopatrzyli sie wylacznie w najpotrzebniejsze rzeczy, tyle, by méc sie wprowadzi¢ po
powrocie z Australii. Wierzyli, Ze majg przed soba mnostwo czasu. Cale zycie.

Staneta na schodach.

Na Sscianach pstrzyly sie niedomalowane plamy. USmiechnela sie smutno,
pamietala, jak David nalegal, ze malowanie mogg zrobi¢ sami. Ta proba zakonczyla
sie spektakularng kleska, farba byta wszedzie oprocz wiasciwych miejsc. Delikatnie
poklepata miejsce, gdzie, jak pamietata, pracowatl David. Odwrdcita sie. Byloby ztym
pomystem zatrzyma¢ dom, mieszka¢ w nim bez Davida. Nie byt pamigtka po
glebokich uczuciach, jeszcze nie, ale pozostalo w nim wspomnienie niespetnionych
marzen, nieistniejgcych, potencjalnych wspomnien zycia, ktére mogla dzieli¢
z Davidem. To tu umacnialaby sie ich wzajemna mito$¢, tu nie urodzily sie i nie
dorastaty ich dzieci, ktérych tak bardzo pragneta.

— Ile chcesz miec¢ dzieci, Davidzie?

— Dzisiaj? Zaraz? Nie sadzisz, Ze powinniSmy z tym troche poczekac?

— Mowie powaznie. Ile?

— Nie chce dzieci.

- Co?

— Chce mie¢ kréliki.

— Kroliki?

— Wiasnie tak, Lauro. Kroliki. Dokladnie trzy. Trzech réznych pici. 1 sadze, ze
powinniSmy wychowac je w religii hinduistycznej.

— Przeciez ja jestem katoliczka, a ty zydem!

— Wiasnie. Dzieki temu nie bedziemy sie kidcic.

— Nie mozesz by¢ powazny chociaz przez sekunde? Dla mnie to wazne.

— Oczywiscie, kochanie.

— Wiec ile chcesz mie¢ dzieci?

— A ile ty chcesz miec¢?

— Mnostwo — powiedziata Laura. — Piecioro, dziesiecioro.

—Ty?

— Chce mie¢ z tobg dzieci, Davidzie. I to juz.

— Nie dzisiaj. Dzi$ jestem zmeczony.



— Badz powazny. Pomysl, jakie to bedzie fajne: sliczne mate Davidki biegajace po
catym domu.

— Rzeczywiscie, brzmi to bardzo fajnie — przyznat David.

— I mate Laury...

— Fuj! Biedne dzieci.

— Tylko tak dalej, Baskin, a dostaniesz po gebie.

David wziat ja wtedy w ramiona.

— Lauro, bedziemy mieli najwspanialsza rodzine na Swiecie. Ty, ja, dzieciaki,
troche ztotych rybek jednorazowego uzytku, pies, grill w ogrodku od tytu... obrazek
jak z Rockwella.

— Powaznie?

— Tak. Jak najbardziej powaznie. — Mocno przytulit Laure do piersi. — Obiecuje, ze
po naszym domu bedzie biegato mnostwo dzieciakow.

Powoli wchodzita po schodach. Weszta na pietro, skrecita do sypialni, ignorujac
pokdj w glebi, ktory swego czasu mial by¢ ich pierwszym pokojem dziecinnym.
Spojrzata na wielkie podwdjne loze, w ktorym juz nigdy nie beda sie kochac,
i poczula, jak jej serce przebijaja ostre, Smiertelnie zimne sople. Po lewej dostrzegla
co$, co sprawito, Ze w jej oczach pojawit sie przejmujacy bol, a jednoczesnie ugiety
sie pod nig kolana. Tuz obok okna, pod parapetem, lezal przewrocony jeden
koszykarski but Davida. Podeszta blizej. David gral w tym bucie i juz nigdy nie zagra.
Juz nigdy nie wejdzie do tego domu, nigdy sie nie uSmiechnie, nigdy nie rozesmieje.
Nigdy. To jedno stowo miazdzyto Laure jak bezbronnego owada.

Nigdy.

O Boze, blagam, niech David do mnie wroci. Pozwél, Boze, by znowu mnie
przytulil, a zrobie dla ciebie wszystko. Blagam cie, Boze...

Wydawalo sie, ze ranek wysmiewa okrutnie jej modlitwe. Laura odwrdcila sie i jej
wzrok padt na stojace w sypialni biurko.

Kto$ w nim grzebatl.

No wiec tak, rzeczywiscie, kto§ wilamat sie do domu. To akurat nie przerazito
Laury. Nie mieli nic, co warto by ukras¢. Zdazyli kupic¢ t6zko, biurko, lodowke, stot
do kuchni i kilka krzesel. I niemal nic wiecej. Nietatwo bytoby to wynies¢. I co ja to
teraz obchodzito?

Zlodziej przejrzal zawartosc jej biurka.

Panowal w nim straszny batagan. Pewnie szukali pieniedzy, ksiazeczki czekowej,
czego$ w tym rodzaju. Laura podskoczyla do biurka, wysunetla gérng szuflade. Na
wierzchu lezalo trzysta dolaré6w w gotowce i pierScien Davida, pamiatka po zdobyciu
mistrzostwa ligi uniwersyteckiej. Nikt nie ruszy} ani jednego, ani drugiego. Bardzo
dziwne. I ten album ze zdjeciami Davida. Dlaczego lezy na wierzchu? Otworzyla go.
Nic niezwyczajnego. Wszystko na miejscu...

Zaraz!

Przyjrzala sie blizej albumowi. Pomiedzy stronami pozostaty mate strzepy papieru
fotograficznego. Kto§ wyrwat jakies zdjecie. Zatrzasneta album. Dwa strzepki lezaty
tez na podtodze.



Szybko przejrzatla wszystkie szuflady. Intruz zainteresowal sie takze ich
kalendarzem. Ciekawe, czego w nim szukal? Co tam byto takiego interesujacego?
Spojrzata na otwartg strone. Na stronie poprzedniego tygodnia David napisat wielkimi
literami ,,BIERZEMY SLUB!”. Zanotowal takze numer ich lotu do Australii i nazwe
hotelu w Palm’s Cove.

Nie dotkneta kalendarza. Siegneta po telefon. Podziekowata losowi za to, ze kazali
go wilaczy¢, tak by méc z niego korzysta¢, gdy tylko wrdca tu jako panstwo
Baskinowie.

Wybrata numer T.C., ale go nie zastata. Centrala poinformowata ja, ze nie bedzie
go przez pare godzin. Pozostawila dla niego wiadomos$¢ i jeszcze raz spojrzala na
oktadke albumu. Nie, nie miata jeszcze tyle sily, by otworzy¢ go i obejrzec¢ zdjecia.

Zeszta po schodach do samochodu.

Mezczyzna stat przy t6zku pacjenta.

— Popatrzcie tylko na te bandaze — powiedzial. — Wygladasz jak mumia albo facet
z Niewidzialnego cztowieka.

Pacjent nie zareagowatl.

Mezczyzna zastanowitl sie przelotnie, czy powinien zdradzi¢ mu najnowsza
niespodzianke, ale uznal, Ze to nie jest dobry pomyst. Pacjent potrzebowat wszystkich
sil, by odzyska¢ zdrowie. Nierozsadne byloby denerwowac go teraz czyms, na co nie
miat zadnego wptywu.

— Dobrze sie czujesz? — spytat.

Tym razem doczekal sie odpowiedzi. Pacjent skingt glowa. A to oznaczalo postepy.

— Bandaze ci nie przeszkadzajq?

Pacjent pokrecit glowa.

Pielegniarka usiadla na stojacym przy t6zku krzesle.

— I tak jest od tygodnia — powiedziata. — Do tej pory nie odezwat sie ani stowem.

— Moze nie powinien? Ze wzgledu na struny glosowe albo cos$?

Pielegniarka pokrecita glowa.

— I tu sie mylisz. Ogladatam chyba z milion takich jak on. Powinien juz gadac jak
najety o swoich problemach i takich tam. A on? W ogole sie nie odzywa. Przez co,
mozna powiedzie¢, nudze sie w pracy, wiesz?

Mezczyzna przytaknal, po czym calg uwage skupit na pacjencie.

— Musze wraca¢ — powiedzial do niego — inaczej ludzie zaczng sie dziwic.
Potrzebujesz czegos?

Kolejne milczace zaprzeczenie.

— Za pare dni wréce z lekarzem. Uwazaj na siebie.

Spod bandazy na policzek pacjenta wyptynela 1za.



T.C. przekrecit klamke.

— Nie ruszatas zamka? — upewnit sie.

Laura potwierdzita.

— Kto jeszcze ma klucz?

— Nikt.

— Przed wylotem do Australii zamkneliscie drzwi na zamek, tak?

— Oczywiscie.

Weszli do przedpokoju.

— I nic sie tu nie zmienito?

— Nie.

— ChodZmy na gore.

Poszli razem do sypialni.

— JesteS pewna, ze to nie David nabataganit? — spytat T.C. — Nie styna}t przeciez
z utrzymywania porzadku.

— Calkowicie pewna — odparta Laura stanowczo. — Doskonale pamietam, ze tuz
przed wyjSciem wyjelam z szuflady bilety na samolot. Wszystko bylo porzadnie
poukiadane.

T.C. przejrzat biurko. Ktokolwiek tu czego$ szukal, robit to w pospiechu. Szperat
w gornej szufladzie, wyciagajac papiery, ksigzki, cokolwiek wpadlo mu w rece.
A jednak zostawil pierScien i pienigdze. Dlaczego? Przyjrzat sie strzepom papieru
fotograficznego. A gdzie reszta zdjecia? Catkiem prawdopodobne, ze wltamywacz je
podarl, a poniewaz sie spieszy}, pozostawil po sobie $lady. Tylko... dlaczego to
zrobit? Kim byt?

Wyjat z kieszeni szkto powiekszajqce, czujac sie przy tym jak kiepski nasladowca
Sherlocka Holmesa. Obejrzat to, co zostato z fotografii, starej, jak sie okazato, czarno-
biatej, zaczynajqcej z6tknac ze starosci.

— Wiesz, co na niej byto? — spytal.

Laura zaprzeczyta.

— Ale moge przejrze¢ album — zaproponowata. — Sprawdzic¢, czego brakuje.

— Jesli czujesz sie wystarczajaco silna...

— Wystarczajqco — sktamata Laura.

— Zabierz go z soba. To moze poczekac.

Nastepnie T.C. szybko przeszukal dom, najpierw pietro, potem kuchnie i pokdj
rodzinny, a na koncu piwnice. Wszystko wygladato normalnie. Nie byto zadnych
Sladéw wlamania. Skonczyt i wrécil pod drzwi frontowe, gdzie juz czekata na niego
Laura.



— Nie zamierzam sie nad tym rozwodzi¢ — powiedzial — ale to do$¢ skomplikowany
zamek i system zabezpieczen. Ile kompletow kluczy zamowiliscie? — Dwa. Jeden
zostawilam w domu.

— A drugi?

Laura przelknela z wysitkiem.

— David zabrat swdj komplet do Australii.

Judy przygladala sie siostrze. Mimo wieku i doswiadczonego w ostatnich dniach
bolu, ktéry pozostawil wyrazny $Slady na jej twarzy i ciele, Mary nadal byla piekna
i za taka uwazato jq wielu mezczyzn.

Siostry siedzialy w jej sypialni, gustownie urzadzonej zgodnie z obowigzujaca
moda, jakakolwiek byla. Meble wygladaly tak, jakby wyrzezbiono je z widkna
szklanego, po6tki uginaty sie od ostatnich lektur Mary, dostownie pozerajacej ksigzki.
Judy wiedziala, Ze nie sprawia jej to przyjemnosci, Ze sq tylko rekwizytami majacymi
dowies¢ Swiatu, iz jest kim$ wiecej niz tylko kombinacja S$licznej twarzy
i wspanialego ciata. Od kiedy pamietala, Mary zawsze bala sie, czy wywiera wlasciwe
wrazenie na ludziach, pewna, ze uroda kaze im zakwalifikowa¢ ja do kategorii
»ghupiutkich”.

Prawda zas byla taka, Zze Mary Ayars nie byla ani $liczng idiotka, ani wielkq
intelektualistka. Judy powtarzano, ze los obdarza kazdego czlowieka niezwyklym
darem. Jesli tak, talentem Mary byla uroda, na ktérej polegala, moze nawet
przesadnie. To prawda, dar urody wiele jej dal, nieodmiennie Sciagal na nig uwage,
ale tez uczynit z niej kobiete plytka i w koncu Sciagnat na nich nieszczescie.

Boze, jak bardzo Judy pragnela, by wszystko mogto sie zacza¢ od poczatku. Gdyby
miata dostep do wehikutlu czasu, natychmiast wrdcitaby do tych dni, gdy obie byly
tylko matymi corkami Simmonséw. Zakradlaby sie p6Zzna noca do pokoju $piacej
twardo siostry i rozciela jej twarz szklem ze sttuczonej butelki coli. Albo ojcowska
brzytwa. A moze uzylaby kwasu, ktory przezartby buzie Mary, oszpecajac ja, jakby
ciato roztopito sie niczym wosk, pocieklo z przerazajacej maski; wszystko, byle tylko
zniszczy¢ zto, nim zdotato narodzic sie i rozkwitnac.

Te mysli sprawily, Ze zbladla niczym upior.

Byla nieublagana wobec samej siebie, ale to nalezalo zrozumie¢. Dzisiaj, nieco
wczesniej, spotkala sie z Laurg. Pelna zycia Laura, kobieta taka, jaka Judy zawsze
chciala by¢, nadal nie wyszla z szoku. Patrzyla na Swiat nieprzytomnie, jakby
zastanawiala sie, dlaczego nagle zdecydowat sie jq zniszczyc.

Co ja ci zrobitam, Lauro? Co pomogtam zrobic?

Judy milczata. Pozwolila siostrze da¢ upust emocjom, pozwolila jej wyptakac sie,
mowic przez tzy. A potem zadala jej jedno najwazniejsze pytanie.

— James wie?

Przerwata wybuch histerii Mary tak skutecznie, jakby wymierzyla jej policzek.

- Co?

— Czy twéj maz wie?



— Oczywiscie, ze nie. Dlaczego mialby wiedziec?

Judy zignorowata to pytanie.

— Czy teraz, po twoim powrocie, zachowuje sie jako$ inaczej?

— Na litos¢ boska, nasza corka wiasnie stracita meza. OczywiScie, ze to go
wyprowadzito z rownowagi!

— Pytam, czy zachowuje sie inaczej w stosunku do ciebie. Mary niepewnie
wzruszyta ramionami, a jej oczy znéw zaszklity sie tzami.

— Kompletnie mnie ignoruje. Od Smierci Davida ani razu na mnie nie spojrzal. Ale
wiem, ze jest zdruzgotany. Bardzo lubit Davida.

— David byt wspaniatym czlowiekiem — I bardzo kochat Laure — powiedziata Mary
po chwili milczenia.

— Wiem — Co mam zrobi¢, Judy?

— Zrobi¢? — powtorzyla jej siostra. Nie zapomniala, ze kiedy Mary ostatnim razem
poprosita o rade, doprowadzito to do tragedii i Smierci. — Tym razem nic nie rob.

Laura podata Stanowi kolejna filizanke kawy.

— To kiedy wracasz do Michigan?

— Tak bardzo ci zalezy, zZeby sie mnie pozby¢?

— Oczywiscie, Ze nie. Nie chciatam...

Stan machnat reka.

— Hej, Lauro, przeciez zartuje.

— Ciesze sie, ze tu jeste$. Ze przychodzisz. To dla mnie bardzo wazne.

— Milo mi to stysze¢. — Stan wypil tyk kawy. — Bo wiesz, zaczynam powaznie
rozwazac, czy nie zosta¢ w Bostonie na state.

— Naprawde?

Starszy brat Davida wzruszyt ramionami.

— W Michigan wlasciwie nic mnie nie trzyma. Przed wyjazdem zakonczylem
negocjacje, nie musze wracac. Poza tym probuje zalatwi¢ co$§ w tym mieScie. Mam
pomyst, na ktory chce zdoby¢ troche pieniedzy. Chodzi o galerie handlowa
z motywem przewodnim koszykowki. Co$ w tym rodzaju. Tylko ze nie to jest

najwazniejsze... — Przerwal, spojrzal w oczy Laury. — Mam nadzieje, zZe nie uznasz
tego, co chce powiedzie¢, za przesadng Smiatosc.
— Nie, skad.

— No wiec szczerze moéwiac, glownym powodem, dla ktérego nie chce wracac, jest
to, ze w Michigan nie mam rodziny, a ty i twoi bliscy... potraktowaliScie mnie
wspaniale. Nie wiem, moze rzeczywiscie powinienem zatrzymac to dla siebie, ale
czuje sie tak, jakbym byl czltonkiem rodziny. Doskonale sie z wami czuje.

— Przeciez jesteSmy rodzina.

Stan ujat jq za reke.

— Dziekuje. Milo jest ustysze¢ cos takiego. Od dawna nie mam nikogo, kogo
mogibym nazwac ,,bliskim”.

Laura uSmiechneta sie smutno.



— Nadal nie potrafie uwierzy¢, ze David odszed}... na zawsze. Ciggle czekam,
kiedy wpadnie tu z Earlem, obaj w dresach, David z pitka wirujaca na palcu, a Earl
robigcy wszystko, by odwrocic jego uwage.

Stan przysunat sie blizej, objat Laure za ramiona.

— Wkroétce pogodzisz sie ze stratg...

W tym momencie zadzwonit telefon. Laura wstala.

Psiakrew! A juz ja miatem. Do diabla z telefonami.

Laura odebrala rozmowe z aparatu w kuchni. Siedzacy w pokoju rodzinnym Stan
styszal jej glos, ale nie rozrézniat stow. Wrocita po trzech minutach.

— To byla Gloria — wyjasnita. — Przyjedzie do mnie za jaka$ godzine.

— To cudowna kobieta.

— Masz racje, cudowna.

— Bardzo ja lubie.

— A ja bardzo sie z tego ciesze.

— Wydaje mi sie interesujaca osoba. Wiele przezyla.

— I drogo za to zaplacila.

— Zaplacita?

— Nie, nic, Stan. Nie powinnam byta tego powiedziec.

— Mowita mi, ze chodzi do psychiatry. I zZe uratowatas jej zycie.

— Brzmi to przesadnie dramatycznie.

— Jest ci bardzo wdzieczna.

— Nie ma za co.

— Bylo z nig bardzo zle? Kiedy wrocita? O Boze, przepraszam! Przeciez to nie moja
sprawa. Prosze, zapomnij, ze cie o to pytalem. Zdaje sie, Ze rozmowa o rodzinie
pozbawila mnie rozsadku.

Laura usiadta na kanapie.

— Nie réb sobie wyrzutow, Stan. Mowitam juz, ze jesteS cztonkiem rodziny.
Wyglada na to, zZe Gloria niczego przed toba nie ukrywa. — Nerwowo bawila sie pusta
filizanka, z ktérej pila kawe. — RzeczywisScie, na poczatku nie bylo latwo.
Potrzebowata cigglej opieki. WynajeliSmy kogos, zeby pilnowal jej dwadziescia
cztery godziny na dobe.

— Przebywata w szpitalu dla umystowo chorych?

Laura skineta glowa. Mimo tego, co powiedziala wczesniej, czula sie nieco
zazenowana, rozmawiajac o siostrze tak bezposrednio.

— Owszem, choc¢ byla to raczej klinika odwykowa.

Z tonu jej glosu Stan poznal, Ze lepiej zrobi, nie kontynuujac tematu.

— Przepraszam za wscibstwo.

— Niepotrzebnie. Nie ma za co.

Zapadla niezreczna cisza.

— No c6z, chyba lepiej bedzie, jak sobie pdjde.

— Dziekuje za odwiedziny.

Wstali oboje, Laura odprowadzita goscia do drzwi. Kiedy je otwierala, pochylit sie,
pocatowat ja w policzek, wyprostowat i... okazalo sie, ze nie moze wyjs¢.



USmiechnat sie promiennie.

— Czes¢, T.C.

Oczy policjanta ptonety.

— Co, do kurwy...? — Zobaczy} Laure i nie dokonczy} zdania. Stan poklepat go po
wypuktym brzuszku.

— Do zobaczenia, duzy chlopcze — zakpil i widzac, jak T.C. zamyka oczy
i opanowuje sie z najwiekszym wysitkiem, wyszed} szybko.

— Dobrze sie czujesz? — spytata przyjaciela Laura.

— Calkiem dobrze, dziekuje.

— Wejdz.

— Shuchaj, powiedz mi... on czesto do ciebie przychodzi?

— Kto, Stan? Owszem, okazat sie bardzo pomocny.

— Hmmm...

— O co ci chodzi, T.C.?

— Uwazaj na Stana Baskina. Tylko o to.

— Potrafie o siebie zadba¢. Poza tym jest mity.

— Jasne. Stodki. Jak cukiereczek.

— Wspomniatl w rozmowie, Ze wam sie nie uklada.

— To pocieszajace, ze raz powiedziat cos zgodnego z prawda.

— Co sie stato, T.C.? Co mogto tak podzieli¢ braci?

— Nie ja powinienem odpowiedzie¢ ci na to pytanie.

— Dlaczego?
— Naprawde nie ja powinienem odpowiedzie¢ ci na to pytanie. To wszystko.
— Tak, rozumiem. — Laura nie ukrywala irytacji. — Mozesz swobodnie

obsmarowywac cztowieka, nie przedstawiajac zadnych dowodéw na poparcie swoich
oskarzen.

— Przepraszam, nie miatem pojecia, ze zeznaje przed sadem.

— Postuchaj, T.C., nie chce stuchac takiego gadania. Tak sie ztozylo, ze Stan Baskin
nalezy do rodziny...

— Tak sie ztozylo, ze nalezy do najgorszej hototy.

— Nie chce tego stuchac!

— Oczywiscie.

— I wcale ci nie wierze. Kiedy po raz ostatni rozmawiate$ z tym cztowiekiem?

— W twoim domu, zaraz po pogrzebie.

— Wiesz, o co mi chodzi. Przedtem.

— Lauro...

— Kiedy?

— Co to jest, krzyzowy ogien pytan?

— Kiedy?

— Na drugim roku studiéw. Dziesie¢ lat temu. Szczesliwa?

— Czlowiek moze sie zmienic¢ przez dziesiec lat.

— Nie on, Lauro. On jest chory. Nienawidzi Davida.

— Nigdy tak sie nie mylites. Kochat go tak bardzo, Ze to az boli.



— Kupujesz to gowno?

— Byli bra¢mi. Tego nic nie zmieni.

— 1 co dalej?

— Dalej to, ze sie zmienil. Zaluje, ze postepowal tak, jak postepowal. Czuje sie
winny temu, co zdarzylo sie miedzy nim a Davidem... cokolwiek sie zdarzyto.

— Chryste, Lauro, gadasz jak jeden z tych telewizyjnych psychologow, co to
puszczaja wolno przestepcéw. Jak mozesz by¢ taka cholernie fatwowierna?

— Pieprz sie, T.C.

—To ty sie pieprz!

Oboje umilkli nagle i tylko sie na siebie patrzyli. T.C. otworzy? usta, juz miat cos
powiedziec, ale nim zdazyt wydoby¢ z siebie glos, Laura rzucita mu sie w ramiona.

— Przepraszam, nie chciatam...

— Daj spokoj. — T.C. odsunat ja od siebie tagodnie. — Jestes pewna, ze moglabys
teraz przejrzec ten album?

Laura skineta glowa. Nie miala okazji zrobi¢ tego wczesniej, a i teraz nie byla
pewna, czy wystarczy jej sity, by je tak po prostu obejrze¢, w samotnosci.

Zabrali sie wiec do tego we dwojke. Przyjaciel obserwowatl ja, gdy odwracala
kolejne strony. Zaskoczylo go to, ze czuje sie winny, Ze robi wszystko, co nalezy, by
pomoc. Zaskoczylo go, ze tak szybko obeschly jej izy, ze przegladala pamiatkowe
fotografie z oczami suchymi i przytomnymi. Z jej twarzy nie sposob bylo odczytac, co
czuje, byta blada i nieruchoma, jakby niedawny wybuch catkiem ja wyczerpat. Ten
brak uczu¢ przerazat bardziej niz rozpacz.

Przy kolejnej karcie zatrzymala sie na kilka minut. T.C. spojrzal jej przez ramie.
Zapatrzyla sie na zdjecia matki Davida.

— Jaka ona byla, T.C.?

— Matka? Nie spotkalem jej zdrowej, dowiedziala sie, Ze ma raka, kiedy
zaczynaliSmy studia. Wiem, ze byli sobie bardzo bliscy, ona i syn. I wiem, zZe jej
Smier¢ doprowadzita go do rozpaczy.

Laura przygladala sie zdjeciu przez kolejng dluga chwile. Odwrocita Kkarte.
Nastepna byta pusta. T.C. wyciagnat reke.

- Czy tu...?

Skinela glowa.

— Tak. Tu byt ojciec Davida.

— Jezu. Niesamowity zbieg okolicznosci.

— Nie rozumiem, T.C. Po co niszczy¢ zdjecie kogos, kto nie zyje niemal trzydziesci
lat?

— Nie wiem.

— Dla mnie nie ma to sensu.

— Moze oprdcz niego byto tam jeszcze cos?

— Nie, chyba nie. To byla taka zwyk!a fotografia, jakie publikuje sie w rocznikach
studenckich.

— Jeste$ pewna, ze tylko ona znikta?

Szybko sprawdezili reszte albumu, ale nie byto w nim drugiej pustej karty.



— O co tu moze chodzi¢, T.C.?

— Daj mi troche czasu, dobrze? Nie umiem mys$le¢ szybko. Wole dok}adniej. — T.C.
wyjat cygaro. — Moge?

— Jasne, pal.

Zapalil.

— W porzadku — powiedzial — zastanowmy sie nad tym krok po kroku. Po pierwsze,
kto$ wlamuje ci sie do domu, racja? Ztodziej? Nie, bo gdyby to byl ztodziej, ukradiby
pienigdze. A szukajacy pamiatki wielbiciel talentu Davida zabralby pierscien ligii
uniwersyteckiej albo jakie$ fotografie z meczow.

—To juz wiemy.

— Daj mi zrobi¢ to po mojemu. Prosze.

— Jasne, przepraszam.

— No wiec ktokolwiek to by}, interesowato go wlasnie zdjecie ojca Davida.

— Zagladat tez do naszego kalendarza — przypomniata mu Laura.

— Shusznie. Jest tu jakis zwigzek? Dlaczego kto$s miatby usuwac zdjecie ojca Davida
i jak to jest zwigzane z waszym kalendarzem?

— Nie mam zielonego pojecia.

T.C. milczal, pocierat brode z zastanowieniem.

— Co wiemy o ojcu Davida? — spytat nagle.

— Popehit samobojstwo — powiedziata Laura.

— Jasne. Potrafie zrozumie¢, dlaczego kto$ chcial mie¢ jego zdjecie. No,
powiedzmy, prawie zrozumiec.

—Jak to?

— No céz, ten fragment zycia Davida jest, powiedzmy sobie, nieco tajemniczy.
Moze ktos chcial mu nada¢ rozglos, a nie mégt znalez¢ odpowiedniej fotografii?

— Malo to konkretne.

— Wiem. A w dodatku on nie tyle zabrat zdjecie, ile wydarl je z albumu.

— No wiec na czym wlasciwie stoimy, T.C.?

Policjant zaciagnat sie cygarem gleboko, po czym wypuscit powietrze nad glowe.
Do tej pory sadzil, ze potrafi zrozumie¢, dlaczego kto$ wiamat sie do domu, po co
potrzebne mu bylo zdjecie i kalendarz. Powiedzmy, Ze prawie miato to dla niego sens.
Ale wyrywac fotografie ojca Davida?

Potrzasnat glowa.

— Stoimy — powiedziat — na bardzo grzaskim gruncie.

Mezczyzna uwaznie przygladat sie chirurgowi. Wielokrotnie widzial, jak to robi,
ale nigdy nie patrzyl na to z czym$ wiekszym niz zwykla ciekawos$¢. Tymczasem
teraz obserwowal kazdy ruch lekarza, ktory powoli przecinal bandaze, rozwijat je,
usuwal warstwy gazy. Tym razem mezczyzne interesowal efekt koncowy.

— Lez nieruchomo — powiedziat chirurg do pacjenta. — Za chwile koncze.

Mezczyzna probowat zajrze¢ mu przez ramie, chcial zobaczy¢ twarz, ale bandazy
ciggle bylo zbyt wiele. Chirurg z wyjatkowa ostroznoscia odrywat bialg tasme,



warstwa po warstwie. Obmy! twarz mezczyzny kawalkiem plotna zanurzonym
w spirytusie. Skonczyt i cofnat sie o krok, odstonit widok.

— Jezu! — westchnat mezczyzna.

Chirurg sie uSmiechnat.

— Jedno z moich najlepszych dziet — powiedziat z duma.

— Nie przesadzasz, Hank. Fantastyczne!

Po raz pierwszy od dnia operacji mezczyzna ustyszatl pacjenta.

— Moge prosic o lustro?

— 1 ten glos. Nieprawdopodobne, Hank, po prostu nieprawdopodobne.

— Lustro?

Chirurg imieniem Hank skingt na pielegniarke.

— Nim ci je dam, mtody cztowieku, pozwole sobie na stowo ostrzezenia. Czeka cie
szok. Nie wpadaj w panike. Wielu ludzi zmiany dezorientujg. Czasami dochodzi do
kryzysu tozsamosci.

— Dziekuje — powiedziatl pacjent bezbarwnym glosem. — Czy moge teraz dostac
lustro?

Przyniosta mu je pielegniarka. Pacjent przyjrzat sie wreszcie swojemu odbiciu. Cata
trojka w napieciu czekala na jego reakcje. Ale reakcja nie nastgpita. Pacjent
przygladat sie sobie jak kazdego zwyklego, normalnego dnia. Jego twarz ani drgnela.

—Jak ci sie to podoba? — spytat chirurg.

— Wykonat pan doskonala robote, doktorze. Zakladam, ze rachunek zostat juz
uregulowany?

— Tak jest, dziekuje.

— Kiedy bede mogt wreszcie wstac z t6zka?

— Jeszcze dzien odpoczynku. To wszystko.

— A kiedy bede mogt rozpoczac forsowne ¢wiczenia?

— Forsowne ¢wiczenia? Ale dlaczego... — chirurg powstrzymat sie w ostatniej
chwili, przypomniat sobie o niebezpieczenstwie, ktorym grozito zadawanie zbyt wielu
zbyt dociekliwych pytan. — Jesli wszystko pdjdzie dobrze, mniej wiecej za tydzien.



Stan znalazt budke telefoniczng niedaleko Filene’s Basement. Wyjat z kieszeni
rolke c¢wier¢dolarowek, wrzucit kilka do automatu, wybral numer. Po trzech
sygnatach odezwala sie sekretarka.

— Kancelaria prawnicza Charlesa Slacksona, czym moge stuzy¢?

— Prosze potaczy¢ mnie z Charliem.

— Z kim rozmawiam?

— Jego starym przyjacielem — warknat Stan.

— Bardzo przepraszam, ale musze znac...

— Polacz mnie z nim, stodziutkie bezmo6zdze, albo wyrwe ci jezor.

Sekretarce odebralo glos. Stan ustyszat trzask centralki, a po chwili glos
MezCzyzny.

— Halo?

— Charlie? To ja, Stan.

— Jezu, Stan, naprawde musiate$ przerazi¢ na Smier¢ mojq sekretarke?

— Przepraszam, ale nie zamierzatem sie jej przedstawiac.

— Wocale ci sie nie dziwie, stary przyjacielu.

— O co chodzi?

— Pan K cie szuka. Nie jest w najlepszym humorze.

— Tak przypuszczatem.

— Gdzie ty, do cholery, jeste$, Stan?

— O to sie nie martw. Ale chce ci zadac pytanie z zakresu prawa.

— Sprawa jest czysta?

— Owszem.

— Normalnie nie zajmuje sie czystymi sprawami. Moja specjalnoscia sg brudne.

— O tym akurat doskonale wiem.

— Nie mowi mi, ze znalaztes dla nas sposéb na legalne zarobienie jakichs pieniedzy,
Stan. O wiele bardziej lubie cie takiego, jaki jestes. A jeste$ oszustem, i w dodatku
kiepskim.

— Sprébuje sie nie zmienic.

— Trzymam cie za stowo. Teraz pytanie.

— OczywisScie wiesz, ze m0j brat odwalit kite w Australii?

— Chyba zartujesz. Wszedzie trabigq o tym od tygodni.

— Chodzi mi o spadek po nim. Nie zostawil testamentu, wiec kto wiasciwie dostanie
calg te forse?

— To zalezy. Czy to prawda, ze pare dni przed Smiercig braciszek zabral te Laure
Ayars w romantyczng podroz we dwoje?



— Aha.

— Czlowieku, ale to babka jak marzenie. Jej kalendarz wisiat u mnie w kuchni.

— Plus dla ciebie, Charlie, ale teraz wr6¢my do sprawy forsy mojego brata.

— Shusznie. Troche mnie poniosto. Wiec zdazyli zawrze¢ malzenstwo przed jego
Smiercig, tak?

— Tak.

— W takim razie wiadomosci nie sg dobre, Stan.

—Jak to? Jestem jego jedynym zyjacym krewnym!

— Sady maja w nosie wiezy krwi. Chodzi o przypadek Smierci bez okreslonego
rozporzadzenia majatkiem.

— Mow do mnie jezykiem prostego cztowieka.

— Prosze bardzo. Nie ma testamentu, wdowa bierze wszystko.

— Wszystko?

— Wszystko.

— Nawet jesli jest bogata sama z siebie?

— Nawet gdyby byla Aga Chanem.

— Cholera!

— Przykro mi, kolego. Ile wisisz panu K? Tym razem?

— W kazdym razie juz wisze — burknat Stan.

— No to lepiej wymys$l szybko jakiS bombowy numer albo zréb z siebie
niewidzialnego cztowieka. Pan K nie lubi znikajacych dtuznikow.

— Wiem, Charlie.

— Trzymasz sie jakos?

— Jakos sie trzymam. Potrzebuje troche czasu, kilku dni. Postuchaj, Charlie, dzisiaj
na Aqueduct jest pewniak...

— Juz to kiedys styszatem.

— Nie, naprawde. Postaw za mnie, a sam zobaczysz...

— Nie ma mowy, Stan. Pan K juz wystal wiadomos¢. Nikt za ciebie nie zalozy.

— Ale, Charlie...

— Stan, trzymaj mnie od tego z daleka. Zostales sam. Musze juz konczyc.

Charlie odlozyt stuchawke. Stan stal przez chwile zamyslony i nagle sie
usmiechnat. Wyjat kolejng ¢wiercdolarowke i znéw zadzwonit

Gloria Ayars schodzita po schodach, czujac, jak z radosci kreci jej sie w glowie.
Nic nie mogta na to poradzi¢. Po raz pierwszy od dnia pogrzebu Davida miata powdd,
zeby sie usmiechac¢. To prawda, wraz z rodzing i ona ciagle byla pograzona w zalobie.
Nadal czuta potrzebe oplakiwania straty, ktéra poniesli. Ale przydarzylo jej sie
wreszcie co$ mitego, a w rado$ci nie ma przeciez nic ztego, prawda?

Dostownie przed chwila zadzwonit Stan. Umowili sie na jutrzejszy wieczor.
Powtarzala sobie, ze to przeciez nie randka, skadze znowu, tylko taka przyjacielska
kolacja. Nic wiecej. Nie ma sensu robi¢ ze spotkania czego$, czym przeciez nie jest.

Tylko dlaczego na samg mysl o tym spotkaniu robito jej sie ciepto na sercu?

Tak dlugo nie byla juz z mezczyzng. Nie umawiala sie z nikim, nie czula potrzeby
bliskosci. Ile to czasu minelo? Zamknela oczy. Dlaczego przypomniata sobie o tym



wlasnie teraz? Dlaczego mysli, Ze nie jest godna by¢ z kims$ takim jak Stan? Dlaczego
mysli, Ze jest godna tylko tego, by maltretowat ja jakis met, jakis tobuz?

Nie. Ja nie jestem metem. To juz mineto. Tamta Gloria Ayars nie istnieje. Umarla
i zostata pogrzebana, dzieki Bogu...

— Powiedz mi, co sie stato.

Podniesiony, wladczy glos przywotlat ja do rzeczywistosci. Ojciec rozmawiatl przez
telefon, przemawiajac do kogo$ gniewnie, prawdopodobnie do nowego stazysty
w szpitalu. Gloria poszia dalej, nie chciala sta¢ blisko drzwi jego gabinetu,
podstuchiwac, co ma komus do powiedzenia.

— Zabita Davida czy nie?

Zamarta w pot kroku.

Glos ojca zrobit sie jeszcze gniewniejszy.

— Nie mogtas jej powstrzymac?

Umilkt. Ktos, z kim rozmawiat, ktokolwiek to by}, miat szanse odpowiedzie¢ na
pytanie. Potem ojciec przemowil, znacznie spokojniej. Znéw by} opanowany.

— Wiem, wiem, przepraszam. Nie powinienem krzycze¢ na ciebie. — Chwila
milczenia. — Zgadzam sie. Prawdopodobnie byto to samobdojstwo.

Gloria poczula, jak serce podchodzi jej do gardta. Nie mogta oddychac.

— Nie. Teraz nie przyniesie to juz nic dobrego. Naprawde myslisz, ze ona mowi
prawde? Aha. Racja. Chyba rzeczywiScie nic nie mozemy zrobi¢. — Znoéw umilk} na
chwile. — Nie méw tak! — Jego glos znéw byl gniewny. — Slyszysz mnie?
Powiedzialem, ze nie wolno ci tak do mnie méwi¢. To klamstwo. Kazde stowo. —
Przerwa. — Nigdy!

Doktor James Ayars cisngt stuchawka. Gloria nadal wstrzymywata oddech,
przycisnieta plecami do S$ciany. Przeciez na Swiecie zyje z milion Davidow,
powtarzata w mysli. Ojciec musi mie¢ wielu pacjentéw o tym imieniu.

Szczegoty Smierci.

Laura mocno Sciskata reke siostry, przesuwajac wzrokiem po wylozonych boazeriag
Scianach biura prawniczego. Krzesta byly tu duze, miekko wyscielane, na Scianach
wisialy obrazy przedstawiajace polowanie na lisa, a przed nia stalo biurko
z przepieknie polerowanego debu, za ktérym stal regal pelen porzadnie
poustawianych ksigzek i pism prawniczych.

Byl z nig Clip. A takze T.C., Earl i Timmy. I ojciec. Matka oczywisScie nie zostala
zaproszona, ale Laura poprosita o przyjscie Stana. Zdziwilo ja, ze sie nie pokazal.

Averall Thompson, prawnik Celtow, przyjaciel Clipa Arnsteina od wielu, wielu lat,
pochylit sie do przodu.

— Zalatwmy to tak szybko i prosto, jak to tylko mozliwe. Czy pani sie ze mng
zgadza, pani Baskin?

Laura skineta gltowa.

— Przede wszystkim prosze przyja¢ moje najszczersze, chociaz spéznione
kondolencje z powodu pani straty.



— Dziekuje.

— Po drugie, prosze przyja¢ przeprosiny z powodu opdZnien w zalatwianiu tej
sprawy. Jesli zmarly nie zostawia ostatniej woli, zawsze wystepuja komplikacje.

— Doskonale to rozumiem, panie Thompson. Nie ma pan za co mnie przepraszac.

— Doskonale. — Starszy wspélnik kancelarii zatozy}t okulary. — W sytuacjach takich
jak ta wdowa wchodzi w posiadanie calo$ci majatku zmartego. Z tego, co udato nam
sie ustali¢, wiekszo$¢ waszych srodkow znajdowala sie na wspolnych kontach
bankowych, co powinno uprosci¢ sprawy. Oboje kupiliscie dom w Brookline. Macie
trzy wspolne konta, dwa bankowe, jedno w instytucji finansowej. Poza tym David
pozostawit udzialty w kilku funduszach inwestycyjnych oraz akcje, mieszkanie
w Bostonie... i to wlasciwie wszystko.

— Pozostaje jeszcze konto w banku Heritage of Boston.

— Przepraszam, pani Baskin?

— David miat konto w Heritage. Jest na nim okoto p6ét miliona dolarow.

Prawnik spojrzat na nia, zaskoczony.

— Jest pani pewna, Ze to konto nie zostato zlikwidowane?

— Calkowicie.

Pan Thompson spojrzat na lezace przed nim dokumenty. Laura rozejrzala sie po
gabinecie. T.C. wpatrywat sie w czubki swych butow, inni, sadzac po wyrazie ich
twarzy, byli nieco zdziwieni i bardziej ciekawi niz zaniepokojeni. Z wyjatkiem ojca.
James Ayars zbladt jak upiér, w oczach miat strach.

— W posiadanych przeze mnie dokumentach nie ma o tym wzmianki. Czy zna pani
moze numer tego konta?

— Wyciagi znajdujg sie w mieszkaniu Davida.

Thompson wcisnat przycisk interkomu taczacego go z sekretariatem.

— Beatrice?

— Tak, panie Thompson?

— Zadzwon do naszego kontaktu w Heritage of Boston. Niech sprawdzi, czy maja
tam konto pana Davida Baskina.

— W tej chwili, panie Thompson.

Prawnik usiadl wygodnie;j.

— Bardzo mi przykro, pani Baskin. Nie rozumiem, jak moglo dojs¢ do tego rodzaju
pomylki z naszej strony. Doprawdy, jestem zazenowany.

— Nie watpie, ze szybko wyjasni pan te sprawe.

— Ja tez w to nie watpie.

Zadzwonit telefon na biurku.

— Pan Thompson?

— Tak, Beatrice?

— Przed chwilg skonczylam rozmowe z Heritage. Nie prowadza konta pana
Baskina. Nie maja go w dokumentach.

Laura wyprostowata sie w krzesle.

— To niemozliwe!

Prawnik usmiechnat sie ze zrozumieniem.



— Gdyby dysponowata pani numerem...

Moze spowodowat to wyraz twarzy ojca, moze sposéb, w jaki T.C. stal, zajety
studiowaniem noskow wilasnych butow, ale Laura poczula nagle wielki niepokdj.
Pienigdze nic dla niej nie znaczyly, juz miala ich tyle, ze nie wiedziala, co z nimi
robi¢. Ale... znikniecie konta bylo dziwne. Bardzo dziwne. Dzialo sie tu co$
niedobrego.

— Dziekuje, panie mecenasie — powiedziata.

Cho¢ rece jej drzaly, Laura zdofala wyja¢ klucz. T.C. zaoferowal jej swoje
towarzystwo, ale pomyslata, ze lepiej bedzie, jesli zatatwi to sama. Teraz, stojac przed
drzwiami mieszkania Davida, zastanawiala sie, czy postgpita wiasciwie.

Wiozyla klucz w zamek, obrdcita go i otworzyta drzwi. W mieszkaniu byto ciemno.
Laura sie zawahata. Nie chciala wiacza¢ swiatla, nie chciata stawia¢ czota bolesnym
wspomnieniom, gotowym rzucic sie na nig natychmiast.

Wraz z Davidem spedzita tu wiele szczesliwych chwil, przepelnionych prawdziwa,
czysta radoscig; wiedziala, ze juz nigdy nie dosSwiadczy niczego podobnego. To nie
w porzadku. Wiedziala, ze bluzni, ale nie potrafita obroni¢ sie przed mysla, ze Bog ja
oszukat. Oszukal i zranil w najgorszy mozliwy sposob. Najpierw dat jej szczeScie
najwieksze z mozliwych, a potem podciat skrzydta i pozwolit spas¢ na twarda ziemie.
W jednej chwili David zy}, silny jak zawsze, a w nastepnej znikt z jej zycia. Jak
mozna odebra¢ kogos takiego $wiatu, tak po prostu? Jak to mozliwe, Zze w jednej
chwili wszystko, co miato wartos¢, traci ja i nie jest juz nic warte?

Doprawdy, byla to jakas okrutna, sadystyczna sztuczka.

Weszta do srodka, ale nadal nie wlaczata Swiatta. Nagle przypomniata sobie, kiedy
po raz ostatni weszta tu sama. Znali sie od trzech miesiecy i juz byli w sobie
beznadziejnie zakochani.

Postanowita wpas¢ do niego, wracajac z pracy do domu. Zapukala do drzwi.
Czekala, ale nikt jej nie otworzyt.

Dziwne.

Zadzwonita do Davida zaledwie przez kilkoma minutami, wiec raczej nie wyszedt,
bo po co? Poruszyta klamka i ku jej wielkiemu zdziwieniu okazalo sie, ze drzwi sa
otwarte. USmiechnetla sie. David nie poszediby nigdzie, nie zamykajac za sobq drzwi.
Tego rodzaju reakcje mial zaprogramowane. Pewnie bierze prysznic.

Weszla do srodka. W mieszkaniu bylo ciemno, tak jak teraz, dwa i po6t roku
p6ézniej, gdy wchodzita tu w poszukiwaniu wyciaggéw bankowych z Heritage of
Boston. Rozejrzata sie dookota. W pokoju nie byto nikogo. Spodziewatla sie ustyszec
szum prysznicu, ale nie styszata niczego.

Nieprawda. Do jej uszu dobiegt sttumiony krzyk.

Na ten dZzwiek Scisnat jej sie zoladek. Pobiegla do sypialni, to tam by} ktos, kto
krzyczat.

— Davidzie...?



Kolejny krzyk, réwniez sttumiony, byl jednak glosniejszy i straszniejszy od
wszystkiego, co zdarzylo sie jej do tej pory styszec.

Wpadita do srodka. Jej oczy szybko przyzwyczaily sie do ciemnosci. David lezat
w kacie t6zka skulony, mocno obejmujac dlonmi glowe i wijac sie z bdlu. Znow
krzyknat z ustami przycisnietymi do poduszki.

Byla przy nim, serce walilo jej w piersi jak miot.

— Davidzie, co sie stato?

Dostrzegla jego twarz, maske strasznego cierpienia. Nigdy nie widziala takiego
bolu, nie wiedziala nawet, Ze moze istnieC. Zaciskat zeby, twarz mial przerazajaco
czerwong, jakby glowa miata eksplodowa¢ mu lada chwila. Walczyl, ale nie potrafit
sie powstrzymac. Przycisnagl twarz do poduszki. Jego kolejny krzyk przeszyt Laurze
serce, doprowadzit ja do paniki.

— Dzwonie do szpitala.

Siegnela po telefon, ale David chwycit jq za reke.

— Nie... — Wiecej nie zdotal powiedzie¢, znéw wsadzit do ust poduszke. Puscit jej
reke. Krzyczal. Sciskal glowe diorimi. Wysitek wypowiedzenia jednego zrozumialego
stowa musial go wiele kosztowac. Spojrzal na nig przepelnionymi cierpieniem
oczami. Zdobyt? sie na wielki wysitek i wykrztusit jeszcze dwa stowa.

— Przytul mnie.

Przytulita go. Przytulilta go mocno. Glaskala i uspokajata. Krzyczatla, gdy i on
krzyczal, chwytajac ja kurczowo, jakby byla kolem ratunkowym na wzburzonym
oceanie. Minely niemal dwie godziny, nim jego przedziwne cierpienie najpierw
ostablo, a potem zaczelo mija¢. Lecz Laura nie zwolnita uScisku, nie chciata
ryzykowac¢ nawrotu tej gnebigcej go przedziwnej choroby.

— Juz wszystko w porzadku, Lauro.

Nie zareagowata.

— Chyba powinienem co$ ci wyjasnic.

— Tylko jesli sam chcesz — powiedziata, drzac.

— Chce.

Przytulila jego glowe do piersi.

— Czy to ci sie czesto zdarza?

David wzruszy} ramionami.

— I raz wystarczy na cos$ takiego. M6j doktor mowi, ze to kombinacja wyjatkowo
ciezkiego klasterowego bolu glowy i jakiejs nieoperacyjnej dysfunkcji mozgu.

Brzmialo to przerazajaco.

— Dysfunkcji m6zgu?

— Takiej jak cysta. Albo guz. Ale nie jest az tak niebezpieczne, to znaczy nie
Smiertelne. Zawsze zaczyna sie i konczy na boélu, to wszystko. Lekarz twierdzi tez, ze
z tym sie urodzitem, chociaz pierwsze objawy pojawily sie dopiero na studiach.

— I nic ci nie pomaga? Jakie$ lekarstwo?

— Wiasciwie nie.

— Davidzie, powiedz mi, jakie to naprawde jest?

David przywotat uémiech na swq zmeczong twarz.



— Udawanie dzielnego nigdy mi nie wychodzilo. Powiem ci prawde: to byl jeden
z najlagodniejszych atakow.

Nie byla to pocieszajgca wiadomosc.

— Przypuszczam — moéwit dalej — ze to dzieki twojej pomocy. Atak zaczyna sie
zazwyczaj tak, jakby ktos walil kafarem w najwrazliwsze polaczenia nerwowe
w glowie. Potem bdl rosnie, czuje, jak przez moézg przepltywaja mi tysiace woltow.
Czasami chciatbym siegna¢ w glab glowy, zrobi¢ cos, ale to jak préba drapania sie
pod gipsem. A pozniej bywa, ze bol dociera do innych nerwow, i wtedy mnie po
prostu paralizuje.

— I nie mozemy nic z tym zrobic?

— Tylko to, co juz zrobitas. Po prostu przytulaj mnie podczas ataku.

— Koledzy z boiska wiedzg?

David pokrecit gtowa.

— Tylko lekarz i T.C. Nie powiedziatem nikomu, nawet Clipowi i Earlowi.
Zazwyczaj wyczuwam, kiedy zaczyna sie atak, i zdazam znikna¢ ze sceny.
Zamkniecie sie w ciemnym pokoju pomaga. No i czesto dzwonie do T.C. — David
przerwal, przetknat z wysitkiem. — T.C. nie tagodzi bolu, ale czasami jest az tak Zle,
ze boje sie, abym nie zrobil czegos, czego bym podzniej zatlowal. Nie, nie chce cie
przestraszy¢, tylko chce, Zebys zrozumiala, jakie to powazne.

Laura ptakata, tulac Davida jeszcze mocniej.

— Kocham cie. Tak bardzo cie kocham.

— Ja tez cie kocham, Lauro. — David przymknat oczy.

— I bardzo cie potrzebuje.

Ostatni atak przyszedt w pazdzierniku 1988 roku. Przez osiem i pét miesigca az do
Smierci paralizujgce bdle glowy wcale sie nie pojawialy. David byl pewien, ze to
zastuga Laury, ze w jaki$ sposob udato jej sie wygna¢ drzemiacego w jego mozgu
demona. Nawet lekarz byt zdumiony, stwierdziwszy, ze cysta, czy moze guz, nie jest
juz aktywna. W jakis$ sposéb udato im sie pokona¢ demona.

Ale... czy naprawde?

Czy demon rzeczywiscie znik}, czy tez tylko czekal na wlasciwy moment, gotow
zaatakowa¢ w kazdej chwili? Czy udawal, Ze go juz nie ma, do chwili gdy bezbronny
David znalazt sie w zawsze groZznym oceanie? Moze wowczas zdecydowal, ze
skonczy gre raz na zawsze, pozbedzie sie Davida, paralizujac go, wciagajac pod wode,
czekajac, az jego ptuca pekna...

T.C. powiedzial, Ze nie. Laura nie byla tego taka pewna.

Wilaczyla Swiatlo. W oczach miata tzy. Nawet gdy David jeszcze zyl, mys$l o tym,
jak cierpial, zawsze doprowadzala ja do ptaczu.

Weszla do sypialni, na pét spodziewajac sie zobaczy¢ go skulonego w 16zku, ale
pokdj byl pusty. Przeszta do gabinetu, w ktorym stala szafka na akta; kupita mu ja
w prezencie w zesztym roku. Starannie podpisane tekturowe teczki stwarzaty
przynajmniej iluzje porzadku. Byta to jednak tylko iluzja. David nadal gubit rachunki,
oSwiadczenia majatkowe, wazne dokumenty. Zawsze nienawidzil papierow,
jakichkolwiek papieréow. Nie widziat nic o pienigdzach, a chcialby wiedzie¢ jeszcze



mnie;j.

— W tych sprawach bedziesz podejmowata decyzje za nas oboje — powiedziat jej
kiedys. — Jeste$ geniuszem finansowym.

W drugiej szufladzie od gory znajdowaly sie oSwiadczenia finansowe. Laura
wysuneta jq z szafki. Wiedziala, ze ksigzeczka czekowa i miesieczne sprawozdania
Heritage of Boston powinny sie znajdowa¢ za teczka Gunther Mutual. Szybko
przekladala kolejne. Catalyst Energy, Davidson Fund, Equities with Recovery
Corporation of America, Fredrickson and Associates, Gunther Mutual...

Teczki Heritage of Boston nie bylo.

Sprawdzila jeszcze, czy David gdzie$ jej nie przelozyt. Potem zajrzata do innych
szuflad. Z tym samym rezultatem.

Wyprostowatla sie. Trzesta sie na calym ciele. Potrzebowata odpowiedzi, i to
natychmiast.

Pora na odwiedziny w banku.

W towarzystwie T.C. podjechata do banku. Wysiedli, ruszyli w strone gtéwnego
wejscia. Policjant zawsze czul sie dziwnie, kiedy gdzies z nig szedl. Oto jedna
z najpiekniejszych kobiet na Swiecie idzie z tegawym, ale poza tym nierzucajacym sie
w oczy tepakiem w wygniecionym garniturze, o dobre dziesie¢ centymetrow nizszym
od niej. Przypadkowi przechodnie musieli niezle sie bawi¢ na ten widok.

— No wiec nie moglas znalez¢ wyciggow? — spytal. — Tez mi problem. Moze
przenidst rachunek i zwyczajnie je wyrzucit?

— Mowimy o Davidzie — przypomniata mu Laura. — Wiesz, jak kiepsko radzit sobie
z finansami.

Musieli czekac jakie$ dziesie¢ minut, nim sekretarka wprowadzita ich do biura.

— Bardzo przepraszam za to opdznienie — przywital ich mezczyzna, wstajac zza
biurka. Potrzasnat dlonig Laury. — Nazywam sie Richard Corsel i jestem jednym
z wiceprezesOw banku. Prosze wejsc.

Byl mlody, miat nie wiecej niz trzydziesci lat. Co$ w jego zachowaniu powiedziato
Laurze, Ze jej wizyta go nie uszczeSliwita.

— Laura Baskin — przedstawita sie.

— Od razu panig poznalem, pani Baskin. Bardzo mi przykro z powodu $mierci
meza.

— Dziekuje. A to Terry Conroy z wydziatu policji.

— Policjant? Czy stalo sie co$ ztego?

— Jestem pewna, ze nic, czego nie zdolalibySmy wyjasni¢. Chodzi mi o konto, ktore
modj maz miat w pana banku.

— Tak?
— Nie moge znaleZ¢ wyciaggow. Mam nadzieje, Ze pan mi powie, jaki jest jego stan.
— Jedna chwileczke. — Richard Corsel uderzyt w klawisze terminalau

komputerowego na biurku. — Pan Baskin nie ma juz u nas konta, prosze pani.
— Jestem pewna, ze istniato, nim przed kilku tygodniami wyjechaliSmy do Australii.



— To bardzo mozliwe. Ale zostato zamkniete.

— Czy pieniagdze zostaly podjete, czy przelane?

Corsel zakaszlal, zastaniajac usta dionia.

— Tego, niestety, nie moge pani powiedziec.

— Kto panu tego zabronit?

— Pan Baskin.

Zaskoczona Laura wyprostowata sie w krzesle.

- Co?

— Kiedy pani maz zamykal konto, pozostawil nam bardzo dokladne instrukcje.
Jedng z nich byt zakaz udzielania jakichkolwiek informacji dotyczacych jego
funduszy.

— Alez on nie zyje!

— Jego zyczenia pozostajg w mocy.

Laura spojrzata na T.C., upewniajac sie, czy $ledzi przebieg rozmowy.

— Kiedy zamknat konto? — spytala.

— Tego tez nie wolno mi powiedzie¢. Przepraszam.

— Panie Corsel, zginela znaczna suma pieniedzy. I nikt nie wie, gdzie sie podziaty.

— Jeszcze raz przepraszam, ale nic nie moge na to poradzic.

Laura spojrzata mu w oczy. Bankier natychmiast odwrocit wzrok sptoszony.

— Chce wiedzie¢, co sie stalo z tym kontem.

— Tego nie moge pani powiedziec.

T.C. wstal.

— Lauro, chodZmy — powiedziat spokojnie.

— Jak to ,,chodZmy”? — zareagowata z gniewem. — Nigdzie nie péjde, poki sie nie
dowiem, co sie stato z tym kontem.

— Pan Corsel juz nam wyjasnil, ze to informacja poufna.

Bankier skingt glowa.

— Pani Baskin, prosze... przeciez spelniam tylko zyczenia pani meza.

— Jego zyczenia? Zyczy} sobie, zeby nie powiedzial pan jego zonie, co sie stalo
z kontem?

— Nie... nie moge odpowiedziec¢ pani na to pytanie.

— Panie Corsel, zmusza mnie pan do podjecia nieprzyjemnych dziatan.

— Doprawdy, nic nie moge zrobi¢ — powiedziat bankier drzacym glosem.

— Ale jest co$, co ja moge zrobi¢. — Laura byla wsciekla. — Czy moge skorzystac
z panskiego telefonu?

— Oczywiscie.

Wybrala numer, zaczekala na przekazanie rozmowy, a potem powiedziata do
stuchawki:

— Sam? Tak, to ja, Laura. Dzieki, mnie tez milo jest ustysze¢ twoj glos. Chce
poprosi¢ cie, zebys co$ dla mnie zrobit. Powiedz, prosze, ile Svengali ma w Heritage
of Boston? Wiem, ze duzo, ale nie wiem dokladnie ile.

Richard Corsel zrobit sie nagle biaty jak przescieradto.

— Jezu, Lauro — nie wytrzymat T.C. — Co ty wyprawiasz?



— Zaczekaj na mnie za drzwiami, T.C., prosze. Nie chce cie w to mieszac.

—Ale...

— Zr6b cho¢ raz, o co cie prosze, bez zadawania pytan, dobrze?

Policjant wzruszy} ramionami, wstal i wyszedt. Zatrzasnat drzwi, dystansujac sie od
rozpoczetej wlasnie wojny.

— Tak, stysze cie, Sam. Ile milion6w? Swietnie. Przenie$ je prosze do First Boston.
Powiedz radzie nadzorczej Heritage, Ze nie bylam zadowolona z pomocy, o jaka
poprositam jednego z ich wiceprezeséw, Richarda Corsela. Powiedz im takze, ze
moze mie¢ co$ wspolnego z proba okradzenia mnie. Tak, dobrze styszates. C-O-R-S-
E-L. Zapisates?

— Chwileczke! — nie wytrzymat bankier. — Czy mozemy przedyskutowac te sprawe?

— Zaczekaj chwile, Sam. Pan co$ mowit?

— Pani Baskin, prosze odlozy¢ stuchawke. Przedyskutujmy problem racjonalnie,
dobrze?

— Sam — powiedziata Laura do stuchawki — jesli nie odezwe sie do ciebie w ciggu
dziesieciu minut, przeprowadz transakcje. — Odlozyta stuchawke. — A teraz... pan
miat mi co$ do powiedzenia?

— Pani Baskin, posunela sie pani do szantazu.

— Panie Corsel, ja tylko chce wiedzie¢, co tu zaszto. I moze mi pan wierzyc, ze sie
dowiem. To nie jest taka sobie pogrozka. Jesli nie powie mi pan nic nawet po tym,
kiedy przeniose fundusze Svengali, pojawi sie tu armia dziennikarzy... wraz z moimi
prawnikami. Media pokochajq opowies¢ o wdowie, ktéra chce przeznaczy¢ fundusze,
pozostate jej po tragicznie zmartym mezu, na cele dobroczynne, i banku, ktéry, by¢
moze, je przywlaszczyt.

— Przywlaszczyl?

— Reputacja panskiego banku ucierpi, to nieuniknione, a ja i tak sie wszystkiego
dowiem.

Richard Corsel wygladat jak bokser, ktory wiasnie dostal nokautujacy cios.

— A przy okazji — nie oszczedzala go Laura — Sam jest bardzo dokladnym
cztowiekiem. Pozostalo mi zaledwie kilka minut, potem przeprowadzi transakcje.

Bankier opuscit glowe.

— Nie wiem, dokad doktadnie przeptynely pieniadze z konta. Naprawde. Prosze mi
wierzyc.

— Niech pan mowi dalej.

— Maz kazatl je przela¢ do Szwajcarii.

— Kiedy?

— Pani Baskin, btagam... naprawde nie moge tego pani powiedziec.

— Ktory bank w Szwajcarii?

— Bank of Geneva. Ale wiem, ze nie czekaly tam dlugo, wiec nie moze pani zglosic
roszczenia do nich. No i straszenie Heritage to jedno, a szwajcarski bank to co innego.
Oni sie nie ugna.

— Ale... dlaczego David mialby zrobi¢ co$ takiego?

Corsel wzruszyt ramionami.



— Nie mam pojecia.

— I osobiscie zlecit przeprowadzenie transakcji?

— Nie. Rozmawiatem z nim przez telefon.

— Jest pan pewien, ze to by} wlasnie on?

— Absolutnie. Doskonale znatem glos pana Baskina, potrafitem go rozpozna¢ mimo
zaklocen. Poza tym podat hasto, ktére mogt znac tylko on.

— Siedemset osiemdziesiat cztery CF dziewiecdziesiagt osiemset dwadzieScia jeden
BC — wyrecytowata Laura.

— I ci, ktérym powierzy! je w zaufaniu.

— David moéwil mi wszystko. Wszystko bez wyjatku. A teraz zmuszona jestem
jeszcze raz skorzystac z panskiego telefonu. Sam czeka.

Laura zrelacjonowata rozmowe T.C. po drodze do samochodu.

— Nie wierze, ze to zrobitas — powiedzial policjant, kiedy skonczyta. — Za takie
rzeczy to ja aresztuje ludzi.

— W porzadku, oskarzona przyznaj e sie do winy. I co ty na to?

— Na Szwajcarie? Moim zdaniem Corsel powiedzial prawde. Mam paru przyjaciét
w FBI, ale watpie, czy dowiemy sie, co sie stalo z twoja forsa po tym, jak trafila do
Bank of Geneva.

— Ale zeby David zrobit co$ takiego? Dlaczego?

T.C. wzruszyt ramionami.

— Moze chciat mie¢ troche forsy za granica, na wypadek gdyby cos sie tu stato?

— I nic by mi o tym nie powiedzial?

— Moze miat zamiar powiedzieé¢, ale nie zdazyl? Sama moéwitas, ze utrzymywat
konto w Heritage prawie do samego konca. Moze byc i tak, ze dokonat przelewu tuz
przed wylotem do Australii, ale uznal, Ze miesiagc miodowy to nie najlepsza pora na
rozmowe o interesach?

— Zaczekaj chwile. — Laura skupita sie, probujac co$ sobie dokladnie przypomniec.
— David wpadt tu po gotowke. Tuz przed wyjazdem.

— No to masz odpowiedz. Podjat pieniagdze, zlecit przelew i postanowil powiedzie¢
ci o tym pozniej.

Dziewczyna potrzasneta glowa.

— Cos$ ciagle jest nie w porzadku. David nie potrafit prawidlowo odczyta¢ wyciggu
z konta!

— To prawda, ale...

Zatrzymala sie w pot kroku.

— Chwileczke!

- Co?

— Corsel powiedzial, ze David zlecit przelew przez telefon, nie osobiscie. I jeszcze,
ze na linii byly jakie$ zaktocenia.

— No?

— Nie rozumiesz!? Przeciez to znaczy, ze David dokonat transferu podczas naszego



pobytu w Australii.

Stan gapit sie w telewizor. Same nudy. Gruba Oprah (a moze w tym tygodniu byla
chuda?) rozmawiata z grupg jakichs$ ciotéw, ktorzy napastowali seksualnie rosliny czy
co$ takiego. Wlasciwie to nie stuchal. Myslal intensywnie. Potrzebowal jakiego$
numeru. Koniecznie duzego i koniecznie szybko, jak najszybciej.

Myslat takze o panu K.

Rozwiazanie problemu finansowego wydawato sie oczywiste: wyciagna¢ forse ze
spadku po Davidzie. Ale jak? Braciszek wszystko zostawit Laurze. Mogl poprosic
o pozyczke, ale to obudziloby podejrzenia. Laura byla moze naiwna, ale z pewnoscia
nie ghlipia. Poza tym pieprzony T.C. niewatpliwie nabijal jej glowe rdéznymi
pieprzonymi nonsensami z przesztosci. Nie, Stan uznal, ze bezposrednia prosba jest
wykluczona. Musi sktonic ja jakos, zeby zechciata da¢ mu forse sama z siebie.

Tylko jak?

Rozmyslania przerwato mu glosne pukanie do drzwi.

I przerazilo go Smiertelnie. Zameldowat sie pod falszywym nazwiskiem. Nikt nie
mial prawa wiedzie¢, gdzie jest. Znow to pukanie. Zamknal oczy. Moze to tylko
pokojowka. Moze to...

— Otwieraj, Stan. Mamy do pogadania.

...pan K.

Stan wstal jak zahipnotyzowany. Mial pokdj na czternastym pietrze, ucieczka
oknem nie wchodzita w rachube. Co tam, do diabla, znali sie przeciez od dawna, pan
K nigdy go nie skrzywdzit. Wiedzial, ze Stan zawsze zwraca dlugi, wystarczy
powiedzie¢ mu, Ze teraz jest szansa na naprawde duze pieniadze, i da przyjacielowi
wiecej czasu.

Stan otworzyt drzwi.

— Pan K! — wykrzyknal, uSmiechajqc sie szeroko. — Jak si¢ masz, cztowieku?
Wygladasz wspaniale.

USmiech K wydawat sie bardzo chtodny.

— Dziekuje, Stan. Tez sie ciesze, ze cie widze.

Wyglad pana K dziwit go za kazdym razem. Facet nie sprawial wrazenia
bezwzglednego gangstera. Miatl dtugie, farbowane na blond wlosy, przez caty rok by}
mocno opalony, a jego biale zeby z powodzeniem nadawaly sie do reklamy pasty do
zebow. Niewysoki i szczuply, sprawial wrazenie wrecz drobnego. Co najdziwniejsze,
ukonczyt studia na prestizowym uniwersytecie i przez trzy lata mieszkal w Korei.
Przez sze$¢ godzin dziennie ¢wiczyt tam kung-fu czy jakies takie géwno.

To byla jego specjalnos¢, walka wrecz. StawialeS przeciw niemu trzech
zaprawionych w bojach zawodowcow, a on ich zatatwiatl i nawet sie przy tym nie
spocit.

— Wchodz, K.

— Dziekuje. — Lichwiarz wszed}, zamknat za soba drzwi. Byl spokojny, mowit
cichym, przyjaznym glosem. — Co porabiasz w Bostonie, Stan?

— Przeciez méwitem ci, Ze jade na pogrzeb brata.

— Ktory odbyt sie jaki$ czas temu.



— Przeciez wiem, K, czlowieku, ale jestem blisko naprawde duzej forsy.

— Juz to kiedys od ciebie styszatem.

— Ale teraz to jest prawda.

Stali blisko siebie, ich twarze dzielito niespeina dwadzieScia centymetrow.

— Chyba nie starasz sie mnie unika¢, przyjacielu?

— Nie ma mowy! Tego nigdy bym nie zrobit.

Pan K milczat i tylko sie na niego patrzyt.

— Co... co sprowadza cie do Bostonu, K?

Gosc¢ przeszed! sie po pokoju.

— Mam tu maty interes do zalatwienia. Jeden z moich zapasnikow jest w mieScie.

— Roadhouse Rex?

K skinat glowa.

— Roadhouse jest wspaniaty — zachwycit sie Stan, ktéremu najbardziej zalezato na
tym, by gangster myslat tylko o obrzydliwym zawodniku, ale bron Boze o nim. —
Potrafi pas¢ na mate jak nikt w biznesie.

Tym razem K usmiechnat sie ledwie widocznie.

— Jest najlepszy — przyswiadczyt. — Powinienes$ zobaczy¢ go w szatni. W bagazniku
wozi kapsutki krwi, lewe gipsy, wszystko, co mu sie przydaje do symulacji. Zalezy,
co wymysli. — Odwrdcit sie nagle, podszedt do Stana. — Ale zboczyliSmy z tematu, nie
uwazasz?

— Z tematu?

K usmiechnat sie szerzej — Powiedz, czy ty przypadkiem nie probowates sie przede
mna ukryc?

Stan przetknat $line z wysitkiem.

— Czlowieku, chyba wiesz, ze tego nigdy bym nie zrobil. Przeciez wiesz.
Uprzedzatem cie, zZe wyjezdzam.

— Owszem. Ale zapomniate$ powiedzie¢, ze bedziesz uzywat falszywego nazwiska.

— Potrzebowalem czasu. Bo rozumiesz, moj brat...

— Wiem wszystko o twoim bracie.

— Takze to, ze byl bogaty. Dostane czesc¢ jego pieniedzy.

Tym razem K rozesmiat sie gtosno.

— Czy ty zapomniates, z kim rozmawiasz? Wiem, co mu zrobites, bylem przy tym,
pamietasz? Brat nie zostawitby ci ani centa.

— Przeciez wiem. Dostane pienigdze od wdowy po nim.

— Tej modelki?

— Wilasnie, panie K. Da mi forse.

— Piecdziesiat tysiecy dolarow?

— Jasne. Zero problemu.

K podszed! do t6zka. Zachowywat kamienny spokoj.

— Moze, Stan, na razie jestes mocno spézniony.

— Dodaj do procentu.

— Alez oczywiscie. Juz dodatem. Ale jeste$ za bardzo sp6zZniony.

— Daj spokdj, K, wiesz, ze zwroce dhug. Jak zawsze.



— I tu sie mylisz. Sadze, ze zwrdcisz diug, jak zawsze. Ale nie jestem pewien. Moze
potrzebna ci zacheta?

— Zacheta?

Stan nie zdazyt powiedzie¢ nic wiecej ani zareagowa¢ w zaden inny sposob. Reka
pana K wystrzelita do przodu z przerazajaca szybkoscia i trafila go w Zotladek. Ze
Stana powietrze uszio z sykiem. Osunat sie na podtoge, walczac o oddech.

Pan K przygladat sie beznamietnie, jak wije sie z bdlu, po czym, bez pospiechu,
chwycit prawa dlon Stana i odczekat kilka chwil, az ofiara ztapie oddech.

— Bardzo mi przykro, Ze musiato do tego dojsc.

— Prosze...

K potozyt mu dlon na ustach, a potem wygiat jego sSrodkowy palec, az niemal
dotknal nim nadgarstka. Kos¢ pekla jak zapatka, Stan poczul, jej ocieraja sie o siebie
ostre krawedzie. Zrobilo mu sie ciemno przed oczami.

— Tydzien, Stan — powiedzial lichwiarz, nie podnoszac glosu. Przytrzymat
odchylony palec jeszcze przez sekunde, a potem delikatnie ztozyt ranng dlon na
podtodze. Palec juz spucht, konce kosci niemal przebity skore.

— Styszysz, co do ciebie mowie?

Stan zdotat skina¢ glowa. B6l byt obezwladniajacy.

— Juz nigdy nie bedziesz sie przede mng chowat.

Pokrecit glowa.

Pan K uSmiechnat sie tagodnie, podni6st noge i z rozmachem przydepnat butem
dion, z doktadnoscia eksperta trafiajgc wprost w ztamany palec. Zdazyt nawet sthumi¢
okrzyk ofiary, znéw przykrywajac jej usta dtonia.

— Chyba doszliSmy wreszcie do porozumienia — powiedziat rzeczowo. Spojrzat
w lustro, przygladzit wlosy, podszedt do drzwi. — Zawsze milo jest cie widzie¢, Stan.
Masz tydzien na zwrot kasy. Od dzis suma wynosi sze$¢dziesiat tysiecy.

Tego samego dnia, nieco pézniej, Laura siedziala w pokoju goScinnym mieszkania
Serity. Wygladala przez okno, Co sie stalo? Swiat, do tej pory doskonaly, nagle
zmienit sie w pieklo. Co takiego zrobita? W tej chwili nienawidzila Swiata.
Nienawidzita wszystkiego, co sie nan sklada. Byly chwile, kiedy nienawidzita Davida
za to, ze jq zostawil, cho¢ wiedzial, ze nie moze bez niego zy¢.

Czas mijat powoli, ale nie byl w stanie wyleczy¢ zadnej rany. Za kazdym razem
kiedy miala wrazenie, ze jednak staje sie silniejsza, co$ sie zdarzalo: przejezdzala
obok boiska, na ktérym dzieciaki graly w koszykowke, widziala kochankow
trzymajacych sie za rece na brzegu Charles River albo rodzine wyjezdzajaca na
weekend swym kombi — i rany otwieraly sie, krwawily.

Nic juz nie mialo sensu. Do ich domu wlamano sie, ale niczego nie ukradziono.
Konto Davida zniklo gdzie§ w Strefie Mroku. Ojciec zachowywal sie co najmniej
dziwnie. I co sie dzialo z T.C...? Od kiedy uzywat taktyki nacisku, by wydoby¢
informacje?

Serita weszta do pokoju, wlaczyla Swiatlo.



— Co robisz, Lauro? — spytata.

— To co zwykle. Chyba po prostu chce by¢ sama.

— Przez te ostatnie miesigce nie robitas nic innego. Zaczyna mi to dziala¢ na nerwy.

— Jutro sie od ciebie wyprowadze. Sadze, ze najwyzszy czas, zebym zaczela sama
troszczy¢ o siebie.

— Mowisz jak dzielna dziewczynka. I co bedziesz robita u siebie?

Laura wzruszyta ramionami.

— Jezeli masz zamiar tkwiC pograzona w czarnych myslach, to réwnie dobrze
mozesz zostac. — Serita rzucila gazete na kolana przyjaciotki. — Czytatas to?

Laura tylko zerknela na naglowek.

— Dzial finansowy? Nie sadzitam, Ze interesy to teraz twoja dziatka.

— Bo nie sa moja dziatka. Ale nadal sadze, Ze powinnas to przeczytac.

Na to Laurze brakowatlo jednak sit.

— Moze po prostu szybko stre$cisz mi, o co chodzi?

— W porzadku. Wiec sprawa wyglada tak, ze Svengali stracito wczoraj dwa punkty,
a to oznacza, ze w ciggu ostatnich dwoch tygodni stracito ponad dziesie¢ punktow.
A powdd tych strat jest prosty: rozeszty sie plotki, ze sprzedajesz firme i ze juz do niej
nie wrocisz.

— Doprawdy, nic mnie to nie obchodzi.

— To postuchaj, mozesz mie¢ w nosie, co sie stanie z toba, i to ci wolno,
w porzadku. Ale powinna$ chroni¢ udziatlowcdw, ludzi, ktérzy ci uwierzyli i ktoérzy
w ciebie zainwestowali. Nie wolno ci ich tak po prostu porzucic.

Laura milczata. Wpatrywata sie w okno.

— Co sie z tobg dzieje, do cholery!?

Wreszcie spojrzala na przyjaciotke.

— Co sie ze mna dzieje? — powtorzyla. — Nie czytasz gazet? Mdj maz nie Zyje,
Serito. Do ciebie to nie dociera? Mdj maz nie zyje!

— Oczywiscie, ze to do mnie dociera. Ale ty zyjesz, prawda?

— Serita przeszla przez pokéj, usiadta na krzesle obok przyjaciétki. — Jesli chodzi
o ciebie, kochanie, to wszystko pamietam. Jak opowiadata§ mi o zarozumiatych
gowniarzach wyzywajacych sie na tobie, bo bytas brzydka, ale przezytas i pokazatas
im, na co cie sta¢. I jak te wszystkie dupki z wielkich firm wysmiewaly cie, kiedy
uruchomitas Svengali. Ciekawa jestem, czy ty pamietasz, jak probowali cie zalatwic.
Nie datas sie i znowu przetrwata$, chociaz nikt na ciebie nie stawial. A ja? Ja
siedziatam sobie z boku i bitam ci brawo. Musiata$ walczy¢, zeby zrobic¢ z firmy to,
czym jest dzisiaj. I walczylas jak lwica. To twoje dziecko, wiesz? Nie oddawaj go.
David by tego nie chcial. I nie chcialby, Zebys$ sie poddata, jak teraz.

David. Samo brzmienie tego imienia spowodowato, ze do oczu naptynely jej 1zy.

— Kochanie, wiem, ze ci ciezko, ale musisz zy¢ dalej. Musisz sie obudzi¢ teraz,
zaraz, nim wszystko, co masz, wszystko, na co tak ciezko pracowatas, rozpadnie sie
jak domek z kart.

— Serita wstala, spojrzala na przyjaciotke z gory. — Poza tym tak sie ztozylo, ze
akurat jestem twoja najlepiej ptatng modelka. JeSli Svengali sie rozleci, strace



waznego klienta. A tego z pewnoscia bys nie chciala.

— Niech mnie Pan Bog broni. — Laura zdotata uSmiechna¢ sie lekko. — Wiesz co?

— Nie wiem.

— Jestes dobra przyjaciotka.

— Najlepsza.

Laura splotta dlonie, zacisnela je.

— Serito?

— Jestem przy tobie.

— Nie wiem, co robic. Ja... ja boje sie wrocic.

— Wiem, kochanie. Nie chce cie naciska¢. Po prostu zréb to, krok po kroku.

Laura skinela glowa, ale nadal miata watpliwosci. Bardzo powazne watpliwosci.
Odetchneta gleboko, z wahaniem, siegnela po telefon. Zadzwonila do firmy, do
dyrektora odpowiedzialnego za kontakty z mediami.

— Halo?

— Mowi Laura — przedstawila sie drzacym glosem. — Prosze o wydanie
oswiadczenia, Ze jutro rano wracam do pracy.

— Doktorze Ayars, rozmowa na piatej linii.

— Dziekuje.

James Ayars podniost stuchawke, wcisngt odpowiedni przycisk.

— Gdzie bytes, do diabta?!

—Tu i tam.

— Probowatem cie ztapac przez caly dzien!

— Nie masz mnie na kiwniecie palcem.

— Nie powiedzialem, Ze mam.

— Czego chcesz? — spytat glos.

— Dzis$ odbylo sie przejecie spadku po Davidzie — powiedziat doktor.
-1?

— Przy okazji wyszta pewna dziwna sprawa zwigzana z jego finansami.
-1?

Doktor James Ayars pochylit sie w fotelu.

— Nie jestem juz taki pewien, czy David popehit samobojstwo.



— Estelle!

— Tak, Lauro?

— Gdzie, do diabla, sa projekty butdw na zime? Prositam o nie dziesie¢ minut temu!

— Juz, chwileczke.

— I chce natychmiast zobaczy¢ sie z Martym Tribble’em. Marketing robiony jest
chyba dla prababci! Na litos¢ boska, nie zamierzam sprzedawac w Pasie Biblijnym!

— Zalatwione.

— Powiedz Hillary, ze zapowiada sie dluga noc. Wzory spodnic sa do bani;
bedziemy siedzie¢ na tytkach, poki nie poprawimy wszystkich!

— Zapisatam.

— Sandy ma by¢ u mnie mniej wiecej za godzing. Mam pomyst na nowgq linie
produktéw.

— Sandy... tak... za godzine.

— Ksiegowos¢ ma wiedzie¢, ze bede potrzebowala wykazu wszystkich transakcji
dokonanych pod moja nieobecno$¢. Liczby co$ nie chca mi sie zgodzic.

— Jasne. Cos$ jeszcze, Lauro?

— Zabilabym za filizanke herbaty.

— Zalatwione. — Estelle zatrzymata sie przy drzwiach.

— Shuchaj...

— Tak?

— Mito znowu widziec¢ cie w pracy.

— Dziekuje.

Estelle wyszta. Laura spojrzata na blat swojego biurka i tylko potrzasnela glowa.
Co za imponujacy batagan. Ciekawe, w ktoérej kupce znajdzie najpiekniejsze
materialy. Dystrybucja lezala, w modzie zimowej panowat pozalowania godny nietad
wymagajacy uporzadkowania w ciggu najblizszych kilku dni.

Poprawila sie w fotelu. Czy powr6t do pracy to rzeczywiscie dobry pomyst? Wcale
nie byla tego taka pewna. Owszem, odwracal uwage, a wiec przynosit ulge. Miala
o czym mysle¢. Tylko ze w firmie nic jej nie pasowato, nie do konca, i czula sie tak,
jakby po bardzo dlugiej nieobecnosci wrocita do rodzinnego miasteczka, znajomego,
a jednak zapomnianego. Jesli praca miala ja rzeczywiscie uleczy¢, to zapowiadat sie
dhugi, powolny proces. Rece nadal jej drzaty. Nadal wydawalo jej sie, ze serce zgniata
potezne imadto. Ale moze Serita miata racje. Malymi krokami do przodu.

Zadzwonit telefon wewnetrzny.

— Co sie stato, Estelle?

— Ma pani goscia. Przyszed} pan Stan Baskin.



— Wprowadz go.

Estelle otworzyla drzwi przed Stanem, witajacym Laure cieptym, serdecznym
usmiechem.

— Cze$¢, mata. Dobrze znéw cie widzieg, i to przy pracy.

— Co za mila niespodzianka. Siadaj, Stan.

— JesteS pewna, Ze ci nie przeszkadzam?

— Szczerze mowiac, owszem, przeszkadzasz. Za co jestem ci bardzo wdzieczna.
Potrzebowatam przerwy.

— Jeste$ pewna?

— Oczywi$cie. — W tym momencie Laura zauwazyla zabandazowana dton. — Co ci
sie stalo?

— Chodzi ci o reke? Nic takiego, przytrzasnatem ja drzwiczkami samochodu.
Zawsze bytem rodzinng niezdara.

— Sprawiasz wrazenie nieco obolatego. Moge co$ dla ciebie zrobic¢?

— Dziekuje, nic mi nie jest. Naprawde.

Laura wstata zza biurka, usiadta obok goscia.

— Dlaczego nie przyszedte$ wczoraj do kancelarii? — spytata.

Stan sie zawahat.

— Dziekuje ci za zaproszenie, ale nie czulbym sie tam na miejscu.

— Byle$ jego bratem.

— Moze to i prawda, ale nie pasowatbym do towarzystwa. Mieli tam by¢ ludzie,
ktorych David kochat i o ktorych sie troszczyt. Ja... ja nie naleze do nich.

— To nie tak — powiedziala Laura z naciskiem. — Cokolwiek zdarzylo sie¢ miedzy
wami, nie zmieni faktu, ze jeste$ jego bratem. Pomys$l o wspolnym dziecinstwie, jego
nic ci nie odbierze. Powiniene$ tam by¢, Stan. Masz prawo do czesci spadku.

Stan powoli pokrecit glowa.

— Ja to wszystko zmarnowatem, wiesz? Nie chce od Davida nic oprécz tego, czego
nie moze mi dac: przebaczenia.

— Wiem, ze gdyby zy}, toby ci przebaczyt.

— Nie jestem pewien... — Stan umilk} na chwile.

— Poshuchaj, Lauro, jesteS zajeta, wiec chce ci od razu powiedzie¢, po co
przyszedtem. Dowiedzie¢ sie, czy zjesz ze mng jutro kolacje. To taki rodzaj
pozegnania.

— Pozegnania? — zdziwila sie Laura.

Stan skinat glowa.

— Pojutrze rano wracam do Michigan.

— Wyjezdzasz? — W ciagu ostatniego miesigca przyzwyczaila sie do obecnosci
Stana. Byl czescig rodziny i jedynym zyjacym krewnym Davida. Polegata na nim. —
Dlaczego? Myslatam, ze polubite$ Boston.

— Polubitem. Nawet pokochatem. Ale uklad z galeriag handlowa nie wyszedt. Nie
moge zdoby¢ kapitatu. I... nie wiem... czuje sie zZle w towarzystwie, do ktérego nie
naleze. Jakbym narzucat sie rodzinie Davida.

— Nie narzucasz sie.



— By¢ moze. Niewazne. To co, przyjmujesz zaproszenie?

Laura poprawita sie w fotelu. Ztozyta dtonie, czubkami palcéw dotkneta nosa.

— Moge liczy¢ na przystuge, Stan? — spytala.

— Oczywiscie.

— Nie wiem, czy wiesz, czy nie, ale David nie pozostawil testamentu. Zgodnie
z literg prawa wszystko, co pozostawil, nalezy do mnie. Chce ofiarowac ci czes¢ tego
majatku.

— Lauro, nie moge...

— Chce, zeby$ wybudowat te swoja galerie z motywem koszykowki. Jak sadzisz, ile
ci potrzeba? Na poczatek?

— Daj spokad;j.

— Dlaczego mam dac¢ spokdj?

— Powiedziatem ci juz. Nie zastuguje na to, by dosta¢ cos$ po Davidzie.

— Wiec zréb to dla mnie. Potrzebuje nowych sklepow Svengali w tej okolicy. Twoja
galeria bytaby darem niebios.

— Stan pokrecit glowa, ale Laura nie przerywala. — Mozesz nadac jej nazwisko
Davida. Niech stanie sie dla ciebie sposobem upamietnienia braterskiej mitosci,
sposobem pokazania Swiatu, co David dla ciebie znaczyt. Czy milion dolar6w na
poczatek wystarczy?

Juz mowiac te stowa, Laura poczula delikatne uktucie niepewnosci. Ustyszata cichy
glos Davida: ,,Nie uklada nam sie...”.

Zignorowatla ten glos.

— Shuchaj, nie czuje sie w porzadku i ta oferta. ..

— A wiec zalatwione. M6j prawnik wypisze ci czek jutro po potudniu. Milion
dolaréw z majatku twego brata bedzie twoj. Zgoda?

Stan zachichotat.

— Lauro, czy ktos kiedy$ nazwat cie upartg?

— Wielokrotnie mnie tak nazywano. Wiec zgoda?

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, co powiedziec.

— Wiec powiedz ,tak” — ponaglita Laura, cho¢ miala coraz wieksze watpliwosci.
Nie wiedziata, czy dobrze postepuje. — Powiedz, ze odwotujesz lot do Michigan. I ze
masz zamiar na serio zajac sie galerig. Powiedz, ze nadal chcesz by¢ czeScig rodziny.

— Oczywiscie, ze chce by¢ czescia rodziny.

— Wiec powiedz ,,tak”.

Stan patrzyt w ziemie. Potem, powoli, podniost wzrok.

— Dziekuje ci, Lauro. Nie pozahijesz.

Laura usSmiechneta sie niepewnie. Nie pozatujesz? Chyba juz pozalowata.

Clip Arnstein zgasit cygaro. Przez szerokos$¢ stolu spojrzal na swoich dwéch
najlepszych graczy. Earl powoli dobiegat trzydziestki i w tej chwili byt u szczytu
kariery. Dwukrotnie przewodzit w lidze pod wzgledem liczby zdobytych punktow, raz



pod wzgledem liczby zbiorek, stynat tez ze znakomitej obrony. Ale wiele ze swych
stynnych rzutéw oddawat po cudownych podaniach Davida, a inne dlatego, ze
przeciwnicy pilniej niz jego kryli Biala Blyskawice.

Timmy Daniels byl o pare lat milodszy. Byl obroncg, wywodzacym sie
z Uniwersytetu imienia Brighama Younga, doskonalym wszechstronnym atleta,
zacietym i zapalczywym jak David. Lubil zwycieza¢, musial zwyciezac¢, byt gotow
zrobi¢ wszystko, by zwyciezy¢. Z wygladu moégt sobie przypomina¢ mate dziecko
w piaskownicy, ale wiekszego twardziela Clip nie widziat przez piecdziesiat lat swego
zycia po$wieconego wylacznie koszykowce. No i chlopak potrafit rzuca¢. Po Smierci
Davida to on dysponowat najlepszym rzutem z dystansu w lidze.

Clip wyciagnat kolejne ze swych stynnych cygar. Odgryzt koniec.

— Moim zdaniem nadszed} czas, bySmy porozmawiali sobie prywatnie, my trzej —
powiedziat.

— A co jest grane? — zainteresowat sie Timmy.

— Mam wyniki glosowania druzyny. Wy dwaj jestescie od dzis jej kapitanami.

Timmy i Earl porozumieli sie wzrokiem, ale to Timmy mowit dalej:

— Mam wrazenie, Ze za nas obu moge powiedzieC tyle: wolelibySmy, zeby ten
zaszczyt nie przypadt nam w udziale.

— Wiem — westchnat Clip. — Wszyscy wiemy, ze bez Davida to nie bedzie ta sama
druzyna. Bez niego to nie bedzie, do cholery, to samo zycie! Ale Swiat sie nie
skonczyl. Sezon zaczyna sie za pare miesiecy, musimy sie przygotowac. W przysztym
tygodniu zaczynamy treningi z nowymi.

— Czego od nas wymagasz?

Clip rzucit im teczki.

— Tutaj macie informacje o ludziach, ktérych wybieramy w drafcie, i wolnych
strzelcach do wyprébowania w druzynie.

Obaj szybko przejrzeli dane, a kiedy skonczyli, sytuacje znoéw skomentowat
Timmy.

— Wszystko to gowno warte.

Clip skinat glowa.

— Tegoroczny draft nie obfitowal w talenty, no a poza tym aktualny mistrz wybiera
ostatni. Panowie, mamy problem. StraciliSmy jednego z najlepszych graczy ligi.
Z przodu nie mamy nawet przyzwoitego rzucajacego. Bez niego nie bedzie nas juz na
potmetku turnieju. Wiec moje pytanie brzmi: jak mamy znalez¢ kogo$ nowego na
liScie graczy?

— Nie wiem — przyznat Tim. — Ale byle$ juz w trudniejszych sytuacjach, Clip. Przez
lata zrobites tyle zakupow w ostatniej sekundzie, ze jeste$ stynny gldwnie dzieki nim.
Nie na darmo nazywaja cie cudotworca.

Clip zachichotat.

— Dzieki za dowdd zaufania. Earl, milczysz jak zaklety. Masz co$ do powiedzenia?

— Nikt nie zastgpi Davida.

— Przeciez wiem. Nie szukam zastepstwa. Cala druzyna musi zacza¢ myslec
inaczej. Bez Davida nie bedzie podan Davida, Earl. Musimy zwolni¢ gre. Musimy



lepiej ja kontrolowa¢. Musisz czeSciej wchodzi¢ po zwodzie, jak to robiteS z Notre
Dame. A ty, Timmy, masz bez watpienia najlepszy rzut z dystansu, ale teraz bedziesz
musiat wchodzi¢ srodkiem, Sciggajac obroncéw. Musisz gra¢ znacznie bardziej
wszechstronnie. A i tak potrzebujemy nowych czesci, by maszyna zaczela chodzi¢ bez
zgrzytow. By¢ moze bede musiat zahandlowac.

— Zahandlowac? — zaprotestowat Timmy. — Nie mozesz rozbic¢ naszej grupy.

— Biznes to biznes. Za Davida i Earla datem trzech popularnych weteranéw i jesli
bedzie trzeba, znéw pozbede sie graczy.

— Przeciez musi byc¢ jakie$ inne wyjscie.

— Jasne, ze jest.

— Jakie?

Cudotworca wstat.

— Modlcie sie o cud.

Stan obudzit sie nagle. Nie pamietal, czy to znéw byl zly sen, ale raczej nie.
Niemozliwe. Po raz pierwszy wszystko ukladato sie po jego mysli.

Opuscit nogi na podtoge. Usiadl, spojrzal na zegarek. Wp6t do czwartej. Wczoraj to
dopiero byl dzien! SzczeScie dopisalo mu dwukrotnie: najpierw rano Spiewajaco
okantowat Laure, ale dopiero potem dokonat czegos o wiele wiekszego! Ta noc byta
jego noca! Moze powinien da¢ sobie spokoj, nie kusi¢ bogoéw, nie naduzywac
szczescia, ale po prostu nie potrafit sie powstrzymac.

Lezaca obok naga kobieta poruszyla sie, przewrocita na bok. Stan westchnat. Co za
widok! Od razu zareagowat jak mezczyzna.

— Jak sie czujesz? — spytat.

Gloria spojrzata na niego oczami matego zwierzatka.

— Jestem bardzo szczesliwa — powiedziata cicho.

— Ja tez. Wiesz, ze nie widzialem kobiety piekniejszej od ciebie?

— Dziekuje — powiedziala, drzac na calym ciele.

— Mowie prawde. Wiesz, minetlo wiele czasu i naprawde nie pamietam, kiedy ktos
byt mi tak bliski jak ty.

— Mowisz prawde, Stan?

— Oczywiscie.

— Prosze, nie kpij sobie ze mnie.

Stan potozyt sie, przytulit do jej rozgrzanego ciala.

— Nigdy bym ci tego nie zrobil, Glorio. Bo wiesz... no, nie wiem, czy moge ci to
powiedziec.

— Prosze!

— Coz, moze to zabrzmi ckliwie, tandetnie, ale wiesz... wydaje mi sie, Ze ta noc
moze by¢ poczatkiem czego$ naprawde cudownego.

— Naprawde?

— Nie chce powiedzie¢ za duzo, bo z natury jestem raczej nieSmialy i peten rezerwy.
Nielatwo otwieram sie przed ludzmi. Jednak kiedy jestem z toba, czuje, Ze tak



powinno by¢. Ze moge ci zaufa¢ we wszystkim.

Gloria usmiechnela sie do niego z nadziejq.

— Ja czuje to samo — przyznala.

— Naprawde?

Skinela glowa.

— Nie bylam z mezczyzna od roku. — Przesunela sie, znalazta wygodniejsza
pozycje. Stan obserwowatl ja; tak pieknych piersi jeszcze nie widziat: duzych,
okragltych, jedrnych. Mial wrazenie, ze miedzy nogami wyrasta mu blok betonu. —
Nim posuniemy sie dalej, chce ci co$ opowiedziec.

— Co takiego? — spytat.

— Historie z przesztosci.

— Juz o niej rozmawialiSmy. Twoja przesztos¢ nie ma dla mnie znaczenia, Glorio.

— Czy moéwilam ci juz o tym, jak po raz ostatni bylam z mezczyzna... chociaz
powinnam powiedzieC raczej ,,mezczyznami”?

Stan usitowat zapanowac nad twarza, nie okaza¢ zdumienia.

— Nie musisz mi niczego thumaczyc.

— Niestety, obawiam sie, ze musze. A potem mozesz mnie zostawic. Jesli zechcesz.

Mniej wiecej rok temu Gloria mieszkata na Zachodnim Wybrzezu. Z handlarzem
narkotykow. I — po raz chyba tysieczny — byla pewna, Ze wreszcie spotkata
wlasciwego mezczyzne. Tony mogt sobie handlowa¢ prochami, moégt zajmowac sie
pornografia, na drobng skale, ale nie byt jak inni. Traktowat ja tagodnie. Naprawde sie
o nig troszczyt. Rzeczywiscie, dawat jej narkotyki, ale przeciez ¢pata od dawna. Tony
twierdzit, Ze kontroluje sytuacje, ale ze na tym etapie odwyk bylby bardzo bolesny.
Miala wiec pod dostatkiem strzykawek heroiny, mogla wciagac¢ tyle kokainy, ile
chciala, bo sie o nig martwit, bo nie chcial, zeby cierpiata.

A jednak Gloria nadal miewala ataki depresji. Brakowalo jej poczucia wilasnej
wartosci, szacunku dla samej siebie. To jeszcze dawalo sie znie$¢, przeciez zawsze
mogla nacpac sie tak, ze przestawato mie¢ znaczenie. Bywalo, ze przez kilka dni nie
wstawata z 16zka. Bywalo, ze mijaly tygodnie, po ktérych w jej pamieci nie pozostat
nawet najdrobniejszy $lad.

Zyta z Tonym jakie$ trzy miesigce, kiedy pewnego dnia przyprowadzil do domu
waznego handlarza z Kolumbii. Zjedli we trojke kolacje, ale tego Gloria juz nie
pamietata. Tony dal jej co§ wspanialego, co$, po czym potrafila lata¢. Co prawda,
zauwazyla, ze handlarz natretnie jej sie przyglada, ale to akurat nie bylo dla niej
nowoscia. Mezczyzni zawsze sie na nig gapili. Z Tonym przy boku byla bezpieczna.
Przeciez Tony bardzo ja kochat.

Zrobilo sie pézno i byla juz bardzo zmeczona.

— Tony?

— Tak, Glorio?

— Ide spac. Jestem bardzo zmeczona.

— Oczywiscie. Powiedz naszemu gosciowi ,dobranoc”. Pozegnala sie



z Kolumbijczykiem. Wchodzila na pietro, mocno trzymajac sie poreczy. Zamknela za
soba drzwi sypialni, zdjeta biustonosz, potem majteczki. ..

— Guapa! Piekna!

Obrocita sie gwaltownie, probujac zakry¢ nagosc rekami. Kolumbijczyk wszed} do
pokoju.

— Co tu robisz?

Za jego plecami pojawit sie Tony.

— Wszystko w porzadku, kochanie.

— Co... co sie dzieje?

— Pan Enrique jest bardzo waznym dostawca, Glorio. Poprosit mnie o drobng
przystuge.

— Ale, Tony...

— Wszystko w porzadku, mata. Jestem z toba. Bedziemy sie dobrze bawic.

Kolumbijczyk rozebral sie szybko, nie odwracajac od niej zachwyconego
spojrzenia.

— Tony, ja nie chce.

Tony tez zaczat sie rozbierac.

— Zr6b to dla mnie, Glorio. Prosze.

Drzac na calym ciele, obrocita sie w strone Kolumbijczyka. Stal naprzeciw niej,
nagi. Brutalnie, bolesnie Scisnat jej piers, dotknat wargami sutka.

— Prosze, nie.

Potozyt jq zaptakang. Tony trzymat ja, a handlarz robit, co mu sie podobato.

Stan przytulit ja mocno.
— To juz byto, Glorio. Minelo.
— Nie, jeszcze nie. Musze ci to opowiedziec teraz, nim opusci mnie odwaga.

Nastepnego dnia rano Gloria obudzila sie z poczuciem, ze jest brudna i obolala.
Wrciagnela troche kokainy i powlokla sie pod prysznic. Stala pod silnym, goracym
strumieniem, pAki nie skonczyta sie ciepta woda. I nadal nie czula sie czysta.

Tego ranka nie plakala. Po raz pierwszy rozumowata jasno mimo narkotykéw. Nic
sie nie zmienito. Tony byt taki jak oni wszyscy, jak Brad, Jeff, Stuart i Mike, i J.J.,
i Kenny, i inni. Wiedzial, ze jej nie warto kocha¢, ze nie warto sie nia przejmowac.
Robit z nig, co chcial, kiedy chciat i jak chcial. Ale teraz, wreszcie, cho¢ bardzo
pozno, Gloria zrozumiala, co moze zrobi¢. Jak moze z tym skonczy¢, raz na zawsze.
W gruncie rzeczy bylo to bardzo proste.

Zabije sie.

Zastanowila sie, jak sie do tego zabra¢. Najpierw zadzwoni do siostry, do Laury.
Nie rozmawialy niemal od o$Smiu miesiecy, ale zawsze szczerze sie kochaly.
Rodzice... c6z, rodzice zapomnieli o niej, dali sobie spokdj. Laura nigdy nie
zrezygnowata. Naprawde milo bedzie ustyszec jej glos jeszcze raz.

Podniosta stuchawke, wybrata numer. Laura byta zachwycona. Uznala, Ze bytoby
wspaniale, gdyby sie spotkaly, jak najszybciej. Gloria chetnie sie zgodzila.
W przysztym tygodniu, brzmialo to catkiem niezle.



— U ciebie wszystko w porzadku? — zaniepokoila sie siostra. — Moze przyjechatabys
i troche ze mng pomieszkata?

Odrzucita zaproszenie, podziekowala, odlozyla stuchawke. Zaczela planowa¢, jak
sie zabije. Szybko podjela decyzje: przedawkuje narkotyki. P6t roku temu zrobit tak
jej przyjaciel z San Francisco. Gloria podjeta decyzje. Jutro wieczorem przedawkuje
heroine.

Tony wrocit wieczorem do domu. Przepraszat, deklarowat mito$c¢.

— Bylem zaprawiony, mata. Nie wiedzialem, co robie. Wybacz mi, Glorio, prosze.
Przepraszam.

— Méwisz szczerze, Tony?

— Alez oczywisScie, kochanie. Nie miatem pojecia, ze tak cie to zrani. Kocham cie,
skarbie. Nie skrzywdze cie. Nigdy. Przeciez wiesz.

I Gloria pomyélata, ze by¢ moze méwi prawde. Moze rzeczywiscie ja kocha? Moze
nie rozumial, co czula, kiedy to sie dzialo? Bo gdyby rozumial, nigdy by jej do tego
nie zmusit.

Tony ciggle mowil, nie przerywal, uspokajal. Tak, dostal nowy towar.
Pierwszorzedne]j jakosSci. A ona go potrzebowata. Cale jej cialo wrecz krzyczato
o ukhucie igly Tony’ego. Dostata od niego naprawde wielka porcje.

Narkotyk zamieszal jej w glowie. Zamieszat jej w glowie nawet bardziej niz
zazwyczaj. Skupila sie jakos, chociaz Swiat tanczyt wokot niej, pograzony w ciemnej
mgle.

— Jak sie czujesz, skarbie?

— Fruwam — powiedziata z uSmiechem. — Ja fruwam.

— Swietnie, mata. To naprawde dobrze.

Poczula, jak przez bluzke przyciska rece do jej ciala. Rozpiat stanik. Zdjat go, zdjat
jej szorty i majteczki. Gloria zachichotata.

— Chcesz to zrobic teraz?

— Tak, kochanie. Mam w planach co$ wyjatkowego.

Wyjatkowego. To brzmiato obiecujaco. Zamkneta oczy.

Narkotyk rozptywat sie z krwia po catym jej ciele. Mito bylo by¢ naga, z Tonym.

Poczula, Ze unieruchamia jej rece i nogi. Nie musial, nie zamierzala walczy¢, moze
tylko tyle, ile czasami lubit. Nagle oslepito jg jaskrawe Swiatlo. Pewnie Tony odsunat
rolete. Ale... chwileczke! Jak mo6gt odsunac rolete, skoro caty czas ja trzymat?

Nagle ustyszata ludzi méwiacych po hiszpansku.

Otworzyla oczy, ale oslepiona jasnym blaskiem musiala je natychmiast zamknac.
Chciala je ostoni¢ dlonig i dopiero wtedy zorientowala sie, zZe rece i nogi ma
przywiazane do t6zka.

— Tony?

Kolejne szepty, po hiszpansku, takze po angielsku. Wybuch $miechu. Gloria czula
zmeczenie, wielkie zmeczenie. Chciala tylko spa¢. Zmusita sie do otwarcia oczu,
skupienia wzroku.

Nad nig stal uSmiechniety Kolumbijczyk. Bylo z nim szeSciu mezczyzn. Wszyscy
nadzy.



Zaczela walczy¢, ale narkotyki i wezly byly dla niej za mocne.

— Tony?

— Tu jestem, malutka. — Tony sie rozesmiat. — Dobrej zabawy.

Mezczyzni podeszli, zaczeli piesci¢ jej cialo dtonmi i jezykami. Gloria spojrzata
w sufit, jej wzrok zatrzymat sie jednak na Tonym, trzymajacym mala kamere wideo.
Poza tym byt tylko chaos stéw i pozycji. Jej cialo obracano i skrecano, robiono z nim
nieludzkie rzeczy.

— Blizej kamery..

— W16z jej w usta...

— To bedzie nasz najlepszy film...

— Niech wygnie sie w druga strone...

Gloria czula $line i gorace oddechy na twarzy, szyi, biodrach, udach. I twarde
rece...

Nagle kobiecy glos krzyknat: ,,STOP!”. Kto$S oderwal od niej mezczyzn. Ktos
rozwiazat sznury, krepujace jej rece i nogi. Zdotala otworzy¢ oczy. To, co zobaczyla,
musiato by¢ jednak wywotang narkotykiem halucynacja.

— Laura?! — krzykneta.

— Spokojnie — powiedziala jej siostra. ~-Wszystko bedzie w porzadku.

Gloria sie rozptakata. Dlaczego sama sie nie zabita? Juz lepiej nie zy¢, niz pozwoli¢
na to, zeby Laura na wlasne oczy zobaczyla, co ja spotkato.

Razem z nig byli David i T.C. T.C. btysnat odznaka i Kolumbijczycy btyskawicznie
sie zmyli. David zniszczyt kamere Tony’ego wraz z nagraniem.

— Wszystko bedzie w porzadku — powiedziala Laura przez izy. Mocno przytulila
Glorie. — Teraz moge ci wreszcie pomac.

Gloria podniosta glowe.

— A teraz, jesli chcesz wyjs¢, zrozumiem.

Co za cholerna pieprzona historia! Stan poczul, Ze znowu staje mu jak kamien.
Przysunat sie do dziewczyny.

— Nie rozumiesz, Glorio. To wszystko nie ma dla mnie znaczenia. Jestem
szczesliwy, bo bytas wobec mnie szczera, ale przeciez to wszystko przesztosc. Nie
musisz ciggle za nig przeprasza¢. Mnie obchodzi Gloria taka, jaka poznalem teraz.
Poza tym ja tez mam przeszio$¢. Szczerze méwiac, nie jestem tym, kim sie wydaje...
no, nie do konca. Ale probuje. Naprawde probuje. Pomozesz mi, Glorio? I pozwolisz
mi pomoc sobie?

Znowu sie kochali, a potem Stan sie ubral. Spojrzal na nagie ciato, poczul, ze znéw
zaczyna twardnie¢. Jeszcze nigdy tak mu sie nie chcialo. W swoim czasie miewat
mnostwo dziewczyn, ale takiej nigdy. Gladka skéra, okraglosci obfite, lecz nie
miekkie, ptaski brzuch, no i te piersi, takie, jakie $nig sie mezczyznom. Tylko jedna
podjarataby go bardziej: Laura.

Ale wszystko we wlasciwym czasie. Na razie musi by¢ ostrozny z Glorig. Chryste,



co za niesamowita historia, pomyslat kolejny raz. Prawdziwa Szalona Miss 1989. Nie
chciat ryzykowaé¢, Laura nie powinna wiedzie¢, z kim sypia, wiec przekonat
dziewczyne do zachowania tajemnicy.

— Tylko na razie — zapewnit. — Jestem przesadny, wiesz, i boje sie, Ze jeSli powiemy
$wiatu, stanie sie cos ztego.

Na szczeScie kupita to. Poza tym byla doskonalym kotem ratunkowym, na wypadek
gdyby co$ poszto nie tak albo gdyby potrzebowal wiecej forsy. Miata mnostwo
swojej.

Razem wyszli z hotelu. Na ulicy Stan zatrzymat Glorie.

— Do zobaczenia wieczorem — powiedziat.

Usmiechnela sie cala rozpromieniona.

Pochylit sie i pocalowal ja namietnie.

Stojacy po drugiej stronie ulicy jogger w dresie Adidasa obserwowal pocatunek
przez obiektyw aparatu fotograficznego. Zrobit jeszcze kilka zdje¢, wyjal telefon
komorkowy, wybrat numer.

— Co masz? — odezwat sie glos w stuchawce.

— Wilasnie wyszed! z Gloria Ayars. Wyglada na to, Ze sie zaprzyjaznili.

— 1dz za Baskinem.

— W porzadku, ale chce wiedzie¢, o co tu chodzi.

— Niech cie to nie martwi. IdZ za nim, a je$li zrobi co$ niezwyklego, zadzwon
ZNOwWU.

Jogger wzruszyt ramionami.

— Jak sobie zyczysz, T.C.

Zadzwonit telefon.

— Tak, Estelle?

— John Bort do pani.

— Wprowadz go.

John Bort sam otworzyt drzwi.

— Chciata mnie pani widzie¢, szefowo?

— Tak, wejdz, prosze.

— Cos$ nie tak z bezpieczenstwem?

— Nie, skad — zaprzeczyta Laura pospiesznie.

— To miejsce jest zabezpieczone lepiej niz Fort Knox.
— Doskonale wywiazujesz sie z obowigzkow, John. Usiadz, prosze.
— Dziekuje, szefowo.

— Mowi mi Laura.

— Wole ,,szefowo”.

Laura wzruszyta ramionami.



— Jak sobie zyczysz.

— Wiec... co moge dla pani zrobi¢?

Laura odchylita sie w fotelu.

— Pracowate$ w FBI, prawda?

— Trzydziesci trzy lata.

— Wiec w swoim czasie widziate$§ wszystko?

— No, prawie. O co chodzi, szefowo?

— Mam pytanie dotyczace transakcji bankowe;j.

— Tak?

— Rozwazmy hipotetyczng sytuacje. Zal6zmy, ze znikta duza kwota...

— Duze kwoty nie znikaja, szefowo.

— To prawda. Wiec zalézmy, ze jakiS czlowiek wytransferowal duza sume do
Szwajcarii, a Szwajcarzy przesiali jg dalej. Ten cztowiek umarl i nie ma sposobu, by
wytropic¢ pienigdze. Co bys zrobit?

Bort zastanawiat sie, ale tylko chwile.

— Nie moge powiedzie¢ na pewno, szefowo. By¢ moze ten cztowiek chciat ukry¢
pieniadze? Moze bal sie, ze ktos na nie poluje, na przyklad krewny, i chciat
uniemozliwi¢ ich zagarniecie. Mozliwe tez, ze miat kochanke i chcial sie nig
zaopiekowac, ale tak by rodzina nie wiedziata.

— Co masz na mysli?

— No na przyktad wiedzial, ze umrze, nie? I Ze rodzina bedzie miala prawo do
majatku. Ale chciat po cichu zostawi¢ komus jaka$ sumke.

— Mocno to naciggane.

— Prawda, ale znam paru facetéw, ktérzy tak witasnie zrobili. Do diabta, szefowo,
jesli pani ma to za naciggane, powinna pani ustysze¢ o pewnej sprawie
z siedemdziesiatego drugiego. Catkiem podobne;j.

— Co to za sprawa?

John Bort poprawit sie w krzesle.

— Wazny informator zgingt w pozarze tuz przed zeznaniami. Podpalenie.
UznaliSmy, ze mafia go zatatwila. Ale bylo tez co$ dziwnego, bo jego pieniadze
znikly. No wiec razem z partnerem sprawdzaliSmy to i sprawdzaliSmy, ale do niczego
nie doszliSmy. Nie zlokalizowalismy forsy. I co sie dzieje?

— No, co?

— Po dwoch latach facet ginie po raz drugi! Sukinsyn ukry} forse, a potem sfingowat
wiasng Smier¢, a my sie na to nabraliSmy! Przeniost pienigdze do Irlandii, sam tez tam
mieszkal przez caly czas, pod przybranym nazwiskiem. Nabrat nas, ale mial chlop
pecha, bo nie nabral mafii. Oni go jakim$ cudem znalezli. — USmiechnat sie,
potrzasnat glowa z niedowierzaniem. — Zaloze sie, ze nie styszala pani nic bardziej
niezwyklego, szefowo.

Laura nie odpowiedziata. Juz wybierata numer T.C.

Pacjent podniost sztange nad glowe.



— Na dzi$ wystarczy — upomniata go pielegniarka.

Pokrecit gtowa i opuscit sztange.

— Do konca daleko — powiedziat.

— Przesadza pan.

Wzruszyt ramionami i znéw podnidst sztange. Byl nie w formie, owszem, ale
spodziewal sie czegos znacznie gorszego.

— Mowy nie ma.

— Jest pan bardzo uparty.

Pacjent podniost sztange jeszcze dwa razy.

— Za dhugo bytem przykuty do tego cholernego t6zka. Musze troche po¢wiczyc¢.

— To niezwykle naruszenie obowigzujacych u nas zasad. Lubimy uwazac¢ sie za
szpital, nie centrum odnowy biologicznej. — Pielegniarka podeszia do zastonietego
okna. — Moze spacer bylby dobrym pomystem. Tylko miejscowi moga tu pana
zobaczyc.

Pacjent spojrzal na nig zaskoczony.

— To moge juz wychodzi¢ na zewnatrz?

Pielegniarka westchnela.

— Jesli obieca mi pan, ze tym razem nie przesadzi. — Siegnela do szafki. — Doktor
kazatl mi to panu pokazac¢, dopiero kiedy bedzie pan gotowy.

Pacjent odlozyl sztange. Przygladat sie jej zaciekawiony.

— No wiec prosze. Podobno chetnie wezmie pan to do reki. — Z tymi stowami
rzucita mu pitke do koszykowki.

— Ciesze sie, ze zadzwonita$ — powiedzial T.C., wchodzac do gabinetu Laury. Byt
zbyt podekscytowany, by usig$¢ na jednym z miekkich foteli, tylko niecierpliwie
spacerowat od $ciany do Sciany. — Tez chciatem z toba porozmawiac.

— O czym?

— Ty pierwsza.

Laura takze nie byta catkiem spokojna, ale nie ruszyla sie zza biurka i tylko jej noga
drzala jak zwykle. Nie byla pewna, co wlasciwie chce powiedzie¢. Nic juz nie miato
sensu, ale moze T.C. pomoze jej zorientowac sie, o co wilasciwie chodzi, moze T.C.
zdota wytlumaczy¢, dlaczego ktos, kto nie miatl pojecia o finansach, opracowat
skomplikowany system usuniecia pieniedzy z ludzkich oczu na kilka dni, a moze
nawet tylko kilka godzin przed Smiercia.

— Znasz Johna Borta?

— Szefa twojej ochrony? Jasne, ze go znam. Dobry jest, a jak opowiada!

— I wiesz, ze kiedy$ pracowat dla FBI?

— Oczywiscie.

— No wiec zapytatam go o znikajace konto.

T.C. sprawial wrazenie zaskoczonego.

— Rozmawiala$ z nim na ten temat?

— Wiasciwie nie. Spytalam o hipotetyczng sytuacje podobna do tej, w ktorej sie



znalezliSmy.

— I co on na to?

Laura pokrotce streScita rozmowe. T.C. stuchat jej, coraz bardziej niespokojny.

— Co ty wlasciwie prébujesz mi powiedziec? — spytal, kiedy skonczyta.

— Nic. Chce ustyszec¢ twoja opinie.

T.C. wreszcie usiadt.

— David nie zyje. Musisz wreszcie sie z tym pogodzic.

— Wiem. Ale chce sie dowiedzie¢, dlaczego przelat pienigdze.

— Moze byc¢ tak, jak powiedzial John: zeby je ukry¢ z powodéw, o ktérych nie
mamy pojecia.

Tego Laura nie kupita.

— Skad nagle tyle wiedziat o transferze kapitatu?

— Nie mam pojecia. Mgt zglosi¢ sie do eksperta finansowego.

— I tak to sie zbieglo w czasie? Cholernie dziwny przypadek, nie uwazasz?

T.C. wyjat cygaro. Zachowywat spokoj, ale nietatwo mu to przychodzito.

— No wiec co sobie wlasciwie myslisz, Lauro? Widzialem cialo. David nie zyje.
Jego duch nie wiamat sie do twojego domu, nie wyrwal z albumu zdjecia ojca. Jego
duch nie pije margarity na Tahiti, ptacac za nie z tajnego konta bankowego. Istnieje
milion innych, logiczniejszych wytlumaczen.

Zadzwonit telefon.

— Co sie stato, Estelle?

— Przyszed! ksiegowy z czekiem dla pana Baskina.

— Za chwile bede wolna.

Blada twarz T.C. w jednej chwili zalala sie szkartatem.

— Czek dla Stana Baskina? Co tu sie, do cholery, dzieje!?

— Nic.

— Dasz forse Stanowi?

— Daj spokdj. Wspomniates, ze masz mi co$ waznego do powiedzenia.

— Nie r6ob mu prezentow!

Laura pozatowatla, ze ustyszat informacje od Estelle.

— Moze ci sie to podobac¢ albo nie — powiedziala — ale on jest jedynym zyjacym
krewnym Davida. Ma prawo do cze$ci spadku po nim.

— Gowno tam!

— To twoje zdanie.

T.C. zerwat sie na rowne nogi i znéw zaczat chodzi¢ po pokoju. Byt wsciekty.

— Na ile cie naciat?

— Jesli chcesz wiedzie¢, musiatam go przekona¢, zeby wziat cokolwiek.

— Jasne. Juz widze, jak go zmuszasz. Ile?

— Milion dolaréw. Na galerie handlowa imienia Davida.

T.C. miat wielka ochote sie rozeSmia¢, ale ja opanowat.

— Wiec tym razem uzyt galerii? I ty mu uwierzytas?

Teraz i Laura zaczela sie ztoscic.

— O czym ty wilasciwie méwisz?



— A o tym, ze jak na kogo$ tak cholernie cwanego, potrafisz by¢ biedna pieprzona
naiwniaczka.

— Nie zaczynaj od nowa. Daje mu pienigdze.

— Nic z tego. — T.C. siegnat do teczki, rzucit zdjecie na blat biurka. Laura podniosta
je do oczu i na jej twarzy pojawilo sie zdumienie. Przeniosta wzrok ze zdjecia na
przyjaciela. — A teraz dowiesz sie wreszcie, dlaczego David nienawidzit brata.



Laura nie potrafita uwierzy¢ swiadectwu wiasnych oczu.

— Co to takiego?

— Zdjecie Stana z twoja siostra — wyjasnit T.C.

— Widze.

— Gloria spedzita z nim noc.

— Jezu, ty wscibski sukinsynu. Mnie tez $ledzites?

— Nie Sledze Stana przez wscibstwo, ale dlatego ze go znam.

— 1 co za grozne sekrety ujawnito twoje Sledztwo?

— Nie spodoba ci sie to, co powiem.

Laura potrzasneta glowa z niedowierzaniem.

— Mialtes czelnos¢ skarci¢ mnie, bo postraszylam faceta z banku, a sam zlecasz
podgladanie mojej siostry? Nie wierze!

— Postuchasz mnie czy bedziesz dalej obrzucata wyzwiskami?

Laura spojrzala mu w oczy. Nagle zrobilo jej sie zimno i nie byla juz taka pewna,
czy rzeczywiscie chce dowiedziec sie, co przyjaciel ma jej do powiedzenia.

— Mow.

T.C. zastanawiat sie, od czego zaczac. Zapalit cygaro. Szukat wiasciwych stow.

Przez niemal cate swe zycie Stan Baskin by} tobuzem. Kariere przestepcy zaczat
w liceum, ale miat wielkie szczescie, czyli styl i wdziek, cho¢ powierzchowne. Dzieki
nim zawsze jakos wygrzebywat sie z klopotow. Niezwykle wrecz lenistwo kazalo mu
szuka¢ najlatwiejszych rozwiazan i najprostszej drogi do pieniedzy. Dla pieniedzy
zrobilby wszystko, jesli nie trzeba byloby przy tym pracowac. Oszukiwal, kantowat
i byt w tym dobry. Wystarczajaco dobry, by wyciaga¢ spora forse z kieszeni
niespodziewajqcych sie niczego ofiar. Po czym tracit jg, bo miat tez piete achillesowa.

Hazard.

David probowatl wytlumaczy¢ mu, zZe jest uzalezniony od hazardu i powinien
poszukac¢ pomocy. Ale jego brat byt jak narkoman czy alkoholik, pewny, ze moze
przesta¢ w kazdej chwili, tylko po prostu nie chce. Zwlaszcza gdy Red Skinsi byli
pewniakiem w meczu z Vikingami albo biegt Rambling Shoe, ktory przeciez nie mogt
przegrac. Moze David powinien by¢ twardszy? Moze powinien zmusi¢ go do
siegniecia po pomoc, ale i to pewnie wcale by nie pomoglo. Stan byl w sposob
naturalny zazdrosny o brata. Z jego punktu widzenia brat miat wszystko. Talent do
koszykowki byl przepustka do prawdziwych pieniedzy. Nie bral pod uwage, ile
godzin David spedzal na treningach i meczach. Ale znéw mozna to od biedy
zrozumiec.

David i T.C. byli na pierwszym roku, kiedy Stan wpadl na catego. Moglo sie



zdawaé, ze nagle cale mnostwo jego pewniakow okazalo sie nie takich znowu
pewnych; wiecej niz zwykle. Byl winien sporo forsy bardzo nieprzyjemnym typom.
Potrzebowal wielkiego numeru, no i wymyslit jeden, naprawde piekny.

Byl marzec. Ich matka lezala w szpitalu z rakiem jajnikow. Sezon koszykarski
dobiegat konca. W kampusie wszyscy chodzili podminowani, bo Uniwersytet
Michigan znalazt sie w péifinale po raz pierwszy od Bog jeden wie jak dawna. Na
kazdej popijawie kazdego bractwa, a bylo tych popijaw wyjatkowo duzo, méwiono
tylko o spotkaniu z UCLA. Jesli Michigan zdota im dotozy¢, zagra w finale.

Michigan mialo przewage trzech punktow.

W tym momencie Laura przerwata opowiesc.

— Nic nie wiem o hazardzie. Co to znaczy, ze miato przewage trzech punktow?

— Powiedzmy, ze stawiasz na Michigan. Zeby$ ty wygrata, Michigan musi wygra¢
wiecej niz trzema punktami. Je$li wygra z mniejszq przewagq albo przegra, i ty
przegrywasz. Proste.

Stan wysmazyt plan w dzien meczu, a jego sukces zalezal od Davida. Wymyslit
sobie, ze mlodszy brat z przyjemnoscia mu pomoze. W sumie prosit o niewiele, tyle,
by David obciat troche punktow z ostatecznego rezultatu. Co to dla niego za rdznica,
ze Michigan wygra dwoma, a nie piecioma? Nie musial przeciez ustawi¢ meczu.
Wystarczy, zeby zwyciestwo nie bylo znow takie duze.

David oczywiScie widziat sprawy inacze;j.

— Nie wierze, ze mnie o to prosisz — powiedziat oburzony.

— Ale... musisz mi pomac.

— Nie ma mowy, Stan. Sam sie¢ w to wpakowales, to sam sie z tego wyciagnij.
A przede wszystkim wyswiadcz sobie przystuge i poszukaj pomocy.

— Poszukam. Obiecuje. Jeszcze ten jeden raz.

— Gowno prawda. Zacznij sie leczy¢, to pogadamy.

Rozmowa stawata sie coraz bardziej przykra i wreszcie David wyrzucit Stana
z pokoju.

— I to juz koniec? — zdziwila sie Laura.
T.C. pokrecit glowa.
— To dopiero poczatek.

Stan nie miat nawet za co zagra¢. Miatl nadzieje zwrdci¢ dhug, przekonujac raczej
nieprzyjaznie do niego nastawionych kumpli z mafii do postawienia na UCLA.
Powiedziatl im, ze David zgodzit sie na jego plan, no i teraz Stan mial powazny
problem. Nie mogt przeciez powiedzie¢ gangsterom, ze klamat i Ze brat nie zamierza
go wspomoc. Zatanczyliby na jego zebrach w podkutych butach.

Jak latwo sie domysli¢, Michigan wygralo z wielka przewaga, a dokladnie
z przewaga dziewieciu punktéw. Mafia az sie gotowala. Paru ludzi stracitlo na
przekrecie spore pienigdze, kto§ musial za to zaptacic. W Swiat poszio polecenie:
znaleZ¢ Stana Baskina.



Ale Stan mial dobrze rozwiniety instynkt samozachowawczy i umial przezyc,
cho¢by kosztem innych. Zawczasu ukryt sie gdzies na granicy Dakoty Potudniowe;j.
Wiedzial, Zze mafia w koncu go znajdzie, ale zamierzat mie¢ wéwczas pieniadze. Tyle
ze mafiosi nie styneli z cierpliwos$ci. Pragneli krwi. Pragneli sie odegrac. I pragneli
dokonac¢ tego jak najszybciej. Potrzebowali ofiary, a Stana nie byto akurat pod reka.

Zajeli sie wiec Davidem Baskinem.

Final, mecz Michigan z Notre Dame, miat sie odby¢ dwa dni po pétfinale z UCLA.
Panowalo powszechne przekonanie, ze druzyny sa rownorzedne, wiec wynik trudno
przewidzie¢. Stad wniosek: jesli grasz, zdajesz sie na los. Wygrywasz, kiedy wygrywa
twoja druzyna. A tymczasem media poSwiecaly czas przede wszystkim zaostrzaniu
stosunkébw miedzy dwoma tegorocznymi najlepszymi zawodnikami: Davidem
Baskinem z Michigan i Earlem Robertsem z Notre Dame. Prowadzity do konfrontacji.

Doszto do niej trzy lata p6zniej.

Plan mafii byt prosty: odzyskac stracone pieniadze dzieki ustawieniu meczu. Jak
ustawi¢ mecz? Latwizna. Postawi¢ na Notre Dame i dopilnowa¢, by supergwiazdor
Michigan nie mogt zagrac.

Noc przed meczem David spedzit w hotelu. Spal, a przynajmniej prébowat zasnac.
Nikt nie mogt mie¢ mu za zte, Ze przewracat sie z boku na bok, w koncu miat to by¢
najwazniejszy mecz jego zycia. O takim meczu marzyt od dziecka, marzyt o nim
przez cate zycie, wiec teraz zasypial, budzit sie natychmiast, a potem znoéw zasypial,
tylko na chwile.

Okoto trzeciej sforsowano zamek do drzwi jego pokoju. Do $rodka weszto pieciu
mezczyzn, szybko, jeden po drugim.

David usiadt na 16zku.

—Co, do...

Nim zdotal powiedzie¢ co$ wiecej, czterech mezczyzn obezwladnito go, trzymajac
za rece i nogi. David walczyl, ale przeciw zawodowcom wykonujagcym swoja
rutynowa robote, nic nie mogt poradzic. Nie miat szans.

— Zakryjcie mu usta — powiedziat piaty, szeptem. — Nie chce, Zeby kto$ ustyszatl, jak
WIZeSZCZy.

Miedzy zeby wsunieto mu poduszke. David, z oczami rozszerzonymi panikg, rzucat
glowa na boki, ale oczywiscie nic to nie dato. Poczul, jak piaty facet tapie go za stope,
jedna reka za palce, drugg za piete.

— Teraz mocniej...

Jego stopa zostala skrecona pod niemozliwym katem. Kostka pekla z wyraznie
styszalnym trzaskiem. Bandyta skrecit ja jeszcze troche, tak dla pewnosci. Konce
ztamanych ko$ci otarly sie o siebie, ale poduszka sthumita krzyk.

Mezczyzni wyszli tak szybko, jak sie pojawili. Nie wilaczyli Swiatla, wiec David nie
mial najmniejszej szansy ich pdzniej zidentyfikowa¢. Zlamanie okazalo sie
skomplikowane: dwa miesigce w gipsie. W tym tygodniu David dwukrotnie doznat
gwaltownych napadéw bélu glowy, tak ciezkich, ze T.C. wrecz obawiat sie o jego
zycie.

Druzyna Michigan przegrata z Notre Dame pietnastoma punktami.



— 1 to jeszcze nie wszystko, prawda? — raczej stwierdzila, niz spytata Laura.

T.C. skinat glowa.

Stan nie mégt sie chowac¢ wiecznie. Musiat sptaci¢ dlugi, sprawa zrobita sie pilna.
Wymyslit wiec bezbledny sposob na zdobycie gotowki.

Szczegoty nie sqa wazne. Nikt nigdy nie dowiedziat sie na pewno, jak udato mu sie
tego dokona¢. Ale sa na to miliony sposobow. Mogt przekabaci¢ adwokata. Pani
Baskin mogta podpisac co$ na lekach. Kto wie? Wazny jest tylko rezultat: Stan ukradt
pienigdze matce.

Wyobraz sobie syna czyszczacego konto lokacyjne umierajacej na raka matki, by
zaptaci¢ mafii dlug z przegranych zakladéw. Wyobraz sobie syna pozostawiajacego
biedna, chorg, umierajgca w szpitalnym 16zku matke bez centa i bez zadnej
mozliwosci zaptacenia rachunkow za leczenie. To sie w glowie nie miesci.

David zrobil, co mégl, opiekowat sie nig do konca, ale do ciezkiej choroby doszto
tez zatamanie tym, co zrobit jej drugi syn.

Umarla sze$¢ miesiecy pozniej. Stan nie pojawit sie na pogrzebie.

— Teraz rozumiesz, Lauro?

Laura siedziala nieruchomo, w milczeniu. Czula sie wyczerpana samym
wystuchaniem tej historii.

— Ale... przeciez to zdarzylo sie wiele lat temu — powiedziata w koncu. — Nie mam
zamiaru go broni¢, tylko co z tego wynika? Wystarczy spojrze¢ na przesztos¢ Glorii.
Co by powiedziat ktos, kto jg pozna? Ze dziewczyna nic nie jest warta, prawda?

— Nie. Moglby powiedziec, ze jest staba, Ze dazy do samozniszczenia, ale nikogo
nigdy nie skrzywdzila z wyjatkiem samej siebie. Najwazniejsze, ze przeszlosSc jest
doktadnie tym. Przesztoscia. — T.C. otworzyt teczke. — Masz tu wyciag z policyjnych
akt Stana. W ciagu ostatnich trzech lat aresztowany byl dwukrotnie za oszustwo.
Zadzwonitem do gliny, ktory zajmowat sie sprawa. Powiedzial, Ze Stan znany jest
z tego, iz wykorzystuje swoj wyglad i wdziek do uwodzenia starszych kobiet. To
akurat trudno uzna¢ za oryginalne. Wyciaga z nich, ile sie da, a potem wszystko
przegrywa. Ale dodaje tez do tej zabawy co$ swojego, raczej nieprzyjemnego.

- Co?

T.C. sie zawahat.

— Nie odchodzi tak po prostu. Rzuca swoje ofiary. Tak okrutnie, jak tylko sie da.
Zalezy mu, zeby kobieta poczula sie bezwartoSciowym kawatkiem gowna. Jedna
z jego ofiar przeszila zalamanie nerwowe, druga probowata popelic¢ samobojstwo.
Badania psychologiczne pokazaly, ze ma osobowo0s¢ narcystyczng i wrecz nienawidzi
kobiet. On wie, Ze rani i poniza kobiety. Do tego dazy, to lubi.

—Jezu!

— Postanowitem pogrzebac nieco glebiej. No i okazato sie, ze Stan znéw wisi sporg
forse jakiemus bukmacherowi, ktory lubi tama¢ dhuznikom kosci.

Laura wyprostowala sie w fotelu.

—Jego reka...

— Ziamana. Wlasciwie zlamany jest tylko palec. Ale to doS¢ nieprzyjemne
ztamanie. Stan bardzo potrzebuje forsy, i to dzi$, nie jutro. Ty masz by¢ jego nowa



ofiara, Lauro, ale o ciebie sie nie martwie. Ty sobie poradzisz.
T.C. wzial z biurka zdjecie Stana catujacego Glorie i podat je Laurze.
— Problem w tym, co z nig?

Pacjent czytal ,,Boston Globe”. Zawsze lubil niedzielne gazety. W czasie studiéw
wylanial sie z kumplami z pokoju w akademiku gdzie$ okoto potudnia, bo sobotnie
noce bywaty ciezkie, wszyscy razem szli na pdzne $niadanie i przy jedzeniu okladali
sie gazetami. Do obiadu cata podtoga byta nimi dostownie zastana.

Te tradycje zamierzat kontynuowac.

Odlozyt na bok niedzielny dodatek ,Parade Magazine”, przejrzat szybko rozne
mniej interesujgce go artykuly, az wreszcie znalazt kolumne sportowa. Zazwyczaj jej
nie czytal, co raczej dziwilo ludzi, ktérzy o tym wiedzieli, jednak to sie ostatnio
zmienito.

Kolumna C, strona 1, materiat Mike’a Logana. Zawsze lubit faceta. Dobry z niego
dziennikarz, autentycznie kochajacy prace i Boston Celtics.

CELTOW CZEKA PODROZ WYBOISTA DROGA
Mike Logan

Moja druzyna, wasza druzyna, ma klopoty. Ma, ludzie, duze klopoty. Pewnie pamietacie play-offy
Konferencji Wschodniej z zeszlego roku. Celtowie cudem przeslizgneli sie miedzy Chicago Bulls i Detroit
Pistons. Tak, nie pomylitem sie, cadem. Nie mieli prawa popelni¢ najmniejszej pomyiki.

A potem nasi Chiopcy z Fasolowego Miasta zagrali z Los Angeles Lakers o mistrzostwo NBA.
I powiedzmy sobie szczerze, powinni przegra¢. Gdyby David Baskin nie sprokurowat Cudu Ostatnich
Sekund, w tym sezonie Celtowie nie broniliby mistrzostwa.

Tak, zespoty NBA sa na krzywej wznoszacej. A Celtowie tona. I to szybko.

To nie ich wina. Nie oni $ciagneli nieszczescie na Davida Baskina. Ale nie wygrywa sie mistrzostwa
thumaczeniami, ze to nie ja, tylko wspanialtymi zawodnikami, doskonalymi trenerami i organizacja. Trenerzy
to nie problem. Clip Arnstein i jego organizacja tez.

Za to zawodnicy!

Nikt nie kwestionuje talentu srodkowego Earla Robertsa, umiejetnosci zdobywania punktéw z dystansu
Timmy’ego Danielsa czy opanowania pitki Johnny’ego Dennisona. Sq wspaniali. Co do tego wszyscy sie
zgadzamy. Ale bez Bialej Blyskawicy to tylko dobra druzyna. Zeby byla wielka, potrzebny jest wielki
skrzydlowy. Silny skrzydtowy.

Tylko skad go wzia¢?

W przesztosci Clip Arnstein, znany jako cudotworca, zawsze co$ wymyslit. Dlaczego nie miatby wymysli¢
czego$ takze dzi$? Przeciez Celtom pozostala najlepsza w $wiecie koszykéwki organizacja. Cudotwérca
kwitnie w kryzysowych sytuacjach. Zazwyczaj dokonuje zaskakujacego wyboru w drafcie, ale dzi$ nawet on
przyznaje, ze draft oferuje bardzo przecietnych graczy. Moze wolny strzelec? Nie, wéréd wolnych strzelcow
nie ma supergwiazd. Wiec moze jaki$ handel? Nic z tych rzeczy. Nikt w lidze nie zamierza pomaga¢ Celtom,
a wiekszos¢ druzyn boi sie sparzy¢ w ukladach z Arnsteinem.

I co teraz?

Tu mnie macie. Nie znam odpowiedzi. Jestem dziennikarzem i dzieki Bogu to nie moja robota. Clip
Arnstein, ten geniusz wieczny i nieSmiertelny, ma zagwozdke. Ale ci, ktérzy obserwuja Celtéow tak dhugo jak
ja, maja prawo zacza¢ wierzy¢ w cuda. Kto$ gdzie$ czeka na nich na wyboistej drodze. Kto$ bedzie wybawca
Celtow.

Pacjent oderwat sie od lektury. W zasadzie wiedzial, kim bedzie ten ktos.



— Przyszed!} pan Stan Baskin.

— Niech wejdzie. — Laura czula, jak jej noga zaczyna drzec.

Kilka sekund pézniej Stan juz otwierat drzwi, uSmiechajac sie promiennie.

— Cze$¢, Lauro.

Laura usitowata zachowa¢ spokéj i zapanowac nad glosem.

— Wejdz, prosze.

Stan zamknat za soba drzwi, pocalowat ja w policzek.

— Wygladasz pieknie jak zawsze.

— Dziekuje. Nie usiadziesz?

Znowu odezwat sie interkom.

— Lauro?

— Tak, Estelle?

— Moge teraz wyskoczy¢ na lunch?

— Oczywiscie.

— No to bede za godzine.

Laura uswiadomita sobie, Ze jej noga drzy mocniej niz zazwyczaj. Skupila sie
i zdolala ja zatrzymac.

— Chcialam porozmawiac¢ o tym pomysle na galerie handlowa — powiedziala.

— Tak?

— Poznac pare szczeg6tow.

— Szczego6tow?

— Tak. Opowiedz mi o niej.

Stan wyczut w jej glosie co$ dziwnego.

— Niewiele jest do opowiadania. Kiedy ja skonicze, bedzie wspaniala.
Powiedzialbym, ze zmieSci sie tam okoto dwustu sklepow.

— Ile metréw kwadratowych?

— Co? No... nie jestem pewien.

— Gdzie jg stawiasz?

— W Bostonie.

— Centrum?

— Jasne.

Laura usiadta wygodniej.

— Ale w centrum Bostonu nie ma wolnego miejsca na co$ tak wielkiego. No
i bedziesz potrzebowat znacznie wiecej niz milion, cho¢by i na poczatek.

— Oczywiscie, ale...

— Kto jest wykonawca?

— Wykonawca?

— Kto bedzie budowat galerie?

USmiech Stana przygast i znow rozbtysnal, troche jak stara zarowka.

— Zapomniatam nazwiska.

— Twoj prawnik zalatwit oczywiscie zgode w ratuszu?

— No, prawie...

— O to przynajmniej mozesz sie nie martwi¢. Pozwolenia na budowe daje Teddy



Hines z biura burmistrza. Zadzwonie do niego, dopilnuje, zeby wszystko poszio
gladko.

Stan rozgladat sie dookota sptoszony.

— Nie réb sobie klopotow.

— Uwierz mi, to zaden klopot. — Laura poczula sie znacznie pewniej. — Opowiedz
mi teraz o tej sprawie z Michigan.

— Szczerze méwiac, nie poszto mi najlepiej.

— Rozumiem. — Glos Laury byt spokojny, pewny.

— Prowadzitem firme produkcji zabawek.

— Doprawdy? Jakich zabawek?

— Och, nic nadzwyczajnego. Sprzedalem udziaty.

— A kto je kupit?

— Och, z pewno$cia go nie znasz.

— A moze? Sprobuj?

Stan uswiadomit sobie, Ze zostat zapedzony w kozi r6g. Nie miat pojecia, co robic.

— Przyjaciel — powiedzial bez przekonania.

— Rozumiem. A jak tam twoj palec?

— Juz lepiej. Dziekuje, Ze zapytalas.

— Przypadkowe zlamanie, co?

— Zdarza sie. — Stan wzruszy} ramionami.

— Takie przytrzasniecie drzwiami, ktore tamie srodkowy palec, a nie rusza innych?
To sie raczej nie zdarza.

Przez chwile oboje milczeli i tylko sie sobie przygladali. Cisze przerwat Stan.

— O co ci wilasciwie chodzi, Lauro? Skad te wszystkie pytania?

Laura odetchnela gleboko.

— Rozmawiatam z T.C.

— Thumaczylem ci, ze on mnie nie lubi.

— Powiedzial mi, co zaszto miedzy tobg a Davidem.

To byto jak wylany na glowe kubel lodowatej wody.

— T.C. przesadza — zaprotestowat. — Nie powinnas$ wierzy¢ we wszystko, co mowi.

Laura podniosta lezaca na biurku teczke.

— A twoje akta policyjne? To tez jego wymyst?

Stan przelknal sline z wysitkiem. Wszystko sie roztazito. Sukces byt tak blisko,
a teraz suka wbija mu n6z w plecy.

— To falszywe oskarzenia. Jesli chodzi o kobiety, nie jestem $wiety, pierwszy to
przyznam, ale nigdy zadnej nie okradlem ani nie zamierzalem skrzywdzi¢. Niektore
po prostu nie pozwalaja ci odejs¢. Wiesz, jak msciwe potrafig by¢ ekskochanki.

Laura wstala, obeszla biurko.

— By¢ moze tak wlasnie jest, Stan, ale ja nie zamierzam ryzykowac. Prébowates
wykorzysta¢ mnie i moja rodzine. Postanowitam nie dawac ci nic z pieniedzy Davida.
Nie sadze, by tego chcial.

Stan zacisnat piesci. Probowat opanowac sie, zachowac kontrole nad soba.

— Doskonale. Przeciez méwitem, ze i tak na nie nie zastuguje.



— Jest jeszcze jedna sprawa.

— Stucham.

— Chce, zebys zostawil w spokoju mnie i mojq rodzine.

Stan nie potrafil opanowac¢ ogarniajacej go paniki.

— Nie mowisz powaznie! Moglem zawini¢ w przesztosci, zgoda, ale sama méwisz,
ze przeszioSc to przeszioSc. Robie, co moge, zeby odpokutowac za stare bledy. Nie
odbieraj mi jedynej rodziny, jaka mam.

— Mboébwie powaznie. — Z gbérnej szuflady biurka Laura wyjeta zdjecie
przedstawiajace Stana calujacego jej siostre. — Przede wszystkim masz zostawic
w spokoju Glorie.

Stan zapatrzyt sie na zdjecie wscieklym wzrokiem. W jego glosie wreszcie
zabrzmial gniew.

— Skad to masz?

— Niewazne.

— Skad to masz?

Laura schowata zdjecie.

— Czy to naprawde twoje jedyne zmartwienie? Co z dzentelmenem, ktéremu jestes
winien pienigdze?

Twarz Stana poczerwieniala. Probowat jako$ zareagowac, powiedzie¢ co$, co
mogloby uratowac sytuacje. Tylko co? Po co ma sie stara¢, skoro Laura to tylko
kolejna z dhugiej listy kobiet, ktore prébowaly go wykorzysta¢? Podporzadkowac.
Tylko w ten sposob mogta rzadzi¢. C6z, Stan Twardy Facet nie zamierzat jej na to
pozwoli¢. Pora odwrdcic role. Pora dac jej nauczke.

— W porzadku, Lauro. Wygrata$. Przepraszam za wszystko. Bardzo mi przykro.
Uwierz w to, prosze.

— Niech ci bedzie. — Laura spojrzata za okno. — A teraz wyjdz.

Stan wstal postusznie, zrobit krok w kierunku drzwi.

— Lauro?

Odwrdcita sie i szeroko otworzyta zdumione oczy. W ostatniej chwili uchylita sie
przed ciosem, wymierzonym wprost w jej twarz. Pies¢ tylko otarla sie o skron, ale
uderzenie rzucito ja na kolana. Byla oszotomiona, czuta bol.

Stan stangt nad nig, wyciagnat reke i chwycil ja za bluzke. Cofnela sie, trzasnat
rozdzierany materiat.

— O moj Boze. — Patrzyly na nia oczy przepemione pozadaniem. — O mdj stodki
Jezu, co za ciato!

Laura przetoczyla sie, byle dalej, ale Stan zrobit krok w jej strone.

— Spokojnie, dziewczyno — szepnal. — Przeciez cie nie skrzywdze. Marzylem
o tobie od pierwszej chwili, kiedy tylko cie zobaczylem. A ty marzytas o mnie. David
nie by} prawdziwym mezczyzna, Lauro. Wiele mu do niego brakowato. Prawdziwy
mezczyzna wypieprzy cie dopiero teraz. Nawet nie wiesz, co cie czeka.

Opuscit wzrok, rozpiat pasek. I to byt btad.

Laura dostrzegla swa szanse, z calej sity wbila mu pies¢ w jadra i Stan wybatuszyt
oczy. Wstala, ale nie uciekla daleko. Mocna dilon zacisneta sie na jej kostce,



pociagnela ja z powrotem na podioge.

— Ty suko!

— Pus¢ mnie! — krzyknetla.

Puscit ja natychmiast, a w jego twarzy nie bylo juz zwierzecej zadzy, lecz tylko
zdziwienie jak u niczego nierozumiejacego dziecka.

— Ale... bylem pewien, ze mnie pragniesz...

Laura spojrzata na niego przerazona. Naprawde myslal, ze ona go chce!

— Juz chetniej kochatabym sie z bernardynem.

— Ty zlosliwa mata kurwo!

Przycisneta podarta bluzke do piersi.

— Wynos sie stad, Stan. WyjdZ, nim kaze cie aresztowac.

Jego usta wykrzywity sie w szalonym usmiechu.

— Nie moéwisz powaznie, prawda? Nadal mnie pragniesz. Przyznaj sie, jeste$
zazdrosna o Glorie.

Laura odczotgata sie od niego powoli.

— JesteS gnidg. Wynos sie. I zostaw w spokoju moja siostre.

— Nie. — Stan pokrecit glowa. — Nie, do konca jeszcze daleko.

W oczach Laury btysnat strach.

— To juz koniec. Wyjdz.

Stan wstal. Widac¢ bylo, Ze nie rozumie, co sie stalo. Podszed} do drzwi, otworzyt
je.

— Koniec? — powtérzyt i znow pokrecit glowa. — Do konca jeszcze daleko.

I wyszedt.

Stan wybiegl z budynku na ulice. Co sie stalo, do diabta? W jednej chwili miat
w garsci milion, w nastepnej go stracit. Niech diabli wezma cholernego T.C.

Ale nie tylko T.C. zawinit. To ta pieprzona suka szwagierka, to ona go zdradzila.
Z oczywistego powodu. To nieprawda, ze chodzito o przesztosc. Przesztos¢ nic jej nie
obchodzita. Przeszto$¢ byla tylko wyméwka, chodzito o zazdro$¢. Wkurzyla sie, bo
zadatl sie z jej siostra, nie z nig. To dlatego nie potrafita usiedzie¢ na tym swoim
zgrabnym tytku. O tak, chciala go mie¢. Pragnela go. Najgorsze, ze mezu$ wilasnie
wyciagnat kopyta, wiec nie mogla zalatwi¢ sprawy otwarcie. No bo jak by to
wygladato? Jasne, oczywiscie, przekonywatl sie w duchu Stan, to sfrustrowana lala.
Sfrustrowana i napalona.

Napalona na niego.

Ale na razie tkwil w klopotach. Pan K mial go na widelcu, a nie bylo jak go sptacic.
Milion dolaréw rozptynat sie w powietrzu... przynajmniej na razie. Musi sie ukry¢,
musi wykreci¢ nowy numer, musi...

Cholera, o czym ja mysle!

Stan uSmiechnat sie do siebie. Gra wcale sie jeszcze nie koniczyta. Ba, daleko jej do
konca! Stan Twardy Facet ma ja pod kontrolg. W rekawie trzyma asa. Glorie Ayars,
czyli prawdziwa Szalong Miss 1989.



Za rogiem znalaz}t budke telefoniczna. Wrzucit monete, wybrat numer.

— Halo?

— Witaj, piekna.

Glos Glorii drzat ze zdenerwowania. Jak zawsze.

— Stan?

— To ja, kochanie. Jak sie czujesz tego wspaniatego dnia?

— Dobrze. — Zebrala sie na odwage. — A ty?

— Jestem bezwstydnie szczesliwy. Wzlatuje do nieba!

— Naprawde?

— Oczywiscie. Od lat nie trafilo mi sie takie szczeScie jak ty. Nie moge sie
doczeka¢, kiedy cie znowu zobacze.

— Za pare godzin bede wolna — odparta zachwycona Gloria.

— Przepraszam, kochanie, ale nie moge czeka¢ tak dlugo. Spotkajmy sie teraz,
zaraz.

— Stan! — Gloria zasmiata sie cicho. — Jestem w pracy!

— Zniknijmy na pare dni, ty i ja.

— Brzmi wspaniale.

— No to jedZmy gdzies, gdzie jest cicho, spokojnie i romantycznie.

— Znam takie miejsce.

— No?

— Deerfield Inn. To mata wiejska gospoda jaka$ godzine, péttorej godziny jazdy
stad.

— Brzmi wspaniale.

— Stan, ja nie moge tak po prostu wyjecha¢. Mam duzo pracy. Jednak on
natychmiast postarat sie, by w jego glosie zabrzmialo rozczarowanie.

— Tak sobie myslatem, Ze byloby naprawde cudownie, gdybySmy mogli spedzi¢
kilka dni sami, razem. Chce z toba by¢, sprawdzic¢ glebie naszych uczuc.

— Nie mozesz zaczekac te kilka godzin?

— Chyba moge. Nie powinienem tak cie naciska¢. Jestem niespokojny, bo ta noc
byla dla mnie naprawde wyjatkowa. Pewnie inaczej to odczuwasz, ale ja rozumiem.

— Alez czuje to samo co ty — zaprotestowala Gloria. Milczata chwile, zwijajac
palcami przewod. Wreszcie podjeta decyzje. — Och, czemu nie? JedZmy do Deerfield.

Stan z trudem opanowat $miech. Co za naiwnosc!

— Méwisz szczerze?

Gloria sie usmiechnela. Czula, Ze podejmuje wlasciwa decyzje.

— Jasne. Powiem tylko Laurze...

— Nie! To bedzie nasz malenki sekret. No wiesz, tajemniczo$¢, spontanicznosc. ..

— Jesli tak po prostu znikne, bedzie sie 0 mnie martwita.

— Zostaw jej wiadomos¢, ze wyjezdzasz na kilka dni. Tylko nie podawaj zadnych
szczegOiow.

— To chyba bedzie w porzadku — przyznata Gloria po chwili milczenia. — Ale...

— Swietnie. Spotkamy sie wiec na dole za... dziesie¢ minut. I wiesz co, Glorio...

— Tak?



— Jestem taki szczesliwy.
—Ja tez, Stan. Ja tez.

Laura zamkneta drzwi gabinetu, przeszta do swej prywatnej lazienki, rozebrala sie
i weszla pod prysznic. Ciggle byla oszotomiona, niepewna, czy to, co sie zdarzyto,
zdarzylo sie naprawde, bo wygladato bardziej na koszmar niz rzeczywisto$¢. Czy Stan
rzeczywiscie ja zaatakowat, czy tylko poniosta ja wyobraznia?

Nie, to nie bylo ztudzenie. Laura nie miata az tak bogatej wyobrazni.

Wyszta spod prysznica, zaczela sie wycierac. Odretwienie ustepowato, izy
naptynety jej do oczu. Oddychata ciezko. Wyrzucita podarte ubranie do kosza, wyjeta
z szafy nowy kostium. Usiadla na stotku, obejmujac sie mocno ramionami. Nogi jej
drzaty.

Poméz mi, Davidzie. Tak bardzo cie potrzebuje. Prosze cie, wré¢ i powiedz mi, co
mam robic.

Plakala. Zle zalatwila te sprawe, nie miala pojecia, jaki powinien by¢ jej kolejny
krok.

Gloria.

Gloria bedzie zalamana. Co ma jej teraz powiedzie¢?

,,Glorio?”.

,,Tak, Lauro?”.

»2Mezczyzna, z ktérym spatas tej nocy to najgorsze géwno na catej naszej planecie.
Przy nim twoim poprzedni przyjaciele byli Swieci jak Gandhi”.

Tego przeciez nie moze zrobi¢! Kilka tygodni temu moglo sie¢ wydawac, ze Gloria
juz nigdy nie zaufa mezczyznie. Doswiadczenie przekonato ja, zZe mezczyznom,
wszystkim mezczyznom, zalezy tylko na tym, Zeby jq zniszczy¢. Musi darzy¢ Stana
naprawde glebokim uczuciem, skoro pozwolita mu sforsowa¢ mur podejrzliwosci
i strachu.

I co teraz?

Laura szybko znalazta odpowiedZ na to pytanie. Zadzwoni do psychiatry Glorii,
doktor Jennifer Harris. Ona bedzie wiedziala, co robi¢. Cho¢ w psychiatrii istniaty
zelazne reguly tajemnicy lekarskiej, Gloria od samego poczatku nalegata na to, by
Laura czynnie uczestniczyla w jej leczeniu. Po spotkaniu z siostrami pani doktor
wyrazita zgode.

Laura usiada za biurkiem i zadzwonita do niej. Wymienity kilka grzecznosciowych
zdan, po czym Laura zrelacjonowala cate zdarzenie. Zaczela od pojawienia sie Stana
na pogrzebie, skonczyla na tym, jak wypadt z jej gabinetu.

Lekarka wystuchala jej relacji w milczeniu.

— Gloria wspomniata mi o Stanie Baskinie — powiedziala, kiedy Laura skonczyla
mowic. — Mam wrazenie, ze czuje do niego pewna stabosc.

— Co powinnam zrobi¢?

— Twoja siostra nie ryzykowata przyjazni z mezczyzna od momentu zatamania
nerwowego. Jesli zdecydowala sie spedzi¢ z kim$ noc, to z pewnoScia nie byla



spontaniczna decyzja. W tej chwili prawdopodobnie bardzo sie boi, niepewna, czy
dokonata wlasciwego wyboru. Musisz zrozumie¢ jedno, Lauro: gdyby nie sadzita, ze
ten Stan Baskin darzy ja naprawde silnym uczuciem, nie ryzykowalaby zwigzku.
Innymi stowy, uwaza, zZe nie ma zadnego ryzyka. Gdzie$ w glebi duszy jest pewna, ze
on naprawde sie o niq troszczy.

— To szumowina, pani doktor.

— Okreslenie to nie pochodzi ze stownika medycznego, ale oczywiscie rozumiem,
0 co ci chodzi. Niemniej, Lauro, musisz postepowac bardzo delikatnie. Nie mozesz
wpasc¢ jak bomba do pokoju Glorii i 0znajmic jej, ze zakochata sie w tobuzie.

— Ale nie moge tez przyglada¢ sie z bezpiecznej odleglosci, jak sie¢ w nim
zakochuje. Musze powiedziecC jej prawde.

— 1 tak, i nie — rzek}a lekarka po chwili milczenia.

— Nie rozumiem.

— Mozesz sprobowac wyrazi¢ dezaprobate... delikatnie, ale ja osobiscie w tej chwili
nie wdawalabym sie w szczegoty.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz jesli Gloria rzeczywiscie zakochala sie w tym mezczyZnie, po prostu
nie zechce cie wystucha¢. Przyjmie postawe defensywna, odrzuci twoje slowa
i opinie. Moze to skonczyc sie w ten sposéb, Ze raczej wepchniesz ja w ramiona tego
Stana, niz z nich wyrwiesz.

— Wiec co powinnam zrobic¢?

— Mozesz jej pomdc, Lauro, ale w ostatecznym rozrachunku twoja siostra bedzie
musiala przejs¢ przez to samodzielnie. Nie otworzymy jej na site oczu.

Laura rozwazyla te stowa.

— Tak, ona potrafi by¢ uparta — przyznata.

— Owszem, tez to zauwazylam.

— Ale przeciez musze co$ zrobic!

— Zgoda. Ale rozmawiaj z nig tagodnie. Nie wytaczaj ciezkiej artylerii. Nie probuj
jej do czego$ zmusi¢. Spraw, by sama dostrzegta prawde. I przyprowadz ja do mojego
gabinetu, jak najszybciej.

— W porzadku. Dziekuje, pani doktor.

— Lauro?

— Tak?

— A co u ciebie? Jak sie czujesz?

— Doskonale, dziekuje.

— Nie masz problemow, o ktorych chciataby$ porozmawiac?

— Nie. Wszystko uktada sie doskonale.

Po obu stronach telefonicznego kabla zapadta lekko zenujaca cisza.

— Mam wolng godzine w potudnie — przerwala ja doktor Harris. — Nie wpadtabys?
Tak zeby pogadac?

— Nie sadze... — Laura, przerwala, przetknela $line; rece jej drzaly. — Swietny
pomyst, to mito z twojej strony, Jennifer. Dziekuje.

— W takim razie do zobaczenia w potudnie. Na razie, Lauro. Laura odlozyla



stuchawke. Poszla korytarzem do gabinetu Glorii. Tuz przed wiasciwymi drzwiami
zatrzymat jq glos.

— Lauro?

To byla sekretarka Glorii.

— Tak?

— Glorii nie ma.

— A gdzie jest?

Sekretarka wzruszyta ramionami i uSmiechnela sie.

— Wybiegla z biura, uSmiechnieta od ucha do ucha. Zostawila wiadomos¢ dla
ciebie.

Laura otworzyla koperte, wyjela z niej kartke.

Lauro, nie bedzie mnie w pracy do poniedziatku. Nie martw sie. Zadzwonie po powrocie, kocham cie,
Gloria

Mezczyzna ostonit oczy przed ostrym blaskiem promieni stonecznych. Obserwowat
pacjenta, krazacego siedem metréw od kosza. Pacjent narysowat kredq linie. Jasne,
pomyslal mezczyzna, mniej wiecej tu biegnie linia trzech punktow. Tylko najlepsi
oddaja rzuty z tej odleglosci.

Pacjent zaczal rzucac, zbierac z tablicy, rzucac, zbierac, rzucac... Poruszat sie bez
wysitku, rzuty oddawat z niemal poetyczng lekkoscia. Pitka raz za razem trafiata do
kosza z lekkim stukiem, zaledwie muskajac obrecz, ale czeSciej wcale jej nie
dotykajac.

— Niezle, niezle, Mark! — zawotal mezczyzna.

Pacjent sie zatrzymat. Krecone wiosy blond urosty mu juz nieco przydhugie. Oczy
mial zimne, niebieskie, spiczasty nos i wysokie koSci policzkowe. Byl niezwykle
przystojny w chilopiecy, beztroski sposéb. Mial mniej wiecej metr dziewiecdziesiat
pie¢ wzrostu przy idealnej budowie ciatla. Wczesniej nigdy nie podnosit ciezarow,
teraz nie trzeba bylo dlugo czekac na efekty ¢wiczen ze sztanga. Zeszczuplal, miesnie
nabraty ksztalttow. Czut sie bardzo silny.

— Dzieki.

— Pozwolisz mi na pare zbiorek?

— Alez oczywiscie, bede wdzieczny.

Mark rzucit. Mezczyzna zebral, oddat mu pitke.

— Moge cie o co$ spytac?

— Pytaj.

— Jakim cudem chcesz sie zalapac na testy? Przeciez nikt cie nie zna.

— Rozwazam kilka pomystéw. — Mark ustawit sie do rzutu hakiem.

— Na przykitad?

Wzruszyt ramionami.

— Mozesz zatatwi¢ mi karty prasowe?

— Jasne. Na co ci one potrzebne?

— Pracuje nad tym. Jak sie czego$ dopracuje, dam ci znac.



— W porzadku. Zestaw przepustek prasowych. Cos$ jeszcze?

Mark rzucat i robil, co mogt, zeby sprawiaC wrazenie obojetnego.

— A co u nich?

— Jakich ,,nich”?

— Wiesz, o co mi chodzi.

— Nie, Mark, nie wiem.

Pacjent nie odrywat wzroku od tablicy.

— Masz racje. Nie byto rozmowy.

— Jakiej rozmowy?

— Zasady sa po to, zeby sie do nich stosowac.

— Racja — przytaknal mezczyzna.

Pacjent rzucal. Mezczyzna zbierat pitke.

— Mark?

Pacjent przestat rzucac.

— U nich na ogét kiepsko.

Twarz Marka znieruchomiata nagle.

— Kiepsko?

Mezczyzna skinat glowa.

— Chce wiedziec¢?

Mezczyzna zaprzeczyt gestem i poszed} z powrotem, w kierunku domu.

— Nie powinienem byt? ci powiedzie¢ nawet tego.

Mark tulit pitke do piersi jak dziecko pluszowego misia. Jego potezne ciato ztozyto
sie jak scyzoryk. Upadt ciezko na asfalt. Uczucia i wspomnienia wirowaly mu
w glowie, raniac go jak ostre topaty Smigla. A mezczyzna nadal sie od niego oddalat.

-T.C...!

Dopiero teraz zatrzymat sie, odwrocit.

— Pilnuj, zeby nie spotkato ich nic zlego.

Mezczyzna nazwany T.C. wyjat z kieszeni cygaro.

— Zrobie, co moge — powiedziat spokojnie, cho¢ wiedzial, Ze nic nie moze zrobic.
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29 MAJA 1960

— Sukinsyn!

Huknat strzat. Kula przeszla przez czaszke Sinclaira na wylot. Krew trysnela na
Sciany, lepka, gesta mgietka osiadla na twarzy mordercy. Tyt glowy ofiary
eksplodowat kawatkami tkanki mézgowej. Martwe cialo zeslizgnelo sie z krzesta na
podioge.

Zabdjca stal nad nim, czujac sie przedziwnie dobrze, swobodnie. Nie zyje. Dran
zalatwiony na amen. Trup. Nie o to chodzilo, ale nie Zyje, takie to proste. Opryskat
mnie krwig, ale tak, o tak, zastuzyl sobie na to, co go spotkato. Sam sie o to prosit.

Zabdjca rozejrzat sie po pokoju. Muzyka za oknem grata tak donosnie, ze studenci
nie ustyszeli huku, a nawet jesli ustyszeli, to pewnie wzieli go za fajerwerk albo strzat
z rury wydechowej czyjego$ samochodu. Mimo to brakowalo mu czasu i musiat
dziata¢ szybko.

Spokojnie. Bez paniki. Kontrolujesz sytuacje. Teraz mysl. Z pewnoscia zaraz co$
wymyslisz.

Spojrzatl na to, co pozostato z glowy Sinclaira: do niczego niepodobna mase krwi,
ciata i kawatkow kosci.

Dostal w teb. Moje szczeScie. Madry wybor. Mozna zalatwiC sprawe tak, zeby
wygladata na samobdjstwo. Wszyscy wiedza, ze sukinsyn mial klopoty. Nikt nie
bedzie kwestionowat samobéjstwa.

Zabdjca zamknat drzwi gabinetu, wytart do czysta bron, wiozyl jq zgrabnie w dion
ofiary.

No i juz. Zalatwione. Bezblednie zalatwione. Nikt nie bedzie mnie podejrzewat.
Teraz wystarczy wyslizgnac sie tylem przed przyjazdem policji i...

Zamart nagle, bo przypomniato mu sie co§ waznego.

Jak sie nazywat ten telewizyjny serial? Czy moze byl to film? Ksiazka? Niewazne.
W kazdym razie chodzilo o podobng sytuacje. Znaleziono mezczyzne z kulg w glowie
i pistoletem w reku. Samobodjstwo, prawda? Ale detektyw odkryl, ze nie, zZe
mezczyzna zostal zamordowany, tylko... jak?

Zabojca pstryknat palcami. UsSmiechnat sie.

Policjant kazat sprawdzi¢ dton ofiary na $lady prochu czy jak to sie tam nazywato.
Nie znaleziono zadnych $ladéw. Nie znaleziono takze Sladéw urazu, wiec trup nie
mog}t strzeli¢ do siebie za zycia. A wiec zostal zamordowany.

Wraz z przypomnieniem przyszed}l strach. Zabdjca podbiegt do ciata, podnidst



bezwladna reke trzymajaca bron i Sciagnat spust palcem ofiary.

Rozlegt sie strzat. Kula utkwila w $cianie koto regatu z ksigzkami.

Na twarzy zabodjcy pojawit sie wyraz ulgi. Na dloni jest juz proch czy co tam.
Policja wkrotce sie tu pojawi. Przeprowadzi $ledztwo i dojdzie do jednego z dwoch
mozliwych wnioskéw: albo Sinclair strzelit sobie w teb, a potem po$miertny skurcz
dloni spowodowat drugi wystrzal, albo za pierwszym razem stchorzyl i w ostatniej
chwili wygiat dlon, a potem zawstydzit sie i palnat sobie prosto w teb.

Zabojca wyszed! na rozswietlony stoncem dziedziniec tylnym wyjsSciem pewien, ze
nikt go nie widzial.

Bardzo sie mylit.

Wygladajaca zza kanapy para przerazonych oczu widziata wszystko. Ale zabdjca
nie zajrzal za kanape, tylko uciekal, myslac: No to zalatwione. Sukinsyn nie zyje.
I teraz nie mam wyboru. Tylko w jeden sposéb mozna naprawi¢ ten biad, tylko
w jeden sposob mozna to wszystko uporzadkowac.

Przetknat sline z wysitkiem.

Bede musiat zabic jeszcze raz.
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Gloria nigdy nie byla taka szczesliwa. Weekend w Deerfield zapowiadat sie nawet
lepiej niz w jej marzeniach. Nie ma lepszego narkotyku niz mitos¢, a to ja wiasnie
spotkato. Prawdziwa mitosc¢, a nie walka, w ktorej uczestnicy prébowali wykorzystac¢
sie nawzajem i zranic.

Prawdziwa mitosc.

To prawda, byli z soba krotko, ale Gloria wiedziala. Nigdy w zyciu nie byla
niczego taka pewna.

Spojrzata na Stana. A on uSmiechnat sie i ciepto rozptynelo sie po calym jej ciele.
Mog}a nie je$¢, mogla nie spa¢, byle tylko by¢ ze Stanem.

Szli pustq ulica w strone gospody. Male nowoangielskie miasteczko wygladato jak
z pocztowki. Byt wrzesien, za wczesny, by liScie zaczely zmienia¢ kolor, ale pustka
i ciepte stonce przeSwiecajace przez grube galezie drzew robily swoje. Byla
wspaniala, ciepla pogoda, oboje mieli na sobie szorty i podkoszulki. Opuszczajac
miasto w pospiechu, Gloria zapomniata podkoszulkéw, musiata je pozyczac od Stana.

W gléwnym budynku Deerfield Inn bylto tylko dwanascie pokoi i drugi tuzin czy
cos kolo tego w przybudowce od tylu. W ten akurat weekend nie bylo jednak ttoku, co
jej pasowato.

Poprzedniego wieczoru zjedli kolacje, pospacerowali po kampusie Deerfield
Academy, posiedzieli przy kominku w saloniku gospody. Cisza uspokajata ja jak
najlepszy masazysta.

Stan objat ja ramieniem, Gloria mocno przytulita sie do jego piersi. Czula sie
dobrze, byla bezpieczna i szalenczo wrecz szczesliwa.

Za rogiem juz czekala na nich gospoda. Stan zatrzymat sie, obrdcil, spojrzat na nia.

— Kocham cie, Glorio — powiedziat. — Wiem, ze krotko sie znamy, ale...

— Ja tez cie kocham.

Pochylit sie, by ja pocalowac, a jej serce omal nie wyskoczyto z piersi. Ale kiedy
sie odsunela, zobaczyla wyraz niepokoju na jego twarzy.

— Co sie stato, Stan?

Na moment odwrocit wzrok.

— Tak tu pieknie — powiedzial. — Chcialbym moc zostac tu na zawsze.

— Ja tez.

Skinat glowa.

— Nadszedt czas, bym powiedziat ci o sobie wszystko. To, co dobre, i to, co zle.

Laura przytulita sie do niego jeszcze mocniej.

— W tobie nie ma nic ztego.

— Owszem, jest.



— Nic mi nie musisz méwic.

— Moze bylo to prawda, nim sie w tobie zakochatem, ale teraz nie mam wyboru.

Spojrzata na niego, w jej oczach dojrzat strach. Stan cofnal sie o krok. Zaczat
mowic po chwili milczenia.

— Jestem graczem. Baseball, futbol, konie, wszystko, co ci tylko przyjdzie do
glowy. To choroba, Glorio, troche taka, jak twoja z narkotykami. Pozadam czego$
i nie moge sie powstrzymac. Chciatlem przestac, jasne, ale nie potrafie. Gram i gram,
az trace wszystko, co posiadam. To mnie nie powstrzymuje. Pozyczam, przegrywam,
dlug sie kumuluje, no i nie jestem w stanie go splacic.

Stan ruszyt w kierunku gospody. Gloria szta obok niego w milczeniu, patrzac, jak
idzie przed siebie rownym krokiem.

— Czasami po to, zeby odda¢ dlug, popelniam przestepstwa. Postuchaj, ludzie,
ktérym jestem winien pienigdze, to gangsterzy. Karza tych, ktérzy sp6zniajq sie ze
sptatami. W tej chwili juz jestem im winien i nadal nie potrafie nie postawi¢. Glorio,
pamietasz, jak to bylo, kiedy przestatas bra¢ narkotyki? Pamietasz, jak brakowato ci
ich we krwi, chciatas$ ich tak bardzo, ze cierpienia zespotu odstawienia doprowadzaty
cie do szalenstwa?

Gloria skinela glowa. Wiedziala, co to nat6g. Omal jej nie zabit.

— Pienigdze na gre to moja dziatka. Probowalem sie wyleczy¢, ale chyba nie
mialem tyle sity co ty.

Gloria wziela go za reke.

— Tylko dlatego, Ze nie miateS wsparcia — zapewnita go. — Mnie nigdy nie udatoby
sie bez Laury. Za zadne skarby. Ale natég mozesz pokonac¢, wiem, ze mozesz.

Stan spojrzat na nia z nadziejq.

— Pomozesz mi?

Gloria znéw go objela.

— Oczywiscie. Pokonamy go razem.

— Kocham cie.

Jej twarz sie rozswietlita.

— Tez cie kocham.

Szli razem, trzymajac sie za rece. Gloria przerwala milczenie.

— Powiedziales, Ze jeste§ winien pieniadze.

— To nie twoje zmartwienie.

— Mam pieniadze, Stan. Moge ci poméc.

— Nawet o tym nie mysl. Nie chce, zZebys sie w to wplatala.

—Ale...

Delikatnie potozy? palec na jej wargach.

— Koniec dyskusji, kochanie.

Staneli przed wejSciem do Deerfield Inn. Stan pocalowatl ja, a potem weszli do
Srodka.

Dwaj mezczyzni, jeden przecietnego wzrostu i wagi, drugi potwornie wielki



i wlochaty, obserwowali pocatunek ze stojacego przed gospoda samochodu.

— To oni? — zapytal ten wielki.

Pan K skinagt glowa.

— Widziates, jakie ma ciato?

— Bardzo atrakcyjne, Bart — przytaknat pan K.

— Powinna by¢ gwiazda filmowa — rzucit z entuzjazmem Bart. — Boze, strasznie
chcialbym ja wypieprzyc¢.

Pan K poklepat swego wielkiego przyjaciela po ramieniu.

— Bart, moj chlopcze, by¢ moze nadarzy sie okazja.

Gloria wzieta szybki prysznic. Kiedy wyszta, Stan juz czekatl, zZeby ja wytrzec.

— Jestes taka nieprawdopodobnie piekna — powiedziat.

— Czyzbym sie powtarzal?

— Skad. Powiedz to jeszcze raz.

Stan odtozy? recznik, zaczat ja piescic.

— Jeste$ piekna — powiedziat.

Pieszczoty przerwalo im pukanie do drzwi.

— Kto$ dobrze sobie wybral czas — powiedziata Gloria, ostaniajac sie recznikiem.

— Kto to?! — krzyknat Stan.

— Obstuga. Odrobina szampana. Na koszt firmy.

Stan sie uSmiechnat.

— Zostan tu, gotgbeczko. I nie waz sie ubierac!

Gloria zachichotata.

— Ide! — Stan podszed}t do drzwi. Obrécit klamke. Skrzydlo, pchniete od zewnatrz
bez ostrzezenia, uderzyto go w czoto.

Upadt na podloge.

Pan K i jego wielki goryl szybko weszli do Srodka, zamykajac drzwi za soba.
Gloria tylko westchnela cicho.

Blondyn usmiechnat sie do lezacego na podtodze Stana.

— Czy to nie mite? Cichy, spokojny weekend na wsi. Brzmi pieknie, prawda, Bart?

— Pieknie, panie K — zgodzit sie z nim goryl.

Stan wstat z wysitkiem.

— Czego chcesz?

Gangster zignorowat jego pytanie. Podszed} do Glorii, stojacej po drugiej stronie
pokoju.

— Kim jest ta piekna pani? — spytat.

— Zostaw ja w spokoju — powiedzial Stan stanowczo. — Ona nie ma z tym nic
wspolnego.

— Co prawda, to prawda. — Pan K odwrdcit sie w strone Stana. Dziewczyna stala
nieruchomo, przytulona do Sciany. Zauwazyta, ze gigant ani na chwile nie spuscit
z niej wzroku. Znala to lubiezne spojrzenie i nagle, cho¢ owinieta recznikiem, poczuta
sie naga. — Masz pienigdze?



— Juz ci powiedziatem, ze bede je mial w ciggu tygodnia.

— To mi nie wystarczy. — Pan K znéw przenidst uwage na Glorie, skulong w kacie,
przygladajaca sie Bartowi przerazonym wzrokiem. — Stan powiedziat ci, jak zranit sie
w palec, piekna pani?

— Powiedziatem, zebyScie zostawili ja w spokoju.

I znoéw Stan zostat catkowicie zignorowany.

— Widzisz, piekna pani, Stan nie dotrzymat stowa, zlamal obietnice, okazal sie
nieodpowiedzialny. To wyjatkowo niepokojace. Uznalem, Ze nie pozostaje mi nic
innego, jak wygina¢ mu palec tak dlugo, az trzasnat jak zapatka, wydajac przy tym
bardzo nieprzyjemny dZzwiek.

Z twarzy Glorii odptynela krew.

— Wystarczy, K! — krzyknat Stan.

— Ale nie martw sie jego palcem, piekna pani, bo w poréwnaniu z tym, co go czeka
teraz, zlamany palec to drobiazg. — Skingl na goryla, nadal gapigcego sie na
dziewczyne. Goryl otrzasnat sie, powrdcit do rzeczywistosci i powoli ruszyt w strone
protestujgcego Stana.

— Chwileczke, chwileczke, pozwdlcie jej wyjs¢. Nie chce, zeby byla w to
zamieszana.

— Bardzo mi przykro — pan K powoli pokrecit glowa — ale na to jest juz, niestety, za
pdzno. Bartowi twoja pani bardzo sie spodobata.

Stan zrobit krok w przod, zastepujac droge gorylowi.

— Ze mng mozesz zrobic¢, co zechcesz, panie K, ale jg macie zostawi¢ w spokoju.

Gangster spojrzal na niego zdziwiony.

— Co za niezwyklta odmiana! Od kiedy to troszczysz sie o kogos$ oprocz siebie?

— Nie twdj interes. Macie zostawic jg w spokoju.

To wyraznie rozbawilo gangstera.

— Zaspokdj moja ciekawosS¢, przyjacielu. Zalézmy, ze anuluje ci dlug, jesli
pozwolisz Bartowi zabawic sie ze swoja przyjacioteczka. Co ty na to?

—1dz do diabta.

— O moj Boze, rzeczywiscie sie zakochateS. Podziwiam cie za to, Stan. Naprawde. —
Pan K u$miechnat sie do Glorii tak zimno, ze dziewczyna poczula ten usmiech na
nagiej skorze jak powiew lodowatego wiatru. — Lecz, niestety, Bart to mo6j oddany
pracownik i, drogie dziecko, bardzo niewymagajacy. Gdybym odmowit mu tej matej
przyjemnosci, bylbym wobec niego nielojalny, prawda? Chyba mnie rozumiesz?

Pan K skinat na goryla. Ten usmiechnat sie do swej bezbronnej ofiary i ruszyt w jej
strone, spogladajac pozadliwie. Oblizat usta, siegnat po recznik.

— Nie! — krzykneta dziewczyna.

Wielkie tapy Barta dzielito od recznika nie wiecej niz pie¢ centymetrow, kiedy kto$
rzucit sie na niego z tylu. Stan oprzytomnial. Zaatakowat z furia, ale Bart odrzucit go
z latwoscia, kto$ jego rozmiaréw nie musiat sie przejmowac takim przeciwnikiem.
Mimo to Stan prébowat walczy¢, dzielnie bronit Glorie przed ohydnym napastnikiem.

Do walki wlaczyt sie pan K. Jeden wielki facet wystarczylby na Stana, a teraz
w ringu znalazt sie drugi. Uderzyt go w kark i Stan upadt na podtoge.



— Uciekaj, Glorio! — wykrztusit z wysitkiem. — Uciekaj!

Gloria pragneta uciec, ale nogi nie chciaty jej stuchac.

Sparalizowana strachem patrzyla, jak dwoch facetéw kopie jej ukochanego. Twarz
Barta bylta czerwona z wsciektosci.

— Zabije sukinsynal!

Stan brat straszliwe lanie. Kopniaki nie ustawaty. Kazdy z nich, zadawany powoli,
z rozmystem, wydawat sie doskonale wymierzony. Stan tylko stekat cicho. Gloria
dostrzegta wyciekajaca z jego ust struzke krwi. Nagle jego oczy uciekly w tyt glowy,
a powieki sie zamknety.

— Przestancie! — krzyknela. — Zostawcie go w spokoju.

Mezczyzni zawahali sie, podniesli glowy. Stan lezat nieruchomy na podtodze.

— Prosze. Blagam. Dam wam wszystko, czego chcecie, tylko zostawcie go
w spokoju.

— Kochanie — powiedzial pan K, robigc krok w jej strone. — On jest mi winien sto
tysiecy dolcow.

— Wypisze czek. Tylko blagam, juz go nie krzywdzcie.

Pan K wahat sie przez chwile.

— Naprawde chcesz mu pomoc?

Skinela glowa. Stan ryzykowat dla niej zycie. Jasne, miat problem, ale przyznat sie
do niego i poprosit ja 0 pomoc. Dobrze, zaplaci tym bandytom, a potem pomoze mu
rzucic naltég, tak jak Laura pomogia jej.

— Tylko prosze, nie bijcie go juz.

Pan K wzruszy} ramionami.

— Zostaw go, Bart. Zaczekaj na mnie na dole.

—Ale...

—1dz.

Bart wyszed!. Niechetnie.

— Torebka... — Gloria sie zajgknela — ...moja torebka jest w lazience. Zaraz
wracam.

Wyszla, a kiedy znikla im z oczu, Stan podnidst glowe, wyjat z ust kapsutke
z krwia i schowat ja do kieszeni.

— Podziekuj ode mnie Roadhouse’owi — szepnat.

Mezczyzni uSmiechneli sie do siebie, wymieniajgc porozumiewawcze spojrzenia.

Mark Seidman pokazal ochroniarzowi karte prasowa, ktora zatatwit mu T.C,,
wszed} do srodka i usiad} na jednej z drewnianych tawek, wsrod innych dziennikarzy.
Hellenic College w Brookline miato swojq druzyne, Szybujace Sowy. Koszykowke
wyrzucono z podstawowego programu zaje¢ dwanascie lat temu, po kolejnym
zalosnym sezonie, i jesli na meczu pojawialo sie trzydzieSci osob, wliczajac
zawodnikow i treneréw, uwazano to za sukces, ale Mark Seidman i inni widzowie nie
przyszli tu dla Szybujacych Soéw, zwanych przez gazetke uniwersytecka
Bezskrzydlymi. Nie, na sali gimnastycznej Hellenic College pojawili sie interesujacy



goscie.

Boston Celtics.

Wilasnie tu przeprowadzano ostatnie testy przed przedsezonowymi meczami
przygotowawczymi. Z siedemnastu biegajacych po parkiecie mialo pozostac
dwunastu, marzenia pieciu wkrotce rozwieja sie z dymem. W tym tygodniu Celtowie
trenowali dwa razy dziennie. Rano przeprowadzano intensywny trening
ogolnorozwojowy, po potudniu ¢wiczono juz lzej, bez takiego rezimu. Przedstawicieli
prasy, wyposazonych w odpowiednie przepustki, zachecano wrecz do obserwacji
przygotowujacych forme koszykarzy.

Jednym z takich dziennikarzy byt dzisiaj Mark Seidman.

Trener Roger Wainright zarzadzit kilka prostych ¢wiczen, po czym dat
zawodnikom czas na trenowanie rzutow. Zapowiadal sie spokojny dzien i na
trybunach siedzialo tylko o$miu przedstawicieli prasy. Nie bylo nawet Clipa
Arnsteina.

Mark obserwowat graczy. Earl Roberts pracowal nad swoim hakiem, Johnny
Dennison ¢wiczyl zwody z pitka na calej dlugosci parkietu, a Timmy Daniels,
powszechnie uwazany za kandydata na najlepszego strzelca za trzy w tym sezonie,
rzucat z dystansu raz za razem; pitki zbieral dla niego jeden z chlopcow. Widziat
usmiech na twarzy trenera Rogera Wainrighta, ktory obserwowal swego miodego
obronce trafiajacego do kosza bezblednie raz za razem. Nagle do glowy przyszedt mu
pewien pomyst. Wyprostowat sie. Tak, to sie moglo uda¢, bez watpienia. Ryzykowne,
nawet bardzo, ale przeciez nie mial nic do stracenia.

Nagle Mark nabrat ochoty, by zaczac¢ juz, teraz, chociaz wiedzial, Ze to nie moze
by¢ dzi$. Bedzie mial tylko jedng szanse i jesli ja zmarnuje, to koniec. Potrzebowat
troche pieniedzy, poza tym na miejscu musi by¢ Clip Arnstein i dziennikarze. Bez
nich plan nie moze sie udac.

Wstat i zszedt z trybun. Musi zaczeka¢ do nastepnej konferencji prasowej, to po
pierwsze. Konferencje prasowe zazwyczaj byly do siebie podobne: dziennikarze pytali
o szanse na zwyciestwo, Clip Arnstein odpowiadat albo Zartem, albo jakim$ wytartym
banatem. Czasami padaly tez pytania o zmiany w druzynie, plotki o kupowaniu
graczy, ale przewaznie pytania rutynowe, w dodatku nudnawe.

Mark Seidman miat to zmieni¢.

Gloria wyszta z lazienki, trzymajac ksigzeczke czekowaq. Spojrzala na Stana
lezacego na podiodze nieruchomo, zbyt nieruchomo. Mimo drzenia rak zdotala
wypisaC czek na sto tysiecy dolarow. Wydarla go z ksigzeczki i wreczyla
farbowanemu blondynowi stojacemu nad cialem Stana.

Az sie skulila, kiedy pan K uSmiechnat sie do niej grzecznie.

— Dziekuje, piekna pani — powiedzial, chowajac czek do kieszeni. — Rozumiem, zZe
nie bedzie klopotow z pokryciem tej dos¢ przeciez powaznej kwoty?

Gloria skineta glowa.

— Pozwole sobie odradzi¢ kontakt z wtadzami lub powstrzymania wyptaty po moim
wyjsciu. Moja reakcje na co$ takiego mozna nazwa¢, najlagodniej modwiac,
nieprzyjemng. Czy zostalem dobrze zrozumiany?



Kolejne skinienie. W oczach Glorii by} tylko strach.

— Doskonale. — Pan K spojrzat na lezacego u jego stép Stana. Potrzasnat glowa. —
Nie jestem pewien, co widzisz w tej kupie géwna. Pozwole sobie powiedzie¢, ze
jeste$ po prostu ghupia.

Znowu ten uSmiech! Gloria skulita sie w kacie.

— No c0z, przez cale zycie wybieramy. Sama sobie postatas i to ty bedziesz spala
w tym t6zku. — Pan K sie uklonil, tego zwyczaju nabrat na wschodzie, i podszed} do
drzwi. — Zycze wam obojgu wszystkiego najlepszego. Do zobaczenia, piekna pani. Na
razie.

Gdy tylko zamknely sie za nim drzwi, Gloria przebiegta przez pokoéj i przyklekneta
przy bezwladnym, nieruchomym ciele.

— Stan?

Jek.

— Nie ruszaj sie. Wezwe karetke.

Stan chwycit ja za reke.

— Nie!

— Ale jestes ranny.

— Oberwalem pare razy. — USmiechnagt sie z wysitkiem. — To specjalisci
w zadawaniu bolu i biciu ludzi, ale uwazaja, Zzeby czlowieka powaznie nie uszkodzic.
Nic mi nie bedzie.

— To co mam robi¢?

— Pomo6z mi wstac.

— Jestes pewien?

— Catkowicie. — Stan skrzywit sie przerazliwie. — Goracy prysznic wystarczy, zZeby
wszystko wrécito do normy. — USmiechnat sie, dodajac dziewczynie odwagi. —
Wyglada to fatalnie, ale nie jest tak Zle. — Wstal chwiejnie, opar} sie na ramieniu
Glorii, spojrzat jej gteboko w oczy. — Zwrdce ci calg sume. Co do centa. — Na razie sie
tym nie przejmuj.

— Moéwie szczerze. Co do centa. I bardzo cie przepraszam za to, co sie stato. Jesli
postanowisz nie spotykac sie ze mng wiecej, zrozumiem.

— Ale ja chce sie z tobg spotykac.

— Naprawde?

— Oczywiscie, zZe tak.

— Juz nie bede gral, obiecuje.

— To nie bedzie tatwe, Stan. Lecz wiem, Ze potrafisz, jesli tylko bedzie ci na tym
zalezalo.

— Przestane. Obiecuje. Juz nigdy nie bede grat.

— Doskonale — ucieszyla sie Gloria. — Ale teraz potrzebna nam apteczka. Moge
przyniesc ci ja z recepcji.

— Jasne. Kiedy wrdcisz, zastaniesz mnie pod prysznicem.

Dziewczyna podeszta do drzwi.

— Glorio! — zawotat ja Stan.

— Tak?



— Kocham cie.

— Ja tez cie kocham.

Gloria zamknela za soba drzwi. Stan odczekal, az ucichnie echo jej krokéw na
korytarzu, po czym podniost stuchawke i szybko wybral numer.

— Cze$¢, tu Stan — powiedzial. — Postaw piec¢set na Broadway Lew w trzeciej.

Do Brookline w Massachusetts zawital poniedziatek. T.C. wiozt Marka przez
centrum w strone uniwersytetu i sali gimnastycznej. Mark niemal przez cala droge
milczal, co nie wydawalo sie dziwne. W koncu nadszed} ten dzien. Mark spedzit
weekend, szlifujac plan i probujac opracowac rozwigzanie kazdego problemu, ktory
mogt sie pojawi¢. Zdaniem T.C. byli przygotowani na wszystkie ewentualnosci.
Zreszta plan byl w rzeczywistosci bardzo prosty, a jego sukces w catosci zalezat od
Marka.

Uda mu sie czy sie nie uda?

Przed nimi pojawila sie sala gimnastyczna. Bostonski glina pomyslal, ze oto
nadszed}! najwazniejszy dzien w zyciu Marka Seidmana i ze nie wolno mu popetnic
btedu. Myslat takze o tym, zZe kilka miesiecy temu plan po prostu musiatby sie udac.
Lecz wiele zdarzylo sie w ciagu tych miesiecy, zmieniajac zaréwno ich punkt
widzenia, jak i cele. Kilka miesiecy temu Mark mégt wycia¢ numer dla samej frajdy
i dla ozywienia swego zycia. Ale wowczas w jego zyciu istnialo jeszcze co$ takiego
jak frajda.

Teraz jednak plan byt jedynym sposobem na przetrwanie.
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Odezwat sie interkom.

— Tak? — powiedziata Laura.

— Gloria wlasnie pojawila sie w biurze — zameldowata Estelle.

— Dziekuje.

Laura odsunela krzesto od biurka. Gloria wrdcita! Westchnela gleboko, wstala,
podeszia do drzwi. Przeszla przez sekretariat; Estelle pisala jaki$ list. Nie podniosta
glowy. Jej szefowa od rana miata zty humor, chyba przez siostre, a kiedy szefowa ma
zty humor, nalezy zejs¢ jej z oczu, a najlepiej zniknac.

— Zaraz wracam. Nie przyjmuje rozmow.

Laura wyszta na korytarz, znikajac z oczu sekretarce. Szta sztywno wyprostowana,
walczac z rosngcym gniewem. Przypomniala sobie, co doktor Harris modwita
o lagodnym traktowaniu Glorii, ale to nie takie tatwe. Siostra znikta na caty weekend,
wyjechala, nie méwiac nikomu dokad. Oczywiscie, powtarzata sobie Laura, popehi
blad, jesli zacznie pochopnie wyciaga¢ wnioski. Przeciez w ogole nie wiadomo, czy
byla akurat ze Stanem...

Gowno prawda.

Laura gotowala sie z wsciekloSci. Pomysle¢, ze porwal ja ten oblgkany
psychopata... jasne, fatwo nig manipulowac, ale to przerazajace, ze tak tatwo daje sie
nabrac.

Weszla do dzialu marketingu, zapukala do drzwi z napisem ,Gloria Ayars”.
Radosny gtos powiedziat: ,,Prosze”.

Wsadzita glowe do srodka.

— Czes¢, siostrzyczko.

Gloria wyszla jej na spotkanie, cata rozpromieniona.

— Laura? Wchodz, na co czekasz.

— Dziekuje. Jak leci?

— Wspaniale! Przepraszam, ze w piatek ucieklam tak nagle.

— Zaden problem. — Laura u$miechnela sie szeroko i nieszczerze. — Ostatnio ciezko
pracowatas. Zastuzyltas na troche wolnego.

— Mimo to glupio mi, ze tak po prostu wyjechatam.

— Daj spokdj. Moge usiasc¢?

— Oczywiscie.

Siostry usiadly naprzeciw siebie, USmiechaly sie milo jak prezenterki
sympatycznego teleturnieju. Laura czula sie Smiesznie.

— 1 co? Dobrze bawilas sie przez ten swdj tajemniczy weekend?

— Rewelacyjnie!



Jakze trudno utrzymac ten sympatyczny usmiech.

— Tak? A dokad pojechatas?

— Do Deerfield Inn. Pamietasz, bywaty$my tam jako dzieci.

Pamietata.

— Brzmi niezle.

— I byto wspaniale. Lauro?

— Tak?

— Zakochatam sie.

Laura poczula, jak jej serce zamiera. Ale usmiech pozostatl niezmienny.

— Naprawde? Kim jest ten szczeSciarz?

— Stan! — wykrzykneta Gloria z entuzjazmem. — Potrafisz w to uwierzy¢? Czyz to
nie wspaniate?

Laura mechanicznie skineta glowa.

— A kiedy to sie zaczelo?

— W zeszlym tygodniu. Wiem, ze znamy sie krdtko, ale on jest taki cudowny.
Cieply, troskliwy, zabawny... sama wiesz, przeciez go znasz. Bardzo podobny do
Davida!

Laura az sie skrzywita na to poréwnanie.

— Zapomnij o Davidzie — poradzita siostrze. — Powinna$ ocenia¢ Stana jak kazdego
innego mezczyzne.

—Jak to? O co ci chodzi?

— Tak naprawde o nic. — Laura postanowila zaryzykowa¢. — Mowie tylko, ze
powinna$ traktowac Stana Baskina jak kazdego innego mezczyzne, ktoérego znasz od
tygodnia. Nie zachowuj sie inaczej tylko dlatego, Ze jest bratem Davida.

Gloria najpierw zdziwita sie, a potem uSmiechnela.

— Och, rozumiem. Wiesz o jego przesziosci. Martwisz sie.

— No, moze troche.

— Opowiedzial mi o wszystkim. Wiem, Ze jest uzalezniony od hazardu. Zamierzam
mu pomoc.

Gowno prawda, pomyslata Laura, nie po raz pierwszy. Doktor Harris ostrzegla ja,
zeby nie naciska¢, wiec nie miala jak powiedzie¢ Glorii o wszystkich tych
wspaniatych rzeczach, ktére cieply, troskliwy Stan zrobit swej rodzinie. Ugryzia sie
w jezyk. Kiedys$ nadejdzie wlasSciwy czas.

— Mimo wszystko, Glorio, powinnas mie¢ oczy otwarte.

— Przesziosc to przesztos¢. Sama tak powiedziatas, kiedy przyjechat do Bostonu.

— Tak. Pamietam, co powiedzialam. Ja tylko prosze cie o ostroznosc.

— Ostrozno$c¢? — powtorzyta Gloria i uSmiech znik} z jej twarzy. — Przeciez my sie
kochamy!

— Temu nie zaprzeczam. — Laura robila wszystko, by zachowywac sie
dyplomatycznie. — Ale czyz nie czula$ tego samego w przesztosci? W stosunku
chociazby do tego faceta z Kalifornii?

Goria zmruzyla oczy.

— Wtedy bytam innym cztowiekiem.



— Przeciez wiem — zapewnila ja siostra — ale moze nie powinnas az tak sie spieszyc?

— Lauro, co chcesz mi powiedzie¢?

— Nic.

— Daj spokoj. Chodzi ci o przeszios¢, prawda? To nig sie martwisz? A ja myslatam,
Ze twoim zdaniem przeszto$¢ nie jest wazna.

— Bo nie jest. Naprawde. To nie znaczy jednak, Ze mozna jg zignorowac.

— Ach, teraz rozumiem — powiedziata Gloria powoli, lecz podnoszac glos z gniewu.
— Przeszto$¢ nie ma znaczenia! Dziwisz sie, jak Stan moze pragna¢ kogos z moja
przeszioscia...

— Alez skad!

— ...narkomanki i dziwki...

— To nieprawda! Przeciez nie o to mi chodzi! Mezczyzna, ktory podbije twe serce,
bedzie najszczesliwszym cztowiekiem na Swiecie. Ja tylko nie jestem pewna, czy Stan
Baskin to wlasciwy mezczyzna.

— A to dlaczego?

— Bo... nie, nic. Po prostu tak czuje.

Gloria wstala.

— Lauro, wiesz, jak bardzo cie kocham. Zawdzieczam ci zycie.

— Niczego mi nie zawdzieczasz. JesteSmy siostrami. Ty pomoglas mnie, ja
pomoglam tobie.

— Pieknie, ale chcesz, Zebym przestata widywac sie ze Stanem.

Laura sie zawahata.

— Tego nie powiedziatam, chociaz...

— Nie aprobujesz naszego zwiazku?

— Nie jestem pewna, to wszystko.

— I nie powiesz mi, skad ta twoja niepewnosc.

Laura milczata.

— Postuchaj, siostro, mam przeszto trzydziesci lat. Trudno w to uwierzy¢, prawda?
Stan dobiega czterdziestki. Nie jesteSmy juz dzie¢mi. Kocham go. Bardzo go kocham.

— Nie chce...

— A ja mySlalam, ze ze wszystkich ludzi ty bedziesz najbardziej zadowolona
z mojego szczeScia — przerwala jej Gloria. —Nie jeste$, trudno, ale to niczego nie
zmienia. Kocham go i bede sie z nim spotykac.

— Nie wiesz, co méwisz — nie wytrzymata Laura. — On do ciebie nie pasuje.

— Za kogo ty sie, do cholery, uwazasz?

— Jest szalony. Krzywdzi ludzi, nawet...

— Nie musze tego stuchac¢! Nie jeste§ moim aniotem strézem.

Gloria wypadla z gabinetu, gltosno trzaskajac drzwiami.

Laura opadla na fotel. Swietna robota, nie ma co. Nie mogla$ zachowac¢ sie lepiej.
Wzdr opanowania. Westchnela. Czula sie staba, jakby ta rozmowa wyssata z niej sity.
I co ma teraz zrobic?

Przypomniata sobie cala rozmowe. Co$ ja niepokoito, co$, co powiedziala siostra.
Tkwilo gleboko w podswiadomosci. Przywotata to i nagle zrobilo jej sie zimno.



Stowa, ktorymi Gloria sie bronita... jej stowa brzmialy tak prawdziwie. Moze miato
to co$ wspolnego z prostym faktem: w gruncie rzeczy miata racje. Jesli dobrze sie nad
tym zastanowi¢, kto dal Laurze prawo do wtracania sie w jej Zycie uczuciowe? Zycie
uczuciowe dorostej kobiety? Dorosta kobieta ma prawo robi¢, co jej sie podoba. Laura
odtworzyta w pamieci ich rozmowe. Jakze przypominata ona...

Tak, rozmowe o niej i Davidzie!

Gardlo jej sie scisneto. To bylo bardzo bolesne poréwnanie.

O Boze, czy matka nie méwila jej tego samego o Davidzie? Czy nie ostrzegala
przed nim corki, nie podajac zadnych wyraznych powodow?

— Prosze, Lauro, zaufaj mi. Przestan sie z nim widywac.

— Ale dlaczego?

— Blagam cie. Nie jest dla ciebie odpowiedni.

Od czasu $mierci Davida Laura nie odezwata sie do matki stowem. Co wowczas
prébowata powiedziec¢?

— Moze wyjde za niego za maz?
— Nigdy, Lauro. Nie pozwole ci wyjsS¢ za niego. Nie ma mowy.

Potrafita przeciwstawi¢ sie matce. Uciekta do Australii, poSlubita Davida i teraz
zrozumiala co$ jeszcze: jej stowa nie powstrzymaja Glorii, nie przerwa jej spotkan ze
Stanem. Dokladnie tak, jak stowa matki nie oderwaty jej od Davida.

Laura wyjrzata przez okno. Tak bardzo chciata zbiec na dét, dopasc¢ siostre, zmusic¢
ja, by wyshichala nieprzyjemnej prawdy. Wiedziata jednak, ze nie wolno jej tego
zrobi¢. Czyjej matka nie znalazta sie w identycznej sytuacji? Wiedziala o Davidzie
cos strasznego, chciata o tym powiedzie¢, ale z jakiegos powodu nie mogta.

Wilasnie teraz, w tej chwili, pojawilo sie najwazniejsze, kluczowe pytanie
i zmrozito Laure. Pytanie, na ktére w koncu trzeba byto znalez¢ odpowiedz.

Co takiego matka wiedziata o Davidzie, Ze tak to ukrywata?

Mark Seidman zajat swe zwykle miejsce na niewygodnej drewnianej taweczce.
Natychmiast skupitl uwage na Timmym Danielsie, ¢wiczacym rzut za trzy. Byt to
wspanialy widok: jedna za druga pitki, ciaggnace za soba pomaranczowe ogony jak
komety, przelatywaly przez metalowa obrecz. Nastepnie spojrzat na Clipa Arnsteina
i przedstawicieli mediéw stojacych za boczng linig i podziwiajacych to bezbledne
przedstawienie.

Clip Arnstein zalozy} rece na piersi. Na glowie miat bialy kapelusz z obwistym
rondem, ubrany byl w szorty i zielong koszulke Celtow. Wygladal bardziej na
amerykanskiego turyste niz legende koszykowki.

— Dobra robota, maty! — zawotat.

Timmy przerwat. Podbiegl do Arnsteina, ktéry tam, na boisku, urzadzit konferencje
prasowa.



— Dziekuje.

Dziennikarze otoczyli go ciasnym kotem.

— Jak myslisz, Clip, Celtowie obronig mistrzostwo?

— Mam nadzieje.

— Nadzieje?

— Arogancja nie poplaca.

— Twoim zdaniem to mozliwe do osiagniecia? Bez Davida Baskina?

— Postuchajcie mnie, ludzie. Nie ma druzyny, ktora nie odczutaby straty zawodnika
klasy Davida. Faceci tacy jak Biata Blyskawica nie rodza sie na kamieniu. Bedziemy
walczy¢? Jasne, bedziemy. Oczywiscie. Czy zdobedziemy mistrzostwo? Przysztosci,
moi drodzy, nikt nie zna. Jest tyle czynnikow przesadzajacych o porazce albo
zwyciestwie. Zeby wymieni¢ dwa: zdrowi zawodnicy i szczeScie.

Mike Logan, dziennikarz, ktéry zajmowal sie Celtami od dziesieciu lat, podnidst
reke.

— Clip, w zesztym roku powiedziate$ nam, ze David Baskin ma najlepszy w lidze
rzut z dystansu, a zaraz po nim idzie Tim Daniels.

— I miatem racje, prawda, Mike? Konkurs rzutow za trzy to udowodnit.

— Jasne, nie o to chodzi. Moje pytanie brzmi: czy teraz, kiedy David nie zZyje,
Timmy jest najlepszy na Swiecie?

Nim Clip zdazy!t odpowiedzie¢, donosny glos z trybun krzyknat: ,,Nie!”.

Dziennikarze, gracze i sam Clip spojrzeli na jasnowlosego aroganckiego krzykacza.

— Jesli nie on, to kto?! — odkrzyknat Logan.

Mark wstat.

— Wiasnie na niego patrzycie.

Spiewny sygnal dzwonka do drzwi frontowych poniést sie echem po domu,
docierajac takze do Mary Ayars stojacej w kuchni z kieliszkiem bialego wina w reku.
Ostatnio Mary pita odrobine wiecej niz zazwyczaj, niz powinna. Wiedziata, ze
niebezpiecznie zbliza sie do granicy problemu alkoholowego, Ze powinna sie
oszczedzac, ale bél spowodowany zaréwno poczuciem winy, jak i konsekwentnym
odrzucaniem jej przez corke dokuczat jej tak, ze nie mogla oby¢ sie bez kolejnego
kieliszka. Biale wino. Hiszpanskie biate wino. Osobi$cie najbardziej lubita rioja.

Spojrzata na zegar. Jedenasta rano. Nie mineto potudnie, a ona juz pita.

Dzwonek znow sie odezwal. Odstawila kieliszek, przejrzala sie w lustrze, podeszia
do drzwi. Otworzyla je i glosno westchnela ze zdumienia.

— Laura!

— Dzien dobry, mamo — przywitata ja corka grzecznie. Matka sprawiata wrazenie
zmeczonej, ale jej uroda nadal rzucata sie w oczy. Nie sposéb bylo nie zauwazy¢, ze
wyglada najwyzej na trzydzieSci piec€ lat, nie piecdziesiat.

Tymczasem Mary usitlowala jako$ sie opanowac¢. Corka nie odezwala sie do niej
stowem od czasu tej ucieczki do Australii z...

— Ojca nie ma — powiedziala.



— Nie przysztam do niego, tylko do ciebie.

— Do mnie?

— Sadze, ze powinnySmy jednak porozmawiac.

Mary cofnela sie, zapraszajac Laure do wejscia. Przeszly do saloniku, usiadly
w fotelach, naprzeciw siebie. Zapadta cisza.

— Bardzo mi przykro z powodu Davida — przerwala ja Mary. Jej glos brzmiat raczej
niepewnie. Mocno przycisneta dlonie do ud. — Martwitam sie o ciebie.

— Niepotrzebnie. Jakos sobie radze.

Mary siegneta po dton corki. W jej oczach zablysty lzy.

— Prosze, wybacz mi, kochanie. Nie chcialam cie zrani¢. Wiesz, ze cie kocham,
i wiesz, ze chce dla ciebie tylko tego, co dobre.

Laura wychylila sie z fotela, przyklekla, wzieta matke w ramiona.

— Wszystko w porzadku, mamo — szepneta. — Wiem, ze prébowatas mi poméc.

— Tak bardzo cie kocham, coéreczko.

— Ja tez cie kocham. — Laure ogarneto wielkie poczucie winy na mysl o tym, przez
co przechodzila jej matka. — Wybacz, ze bylam taka nieprzejednana.

— Nie. Mialas prawo zachowywac sie wiasnie tak. — Mary spojrzala na nia
z nadzieja. — Czy ty naprawde potrafisz mi wybaczy¢? CzyzbySmy mogly wreszcie
0 wszystkim zapomniec?

Laura skineta glowa.

— Mamo?

Mary osuszyta oczy chusteczka.

— O co chodzi, malenka?

— Dlaczego nie lubitas Davida?

Mary poczula, jak Sciska jej sie serce.

— Och, Lauro, to wszystko nalezy juz do przesztosci.

— Chcialabym wiedziec.

Mary rozgladata sie po pokoju, jakby szukata wzrokiem bezpiecznej kryjowki.

— Teraz to niewaznie.

— Mamo...

— Kochatas go, skarbie. Nie powinnam byta sie wtracac. Popelnitam biad.

— Musiatas miec jaki$ powadd.

— Chyba wéwczas miatam.

— Chyba?

— Wiesz, jakie sa matki. — Glos Mary drzal, tamat sie. — Zaden mezczyzna nie jest
wystarczajaco dobry dla mojej najdrozszej dziewczynki.

— David nie byl pierwszym mezczyznag, z ktérym sie spotykatam. Przeciwko tym
wczesniejszym nie protestowatas.

— Bo nigdy nie traktowalas ich powaznie. Czy nie mozemy porozmawia¢ na inny
temat?

Laura zignorowata te prosbe.

— Przeciez nie ma w tym odrobiny sensu. Nie znositas Davida od pierwszej chwili,
od kiedy wymienitam jego imie. Dlaczego?



Mary wzruszyla niespokojnie ramionami.

— Chyba nigdy nie ufalam sportowcom. Mylitam sie, oczywiscie. Byl cudownym
cztowiekiem. Jestem pewna, Ze bardzo cie kochat.

— Dlaczego teraz mi o tym mowisz?

— No... nie wiem. Chyba wiasnie uswiadomitam sobie, ze sie mylitam.

— Kiedy to sobie uswiadomitas? — przycisnela ja Laura. — Kiedy zginat?

— Nie... to znaczy... Lauro, prosze, popehlilam blad. Nie mozemy o nim
zapomniec?

— Czego sie po mnie spodziewalas!? — Laura podniosta glos. — Stracitam jedynego
mezczyzne, ktérego naprawde kochatam. MusieliSmy ucieka¢ w glebokiej tajemnicy,
a wiesz dlaczego?

— Dziennikarze potrafia...

— Nie, mamo, nie dziennikarze. Oboje potrafiliSmy radzi¢ sobie z dziennikarzami.
Ucieklismy, bo moja wlasna ukochana matka powiedziala, ze Slub owszem, ale po jej
trupie. Stad Australia. I dlatego nic ci nie powiedzieliSmy.

Mary szlochata cicho.

— A teraz David nie zyje!

Poderwata glowe.

— Nie mozesz mnie za to winic¢! Ja tylko...

— Tylko co, mamo? Czy ty ciggle nie rozumiesz, co sie stalo? Przez twoj kaprys
oboje z Davidem poczuliSmy sie wykleci. To przez ciebie uciekliSmy do tej Australii!

— Przestan! Prosze!

— A tam David sie utopil. Mezczyzna, ktérego kochatam, utopit sie w oceanie, bo
nie lubita$ sportowcéw, poniewaz...

— Miatam swoje powody!

— Jakie? Jakie miatas powody?

Jedyna odpowiedzig, jakiej sie doczekala, byl szloch matki, rozpaczliwy,
nieopanowany, wstrzgsajacy catym jej cialem. Mary spazmatycznie tapata oddech, jej
piersi i ramiona poruszaty sie szybko. Laura spojrzata na te zalosng posta¢. Zdotata sie
opanowac. Co ja zrobitam? — spytala samg siebie. Przyszla powiedzie¢ matce, zZe jej
wybaczyla, zakonczy¢ niezastuzone cierpienie, ktorego doswiadczyla przed kilkoma
miesigcami z taski corki, a zamiast wybaczaé, zaatakowata z gwaltownoscia, ktora
i matke, i corke przyprawita o drzenie.

— Przepraszam, mamo. Nie chciatam. Nie przyzwyczailam sie jeszcze do mysdli...
dlatego jestem taka agresywna...

Wziela matke w ramiona. Rozplakaly sie. Laura glaskala matke po wlosach.
Niektore sekrety pozostajq sekretami nawet za grobem, pomyslata, a niektére prawdy
lepiej pozostawiC pogrzebane w przeszitosci. Dowiedziala sie, Ze prawda nie zawsze
jest dobra. Ze moze sprawi¢ bol tak niezno$ny, iz zdolny niszczy¢ zycie.

Nie znaczylo to jednak, ze zechce broni¢ sie przed prawda, pozosta¢ w Swiecie,
ktorego blogostawienstwem jest ignorancja. Nie, jesli chodzi o Davida. W koncu juz
i tak wyrwano jej serce. Co moze ja spotkaC gorszego, jak jeszcze mozna jq
skrzywdzi¢? Nie! Laura postanowita szukac¢ prawdy.



I znalez¢ ja.
EEE

Oczy wszystkich wpatrzone byly w Marka Seidmana.

— Potrafie rzucac lepiej niz ktérykolwiek z zyjacych koszykarzy!

— Kim ty, do cholery, jestes? — spytat glosno ktorys z dziennikarzy.

— Mark Seidman z ,,Boston Eagle Weekly”.

— 7 czego?

— Nie zwracajcie na niego uwagi, przyjaciele — nie wytrzymat Clip. — To jaki$
cholerny krzykacz. Ignorujmy go. By odpowiedzie¢ na twoje pytanie, Mike: tak, dzi$
w lidze z dystansu najlepiej rzuca Timmy Daniels.

— Chcecie sie zalozy¢? — spytat blondyn.

Clip przywotlal wzrokiem jednego z ochroniarzy.

— W porzadku, do$¢ tego. Wyrzuccie faceta.

Umundurowany ochroniarz ruszyt w kierunku tawek. Mark wstat szybko. Siegnat
do kieszeni, wyciagnat z niej zwitek zielonych banknotow.

— Dziesiec tysiecy dolaréw! — krzyknat. — Sto portretow Bena Franklina na nowych
szeleszczacych banknotach mowi: moge pobi¢ Timmy’ego Danielsa w konkursie
rzutow za trzy.

W sali zapanowata martwa cisza. Mark widzial, jak twarz Clipa robi sie czerwona
ze ztosci.

— Powiedziatem, Ze macie wyrzucic¢ faceta!

Dziennikarze zaczeli robi¢ zdjecia. Mark pomachat pieniedzmi.

— Dziesiec tysiecy dolarow na dowolny cel dobroczynny, panie Arnstein. Nie musi
pan stawiaé, wystarczy tylko wybraé, kto dostanie moje pieniadze. Zero ryzyka...
chyba ze boi sie pan urazi¢ delikatne ego swej gwiazdy, pokonanej przez obcego
wprost z ulicy.

Timmy pochylit sie do ucha Chipa.

— Pozw0l mi zamkna¢ gebe temu Smieciowi — powiedziat potglosem.

— Wiasnie, Clip — zgodzit sie z nim jeden z dziennikarzy. — Niech Tim weZmie
forse gdwniarza.

Po sali ponidst sie szmer oczekiwania.

— Pozwolisz, ze policze pieniadze, Wielka Gebo? — spytat Clip, nadal czerwony na
twarzy i wsciekty.

— Oczywiscie. Powierzam je panu na czas wykonywania rzutow.

Mark zszedl z trybuny. Wreczyt Arnsteinowi dziesieC tysiecy dolaréw. Spojrzat
w oczy starszego mezczyzny. Gdyby wzrok mogt zabija¢, juz lezalby trupem. Wokot
styszal szepty: ,,Jak sadzisz?”, ,,Jaki$ bogaty géwniarz lubi wyrzucac pieniadze”, ,,To
nie dziennikarz”, ,,Sukinsyn musi by¢ nadziany!”, , A jak”, ,,Timmy da mu nauczke”,
,Wwariat czy co?”.

Clip przeliczyt banknoty. Westchnat.

— No dobra, koniczmy z tym.

Rzucil moneta. Mark wygral i postanowit rzuca¢ drugi. Chiopiec do pomocy



szybko rozstawit pitki w odleglosci przeszto szeSciu metrow od kosza, w odleglosci,
z ktorej tylko najlepsi decydowali sie na rzut. Mike Logan przygladatl sie temu
z zainteresowaniem. To on pisal o zesztorocznym konkursie rzutow za trzy punkty
przed meczem Gwiazd w Dallas. Zwyciezytl Baskin, poprawiajac wlasny rekord:
dwadzie$cia dwa celne rzuty w ciggu minuty. DwadzieScia dwa. Nieprawdopodobne.
Timmy Daniels byt drugi z dwudziestoma rzutami, Reggie Cooper z Chicago Bulls
trzeci z dziewietnastoma.

Timmy podszedt do pierwszego koszyka pitek, umieszczonego po lewej stronie
kosza. Nie patrzyt ani w prawo, ani w lewo, wzrok koncentrowal na koszu. Przyjat
pozycje na ugietych nogach. Czekat na sygnat.

— Minuta... gotow... start!

Tim zaczal rzuca¢. Przesuwal sie od lewej strony kosza ku Srodkowi,
pomaranczowe komety leciaty do celu jedna za drugg.

— Trzydziesci sekund!

— Dwanascie celnych! — krzyknat ktos. — Bedzie rekord!

Mark zamknat oczy. Modlit sie o to, by Timmy czeSciej pudlowal, ale jego
modlitwy nie zostaly wystuchane. Timmy jeszcze nigdy nie rzucal tak dobrze, jego
rece poruszaly sie zawsze tym samym, precyzyjnym ruchem.

— Stop!

Sedzia podniost glowe.

— Niech to diabli! Dwadziescia trzy! Nowy rekord! Pobit rekord Biatej Blyskawicy!

Po matej sali poniosty sie echem brawa i okrzyki. Koledzy Timmy’ego, w tym Earl
Roberts, podbiegli pogratulowa¢ gwiezdzie. Clip poklepat go po plecach. Reporterzy
pisali szybko w notesach. Nawet sam Timmy wydawat sie nieco zaskoczony wiasnym
sukcesem.

Clip wyciagnat z kieszeni cygaro zwyciestwa.

— Synu, réwnie dobrze mozesz i$¢ do domu.

Dziennikarze przyznali mu racje pomrukiem.

— Jeszcze chwile — powiedzial Mark spokojnie, dobrze ukrywajac zdenerwowanie.
Timmy Daniels rzucat niemal genialnie. — Teraz moja kolej.

— Po co marnowac czas, synu?

— Nazywam sie Mark Seidman, panie Arnstein, a konkurs jeszcze sie nie skonficzyt.

Clip zapalit cygaro. Dziennikarze sie rozesmieli.

— Tylko szybko, panie Marku Seidmanie. MusieliSmy przerwac trening. Przez pana.

Chlopiec od pitek pozbierat je szybko i ustawit tak jak poprzednio. Mark podszedt
na miejsce po lewej od kosza, ale odwrdcit sie jeszcze i powiedziat do Clipa:

— Proponuje dodatkowy zaktad. Zgoda?

— Co? Synu, oszalates.

— Zgadza sie pan czy nie?

Clip usmiechnat sie drwiaco.

— Strzelaj.

— Jesli wygram, wyprobuje mnie pan w zespole. Jesli przegram, jakas organizacja
dobroczynna wzbogaci sie o dodatkowa dyche.



I znéw sala odbita echem $miech.

— Jasne! — krzyknat Clip.

Mark skingt glowa. Czekal. Miesnie mial napiete. Czut na sobie kpigce spojrzenia
widzdw, styszal, jak mocno bije mu serce.

— Gotow... start!

Chwycit pitke, rzucit. Za szybko; jego pierwszy rzut odbit sie od obreczy. Rozlegly
sie Smieszki. Drugi rzut by} juz celny. Nastepny tez. I nastepny.

— Niezle. Moze dojs¢ do pietnastki.

— Nie ma mowy.

Rzut. Trafienie. Trafienie. Trafienie.

— Dzieciak wie, jak rzucac.

— Szesnastu nie zrobi.

Pudlo. Trafienie. Trafienie.

— Smiesznie rzuca, zauwazyles?

— Jasne. Szybko wypuszcza pitke. Troche jak Baskin.

— Hej, Clip, i co ty na to?

Clip Arnstein milczal. Obserwowal nieco dziwne, ale plynne ruchy rzucajacego.
Dloni Marka niemal nie byto widac.

— TrzydzieSci sekund.

— Chryste! Dzieciak ma dziesiec trafionych!

Teraz juz wszyscy patrzyli tylko na Marka, ktéry przeniést sie blizej sSrodka. Nadal
przegrywat z Timmym Danielsem, nikt nie wierzyl, by ten blondynek mogt pokonac
mistrza, ale tylko siedmiu zawodowych koszykarzy zaliczylo osiemnascie celnych,
a ten bezczelny chlopak mial sporg szanse na osiagniecie tego imponujacego wyniku.
Tymczasem Mark rzucal raz za razem, nie liczac trafien, rozkoszujac sie nawet tym
nasladownictwem prawdziwej koszykéwki. I byly to idealne rzuty, odpowiednio
podkrecone przelatywaly przez obrecz, zwijajac siatke.

— Stop.

Na sali zapad}a pelna zdumienia cisza. Sedzia podniést glowe.

— DwadzieScia cztery — powiedziat cicho. — Chlopak wlasnie pobit rekord.

Odprowadzany spojrzeniem dziennikarzy Clip Arnstein podszedt do milodego
blondyna, Marka Seidmana. W absolutnym milczeniu zwrédcit mu pienigdze. Blondyn
milczat, byt bardzo powazny.

— Wyjatkowy wyczyn, synu.

Mark stat nieruchomo. Czekat.

— Ale koszykowka to o wiele wiecej niz rzut za trzy punkty.

Chlopak lekko skinat glowa.

Clip przygladat mu sie uwaznie. Ten géwniarz wlasnie pokonal najlepszego
strzelca NBA i pobit rekord ligi. Powinien szale¢ z radosci, ale nie, stal powazny,
nieruchomy, jak na pogrzebie. Clip wzruszy}l ramionami, odwrdcit sie, nie patrzyt
w zielone, powazne, nawet smutne oczy.

— Zaklad to zaklad — powiedzial. — Przebieraj sie.

Mark pobiegl do szatni, odprowadzany nieprzyjaznymi, podejrzliwymi



spojrzeniami cztonkéw druzyny. Mike Logan tez odprowadzil go wzrokiem. Nadal
nie wierzyt swiadectwu swych oczu. Amator pobit rekord w rzutach za trzy punkty.
I ten jego dziwny styl. Taki podobny...

Wyijal notatnik. Zapisal przydomek, na wypadek gdyby chlopakowi jednak sie
udato.

Biata Btyskawica II.
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30 MAJA 1960

I znéw trzeba byto zabi¢. Ofiare numer dwa.

Do oczu zabojcy naptynely tzy. Nie chce go zabija¢. Naprawde nie chce. To tylko
niewinna ofiara.

A moze nie? Moze on byl wszystkiemu winien? Moze jego Smier¢ przyniesie
wreszcie poko6j? Moze na dluzsza mete przyniesie korzysci? Niewinni umierajq
codziennie. Czasami potrzebne sa ofiary. Bywa, ze cel uswieca $rodki. Tak urzadzony
jest ten Swiat.

Te argumenty nie brzmialy szczegolnie przekonujaco.

Nadszedt czas. Bez ostrzezenia, w catkowitej ciszy, zabojca wbit stalowe narzedzie
Smierci w cialo bezradnej ofiary. Z ciala strumieniem wyplyneta krew; bylo jej wiecej,
niz morderca sie spodziewal. Ciemnoczerwona struga sptynela na podltoge, znaczac
wszystko, co znalazto sie na jej drodze.

Koniec nastepuje tak szybko, pomyslat zabéjca, obserwujac kolejng ofiare Smierci,
pozbawiong zycia przed czasem. Wyprostowat sie, spojrzat na wspolnika skulonego
w cieniach, sledzacego wydarzenia przerazonym wzrokiem.

— Posprzataj tu troche — powiedziat. — I pospiesz sie.

— Musze?

— Tak. Do roboty.

Wspélnik nie zdazyt zrobi¢ dwoch krokéw w strone ciata, kiedy drzwi za ich
plecami otworzyly sie z impetem. Obaj westchneli zaskoczeni i odwrdcili sie. Do
Srodka zagladata mata dziewczynka. Dzieciak nie zdazy! sie jeszcze dobrze rozejrzec,
ale zobaczyt krew. Mnostwo krwi. Przenikliwy krzyk matej rozdart cisze.

— Mamusiu! Mamusiu!

— Wyjdz stad, Glorio! Wyjdz stad natychmiast.
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»Serita 1Sni »mineralng wspaniato$cia« formalnej srebrnej sukni z szerokim ztotym
pasem w talii. Zdejmuje pas, przez co suknia przyjmuje nieformalny charakter.
Zwrocmy uwage na glteboki dekolt na plecach...”.

Serita obrdcita sie, pozwalajac widzom obejrze¢ swdj gleboki dekolt. Laura
przygladala sie przyjaciétce zza zastony. Znak nad wybiegiem gtosit:

BadZ swoim SVENGALI!
Nasze nowe odkrycie: pan Benito Spencer!

Doskonale znane logo SV dekorowalo oba konce wybiegu. Sale balowa
nowojorskiego hotelu Nikko wypekniali najwieksi przedstawiciele Swiata mody. Laura
zarezerwowala miejsca w pierwszym rzedzie dla najwazniejszych krytykow,
a wieczorem, w Palladium, mialo odbyc¢ sie przyjecie na czeS¢ pana Spencera. Dziat
marketingu ciezko pracowal, by pierwszy od pieciu miesiecy pokaz firmy zyskat
mnoéstwo pozytywnych opinii.

Serita doszta do konca wybiegu, obrdcila sie po raz ostatni, ruszyta z powrotem.
Laura nie miata watpliwosci: ta dziewczyna jest najlepsza w biznesie. Rozkwita na
wybiegu jak aktorka na scenie. Wyprostowana, wrecz promieniuje aurg
wyrafinowanej elegancji; na niej nawet koszula hawajska wygladataby jak dzielo
sztuki. A jednoczes$nie pozwala widzom zajrzec za te fasade, przekonac sie, Ze nie jest
manekinem, lecz dziewczyna z krwi i koSci, ktéra w dodatku dobrze sie bawi.

Opanowana, pewna siebie, opu$cita wybieg, a gdy tylko zeszta widzom z oczu, jej
spokdj znikl, jakby go nigdy nie bylo.

— Z drogi — warknela, w jednej chwili zmieniajac wy¢wiczony krok w sprint godny
Carla Lewisa. Rozbierala sie juz w drodze do szatni, rozpinata guziki, szarpata zamki
blyskawiczne, ciaggnac za sobg ogon czterech asystentek. Jedna z nich zdotata w biegu
zmienic jej kolczyki, druga w ten sam sposob poprawita makijaz. Juz w szatni, czyli
wydzielonej czesSci hotelowej kuchni, trzecia zdjela jej z ndg srebrne pantofle na
wysokich obcasach i zastapila je czarnymi, nieco nizszymi. Czwarta wsunela jej przez
glowe biala bluzke. Modelka poderwala sie na réwne nogi i pobiegla z powrotem,
a kolejna asystentka biegla za nig z naszyjnikiem z perel. Zatrzymata sie obok Laury.
Naszyjnik ozdobit jej tabedzig szyje.

—Jak ja tego nienawidze — szepnela.

— Kogo chcesz oszukac? — Laura sie uSmiechneta. — Przeciez ty to kochasz.

— Racja.

Czterdziesci sekund po tym, jak znikneta za zastong w formalnej srebrnej sukni ze



zlotym pasem, Serita znéw pojawila sie na wybiegu, tym razem w granatowym
kostiumie ze skorzanym krawatem do kompletu.

,,CzyZ Serita nie wyglada pieknie w najnowszym...”.

— Pokochaja cie — powiedzial glosno asystent stojacy obok Benito Spencera. Szef
uciszyl podwladnego ostrym spojrzeniem. Zaciggnat sie papierosem tak mocno, ze
moglby wessac w phuca piteczke tenisowa. Przez stomke.

Laura spojrzata na swego najnowszego projektanta, ktéry naprawde nazywat sie
Larry Schwartz. Byt to dwudziestotrzyletni chlopak o chudej twarzy i dlugich
wlosach. Musial wiedzie¢, ze dzi§ decyduje sie jego przysztosSc projektanta. Wyrok
mieli wydac¢ siedzacy na widowni krytycy, zwykli ludzie, ktérym przypadkiem udato
sie zdoby¢ wiladze w Swiecie mody. Jutro rano Benito obudzi sie jako ,,nowy geniusz”
albo ,nic niewarte beztalencie”. Mimo imponujacego rozglosu w srodkach przekazu
to oni mieli podja¢ decyzje, a wielu z nich nigdy nie udato sie spelni¢ marzen, znalez¢
sponsora, urzadzi¢ wiasnego pokazu. Jesli chodzi o Svengali, to firma podejmowata
niewielkie w gruncie rzeczy ryzyko finansowe. Benito stawial na szale znacznie
wiecej.

Mlody projektant zdusit papierosa i zaczal poprawia¢ ubranie. Nie mogt znieSc¢
bezczynnos$ci. Laura szczerze zyczyla mu sukcesu. Byl wrazliwy, widziala w nim
talent. Zywila przekonanie, ze dzisiejszy pokaz sie spodoba.

Laura uwielbiala kiedy$ ten dreszczyk emocji zwigzany z wprowadzaniem nowego
talentu do $wiata mody. Tygodniami pracowata nad promocja nowej linii z pasja
rzezbiarza stojacego przed nowym blokiem marmuru. Siedziala w biurze do pdznej
nocy, osobiScie pilnowata kazdego szczegétu pokazu, poki nie doprowadzita go do
perfekcji. A potem, gdy sie konczyl, gdy dlugie godziny przygotowan przynosilty
wreszcie owoce, gdy na wilasne oczy widziata sukces, wypelniala ja radosc¢ i poczucie
spetnienia. Jednak teraz podobne uczucia nie miaty do niej dostepu. Znikly z jej zycia,
ktore oznaczato tylko przetrwanie. Bylo alternatywa Smierci, dobra czy zla, tego nie
potrafitla powiedzie¢. Svengali stanowilo koto ratunkowe chronigce ja przed Smiercia
w oceanie rozpaczy. Praca, jak zycie, juz tylko zabijata czas, odwracala jej uwage od
rzeczywistosci.

Kiedys... kiedy$ bylo zupelnie inaczej. Pamietala radoS¢ towarzyszaca jej
poprzedniemu pokazowi, przygotowanemu, gdy David jeszcze zyt. Odbyl sie
zaledwie kilka dni przed ich odlotem do Australii, w innym Zzyciu. Przez dhugi,
poprzedzajacy wydarzenie tydzien Laura pracowata w firmie prawie do péinocy.

Pewnego wieczoru, przed pokazem majacym odby¢ sie w hotelu Beverly Hills,
mozolita sie nad rozsadzeniem gosci. Ten element decydowat o sukcesie lub klesce.
Obrazitas wplywowego krytyka, nie dostal miejsca w pierwszym rzedzie i czes¢
piesni, choc¢by projekty byty rewelacyjne.

Siedziala przy biurku, pochylona nisko nad lista magazynéw mody, ktorych
przedstawiciele zapowiedzieli swoja obecno$¢. ,,Vogue” weszto w maly spér
z ,Mademoiselle”, wiec ludzi z tych magazynow nie wolno sadzac blisko siebie. A...

Cos jej przeszkodzito. Mimo ze w gabinecie nie byto nikogo, czula na sobie czyje$
spojrzenie. Powoli podniosta glowe, spojrzata w kierunku drzwi...



— Czes¢ — powiedziat cicho David.

Skupita wzrok. W kacikach jego oczu zobaczyta tzy.

— Dhugo tu stoisz? — spytala.

— Jakie$ pie¢ minut.

— Wszystko w porzadku?

David skinat glowa.

— Oczywiscie. Chciatem ci sprawi¢ niespodzianke.

— Co sie dzieje, Davidzie?

David wreszcie sie uSmiechnat.

— Nic, kochanie. Nic sie nie stato.

— Placzesz.

— Wzruszyltem sie, to wszystko.

— Czym?

David wszed} do gabinetu i mocno jq przytulit.

— Co moge ci powiedziec? Przyszedlem, bo chciatem cie zaskoczy¢. Pracujesz tak
ciezko, ze pomyslatem sobie: nalezy jej sie krotka przerwa. Dobrze jej zrobi.

— Miales racje — przyznata Laura.

— W kazdym razie stangtem w drzwiach, a ty... Siedziala$ za biurkiem, pracowatas$
i... Nie wiem. Po prostu uwielbiam patrze¢ na ciebie. Uwielbiam, kiedy
przekrzywiasz glowe przy czytaniu, kiedy uSmiechasz sie, bo wpadlas na nowy
pomyst. Uwielbiam sposéb, w jaki odgarniasz wtosy palcem. Uwielbiam nawet to
twoje potrzasanie noga. No wiec obserwowatem cie oczarowany i mys$lalem o tym,
jaka jestes$ piekna i jak bardzo cie kocham, i w ogole...

Laura przerwata mu pocatunkiem.

— Jeste$ najstodszym...

— Nie zaczynaj. Bo zemdli mnie od tej stodyczy.

— Kocham cie, Davidzie. Zawsze bede cie kochata.

,»A ten specjalny projekt Benito Spencera dla Svengali jest doskonaly dla kobiet
aktywnych. Mozna go nosic¢ z zakietem lub bez...”.

Dlaczego to wszystko zabrano wiasnie jej?

Twarze waznych krytykéw z pierwszych rzedow zlaly sie w jedna mase koloru
ciata. Dwa tygodnie minety od dnia, kiedy Laura stanela przed matka i pogodzita sie
z nig, przez dwa tygodnie grzebala w papierach, przygotowujac pokaz. A jednak ta
rozmowa nadal tkwita w pamieci, wbijala w nig ostre igielki, nie chciala da¢ o sobie
zapomnieC. Matka co$ przed nig ukrywata, Laura nie miala co do tego najmniejszych
watpliwosci. Matka ukrywata przed nig co$, co dotyczyto Davida.

Coz to mogto by¢ takiego? Czyzby chodzito o co$ z jego przesztosci? Jesli tak, to
skad dowiedziala sie czegokolwiek o jego przesziosci? 1 dlaczego nie chce
powiedzie¢, o co chodzi?

I cokolwiek sie zdarzyto, jak ma sie do terazniejszosci. ..

Morderstwo.

Mysli Laury rozszalaly sie w jej glowie. Te jedng prébowata odepchnaé¢, lecz nic
z tego nie wyszlo, zbyt mocno sie zakorzenita. T.C., ciotka Judy, ojciec...



zachowywali sie tak dziwnie...

Morderstwo.

...jakby co$ podejrzewali...

W tle brzmiat glos prezentera: ,,Z pewnoscia uderzy was czerwony zestaw.”.

Zniklo pieéset tysiecy dolarow. P6t miliona. Sq ludzie, ktorzy dla takich pieniedzy
popehniliby kazde szalenstwo. Klamaliby, oszukiwali, napadali, kradli, porywali,
mordowali...

Morderstwo.

Laura przypomniata sobie rozmowe z Richardem Corselem z banku.

— Pani maz polecit mi przela¢ pieniadze do Szwajcarii.
— Kiedy?
— Prosze. Nie moge powiedziec.

Dlaczego Corsel uchylat sie od udzielenia odpowiedzi na proste pytanie ,kiedy?”?
Chyba ze... Przesladowalo ja tyle pytan zwigzanych ze Smiercig Davida, ktory utopit
sie w burzliwych wodach Oceanu Spokojnego...

Utopit? David?

Nie mialo to ani odrobiny sensu. Shuchata, jak bliscy dyskutowali
o niebezpiecznych pradach, ale w jej uszach brzmiato to niezbyt przekonujaco. Prady
nie prady, David byl plywakiem rownie doskonatym jak ostroznym. Sprawdzitby
wszystko: wysokosc fali, site i kierunek pradu, nim w ogole wszedtby do wody. Moze
i byt cztowiekiem nieprzewidywalnym, ale nigdy nie podjatby bezmys$lnego ryzyka.
Zwlaszcza jesli to ryzyko wigzalo sie z jego zdrowiem.

Zeby taki cztowiek sie utopit?

Morderstwo.

Wydawalo sie, ze otaczajace jq Sciany szepcza to stowo. Piecset tysiecy dolaréw
znikto zaledwie kilka dni po Smierci Davida. Przypadek czy...

Morderstwo.

By¢ moze T.C. i inni zywili te same podejrzenia. To by thumaczylo ich dziwne
zachowanie w jej obecnosci. Czyzby prébowali ostania¢ ja przed prawda? Czy to
dlatego T.C. nie podobalo sie, ze tak zdecydowanie rozmawiata z Corselem z banku?
Czy rozpacz po $mierci Davida uczynila ja Slepa na prawde?

,Ostatnim kompletem jest odkrywczy zestaw wizytowy...”.

Laura usiadta. Hotel Nikko i pokaz mody catkiem wylecialy jej z glowy, istniaty
tylko jako ciche, nic nieznaczace glosy z tta. Czy powoli wpadata w szalenstwo, czy
tez po raz pierwszy wydarzenia zaczely nabieraC sensu? Niemal cztery miesigce
minely, bolesnie powoli, od dnia $Smierci Davida, a Laura nadal nie potrafila jej
zaakceptowac. Ludzie tacy jak on nie umierajq tak po prostu. Umyst z catej sity bronit
sie przed mysla o takiej Smierci. Nie David, przeciez...

Davidzie, co sie z toba stato? Co oni ci zrobili?

Pokaz skonczyt sie wreszcie. Serita podeszta do Laury. Usiadla.

— Chyba nieZle poszto — powiedziala.

Laura skinela glowa. Przyjacidtka rozpoznata dobrze jej juz znany, nieprzytomny



wyraz jej twarzy, ale w nieruchomych oczach wyczytala, ze stato sie cos jeszcze.

— Oho! I co teraz?

Laura nieco oprzytomniata.

— Co$ mi sie nie zgadza, Serito.

— Na przykitad co?

Nim Laura zdazyla odpowiedzie¢, jeden z asystentow Benito Spencera dotknat jej
ramienia.

— Telefon do ciebie — powiedziat.

— Niech zostawi wiadomos¢.

— Dzwoni pan Richard Corsel z jakiegos bostonskiego banku. Twierdzi, Ze to pilne.

Gloria zdjeta z wieszaka szary recznik i delikatnie wytarta nim twarz. Ciekawe, ze
jej tazienka cala urzadzona byla w odcieniach szaro$ci. Rodzice mieli lazienke
czerwong, Laura niebieska, a tazienka na dole byla zoétta. A jej — szara. Gloria
zastanowila sie przelotnie, czy to moze o czyms$ $wiadczy¢ i czy to nie omen.

No, cokolwiek by o tym sadzi¢, juz nie.

Odwiesita recznik. Spojrzata w lustro, palcami rozczesala geste jasne wiosy. Przez
chwile przygladata sie swojemu odbiciu; tak, nigdy nie wygladata i nie czula sie
lepiej. Prawde mowiac, czula sie tak dobrze, ze mimo protestow doktor Harris
odwolala reszte sesji. Nie potrzebowala juz pomocy psychiatry. Od tej pory jej
lekarstwem bedzie mitos¢.

Gloria wrécita do sypialni, przeszta nad dwoma lezacymi na podtodze walizkami,
zeszta po schodach. Przed drzwiami do saloniku zawahatla sie, po czym weszta do
Srodka. Skrecila za rogiem. Oboje siedzieli na kanapie. Czytali. James Ayars podniost
glowe i spojrzal na nig znad okular6w do czytania. W reku trzymat ,,New England
Journal of Medicine”. Piekna Mary Ayars, opierajac nogi na stoteczku, ze sczesanymi
do tylu i zwigzanymi wlosami, przegladata najnowszy numer ,,New Yorkera”.

— Czes$¢ — przywitala ich corka.

— Dzien dobry, kochanie. — Matka odlozyla magazyn. — Wszystko w porzadku?

— Tak, dziekuje. Po prostu chciatam o czyms z wami porozmawiac.

Ojciec usiadt prosto.

— A o czym?

Gloria nie byta pewna, jak powinna zaczac.

— Wiecie, ze ostatnie kilka tygodni spedzam z przyjacielem? — spytala wreszcie.

— Tak — przyznata Mary.

Teraz byto juz latwiej.

— No wiec bylam z mezczyzna. Z przyjacielem, tylko Ze on jest kim§ wiecej niz
przyjacielem. Jaki$ czas temu wyjechaliSmy na weekend w Deerfield Inn i od tego
czasu spedzam z nim wszystkie noce.

Gloria obserwowata rodzicow. Po ojcu, jak zwykle, niczego nie mozna bylo
poznag, ale twarz matki wyraZnie sie rozpromienita.

— Znalazta$ sobie mitego chlopaka? — spytala z nadzieja.



Corka skineta glowa.

— Jest kim$ zupeknie wyjatkowym. PostanowiliSmy zamieszka¢ razem.

— Rozumiem — powiedziat doktor Ayars.

— Kochamy sie.

— Rozumiem — powtérzyt, kiwajac glowa.

— Jak sie nazywa ten mtody cztowiek? — spytata Mary z uSmiechem.

Gloria odgarneta z twarzy blond grzywe.

— Stan Baskin.

USmiech znikl. Mary wygladatla tak, jakby kto§ wymierzy! jej policzek.

- Co?

— Brat Davida, mamo. No tak, oczywiscie, nie mieliScie okazji sie spotkac.
Przyjechal do Bostonu na pogrzeb Davida. Ty go poznates, tato, prawda?

— Akurat nie. Nie poznatem — odpar} rzeczowo doktor. — Byto tam mnostwo ludzi
i panowalo takie zamieszanie, ze nie miatem okazji. Ale Laura wspomniata, ze okazat
sie bardzo pomocny.

— To prawda. — Gloria spojrzata na matke. Jej twarz zastygla w wyrazie przerazenia.

Ojciec zdjat okulary.

— A wiasciwie... jak do tego doszto?

Gloria wzruszyta ramionami.

— Po prostu doszto. Bardzo sie kochamy.

Mary udato sie odzyskac glos.

— Kochanie, jestes pewna? Bo wiesz, zamieszka¢ z mezczyzna... to wielki krok.

— Wiem, mamo. Mam trzydziesci jeden lat. Nie jestem dzieckiem. Kocham Stana.

W oczach matki blysnela panika.

— Glorio, sadze, Ze nie powinnas...

— Zyczymy ci szcze$cia — przerwat jej ojciec, uciszajac zone ciezkim spojrzeniem. —
Jesli ty bedziesz szczeSliwa, my tez bedziemy.

Obojetna na dezaprobate matki, moze nawet nie zdajac sobie z niej sprawy, Gloria
podbiegla do ojca, zarzucita mu rece na szyje i pocalowata go mocno, a potem tak
samo mocno u$cisnela matke.

— Kocham was oboje!

— A my kochamy ciebie. — James u$miechnat sie ciepto. — Bardzo chcielibySmy
spotka¢ sie z tym mlodym czlowiekiem, najszybciej jak to uznacie za stosowne.
Przyprowadz go ktoérego$ wieczoru. Na kolacje.

— Nie...! — Mary umilkla, opanowata sie. — To znaczy tylko wtedy, gdy bedzie wam
to naprawde odpowiadato. Nie chcemy was do niczego zmuszac.

— Do niczego mnie nie zmuszacie. To bardzo mile zaproszenie.

— Doskonale — zakonczyt rozmowe doktor.

— Tato, pomozesz mi znies¢ walizki do samochodu?

— Jasne. Przyjde za sekundke.

Gloria wyszta z pokoju. James wsungl zakladke miedzy kartki pisma, powoli
odlozyt je na niskim stoliku, westchnal, wstal powoli i wychodzac, spojrzat na zone.

— Sadze, ze powinniSmy powaznie porozmawiac.



— Moéwie ci, ze w tym facecie jest cos dziwnego — powiedzial do Earla Robertsa
Tim Daniels.

— Tez mi odkrycie — prychnat Timmy. — Od wygrania konkursu rzutéw za trzy nie
powiedziat do mnie nawet pieciu stow.

Gracze napili sie wody ze zbiorniczka w szatni i wrocili na sale. Obaj byli mokrzy
od potu, a jesli juz o tym mowa, wszystkich pietnastu graczy w zespole Celtow bylo
mokrych od potu. W tej chwili trwala przerwa w treningu i gracze rozeszli sie po
parkiecie, prébujac odzyskac¢ oddech.

Wszyscy oprocz jednego.

Timmy padt na parkiet obok Earla.

— Facet nic nie mowi, tylko gra i wychodzi — powiedziat.

— Mnie to pasuje.

— Niby dlaczego?

— Bo go nie lubie. Z nim jest cos nie tak.

— Na przykitad?

Earl wzruszyt ramionami.

— Powiedzmy sobie szczerze: Mark Seidman to wielki gracz. Podaje i rzuca jak nikt
w tym biznesie.

— Wiec?

— Wiec gdzie sie, do cholery, podziewal? Jak kto§ moze by¢ tak dobry i nie gra¢ na
uniwersytecie?

Timmy obrdcit sie tak, by mogt obserwowac rzuty Marka.

— Nie mam zielonego pojecia. Clipowi chyba powiedzial, Ze studiowat za granica.
Jego rodzina wiele podrézowala czy co$ w tym rodzaju.

— Ale nikt nic o nim nie styszal — upierat sie przy swoim Earl. — W ogdle nie
odzywa sie do prasy. Prébowali go skloni¢, zeby im co$ powiedzial, to ich niezbyt
uprzejmie splawil. Widziatles nowego, ktory by sie tak zachowywal? No bo dopiero
czeka go pierwszy rok w NBA, a gos¢ juz zachowuje sie jak primadonna. Kto to
zrozumie?

Timmy skinat glowa.

— Kazdy dzieciak marzy o NBA, on jednak caly czas jest taki cholernie smutny.

Przez chwile obaj przygladali sie rzutom Marka. Earl wytart recznikiem spocong
twarz.

— Jest jeszcze coS, co mnie niepokoi.

— Wiem, o co ci chodzi — przytakngt Timmy.

— Zupelnie jakby umyslnie grat jak on. Mnie to wkurza.

Timmy spojrzat na Earla.

— Eee, chyba nie o to chodzi. Jest kilku innych, rzucajacych w ten sposob.

— Rzucajacych, tak. — Kolejna pitka przemknela przez obrecz. — Ale kto z nich tak
trafia?



Laura i Serita wkroczyty do Heritage of Boston i praca w banku dostownie zamarla.
Ucicht stuk klawiszy, obrécily sie glowy, wytrzeszczyly oczy, opadly szczeki.
Mezczyzni tylko sie na nie gapili. Obie kobiety byly doskonale swiadome faktu, ze
intensywne spojrzenia wywoluja u mezczyzn zawienie. One dwie w jednym miejscu
mogly kazdego doprowadzi¢ do nieprzytomnosci.

— Gapiq sie na nas — szepnela Serita.

— A tobie w to graj.

— Zawsze.

Przeszly przez sale obshugi klientow, kierujac sie do czeSci wydzielonej na biura.
Odprowadzily je pozadliwe spojrzenia i rozdziawione usta mezczyzn. Po chwili do
uszu Laury dobiegt klekot klawiszy.

Starsza sekretarka o ciemnoszarych wlosach z delikatnym odcieniem zieleni
spojrzala na nie zza biurka i podejrzliwie zmruzyla oczy. Plakietka na biurku
identyfikowata jq jako panig Eleanor Tansmore.

— Czym moge stuzy¢? — spytala.

— ChcialybySmy zobaczyc¢ sie z panem Richardem Corselem.

— Och, rozumiem. Czy sg panie umowione?

— Raczej nie — przyznata Laura — ale wie, ze przyjdziemy.

— Coz, pan Corsel jest dzi$ bardzo zajety. Moze zadzwonig panie pézniej w celu
ustalenia terminu spotkania?

— Mam lepszy pomyst — wtracita Serita. — Dlaczego nie mialaby pani zawiadomi¢
pana Corsela, ze jesteSmy?

— A kogo mialabym mu przedstawic?

Dziewczyna u$miechneta sie ztosliwie.

— Pan Corsel kupit nas u agenta, pana... no... Tyrone’a Landreaux.

— Slucham? — zdumiata sie sekretarka.

—No i jesteSmy. Czarna i biata. Wedlug zamowienia.

- Co?

— Pospiesz sie, kochaniutka. Melduj nas. Czas to pienigdz. W naszym przypadku
duzy pienigdz, jesli rozumiesz, co mam na mysli.

Pani Tansmore podniosta stuchawke telefonu. Usmiechata sie kpiaco.

— A przyniosty panie moze wiasne bicze i tancuchy? Bo chyba wiecie, ze pan
Corsel nie znosi uzywac swoich?

Serita spojrzata na nig wyraznie zdziwiona.

— Pani sobie ze mnie kpi!

— I owszem.

Tym razem w spojrzeniu modelki by} nieklamany szacunek.

— JesteS w porzadku, pani T.

— Z ciebie tez dobry numer. A teraz prosze, usigdzcie.

— Przepraszam za zachowanie przyjacidtki — wtracita sie do rozmowy Laura. —
Gdyby mogta pani poinformowac pana Corsela, ze przyszta Laura Baskin, sadze, ze
znalaziby dla nas czas.

— Laura Baskin? Ta modelka?



— Byta modelka.

— Czytatam o pani mezu. Bardzo mi przykro.

— Dziekuje.

Sekretarka przeniosta zainteresowanie na Serite.

— A kim jest pani dowcipna przyjaciotka?

— Ochrona osobista — odparta Serita bez wahania. Sekretarka postala jej stuzbowy
usmiech.

— Prosze usigs¢, a ja zawiadomie pana Corsela o wizycie. Obie dziewczyny
postusznie zajely wskazane im krzesta.

Drzwi jednego z gabinetow otworzyly sie, do sekretariatu wszed} niski facet
o cienkich wasikach.

— To on? — pytala Serita.

Laura pokrecita glowa.

— Swietnie.

Mezczyzna zobaczyt dwie czekajace na co$ piekne kobiety, wciagnat spory
brzuszek i usmiechnagt sie. W odpowiedzi Serita puscita do niego kuszaco oko,
a potem zatozyla jedna dluga noge na drugg dluga noge. Bankier omal nie potknat sie
o wlasny jezyk. Zareagowala na to Smiechem.

— Daj juz sobie spokéj — ostrzegla jq Laura.

— Jasne, przepraszam.

— Naprawde nie mozna cie nigdzie zabrac.

— Ja tylko prébuje roztadowac sytuacje.

— Przestan wreszcie.

— Dobrze. Ale nigdy nie widzialam cie takiej spietej. Nie do twarzy ci z tym, wiesz?
Rozluznij sie, dziewczyno.

— Serito?

- Co?

— Czy ja oszalatam? Z tymi teoriami konspiracyjnymi, podejrzeniami morderstwa.

Serita wzruszyta ramionami.

— Prawdopodobnie tak.

— Bardzo ci dziekuje.

— Postuchaj, Lauro. Wiem, Ze nie zostawisz tej sprawy, poki nie dowiesz sie
dokladnie, co zaszto. No wiec prosze, dowiaduj sie. Zajrzyj pod kazdy kamien. Jesli
dzieje sie co$ dziwnego, to sie tego dowiesz. Jesli nie dzieje sie nic dziwnego, to tez
sie tego dowiesz.

— Pan Corsel chce panig widzie¢ — oznajmita Eleanor Tansmore.

Laura wstala.

— Idziesz ze mng?

— Nie. — Serita uSmiechnela sie tobuzersko. — Pogadam z moja przyjaciotka, panig
T, a ty rozedrzyj faceta na strzepy sama.

— Jeste$ dobra przyjaciotka.

Laura odwrocita sie, skrecita w korytarz. Gdy tylko znikla jej z oczu, usmiech
spelzt z twarzy Serity. Dziewczyna zamrugata, odpedzajac 1zy.



— Najlepsza — szepnela do siebie.
EEE

Doktor Ayars przygladat sie kobiecie, ktéra byta jego Zona od trzydziestu trzech lat.
Powrocit pamiecia do dnia ich pierwszego spotkania. Odbywal wowczas staz
w szpitalu w Chicago, pracowat sto godzin w tygodniu, jesli akurat nic szczeg6lnego
sie nie dzialo. Jego przyjaciotka byla bystra studentka Uniwersytetu Chicago, Judy
Simmons. Sliczna, drobna Judy Simmons. Ladna dziewczyna. Kasztanowate wiosy,
Swietna figura, dobrze czul sie w jej towarzystwie. Mlody doktor Ayars zakochat sie
w Judy Simmons.

Po czym spotkat jej mtodsza siostre, Mary.

Kiedy Judy przedstawila go Mary, natychmiast poczul ucisk ponizej brzucha.
W zyciu nie widziat tak pieknej dziewczyny, nie wyobrazal sobie nawet, Ze taka uroda
moze istnie¢. Mary Simmons u$miechneta sie do niego tego pierwszego dnia
i zaczarowata go tym uSmiechem. Byt to bardzo zmystowy czar. W jej towarzystwie
wil sie przerazajaco bezradny, a gdy na nig patrzyl, w jego spojrzeniu bylo
niezaspokojone pozadanie. Wiedzial, ze to ta dziewczyna zostanie jego zona.
Obojetne, jakim kosztem, ale musi jg mie¢, uwielbiac...

Przerazala go sila tej obsesji.

OczywiScie nie bylo to takie proste. Sprawy komplikowata Judy, ale stodka,
kochana Judy zrozumiata. Zeszta im z drogi i zyczyla szczeScia.

Teraz, prawie trzydzieSci cztery lata pdzniej, Mary nadal byla porywajaca
pieknoscia. I nadal zdarzato sie, Zze na widok jej wspaniatej urody James czul uscisk
ponizej brzucha. Ich malzenstwo nie bylo wolne od probleméw, bo w ktérym
malzenstwie ich nie ma, ale ogdlnie rzecz biorac, zdaniem doktora zastugiwalo na
miano doskonalego. Wychowali dwéjke wspaniatych dzieci. Zycie okazalo sie dla
nich dobre...

...z wyjatkiem...

— Co sie dzieje? — spytal Zone.

— Dzieje? — powtorzyla.

— Wiesz, o co pytam. Nie aprobowalas Davida. Nie aprobujesz jego brata.
Dlaczego?

Mary przetknela z wysitkiem.

—Ja... nie jestem pewna. Po prostu nie ufam tej rodzinie.

— Dlaczego?

— Naprawde nie wiem, James.

— Mary, zawsze bytas dobra matka. Nigdy nie ukrywatem, Ze jestem dumny z tego,
jak wychowala$ nasze corki. Pamietasz, jak Gloria miata te swoje problemy, a ja
przysiagtem, ze nie pozwole jej wroci¢ do domu?

Mary skinela glowa.

— No wiec mylitem sie. I ty wiedzialas, ze sie myle. Ale wiedziata$ tez, Ze nie ma
sensu spieraC sie ze mng w tej sprawie. Wiec zamiast sie kloci¢, wskazalas mi
wlasciwa droge tagodnymi stowami. Sklonita§ mnie, bym zrozumial, ze Gloria



pozostaje nasza corka bez wzgledu na to, co by zrobita. Pamietasz?

Mary znéw mu przytaknela.

— A teraz, jak sadze, nadeszta moja kolej. Uwazam tez, ze powinna$ powaznie
zastanowi¢ sie nad konsekwencjami tego, co robisz. Zastanow sie, do czego
doprowadzito odtracenie Davida...

— Co? — przerwata mu Mary. Podniosta glos. — Winisz mnie za to, co sie stato? Ty
takze?

— Laura za nic cie nie wini. — Doktor probowat dodac jej odwagi. — Ja rowniez.
Laura cierpi, denerwuje sie i nie méwi tego, co mysli.

— To nie byta moja wina — powt6rzyta Mary z naciskiem.

— Robitam, co uznatam za stuszne.

— Nie rozumiem, o czym moéwisz. Co miatas przeciw Davidowi?

— Robitam tylko to, co uwazatam za najlepsze.

— Dla kogo najlepsze?

Mary podniosta glowe. Jej ptonace spojrzenie rzucatlo mu wyzwanie.

— Dla samej Laury!

— Czy dotyczy to takze Glorii i Stana? Robisz to, co uwazasz za najlepsze dla
Glorii? — dociekat James.

Jego piekna Zona osunela sie na kanapie. Zamknela oczy. Przez jej glowe
przelatywaly przypadkowe mysli. Prébowala sie skoncentrowac, ale bylo to takie
trudne...

James bywa taki madry, mys$lata. OczywisScie ma racje. Tym razem jej stowa nie
zostaly wypowiedziane w obronie corki. Tym razem za najwazniejszq uznala siebie.
Popehita blad. Corki musza by¢ na pierwszym miejscu. Zawsze.

Poczula, jak ogarnia ja strach. Uspokoj sie, upomniata sama siebie. Bo w koncu
jaka krzywde Stan Baskin moze wyrzadzi¢ mnie i mojej rodzinie? Teraz?

Odpowiedziata sobie na to pytanie i zadrzata.

Richard Corsel wstal na powitanie Laury, uSmiechajqc sie niepewnie. Przerzedzone
wilosy bankiera domagaly sie grzebienia, by}l nieogolony. Nie przypominat
eleganckiego, doskonatego w kazdym calu wiceprezesa banku, ktérego Laura miata
przyjemnos¢ poznac.

— Pani Baskin — sprobowat usSmiechnac sie szerzej, ale bez powodzenia — mito mi
pania znowu widziec.

— Dziekuje.

— Prosze, niech pani usiagdzie. Jak sie pani czuje tego pieknego dnia?

— Doskonale.

— To Swietnie, to bardzo dobrze. — Rozejrzat sie jak zamkniete w klatce zwierze
rozpaczliwie szukajace drogi ucieczki. — Czy moge czyms$ pani stuzy¢? Kawa?

— Nie, dziekuje za kawe. Panie Corsel, powiedzial pan przez telefon, Zze ma dla
mnie wazne wiadomosci.

USmiech znik! nagle, jakby pokonato go zmeczenie.



— Tak. By¢ moze... te wiadomosci okaza sie wazne.

— Nie rozumiem.

Mezczyzna powoli pokrecit glowa.

— Ja takze, pani Baskin. Ja takze.

— Co pan chce przez to powiedziec¢?

Corsel ujat dugopis, bawit sie nim przez chwile, odtozyt go na biurko.

— Chodzi mi o to, ze jeszcze raz przejrzatem historie konta pani meza. Co$ moze
by¢ nie tak.

— Co jest nie tak?

— Moze by¢ nie tak — poprawil ja bankier. Wyjat teczke z szuflady biurka. — Czy
moge zadac¢ pani pytanie?

Laura skineta glowa.

Corsel odchylit sie w fotelu, spojrzat w sufit i juz nie opuscit wzroku.

— 7 informacji prasowych wynika, ze pani maz poszedt poptywac czternastego
czerwca i utopit sie tego samego dnia miedzy szesnasta a dziewietnasta czasu
australijskiego. Mam racje?

— Tak.

Bankier skingt glowa, nie zmieniajqc obiektu zainteresowania.

— Miedzy nami i Australig jest pietnascie godzin roznicy. U nas jest wczesniej. Co
oznacza, ze pan Baskin zgingl czternastego czerwca pomiedzy pierwsza a czwarta
W NoCy naszego czasu.

— Zgadza sie.

Corsel zaprzestal kontemplacji sufitu, ale nie spojrzat na goscia.

— Pan Baskin zadzwonit do mnie czternastego czerwca o wpét do dziewiatej rano,
czyli w Australii dochodzita péinoc. Czyli co najmniej pie¢ godzin po Smierci.

Strach zmrozit Laurze krew w zylach.

— Prosze. — Corsel przesunat teczke w jej strone. — Moze pani sama sprawdzic.
Zgodnie ze znajdujacymi sie tu informacjami pan Baskin zadzwonil do mnie kilka
godzin po Smierci.

— Jest pan pewien, Ze dobrze zapamietal pan godziny? Moze doszto do pomyiki.

Bankier potrzasnat glowa.

— Niemozliwe. Chociaz rozpoznatem glos pana Baskina i podat prawidtowe hasto,
nalegatem na weryfikacje. Ze wzgledu na wielko$¢ transakcji.

— Co pan ma na mysli, méwiac o weryfikacji?

Bankier przetknat z wysitkiem.

— Poprositem go o numer telefonu i to ja zadzwonitem do niego. Telefon odebrata
kobieta méwiaca z australijskim akcentem. Przelaczyla rozmowe. Tu ma pani
zapisany numer, a takze kopie rachunku telefonicznego potwierdzajqcq czas.

Laura przerzucita papiery. Zobaczyta numer 011-61-70-517-999. I czas rozmowy.
Poczula, jak przygniata ja wielki ciezar. Jakim cudem...? Godzina rozmowy: 6sma
czterdziesci siedem. Data: czternasty czerwca. Trzynascie minut przed péinoca czasu
australijskiego. Dobre kilka godzin po tym, jak David sie utopit.

— Zero jedenaScie to rozmowa miedzynarodowa, sze$¢dziesigt jeden kod Australii,



a siedemdziesiat kierunkowy Cairns.

Cairns, powtorzyla Laura w mys$li. Tam spotkalam sie z Grupa Petersona.
Negocjowatam z nimi, a David topit sie gdzies blisko...

— Nie rozumiem — przyznata. — Jak to mozliwe, ze David dzwonit do pana piec¢
godzin po $mierci?

Corsel wzruszyt ramionami.

— Nie jestem detektywem, pani Baskin. Wiem tyle, Zze wlasnie poznata pani fakty.
Choc¢ dla mnie jest to bolesna sprawa, musze przyzna¢, ze miata pani racje. Ktos
w jaki$ nieznany mi sposob nie tylko zdobyt hasto Davida, ale tez nasladowat jego
glos wystarczajaco dobrze, bym dat sie oszuka¢. Nie potrafie wyobrazi¢ sobie innej
mozliwosci... no, chyba Ze koroner btednie okreslit czas Smierci.

Laura zgarbila sie w fotelu. Jesli koroner sie pomylil, to co David robit przez kilka
godzin? I dlaczego przelewat pienigdze z banku do banku kilka godzin przed kapiela
o poinocy?

— Moge zatrzymac te akta, panie Corsel?

— Wolalbym, zeby spisata pani sobie to, co moze sie pani przyda¢, przynajmniej na
razie. OczywiScie sprobuje wytropi¢ zaginione pienigdze. Pani maz... to znaczy ktos,
kto ze mna rozmawial, dysponowat jego hastem i nalegal na zachowanie tajemnicy,
wiec blagam, pani Baskin... nigdy pani tego nie widziala, dobrze? Zaczynam sie
martwic o rzeczy znacznie wazniejsze niz praca.

Laura skineta glowa. Doskonale rozumiata, o czym méwi.

Wraz z Serita wrocita do siebie i natychmiast zadzwonita. 011-61-70-517-999.
Wyobrazata sobie, jak wyslane przez nig impulsy wedrujq tysigce kilometréw po
kablach i miedzy satelitami, az wreszcie docierajq z Bostonu do matego miasteczka po
drugiej stronie Swiata, w Australii. Po kilku sekundach ustyszala glosny trzask
zaklocen, a potem sygnat centrali.

Sciskata stuchawke z sila, ktérej nawet u siebie nie podejrzewala. Mogla tylko
czekaC. Po trzecim sygnale kto$ podnidst stuchawke. Przerazliwe wycie sprzezenia
przemknelo przez pot Swiata wprost do jej ucha, a potem odezwal sie glos miodej
kobiety.

— Hotel Pacific International. Czym moge stuzy¢?
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Laura bez stowa odlozyla stuchawke.

— O co chodzi? — spytata Serita. — Do kogo sie dodzwonitas?

Laura doskonale pamietata ten hotel. Okno sali konferencyjnej Grupy Petersona
wychodzito wprost na wysoki budynek Marlin Jetty; byt to piekny widok.

— Do hotelu Pacific International.

Serita wzruszyta ramionami.

—1 co z tego wynika?

— Przy tej samej ulicy stoi budynek Petersona — wyjasnila Laura monotonnym,
bezdZwiecznym glosem. — Do banku dzwoniono z telefonu, ktéry niespelna
przecznica dzielita od miejsca, gdzie miatam spotkanie.

Jej przyjacidtka usiadla wygodnie, zsunela pantofle z nég, kopniakiem postata je
w drugi kat pokoju.

— Cala ta sprawa zaczyna wygladac troche niesamowicie, nie uwazasz? — Laura nie
odpowiedziata. — Tylko czekac, az rozlegnie sie muzyczka ze Strefy mroku. I co masz
zamiar zrobi¢? Dzwonisz do T.C.?

— Nie teraz.

— A to czemu?

— Bo moim zdaniem on co$ juz podejrzewa.

— Co? Jak to mozliwe?

Laura wzruszyta ramionami.

— Jest zawodowcem, prawda? Jesli ja potrafie do czegos dojs¢, to on tym bardziej.

— Wiec dlaczego nie mielibyScie potaczyc¢ sit? — zdziwita sie Serita.

— Nie. — Jej przyjaciotka pokrecita glowa. — Moim zdaniem T.C. nie chce wiedzie¢,
co sie stalo naprawde... albo juz odkryt i nie chce, zebym wiedziala.

— Nie widze w tym za grosz sensu, dziewczyno.

— Wiem. To tylko przeczucie, ale nie moge sie go pozbyc.

— Lepiej pozbadz sie go i pogadaj z tym gliniarzem.

— Moze pdzniej. Na razie chyba wezme prysznic i zmienie ubranie.

— Nie krepuj sie. Poczekam, az skonczysz. Pozyczysz mi ten swoj biaty kostium?

— Jasne. Pewnie na tobie i tak lepiej wyglada.

— To dzieki ciemnej cerze.

Laura usmiechnela sie stabo. Poszla do tazienki. Serita odczekala, az rozlegnie sie
szum lecacej wody, po czym podniosta stuchawke telefonu i wybrata numer.

—T.C... — powiedziala cicho — musimy porozmawiac.



Stan Baskin wygladal przez okno wychodzace na Charles River. Niemal pod
kazdym wzgledem ich nowe mieszkanie nie byto niczym wyjatkowym. Sypialnia,
pokoj dzienny, tazienka, kuchnia i taras. Jesli o niego chodzito, w cholere z sypialnia,
pokojem dziennym i lazienka, tylko zostawcie mi taras. Widok uspokajal go jak
delikatna pieszczota. Cho¢ wprowadzili sie tu z Glorig zaledwie kilka dni temu, juz
wydawalo mu sie, ze spedzit setki szczesliwych godzin, przygladajac sie Charles
River, studenckim parom spacerujacym wzdluz jej brzegow, todziom wiostowym
Harvardu mknacym po jej spokojnych wodach. A noca rzeka blyszczala niczym
drogocenny naszyjnik Swiatlami padajacymi ze stojacych po jej obu stronach
budynkéw i odbijajacymi sie w jej lustrze.

Zazwyczaj Gloria byta wowczas obok niego, zapatrzona na rzeke jak on. Ale nigdy
nie przeszkadzala mu, gdy byl pograzony w myslach. Miata niezwykly talent
rozpoznawania, kiedy ma ochote na rozmowe, a kiedy chce, zeby zostawi¢ go
w spokoju. W tej chwili siedziata w firmie siostry, planujac strategie marketingowq
dla linii mtodziezowej. Do domu wroci pewnie za kilka godzin.

Stan odwrocit sie od okna. Doskonale zdawat sobie sprawe z tego, ze wkrétce musi
znalez¢ sobie prace (albo wykreci¢ dobry numer). DziesieC tysiecy, zarobione na tym
cyrku w Deerfield, juz mu sie konczyto. Cholera weZzmie pana K, tylko on dobrze na
tym zarobil. Piecdziesigt tysiecy zwrotu dlugu, dziesie¢ tysiecy procentow
i dwadziescia tysiecy czystego zysku minus te kilka dolcow, ktére zaplacil temu
neandertalczykowi Bartowi.

Siegnal po lezaca na kanapie gazete. Dostat cynk w siodmej, Breeze’s Girl nie
miala podobno prawa przegrac. Jego kontakt byl tego calkiem pewien, ale w jego
uszach brzmialo to dziwnie. Prawie nigdy nie stawial na klacze. Ludzie, zwierzeta,
bez roznicy, klaczom po prostu sie nie wierzy. Kobieta nigdy nie pomoze mezczyzZnie.

Zegar wskazywal pietnasta. Gloria wracala zwykle miedzy osiemnasta
a dziewietnastg. Czyli najwczesniej za trzy godziny. Stan potrzasnat glowa; nie miat
pojecia, dlaczego liczy godziny do jej powrotu. Gdyby nie znal siebie lepiej,
przysiaglby, ze za nig teskni. Ale to bylo niemozliwe. Stan Baskin nie tesknil za
kobietami, to kobiety tesknily za Stanem Baskinem.

Poszed} do kuchni, nalat sobie szklanke soku pomaranczowego. Kiedy by} maty,
codziennie rano matka wyciskala mu Swiezy sok, bo wiedziata, jak bardzo go lubi.
Biedna stara, w koncu umarla na raka. Co za cholerna, pieprzona choroba, pomyslat.

Albo masz szczeScie i sama sie cofnie, albo musisz leze¢ w t6zku i czeka¢, az cie
wykonczy. Az zezre cie od srodka. Albo, co gorsza, lekarze kaza ci przejS¢ przez to
cholerne gowno, chemoterapie. Stan pomyslat jeszcze, Ze nie ma mowy, on nie da sie
w to wrobi¢. Jesli spotka mnie jej los, znajde najwiekszy pistolet na Swiecie, kupie go,
przytoze lufe do skroni i pociggne za spust.

I nie zyje. Szybko, bezbolesnie. Tak jak to bylo z tatg. A przynajmniej oni wszyscy
tak mysla, tylko Ze ja wiem lepiej.

Codziennie rano mama wyciskata mu sok ze swiezych pomaranczy. ,,Jest zdrowy”,
powtarzala, ale Stana nie trzeba bylo namawiac do picia gestego ptynu, w ktérym byly
mate dziurki. Kochat §wiezo wycisniety sok Grace Baskin. A potem jego ojciec umart



(zostal zamordowany) i wszystko sie zmienito. Stan mial wowczas dziesie¢ lat,
a David niespelna dwa.

Na pogrzebie byto mnoéstwo ludzi z uniwersytetu: profesoréw, dziekanow,
sekretarek, studentow. Przyszli tez wszyscy sasiedzi. Stan stal spokojnie obok mamy.
Mama byta ubrana na czarno. Ptakata w bialg chusteczke.

— Musimy mysle¢ o Davidzie, Stan — powiedziala, patrzac na opuszczang do grobu
trumne. — Musimy wynagrodzi¢ mu to, ze bedzie dorastat bez ojca. Rozumiesz?

Stan postusznie skingt glowa, ale tak naprawde wcale nie rozumiat. Dlaczego
nalezalo zajac¢ sie wtasnie Davidem? Przeciez nawet nie znat ojca. David nie uczyt sie
od taty, jak tapa¢ pitke w baseballowa rekawice. Nie chodzil z nim na ryby, do
muzedw, na mecze, na filmy, do diabta, nawet u dentysty z nim nie byt Prawda
wyglada tak, ze David nie bedzie pamietat Sinclaira Baskina.

Grace Baskin widziala to inaczej. Juz na zawsze. Postanowita po$wieci¢ calg swa
energie na wychowanie ukochanego Davida. Postanowita by¢ dla niego i matka,
i ojcem, nawet jesli dla starszego nie zostawalo nic, nawet matka.

Stan nieszczegdlnie sie tym przejat. Bo kto by tam potrzebowat matki? A w ogole
na co komu kobieta? Zycie szybko nauczylo go, ze kobiety w wiekszosci s
bezwartoSciowe i okrutne. Zasadniczo mozna je podzieli¢ na dwie grupy: te
pasozytnicze, pragnace tylko cie wyssac, i te twarde suki, uzywajace stéw , mitos¢”
i,,by¢ razem” po to, zeby cie posias¢ na wlasnosc¢, kontrolowac i zniszczyc.

W tym wiasnie lezalo piekno zyciowej drogi Stana, chociaz ci, ktérzy go nie
rozumieli, mowili o oszustwie. On po prostu odwrocit role. Wykorzystywat kobiety,
tak jak kobiety wykorzystuja mezczyzn. I za to chciano go wsadzi¢ do wiezienia?
Cholernie $mieszne. Tyle sie méwi o réwnosci, o sprawiedliwo$ci, wiec czemu nie
zamyka sie tych wszystkich interesownych suk udajacych, ze zalezy im na facecie,
chociaz tak naprawde chodzi im tylko o forse? Kurcze, gdyby je zamkna¢, na
wolnosci zostatoby moze kilka bab!

Oczywiscie, Stan z pierwszej reki wiedzial, jakie szkody moze wyrzadzi¢ kobieta.
Dowiedziat sie tego od kobiety. Miat szesnascie lat, kiedy uwiodla go
trzydziestoletnia rozwodka, Concetta Caletti. A taki byt pewny, Ze to najmadrzejsza,
najpiekniejsza, najbardziej wyrafinowana kobieta na Swiecie! Mlody Stan Baskin
okazal sie nawet wystarczajaco ghupi, by uwierzy¢, ze sie zakochal. Posunat sie
daleko: rzucit szkote i powiedzial Concetcie Caletti, Ze chce sie z nig ozeni¢. Concetta
go wySmiata.

— Jestes tylko chtopcem — powiedziata ta ciemnoskora pieknosc.

— Kocham cie — powtorzyt szesnastolatek.

— Kochasz? — Jej spojrzenie spalito mu serce na popiot.

— Kto nauczyt cie tego stowa? Nie masz pojecia, czym jest mitosc.

— Wiec mnie jej naucz — poprosit.

— Mito$¢ nie istnieje! — wybuchta pani Caletti. — To tylko stowo, ktérym ludzie
przerzucaja sie, wmawiajac sobie, Ze nie sq samotni na tym Swiecie. To wielkie
klamstwo.

— Ale ja cie kocham, Concetto. Wiem, ze cie kocham.



— Wynos sie stad, Stan. Dzieciak z ciebie. O miloSci mozemy porozmawiac, kiedy
zaczniesz zarabia¢ prawdziwe pieniadze.

Dzwonek do drzwi odpedzit wspomnienie gniewnej twarzy Concetty, pozostawit
Stana samotnego w terazniejszosci. Spojrzat na zegar. No tak, ciagle pietnasta. Moze
Gloria wcze$niej wrdcita z pracy?

Przeszed! przez pokdj, otworzyt drzwi. Na widok gosScia jego oczy rozszerzyly sie
ze zdumienia.

— Prosze, prosze, co za mita niespodzianka.

Laura milczata.

— Nie zastatas siostrzyczki, jest w pracy.

— Wiem. Przysztam porozmawiac z toba.

— Cala przyjemnosc¢ po mojej stronie! — Stan cofnat sie o krok. — Wejdz, prosze.

— Czuje sie bezpieczniej tu, na korytarzu.

— Nie masz do mnie zaufania?

— Najmniejszego.

— No c6z, Lauro, mozesz tkwic tu, jak dlugo ci sie spodoba... pod zamknietymi
drzwiami. Ale jesli chcesz ze mng rozmawia¢, musisz wejsc.

Laura spojrzala na niego gniewnie, zawahala sie i powoli weszta do srodka. Stan
zamknat za nig drzwi.

— Usiadziesz? — spytal grzecznie.

— Nie.

— A moze sie czego$ napijesz?

— Nie — odparta niecierpliwie.

— Swietnie. W takim razie przejdZmy do rzeczy. Co moge dla ciebie zrobi¢?

— Chce, zebys zostawil w spokoju moja siostre.

— Wstrzasajace — zakpit Stan. — Dlaczego, kochanie, chcesz rozdzieli¢ taka
szczesliwg pare?

— Daj spokdj tym swoim gierkom — warkneta Laura.

— Gloria jest w tej chwili szczegblnie wrazliwa. Masz problem ze mna, dobrze,
zalatwmy to raz na zawsze. Ale moja siostre masz zostawi¢ w spokoju.

Stan usmiechnat sie, zrobit krok w jej strone.

— Czyzbym ustyszal w twoim glosie nutke zazdrosci?

— Nutke obrzydzenia — prychnela Laura, odsuwajac sie od niego.

— Bystra dziewczynka, lubie takie. Ale tak sie zlozylo, ze ja i twoja siostra
zakochalisSmy sie w sobie, Lauro. Czyzby nikt juz nie cenit mitosci?

— Jestem pewna, Ze ty ja cenisz. [le?

— Przepraszam, nie zrozumiatem.

— Ile mam ci zaptaci¢?

— Zdumiewasz mnie, Lauro, naprawde zdumiewasz. Czyzby$ prébowala mnie
przekupic¢?

— Pytam po raz ostatni: ile?

— Nie, nie, to nie takie proste. Tym razem chce czegos wiecej niz pienigdze.

— Och!



— Jedli o nie chodzi, mam tyle, ile chce i potrzebuje. Twoja siostra jest osoba
zamoznag, a teraz, kiedy staliSmy sie tak bliscy sobie, wiem, ze zawsze moge polegac
na uroczej szwagierce, ktora chetnie pozyczy mi kilka dolcow, jesli przypadkiem
znajde sie w potrzebie.

— Niby dlaczego miatabym co$ ci pozyczac?

Stan wzruszyt ramionami.

— Poniewaz jestem pewien, ze chciatabys, by twoja siostra byta dobrze traktowana,
a nie chcialabys, zeby przeze mnie poczula sie jak kawatek géwna. Nie chcialabys,
zebym ja na przykiad bil. Albo z powrotem wpedzit w narkotyki. To wszystko moge
zrobi¢, Lauro, o czym zreszta doskonale wiesz. Wiec kiedy powiem ,zaptac”,
zaplacisz.

Laura przyjrzata mu sie uwaznie.

— Nie rozumiem - przyznala. — Czego ty wlasciwie chcesz? — Wilasnie
powiedziatem.

— Przeciez zaproponowatam ci pienigdze! Mozesz je wzia¢ i znikng¢. Czy to nie
w twoim stylu? Czy nie tak wiasnie postepowates? Dlaczego ryzykujesz, zostajac tu,
pod rekq?

Stan rozztoscit sie nie na zarty. Twarz mu poczerwieniata.

— Nie ku$ mnie, Lauro, bo za twoja namowa moge zrobic¢ cos, czego sama wkrotce
pozatujesz. Powiedzmy, ze znikne, dzi$, zaraz... czy naprawde przemyslalas tego
konsekwencje? Co to oznacza dla Glorii? Jak myslisz, co by sie wéwczas stalo z jej
krucha réwnowaga emocjonalng?

Laura spojrzata mu w oczy. To, co powiedzial, brzmialo przerazajaco, ale przeciez
mial racje! Gdyby ja teraz rzucil, Gloria przezylaby powazne, by¢ moze
nieodwracalne zatamanie. Tylko... dlaczego mialoby go to obchodzi¢? Od kiedy to
Stana Baskina interesuje kto$ inny niz tylko on sam? Nie, musi w tym by¢ cos, czego
na razie nie potrafi dostrzec. By¢ moze Stan uznal, ze jesli zostanie, bedzie miat
dostep do pieniedzy zawsze, gdy okaza sie potrzebne. Jak dlugo ma zakladniczke,
a de facto tym wilasnie Gloria byla, zawsze moze uciec sie do wymuszenia. Mogto to
trwac tygodnie, miesigce, ile zechce. Ale jakos jej to nie pasowato. T.C. by} pewien,
ze Stan przede wszystkim wyciagal forse i nie interesowat sie tym, co moze byc¢ jutro
1 pojutrze.

— Czego ty wilasciwie chcesz, Stan? Ile potrzeba, Zeby$ wyniost sie raz na zawsze?

Stan nie poddat sie, nie opuscit wzroku.

— Taka jestes pewna, ze pozbycie sie mnie to lekarstwo na wszystkie choroby? To
musi by¢ cudowne uczucie: zawsze wiedzie¢, co robi¢ i co jest dobre, a co zle.
Chryste, zal6zmy, ze opowiem Glorii o naszej rozmowie? Jak by ci sie to spodobato?

— Nie o$mielisz sie!

— Nie oSmiele?

— Nie, Stan, nie osmielisz. Nie zaryzykujesz utraty najlepszego zZrddta pieniedzy.

Stan powoli pokrecit glowa.

— Qj, Lauro, straszna z ciebie herod-baba. Trudno nie zada¢ sobie pytania, czy
David nie wskoczyt do wody po to, zeby troche od ciebie odpocza¢.



Oczy Laury zabtysty z furii.

— Ty sukinsynu!

— Spokojnie, dziewczyno. Spokojnie.

— Postuchaj mnie, Stan. Postuchaj bardzo uwaznie. Moge znosic¢ twoje chore gierki,
poniewaz tak sie sklada, ze kocham siostre. Postucham cie, jeSli ochroni ja to przed
twoimi chorymi zachciankami. A ty wylaczysz ze sprawy Davida. Czy to jasne?

Stan zastanawiat sie przez chwile.

— Zgoda — powiedziat wreszcie. — To uczciwy interes. Jak widzisz, potrafie by¢
rozsadny.

Laura odgarneta wiosy z twarzy.

— Widze, Ze jestes zwykla Swinia.

USmiechnat sie, jakby go to rozbawito.

— Rozumiem, co czujesz, ale pamietaj: granica miedzy nienawiscia i mitoscia jest
cienka. Latwo ja przekroczy¢. Przyjdzie dzien, kiedy nie bedziesz juz mogla
zaprzecza¢ samej sobie. Staniesz oko w oko z wilasnym pozadaniem. Moze sie
zdarzy¢, ze akurat wtedy nie bedzie mnie w poblizu. Co wéwczas poczujesz?

— Ulge!

Stan zachichotal.

— Do widzenia, Lauro. Na razie. Moze wybierzesz sie z nami na kolacje? Jeste$
wolna w tym tygodniu?

Laura usitowata zapanowac¢ nad glosem.

— Nie!

Stan uprzejmie otworzyt jej drzwi.

— Co za szkoda. Kiedy mogtabys wpas¢?

— Nie twoj cholerny interes — prychnela Laura, mys$lac juz o tym, co mialo ja
wkrétce zajac.

Australia.

Richard Corsel uporzadkowatl akta i schowal je do szafki. Powoli dochodzit
prawdy. Jego przyjaciel z Bank of Geneva w Szwajcarii dowiedziat sie, Ze pieniadze
Davida Baskina wplynely co najmniej na dwa konta, po czym wrécily do Stanéw.
Cze$¢ z pewnoscia do Massachusetts. Przy odrobinie szczeScia zdota je zlokalizowac
w niespehna tydzien.

— Dobranoc, panie Corsel — powiedziala sekretarka.

— Dobranoc, Eleanor.

Richard przycisnagt teczke do boku. Wyszed! na parking. Zapadl zmrok. Lagodny
jesienny wiatr przewiewal Boston, podnoszac porzadnie zaczesane wiosy bankiera,
rujnujac schludny przedziatek. Nie szkodzi, dzien pracy skonczony. Corsel rozpiat
kohierzyk koszuli, znalazt na kétku kluczyki do samochodu. Naomi prosita, zeby
odebrat pranie i jeszcze kupit biate skarpetki dzieciom. Richard potrzasnat gtowa. Nie
miat pojecia, jakim cudem szescioletnie blizniaki mogg tak szybko pozbywac sie
skarpetek. Co one z nimi robia, wkladaja je na buty?



Westchnal, zmeczony, otworzyt drzwiczki, wslizgnal sie za kierownice. Rzucit
teczke na siedzenie pasazera. Na autostradzie bedq korki. Moze lepiej pojechac
bocznymi drogami? Wtozyt klucz do stacyjki...

...i reka w rekawiczce chwycita go za kark, a cichy glos przywital go mitym:

— Cze$¢, Richie.

Oczy bankiera omal nie wyskoczyly z orbit.

— Co, do diabta...

Uciszyt go widok rzeznickiego noza na szyi.

— Ciiii, Richie, nie tak glosno. Chyba nie chcialby$ mnie zdenerwowac? Bo wiesz,
kiedy sie zdenerwuje, rece strasznie mi sie trzesa.

Dla podkreSlenia wagi tych sléw reka zadrzala, a ostrze przesunelo sie
niebezpiecznie po szyi Corsela.

— Kto...

— Ciiii, Richie. Teraz ja mowie, rozumiesz? Nie odwracaj sie i nie prdbuj
obserwowac mnie w lusterku wstecznym. Jesli sprobujesz, zabije cie. Czy to jasne?

Ostrze noza dotykato lekko krtani bankiera. Czut chtéd metalu.

— Tttaaak — wybetkotat. — Portfel jest w kieszeni marynarki.

— Wiem, Richie, ale mnie naprawe nie interesuja twoje drobne. Mam mnostwo
forsy. Rozumiesz mnie?

Corsel przetknat z wysitkiem. N6z poruszyt sie zgodnie z ruchem grdyki.

— Czego... czego chcesz?

— Wiesz, Richie, na czym polega problem? Zadajesz za duzo pytan. A ja o nic nie
pytam, zauwazyte$? Nie pytam, jak podoba sie Naomi ta nowa praca w butiku. Nie
pytam, czy blizniakom, Rogerowi i Peterowi, podoba sie w nowej szkole. Wiec czemu
ty tak bardzo interesujesz sie sprawami innych? — Cieply oddech potaskotat bankiera
w ucho. — Wiesz, Richie, tak jak ja to widze, masz wybdr. Po pierwsze, mozesz robic¢
to, co robites do tej pory, i weszy¢ wokot pieniedzy Baskina. Twoja sprawa, ja cie do
niczego nie zmuszam. Zrobisz to, co uwazasz za najlepsze dla rodziny, ale ostrzegam:
jesli bedziesz weszyl, uczynisz mnie nieszczesliwym, a to juz nie byloby mitle.
Rozumiesz, co mam na mysli?

Corsel drzat na calym ciele.

— A teraz inna mozliwo$¢, w koncu na tym polega wybér, prawda? Zobaczmy, jak
ci sie spodoba. Postuchaj, a potem zdecydujesz, co chcesz robi¢, jasne? No wiec
wybor: zapominasz o tych drobnych interesach, ktére Baskin robit z twoim bankiem.
Pracujesz uczciwie, a przed zong geba na klddke. Twoja rodzina zyje sobie dhugo
i szczesSliwie. Nigdy wiecej mnie nie zobaczysz. Podoba ci sie ten obrazek?

Richard zdotat skina¢ glowa.

— Ale... nie decyduj teraz, Richie. Przemysl wszystko dokladnie. Ja oczywiscie
dowiem sie, co wybrales$, i odpowiednio zareaguje. Masz pytania?

Richard zaprzeczyt gestem.

— No i widzisz, Richie? Szybko sie uczysz. Teraz wyjde z samochodu i znikne,
jakby mnie nigdy nie bylo. Jesli obrdcisz sie i zobaczysz moja twarz albo postanowisz
pogadac z wladzami, to... no, powiedzmy, ze bedzie to bardzo lekkomyslny postepek.



Zmusi mnie do nawigzania blizszych kontaktow z Rogerem i Peterem. Rozumiesz, co
chce ci powiedzie¢?

Corsel znow skinagt glowa. Po policzkach ptynely mu lzy. Robit wszystko, by sie
opanowac¢. Wyobrazal sobie, jak rankiem przy stole obok siedza Naomi, Roger
i Peter, przed nim stoi miska Cap’n Crunch, i...

.. 1 ten psychol z tylnego siedzenia podrzyna im gardla. Krzyki, dzwiek, z jakim
ostrze rozcina skére, krew tryska na wszystkie strony, krew jego Zony, krew jego
dzieci...

O Boze, co mam teraz robi¢... co robic...

Drzwiczki samochodu otworzyly sie nagle i nie bylo juz ostrza przy jego szyi.
Zamknely sie z trzaskiem. Richard bat sie odetchna¢ glebiej. Zamknat oczy i otworzyt
je znow dopiero po pieciu minutach.

Kiedy wszedt do domu, Naomi przede wszystkim wyglositla kazanie na temat
zapomnianego prania i braku biatych dzieciecych skarpetek. W odpowiedzi mocno
przytulit najpierw ja, a potem dzieciaki.

Penthouse Earla wygladat jak Zywcem wyjety z , Architectural Digest” i taki tez
byl. Dostownie. Magazyn po$wiecit okladke na prezentacje czegos, co nazwat ,,Wiezg
w niebie”. Wiezq, dodajmy, wspaniala. Wnetrze urzadzono w bieli: Sciany, krzesta,
sofy, stoly, dywan. Elementy barwne wnosily wylacznie duze, rdéznorodne
stylistycznie obrazy dekorujace $ciany. Jakim$§ cudem ten schemat kolorystyczny
dzialal, a dla ,,Architectural Digest” miat ten dodatkowy walor, ze mieszkanie Earl
zaprojektowat bez niczyjej pomocy, catkowicie samodzielnie.

Bylo tu takze mnostwo okien, a z wszystkich rozciggal sie wspanialy widok na
Boston. Stojaca w wielkim pokoju dziennym Laura najpierw obserwowala swiatla
Prudential Building, a potem przesunela wzrok na port i ciemng ptaszczyzne wody, na
ktorej od czasu do czasu btyskaly Swiatetka todzi. Ze szczytu wiezowca nie widac
bylo, ze ten port jest w istocie przerazliwie wrecz brudny. Lecz co tam, na Boga,
Laura uwielbiata Boston. To prawda, wlasciwie nie mieszkata nigdzie indziej, tylko
tu. Rodzina wyjechala z Chicago i porzucila Srodkowy Zachéd, kiedy byta malym
dzieckiem, wiec wilasciwie nie miata poréwnania. Niemniej Boston byl jej miastem.

I Davida.

Earl wyszedt z kuchni w fartuchu Celtéw zawigzanym w pasie.

— Podano do stolu — oznajmit.

— Swietnie. — Serita podeszta do przyjaciélki, objeta ja mocno. — Umieram z glodu.

— No to siadajcie i przygotujcie sie duchowo. Szef kuchni stworzyl nowe
arcydzielo.

Laura usiadta postusznie, usmiechajqc sie. Earl to prawdziwy czlowiek renesansu,
pomyslata. W szczuptym ciele kry} sie zawodowy koszykarz, dekorujacy luksusowe
mieszkanie z lekkoscia doswiadczonego architekta wnetrz i przygotowujacy
egzotyczne dania niczym kucharz artysta. Co wiecej, wlasnie pisat ksigzke o swych
koszykarskich wyczynach; miata nosic¢ tytul Wsad.



— Pachnie wspaniale. Co to jest? — spytala.

— Specjaly orientu, a dokladnie Tajlandii. — Earl podniést srebrng pokrywke. —
Nazwatem je ,,Koktajlem z krewetek Earla”.

— Mmmm - zachwycila sie Serita. — Co$ w sam raz dla mnie.

Trdjka przyjaciét zabrala sie dojedzenia. Laura uznata danie za niezréwnane,
lekkie, przyprawione z umiarem, doskonale harmonijne.

— Pyszne — powiedziata glosno.

Earl usmiechnat sie, jakby spotkato go wielkie szczescie.

— Dzieki, Lauro. Minelo troche czasu, od kiedy po raz ostatni pozwolitas mi co$ dla
ciebie ugotowac.

Laura skinela glowa. Milczala chwile, nie ufajac wiasnemu glosowi. Gdy zyt
David, jadali u Earla przynajmniej raz w tygodniu.

— Wiem — przyznala.

Earl usmiechnat sie rozbrajajaco.

— Ale Davidowi moja kuchnia nigdy nie odpowiadata.

— Nieprawda! Jeste$ wspanialym kucharzem.

— Oczywiscie, ale David miat kulinarne upodobania kasjera w Burger Kingu.

Laura zachichotata.

— Nie sposob sie nie zgodzic.

— Moim zdaniem to mieszkanie w jednym pokoju z T.C., jego cygarami
i zamitowaniem do tlustych hamburgeréow catkowicie zniszczyto mu kubki smakowe
— ciggnat Earl. — A przeciez czesto powtarzalem Davidowi, ze cialo jest Swigtynia.
Wezmy na przyklad to danie. Swieie krewetki, grzyby, brokuly, naturalne
przyprawy... nie ma w nim miejsca na cate to chemiczne géwno. Zdumiewajace, co
tez niektorzy ludzie usituja wpakowac w swoj organizm.

— Co masz na deser? — zainteresowata sie Serita.

— Pudding z soi.

— Bleee! To znaczy, wiesz, zdrowa zywnosc¢ i tak dalej to fajne i jestem za tym, ale
w niczym nie wolno przesadzac.

Earl dolat swym pieknym gosciom chinskiego piwa, wrdcit na miejsce i przygladat
sie, jak jedza. Pokrecit glowa z podziwem.

— To zupehie jak patrzy¢ na dobermany przy surowym miesie. Jakim cudem obie
jestescie takie chude?

— Cwiczenia, méj drogi, ¢wiczenia.

— Te maszyny Nautilusa?

Serita puscita do niego oczko.

— Z}a odpowiedz. Sprobuj jeszcze raz.

— Pozwdl, ze jeszcze to sobie przemysle. A teraz przyniose doktadke, bo Laura juz
skrobie po talerzu.

— Nie, Earl, naprawde, mam dos¢.

— Jeste$S pewna? U Chez Earla kazdy je, poki moze. Niczego nie zabraknie.

— Jestem pewna. Nic wiecej w siebie nie wepchne.

— W porzadku.



Laura milczala zapatrzona w sté}, przy ktorym kiedys, w poprzednim Zzyciu,
siedzieli we czworke, zaSmiewajac sie do rozpuku. Teraz kazda rozmowa sprawiata
wrazenie wymuszonej.

—Jak tam druzyna przed sezonem? — spytala.

Earl wzruszy! ramionami.

— Chyba wszystko jest mniej wiecej w porzadku. OczywiScie bardzo brak nam
Davida.

— W drafcie znalezliScie kogo$ dobrego?

— Nie.

— Wolni strzelcy?

— Jest jeden.

— A tak, czytalam o nim w ,,Globe” — wtracita sie do rozmowy Serita. — Ty tez,
Lauro?

— Niestety. Nie zagladam juz do rubryki sportowej.

— Wszedzie bylo o nim pelno. Ten chtopak wmaszerowat pewnego dnia na sale,
wyciagnat dziesiec tysiecy, wyzwatl Timmy’ego na konkurs rzutéw za trzy i wygrat.
Nikt nic o nim nie styszal, a on nawet pobit... — Serita ugryzia sie w jezyk.

— Pobil? Jak to?

— Moze zmienimy temat? — zaproponowat Earl.

— Nie rozumiem...

Earl spojrzal na Serite, a potem westchnat ciezko.

— Pobil rekord rzutéw za trzy. Rekord Davida.

— Co? — zdumiala sie Laura. — Pamietam, jak David go ustanawial. Prasa twierdzita,
ze jest nie do pobicia.

— Ja tez to pamietam — powiedziat cicho Earl.

— Kto to wilasciwie jest?

— Nazywa sie Mark Seidman.

— Dobry gracz?

Earl skinat gtowa.

— Jasne. Wiecej niz dobry, ale...

— Ale?

— ...ja tam nic nie wiem, ale to dziwna sprawa.

— Gdzie grat w lidze uniwersyteckiej?

— Wiasnie o to chodzi. Nie gral. Kiedy do nas przyszed}, nikt nic o nim nie
wiedziat.

— Co? Chcesz mi powiedziec, ze prasa nic jeszcze na jego temat nie wygrzebala?

Earl potrzasnat glowa.

— Nic a nic. Twierdzi, ze mieszkat w Europie, Ze jego rodzina duzo podrozowata
i inne takie.

— A ty mu nie wierzysz?

Reakcjq byto wzruszenie ramion.

— Nie wiem. Co to moéwitas o prasie? No wiec prasa nie zdotata potwierdzi¢ tych
jego historyjek. Poza tym Seidman odmawia kontaktow z dziennikarzami, a wiesz, jak



bardzo Clipowi zalezy na dobrych kontaktach z mediami. Co tam, do diabla, Seidman
nie rozmawia z nikim! Przychodzi, gra, wychodzi. Jest bardzo spokojny, cichy, co$
tam mowi, wiesz, jakas uwaga, zart, jakby byt jednym z nas. I patrzy na nas tak
zalosnie, jakby chcial naprawde by¢ w druzynie. A potem chowa sie do tej swojej
skorupy.

— To nie musi nic znaczy¢ — zauwazyla Laura. — Z drugiej strony moze znaczyc¢, ze
co$ ukrywa.

— Moze — przytaknat Earl. — Zdaje sie, ze swoim gadaniem zrobilem z niego
jakiego$ uciekiniera przed prawem. Bo moze i nim jest? Ale nie sadze. Wydaje sie to,
no, powiedzmy, dos¢ dziwne. Nie lubie go, to wszystko.

— Dobry jest? — spytata Laura.

— Trudno powiedzie¢. Ciagle jesteSmy przed sezonem. Widzialem mnéstwo
chlopakow, ktérzy przed sezonem mogli gra¢ w meczach gwiazd, a w lidze
wychodzili na dupkéw.

— A twoim zdaniem jest dobry?

Earl zawahat sie, podniost szklanke, wypit maty tyk piwa.

— Moze by¢ najlepszym graczem, jakiego widzialem. Poza Davidem.

Laura zobaczyla na jego twarzy wyraz rozzalenia. Nietatwo byto mu przyzna¢, ze
ktos moze by¢ rownie dobry jak przyjaciel, ktérego tak podziwiat.

— I nikt nic o nim nie wie? — Pokrecita glowa. — To nie ma najmniejszego sensu.

— Jest nieprawdopodobny — kontynuowat Earl.

— Nieprawdopodobnie miekki rzut, umie podac jak nikt... no nie, do$¢ juz o tym
Seidmanie. Chcialbym porozmawia¢ z wami o czyms$ rzeczywiscie waznym.

— Ach, stad to zaproszenie — zazartowata Laura, pobudzajac Earla do $miechu. —
A ja myslatam, ze lubisz moje towarzystwo.

— No pewnie. Przez te ostatnie miesiagce zapraszatem cie tylko ze sto razy.

— Co mi sie wcale nie podoba — zauwazyta Serita. — Chcesz, zebym byla zazdrosna?

— Gdybym tylko mogt... Lauro, Clip prosit mnie, Zebym z tobg porozmawiat.

— O czym?

Earl zwiesit glowe. Bawit sie lezacym przed nim jedzeniem.

— Troche trudno mi o tym mowic.

— Sprobuj, prosze.

Oczy wielkoluda wypehity sie tzami.

— Celtowie... i miasto... chcg ztozy¢ hold Davidowi. Za tydzien mamy mecz
otwarcia w Garden. Gramy z Washington Bullets. W przerwie numer Davida zostanie
wycofany, a jego koszulka zawisnie pod dachem hali.

Earl przerwal, odwrdcit sie. Laura wzieta go za reke.

— Spokojnie, wszystko w porzadku.

Koszykarz pociagnat nosem, a kiedy znow na nia spojrzal, oczy mial
zaczerwienione. Laura zerknela na Serite. Ona tez plakata.

— Burmistrz oglosi Dzien Davida Baskina. Po meczu zaplanowane jest takie mate
spotkanie w Blades and Boards: gracze, rodzina, prasa, no wiesz, normalka. Clip chce
sie upewni¢, ze bedziesz ty razem ze swojq rodzing, calg, brat Davida tez.



Laurze udalo sie zachowa¢ kamienny wyraz twarzy.

— Przyjdziemy... wszyscy.

— Doskonale. — Juz powiedzenie tego jednego stowa sprawito Earlowi klopoty.
Rozejrzat sie, wstal. — Zaraz wracam — rzucit i niemal wybieg! z pokoju.

— Wielki dzieciak — wykrztusita rozszlochana Serita. — Boi sie ptaka¢ w twojej
obecnosci. A przeciez chlipie niemal co noc, wiesz?

— Wiem — przytaknela Laura. Ona jedna oczy miata suche. Zdazyla sie dowiedziec,
ze czasami, gdy bol staje sie zbyt wielki, nastepuje automatyczne wigczenie
umystowych blokad. Jasne, styszala smutne stowa, widziala tzy, ale gdzieS w drodze
do serca bol sie ulatniat.

— Musze porozmawiac z tobg o czyms$ innym — powiedziala. — Ale obiecaj, ze nie
wspomnisz o tym nikomu. Nawet Earlowi.

— W porzadku. — Serita otarta oczy brzezkiem serwetki.

— Jutro rano wylatuje do Australii.

— Lece z toba.

— Nie. Wole by¢ sama.

—Ale...

— Dobrze, ujme to inaczej. Nie chce, Zebys ze mna leciala.

— Ty tez sie pieprz.

Przytulily sie do siebie gwaltownie, mocno. Earl wrocit do pokoju, podszedt do
nich, przygarnagt do piersi je obie. Przez dluga chwile trwali tak, w milczeniu,
pocieszajac sie nawzajem.
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,Pasazerowie lotu Quantas 182 do Honolulu i Cairns proszeni sa do wejscia numer
trzydziesci siedem. Osoby z dzie¢mi wymagajacymi specjalnej opieki wchodza na
poklad w pierwszej kolejnosci”.

Laura spojrzata na zegarek. Prawdopodobnie wystartuje o czasie; prawdziwy cud...
i to wcale niemaly. Lotnisko LAX bylo dzi$ strasznie zatloczone. Przyjrzala sie
pasazerom o kamiennych wyrazach twarzy, idacym szybko i wytrwale dlugimi
korytarzami jakze charakterystycznymi dla lotnisk. Na lotniskach nie bylo juz
wyznawcow Hare Kriszna. Nowym bogiem terminali stal sie Linden LaRouche,
a prezesura jego Swietym Graalem. Jaki$ mezczyzna sprzedawat nalepki na zderzaki —
co zrobic¢ z nalepka na zderzak na lotnisku, przekraczalo zdolnosci pojmowania Laury
— wzywajace do ratowania wielorybow czy moze przebicia harpunem Jane Fondy,
nonsens w kazdym razie, inny siedziat pod tabliczka gloszaca: ,,Réze sq czerwone,
wysoko lata ptak, jestem schizofrenik, o tak!”.

Laura tylko pokrecila glowa. Los Angeles! Ostatnim razem byla na LAX, kiedy
leciata na pogrzeb Davida, a poprzednio wraz z Davidem zatrzymali sie w mieScie na
noc, w drodze do Australii. Na miesigc miodowy. Zycie dziwnie sie czasami uktada.
Doskonale pamietata, jacy byli podekscytowani, jak wybiegli z lotniska i pojechali do
miasta, do najblizszego szpitala, na obowigzkowe badania krwi.

— Nie znosze igiel — powiedzial David.

— Tchoérzysz.

— Igiel i owadéw. Obiecujesz, ze po Slubie to ty bedziesz zabijala wszystkie
domowe owady?

— Wiaczymy to do tekstu przysiegi.

Godzine pozniej pielegniarka wreczyta Laurze wyniki badan.

— ZdaliSmy egzamin? — spytat David.

Laura z uSmiechem przegladata badania. Oboje uznano za zdrowych, mogli sie
pobrac z blogostawienstwem stanu.

— ZdalisSmy.

— Nic nie znalezli? Ani odrobineczki choroby wenerycznej?

— Nie. Chcesz sprawdzi¢?

— Wyniki badania krwi? Nie ma mowy.

— Jak sobie szanowny pan zyczy. Lepiej wracajmy na lotnisko. Nasz samolot
niedlugo startuje.

— Mam pytanie.

— Jakie?

— Wiesz, jak dlugo bedziemy lecieli? — spytat David powaznie.



— Nie.

— A ja wiem.

— Wspaniale. To po co mnie pytasz?

— Ponad trzynascie godzin — powiedzial David glosno i bardzo wyraznie.

-1?

— Ponad trzynascie godzin siedzenia w samolocie!

— Moéwisz to, bo...?

— Bo to bardzo dhlugo, nie uwazasz?

— Uwazam — zgodzila sie Laura taskawie.

— Ale mamy przeciez troche czasu, nim bedziemy musieli pojecha¢ na lotnisko,
prawda?

— Mamy.

— No to, moim zdaniem, byloby dobrze dla nas obojga, gdybysSmy znalezli
w poblizu jakis hotelik. Odpoczynek, odnowa biologiczna... oczywiScie wytgcznie
dla zdrowia.

— Oczywiscie.

— Wiec?

— Nie ma mowy — powiedziala Laura stanowczo.

— Nie?

— I nie rdb takiej obrazonej miny. Powiedziatam ,,nie”.

— Ale trzynascie godzin to strasznie dlugo. Znam cie, Lauro, i jestem pewien, zZe nie
wytrzymasz trzynastu godzin bez...

— Bez czego nie wytrzymam?

— Przeciez wiesz, o co mi chodzi. Mysle wylacznie o tobie.

— Wzrusza mnie ta troska o mojg skromng osobe.

-1?

Laura usSmiechneta sie, zarzucita mu rece na szyje, pocatlowata go bardzo mocno.

— Po co komu hotel? — wyszeptala. — Zawsze chcialam sprobowac tego w jednej
z tych matych tazienek...

Oczy Davida zabtysty.

— Nie chodzi ci chyba o...

— Wiasnie o to. Nad Pacyfikiem.

— Boze, kocham te kobiete!

,Lot Quantas 182 zaprasza na poktad pasazerow klasy ekonomiczne;j”.

Laura wstata. Ruszyla w strone budki telefonicznej, a szczeSliwe wspomnienia
znikaly powoli w glebinach pamieci, pozostawiajac po sobie tepy bél. Polaczyta sie
z operatorem, polecita obciazy¢ rozmowa karte kredytowa. Dostata polaczenie.

— Heritage of Boston — powiedziat glos w stuchawce.

— Prosze z Richardem Corselem.

— Chwileczke. — Rozlegt sie sygnal, a po nim kolejny glos.

— Biuro Richarda Corsela.

— Mowi Laura Baskin. Chce rozmawiac z panem Corselem.

Chwila ciszy, a potem:



— Przykro mi, pani Baskin, ale pana Corsela nie ma w tej chwili w biurze.

— Dzwonilam wcze$niej. Zapewniono mnie, Ze o tej porze bedzie.

— Bardzo mi przykro, pani Baskin. Czy zechce pani zostawi¢ wiadomos¢?

— Tak, prosze mu powiedzie¢, Zze musze z nim rozmawiac. To pilne. Zadzwonie
jutro o dziesiatej rano.

— Doskonale. Przekaze wiadomosc.

Eleanor Tansmore odlozyla stuchawke. Spojrzata na szefa. Byt blady jak trup.

Laura powoli odwiesita stuchawke. Znow dzialo sie co$ dziwnego. Richard Corsel
jej unikat. Dlaczego? Spojrzata na dhuga kolejke pasazeréw czekajacych na wejscie na
poklad boeinga 747. Miala jeszcze chwile. Szybko wybrata numer.

— Halo?

— Serita?

— Lauro, skarbie, gdzie jestes?

— W Los Angeles, na lotnisku. Odlatuje za chwile. Chce cie prosic¢ o przystuge.

— Strzelaj.

— Corsel mnie unika. Moglabys wpas¢ do niego, sprawdzi¢, o co mu wiasciwie
chodzi?

— Dlaczego uwazasz, ze cie unika?

— Nie moge sie do niego dodzwonic. Ilekro¢ probuje, zawsze nie ma go w biurze.

—1 co z tego? Moze rzeczywiscie go nie ma?

— Malo prawdopodobne. Kazatam go sprawdzi¢. Przez ostatnie lata nie wziagt ani
jednego wolnego dnia i nigdy nie pracuje poza bankiem.

— Lauro, to mi zakrawa na drobng paranoje. To on sie z toba skontaktowat.
Dlaczego teraz miatby cie unikac?

— Nie mam pojecia — przyznata Laura. — Chyba ze ktoS... Serito, mowitas komus,
ze bylySmy w banku?

— Dlaczego pytasz?

— Sama nie wiem. Moze kto§ dowiedzial sie o naszej wizycie i uznat za stosowne
go postraszyc?

Serita milczata.

— To co, méwitas cos komus czy nie?

— Lauro...

— Mowitas?

— Rozmawiatlam z T.C. Zrobitam to wylacznie dla twojego dobra. Niepokoisz mnie
tym gadaniem o morderstwie. I jeszcze mysle, Ze moze bierzesz sie do czegos, co cie
przerasta.

,Lot Quantas 182, to ostatnie wezwanie na poktad...”.

— Wiec tylko T.C. wie?

— Tylko on. Przysiegam. Zadzwon do niego, Lauro, blagam cie.

— Wie, ze lece do Australii?

— Nie.



— Nie mow mu. Cokolwiek zrobisz, nie méw mu, dokad poleciatam!

— Chyba nie sadzisz, Zze on ma z tym cos$ wspélnego? Uwielbiat Davida.

— Po prostu nie méw mu, gdzie jestem. Musze konczy¢. Zadzwonie do ciebie
wkrétce.

Nim Serita zdazyla zaprotestowa¢, Laura odwiesita stuichawke. Zdazyta na samolot.

Mark Seidman gapit sie na T.C. szeroko otwartymi oczami.

— Cos ty zrobit?

— Nie miatem wyboru — powtorzyt T.C.

— Nie miate$ wyboru? Jesli dobrze pamietam, zapewniate$ mnie, ze nikomu nic sie
nie stanie.

— Nic mu nie zrobitem. Tylko postraszytem faceta.

— Na lito$¢ boska, grozites jego dzieciom!

— Postuchaj mnie, Mark! Corsel to byla twoja sprawa. Powiedziales, ze bedzie nas
kryt.

— Zle go osadzilem.

— I przez ten twdj blad wszystko moze sie zawali¢. Najpierw ugial sie i powiedziat
Laurze, Ze pienigdze zawedrowaly do Szwajcarii. Potem, ze transferu dokonano po
Smierci Baskina.

— Ale nie wie nic wiecej — bronit sie Mark. — Wiec Laura niczego juz sie od niego
nie dowie.

T.C. potrzasnat glowa.

— I tu sie mylisz. Corsel jest bystrym facetem. W firmie awansowat bez problemow,
a w dodatku szybko. Obiecal Laurze, ze sprawdzi wszystko. Czuje sie
odpowiedzialny.

Mark Seidman chodzit niecierpliwie tam i z powrotem, machinalnie bawit sie
swymi blond lokami.

— Musiat by¢ jakis inny sposob. Chryste, straszyte$ cztowieka, przylozyles mu noz
do gardta!

— Mnie tez sie to nie podoba — warkngt T.C. — ale trzeba bylo jakos go
powstrzymac. Zatozmy, ze kopalby dalej. Zal6zmy, ze dokopalby sie do pieniedzy
Baskina. Caty plan mogt zawalic¢ sie jak domek z kart!

— Ale zeby grozi¢ dzieciom...

— Nie mialem czasu. Nie zdazylem wymysli¢ nic sprytniejszego. Ale nawet
grozenie rodzinie nie wystarczylo.

— A co?

— Facet zdazyt juz poinformowa¢ Laure, ze Baskin zadzwonit do banku kilka
godzin po tym, jak sie podobno utopit. I teraz dziewczyna nie przestanie szukac, az
znajdzie odpowiedz, ktéra jej wszystko wyjasni.

Mark odwrdcit sie plecami do T.C. Wyjrzat przez okno.

— Jest co$, czego zupelie nie rozumiem — przyznat.

— Co takiego?



— Dlaczego Laura nie przyszta z tym do ciebie? Nie poprosita cie o pomoc?

T.C. wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. Kolejny punkt, w ktérym nasz plan zaczyna sie zalamywac.
By¢ moze przestata mi ufac.

— Przeciez nie ma powodu sadzi¢, ze masz co$ wspdlnego z utonieciem...

— A moze ma — przerwal mu policjant. — Moze wiasnie ma?

Richard Corsel siedziat w swoim biurze, wpatrzony w dwa dlugopisy sterczace
z marmurowego pojemnika na biurku. Wiekszos¢ dnia spedzil, siedzac i gapiac sie na
nie. Probowat sie skupi¢, ale w zaden sposob nie zdotal. Nawet na chwile.

Wszystko przez te bezsennos¢, pomyslal. Ostatnia noc ciaggnela sie
w nieskonczono$¢. Chodzit po domu, zszedt do kuchni, wykonczy} lody waniliowe,
po raz kolejny przeczytal gazete. Wrocit na pietro. Cicho otworzyl drzwi pokoju
blizniakéw. Roger i Peter spali, oddychajac spokojnie, powoli. Na palcach podszedt
do t6zka Petera, Spigcego w czapeczce Red Soksow na glowie. Kupit te czapeczki
obu, w zesztym miesigcu, kiedy Soksi znow zawitali na Fenway Park i grali
z Tygrysami z Detroit. Co to byt za dzien! Peter omal nie chwycit pitki, a Roger zjadt
tyle hot dogéw, ze w koncu rozbolat go brzuszek. Richard usmiechnat sie do $piacych
dzieci. Delikatnie zdjat czapeczke Petera, potozyt ja na nocnym stoliku, koto lampy
ksztattu kota Garfielda.

Wzigt sominex. Liczyt barany. Posungt sie tak daleko, Ze zaczal nawet czytac
nudne gazetki miedzybankowe. Nic to nie dato.

— Panie Corsel? — zaskrzeczat interkom.

— Tak, Eleanor?

— Ma pan rozmowe na czwartej linii.

— Nie przyjmuje zadnych rozméw!

— Kiedy to pan Phillipe Gaillaird z Bank of Geneva. Twierdzi, Ze ma pilng sprawe.

— Powiedz mu, ze mnie nie ma.

—Ale...

— Powiedz mu, Ze mnie nie ma, ale oddzwonie.

Sekretarka milczata chwile.

— Dobrze, panie Corsel — zgodzila sie niechetnie.

Richard Corsel pochylit sie, potozyt glowe na rekach. Potem wstal, przeszedt przez
pokdj, poszed} korytarzem do tazienki kierownictwa. Byla pusta, cicha. Przed lustrem
ochlapat sobie twarz zimng woda.

Uswiadomit sobie, ze w koncu bedzie musial zadzwoni¢ do Phillipe’a, bo jesli tego
nie zrobi, on bedzie dzwonit do banku, a to niedobrze, nawet bardzo niedobrze.
Szalencowi z nozem z pewnoscig to sie nie spodoba. Nie, trzeba do niego zadzwonic,
powiedzie¢ mu, Zeby dal sobie spokdj, a przede wszystkim zapomnial o koncie
Baskina. Pytanie tylko: jak? Szaleniec z nozem z cala pewnoscig byl zawodowcem
i miat mocne powigzania. Skoro potrafit dowiedzie¢ sie wszystkiego o mojej rodzinie
i o rozmowie z Laurg Baskin, to rownie dobrze mogt zatozy¢ podstuch w telefonie.



Mogt nawet znalez¢ kogo$, kto by mnie Sledzil. A jesli uzna, ze nadal prébuje
wytropi¢ pienigdze Baskina, to...

Nie. O tym lepiej nie myslec.

Richard rozwazal mozliwo$¢ zawiadomienia policji albo zwierzchnikéw z banku,
ale co mégl im powiedzie¢? Zwierzchnicy zapytaja go przede wszystkim o to,
dlaczego w ogole przekazat poufne informacje Laurze, policja nie zdota upilnowac
rodziny przed szalencem z koneksjami, wiedzacym wszystko o nowej pracy Naomi,
o szkole Rogera i Petera. Doskonale zdawat tez sobie sprawe z tego, ze dopdki facet
kryje sie gdzieS w poblizu, dopdty nic sie nie zmienia i jego rodzina jest
w niebezpieczenstwie. A co z Laurg Baskin? Czy wolno mu odwrécic¢ sie od niej bez
stowa ostrzezenia, nie uprzedzajac, z kim ma do czynienia? Owszem, spotkat sie z nig
zaledwie dwukrotnie, ale i to wystarczyto, by nabral pewnosci, ze ta kobieta tatwo nie
zrezygnuje. Laura Baskin bedzie prébowa¢, probowac az do...

Uznal, Ze o tym tez lepiej nie myslec.

Wiec co, do diabta, ma robi¢?

Richard wrocit do biura, wzigt teczke, podszedt do jednej z kasjerek. Wreczyt
miodej dziewczynie banknot dwudziestodolarowy.

— Prosze mi go rozmieni¢ na ¢wier¢dolarowki.

— Caly? — zdziwila sie dziewczyna. — Po co panu tyle?

— Pojade autostrada z mnéstwem budek do pobierania optat po drodze — wyjasnit
zmeczonym glosem. — Po prostu daj mi te ¢wiartki, dobrze?

Kasjerka wzruszyla ramionami, wreczyta mu monety.

— Prosze bardzo. Dokladnie osiemdziesiat.

Corsel schowat je do teczki. Wyszedt z banku. Ztapat takséwke, wsiadt do metra,
trzy razy zmienial linie i trasy, az wreszcie wyszedl koto Bunker Hill Monument.
Znalaz} budke telefoniczng. Nie ma mowy, by ktos go zdotat Sledzi¢ przez cala droge,
i nie ma mowy, by mégt podstucha¢ rozmowe. Nie z budki.

Rzucit pierwsze ¢wiartki do automatu. Zadzwonit pod prywatny numer Phillipe’a
Gaillairda w Bank of Geneva w Szwajcarii.

— Gaillaird — ustyszat w stuchawce.

— Phillipe? Méwi Richard.

— Jak sie masz, przyjacielu? — W glosie méwigcym z wyraznym akcentem stychac
bylo rados¢. Gaillaird urodzil sie w Paryzu, ale przeniost sie do Genewy, majqc
siedem lat. Dwa lata temu popelnit btad: przelat pieniadze do Stanéw na niewlasciwe
konto. Byt to wielki, wielomilionowy blad z rodzaju tych, ktére moga zrujnowac
szwajcarski bank. Richard wytropil te fundusze i oddat mu. Od tej pory Gaillaird
szukal okazji do splaty dlugu wdziecznos$ci. Nie lubit takich dlugéw. — Probowatem
sie z tobg skontaktowac.

— Tak, dostalem wiadomo$¢.

— Skad dzwonisz? Polaczenie jest strasznie kiepskie.

— O to sie nie martw.

— Przez linie twojego banku rozmawia sie bez problemu.

— Nie dzwonie z banku.



— Och, rozumiem. No wiec mam dla ciebie pewne informacje.

Richard zamknat oczy.

— Zapomnij o tej sprawie, Phillipie — powiedziat.

— Pardon?

— Zapomnij, ze kiedykolwiek méwitem ci o tym koncie. Nie potrzebuje zadnych
wiecej nowych informacji.

— Jeste$ pewien, Richardzie? Mam nazwisko.

— Jestem pewien. Catkowicie.

— O co chodzi? — spytat Szwajcar po chwili milczenia.

— O nic, tylko zostaw sprawe.

Glos w stuchawce stat sie nagle bardzo powazny.

— Dzwonisz z budki?

— Tak.

— Postuchaj mnie, Richardzie. Cale zycie pracowatem dla szwajcarskich bankow.
Nie wiem, co sie tam u ciebie dzieje, ale mam podejrzenia. Kto$ na ciebie naciska.
W porzadku, nie potwierdzaj, nie zaprzeczaj, w sumie to nie moja sprawa i nie chce
wiedzie¢. Ale pozwole sobie udzieli¢ ci pewnej rady. Jestes w budce. Nikt nie wie,
z kim rozmawiasz i o czym, wiec rownie dobrze mozesz pozna¢ prawde. Podam ci
nazwisko tego, kto dostal pienigdze Baskina. Jesli nigdy nie uzyjesz tej informacji,
nikt sie o niczym nie dowie, a jeSli cos sie zmieni, moze ona ocali¢ ci skore.

Richard mocno $cisnat stuchawke telefonu. Phillipe méwit z sensem.

— W porzadku. Dawaj nazwisko. Ale po tej rozmowie nie powinnisSmy sie juz
kontaktowac.

— Rozumiem — przytaknat Szwajcar.

Laura wreczyla urzednikowi zaswiadczenie o stanie zdrowia, znalazla bagaz,
przeszia przez kontrole celna. Ciagneta walizke do postoju taksowek, kiedy nagle
jakas wielka tapa podniosta bagaz.

— Szeryf Rowe! — ucieszy!a sie. — Co za mila niespodzianka.

Graham u$miechnat sie przez swa gesta brode. Niost walizke, jakby wazyta tyle, co
czekoladowy batonik.

— Przeciez pani dzwonila, nie?

— Tak, oczywiscie, dzwonitam, ale nie spodziewatam sie, Zze bedzie pan na mnie
czekal.

Potezny Australijczyk tylko wzruszyl ramionami. Poprowadzil ja w strone
radiowozu. Laura natychmiast zauwazyta, Ze wszyscy w okolicy majg na sobie szorty.
Panowat straszny upal, nawet na standardy Cairns. Dopiero po chwili dostrzegla
piekno tego miejsca: jaskrawe promienie stonca, drzewa wygladajace tak, jakby
dostownie przed chwila pomalowano je na zielono, jaskrawobtekitny ocean, zlote
plaze. Wspomnienia niemal przygniotly ja z calg sila.

— Nic sie nie dzialo — wyjasnit szeryf. — Mialem wybdr: albo powita¢ na lotnisku
piekng pania, albo wydawac karty polowéw bandzie bezzebnych wsiokéw. Nie byt to
fatwy wybor. — Przerwal, znow sie uSmiechnal. — Moja pani wolala, Zzebym zostat ze
wsiokami. Widziata zdjecia w magazynach.



Laura odpowiedziata mu usSmiechem.

— Tym bardziej dziekuje, ze pan przyjechat.

Szeryf wlozyt walizke do bagaznika, po czym uprzejmie otworzyt przed nig
drzwiczki samochodu.

— Gdzie sie pani zatrzymata, pani Baskin?

— Laura, prosze. W Pacific International, szeryfie.

— Graham, prosze. A teraz, Lauro, czy bedziesz tak uprzejma i wyjasnisz mi, po co
przyjechatas?

W wolnym czasie, po zrzuceniu egzotycznych strojéw stuzbowych, wiekszos¢
modelek wklada najchetniej wygodne sprane dzinsy i porozciggane bluzy. Serita nie
nalezala jednak do wiekszosci. Uwielbiala elegancje i drogie stroje, a im bardziej
egzotyczne, tym lepiej. W tej chwili dopinata ciasny bialy kombinezon. Jesli chodzi
o ubrania, preferowata biel. Podobato jej sie, jak kontrastuje z jej hebanowa skora,
a sadzac z reakcji ludzi, ktorzy mieli szanse ja zobaczyd, nie jej jednej to sie podobalo.
Gdyby bylta po prostu kobieta, ogladano by sie za nigq z zainteresowaniem, poniewaz
jednak byla Serita, ogladajacym sie za nig opadaty szczeki.

Co bardzo jej sie podobato.

Powinnam zostac¢ aktorka, pomyslata z uSmiechem. Cholernie lubie sie zgrywac.

No dobrze, lubita tez rzucac sie¢ w oczy. Jest w tym co$ zlego? Z tego, jak radosnie
media opisujajej ekstrawertyczng osobowos$¢, mogloby wynika¢, Ze przez nig
wybuchajg wojny na Bliskim Wschodzie. Owszem, byla wybuchowa, i co z tego?
Nigdy nikogo nie skrzywdzita. Nigdy sie nikomu nie narzucala. Lubita dobrze sie
bawic i jesli kto§ ma z tym problem, je$li wkurza sie, bo ona nie chce by¢ spokojna,
zawsze przygaszona, zawsze nieskazitelna i okropnie nudna, to niech sie pieprzy.

Chwycita torebke, podeszta do drzwi. Laura. Jej uparta przyjaciétka. Co jej strzelito
do glowy, Zeby ucieka¢ na drugi koniec Swiata? Jak Laura co$ juz sobie postanowi,
nie ma na nig sposobu. Szukata, pytala i po co? Chce poznac prawde? Przyniesie to jej
co$ dobrego? Powiedzmy, Ze co$ rzeczywiscie jest nie tak. Powiedzmy, ze Smierc¢
Davida nie bylta przypadkowa. Nawet jesli, co to zmienia? Prawda ogrzeje jej 16zko?
Przywrdci zycie Davidowi? Czy w jakims stopniu ztagodzi jej cierpienia?

Nie.

Serita wiedziata, Ze Laura nie przestanie szuka¢, poki nie znajdzie odpowiedzi na
wszystkie pytania.  Satysfakcjonujacych odpowiedzi, a ja trudno bylo
usatysfakcjonowa¢. I jeszcze jedna wazna sprawa: $ledztwo dawalo jej zajecie,
odwracalo uwage od bolesnej rzeczywistoSci. Ale rzeczywistoS¢ pozostala
rzeczywistoscig. Rzeczywisto$¢ potrafi narzuca¢ sie ze straszng sila. Kiedy to
wszystko wreszcie sie skonczy, David nadal bedzie martwy...

...a jesli nie utonat, jesli nie by} to nieszczesliwy wypadek, moze zgina¢ Laura.

Serita zdazylta juz rano odwiedzi¢ Heritage of Boston. Nie spotkata sie z Corselem,
bo go nie bylo. Teraz jechata do Quincy Market, o czwartej miata sesje fotograficzna.
Reklama dzinséw. Zdjela z haczyka kurtke, siegnela do klamki, otworzyla drzwi.



— Cze$¢, Serito.

A7 podskoczylta ze zdumienia.

—T.C., Smiertelnie mnie wystraszyles.

— Przepraszam. Chyba rzeczywiScie powinienem wcze$niej zadzwonic.

— Nic sie nie stato. Moge ci jako$ pomoc?

T.C. odgryzt koniec cygara, wsadzit je miedzy zeby, ale na razie nie zapalal.

— Szukam Laury — powiedzial. —Nie wiesz, gdzie moge ja znalez¢?

Serita wzruszyta ramionami.

— A nie ma jej w Svengali?

T.C. wolno pokrecit glowa.

— Rozmawiatem z jej sekretarkga... nie pamietam, jak ma na imie.

— Estelle.

— No wilasnie. Estelle. Wiec rozmawialem z Estelle. Powiedziala, ze Laura
wyjechata z miasta. Na pare dni. Powiedziala, Ze to wyjazd w jaki$ interesach.

— Ale nie powiedziata dokad?

— Twierdzi, ze nie wie. Moze do Kanady? Twierdzi, ze to wielka tajemnica Swiata
mody. — T.C. wyjal zapalniczke, przytozy? ja do cygara. Ptomien to rozbtyskiwal, to
przygasal, az wreszcie rozjarzyt sie czubek cygara. — Mialem nadzieje, ze ty mi
powiesz, gdzie jest. Martwie sie o nig, Serito.

— Martwisz? A to dlaczego?

Policjant odetchnat gleboko.

— Pamietasz, jak powiedziala§ mi, ze ma pewne podejrzenia? Ze $mier¢ Davida
mogla nie by¢ przypadkowa?

— Jasne.

—1 Ze ja moge podejrzewac co$ podobnego?

— Wiasnie.

— No wiec... miala racje. Jesli chodzi o moje podejrzenia.

— Czyli... — Oczy Serity sie rozszerzyly.

— Czyli jest catkiem prawdopodobne, ze $mier¢ Davida to nie byl wypadek.

Serita zadrzala na calym ciele. Cofnela sie, gestem zaprosita przyjaciela do
mieszkania. Zamkneta drzwi. Oboje usiedli.

— Smier¢ Davida nie byta przypadkowa... — powtérzyla.

— Mogta nie by¢ — poprawit jg T.C. — David mogt zosta¢ zamordowany... a mogt
nie zostac. Rozmawiamy teoretycznie, pamietaj.

— A ty jak myslisz? Co sie stalo?

T.C. podrapat sie po karku.

— Dokladnie to nie wiem. Moze by¢ i tak, ze kilku niedobrych chtopcéw uznalo, iz
da sie co$ uszczknac¢ z pieniedzy Davida, wiec dali mu po 1bie.

— Kto to moglby byc¢?

— Nie mam pojecia. Ale kimkolwiek jest, to kto§ potezny i z dobrymi
powigzaniami. Takiego numeru nie wykreci byle amator. Mowimy o bardzo
nieprzyjemnych ludziach, a nieprzyjemni ludzie nie zawahaja sie zabijac¢, kiedy weszy
sie wokot ich intereséw. Wlasnie dlatego chce znalez¢ Laure.



— Sadzisz, ze moze by¢ w niebezpieczenstwie?

— Czy sadze? — powtoOrzyt policjant. — Serito, przeciez méwimy o Laurze. Laura nie
jest zawodowym detektywem i, powiedzmy sobie szczerze, nie jest subtelna. Jesli
zacznie dzialag, to jak stonn w skladzie porcelany. Bardzo nieprzyjemni ludzie bardzo
tego nie lubig. Bardzo nieprzyjemni ludzie majgq swoje sposoby i Laura tatwo moze
przepasc¢ bez sladu.

Serita wstala.

— Musze sie napi€ — rzekla. — A ty?

— Nie, dziekuje.

Dziewczyna podeszta do lodowki, wyjela butelke wodki, nalata sobie kieliszek.

— Serito — powiedzial T.C. wolno, powaznie — czy Laura powiedziala cos, co
mogloby nam wskaza¢, dokad pojechata?

Lzy naplynely Sericie do oczu, ale zdotala je powstrzymaé, nim spilynely na
policzki. Byla przerazona, owszem, ale tez data stowo przyjaciétce i miala zamiar go
dotrzyma¢, cho¢by wokét niej rozpetato sie pieklo. Poza tym T.C. poruszyl pare
interesujacych kwestii. Jesli David zostat zamordowany, to morderca rzeczywiscie
musial mie¢ wspaniale powigzania. Zdotal (lub moze zdotala?) zdoby¢ jego tajne
hasto do konta, dowiedzial (dowiedziala?) sie o sekretnym miesigcu miodowym.
Potrafit (potrafita?) nie tylko zabija¢, lecz takze przeprowadzi¢ skomplikowany
transfer bankowy przez Szwajcarie. Niewielu ludzi pasowato do tego opisu. Niewielu
ludzi potrafitoby dokona¢ takiego morderstwa. Serita osobiscie znata tylko jedna taka
osobe. I ta osoba siedziata w jej mieszkaniu, na jej kanapie i pytata, gdzie jest Laura.

— Nie. Niczego takiego od niej nie ustyszatam.

Laura opowiedziata Grahamowi o wszystkim. Zaczela od wiamania do domu,
otwartego kalendarza na biurku, mowila o zaginionej fotografii i zaginionych
pienigdzach, a takze o Richardzie Corselu i przelewie do Szwajcarii. Nie ukrywata
niczego. Opowies¢ zakonczyla, gdy oboje siedzieli na miekkich fotelach w pokoju
dziennym jej apartamentu w hotelu Pacific International.

Graham w pewnym momencie wstal. Chodzit po pokoju, kiwal glowa, glaskat sie
po brodzie i stuchat.

— Rzeczywiscie, dziwnie to brzmi — przyznat.

— Wiem.

— Bardzo dziwnie — powtérzyl, jakby chciat potwierdzi¢ te opinie, wbic jq sobie do
glowy. — Wiec twierdzisz, Ze ten numer. hasto... znaliscie tylko wy, ty i David?

— Oczywiscie.

Szeryf spojrzal na nig uwaznie;j.

— Co czyni z ciebie catkiem niezlg podejrzang, prawda?

— Nie — zaprzeczyla Laura bez gniewu, rzeczowo. — Jestem zona. I tak wszystko
bym po nim odziedziczyla. Nie byto powodu, zZeby bawi¢ sie w jakies przelewy.

Skinat glowa.

— Nie mowilem powaznie...



— Tylko mnie nie przepraszaj! Musimy rozwazy¢ kazda mozliwo$¢, chocby nie
wiem jak nieprawdopodobna. Od tej zaczeliSmy, i dobrze. Mamy ja z glowy.

— Shusznie. Pozwdl mi teraz na kolejng obserwacje, ktéra moze ci sie wydac nieco
bardziej odkrywcza. Podejrzewasz, ze przyjaciel twojego meza, ten T.C., moze miec
co$ wspolnego z tg sprawa.

Laura wstala.

— Co ci podsuneto ten pomyst?

— Proste. — Graham sie usmiechnat. — Gdybys nadal bezwarunkowo mu ufata, bytby
tu z toba. Byt pierwsza osoba, do ktorej zadzwonilas, kiedy zaginat David. Zgodnie
z twoimi stowami to dobry glina i jego najlepszy przyjaciel. Wiec dlaczego go tu nie
ma? Dlaczego nie prowadzi Sledztwa?

Laura wyjrzala przez okno. Nieco dalej przy tej samej ulicy statl budynek Petersona.
Po co poszta na to cholerne spotkanie? Dlaczego nie zostata z Davidem?

— Nie wiem — przyznata. — Zawsze ufaliSmy T.C. Oboje, i ja, i David. Byli sobie
bardzo bliscy. Nie wierze, Zzeby moégt dziala¢ na szkode Davida. On go uwielbial.
Ale...

— Ale?

— Ostatnio dziwnie sie zachowywat.

— Jak dziwnie?

— No, moze to drobiazgi, ale jest ich mndstwo. Ciagle gdzies znika, nie sposob go
znalez¢. Powstrzymywal mnie przed przyciSnieciem Corsela. Dziwne zdarzenia
nazywa przypadkami. To niepodobne do gliny, ktérego znam. T.C., ktérego znam,
poszediby do piekla, gdyby co$ go tam prowadzilo, a juz zwlaszcza gdyby to co$
dotyczyto Davida.

— A wiec nie wie, ze przyjechatas?

Laura pokrecita gtowa. Szeryf opadt na fotel.

— No to co ty na to, zebysSmy zaczeli nasze Sledztwo?

— Od czego powinniSmy zaczac?

— Masz zdjecie Davida?

Laura wyjela z torebki fotografie. Zrobiona w lutym, przedstawiata Davida
z policzkami zaczerwienionymi od wiatru, otoczonego widocznym obtoczkiem pary
z oddechu, cieptego powietrza wypuszczanego z ptuc w ten mrozny zimowy poranek.
Mimo to David uSmiechat sie wesoto.

— Prosze — powiedziala, wreczajac ja Grahamowi. — Co zamierzasz z nia zrobic?

— Do banku dzwoniono z hotelu, prawda?

— Tak. Co z tego?

— To — powiedziat spokojnie Australijczyk — Ze wiasnie jesteSmy w tym hotelu.
Sprawdzimy, czy ktos z obstugi przypadkiem go nie pamieta.

Kilka godzin spedzili na rozmowach z obstuga. Wiekszo$¢ ludzi, ktérym zadawali
pytania, tego feralnego dnia nie pracowata, a ci, ktérzy pracowali, nie widzieli
mezczyzny z fotografii.



— Co teraz? — spytata Laura.

Graham zastanawiat sie przez chwile.

— Chodzmy do baru na pietrze — zaproponowat wreszcie.

— Sadzisz, ze barman madgt go widziec?

— Bardzo watpie. Chodzi mi raczej o to, ze mam ochote sie napi¢. Cztowiek nie
wielblad, prawda?

Poszli na gore, usiedli, czekali na barmanke, ktéra miata ich obstuzy¢. Laura
przyjrzala sie stojacej za barem dziewczynie. Byla mloda, mogla mie¢ dwadzieScia
trzy, dwadzieScia cztery lata, i bardzo tadna, w stylu dziewczyn z reklamy mydta
Ivory. Chyba lubita piesze wycieczki. Dobrze umie$nione ciato, kasztanowate wlosy.
Takie same jak cioci Judy.

— Co podac? — spytata barmanka Grahama.

— Dwa razy cztery X.

— Juz sie robi.

Laura tracita szeryfa.

— Co to jest to cztery X?

— Miejscowe piwo. Lubisz piwo, prawda?

Skinela glowa.

— Wiec... co robimy teraz, Graham?

— Jeszcze nie wiem. Nie jestem pewien. Skoro nikt go nie poznaje, to moze ten twoj
bankier, Corsel, miat jednak racje? Kto$ zadzwonit stad i nasladowat jego glos.
Pytanie brzmi: kto?

Ladna barmanka pojawita sie przy nich z dwoma wielkimi kuflami piwa. Piana
przelewala sie przez ich krawedz.

— To dla panstwa.

— Dzigki, skarbie. — Graham pociagnat tyk. — Moge zadac¢ pytanie?

— Oczywiscie.

Graham rzucit jej fotografie.

— Widziatas moze tego cztowieka? Mogt by¢ tu, w hotelu, gdzie$ tak w czerwcu.

— Czerwiec, mowi pan? Nie, nie moge powiedzie¢, zebym rozpoznata chiopaka.
A co, naruszy!t prawo? Strasznie przystojny jak na kryminaliste.

Szeryf schowat zdjecie.

— Nie, nie naruszyt prawa. My tylko chcemy wiedzie¢, czy byt w hotelu.

— Przystojny chlopak — powtorzyla dziewczyna. — Jak sie nazywa?

— David Baskin.

— Ten koszykarz, ktory sie utopit gdzies tam na wybrzezu?

Graham skinat gtowa.

— To wdowa po nim — przedstawit Laure.

— Przykro mi, prosze pani, naprawde bardzo mi przykro.

— Dziekuje — powiedziata Laura.

— A jesli chodzi o to, czy byt tu, w hotelu, to powinniscie pyta¢ Billy’ego.

— Kim jest ten Billy?

— Moim chlopakiem. I wielkim fanem amerykanskiej koszykowki. Co tydzien



oglada ja w telewizji, a kiedy raz zacznie, to sie od niej nie oderwie, cho¢by krokodyl
odgryzal mu noge.

— I on widzial pana Baskina?

— W kazdym razie tak twierdzi. Najpierw mu nie wierzylam — wyznala dziewczyna
— no bo prosze pomysle¢, co ma tu u nas do roboty gwiazda koszykéwki?
Powiedzialem: ,,Zmyslasz, Billy”. A on na to: , Tak?”. I pokazal autograf, ktéry od
niego dostat. Dopiero wtedy uwierzytam.

— I gdzie jest teraz Billy?

Barmanka zerknela na wiszacy za jej plecami zegar.

— Bedzie za pare minut. Jest boyem. Znajdziecie go pewnie przy recepcji. Taki
wysoki, chudy.

Laura polozyla nalezno$¢ na stoliku. Wyszta pierwsza. Graham podziekowat
dziewczynie i pospieszy} za nia.

— Billy?

Wysoki chlopak obrocit sie, spojrzal na wotajacego go szeryfa. Byt przerazliwie
chudy, jak z plakatu o glodnych dzieciach, i Laura zastanowila sie przelotnie, skad
bierze site, zeby dZwigac¢ walizki gosci. Nie wydawat sie przesadnie przystojny, twarz
miat czerwong od stonca, a na skdrze pozostatosci po mtodzienczym tradziku.

— Tak?

— Billy, jestem szeryf Rowe. Chciatbym ci zadac kilka pytan.

Chlopiec rozejrzat sie dookota, przestraszony.

— Zrobitem cos$ zlego, szeryfie?

— Nie, synu. Chce cie tylko zapyta¢ o Davida Baskina.

— David Baskin? A co ja moge... zaraz, chwileczke, pani to Laura Ayars, prawda?

— Tak, to ja.

— W rzeczywistosci jest pani jeszcze ladniejsza niz w telewizji. Wiem o pani
wszystko. Bylem najwiekszym fanem pani meza... no, w kazdym razie najwiekszym
fanem w Australii.

— Billy — przerwal mu szeryf — czy widziale$ pana Baskina tu, w tym hotelu?

— Jasne, ze tak.

— Kiedy?

— Tego dnia, kiedy zginat. Wszedt o tedy, przez te drzwi, jak do siebie.

— JestesS pewien?

Chlopak skinat glowa.

— Mam jego autograf, a to juz dowod, prawda? Bardzo sympatyczny facet.
Widziatem, jak wchodzi i idzie prosto do windy. Nie wierzytem wlasnym oczom! No
bo co, David Baskin, ten David Baskin, u nas w hotelu? Sam troche gram w kosza, ale
drugiej Bialej Blyskawicy nie ma na calym Swiecie. Nikt nie moze sie z nim réwnac.
Nikt. On jest najlepszy! No wiec podbiegltem do lady, chwycitem dlugopis i kartke
i poprositem go o autograf. Odpart: ,Jasne, maty. Jak sie nazywasz?”. Powiedzialem
mu. Napisal, Ze to specjalnie dla mnie, i nawet dodat date.



Laura poczula na piersi wielki ciezar. Jesli tylko mial na to czas, David zawsze
dodawat date do autografu. Przeczytal gdzies, ze kolekcjonerzy znacznie wyzej cenia
autografy z data.

— A co potem?

— No tak jak méwitem: wsiadt do windy i pojechat na gére. Z nikim nie rozmawiat.
Byl mily i w ogole, ale widzialem, ze cos go martwi.

— Dlaczego ci to przyszto do glowy?

— No nie wiem. Wygladat jak w transie czy cos.

— Widziates, jak wychodzit?

— No... niezupelnie.

—Jak to?

Do hotelu wdarta sie grupa hatasliwych turystow po catodziennej wycieczce todzia
na Green Island.

— Kiedy pan Baskin byl na gérze — méwit dalej Billy — ja zbieralem sie na odwage,
zeby z nim pogada¢, gdy wroci. Chcialem mu powiedzie¢, Ze moim zdaniem jest
najlepszym koszykarzem na Swiecie i ze uwielbiam patrzy¢, jak gra. Zjechal moze
godzine pozniej. Juz bylem, rozumie pan, napalony na te rozmowe... a potem
zobaczylem jego twarz.

— Co takiego zobaczytes w jego twarzy?

Chlopak wzruszy} ramionami.

— Nie potrafie tego dokladnie powiedzie¢, ale wydat mi sie strasznie blady.
Mowitem juz panu, ze poprzednio byt jakby zmartwiony, ale potem to juz co innego;
cierpial, jakby kto$ tanczyt mu po brzuchu na szpilkach albo jakby kto$ powiedzial, ze
ma przed sobga dwa miesigce zycia, albo co$§ w tym stylu. Nigdy nie widzialem takiej
zmiany. Wysiadl z windy, ale mowie panu, ledwie szedl. Musze panu powiedziec,
szeryfie, ze mozna sie bylo przestraszyc.

Laura poczula, Ze serce bije jej mocno, coraz mocniej. Co sie zdarzyto tam, na
gorze? Sukinsyny podaly mu narkotyk? Pobily go, przestraszyly? Co moglo wywotac
taka jego reakcje?

— I co dalej? — spytat cierpliwie Rowe.

— No wiec podszedltem do niego i spytalem, czy wszystko w porzadku. Nie
odpowiedzial, tylko szed} przed siebie taki oszotomiony, jakby oberwal pala w teb.
Uznalem, ze to w koncu nie moj interes, Ze jesli bede sie narzucal, moge wpasc¢
w klopoty, wiec odpuscitem.

— Wyszedt z hotelu?

Billy podrapat sie po glowie.

— To wlasnie jest strasznie dziwne. Rzeczywiscie, wyszed}, ale pare razy
przespacerowat sie ulica. Poszedl Esplanade w tamtg strone i znikl mi z oczu za
biurowcem.

Laura przetknela Sline z wysitkiem.

— Ktoérym?

— Tym przecznice stad.

— Méwisz o budynku Petersona?



— No wiasnie — potwierdzit Bill. — W kazdym razie potem, nie wiem, ile minelo
czasu, pewnie jakie$ p6t godziny, wrécit do hotelu.

— I pojechat na gére, tak? — spytat szeryf.

— Nie. — Billy pokrecit glowa. — Tylko tak tazit w koétko. Potem zapytal mnie, gdzie
tu jest telefon. Pokazatem mu.

— Moéwisz o automacie?

— Nie. Powiedzial, Ze musi zadzwoni¢ do Stanéw, wiec zaprowadzitem go do jednej
z naszych telefonistek, zeby potaczyta rozmowe.

— Jak sie nazywa ta telefonistka?

— To Stara Maggie. Zmarla w zesztym miesigcu. Miata chyba ze dwiescie lat.

— O ktorej to bylo godzinie?

— Chwileczke... tak, musiato by¢ okoto dziesiatej wieczorem.

— Co potem?

Billy odetchnat gteboko.

— Skonczyt rozmowy...

— Rozmowy? — przerwata mu Laura.

— No wiec wie pani, nie podstuchiwalem przeciez, ale jestem pewien, ze to byly co
najmniej dwie rozmowy. Nie wiem, czy dostat potaczenia, czy nie. W kazdym razie
skonczyt rozmowy i zaczat odstawia¢ zombie w recepcji. Chodzit i chodzit. To juz
wydawato mi sie naprawde dziwne, ale jak mdwilem... to przeciez nie byt moj
interes. Wyszedl mniej wiecej o wpét do jedenastej.

Szeryf pamietal, Zze do banku dzwoniono okoto péhmocy.

— Wrdcit jeszcze?

— Nie moge powiedzie¢ na pewno, ale to catkiem prawdopodobne. Wyszedtem
o wpot do dwunastej. Widzialem, jak stoi na Marlin Jetty, sam jak palec. Po prostu
stat i patrzyl na wode. Oprdcz niego nikogo tam nie byto. Wiem, w gazetach pisali, ze
utopit sie i ze to byl wypadek, a ja nie chce szarga¢ jego dobrego imienia, ale nie
wygladat na kogos, kto ma ochote poptywac sobie dla rozrywki... jesli rozumiecie,
0 czym moéwie.

Laura i szeryf wymienili spojrzenia. Wiedzieli, o czym chtopak mowi.

Judy Simmons weszta do swego mieszkania, rzucita bagaze na podtoge i opadta na
najblizsze krzesto. Na twarzy nadal miala ten niemadry usmiech, nie schodzit jej
z warg, byl jak przylepiony. No nie, moze lepszym okresleniem byloby: glupkowaty
usmiech. Nie, powiedziata sobie Judy, badzmy wobec siebie uczciwi. Od tak dawna
nie usmiechalas sie w ten szczegdlny sposdb (po prawdzie w ogole sie nie
usmiechatas), ze zapomniatas, jak cos takiego sie nazywa. Zastanawiala sie dhuzsza
chwile, nim przypomniata sobie wtasciwg terminologie. Wykladowczyni angielskiego
nie powinna uzywac akurat tego potocznego okreslenia do opisu wyrazu twarzy, ale
c6z zrobi¢, bylo dosadne i w pelni odpowiadato rzeczywistosci. Tak, studenci Colgate
College mowili o usmiechu ,,dobrze wypieprzonej” kobiety, wygladajacej w pewien
szczegblny sposdb po wyjatkowo udanym kontakcie seksualnym. Czy tez, by byc¢



dokladniejszym, w tym przypadku chodzilo o weekend wyjatkowo udanych
kontaktow seksualnych. Trzy razy dziennie. Kto mogt przypuszczad, ze profesor
Bealy dysponuje tak niezwykla wytrzymatoscig?

Z Colinem Bealym, profesorem geologii, zaczela sie spotyka¢ mniej wiecej miesiac
temu. Miat jakie$ piecdziesiat lat, trojke dorostych dzieci i byt rozwiedziony, niski,
z gesta broda, ciemnobrgzowymi oczami i lekko zarysowujacym sie brzuszkiem.
Cho¢ nalezal do niewielkiej grupy cenionych w kraju wybitnych naukowcow,
ekspertow w swej dziedzinie, Judy poczatkowo obawiala sie, ze nie beda do siebie
pasowali intelektualnie. Nie wiedziala, jak kobieta, uczaca sztuki slowa na
przykladzie Szekspira i Tolstoja, moze umawiac sie na randki z mezczyzna, ktérego
fascynujq kamienie. Przeciez trudno dopatrzy¢ sie w nich czego$ romantycznego.

Okazalo sie, ze bardzo sie mylita co do Colina i jego fascynacji. By}t cztowiekiem
oczytanym i raczej genialnym niz tylko wybitnie inteligentnym, a geologia okazala sie
bardzo daleka od jej wyobrazenia: paru brodatych facetow tupie kamienie, szukajac
odcisku muszli. Przypominala raczej badanie planety w jej naturalnej chwale,
poznawania jej historii oraz przysztosci.

Judy przewinela taSme popiskujacej przerazliwie automatycznej sekretarki. Wraz
z Colinem spedzita w New Hampshire cale cztery dni, nagromadzito sie wiec sporo
wiadomosci. Udala im sie ta wyprawa, wspaniate, cho¢ krétkie oderwanie sie od
rzeczywistosci. Czyzby wreszcie, po tylu latach, znalazla Swietnego mezczyzne,
ktérego mogta nazwac swoim?

To nieprawda. Omal nie dostatam najlepszego. Dwukrotnie.

Tasma zatrzymala sie, ruszyla.

Omal nie dostalam najlepszego. Dwukrotnie.

Dwie osoby, ktore chcialy z niag rozmawiac pierwsze, przerwaly polaczenie, nie
zostawiajac wiadomosci. Boze, jak ona tego nienawidzita. Jak mozna nie mie¢ manier
na tyle, by powiedzie¢ chocby pare stow? Kolejng okazat sie student proszacy
o przedtuzenie terminu napisania pracy, ktora miat ztozy¢ jutro.

Dwukrotnie omal nie dostatam najlepszego.

Z wysitkiem odepchnela od siebie te bolesng mysl. I nagle ustyszata glos siostry.

— Judy, mowi Mary. Prosze, zadzwon do mnie jak najszybciej. Natychmiast. Musze
z toba porozmawia¢. To wazne.

Niemadry, moze nawet glupkowaty usmiech ,,dobrze wypieprzonej” kobiety znik}
z twarzy Judy jak zdmuchniety. Panike w glosie Mary ustyszatby nawet gluchoniemy.
Judy wyobrazita sobie siostre zwijajaca sznur telefonu na nadgarstku i jej oczy
rozszerzone z niepokoju i strachu. Musialo sie zdarzy¢ co$ zlego i nalezalo sie tylko
modli¢, by Laury nie spotkata kolejna krzywda. Tylko... czy to w ogdle mozliwe?
Dziewczyna zostala przeciez wplatana w grzechy mlodosci, jakby sama je popeinita.
Whplatana w te sie¢ tak gleboko, ze uwolnienie sie z niej nie bylo juz mozliwe.
Z polaczenia zta i przesztoSci powstal potezny wrég zdolny ranié, kaleczy¢, nawet
zabijac.

Mary dzwonita jeszcze dwukrotnie, za kazdym razem coraz rozpaczliwiej blagajac
o rozmowe. A potem rozlegt sie glos Laury.



— Cze$¢, ciociu Judy, to ja. Wyjezdzam na pare dni, ale chce ci powiedziec¢, ze
w sobote, podczas meczu w Boston Garden, Celtowie maja wycofa¢ numer Davida.
Wiem, ze jesteS bardzo zajeta, ale bylabym ci wdzieczna, gdybys przyszia na
uroczystos¢. Z Colinem, jesli chcesz. Chetnie go poznam. Kocham cie,
porozmawiamy wkrétce.

— Ja tez cie kocham — powiedziala glosno Judy. Wytarla zbuntowang lze. Zlo
i przesztos¢. David juz nie cierpi, ale bdl stal sie nieodlacznym towarzyszem jego
zony. Ciekawe, pomyslala, ile to wielkich dziet literatury nauczyto mnie, ze zycie jest
niesprawiedliwe, Ze nawet w przyblizeniu nie przypomina uczciwego pojedynku.
Zycie to chaos, jednych rozpieszcza, a innych niszczy, bez planu i uzasadnienia. Tak
po prostu jest, wiec musisz zaakceptowac brak zasad i zy¢ dalej.

Wiadomos$¢ od Laury byla ostatnia nagrang na sekretarke. W soboty Colin
prowadzi seminarium, wiec pewnie nie bedzie mégl p6js¢ z nig na uroczystos¢, ale
ona sie wybierze. Bardzo lubila Davida, od samego poczatku, a w dodatku, ku
wielkiemu zdumieniu Laury, znata go doskonale i byla jego wielbicielka.

— Chodzisz z Davidem Baskinem? — spytala siostrzenice. — Lepszego koszykarza
w zyciu nie widziatam!

— Nie wiedziatam, zZe lubisz koszykéwke.

— Kocham koszykowke. Kiedy jeszcze mieszkalam na Manhattanie, miatam karnet
na wszystkie mecze Knickséw. Sledze kariere twojego chlopaka od czaséw Michigan
Wolverine. A ty? Nie lubisz koszykowki?

— Teraz juz lubie.

Judy sie rozeSmiata.

— No to powiedz tej twojej przystojnej supergwiezdzie, ze ma zatatwi¢ mi bilety.

— Juz masz zatatwione. Kiedy przyjezdzasz?

— Za dwa tygodnie.

— Zatrzymasz sie u mnie?

— Oczywiscie.

— Doskonale. No to do zobaczenia, ciociu Judy.

— Do zobaczenia, Lauro.

Judy odetchnela gleboko. Biedna Laura. Biedny David. Siegnela po telefon,
wybrala numer Mary.

— Halo?

— Dzien dobry, Mary.

— Gdzies ty byla!? — Mary podniosta glos, niemal krzyczata. — Szukam cie od kilku
dni!

— Wilasnie sie dowiedzialam. Wyjezdzatam.

— I nie sprawdzatas wiadomosci? A gdyby kto$ miat do ciebie pilng sprawe?

Judy przymknela oczy.

— Myslatam o czyms$ innym. Zapomniatam. Co to za wielki problem?

Jej siostra milczata chwile, a potem powiedziata:

— Stan Baskin.

— Brat Davida?



— Wiasnie.

— I co z nim?

— Mieszka z Gloria.

Judy miata wielka ochote sie rozeSmiac.

— I co z tego?

— Co z tego? — Mary byta wsciekla. — Nie zdajesz sobie sprawy, co to oznacza?

Judy westchneta gleboko.

— Dlaczego nie chcesz cieszyc¢ sie szczesciem Glorii? Przeciez tyle wycierpiala, a to
zupelnie inna sytuacja niz z Davidem i Laura.

Mary znéw zamilkla. Uspokoila sie.

— Wiem — powiedziata cicho. — I chce dla mojej corki tego, co dla niej najlepsze.

— Ten Stan Baskin... czy to sympatyczny facet?

— Nie wiem. Jeszcze go nie poznatam.

Judy skinela glowa. Teraz rozumiala juz, dlaczego jej siostra jest taka
zdenerwowana.

— Jesli ten zwigzek przetrwa, bedzie musiata sie z nim spotkac.

— Wiem. I boje sie. A jesli pozna...

— Minelo trzydziesci lat — przerwata jej Judy. — A w ogéle to ryzyko, ktére musimy
podjac. Obie. Dla Glorii.

— Obie?

— Ciagle rozmawiasz z Laurg?

— Tak.

— Wiec pewnie wiesz o sobotniej ceremonii w Boston Garden. Jestem pewna, ze
Stan tam bedzie. Ja tez.

— Przyjdziesz?

— Tak.

— Bardzo ci dziekuje. Potrzeba mi wsparcia.

— Nie przyjezdzam dla ciebie — powiedziata Judy chlodno — ale dla Laury. I zeby
ztozy¢ hold Davidowi.

— Shuchaj. ..

— Tak?

— To sie nigdy nie skonczy, prawda? Za kazdym razem, kiedy juz-juz wydaje sie, ze
jest po wszystkim, przesztos¢ wraca, Zzeby mnie przeSladowac. Czy to rzeczywiscie
bylo takie straszne? Wystarczajaco zte, Zeby cierpiaty dzieci? Niewybaczalne?

Judy przez chwile zastanawiata sie nad odpowiedzia. Szczerze mowiac, nie, nie
bylo to niewybaczalne, ale czasami nasz bezlitosny Swiat dziala jednak wedlug
pewnego wzoru przypominajacego domino. Przewracamy jedng malq kostke i nawet
nie zdajac sobie z tego sprawy, wywotujemy reakcje, od ktorej przewracaja sie inne.
Czy ta szczegolna reakcja tancuchowa dobiegla wreszcie konca, czy przewrocita sie
ostatnia z kostek? Czy $mier¢ Davida oznacza, ze przyszedt kres zniszczenia?

Judy miata nadzieje, ze tak. Ale bardzo watpila, czy jej nadzieja jest uzasadniona.



17

T.C. wracal na posterunek. Myslat o tym, Ze Serita okazala sie dobra, nawet bardzo
dobra, ale miat przeciez do czynienia z lepszymi. Ktamata. Bez watpienia. I nie czula
sie z tym najlepiej. Gdyby byla stuprocentowo pewna, ze klamstwo jest tym, czego
w tej chwili on najbardziej potrzebuje, jej mina niczego by nie zdradzita. Nawet teraz
nie byl wcale taki pewny siebie, jakiego udawal. Ale co innego mogt zrobi¢? Gdyby
zalozyl, ze mowi prawde, nie miatby punktu zaczepienia. Natomiast jesli zalozy¢, ze
klamie... 000, to zupelnie inna historia.

W porzadku, myslat T.C., wiec zalézmy, ze Serita klamie. Co to znaczy?
Sprobowat poukiada¢ sobie w glowie fakty. Fakt pierwszy: Laura spotkala sie
z Corselem. Fakt drugi: w tej chwili wie juz wszystko o czasie dokonania przelewu.
Fakt trzeci: dowiedziala sie, ze David dzwonil z hotelu Pacific International
w Australii. Konkluzja, przynajmniej chwilowa, mogla brzmie¢ tylko tak: wiedzac to
wszystko, Laura nie zapomni i nie odpusci. Pytanie: dokad mogta pojechac?

T.C. nie kupit rewelacji Estelle, jakoby wypekniala sekretng misje w Swiecie mody.
Co za géwniana wymdéwka! Owszem, potrafil zrozumie¢, ze sa rzeczy, ktére trzeba
zatai¢ przed konkurencja, ale zeby zatajac je przed rodzing i przyjaciétmi? To nie
w stylu Laury. Laura ufa przyjaciolom. Niczego by przed nimi nie ukrywata,
zwlaszcza teraz, kiedy wszyscy tak sie o nig martwia.

Ale nie ufa mnie.

Przykre to, ale T.C. nie mdgl sie oklamywa¢. W ktérym$ momencie stato sie cos,
przez co stracit jej zaufanie. Laura nie powiedziala mu o drugiej wizycie u Corsela,
nie powiedziala tez, czego dowiedziala sie o Smierci Davida. Gdyby mu ufala, nie
robitaby z tego tajemnicy. Gdyby mu ufata, skorzystataby z pomocy, ktérej tak bardzo
potrzebuje.

T.C. pokrecit glowa. Ta jej cholerna podejrzliwos¢ tylko wszystko skomplikowata.
Ale te malo wazne sprawy prowadzily donikad. Musi jak najszybciej odkry¢, gdzie
jest Laura i co planuje. Pytal jej rodzicow, siostre, najlepsza przyjaciotke. Niczego sie
od nich nie dowiedzial. Czyzby Laura wyjechala dokads, nic nikomu nie méwiac?
A jesli tak, to dlaczego? Catkiem mozliwe, ze nie chciata narazac bliskich. Calkiem
mozliwe, Ze robi cos, co uznata za niebezpieczne. Catkiem mozliwe...

Zatrzymal samochdd, pobiegl truchcikiem do pobliskiej budki telefoniczne;.
Wrzucit ¢wier¢ dolara, wybral numer, ktorego prézno by szuka¢ w ksigzce
telefonicznej. Ktos podniost stuchawke po drugim sygnale.

— Hurtownia produktéw papierowych Shermana.

— Stu, czes¢, tu T.C.

— Hurtownia produktéw papierowych Shermana — powtérzyt Stu Sherman.



— Niech szlag trafi was i wasze hasta, wazniaki z FBI. Nie sposéb ich zapamietac.
Nie masz urzadzenia do rozpoznawania glosu albo cos?

— Mamy specjalng oferte na z6tty papier.

T.C. myslat intensywnie.

— Och, wilasnie, macie z6tty papier w r6zowe i szaroniebieskie linie?

Na chwile zapadla cisza, a potem glos w stuchawce powiedziat:

— Czes$¢, T.C., dawno cie nie styszatem. Cos sie dzieje?

— Niewiele. Nie mdli cie od odgrywania szpiega z tymi wszystkimi hastami?

— A skad! Gléwnie z tego powodu bierzemy te robote.

T.C. rozeSmiat sie glos$no.

— A ja gléwnie dlatego pracuje z toba wylacznie przy specjalnych okazjach.

— Podaj swoj numer.

T.C. podyktowal mu go: 617-555-4789. Jego kumpel wklepat ten numer
w komputer.

— W porzadku, czysty — powiedziat po chwili. — Czego chcesz?

— Prosta sprawa. Mozesz powiedzie¢ mi, czy Laura Baskin weszla na pokiad
ktoregokolwiek z samolotow latajacych ze Stanow do Australii? Mogla uzyc¢
nazwiska Ayars.

— Zaden problem. Na kiedy ci to potrzebne?

— Na juz. Czekam przy telefonie.

— Tez nie problem, ale poczekasz pare minut. Powiedz mi przy okazji, jak sie spisat
koroner, ktorego znalezliSmy ci w Australii?

— Niezle, ale on by}t z Townsville, nie z Cairns.

— Townsville?

— To jakas godzine lotu od Cairns. Musialem go dotransportowac osobiscie.

— Co tam, do diabla, robota bylaby nudna jak cholera bez tych paru dziur
w systemie. A Hank? Przydat sie?

— Ciagle jest najlepszym chirurgiem w tym biznesie.

— I najdyskretniejszym. — Stu sie zawahat. — Aha, T.C., nie boj sie, nie bede pytal,
0 co w tym wszystkim chodzi. To nie moj interes, prawda?

— Prawda.

— No i przeciez nie jestem fanem Celtow.

T.C. westchnat ciezko.

— W porzadku. Jestem ci co$ winien.

— JesteS mi sporo winien — poprawit go przyjaciel. — A teraz chwileczke, bo
sprawdzam.

T.C. czekal, wstuchujac sie w mdlawa muzyczke. Zastanawiat sie, jaki to przekaz
podprogowej FBI postanowilo zaserwowaC dzwonigcym, wybierajagc wiasnie ja.
Z pewnoscig co$ oglupiajacego. Stu mial racje, dlug byt olbrzymi. Jesli firma dowie
sie kiedys, czym T.C. sie zajmuje, obaj wpadna w klopoty. Ale z drugiej strony on
sam wielokrotnie nadstawiat glowy za faceta, przede wszystkim wtedy, kiedy Stu jako
tajniak przeniknat do rodziny Bandini.

Bandini byli wyjatkowo brutalnymi handlarzami narkotykéw, radosnie



torturujacymi i mordujacymi tych, ktérzy sie im nie podobali. Przede wszystkim nie
podobali im sie federalni. Kiedy ostatnim razem zorientowali sie, Ze majq jednego na
liscie plac, w opuszczonym magazynie przywigzali go do kotkéw, z roztozonymi na
boki rekami i nogami, a potem wysypali na niego worek szczuréw. Biedny facet wit
sie z bolu, patrzac, jak szczury wyzeraja mu brzuch, jaja, policzki; patrzyl, poki nie
dobraty sie do oczu. Kiedy kilka dni pézniej T.C. zobaczyt trupa, pochorowat sie po
raz pierwszy i ostatni w swej zawodowej karierze. Wspomnienie gnijacego ciata nadal
wywolywalo dreszcze.

W kazdym razie T.C. dowiedzial sie od informatora, ze Bandini juz wiedza
o Shermanie i wilasnie szykuja mu podobna egzekucje. FBI zdazylo wycofa¢ go
dostownie w ostatniej chwili, kiedy szedt na spotkanie, ktore miato by¢ jego ostatnim.
Po tym zdarzeniu Stu zdecydowal, ze woli jednak zajmowac sie firmowymi
komputerami, i juz nie pracowal w terenie.

— Mam, T.C. —rozleg} sie jego glos.

— Stucham.

— Uzywa nazwiska Ayars. Dwa dni temu wyleciala liniami Qantas z Los Angeles
do Cairns.

T.C. przetart oczy.

— Bardzo ci dziekuje.

— Wilasnie dopisatem do rachunku.

Laura i Graham wrocili do baru koktajlowego. Tym razem usiedli w przytulnym
kaciku. Laura obserwowala siedzacego naprzeciw niej, gladzacego brode wielkiego
szeryfa, ktdry wpatrywat sie w przestrzen ze skupieniem. Co tak naprawe wiedziata
o Grahamie Rowe? Skad miata wiedzie¢, czy jest, czy nie jest wplatany w sprawe?
Jesli nie mogta zaufa¢ T.C., jak moze polega¢ na obcym?

— No wiec co my tu mamy? — Rowe mowit raczej do siebie niz do niej. — Po
pierwsze: David nie poszed!} po prostu poptywac, choc¢ taka wiadomos¢ zostawit.

Laura doskonale pamietata liScik. ,,Bede cie zawsze kochatl. Nie zapomnij o tym”.
Jak na niego brzmiato to strasznie powaznie. Jak zlta wrozba. Czyzby mial powody
podejrzewac, ze to ostatni list, ktory do niej pisze? Czyzby wiedzial, ze Smier¢ czeka
na niego za rogiem?

Tymczasem Graham mowit dalej.

— Po drugie: koroner podat bardzo daleka od rzeczywistosci godzine zgonu. Mamy
naocznego Swiadka, ktory widziat go wiele godzin po tym, kiedy sie podobno utopit.
— Szeryf przewrdcit kartke w notesie, zapisat co$ szybko. — Po trzecie: wiemy, ze
David po przyjsciu do hotelu pojechal windg na gére. Spedzit tam okoto godziny.
Mozemy bezpiecznie zalozyc¢, ze sie z kims spotkat.

Laura skineta glowa.

— Z kim? — spytala.

— Oto wlasciwe pytanie. Ale jest jeszcze kilka rzeczy, ktére powinnisSmy sprawdzic.

— Na przyklad?



— Na przyktad: dlaczego koroner popehil az tak wielki blad przy okreslaniu
godziny $mierci? Czy to jego jedyny blad? Moze nie zauwazy} oznak przemocy
albo...

— Albo?

Graham patrzy! na nig tym swoim przenikliwym spojrzeniem.

— Wybacz mi, Lauro, ale musimy takze rozwazy¢ mozliwo$¢ samobdjstwa.

— Mowitam ci juz — glos Laury byt réwny, spokojny — ze chce rozwazy¢ wszystke
mozliwosci. Niezaleznie od tego, do czego moze nas to doprowadzic.

Szeryf skinat glowa.

— W porzadku, zaczynamy.

— Dokad idziemy?

Parsknat Smiechem.

— My? — spytal. — Nie dasz sie przekona¢, ze powinienem zrobi¢ to po swojemu,
co?

— Nie dam.

Wzruszyt ramionami.

— C0z, zawsze chcialem mie¢ piekng partnerke. No tak, najwazniejsze jest teraz
znalezienie Giny Cassler.

— Kto to taki?

— Moja stara przyjaciotka. A takze wlascicielka i kierowniczka tego hotelu.

Gina Cassler okazala sie szacowng damg okoto szesScdziesigtki. Miata siwe wiosy,
zwigzane w porzadny kok, trzymata sie prosto, dumnie nosita glowe. W szarym
kostiumie bizneswoman, zadbana i ze zrobionym manikiurem, wygladata jak
wcielenie elegancji. W odréznieniu od biurka, za ktérym siedziata. Teczki i kartki
luzem tworzyly metrowa sterte na czyms$, co zapewne bylo wypolerowanym
drewnianym blatem. Niektére kartki odrywaly sie od zboczy gory i sptywaly na
podloge, ale pani Cassler chyba to nie przeszkadzato.

— Jezu, Gina. — Szeryf pokrecit glowa. — Jak taka piekna dama moze by¢ taka
balaganiarg?

Pani Cassler machneta reka lekcewazaco.

— Ciagle czarujacy, co, Graham?

— Robie, co moge.

— A kim jest towarzyszaca ci piekna dama?

— Laura Baskin — Graham uprzejmie przedstawit Laure.

— Ach tak! Pani stworzyla Svengali. — Gina delikatnie potrzasnela dlonig goscia. —
Kupitam jeden z pani kostiumdw, kiedy ostatnio bylam w San Francisco. Rozumiem,
zZe teraz rozpoczyna pani sprzedaz w Australii?

— Tak.

— Jestem pewna, zZe odniesie pani wielki sukces. A teraz... co moge dla ciebie
zrobi¢, Grahamie?

— Badamy okolicznosci $mierci meza pani Baskin. Styszatas o tej historii, prawda?



— OczywiScie. Prasa rozpisywala sie¢ o wypadku, méwiono o nim w telewizji.
Straszne, po prostu straszne. W tamtym rejonie nikt sie nie utopit od... ile to czasu
minelo, trzy lata? Prawda, Grahamie?

—Dwai potl

— Zadna réznica. A przeciez podobno byl $wiethym plywakiem. — Pani Cassler
potrzasneta glowa. — Bardzo mi przykro. Naprawde, bardzo mi przykro.

— Dziekuje — powiedziata Laura.

Graham odchrzaknat.

— Gino, chcielibySmy zobaczyc¢ liste twoich klientow z okresu zblizonego do daty
Smierci pana Baskina.

Pani Cassler spojrzata na niego zdziwiona.

— Chodezi ci o liste gosci?

— Wiasnie.

— 7 czerwca.

— Z siedemnastego czerwca.

— Minelo niemal sze$¢ miesiecy!

— PiecC i pot.

— Nie mamy jej.

— Jak to, nie macie?

— Nie zachowujemy list gosci na kazdy dzien. Jasne, w piwnicy trzymam spisy
gosci, ale nie porzadkuje sie ich wedhlug okresu pobytu w hotelu.

— Wiec nie ma sposobu, zeby sprawdzi¢, kto u ciebie mieszkat siedemnastego?

— Nie. Chyba ze... sekundke. — Kobieta zmarszczyla czolo. Myslala intensywnie
i nagle pstryknela palcami. — Szukacie cudzoziemca?

— Co to za roznica...

— Po prostu odpowiedz mi na pytanie, Grahamie. — W glosie pani Cassler
zabrzmialo zniecierpliwienie. — Szukasz cudzoziemca?

— Prawdopodobnie tak. A co to za réznica?

— Karty paszportowe.

— Co takiego?

— Kazdy cudzoziemiec musi zostawi¢ w recepcji paszport, zebysmy mogli wypehic
za niego karte paszportowa. Biuro Imigracyjne zbiera je i przechowuje w ratuszu.

— Potrafisz wyciggna¢ te wypehione siedemnastego?

— Bedzie szybciej, jesli ty sie do nich zwrocisz.

Szeryf potrzasnat glowa. Nie chcial wlaczaé w sprawe instytucji panstwowych.
Jeszcze nie.

— Bylbym wdzieczny, gdybys$ sama sie tym zajeta. Powiedz im, ze chodzi o kwestie
podatkowe albo cos.

Gina wzruszyla ramionami.

— Nie ma sprawy. Tylko ze bedziesz musiat poczekac¢ pare dni. Biurokracja.

— Ale to jest naprawde wazne — podkreslit Graham. — Chciatbym zobaczyc¢ tez liste
rachunkow za przeprowadzone od ciebie rozmowy miedzykontynentalne w czerwcu.

Kobieta gwizdnela ze zdziwienia.



— Rozejrzyj sie, przyjacielu — zaproponowata. — Czyja ci wygladam na osobe, ktora
zachowuje stare rachunki telefoniczne?

Laura rozejrzala sie po stosach papierow zalegajacych dostownie wszedzie
i wypelionych nimi koszach na Smieci. OdpowiedZ wydawala sie oczywista.

— Potrzebne mi te rachunki.

— Bratanek pracuje w firmie telefonicznej z Cairns. Jutro bedzie w biurze, wiec
mozesz do niego zadzwonic.

Podziekowali pani Cassler, pozegnali sie i wyszli.

— Co teraz? — spytata Laura. — Spotkanie z koronerem?

— Latwiej powiedzie¢, niz zrobic.

—Jak to?

Szeryf otworzyl przed nia drzwi.

— Twoja sprawa nie zajmowat sie lokalny koroner.

— Naprawde?

— Naprawde. Sciagnieto go z Townsville.

Stan ustyszal zgrzyt wsuwanego w zamek klucza. Gloria! Wstat szybko, podszed!
do drzwi, a kiedy sie otworzyly, przygarnat dziewczyne do piersi i pocatowat
namietnie.

— Witaj w domu.

Gloria natychmiast sie rozpromienita.

— Wiesz, co to znaczy serdeczne powitanie.

Stan odebrat jej teczke, objat ja ramieniem.

— Tesknitem za toba.

— Ja tez — przyznala zachwycona. — Mmmm... co tu tak cudownie pachnie?

— Zrobitem matle zakupy i postanowilem przygotowac obiad.

— Gotowates? Dla mnie?

Stan skinat glowa.

— Jak tam w firmie? — spytat.

— Niezle, tylko mamy strasznie duzo roboty. Laura wyjechata.

— Dokad?

Gloria wzruszyta ramionami.

— Wiasciwie nie wiem. Estelle twierdzi, ze gdzie§ tam ma jakie§ sprawy do
zalatwienia i postanowita zalatwic je teraz. Co bedziemy jedli? Umieram z glosu.

— Pasta primavera.

— Mmmm... uwielbiam makaron.

— Za jaki$ kwadrans danie bedzie gotowe.

Gloria wziela go za reke i w milczeniu wyprowadzila na taras. Usiedli na
dwuosobowe] kanapie. Dziewczyna nie wypuszczala jego dloni. Zamknela oczy,
potozyla mu glowe na ramieniu.

— Kocham to — wyznala.

—Co?



— Wszystko, co sie z nami wiaze. Jestem taka szczesliwa.

— Ja tez. — Stan uScisnat jej dion.

Siedzieli w milczeniu. Patrzyli na Charles River. Takie chwile zdumiewaly Stana
bardziej niz cokolwiek w jego zwiazku z tq dziewczyna. Mogli po prostu siedzie¢, nie
rozmawiajac, cieszac sie swoim towarzystwem. Dla niego nie miato to sensu. Gloria
byla inna niz wszystkie znane mu kobiety. Nie gadala bez przerwy w nadziei, ze
moéwi co$ ,znaczacego, glebokiego”. Nie miatla pretensji o to, ze do tej pory nie
znalaz}t pracy. Ani stowem nie wspomniata, ze jest jej winien sto tysiecy. Wydawata
sie zadowolona, Ze moze z nim po prostu by¢. Nie wymagata niczego, a on dawat jej
wiecej, niz kiedykolwiek zdarzyto mu sie dac¢ kobiecie.

Kilka minut p6zniej wstat; kolacja byta gotowa. Gloria poszta za nim do kuchni.

— Laura zostawita nam wiadomos¢ — powiedziala.

A pewnie, pomyslat Stan.

— Tak? — spytat.

— W sobote wieczorem, w Boston Garden, Celtowie wycofaja numer Davida.
Podczas pierwszego meczu nowego sezonu. Pisze, ze bylaby szczesliwa, gdybysmy
oboje wzieli udzial w uroczystosci.

— Oboje?

Gloria skineta glowa.

— By} twoim bratem. Wiem, ze nie bardzo dogadujecie sie¢ z Laura, ale nie martw
sie, przejdzie jej.

— Nie licz na to.

— Chce tam by¢, Stan. I chce, Zeby$ mi towarzyszyl. Uwazam, ze to moze byc
wazne.

Stan posypat makaron odrobing parmezanu.

— W porzadku. Powiedz siostrze, Ze to dla mnie zaszczyt.

— Przyjda rodzice. I ciotka. To dobra okazja, Zebys ich wszystkich poznat.

— Bedzie mi bardzo mito.

Gloria zapalita $wiece, przygasita Swiatlo. Stan wodzit za nig wzrokiem. Nigdy by
sie do tego nie przyznal, nawet przed samym sobg, ale uwielbial patrzec¢, jak sie
porusza. Uwielbiat tylko na nig patrze¢. Byla taka dobra, taka lagodna, ze wrecz
musiatl zadawac sobie pytanie: o co jej chodzi? Na czym zalezy? Czego chce? W jaki
sposOb sprobuje go wykorzystac? Czy jej czulosc¢ jest tylko nieznanym mu jeszcze
sposobem us$pienia jego czujno$ci, przyneta na haczyku, ktéra jesli potknie, to
przepadnie, bo ona przejmie kontrole?

Moze.

Ale byly wazniejsze pytania. Co on wyprawia, do cholery? Na czym mu zalezy?
Czego tak naprawde chce od tej dziewczyny? Laura go o to pytala... i tymi pytaniami
dotknela go do zZywego. Bo, szczerze mdowiac, Stan wcale nie by} pewien, co robi.
Moglby niezle zarobi¢, nawet bardzo dobrze, podwina¢ ogon pod siebie i zwiaC.
Moglby zdoby¢ forse, o ktorej do tej pory nawet mu sie nie $nito, i odjecha¢ wprost
w kierunku zachodzacego stonica. Ale z jakiego$ dziwnego powodu nie odjezdzatl. Nie
mial centa przy duszy, trafila mu sie niesamowita okazja, a jednak jej nie



wykorzystywat.

Dlaczego?

Co mu sie, do cholery, popieprzyto? Powinien juz rzucic te babke. Mdglt oskubac ja
ze wszystkiego, co miala, zmiazdzy¢ jej wrazliwa dusze, pozostawic ja ptaczaca albo
jeszcze gorzej i znikna¢, ale nie. Nie ruszal sie z miejsca. Zostane jeszcze troche,
dobrze?

Zadzwonit telefon.

— Odbiore — powiedziata Gloria.

— Nie, to pewnie do mnie. Porozmawiam z sypialni.

Stan przeszedt do drugiego pokoju, zamykajac za soba drzwi. Wiedzial, kto chce
z nim rozmawiac. By} przerazony. Przetknat sline z wysitkiem, podniost shuchawke.

— Stan, twardzielu, jak sie masz?

Natychmiast rozpoznat ten glos.

— Czes¢, panie K.

— To tak witasz sie z przyjacielem? Czuje sie urazony, gleboko urazony.

— JesteSmy w potowie obiadu.

— Jakie to stodkie. I jaki ty jeste$ stodki, taki udomowiony. Jestem pod wrazeniem.
Masz jakie$ plany na pozniej? Zjesz i pojdziesz skosi¢ trawnik?

Stan zamknat oczy.

— Co jest grane? — spytat.

— Nic. I wlasnie dlatego uznatem, ze warto zadzwoni¢. Mdj kontakt twierdzi, ze od
trzech dni nie grasz.

-1?

— Jestes mi winien tylko dwa tysigce. A ja na ogo6t odcinam fundusze tylko tym,
ktorzy doszli do czterdziestki.

— Ostatnio jako$ nic mi sie nie spodobato.

— Daj spokéj — warknat pan K. — Pamietaj, z kim rozmawiasz. Od dziesieciu lat
obstawiale$ przy kazdej okazji.

— No wiec dobrze, powiedzmy, Ze postanowitem wzig¢ sobie wolne. Czy to co$
ztego?

Pan K sie rozesmiat.

— Nie rozumiesz, prawda, Stan? Nie rozumiesz, Ze nie dasz rady tak po prostu
przestac?

— Kto mo6wi o przestawaniu?

— Zartujesz? Nie probuj okantowa¢ kanciarza. Faceci tacy jak ty nie biorg sobie
wolnego. Probujesz przestac.

— Nawet jesli, to co, nie wolno?

— Wolno, ale po co marnowac czas? Wiesz, Ze nie dasz rady.

— Dlaczego tak mowisz?

Pan K westchnat ciezko.

— Stan, znalem wielu takich jak ty. Jestes nalogowcem. Nie mozesz przestac. Wiem,
co probujesz zrobi¢. Spotkate$ dziewczyne. Polubite$ ja, mozna powiedzie¢. Tak?

— Sam nie wiesz, 0 czym moéwisz. To zdzira jak one wszystkie.



— Jasne, oczywiscie. Jak sobie zyczysz. W kazdym razie spodobato ci sie proste
zycie. Zjezdzasz na pobocze, bo grza¢ z gazem wecisnietym do dechy... przeciez to
niebezpieczne! Ale, przyjacielu, ty sie do tego nie nadajesz. Pewnego dnia znéw
zjedziesz na tor i rozwalisz woOz. Masz popieprzone w glowie. Nie mozesz sie
zmienic.

— Zostaw mnie w spokoju, K.

— Zostawie, nie martw sie. Przeciez wiem, Ze do mnie wrocisz. Zajrzysz do
jutrzejszej gazety i w trzeciej gonitwie zobaczysz konia, murowanego zwyciezce.
Pewniaka. Albo mecz futbolu z punktami ustawionymi tak, ze to okazja za dobra,
zeby ja przegapi¢. Zacznie cie swedzie¢ tak, ze nie zdotasz powstrzymac sie od
drapania. A jak raz sie podrapiesz, to bedziesz musial drapa¢ sie coraz mocniej
1 mocniej...

— Stul pysk!

— ...a ja bede w poblizu, zeby ci pomoéc drapa¢ sie az do krwi. Twdj stary
przyjaciel, pan K, powita cie z otwartymi ramionami i ostrymi pazurami.

Gorna warga Stana drzala.

— Masz sie zamknac!

— Nie lubie, kiedy sie na mnie krzyczy — ostrzegt go gangster cichym, groZznym
glosem. — Bardzo nie lubie. Moze powinienem dac ci nauczke, Stan?

— Nie, K, shuchaj...

— Moze powinienem urwac ci ten zlamany paluch? A moze zgarne te twoja
blondyneczke, przywiaze do 16zka i pozwole Bartowi, Zeby sie z nig zabawil?
Z paroma przyjaciotmi? Jak ci sie podoba ten pomyst?

Stan szeroko otworzy! przerazone oczy.

— Nie, nie, przepraszam! Nie zamierzatem okazac ci braku szacunku.

Smiech pana K przyprawil go o dreszcze.

— Wiem, Stan. Wiem. Zadzwon, kiedy juz bedziesz w potrzebie, a tymczasem ciesz
sie krotkimi chwilami radosci. Ludziom takim jak ty nieczesto sie trafiaja. Kiedy
zdecydujesz sie wroci¢ do rynsztoka, gdzie twoje miejsce, chetnie ci pomozemy.

Polaczenie zostalo przerwane. Stan odwrocit sie i zobaczyt stojaca w drzwiach
Glorie.

— Wszystko w porzadku? — spytata.

Podszedt i przytulit ja mocno.

— W najlepszym porzadku — zapewnit ja.

— Naprawde rzucites hazard?

— Naprawde — powiedziat Stan, doskonale wiedzac, ze chociaz w tej chwili méwi
prawde, to pan K bynajmniej sie nie myli i czas zmieni te prawde w klamstwo.
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Rajski ogrod stat sie teraz pieklem na ziemi. Zmiana nastgpitla nagle. W jednej
chwili hotel Reef Resort byl miejscem idyllicznej ucieczki od rzeczywistosci,
miejscem, gdzie spedzalo sie miesiac miodowy, w nastepnej kojarzy! sie ze Smiercia.
Laurze wydawat sie w tej chwili zamglony, nierzeczywisty, jakby ogladata go we
Snie. Tak dobrze znata ten budynek i otaczajace go tereny. Busz sie nie zmienil, nie
zmienily sie ogrody i hol, za lada stal nawet ten sam opalony recepcjonista. Pamietata
go doskonale. To on dat jej ostatni liscik od Davida.

— Pani Baskin! — krzyknat radosnie na jej widok. — Jak milo zn6w panig zobaczyc.

Laura sie usSmiechnela i oszotomiona podata mu reke.

— Tez ciesze sie, Ze pana widze.

— Dhugo pani u nas zostanie?

Do rozmowy wiaczyt sie szeryf.

— Tylko pare minut.

—Jak leci, szeryfie?

— Niezle, Monty. Co u ciebie?

— Nie skarze sie. Moge cos dla was zrobic?

Szeryf by} dobre trzydzie$ci centymetréw wyzszy od recepcjonisty. Zeby na niego
popatrzy¢, musiat pochyli¢ glowe.

— Pamietasz ten dzien, kiedy znik} David Baskin?

— Jasne — przyswiadczylt recepcjonista. — A o co chodzi?

— Przed wyjsciem zostawit u ciebie liscik?

— Tak — przytaknatl Monty. — Chryste! Z tym listem to dopiero bylo. Pani Baskin
z pewnoscig pamieta, prawda? — Zwrdcit sie do Laury. — Przeczytalem go pani przez
telefon. Jeszcze nigdy nie bytem tak zazenowany.

— A co potem? — spytat Graham.

— Nie rozumiem...

— David wrocit do hotelu?

Recepcjonista skinat glowa.

— Jasne, mowitem o tym pani Baskin. Wrdcit, ale na chwile.

— I znowu wyszed!?

— Wiasnie.

— Ile czasu spedzit w hotelu?

— Bo ja wiem? Jakas godzine?

— A o ktorej wyszedt po raz drugi?

— Nie potrafie powiedzie¢ — przyznat Monty po chwili zastanowienia. — Ale zaraz
po tej rozmowie telefonicznej.



Graham i Laura wymienili spojrzenia.

— Jakiej rozmowie telefonicznej? — spytat szeryf.

Recepcjonista wzruszyt ramionami.

— A bo ja wiem? Obstugiwalem centrale, kiedy kto§ do niego zadzwonil.
Przelaczytem do pokoju, to wszystko. Pare minut pézniej pan Baskin wyszedt.
Spieszyt sie.

Szeryf oblizal wargi.

— Co mozesz powiedzieC o glosie tego kogos, kto do niego dzwonit?

— Powiedziec o glosie?

— Ple¢, akcent, cokolwiek.

Monty znow zastanowit sie przed udzieleniem odpowiedzi.

— No cdz, trudno powiedzie¢, w koncu minelo sporo czasu. Pamietam te rozmowe
tylko dlatego, Ze w koncu pan Baskin to byt kto$, i kiedy przelaczytem ja do pokoju,
zaczatem sobie plu¢ w brode, Ze nie sprawdzitem, kto dzwoni. No bo to mogt by¢
przeciez jaki$ dziennikarz albo nachalny fan. W kazdym razie ten, kto dzwonil, rzekt
tylko: ,,Z pokojem pana Baskina prosze”. Moge jedynie powiedziec¢, ze ten glos byt
jakis taki przyghiszony. Kobieta czy mezczyzna? Nie mam pewnosci. Ale akcent byt
jankeski. Tego sie nie da ukry¢, cho¢by cztowiek nie wiem jak probowat.

— Cos jeszcze?

Monty pokrecit glowa, ale zaraz zmienit zdanie.

— Zaraz, poczekaj. Jeszcze jedna rzecz. To byla rozmowa miejscowa.

— Skad mozesz wiedziec¢?

— Nasze linie sa po prostu straszne, jesli telefonuje sie z zagranicy. Tym razem nie
byto zaklécen. Kto§ musiat dzwoni¢ z okolicy.

Graham podziekowal Monty’emu, po czym poprowadzit Laure do stojacego
w kacie bambusowego fotela. Usiadla w milczeniu, patrzac ze smutkiem na basen
i plaze.

— Lauro?

Odwrocita powoli glowe i spojrzata na Grahama.

— Tak?

— Dobrze sie czujesz?

Zignorowata pytanie.

— Ktos do niego dzwonit.

— Na to wychodzi — zgodzil sie z nig szeryf. — Sprébujmy poskladac¢ puzzle
i zobaczymy, jaki nam wyjdzie obrazek.

Laura skineta gtowa. Szeryf spacerowat w kotko.

— Krok pierwszy — powiedzial. — Jedziesz na spotkanie w gmachu Petersona
w Cairns. David sie ubiera; bedzie ptywal i moze porzuca troche do kosza. Krok
drugi: dzwonisz do hotelu. Davida nie ma w pokoju, zostawit ci zartobliwy liscik.
Krok trzeci: David wraca do hotelu. Idzie do pokoju. Rozmawia przez telefon
z Amerykanka badZ Amerykaninem, ale jest to rozmowa lokalna...

— Co wyklucza T.C. — przerwata mu Laura. — Nie ma sposobu, zeby zadzwonit
skad$ w Australii i zdazyt wroci¢ do Stanéw, by odebra¢ méj telefon.



Rowe przemyslat to sobie dokladnie.

— Brzmi logicznie — przyznat — ale tak naprawde niewiele nam méwi. To, Ze nie on
dzwonit, w zaden sposéb nie dowodzi, Ze nie byt wplatany w $mier¢ Davida. O czym
to ja mowitem?

— David rozmawia przez telefon.

— No wilasnie. Dzwoni do niego Amerykanin badz Amerykanka, ale jest to
rozmowa lokalna. David pisze kolejny, nieco tajemniczy liscik i wychodzi z hotelu.
Mozemy roboczo zalozy¢, ze poszed! na spotkanie z kims, kto do niego dzwonit.
A wiec krok czwarty: David udaje sie do hotelu Pacific International w Cairns.

— Moze takséwkarz go zapamietat — podsuneta Laura.

— Malo prawdopodobne, ale sprawdzi¢ mozna. W kazdym razie mamy Swiadka,
ktory potwierdza jego obecno$¢ w hotelu o odpowiedniej godzinie, i tego sie
trzymajmy. Krok piaty: David przyjezdza do hotelu. Sprawia wrazenie wytrgconego
z rownowagi, zapewne z powodu tego, czego dowiedziat sie przez telefon. Jedzie na
pietro, spedza tam mniej wiecej godzine, prawdopodobnie spotyka sie z dzwoniacym.
Kiedy schodzi, jest zdezorientowany. W ciggu godziny zdarzylo sie cos, co bardzo go
zdenerwowalo.

— Ale co? — spytala Laura, bardziej siebie niz wielkiego szeryfa.

— Nie mam pojecia. Nastepnie David robi sobie spacer po okolicy. By¢ moze
poszed! do budynku Petersona, w ktérym miata$ spotkanie. Potem wraca do hotelu
i dwukrotnie telefonuje do Stanéw. Do kogo dokladnie, tego nie wiemy. Moze za
pierwszym razem nie dostal polgczenia i musial zadzwoni¢ powtdérnie? Nastepnie
znowu spaceruje, trwa to dwie godziny. Mamy Swiadka, ktory widzial go na plazy
w Marlin Jetty okolo wpét do dwunastej w nocy. Od tamtej pory nic. Az do
znalezienia ciala. Twoj przyjaciel bankier twierdzi, ze David dzwonil do niego
o dwunastej. Mozliwe. Ale mozliwe tez, Zze David juz nie zy}, a kto$ nasladowat jego
glos.

Laura poruszyla sie w fotelu.

— Nie wydaje sie to juz bardzo prawdopodobne, nie uwazasz?

Graham pokrecit glowa.

— Mozliwe, tak. Prawdopodobne? Nie. Sadze, ze David wrocit do hotelu
i zadzwonil do banku. Dlaczego? Nie wiem. Moim zdaniem ma to wiele wsp6lnego
z tym kim$, z kim spotkat sie w Pacific International. Tak czy inaczej, dowiemy sie,
dokad dzwonil, gdy tylko Gina odnajdzie te rachunki. Poza tym musimy przestuchac
nocnego portiera i moze jeszcze recepcjoniste z budynku Petersona. Oni tez mogli
widzie¢ Davida. To wszystko to zaledwie poczatek, Lauro. Pelnego $ledztwa nie
przeprowadza sie w jeden dzien.

— 1 co teraz?

Rowe wzruszy} ramionami.

— Jak dlugo zamierzasz zosta¢ w Australii?

— Musze wracac jutro w nocy. W sobote w Bostonie odbedzie sie uroczystos¢ ku
czci Davida.

— W porzadku. Teraz musimy wypetni¢ najwazniejsze luki. Przede wszystkim



dowiedziec sie, ktorego z gosci Pacific International odwiedzil David.

— To klucz do zagadki, prawda? Tozsamos$¢ tajemniczej osoby, ktéra do niego
dzwonita?

— Moim zdaniem tak — przytaknat szeryf.

— A co z tym koronerem?

Szeryf zerknat na zegarek.

— Za p6zno na telefon do doktora Bivellego. Skontaktujemy sie z nim jutro rano.

Laura przetknetla z wysitkiem, opuscita wzrok.

— Shuchaj... a twoim zdaniem co sie przydarzylo mojemu mezowi?

Szeryf potozy} swe wielkie tapsko na jej ramieniu.

— Nie wiem, skarbie, ale tego z pewnoscig sie dowiemy.

— Teraz? — spytal Mark.

T.C. spojrzal na zegar wiszgcy na Scianie za jego glowa.

— Teraz.

T.C. westchnal, wstat i podszedt do telefonu. Wybral trzynastocyfrowy numer.
Czekat. Mark chodzil nerwowo tam i z powrotem.

— Nie ma mowy, zeby teraz kupita historyjke, jak to Baskin po prostu utonat —
powiedziat.

— Wiem. Pracuje nad tym.

Kto$ podniost stuchawke po trzech sygnatach.

— Rezydencja panstwa Bivellich.

— Chcialbym méwic z doktorem Bivellim.

— Czy moge wiedzie¢, kto dzwoni?

— Nazywam sie Terry Conroy.

— Prosze chwile zaczeka¢, panie Conroy.

Kilka sekund pdzniej w stuchawce rozleg} sie glos koronera.

-T.C...?

— Tak, cze$¢, Aaronie, jak leci?

— NiezZle. Nie spodziewatem sie, ze tak szybko zadzwonisz.

— No wiesz, pojawily sie pewne okolicznosci.

— Jakie to okolicznosci?

— Musze cie prosic¢ o kolejng przystuge.

— Wiesz, ze nie wySwiadczam przystug. Stu ci to powiedzial, nim w ogdle sie ze
mng skontaktowates.

— Wiem, Aaronie. Jeste§ prawdziwym najemnikiem. Ale za te robote juz ci
zaptacitem.

— Chodzi o utoniecie Baskina?

— Trafiony, zatopiony.

— Myslatem, ze wszystko gladko poszio.

— Bo poszlo — przytaknagt T.C. — Ale pojawila sie pomniejsza przeszkoda. Chce,
zebys wiedzial, ze moga sie z toba skontaktowac¢ pewni ludzie. I zadawac pytania.



— Minglo tyle czasu...!

— Mimo to.

— Co6z, w tej robocie sie zdarza. Firma stawia.

— Po prostu uprzedzam.

— Doceniam to, T.C., ale nie masz powodu sie martwic.

— Doskonale.

— Tylko — dodat Bivelli — ktéregos dnia opowiesz mi cala historie. Chetnie
postucham.

T.C. usmiechnat sie potgebkiem. Bivelli wiedzial cos$, ale mato, Stu wiedziat co$
innego, Hank co$ jeszcze innego; znali fragmenty prawdy, ale za mate, by ulozy¢
z nich co$ sensownego.

— Ktoregos dnia — obiecat.

Szeryf Rowe dotart do Bivellego nastepnego dnia rano i umoéwit sie z nim na
popotudnie. Okazalo sie, Ze nie ma wolnych miejsc w samolotach z Cairns do
Townsville, wiec Laura wynajela malag prywatnag maszyne. W Memorial Hospital
znalezli sie o dwunastej. Gabinet lekarza sadowego, doktora Aarona Bivellego,
znajdowat sie w piwnicy, drzwi w drzwi z kostnica.

— W czym moge panstwu pomoc? — spytal powaznie, lecz grzecznie, jak przystato
na kogos wykonujacego tak nieprzyjemny zawod. Byt niskim mezczyzna zblizajacym
sie do szeScdziesigtki. Pokazny brzuszek wypehial szarg kamizelke tak, ze lada
chwila mogly jej odpasc¢ guziki. Mine miat jednoczesnie pelng rezerwy i uprzejma. Na
twarzy widnial przyjazny, pelen zaufania do Swiata usmiech.

— Nazywam sie Graham Rowe. RozmawialiSmy dzi$ przez telefon.

— Och, oczywiscie. Szeryf z Palm’s Cove.

— A to Laura Baskin.

USmiech znik} z ust koronera, jego twarz przybrala wyraz powagi.

— Prosze przyjac kondolencje z powodu Smierci meza.

— Dziekuje.
— Prosze — Bivelli wykonat szeroki, zapraszajacy gest — prosze usigs¢. — Sam zajat
miejsce za biurkiem. — Po rozmowie z szeryfem Rowe’em jeszcze raz

przestudiowatem dokumenty dotyczace pana Baskina. Mam szczera nadzieje, Ze na
co$ sie panstwu przydam.

— Moze pan nam pomodc w wyjasnieniu kilku pobocznych spraw — wyjasnit szeryf.

— Z przyjemnoscia.

— Prosze pozwoli¢, doktorze, ze zaczne od nastepujacego pytania: czy SmierC pana
Baskina mogta by¢ przez kogo$ spowodowana?

Koroner rozpart sie w fotelu.

— To trudne pytanie. Jesli mam odpowiedzie¢ najprosciej: tak, istnieje taka
mozliwo$¢, ale bardzo w to watpie. Po pierwsze i najwazniejsze: kiedy znaleZliSmy
cialo pana Baskina, ptuca wypelniata morska woda, co znaczy, ze utonat. Nie zostat
zabity, a potem wrzucony do oceanu. Jak utonal? No, tu juz kazdy domyst dobry.



Mocno nim pomiatato.

— Mocno pomiatato? — zdziwila sie Laura.
uwage. — Cialo pani meza rzucane bylo przez fale, przygniecione ich ciezarem, a takze
obite przez uderzenia o kamienie i pociete przez koralowce. Najprawdopodobniej
zdazyty dobrac sie do niego ryby.

Laura zbladta.

— Bardzo przepraszam, pani Baskin — natychmiast usprawiedliwit sie koroner. —
Jestem anatomopatologiem, nie musialem do tej pory dba¢ o wilasciwe maniery
w obecnosci chorego i jego bliskich.

Laura przetkneta sline z wysitkiem.

— Wszystko w porzadku. Niech pan méwi dale;j.

— Prébuje tylko powiedzie¢, ze kiedy znalezliSmy ciato, bylo w strasznym stanie.
Czy ktos mogt, powiedzmy, uderzy¢ zywego pana Baskina w glowe, a potem wrzucic¢
do morza nieprzytomnego...? Owszem, choc to bardzo watpliwe.

— Dlaczego uwaza pan to za bardzo watpliwe? — spytala.

— Poniewaz zazwyczaj nie tak to sie odbywa. Czasami zwloki zamordowanego
wrzuca sie do wody, zeby upozorowac utoniecie. Czasami zwloki wrzuca sie do wody
obcigzone, by opo6znic ich odnalezienie. Ale, jak powiedziatem, David Baskin utonat,
a bardzo rzadko zdarza sie, by mordercy zostawiali nieprzytomnego czlowieka
w oceanie w nadziei, ze zginie. To jednak jest zbyt ryzykowne. Moze ocale¢, moze go
znaleZ¢ przypadkowa t6dz albo moze odzyska¢ przytomnos¢, jest wiele mozliwosci.

Graham skinat gtowa.

— I twierdzi pan, doktorze, ze ciato pana Baskina byto w ztym stanie?

— Tak.

— Niemozliwe do rozpoznania?

Doktor Bivelli spojrzal na Laure niepewnie.

— Wiasciwie... tak.

— A wiec w jaki sposob dokonat pan pozytywnej identyfikacji?

Koroner zastonit usta, kaszlnat.

— Na dwa sposoby. Po pierwsze, amerykanski policjant, jego przyjaciel... — zalozyt
okulary do czytania, otworzy? teczke

— ...ach, funkcjonariusz Terry Conroy, rozpoznal pewne jego znaki szczegblne.
Wieksze znaczenie ma jednak karta zdrowia denata, ktérg przystano mi faksem ze
Stanéw Zjednoczonych. Rentgen zebow dostalem nastepnego dnia. Potwierdzit
ostatecznie to, co juz wiedzieliSmy. — Bivelli znéw zajrzal do akt. — Wedlug
funkcjonariusza Conroya pan Baskin powinien nosi¢ pierScien upamietniajacy
zdobycie mistrzostwa ligi NBA w tysigc dziewieCset osiemdziesiagtym dziewiatym
roku, ale nie mogliSmy uzy¢ go do identyfikacji, poniewaz jego prawa dlon... nosit
pierscien na palcu prawej dtoni, prawda, pani Baskin?

Laura skinela glowa. Pierscien. Catkiem zapomniata o mistrzowskim pierScieniu na
palcu Davida. Byla to jedyna ozdoba, jaka zamierzatl nosi¢ na dloni, oprécz obraczki,
ktérg mieli kupi¢ zaraz po powrocie z Australii.



Bivelli odchrzaknat jeszcze raz.

— No wiec prawej dtoni... prawej dtoni nie byto.

— Nie byto... dloni? — powtérzyla.

Lekarz opuscit glowe.

— Jak powiedziatem, ciato ofiary bylo w fatalnym stanie.

— Rozumiem. — Szeryf Rowe skingt glowa. — Mam kolejne pytanie: jakgq dokladnie
godzine zgonu podano w raporcie?

— W przypadkach utonie¢ takich jak to okreslenie godziny zgonu to zawsze raczej
kwestia przypuszczen niz faktow. Moglem pomyli¢ sie nawet od dwunastu do
pietnastu godzin.

— Podana przez pana godzina zgonu to mniej wiecej dziewietnasta — przypomniat
lekarzowi Graham. — Czy wstrzasnelaby panem wiadomo$¢, Ze mamy naocznego
Swiadka, ktéry widziatl pana Baskina zZywego tego samego dnia okoto péinocy?

— Alez skad, szeryfie. — Bivelli zachowywal sie wrecz nonszalancko. — Jak juz
powiedziatem, sekcja uszkodzonego ciata kogos, kto poniost Smier¢ przez utoniecie,
nie przyniesie dokladnych, naukowych rezultatow. Czego moge tylko zalowac. Przy
okreslaniu czasu bralem pod uwage przede wszystkim zeznanie pani Baskin, ktora
powiedziala, Ze jej maz poszedt poptywac okoto godziny szesnastej lub siedemnaste;j.
Oczywiscie logicznie bylo przyjac, ze zginat kilka godzin pézniej, nie po péinocy.

Szeryf podrapat sie po brodzie.

— W takim razie ostatnie pytanie, po ktérym nie bedziemy panu dluzej
przeszkadza¢. Dlaczego do tej sprawy wezwano wiasnie pana? Dlaczego nie
zwrocono sie do miejscowego koronera?

Bivelli wzruszy!t ramionami.

— Nie mam pewnosci, moge sie tylko domyslac.

— A wiec prosze podzieli¢ sie z nami swoimi domystami.

— Oto pierwszy z nich: wezmy pod uwage, ze pan Baskin byl cudzoziemcem
i osoba cieszaca sie pewna stawa. W razie Smierci kogo$ takiego w sprawe wlacza sie
na ogot nasz rzad, a mnie zdarzato sie w przesztosci pracowac dla rzadu. Townsville
lezy zaledwie godzine lotu od Cairns, przypuszczalnie uznano wiec, ze przydam sie
w tak szczegolnej sytuacji.

— A wiec funkcjonariusz Terry Conroy z Nowego Jorku nie kontaktowal sie
z panem?

— Nie, pan Conroy sie ze mng nie kontaktowat.

Graham wstal, Laura rowniez.

— Dziekuje, doktorze Bivelli. Bardzo nam pan pomogk.

— Do ushug, szeryfie. — MezczyZni wymienili mocny uscisk dloni. — Pani Baskin,
prosze jeszcze raz przyja¢ moje najszczersze kondolencje.

Graham i Laura poszli korytarzem do windy. Kiedy drzwi sie za nimi zamknely,
Laura powiedziata tylko:

— Klamie.

Szeryf powaznie skingt glowa.

—Jak z nut.



Judy patrzyla na fotografie ze lzami w oczach. Tak dobrze wiedziala, co
przedstawia! Ilez lat bedzie to jeszcze trwalo? Jak dlugo stare czarno-biate zdjecia
beda bolesnie ranily jej serce? Boze, jak ona go kochala. Kochala go jak nikogo
przedtem... i nikogo po nim. Czy odwzajemnial jej uczucia? Jej zdaniem, tak.
Pamietala czasy, gdy byli szczeSliwi do szalenstwa, kiedy oprécz nich nic sie nie
liczyto...

...az co$ go jej odebrato. Oslepito go jak rozblysk jaskrawego Swiatla.

Ja go zabitam. To moja zazdros¢ przytozyta mu rewolwer do glowy i pociagnela za
spust.

Byta taka ghlupia, taka niecierpliwa, taka cholernie mtoda. Przeciez mogta odsuna¢
sie, przeczekac. W koncu zdalby sobie sprawe, jaki popehnit btad, w koncu by do niej
wrocit.

Dlaczego to zrobitam? Dlaczego nie poczekatam?

Takie pytania przesladowaly ja od trzydziestu lat i nadal nie znala na nie
odpowiedzi. Gdyby tylko mozna bylo cofna¢ czas. Gdyby tylko nie postgpita tak
ghupio.

ZYozyta fotografie, schowata ja do torebki.

— Pani Simmons?

Podniosta glowe. Obok niej stal pracownik banku i trzymal na ramieniu jej
skrzynke depozytowa.

— Prosze za mng — powiedziat i poprowadzit ja do pustego pokoju. — Prosze mnie
zawiadomi¢, kiedy pani skonczy.

— Dziekuje.

Urzednik u$miechnat sie i wyszedl. Judy wyciagnela reke, otworzyla skrzynke.
Pierwsza rzecza, ktéra zobaczyla, byly stare dlugoterminowe obligacje skarbowe,
ktore pozostawili jej rodzice. Ojciec zmarl nagle, w wieku zaledwie piecdziesieciu
siedmiu lat, matka rok pézniej. Judy strasznie brakowato ich obojga. Tak niewielu
ludzi potrafi kocha¢ kogo$ bezwarunkowo.

Odsunela na bok akt urodzenia, stare tytuly wilasnosci, bezuzyteczne deklaracje
majatkowe. Wreszcie znalazla to, czego szukala. Chwycila palcami skorzang oktadke,
pociagneta mocno. W dloni trzymala niewielka ksigzeczke. Drzacymi rekami
przeniosia jq na stolik. Przeczytata wytloczony w skdrze tytut.

Pamietnik 1960.

Pisala pamietniki regularnie od 1955 roku. Wszystkie zdarzenia jej zwyklego,
przecietnego zycia trwaly bezpiecznie ukryte wsrod kartek bialego papieru
w niebieskie linie. I przecietne zycie opisywaly w gruncie rzeczy przecietne stowa:
mnostwo beztadnych wykrzyknikéw z okazji utraty dziewictwa, opisy pierwszych
eksperymentéw z marihuang, zdziwienia fantazjami, o ktorych nie powiedzialoby sie
nikomu. Jednym slowem: jej typowe panienskie pamietniki nie zawieraly nic oprocz
typowej panienskiej gadaniny.

Z wyjatkiem roku 1960.



Judy trzymala kolejne tomy w domu, w szafie, porzadnie poukladane. Wszystkie,
z wyjatkiem tomu, ktéry wiasnie miata w dtoni. Rok 1960. Jaka szkoda, ze nie mogta
oddzieli¢c go od reszty lat zycia, tak jak oddzielita ten pamietnik od reszty
pamietnikbw. W nich nie wspomniata o roku 1960 ani slowem. Pisala nadal
o wszystkim, ale nie o roku 1960. Straszne wydarzenie roku 1960 zamknela w jednym
tomie, jakby w ten sposob reszta zycia mogta pozostac czysta, niczym nieskalana.

Tak sie oczywiScie nie da.

Rok 1960 sie rozrastat. Zatruwat inne lata, wszystkie lata. Od czasu do czasu znikat
z pola widzenia na dziesiec lat, na dwadziescia, ale nadal istnial, byt zawsze pod reka,
gotow podnies¢ swoj obrzydliwy teb, kiedy najmniej sie tego spodziewata.

Judy powoli uniosta okladke. Przerzucita zapiski ze stycznia 1 lutego. Zaptakane
oczy wpatrywaly sie w pismo Judy uczennicy: beztroskie, radosne, optymistyczne,
ozdobne, ciggnace sie w skomplikowanym wzorze od jednej strony do drugiej.
Trudno uwierzy¢, ze autorkg wpisu byta ta sama osoba, ktora go teraz czytata.

18 marca 1960

Nigdy nie bytam taka szczesliwa, nie wiedziatam nawet, Ze takie szczeScie moze istnie¢. Utrata Jamesa
okazata sie nieszczesnikiem blogostawionym w skutkach. On i Mary sq szczesliwi, ja jestem w ekstazie! Czy
zycie moze by¢ piekniejsze? Watpie. Mitos¢ przepeinia catq mnie...

Judy potrzasneta glowa. Przewrocita kartke. Nie rozpoznawala juz autorki, miata
tylko stabe uczucie déja vu, dalekie, jak wspomnienie dawno zmarlej przyjacioiki.
Kim byla ta zakochana do szalenstwa dziewczyna, piszaca takie banalne, ckliwe
bzdury? Gdyby ktéras ze studentek oddata jej tak napisang prace, na pierwszej stronie
u gory zobaczylaby napisane wielkimi literami: ,,ZAPRASZAM DO SIEBIE”. Ale
mitos¢, niestety, dziata wlasnie tak. Z samej definicji wymaga ckliwego banatu.

3 kwietnia 1960

Dzi$ wybieramy sie z wizytq do rodziny. Nie spodziewam sie, by podzielali moje szczescie. Wqtpie, czy
zrozumie. Ale jak zaprzeczq temu, ze moja twarz Swieci wewnetrznym blaskiem? Jak moze niepokoic ich nasze
szczescie? Bedq musieli nas zaakceptowdé....

UsSmiechnela sie lekko. Lektura tych stow sprawila, ze znéw poczula nadzieje
przenikajaca cate jej ciato w dawno minionych dniach mtodosci. Jak wspaniate byto
zycie tego kwietniowego poranka. Jaki piekny wydawal sie caly Swiat. Nawet teraz
Judy czula w dole brzucha odrobine podniecenia. Jeszcze wszystko moze sie udac.
Wszystko moze utozyc¢ sie doskonale, tak jak powinno.

Usmiech znikt z jej warg, jakby nigdy sie nie usmiechata. Jakaz byla naiwna! Te
kilka chwil radosci... jakiez okazaly sie ulotne! Ale tego kwietniowego dnia kt6z
winitby szczesliwa, ufna dziewczyne za Slepote na okrucienstwo, ktére czaito sie
w poblizu.

29 maja 1960

Co innego... Rzeczywiscie. Judy oderwala wzrok od kart pamietnika. Nie bedzie
wiecej czytaC. Nastepna data to trzydziesty maja. Poczula chtod, ogarniajacy cate jej
cialo. Nie miata odwagi spojrze¢ na stowa, ktore tego dnia zapisata, o tym dniu nie
potrafita nawet myslec.



Trzydziesty maja 1960.

Zamknela oczy, czujac przejmujacy bol. Wystarczy! Dlaczego sie w ten sposob
torturuje? Dlaczego przyszta tu wlasnie teraz, kiedy zwigzek z Colinem przynosi jej
prawdziwe szczescie po raz pierwszy od trzydziestu lat? Mogla zostawi¢ przesztos¢
samej sobie, ale przesztos¢ nie tego pragnela. Przeszios¢ krzyczata donosnie, chcac
uwolni¢ tajemnice. I pewnego dnia zwyciezy. Pewnego dnia Judy umrze, skrytka
depozytowa zostanie otwarta, sekrety wystawione na Swiatlo prawdy i wodwczas,
miejmy nadzieje, zwiedng i obumra. Pewnego dnia zeszyt zapisany przez pelng
nadziei, otwarta mtoda kobiete wyjasni Laurze, dlaczego jej kochany David musiat
zostawiC ja na zawsze. Tego dnia Laura dowie sie takze, co sie stalo dwudziestego
dziewigtego maja i...

Trzydziestego maja 1960 roku.

Judy wlozyla oprawiong ksigzeczke do skrzynki depozytowej, zamknela ja,
wezwata urzednika. Odprowadzita go wzrokiem, gdy niost to, co byto jej najwieksza
tajemnica, i nie wiedziala, Ze nigdy jej juz nie zobaczy.
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Minely dwadziescia cztery godziny od chwili, gdy Laura pocalowata w policzek
szeryfa Grahama Rowe’a, kazata mu obieca¢, ze zadzwoni, gdy tylko sie czego$
dowie, pozegnala go i na lotnisku w Cairns weszta na poklad samolotu. W tej chwili
maszyna linii PanAm, ktéra wystartowata z LAX, wyladowata z dono$nym stukiem
podwozia. Laura wygladata przez okno, obserwujac, jak zamazane ksztaltty w oddali
zmieniajg sie w bostoniskie lotnisko Logan, w miare jak boeing 747 zblizal sie do
zabudowan i zwalnial. Byla wyczerpana, lecz nie spala. Ilekro¢ probowata zamknac
oczy, pojawialo sie jedno jedyne pytanie, zmuszajace ja do stalego zachowywania
przytomnosci.

Co sie stato Davidowi?

Nie wiedziala. Zamiast odpowiedzie¢ na pytania, wizyta w Australii tylko zrodzita
nowe. By¢ moze odpowiedzi przynajmniej na niektére z nich znajda, kiedy uda im sie
wreszcie zdoby¢ liste gosci lub rachunki telefoniczne Pacific International, lecz
i woéwczas. co ma zrobi¢ z ta wiedza? I po co w ogole prowadzi¢ poszukiwania?
David nie zyje. Po co ma przezywac te trudne chwile?

Laura przeszia przez kontrole celna, zatrzymata takséwke, usiadla z tylu. Myslami
ciagle byla w Australii, wciaz probowala wyobrazi¢ sobie, jak wygladaly ostatnie
godziny zycia Davida.

Nic juz nie mialo sensu. Jesli kto$ chcial jego pieniedzy, to po co go zabijal?
Dlaczego nie porwali go dla okupu? Databy im wszystko, czego by zazadali, nie
powiedziala nikomu ani stowa. Ale nie, wybrali skomplikowana, kreta droge
prowadzaca do morderstwa, cho¢ wszystkie inne wyjscia przyniostyby im o wiele
wiecej pieniedzy.

Po co sciggac sobie klopoty na glowe? No, chyba ze...

Chyba ze David nie zostat zabity dla pieniedzy.

Laura sie wyprostowata. Czy to mozliwe? Z jakiego innego powodu ktos mégiby
chcie¢ usuna¢ go z drogi? Jesli nie pieniadze byly motywem, to co? Goraczkowo
szukata odpowiedzi, lecz jej nie znalazta. Jasne, byli ludzie, ktérych do siebie zrazi,
ale do tego stopnia, by chcieli go zamordowac? Mato prawdopodobne. Moze istniat
kto$ pragnacy, by przestat gra¢ w koszykowke? Jakis wielki bukmacher, zbyt czesto
stawiajacy przeciw Celtom, mégt uzna¢, ze David zdecydowanie mu przeszkadza.
Nie, bardzo mato prawdopodobne. Poza tym gangi nie zabijajg w ten sposob. Gangi
wysylaja faceta z krzywym nosem i sztyletem w reku, a on zalatwia sprawe. Gangi nie
potrzebuja takiej maskarady.

Taksoéwka dotarla do centrum miasta, mijajac po drodze wszystkie stynne punkty
orientacyjne, ktére dla Laury byly niczym starzy przyjaciele. Czy David naprawde



zostal zamordowany? — zadata sobie pytanie. Gdyby cofnac¢ sie o krok, rozwazyc
obiektywnie to, co mieli, trzeba byloby przyzna¢, Ze sa to, w najlepszym razie,
dowody posrednie. W porzadku, spotkat sie z kim$ w hotelu, zadzwonit pare razy do
domu, tez mi problem. Kilka oderwanych faktow w Zaden sposob nie moglo byc
solidnymi dowodami morderstwa. Do tego jeszcze daleka droga.

Laura wyjrzala przez okno. Przyszla pora siegnac glebiej, zadac sobie pytanie, co
wiasciwie chce osiagnac¢ dzieki tym poszukiwaniom. Zat6zmy, ze David zostat jednak
zamordowany. Dowie sie tego i co zrobi z tq informacja? Rozpocznie polowanie na
mordercow, bedzie sie domagac ich krwi, jak bohater ktoregos z filméw z Charlesem
Bronsonem? Szuka¢ zemsty? A moze chodzi jej tylko o to, Ze prowadzenie
»Sledztwa” jest kolejng linig obrony przed rzeczywistosScig?

Zemsta nigdy jeszcze jej nie pasjonowala. Laura wrocila pamiecia do
przerazajacego telefonu Glorii, tego z Kalifornii, w zesztym roku. Siostry nie
rozmawialy o niczym szczegélnym, po prostu opowiadaty sobie nawzajem, co sie
u nich dzieje. Ale kiedy Gloria pozegnala sie wreszcie i odlozyla stuchawke, Laura
poczuta niczym nieuzasadniong panike. Nie chodzito o to, co powiedziala, stowa nie
mialy z tym nic wspdlnego, ale cos w rozmowie nie dawalo jej spokoju. Cos byto
zdecydowanie nie tak i nie chodzilo o zwykle, Zyciowe problemy, lecz o co$
glebszego i wazniejszego. Smiertelnie waznego. Postanowila wyczarterowa¢ samolot,
zeby moc porozmawiac z siostrg twarza w twarz.

— Czarterujesz samolot? — zdziwit sie David. — Skad ten poSpiech?

— Nie potrafie tego wytlumaczy¢, Davidzie. Powiniene$ ustysze¢ jej gtos. Byt...
martwy. Rozmawiatam z kims, kto wiedzial, ze dociera do kresu.

T.C. juz czekal na nich na lotnisku. Polecieli razem do San Francisco. Wdarli sie do
mieszkania, trafiajagc w sam $rodek zbiorowego gwattu. Pogonili Kolumbijczykow,
a gdy ci znikli z horyzontu, David chcial pobi¢ tego nedznika, jej przyjaciela,
Tony’ego. Pobic¢ ciezko, do nieprzytomnosci, niemal na smier¢. T.C. tez byt za tym.
To przez niego Gloria cierpiata bardziej niz kiedykolwiek przedtem, to on Sciagnat na
nig niewyobrazalne nieszczeScia, a jednak Laura wcale nie pragneta mu za to
odptaci¢. Chciata tylko uratowac siostre, zemsta nie interesowata jej w najmniejszym
stopniu.

Wiec... skad ta zmiana? Dlaczego nagle zaczela domagac sie krwi? Na te pytania
nie znata odpowiedzi. Moze chodzilo o to, ze David mscitby sie, gdyby to jg zabito?
Z tymi, ktorzy zagrazali bliskim mu ludziom, zawsze walczyt do upadlego, z zapatem,
ktory wrecz Laure przerazal. Mozliwe jednak, ze jej motywy byly znacznie prostsze.
By¢ moze miala nadzieje, Ze stworzony ad hoc spisek pozwoli jej zapomniec
o sprawie podstawowej, najwazniejszej: David nie zyje. Mozna nazwac to wypadkiem
badz morderstwem, tak czy inaczej, David nie Zyje. Nic nie zmieni tego prostego
faktu. David nie zyje. Laura potrafila wypowiedzie¢ te trzy slowa, potrafila je
pomysle¢, z tym nie miala problemu. Problem polegal na tym, ze do tej pory ich nie
przezyla, nie zrozumiata.

— JesteSmy na miejscu, prosze pani.

Laura wyjela walizke z bagaznika. Zaptacita kierowcy. Powiew zimnego wiatru



przeniknat jej cialo az do kosSci. Po drodze do drzwi mieszkania zdazyta wyjac klucze.
Odstawita walizke, otworzyla drzwi, pomacata $ciane, znalazt wilacznik Swiatla,
pstrykneta nim.

...1 nic sie nie stato.

Poruszyla wiacznikiem kilka razy, w gére i w dét. Swiatlo sie nie zapalilo. Dziwne.
Pewnie przepalila sie stara zarowka. Laura zastanowila sie i pokrecita glowa. Nie ma
mowy. Tym przelacznikiem wiaczato sie gorne Swiatto i dwie lampy. Jaka jest szansa,
ze wszystkie zarowki zawiodly w tym samym czasie? Juz raczej strzelil bezpiecznik
albo obluzowat sie jakis kabelek. Laura westchnela. Wciggneta walizke do ciemnego
mieszkania. Troche $wiatta padato tylko z klatki schodowej i...

... 1 spod drzwi sypialni.

Laura zesztywniata. DZzwieki. Z sypialni dobiegaly jakie$ dzwieki.

Wyjdz, Lauro. Wezwij policje.

Nie wyszla, nie wezwala policji. Zrobita krok w przod. Ku sypialni popchnela ja
dziwna mysl: ktokolwiek tam jest, ma co$ wspolnego ze Smiercia Davida. By¢ moze
kryja sie tam odpowiedzi, ktorych szukala w Australii. Jesli ucieknie, jesli straci czas
na wzywanie policji, nigdy nie pozna odpowiedzi.

W tej chwili sypialnia jest putapka. Nie da sie z niej uciec tak, by nie zostac¢
zauwazonym.

Poruszala sie bezglosnie, powoli. Im blizej byla sypialni, tym donos$niejsze stawaty
sie dZwieki. Glosy i jeszcze co$, czego nie potrafita zidentyfikowa¢. Smuga Swiatta
pod drzwiami zamigotata kilkakrotnie, ale nadal byla widoczna. Laura przytulila sie
do Sciany. Noga za noga, powoli, dotarta wreszcie pod same drzwi.

Wstrzymata oddech. Czula, jak serce wali jej w piersi. Przylozyta do nich ucho.
Glosy. Teraz nie moglo by¢ co do tego zadnych watpliwosci. Co mowia? I co ona ma
teraz zrobi¢? Wpas¢ do srodka jak jakis superbohater? Przeciez nie jest zadng Wonder
Woman. Co zrobic...?

Glosy. Dwa. Opuscita wzrok. Smuga Swiatla padata jej na noge. I ten inny...
odglos. Cichszy. Przypominajacy...

...doping?

Laura zamknela oczy. Ulga byla tak wielka, ze niemal obezwladniajaca. Swiatlo...
Dzwieki... Przeciez to telewizja. To ta cholerna telewizja. Pokrecila glowa,
przeklinajac sie za nadmiar wyobrazni. David kpi z niej niemal nieustannie.
»Wszedzie weszysz spisek, kobieto” — powtarzal, kiedy wpadala na kolejny
niedorzeczny pomyst.

Odetchnela gleboko, siegnela po klamke i niemal jg juz obrocita, gdy nagle przez
jej glowe przemknela mysl: przeciez przed wyjazdem wylaczala telewizor. Przez
utamek sekundy, gdy otwieraly sie drzwi, zadala tez sobie pytanie, jak to mozliwe, ze
w mieszkaniu, w ktorym cala instalacje podlaczono pod jeden bezpiecznik, telewizja
moze dziala¢, mimo ze Swiatta nadal sie nie palg. Nie miala jednak czasu, by
dokladniej sie nad tym zastanowi¢, bo zobaczyta obraz w telewizorze i az skrzywita
sie z bolu.

David.



To byl mecz. Po boisku biegl David. Glosy nalezaly do komentatorow NBA ze
stacji CBS.

,Baskin wykonuje zwéd w lewo, obraca sie, podaje do Robertsa. Roberts rzuca
hakiem, nie trafia, Lakersi zbieraja pitke...

Jak to...? Spojrzata wyzej, poczula, jak uginaja sie pod nig nogi. Magnetowid.
Ogladata mecz nagrany na kasete. Kto$ byt w jej mieszkaniu, nadal mogt tu by¢. Juz
miata odwroci¢ sie, ucieka¢, kiedy zobaczyla koperte przyklejona u dotu ekranu.
Podpisana byla jej imieniem.

Na ekranie David poszedt w lewo, wszedt w obrone jak w masto, rzucit z dwutaktu.
Lakersi wzieli czas. Celtowie otoczyli go rozesmiani, klepali przyjaciela po ramieniu.
Laura zobaczyla, jak David usmiecha sie do Earla, i poczuta nagty, ostry bol. Usmiech
Davida, ten jego cudowny, piekny usmiech.

Przeszta przez pokéj na drzacych nogach. Wyciagneta reke, zerwata przyklejona do
telewizora koperte. Nie probowata nawet wigczy¢ Swiatla, blask telewizora wystarczyt
do czytania. Rozerwata koperte, nim uswiadomita sobie, zZe przeciez moga by¢ na niej
odciski palcow. Potrzasnela glowa. Ktokolwiek ja tu zostawil, byt zawodowcem,
a zawodowiec nie zostawitby odciskow.

Wyciagnela z koperty kartke.

Lauro, mam nadzieje, ze dobrze bawitas sie podczas swej krotkiej wyprawy za granice. Tesknitem za tobq.

Zostawiam ci te przyjacielskq wiadomosé, bys wiedziata, ze moge zrobic, co zechce. Nie jestes bezpieczna.

Twoi rodzice i siostra tez nie sq bezpieczni. Nic na to nie poradzisz. Jesli ty o mnie zapomnisz, ja zapomne
o tobie, a takze o twojej rodzinie. Jesli nie, zabije ich po kolei. Co ty na to?

Przyjaciel

Laura poczula ucisk w gardle. Podeszta do 16zka. Probowata zapali¢ lampe i tym
razem zablysto Swiatlo, w poréwnaniu z panujagcym w mieszkaniu mrokiem tak
jaskrawe, Ze az musiala ostoni¢ oczy. Jeszcze raz przeczytata liScik, po czym uniosta
poduszke. Dostrzegla, co pod nig lezaly, i nocna cisze rozdart rozpaczliwy krzyk.

Swiatlo lampy porazilo jej oczy odbiciem zlota, ale nie dlatego krzyczata.

Wygrawerowany na pierScieniu napis glosit: 1989 MISTRZOWIE NBA -
BOSTON CELTICS.

Krew. tyle krwi...

— Mamo! Mamusiu!

— Wyjdz stad, Glorio. WyjdzZ stad natychmiast.

Tyle krwi... wszedzie krew.

Gloria krzyknela.

— Co... Glorio?

Dziewczyna usiadta w 16zku. Szeroko otworzyla oczy. Jej cialo zesztywniato. Stan
oprzytomniat.

— Glorio!

Oddychata szybko, ciezko.

— Juz po wszystkim — powiedzial cichym, kojacym glosem. Przysunat sie, otoczyt
ja ramieniem. Gloria zawahatla sie, a potem przylgneta do niego calym ciatem. Czul,



jak drzy. — Juz wszystko w porzadku, kochanie. Nic ci nie grozi.
Spojrzata na niego oczami osaczonego zwierzatka.
— Wszystko w porzadku? — spytat.
—Ja... tak.
— Koszmary?
Skinela glowa. Jej oddech uspokajat sie powoli.
— Chcesz mi o tym opowiedzie¢?
Gloria skineta gtowa, ale milczala przez dobra minute.
— Nie musisz nic mowic, jesli nie chcesz.
— Powiem... chce. — Jej glos drzal. — Tylko nie wiem, od czego zaczac. Bo

widzisz... — znoéw sie zawahata, szukajac wiasciwych stow, jakichkolwiek stow — ...
nie pierwszy raz mam ten sen.
— Och!

— Kiedy bylam mata, $nit mi sie bardzo czesto. Budzitam sie z krzykiem, zaptakana,
nie moglam przesta¢ plaka¢. Pamietam, jak rodzice przychodzili, probowali mnie
uspokoi€. Przytulali mnie, mowili, ze to tylko sen, lecz nic nie pomagato. Jednak
kiedy przybiegala Laura, nie uwierzysz, ale byla wowczas mala, gruba dziewczynka,
jej jakos sie udawato. Nie moglam zasna¢, lecz jesli obiecala, Ze przy mnie zostang
jako$ mi sie udawato. Wpelzata do 16zka, trzymala mnie za reke. Dopiero wtedy
moglam zasnac.

Stan usmiechnat sie tagodnie.

— Jak sadzisz, zdolam zastgpi¢ Laure na dzisiejszg noc?

Gloria odpowiedziata mu usSmiechem.

— Chyba ci sie uda.

Stan przyjrzal sie jej i pomyslal: Boze, jaka ona piekna. Urocza... i to cialo,
ktéremu nie mogt sie oprze¢. Patrzyt na cienki materiat jej neglizu, na cudowny
dekolt. Gloria podniecata go jak zadna inna kobieta na Swiecie... z wyjatkiem jej
miodszej siostry. I to, przyjaciele i wielbiciele starego Twardego Stana, to wilasnie
powod, dla ktérego zostat w Bostonie. Tak, dobrzy ludzie, on sam doszedt do tego
zaledwie wczoraj. Pan Knie miat zielonego pojecia, o czym gada. Nie, Stan nie wpadt,
nie zakochat sie w panience. Juz raczej chodzi o to, ze jest, no... chetna, ale
najwazniejsze, ze nasza Szalona Miss jest szczebelkiem w drabinie wiodacej do
ostatecznego celu: wypieprzenia cudownej Laury Ayars-Baskin.

Stan pomyslat tak, wiedzac, ze jego mysli nie sa do konca prawdziwe. Mogto mu
sie to podobac albo nie, ale zalezalo mu na starszej siostrzyczce.

— Opowiedz mi o swoim $nie — poprosit.

Gloria opuscita glowe, mocniej sie do niego przytulita.

— Nie pamietam go zbyt dobrze — przyznala.

— A co pamietasz?

Nerwowo wzruszyta ramionami.

— Krew.

— Krew?

Skinetla glowa.



— We $nie jestem mala dziewczynka, mam pie¢, najwyzej szes¢ lat. Nie
przeniesliSmy sie jeszcze do Bostonu, nadal mieszkamy w malym domku na
przedmieSciach Chicago. Jest pdZzna noc. Schodze na dot, stysze glosy dobiegajqce
z sypialni rodzicow. Podchodze do drzwi, obracam klamke i...

-1?

Gloria potrzasnela glowa.

— W tym momencie zawsze krzycze i budze sie, za wczesnie, zeby zobaczy¢, o co
chodzi. Pamietam tylko krew. Pamietam, jak saczy sie, jak ptynie. Jest wszedzie. Kto$
patrzy na nig, usmiechajac sie ohydnie...

— Spokojnie, juz wszystko w porzadku.

Dziewczyna odetchnela gleboko, z wysitkiem przywolala na usta nerwowy
usmiech.

— Méwie, jakbym oszalata, prawda?

— Alez skad — zapewnit ja Stan. — W dziecinstwie kazdy ma koszmary.

Gloria usiadla, spojrzata na niego powaznie.

— Ty tez?

Stan lezat wpatrzony w sufit.

— Kiedy miatem z dziesiec lat, przydarzyto mi sie cos dziwnego.

- Co?

Nie odrywat wzroku od sufitu. Ciekawe, pomyslal, dlaczego przyszio mi do glowy
zdradzi¢ tajemnice, ktéra chronitem przez blisko trzydzieSci lat. Zwlaszcza teraz,
kiedy sam siebie przekonatem, ze ta lalunia dla mnie nic nie znaczy. I przeciez
przysiaglem sobie, ze nie powiem nikomu ani stowa. Nigdy. Ale David nie zyje,
matka tez, wiec prawda nie moze mu zaszkodzi¢. Opuscit wzrok, przygladal sie
Laurze przez bardzo dluga chwile.

— Widziatem, jak moj ojciec zostat zamordowany.

Gloria westchneta gtosno.

— Ale... przeciez... przeciez David mowil, ze...

— Popehit samobdjstwo? Wiem. Wszyscy tak sadza. Ale nie, ojciec nie popehnit
samobdjstwa. Ktos$ strzelit mu w glowe, a potem wlozyt rewolwer do reki, zeby je
upozorowac.

Gloria zbladta.

— Nie... nie rozumiem. Jakim cudem wyszedles z tego calo?

— Proste. Nikt mnie nie widzial. Siedzialem za kanapa. Widzisz, strasznie lubitem
bawic sie w gabinecie taty, chociaz jego doprowadzalo to do szalenstwa. Wsciekat sie
jak cholera, gdy zakradatem sie do Srodka, robilem mu batagan w jego drogocennych
papierach, wiec kiedy ustyszalem, ze wraca wczesniej niz zwykle, natychmiast sie
schowatem. Ale wszystko widziatem. Widziatem lufe przycis$nietq do skroni ojca.
Widziatem, jak krew tryska mu z glowy. Nigdy nie zapomne tego widoku. Nigdy.

— Dlaczego nic nikomu nie powiedziates?

Stan wzruszyt ramionami.

— Dobre pytanie. Szczerze mowiac, nie wiem. Najpierw bytlem w szoku, a potem sie
batem.



— Ty sie bates?

— Batem sie mordercy. Balem sie, Ze morderca i mnie dopadnie. Jest jeszcze jedna
rzecz.

— Tak?

— Policja chyba wie, Ze mdj ojciec nie popehit samobdjstwa.

— Wiec dlaczego...?

— Naciski rady szkolnej. Bo wiesz, ojciec uczyt w Brinlen College...

— Naprawde? To bylo blisko nas!

— Owszem, na przedmiesciu Chicago — potwierdzit Stan. — W kazdym razie to taka
elitarna szkota srednia dla géwniarzy z wyzszych sfer. Samobojstwo juz byto wielkim
skandalem, ale morderstwo? Morderstwo zniszczytoby na zawsze jej arystokratyczny
wizerunek.

— Nie wiem, co powiedzie¢.

— Wiec nic nie méw. Nie mow nic nigdy nikomu.

— Nie powiem, obiecuje, ale... moge zadac ci jedno pytanie?

— Oczywiscie.

Gloria gladzita go po glowie dlugimi, uspokajajacymi ruchami.

— Rozpoznate$ morderce? Czy to byt ktos, kogo znates?

— Nie, ale nadal pamietam twarz.

Stan zamknat oczy. O tak, pamietal twarz, skrzywiong w wyrazie bolu, ciagle
przesladujaca go w snach. Byt pewien, Ze nigdy jej juz nie zobaczy.

Bardzo sie mylit.

— Pani pozwoli, Ze to sobie uporzadkujemy — powiedzial wyzszy z dwodch
policjantéw, ktérzy pojawili sie na wezwanie Laury. Byt strasznie chudy, niemal
wynedznialy, i mial wielka podskakujaca grdyke. Bardzo przypominat Ichaboda
Crane’a. — Wyjechala pani z miasta na kilka dni, dobrze mowie?

— Tak — odparta Laura.

— Wrdcita pani i podjechata takséwka pod dom. Wjechata pani winda, wysiadla,
podeszia do drzwi... Czy drzwi byly zamkniete?

— Na zamek.

— W porzadku, drzwi byly zamkniete na zamek. — Chudy policjant zapisal to
w notesie. — Skad pani wracata?

— Czy to ma jakie$ znaczenie?

— Co6z, chodzi...

— Ja sie tym zajme, Senny — przerwal mu jakis glos.

Wysoki policjant o przydomku Senny odwrdcit sie na piecie.

— Czes¢, T.C. Jak leci?

— Niezle, Senny, niezle. Co sie tu dzieje?

— Wiamanie.

— Mialbys cos$ przeciwko temu, Zebym przejat od ciebie te sprawe?

Chudzielec wzruszy} ramionami.



— Czuj sie jak u siebie w domu. Joe jest w drugim pokoju. ZdazyliSmy sie juz
rozejrze¢. Brak odciskéw palcow. Dziwnie to wyglada, wiesz? Jaki§ go$¢ sie tu
wilamuje, wlgcza magnetowid...

— Dzieki, Senny. Juz ja sie wszystkim zajme.

T.C. zerknat na Laure. Wpatrywata sie w niego z wsciekloscia.

— Jak sobie zyczysz. Hej, Joe, idziemy.

Policjant imieniem Joe wyszed} z sypialni. Przywital sie z T.C., a potem obaj
gliniarze wyszli, zamykajac za sobg drzwi.

T.C. i Laura pozostali sami. Oboje milczeli. T.C. wpatrywat sie w zamkniete drzwi,
Laura wpatrywata sie w niego. Minelo troche czasu, nim odpowiedzial jej
spojrzeniem.

— Nie ufasz mi juz, prawda?

Laura probowata ukry¢ ogarniajacq jq panike.

— A powinnam?

— Owszem, powinna$ mi zaufa¢. Bardzo mi na tym zalezy. — T.C. wyjat cygaro
z kieszonki koszuli. — Moge?

Skinela glowa. Zapalit je, wydmuchnat kiagb dymu.

— Co tu sie wlasciwie stalo? — spytal.

— Kto$ wlamat sie do mojego domu.

—1?

— To wszystko.

Potrzasnat glowa.

— Lauro, przeciez i tak sie dowiem. Prosciej bedzie, jesli od razu mi powiesz.

Laura nadal wpatrywala sie w jego twarz. Zabite§ mojego meza, T.C.? Jeste$ jakos
wplatany w jego Smier¢? Jak mogtes, akurat ty, ktéremu ufat i ktérego uwielbiat?

— Wyjechatam na kilka dni. Kiedy wrocilam, magnetowid odtwarzat z kasety
ostatni mecz Davida.

— Tasma sie przesuwata?

— Tak.

— A wiec wlamywacz doskonale wyliczy? sobie wszystko w czasie. Wiedziatl, kiedy
pojawisz sie w domu.

— Rzeczywiscie, to brzmi logicznie.

— Kto znat twdj rozklad zajec?

— Nikt.

— JesteS pewna?

— Tylko Serita.

— No tak, ja mozemy wykluczy¢. A gdzie wlasciwie bytas?

— Wyjechalam w interesach.

T.C. przygladat sie jej przez dluga chwile.

— Ty mi naprawde nie ufasz — stwierdzit.

— Nie wiem juz, co myslec.

— Naprawde wierzysz, ze mogtbym zrobi¢ co$, co zaszkodzitoby Davidowi?

Laura wahata sie, a jej mysli biegly jednoczesnie w dwodch zupetnie réznych



kierunkach. Nie, nie wierze. Nigdy w to nie uwierze. David za nic nie uwierzylby, ze
moéglbys mu w jaki$ sposéb zaszkodzi¢. Wolatby umrzeé, niz by¢ swiadkiem twej
zdrady. Ale czy moéglbys zrobi¢ co$ takiego? Czy istnieje taka mozliwos¢? Jesli
przyjrze¢ sie faktom chlodnym okiem, po prostu musisz by¢ moim pierwszym
podejrzanym, ale kiedy patrze ci w twarz, pamietajac chwile, ktére dzieliliscie...

— Nie. Nie wierze, bys mogt zrobic cos takiego.

T.C. westchnat ciezko. Nie ukrywat ulgi, miat ja wypisang na twarzy.

— Wiec gdzie bylas?

— W Australii.

— Przeciez wiem.

— Wiesz? Przeciez nikt...

— Mam swoje sposoby.

—T.C... — powiedziata Laura powoli — czy sadzisz, ze David zostat zamordowany?
Jego krotka odpowiedZ ugodzita ja wprost w serce.
— Tak sadze.

Ledwie zdotala zadac kolejne pytanie, tak wyschto jej gardto.

— Czy to ty zabiles mojego meza?

— Nie.

— A kto?

T.C. wzruszy} ramionami. Podszed} do okna, wyjrzal na dwor.

— Nie wiem. Jeszcze nie wiem.

— Jeszcze? Czy to znaczy, Ze masz trop, zZe jestesS blisko?

— Bylem znacznie blizej, nim zaczelas te swoja wedrowke po Australii.

— Skad o tym wiesz? — Laura powtoérzyta pytanie.

— Oprzytomniej, dziewczyno. Szeroko otwodrz oczy i rozejrzyj sie dookota. Grasz
w ekstraklasie. Sadzisz, ze jestem jedynym czlowiekiem wiedzacym co$ o tej twojej
wycieczce? Sadzisz, ze ten, kto tu sie wlamal, byl amatorem?

Laura nie dawata za wygrana.

— Skad sie dowiedziates?

— Uwierz mi, ze nie byt to zaden wielki problem. Ani dla mnie, ani dla niego. To
nie twoja liga. Skoncz z tymi gierkami i powiedz mi, czego sie dowiedziatas.

Laura przygladata mu sie jeszcze przez krétka chwile, po czym zaczela mowic.
O wszystkim. Bez wyjatku. Niczego nie zataita. Jesli to T.C. zabit Davida, to przeciez
bez rdznicy, co teraz nastapi. Et tu, Brute. Ale on go nie zabil. Mogla by¢ tego pewna.
Kochat Davida. Nikt nie jest tak dobrym aktorem. Ona mogta sie sparzy¢ na Stanie,
ale T.C. znala od lat, widziala go z Davidem w przer6znych okolicznosciach. Nie, nie
skrzywdzitby przyjaciela, nie ma mowy. Zachowuje sie dziwnie, owszem, ale
najwyrazniej chce ja tylko przed czyms$ broni¢, a nie ukry¢ tropy prowadzace do
odkrycia sprawcow zabojstwa.

O Boze, jak dobrze bylo znowu mu ufac. Jak dobrze byto powiedzie¢ mu wszystko,
podzieli¢ sie z nim watpliwoSciami i strachem, znéw moc wesprze¢ sie, chocby
i troche, na jego ramieniu.

Skonczyta méwic i wreczyta mu znaleziony pod poduszka pierscien.



— Pokazywatlas go Sennemu albo Joemu?

Laura potrzasneta glowa.

— Mialam zamiar, ale nie bylam pewna, czy powinnam. Co to znaczy, T.C.?
Powiedz mi, co sie dzieje.

T.C. zgasit cygaro, pogrzebal w popiele czubkiem wypalonej zapaitki, usiadt.
Ogladat pierscien jak jubiler wyceniajacy diament.

— Sa rzeczy — zaczat i przerwat. — Sa rzeczy, o ktorych nie chce ci méwic. Lepiej
dla ciebie, Zebys nie wiedziala.

— Na przykiad?

— Lauro, prosze, daj spokdj.

— Dlaczego nie powiedziates mi, ze David zostat zamordowany?

— Chodzito mi wylacznie o ciebie. Dbam o twoje dobro.

— Jak o nie dbasz? Chuchajgc na mnie i dmuchajac? Klamiac?

— Chronigc cie, Lauro — poprawit ja policjant. —Naprawde nie widzisz, do czego
zdolni sq ci ludzie? Chryste, wiedzieli nawet, o ktérej wrocisz do domu! Co dobrego
wynikloby z tego, ze bym ci wszystko powiedzial? Najpierw narazila$s wilasne zycie,
a teraz jeszcze wystraszytas morderce. A tak chciatem, zeby oni czuli sie bezpieczni.
Przestaliby sie pilnowac.

— Co chcesz mi powiedziec?

— Trzymaj sie od tego z daleka.

— Nie moge — powiedziata Laura tak cicho, Ze by} to niemal szept.

— Tu chodzi o ciebie!

— Nie martwie sie...

— Nie martwisz sie o siebie? —przerwat jej T.C. -No c6z, David by sie martwil.
David nie chcialby, zeby cos ci sie stalo. On cie kochal, Lauro. Kazal mi obiecac, ze
bede na ciebie uwazat.

Laura zamknela oczy. Odwrdcita sie, majac nadzieje, ze to go uciszy. Nie uciszylo.

— A co z twoja rodzing? Ja tez chcesz narazic na niebezpieczenstwo?

Przypomniato to Laurze liScik w kopercie przyklejonej do telewizora.

— Naprawde uwazasz, ze morderca mogiby...

— Mogltby spehic¢ grozby? Ci ludzie nie zartujg, idq na calos¢, a zabi¢ kogos to dla
nich jak spluna¢.

— Ale dlaczego? Dlaczego zabili Davida?

T.C. myslat chwile, a potem wzruszy} ramionami.

— Nie wiem. Ale mam zamiar sie dowiedziec.

Graham Rowe pstryknal wlacznikiem wentylatora. Cholera, to sie nazywa upal!
Jesli mieszka sie w Palm’s Cove, trzeba przyzwyczaic¢ sie do upahu, ale ten dzien jest
chyba rekordowy. I w dodatku ta wilgo¢, tak gesta, ze oblepia ciato...

Wyprostowat sie w krzesle, rozejrzat po biurze. Czekato go mnéstwo papierkowej
roboty, a on jej nienawidzil. Spojrzat na rewolwery, na pusta cele, jeszcze raz na
rewolwery; wszystko dobre, co odsuwa przektadanie papieréw na minute czy pottore;j.



Lepki pot przyklejal mu koszule do ciata. Podciggnat ja na piersi, przytrzymatl,
puscit. Obrzydliwe. W tej chwili najbardziej potrzebowat prysznica. Moze powinien
wpas¢ do domu, optukac sie, przebra¢. Od razu poczulby sie lepiej, a moze nawet
zachcialoby mu sie sig$¢ do papieréw z catego tygodnia? No tak, trudno o lepszy
pomyst. A robota? Nie ma obaw.

Juz prawie wstal, ale usiad}, nim zdazy} sie wyprostowac. USmiechnat sie do siebie.
Jestes mistrzem odkladania na péZniej, szeryfie Rowe. Powiniene$ sie wstydzic¢. Co to
znaczy tak wykrada¢ sie z pracy i po co? Zeby wzig¢ prysznic? Zmieni¢ ubranie?
Doskonale wiesz, ze nim zdazysz dojs¢ z domu do radiowozu, bedziesz i tak spocony,
a Swiezy mundur tak przemoczony jak teraz.

Rowe westchnat i siegngt po stos wnioskéw o wydanie licencji wedkarskich.
Przesuwat kciukiem po ich krawedziach, kiedy zadzwonit telefon.

— Biuro szeryfa.

— Graham, to ty?

Szeryf natychmiast rozpoznat glos Giny Cassler.

— Co stycha¢, Gino?

— Sam odbierasz stuzbowe telefony?

— To nie hotel, kochana. Nie mam recepcjonistki. O co chodzi?

— Karty paszportowe powinnam miec jutro, moze pojutrze — powiedziala Gina. —
Ale siostrzeniec juz zdazy! zatatwi¢ sprawe. Mam przed soba rachunki telefoniczne.

Szeryf omal nie skoczy} na r6wne nogi.

— Jakie$ rozmowy ze Stanami tamtej nocy?

— Owszem, sg. Dzwoniono z aparatu w holu o tej godzinie, ktdrej sie spodziewates.

— Stodki Jezu — szepnat Rowe. Przycisngt stuchawke ramieniem, wyjat z kieszeni
kluczyki do samochodu. — Juz do ciebie jade.
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Kibice Celtow gromadnie oblegali rampy wejsciowe do Boston Garden przed dtugo
oczekiwanym pierwszym meczem nowego sezonu, wspinali sie schodami, kiebili przy
bufetach, krecili w przejsciach miedzy rzedami tawek. Zamozni wlasciciele karnetow
na miejsca przy linii boiska witali bileteréw jak dlugo niewidzianych przyjaciot.
Zwykli ogladacze z ustawionych wysoko lawek ze zdumieniem i zachwytem
przygladali sie zwisajacym z belek sufitowych mistrzowskim sztandarom i koszulkom
z wycofanymi numerami. W polowie dzisiejszego meczu dotaczyty do nich: sztandar
mistrzostwa ligi w roku 1989 i koszulka z numerem Davida Baskina.

Szes¢ miesiecy mineto od dnia, w ktérym David poprowadzit swa druzyne do
mistrzostwa. SzeS¢ miesiecy temu David zostal wybrany na Najbardziej
Wartosciowego Gracza NBA. SzeS¢ miesiecy temu utopil sie u wybrzezy Australii.

Na trybunach panowala dziwna, niejednoznaczna atmosfera. Choc¢ kibice
zachowywali sie spokojnie, byli wyraznie rozgoragczkowani. Nad parkietem unosity
sie sttumione szepty, bo tego listopadowego dnia nic nie mialo by¢ takie jak przedtem.

Biata Blyskawica nie zdobedzie juz ani jednego punktu.

Laura i Serita staty przy wejsciu prowadzacym z szatni na parkiet. To wlasnie przez
nie mieli wbiec zawodnicy — gospodarze witani oghuszajaca owacja, goscie gtoSnym
buczeniem. Laura przygladata sie znajomemu otoczeniu ze zami w oczach. Po raz
ostatni byla tu na meczach poprzedniego sezonu, lecz przez ten czas nic sie nie
zmienito. Farba nadal odtazita od Scian i w sali wciaz byto duszno.

Obok Laury stali dwaj ochroniarze. Serita ujela jq za reke.

— Gotowa? — spytala.

Laura skineta glowa. Ochroniarze wyprowadzili je z ukrycia w blask jaskrawych
lamp Garden. Obie staraly sie nie przyspiesza¢ kroku, nie zwracac na siebie uwagi.
Nikt ich chyba nie zauwazy}, a nawet jesli, nie dal tego po sobie pozna¢. Laura nie
patrzyta ani w lewo, ani w prawo. Wyczuwata raczej, niz styszala, ze thum cichnie, ale
zlekcewazyla to wrazenie, uznajac je za wytwor swej rozgoraczkowanej wyobrazni.
A jednak dzialo sie tu co$ dziwnego. Nikt sie na nie nie gapil, nikt nie gwizdal,
wyrazajac uznanie dla ich urody. Nikt nie wskazywat ich palcem.

Dotarly na wyznaczone miejsca. Stan i Gloria juz tu byli. Na ich widok Stan wstal,
usmiechnat sie promiennie.

— Ach, Lauro, jakze milo znéw cie widzie¢ — powiedzial, ujmujac jej dion
i skladajac na niej pocatunek.

Laura zamkneta oczy, by unikng¢ widoku jakze dla niego charakterystycznego,
ztoSliwego usSmieszku. Nie teraz, powiedziata do siebie. Nie dziS. Przez ten jeden



wieczor udawaj, ze jest dla ciebie bratem Davida, a nie nedznym robakiem.

— Dziekuje ci. To moja przyjaciotka, Serita.

Stan natychmiast skierowat na nig calg swa uwage.

— Rownie piekna jak ty. — Serite takze pocalowal w reke. — Majac za towarzystwo
trzy tak wspaniale damy, z pewnoS$cia stane sie obiektem zazdro$ci wszystkich
obecnych tu mezczyzn.

Serita z trudem powstrzymata wybuch smiechu. Obie z Laurg przywitaly sie
z Gloria, ucatlowaty ja w policzki i zajely miejsca. Serita pochylita sie do przyjaciotki.

— On naprawde jest taki? — spytata. Laura tylko wzruszyla ramionami.

Stan wstat.

— Ide po popcorn — oznajmit. — Panie czegos sobie zyczg?

— Nie, dziekuje — powiedziatla Laura sztywno. Gloria takze nie chciala niczego. Co
innego Serita.

— Moge prosi¢ co$ do picia?

— Oczywiscie. Co dokladnie?

— Cole dietetyczna.

— Dietetyczna? — USmiech Stana pojawil sie automatycznie. — Po co komus$ z twoja
figurg dietetyczna?

Serita przewrocila oczami, spojrzata w sufit i zachichotala cicho. Odczekata, az
Stan sie oddali, po czym szepnela jadowicie:

— Kolejna dobra kwestia.

Laura uciszyta ja. Spojrzata na siostre.

— Co u ciebie, Glorio? — spytata.

— Wspaniale. A jak tobie udata sie podréz?

— Zalatwilam kilka spraw. Gdzie mama i tata?

— Mieli zabra¢ z Sheratona ciotke Judy. Powinni przyjechac za kilka minut.

— To Swietnie.

— Lauro — powiedziatla nagle Gloria — chce cie poprosic o przystuge.

Laura spojrzala siostrze w oczy. Przeczuwala, co ustyszy, ale nie wiedziala, jak ma
zareagowac.

— Mow.

— Chodezi o Stana.

—1co?

— Wiem, Ze nie czujecie do siebie sympatii. Nie mam pojecia, o co chodzi, ale
kocham go, Lauro, naprawde go kocham. Mozesz da¢ mu jeszcze jedna szanse?
Zrobisz to dla mnie? Prosze.

Laura wziela gleboki oddech, co robita czesto, zeby zyska¢ cho¢ odrobine czasu.
Tym razem tez jej sie udalo. Nim odpowiedziata, pojawili sie rodzice i ciotka. Laura,
Gloria iSerita przywitaly Jamesa, Mary i Judy. Wymieniono usciski i pocatunki.
Laura przytulata cztonkéw swej rodziny odrobine mocniej i dhuzej niz zwykle, jakby
dodawali jej w ten sposob sity. Bylo to mite uczucie.

James by! bardzo ozywiony.
— Jak moja mata dziewczynka? — spytal.



— Doskonale, tato.

— Bzdura — powiedziat cicho. Laura zdotata sie uSmiechnac.

— Tak bardzo za nim tesknie — wyszeptala.

— Wiem, kochanie. Wiem.

Odstapili od siebie i Laura mogla przyjrze¢ sie ojcu dokladniej. Smier¢ Davida
postarzata go, twarz miat nieco bardziej zmeczona, pojawilo sie na niej kilka nowych
zmarszczek. Ubrany byl, jak zwykle, z nienaganng elegancja: garnitur, trencz
Burburry, pod kolor apaszka, kapelusz i rekawiczki.

Mary zdjela swoj ciezki plaszcz. Laura dostrzegla, ze matka drzy. Polaczenie
bezsennosci i wielu kieliszkow wina do kolacji sprawito, ze skoéra jej twarzy nie byla
juz Swieza jak zawsze, lecz blada.

— Gdzie jest ten twoj miody czlowiek? — zwrdcit sie doktor do starszej corki.

Gloria natychmiast sie ozywita.

— Przyjdzie za chwile. Poszed} po popcorn.

Doktor Ayars uSmiechem dodat jej odwagi.

— Nie mozemy sie doczekac, kiedy go poznamy.

— Jestem pewna, Ze sie zaprzyjaznicie.

— Ja tez.

Laura przygladata sie matce zaniepokojona. Chociaz w hali byto duszno i goraco,
Mary trzesta sie niczym wystawiona na mroz.

— Nic ci nie jest? — spytata Laura.

Usmiech Mary nie siegal oczu.

— Male przezigbienie. Nie ma sie¢ czym martwic.

Przez chwile panowalo milczenie. Obecni przygladali sie hali, boisku, sobie
nawzajem.

— Jest! — krzyknela nagle Gloria.

Laura obejrzala sie przez ramie. Stan schodzit po schodkach miedzy tawkami,
usmiechajac sie do Glorii, jakby ja jedna widziat i tylko ona sie dla niego liczyla. Co
za oslizgly dran, pomyslata Laura, ale musiata przyzna¢, ze dobrze grat zakochanego
do szalenstwa szczyla. Nawet bardzo dobrze.

Glowy odwracaly sie w jego strone. Schodzit lekko, wlasciwie przeskakiwatl co
dwa stopnie, a w kazdym jego kroku bylo mnéstwo radosci. Podbiegt do nich w ten
sposoOb, pocatowat Glorie w policzek. Gloria zaczerwienita sie, chwycita go za reke.

— Mamo, tato, ciociu Judy, chcialabym przedstawi¢ wam Stana Baskina.

Stan spojrzal na nich, wyciagnat reke i zamart. UsSmiech znikl z jego warg, jakby
nigdy go tam nie bylo. Stal blady z otwartymi ustami.

Mary i Judy wpatrywaly sie w niego w milczeniu. Wygladaly bardzo podobnie.
Tylko James nie zareagowal w zaden widoczny gwattowny sposob.

— Milo cie pozna¢, Stan — powiedziat spokojnie.

Stan powoli dochodzit do siebie jak bokser korzystajacy z tego, ze sedzia go liczy,
by odzyska¢ Swiadomos¢ i sily. Znow sie uSmiechnal, cho¢ nie tak naturalnie
i spontanicznie jak poprzednio. Potrzasnat dlonia doktora, wychrypial: ,Cala
przyjemnos¢ po mojej stronie”, serdecznie przywitat sie z Judy i Mary, ale unikat ich



spojrzenia, a one tez uciekaly wzrokiem. W koncu usiadt.

— Co tu sie, do cholery, dzieje? — szepneta Serita do Laury.

— Nie mam zielonego pojecia, ale co$ dziwnego, prawda?

— Malo powiedziane.

Laura widziala, jak matka jakby zapada sie w sobie; nawet ciotka Judy nagle
wydala sie zmeczona. Niech to diabli, o co tu chodzi? Cisza stawala sie coraz bardziej
niezreczna. Miejsce po lewej stronie Laury pozostawalo puste. T.C. uprzedzil, ze
moze sie troche spozni¢. Bardzo go jej brakowalo. Ciekawe, co by powiedzial na
sposob, w jaki Stan zostal powitany przez rodzine.

Niezreczne milczenie panowato do chwili, gdy Laura zwrdécita sie do ciotki.

— Opowiedz nam o Colinie — poprosita.

Napiecie opadto; wida¢ bylo, ze Judy przyjeta to z wielka ulga.

— Jest profesorem geologii w Colgate. Dziekanem wydziatu.

—I? — odezwala sie Serita.

Judy sie usSmiechneta.

— I jest wspaniaty.

— To cudownie! — ucieszyta sie Gloria.

— No dobrze, dos¢ juz o mnie — orzekla Judy. — Styszatam, ze Celtowie wiaza
wielkie nadzieje z tym nowym zawodnikiem, Seidmanem.

Mary Ayars wiaczyla sie do rozmowy, dzielnie udajac, Ze wszystko jest
w porzadku i nic sie nie stato.

— Chyba skonczytas juz z tym szalenstwem na punkcie koszykéwki, prawda, Judy?

Jej siostra takze robita, co mogla, by utrzymac¢ dobry nastr6j, mimo ze czekala je
uroczysto$¢ upamietniajaca Davida... i jeszcze ta reakcja Stana, kiedy je zobaczyt.

— Zartujesz? Juz mam bilety na péifinal i ztozytam oferte na MSG, wiec w tym
roku zdotam obejrze¢ wszystkie mecze Knicksow.

Mary niewiele z tego zrozumiata.

— Co to takiego Knicks? I MSG1?

Judy zachichotata.

— Dobrze, juz dobrze, nic nie mowitam.

Zno6w zapadla cisza. Przerwat ja dobiegajacy z glosnikow glos:

— Panie i panowie, oto druzyna Boston Celtics sezonu tysigc dziewiecset
osiemdziesigt dziewiec tysigc dziewiecset dziewiecdziesiat.

Trybuny ryknely jednym glosem, zatapiajac hale fala dzwieku. Dwunastu
mezczyzn w zielonych dresach wbieglo na parkiet i poziom hatasu jeszcze sie
podnidst, cho¢ wydawalo sie to niemozliwe. Przez ulamek sekundy Laura szukala
wzrokiem Davida, a kiedy zorientowala sie, Ze nie ma go na boisku i zZe juz nigdy go
na nim nie bedzie, jej serce przeszyt nieznosny bol.

Gracze kilkakrotnie okrazyli boisko truchcikiem, po czym jedni zaczeli sie
rozciggad, inni zas$ ¢wiczyli rzuty. Laura dostrzegla stojacego pod koszem Earla, ktory
wiasnie w tej chwili pozdrawiat je uniesieniem dloni. Serita pomachata do niego,
puscita uwodzicielsko oko. Laura rozpoznawata kolejne, dobrze jej znane twarze.
Wszyscy gracze podchwytywali jej spojrzenie, odpowiadali usmiechami, cieptymi



i nieco smutnymi. Timmy Daniels, Johnny Dennison, Mac Kevlin, Robert
Frederickson...

Wszyscy oprocz jednego.

Numer trzydziesty. Tylko jego Laura nie rozpoznawata. Mial moze metr
dziewiecdziesigt pie¢ wzrostu, wijace sie jasne wilosy i wyraznie, lecz bez przesady
umiesnione, wrecz doskonate ciato. Przygladata mu sie, gdy rzucat z dwutaktu; obijat
pitke o tablice, nawet nie odprowadzajac jej wzrokiem, z géry wiedzac, ze odbije sie
pod odpowiednim katem i wpadnie do kosza. To musi byc¢ ten nowy, pomyslala, ten,
o ktorym Earl 1 Serita rozmawiali w zesztym tygodniu. Jak sie nazywa? Ciotka Judy
wspomniata co$ przed chwilg. Seidman, Mark Seidman. Cztowiek znikad.

Mark Seidman.

Jak zahipnotyzowana Laura wpatrywata sie w Seidmana przechodzacego rutynowa
rozgrzewke pod koszem. Czekanie w kolejce, przyjecie podania, wejscie, rzut, bieg na
koniec kolejki po drugiej stronie kosza, chwila oczekiwania, wejscie, zbiorka, podanie
i do kolejki rzucajacych. Mark Seidman poruszat sie gladko, bez wahania. Byt
rozluzniony, nieprawdopodobnie wrecz rozluzniony jak na nowicjusza, z ktorego
prasa zdazyta juz zrobi¢ nowego zbawce Celtow.

T.C. pojawit sie jak na zawotlanie, kiedy sedzia podrzucat pitke na poczatek meczu.
Powiedziat: ,,Czes¢!” wszystkim z wyjatkiem Stana i przeszedl na swoje miejsce,
starajac sie nikogo nie potraci¢ (z wyjatkiem Stana, ktéremu specjalnie nadepnat na
noge).

— Przepraszam, stary przyjacielu — powiedziat z gleboka skrucha. — Nie chciatem.

Zignorowat wsciekte spojrzenie Stana i ciezko opad} na miejsce obok Laury.

— Jak leci? — spytal.

— Niezle.

— Przepraszam, ze sie spdZnitem.

— Ominat cie tylko pierwszy rzut sedziowski.

Oboje zajeli sie gra. Johnny Dennison podal Timmy’emu Danielsowi. Timmy
rozejrzat sie, podat Big Mac Kevinowi. Obroncy podwoili krycie. Podat do Marka
Seidmana, ktory znalazt sie w rogu boiska jak w putapce.

— Bedzie musial rzuci¢ — zauwazy! T.C. — Czas im sie konczy.

Jakby ustyszawszy podpowiedZ, Mark Seidman wyskoczyl, obrocit sie i rzucit
z odchylenia. Pitka musnela tablice, wpadta do kosza. Przez chwile Laura nie mogta
zaczerpnac¢ oddechu, a Zotadek Scisnat jej sie z bélu. Ten rzut z wyskoku, ten cholerny
rzut z odchylenia... nic dziwnego, ze chlopaka nazywano Bialg Bltyskawica Dwa.

—Jezuy, T.C., widziate$ to?

T.C. skinat glowa.

— Cholernie dobry rzut.

— Nie do wiary — powiedziata cicho siedzgca po ich lewej stronie Judy. Glos jej sie
tamat.

Mary nie zwracala uwagi na gre. Jej oczy biegaly na wszystkie strony, ale
najczesciej zerkata na Stana. On takze nie uwazal, nie skupiat sie na tym, co dzialo sie
na parkiecie, tylko ukradkiem spogladat na tych, w ktérych towarzystwie sie znalazt.



Mocno Sciskat dton Glorii, twarz miat przerazajaco blada.

— Wiesz co$ o nim?

— Seidmanie? — T.C. pokrecit glowa. — Tylko to, co pisaly gazety. I Earl wspomniat
o nim pare razy. Podobno jest cichy, zamkniety w sobie.

Mecz trwal. Mark Seidman gral jak nawiedzony. W pierwszej kwarcie zdobyt
osiem punktow, poza tym mial trzy asysty i cztery zbiorki. Celtowie prowadzili
siedmioma punktami. Pierwsza potowe, dzieki Seidmanowi, zakonczyli z przewaga
dwunastu punktow.

Uroczystos¢, zapowiedziana na polowe meczu, odbyla sie zgodnie z programem,
ale przed oczami Laury ukrywala ja jakby nieprzenikniona mgta. Robila to, co
powinna, wyshtuchata uroczystych stéw, przygladata sie, jak Earl i Timmy podnosza
koszulke Davida. Dolna warga drzala jej niepowstrzymanie.

Judy Simmons w ogdle nie zwracata na to uwagi, zajeta obserwowaniem Seidmana
i tego, jak reaguje na uroczystos¢ ku czci Davida Baskina. Twarz miat nieruchoma,
ale zauwazyla, ze ani razu nie spojrzat w strone Laury.

Przez glowe Judy przelatywaly mysli, dzikie i chaotyczne. Obijaly sie o jej czaszke.
Probowala zatrzymac przynajmniej ich cze$¢, cho¢ wydawaly sie irracjonalne,
uporzadkowac¢ w rodzaj spojnej teorii. Ale mysli te nie dawaly sie uporzadkowac.

Wiedziata, ze kazda z osobna, kazdy pojedynczy fakt, niewiele znaczy. Wielu
koszykarzy z powodzeniem nasladowato rzut Davida: ten chlopak z UCLA chociazby
albo rozgrywajacy z Seattle. A co z silnym skrzydtowym z Phoenix Suns? Koszykarze
na calym Swiecie probowali udoskonali¢ rzut z wyskoku Bialej Blyskawicy,
btyskawiczny, a przez to niemozliwy do zablokowania. Nie, to nie moglo budzi¢
niczyich podejrzen.

I w tym problem. Bylo to zbyt doskonate. Nikt nie mégt nic podejrzewac. Chyba ze
Swietnie znal sytuacje. Chyba Ze doskonale rozumial potege przeszitosci i to, jak
potrafi nie do poznania zmieni¢ rzeczywistosc.

Laura wrocita na miejsce, wysoko trzymajac glowe. Oczy miala suche. Nie bedzie
juz plaka¢, pomyslata Judy. Rozplacze sie pdzniej, gdy bedzie sama, z daleka od
ludzi. Pocalowala ja w policzek, robiagc co w jej mocy, by pozby¢ sie idiotycznych
mysli swobodnie krazacych w jej glowie. W koncu najprawdopodobniej sie mylita.
Dopuszczata do tego, by goére wziela jej nadmiernie podejrzliwa natura. Lepiej
wszystko sobie doktadnie przemysle¢, nim zacznie sie wycigga¢ wnioski. Sprobowac
oceni¢ sytuacje chtodnym okiem, nim wkroczy sie na pole minowe.

Lecz jesli podejrzenia okazq sie trafne, nie uniknie przejscia przez to pole i do
diabta z cena, ktéra przyjdzie jej za to zaptacic. Jesli jej podejrzenia okazg sie trafne,
duchy przeszto$ci znéw podniosa glowy, kaza spojrze¢ sobie wprost w oczy. Po raz
ostatni krzykng, domagajac sie zemsty, i wreszcie po wielu, wielu latach to ich
pragnienie zostanie zaspokojone. Tym razem nie bedzie dokad uciec, nie bedzie gdzie
sie schowac, nie bedzie kogo zltozy¢ im w ofierze. Tym razem winni zostang ukarani.
Zniszczeni.



Mark opuscit glowe, podpart jg rekami. Siedziat na fawce naprzeciw swej szafki, ze
wszystkich sit probujac odgrodzi¢ sie od otaczajacego go ze wszystkich stron
medialnego szalenstwa. Wiekszos¢ dziennikarzy pozostawila go samemu sobie,
znajac jego reputacje cztowieka z zasady nierozmawiajacego z prasa, i krecita sie
teraz wokol obiektéw znacznie bardziej atrakcyjnych: Earla Robertsa, Timmy’ego
Danielsa i Maca Kevlina.

Ale dzisiejszy mecz byt wielkim triumfem wilasnie Seidmana. W swym ligowym
debiucie zdoby}t dwadzieScia siedem punktow, mial dwanascie zbiorek i siedem asyst.
Celtowie odniesli tatwe zwyciestwo nad Waszyngtonem: 117-102. W normalnych
warunkach prasa rzucitaby sie na sprawce takiego cudu niezaleznie od wszystkiego,
ale Marka pozostawiono w spokoju, respektujac jego prawo do samotnosci. Oblezono
reszte zawodnikéw, a na niego tylko popatrywano nerwowo, jakby byt granatem
z wyciagnieta do polowy zawleczka. Kto moglt sie spodziewaé, ze gra dobrze
rokujacego nabytku przejdzie wszelkie oczekiwania, i to juz w pierwszym meczu?
Obiecujace poczatki w cyklu przedsezonowym to jedno, ale stana¢ naprzeciw kibicow
w meczu otwarcia w Boston Garden i roztozy¢ przeciwnika na topatki, ooo... to juz
zupelnie co innego. Mark jednak wygladat raczej na doSwiadczonego weterana niz na
nowicjusza, a jego zaangazowanie w gre bylo zdumiewajace, nawet nieco
niesamowite. Ani razu nie przybit piatki koledze z zespotu, nie cieszy? sie po udanym
rzucie, nie usmiechal sie, nie ujawnial uczu¢. Nie mialo to Zadnego sensu. Oto
debiutant gra w wykupionej do ostatniego miejsca sali, rodzinnym domu legend
koszykowki i porusza sie po parkiecie w chlodny, zimny, niemalze mechaniczny
sposob. Jednak w jego grze bylo piekno, niepozostawiajacy watpliwosci wdziek
mistrza.

Do szatni wszedl Clip Arnstein ze stynnym cygarem zwyciestwa w zebach.
Natychmiast otoczyli go dziennikarze.

— Co sadzisz o meczu, Clip? — spytat jeden z nich.

— Pale cygaro, prawda? — odpowiedziat Arnstein z uSmiechem.

— A o grze Marka Seidmana?

Odpowiedzig byt jeszcze szerszy usmiech.

— Mozecie mnie zacytowac, przyjaciele. Teraz jednak, bardzo prosze, wySwiadczcie
mi przystuge i wynoscie sie stad. Chlopcy musza sie przebra¢ i przygotowac¢ do
przyjecia.

W zwyklych okolicznoSciach prasa natychmiast narobitaby krzyku, ale tego
wieczoru obylo sie bez protestow. Wszyscy wiedzieli, ze gracze Celtéw sa zaproszeni
na przyjecie rodzinne Baskinéw. David byt ulubiencem prasy, postacig barwna, nieco
zwariowang, zabawna i uprzejma, zawsze gotowa powiedzie¢ co$ zartobliwego
i niecodziennego. Biala Blyskawica byl prawdziwym talentem: chetnie udzielal sie
w mediach, nie sprawiajac wrazenia egomaniaka.

Dziennikarze spokojnie wyszli z szatni. Gracze ubierali sie szybko, w milczeniu,
tylko Mark siedziat, podpierajac gtowe rekami. Clip podszed} do jego naroznej szafki,
potozylt dton na jego ramieniu. Gracze wychodzili jeden po drugim.

— Wszystko w porzadku? — spytat.



Seidman skinat glowa.

— Shuchaj, wiem, ze nie lubisz publicznych wystapien i rozméw z dziennikarzami.
W porzadku, to twoja sprawa. Ale dla tych chtopakéw David znaczyt naprawde wiele.
JesteS samotnikiem, zgoda. Nie chcesz nawigzywac przyjazni w zespole, nie ma
sprawy. Jak dlugo odwalasz swoja robote, nic nie moéwie. Rozumiesz?

Mark podnidst wreszcie wzrok.

— Tak, rozumiem.

— Wiec cho¢ nie podoba mi sie polityka zamknietej geby, odpuszczam. Ale nie
chce, zebys zrobit cos, co naprawde zrazi do ciebie kolegow.

Ostatni gracze wyszli z szatni. Seidman i Arnstein zostali sami. Wszedzie
poniewieraly sie rzucone reczniki.

— Jak dhugo robie swoje na parkiecie, w czym problem? — spytal Mark.

— Nie powiedziatem, ze masz by¢ najlepszym kumplem catej druzyny, tylko Ze nie
optaca sie wkurzac ani ich...

—Ale...

— ...ani mnie. — Clip moéwit coraz donosniej, glos mu drzat. Twarz miat czerwong. —
Gdzie$ musze nakresli¢ granice, Mark, i gowno mnie obchodzi, jaki jeste$s dobry.
David Baskin znaczy} bardzo wiele dla tych chlopcow. Dla mnie tez. Jesli nie okazesz
mu szacunku, to mozesz sobie by¢ samym Mesjaszem, a i tak posadze cie na tawce,
i to tak daleko, Ze nie bedziesz nawet widzial meczu. Zrozumiano?

Mark zapragnat wsta¢ i uscisnag¢ zdenerwowanego, kruchego starszego pana, ale
powiedziat tylko:

— Chyba tak.

Arnstein uspokajat sie powoli, jego twarz odzyskata normalny kolor, a glos zwykle
brzmienie.

— Juz poréwnuja cie z Davidem. Rzucasz jak on, poruszasz sie jak on, zajate$ jego
pozycje. — Clip wstat i podszed} do drzwi. — No to ubieraj sie — zakonczy! rozmowe. —
Pojedziemy razem.

Mark skinat gtlowa. Gdyby dalej sie opieral, tylko sciagnatby na siebie uwage. Nie
mogt opanowac¢ drzenia. Bat sie wejS¢ do Blade and Boards. Beda tam jego koledzy
z druzyny. Bedzie T.C. Ale najwazniejsze, ze beda tam ludzie, ktdrzy na meczu
siedzieli w tym samym rzedzie co T.C. Udalo mu sie nawet nie spojrze¢ w tamtym
kierunku, nie starat sie podchwyci¢ spojrzenia T.C. z obawy, Ze zobaczy jeszcze
kogos. I chociaz jej nie widzial, wiedzial, ze tam jest, czul jej obecnos¢ od chwili, gdy
weszta do hali. A teraz czul dojmujacy chtdd na mysl o tym, ze czy mu sie to podoba,
czy nie, Mark Seidman bedzie musiat przed nia stana¢. Po raz pierwszy.

Zoladek zacisnagl mu sie bolesnie.

Minelo wiele czasu. Nadeszta chwila, by Mark Seidman poznat Laure Baskin.

1 New York Knicks (skrét od Knickerbrokers) — znana nowojorska druzyna ligi koszykéwki NBA. MSG to skrét
od Madison Square Garden, hali, w ktérej New York Knicks sq gospodarzami.
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Laura stala w towarzystwie Earla i Serity. Zdazyla juz przywita¢ przyjaciét Davida
usciskami i cieptymi stowami. Byli wszyscy z wyjatkiem Clipa i tego tajemniczego
nowego. Nadal nie potrafila uwierzy¢ w to, co widziala przeciez na wiasne oczy. Nie
chodzito tylko o gre Marka Seidmana, cho¢ gral wspaniale. Dopiero teraz w pehi
zrozumiata to, o czym mowit Earl, kiedy spotkali sie u niego i Serity, w penthousie.
W Seidmanie bylo co$ niepokojacego. Ten sposob gry... technicznie grat doktadnie
jak David, ale bez odrobiny emocji, a tymczasem to wiasnie emocje wydobywaly
z Davida to, co najlepsze. Zywit sie uczuciem do kolegéw z druzyny i miloscig do
gry, mozna bylo odczyta¢ to z jego twarzy przy kazdym rzucie, kazdym podaniu,
kazdej zbiorce. Marka Seidmana motywowalo co$ zupehie innego, abstrakcyjnego,
bezosobowego. Sprawial wrazenie wojownika, ktory nie chce walczy¢ i probuje tylko
przetrwac najtrudniejsza z bitew, by moc po niej wroci¢ do domu.

Ale znowu... jakze przypominat Davida. Zajat jego pozycje w druzynie i na boisku,
demonstrowal te sama niewzruszona koncentracje i, co najdziwniejsze, ten sam
blyskawicznie wykonywany rzut z wyskoku. Jak u Davida, po jego rzucie pitka
leciata do celu wytyczonym tukiem, jakby prowadzila ja niewidzialna dton. Laura nie
potrafita oderwac od niego wzroku.

Kazdy ruch Marka na parkiecie powodowal, ze bolalo jg serce. Taki podobny do
Davida! Taki podobny do jej cudownego, pieknego, ukochanego Davida. Na mysl
o tym drzala, nawet w tej chwili.

Clip wszedt do klubu, wiec wygnata z glowy te swoje wszystkie, Smieszne
przeciez, mysli o nowicjuszu. Spojrzal w jej strone i uSmiechnagt sie uSmiechem
siegajacym az jego smutnych do tej chwili oczu. By} to usmiech pelen wspoétczucia,
pocieszajacy, uSmiech starego przyjaciela przychodzacego, by pomac.

Zrobita krok w jego kierunku i woéwczas pojawit sie Mark Seidman.

Laura zamarta. Nie spojrzata na niego, jeszcze nie. Nie potrafita wyjasni¢, dlaczego
tak bardzo nie chciatla na niego patrze¢, ale tak wlasnie bylo. Clip wzial go pod ramie,
poprowadzit i przedstawit rodzinie, Sericie, T.C., az wreszcie podeszli i do niej.

— Lauro, to Mark Seidman. Mark, przedstawiam ci Laure Baskin.

Laura powoli podniosta glowe. Ich oczy nagle sie spotkaly. Odczula to jak potezny
cios w dotek. Natychmiast uciekla spojrzeniem, on takze. Kontakt wzrokowy trwat
utamek sekundy, ale nie mogla sie pomyli¢: jego oczy wypehial niewypowiedziany
bol.

— Gratuluje wspanialej gry — powiedziata z trudem.

— Dziekuje — odpart Mark niemal szeptem. — Przykro mi z powodu twojego meza.

Podali sobie rece. Czujac jej dotyk, Mark zaczerwienit sie i szybko cofnat dton.



— Przepraszam, ale...

Clip probowal chwyci¢ go za ramie, zatrzymac, ale Seidman wyslizgnat mu sie
i szybko przeszedt pod przeciwlegly Sciane sali. Zazenowany Arnstein tylko roztozyt
rece.

— Co moge powiedzie¢. — Wzruszyt ramionami. — Mark jest chorobliwie wrecz
nieSmiaty.

— Earl mnie uprzedzit.

— Dziwny z niego facet. Ale doskonaly gracz.

Skinela glowa. Clip przeprosit i dotaczyt do grupy trenerskiej Celtow.

Laura dostrzegla zmierzajacego w jej strone Stana.

Po kilku piwach wypitych w hali Stan do tej pory okupowal miejsce przy dobrze
zaopatrzonym barze. By} niewatpliwie pijany. Zalany w trupa. Ledwie trzymat sie na
nogach. Poszukata wzrokiem Glorii, ale nigdzie jej nie zobaczyla.

Stan dotar} do niej jako$, objat jamocno, przytulit i pocalowat.

— Zgrabna z ciebie cizia.

— Sukinsyn — sykneta wsciekle.

— Spokojnie, nie rob sceny. — Gdyby na niej nie wisial, toby sie przewroécit. —
Przeciez tylko cmoknatem cie w policzek.

— Czego chcesz?

— Spokojnie, spokojnie. — Zachwial sie, ale zdolal odzyska¢ réwnowage.
Przyciagnat Laure. — Boze, jaka ty jeste$ nieuprzejma, siostrzyczko. Czy kto$ ci to juz
kiedy$ powiedzial?

— Jestes pijany.

— Nie chrzan, Sherlocku. Jestem pijany i co z tego? Czy to znaczy, Ze nie moge
podejs¢, przywitac sie grzecznie, spytac, jak sie czujesz i jak sobie radzisz? Nawet
przy tak tragicznej okazji nie sta¢ cie na zwykla grzecznosc¢?

— Naplulbys na grob Davida za dolara — prychnela.

Stan jeszcze mocniej przycisnat ja do siebie.

— Za piecdziesiat centéw, chetnie.

Laura zastanowita sie przelotnie, czy nie wbi¢ mu pieSci w jadra, jak to zrobila,
kiedy zaatakowal ja w gabinecie, ale mysl o zrobieniu sceny, a potem koniecznoSci
thumaczenia sie sprawila, ze udato jej sie zachowac¢ spokoj. Nawet usmiechnela sie
mito, jakby nie zdarzyto sie nic wyjatkowego, co nie przeszkodzito jej powiedziec:

— Pus¢ mnie, Swinio.

— Alez, Lauro, dlaczego? Przeciez mam dla ciebie dobrag nowine. Zagadka bardzo
szybko znajdzie rozwiazanie.

— Gdzie Gloria?

— Pudruje nos. Ale... postuchaj mnie. To juz koniec. Dzisiaj wszystko sie skonczy.

— Co tam betkoczesz?

Stan kiwat sie w przod i w tyth.

— Juz nie chce ani ciebie, ani cholernych pieniedzy twojej siostry.

— Shuchaj, nie wiem, o czym mowisz, i nic mnie to nie obchodzi. Po prostu sie ode
mnie odczep.



— Wszystko w swoim czasie. Chyba ciggle nie rozumiesz, co do ciebie mowie. To
juz koniec. Wyjezdzam.

— Swietnie. Milo bylo cie pozna¢. Na razie.

Stan sie uSmiechnal. Sprobowal skupi¢ spojrzenie przekrwionych oczu na jej
twarzy.

— Nie zapominasz przypadkiem o pewnym znaczacym drobiazgu?

— Jakim to drobiazgu?

— Na imie mu Gloria.

—Noico?

Stan wzruszy}t ramionami, omal sie przy tym nie przewracajac.

— Ona mnie kocha, wiesz? Moge z nig zerwac mito i kulturalnie, powiedzie¢, ze nie
jestem dla niej wystarczajaco dobry i takie tam gowno. Ale moge tez ja zlamac,
przyznad, ze byla tylko narzedziem, a teraz jest zwykla bezuzyteczna dziwka.

Laura burzyta sie w duszy, ale jej twarz pozostata spokojna.

— Jedli to zrobisz — powiedziala cicho — zabije cie. Przysiegam.

— Grozisz mi, dziewczyno? Powinna$ by¢ madrzejsza.

— Czego chcesz, Stan? Zdaje mi sie, ze nie pieniedzy, sam to powiedziales.
I dlaczego zachowywates sie tak dziwnie na meczu?

— Cierpliwosci, mo6j Sliczny kwiatuszku. Ale masz racje. Nie potrzebuje twoich
pieniedzy.

— Wiec dlaczego nie zostawisz mojej siostry w spokoju?

— Nic nie sprawitoby mi wiekszej przyjemnosci, ale niestety, zycie nie jest takie
proste. Najpierw musisz co$ dla mnie zrobi¢. — Stan potozy} dlonie na ramionach
Laury i obrdcit ja tak, ze stali teraz przodem do siebie.

— Co? — spytala i zobaczyla, jak sie usSmiecha.

— Chce, zeby$ sie ze mna przespata. Tylko raz. Zréb mi te drobng przyshuge,
a obiecuje, ze nie skrzywdze twojej siostrzyczki.

Laura zaczela sie dlawi¢, a jednocze$nie uswiadomita sobie, ze dla zwyklego
obserwatora ona i Stan to rozmawiajqca przyjaznie przystojna para. Oboje usmiechali
sie, patrzyli sobie w oczy, stali blisko siebie, a on trzymal dilonie na jej ramionach.
Pozor przeciw rzeczywistosci. Ludzie prawdopodobnie przygladali im sie teraz
z sympatycznymi uSmiechami na twarzach, dzielili sie uwagami, jakq to przystojna sa
para...

...ale w tej chwili Laura patrzyla na Marka Seidmana, a on bynajmniej sie nie
usmiechat. Po raz pierwszy tego wieczoru nie potrafit zachowa¢ spokoju. Bardzo ja to
zaskoczylo. Stal za Stanem, patrzac na nich gniewnie, a jego twarz miata wyraz, ktory
nazwac¢ mozna wytacznie nienawiscia.

Dlaczego?

— No wiec... — oddech Stana $mierdziat alkoholem — ...czekam...

Laura oderwata wzrok od Marka.

— Jeste$ pijany!

— To juz ustaliliSmy. I nadal czekam na odpowiedz.

— Jak ci sie spodoba taka: idZ do diabta!



Stan potrzasnat glowa.

— Zachowujesz sie niemadrze. Bardzo niemadrze. Powinna$ najpierw pomyslec,
a dopiero potem dziatac.

— Jeste$ najobrzydliwszym stworzeniem, jakie znam. Nienawidze cie! Przemysl to
sobie.

— Wiesz, dlaczego mnie nienawidzisz?

— Mam wyliczy¢ powody w jakims$ szczegélnym porzadku?

Stan sie rozesmiat. Zrobit dwa niewielkie kroczki i jakos utrzymat rownowage.

— Lauro, przestan sama sie oszukiwac. Przyznaj, przynajmniej przed soba, dlaczego
mnie nienawidzisz.

— W porzadku, Stan. Jesli ma cie to uspokoi¢, pytam: dlaczego cie nienawidze?

— Dlatego ze uznata$ mnie za atrakcyjnego — powiedzial, plujac drobinkami $liny. —
Bardzo atrakcyjnego. Pragniesz mnie, Lauro, i przez to czujesz sie¢ winna. Masz
wrazenie, Ze jeste$ nielojalna wobec Davida. Jak to sobie kompensujesz? Tworzysz
sobie iluzje potwora, kogos, kogo tatwo nienawidzic.

— Jeste$ chory — nie wytrzymata Laura. — Kiedy dzi$ zobaczylam was razem, bytam
taka glupia, ze pomyslalam nawet: a moze ona jednak go obchodzi? Ale obiecuje, ze
juz nigdy nie zapomne tej jednej prawdy: jeste$s gowno wart.

Stan nie przestat sie uSmiechac.

— Zgoda, ale to gowno dostanie od ciebie to, czego chce.

— Nie ma mowy!

— Och, Lauro, znéw te emocje. A ostrzegalem, ostrzegalem. Udaj, Ze to decyzja
biznesowa. Jesli dzi§ sie ze mna przeSpisz, jutro znikne na zawsze. Dla Glorii
pozostane tylko mitym wspomnieniem. A jesli sie nie przespisz, zniszcze ja bez
wahania. Przemysl to sobie. Ile warte jest dla ciebie zycie Glorii? Tak niewiele, Ze nie
poswiecisz dla niego swej wdowiej cnoty?

Laura milczata. Usmiech Stana, szalenie z siebie zadowolonego, bolesnie ranit jej
serce.

— Oho, widze, Ze zaczynasz mysle¢ praktycznie. To madra decyzja. Jeden szybki
numerek i przechodze do historii. Jesli chcesz, mozesz nawet zamkna¢ oczy. No ale
jesli to twoje wspaniate cialo uzna, Ze nie wystarczy mu Stan na jedng noc, Ze chce
wiecej tego, czego mam mnostwo, zostane z tobq... na jakis czas. To bedzie taki nasz
maty sekret.

Laura przetknela Sline, walczac z mdlo$ciami. Nie wierzyla wlasnym uszom.

— Jaka mam gwarancje, ze rzeczywiscie wyjedziesz?

Stan usmiechnat sie zwyciesko. Juz ja mial.

— Nie ufasz mi?

— Zupehie.

— No to bedziesz musiata zaufa¢, kochanie. Zycie jest gra. Dokonasz wyboru
i bedziesz z nim zyla. Tak czy inaczej, jutro wyjezdzam, wiec jesli znajdziesz Glorie
w wannie, z podcietymi zytami, bedziesz wiedziala, ze podjelas zta decyzje.

W tym momencie Laura dostrzegla Glorie zmierzajacq w ich kierunku.

— Do zobaczenia u ciebie, po p6inocy — szepnat Stan i odszedt.



Laura obserwowala, jak zataczajac sie, szedl na spotkanie jej siostry. Gloria
wygladata tak pieknie, tak delikatnie, byla taka szczeSliwa, cho¢ patrzyla na swego
mezczyzne z obawa. Ona martwi sie o niego, pomys$lata, martwi sie o tego sukinsyna!
A ja nic nie moge na to poradzi¢. Jestem bezradna, a w tej chwili stowo to ma tylko
jedno znaczenie.

Odwracita sie plecami do siostry, do Stana. David nie zyje. Przybyla za p6zno, by
uratowac go przed falami Pacyfiku lub przed morderca. Ale Gloria Zyje i jest przy
niej.

Ma szanse jq ocali€.

Mark obserwowat Stana i Laure, a gniew niemal catkowicie go zaslepit. Ciggle nie
wierzyl w to, co widzi. Stan! Stan by} tu, w Bostonie! Cholera, dlaczego T.C. mu
o tym nie powiedziat? C6z, odpowiedZ na to pytanie byta wiecej niz oczywista: teraz,
kiedy David Baskin nie zyje, Markowi Seidmanowi nie mowi sie niczego.

Z transu wyrwat go znajomy glos mowiacy: ,,Przepraszam...”.

Odwrdcit sie i zobaczyt wysoka kobiete o kasztanowatych wtosach. Judy Simmons.
Przypuszczal, ze pojawi sie na uroczystosci, i bardzo sie tego bal. Ciotka Laury nie
byta glupia, a co znacznie wazniejsze, nie watpit tez, ze jako jedyna w tym gronie ma
duze szanse, by dowiedziec sie, co naprawde spotkato Davida Baskina.

— Tak, pani... — udal, ze nie pamieta nazwiska.

— ...Simmons — dokoniczyla za niego. — Judy Simmons. Jestem ciotka Laury Baskin
— Tak, oczywiscie.

Przyjrzala mu sie uwaznie, szczegolnie dlugo zatrzymujac wzrok na jego twarzy.

— Chciatam tylko powiedzie¢, ze gral pan dzi$ wspaniale.

— Dziekuje.

— Gdzie pan sie tego nauczyt?

Mark wzruszy} ramionami.

— Nigdzie w szczego6lnosci. Tu i 6wdzie.

— No c6z, nie widziatam jeszcze tak grajacego nowicjusza. — Kobieta spojrzata na
niego podejrzliwie. — Wydaje mi sie pan znajomy, panie Seidman. Czy mysSmy sie juz
spotkali?

— Nie, nie sadze.

— Dziwne. Jestem pewna, ze gdzie$ juz pana widziatam. Byt pan moze kiedy$ na
kampusie Colgate College?

— Nie.

— Wiec moze znalam panska matke. Tak, to musi by¢ to. Seidman, Seidman...
nawet nazwisko brzmi znajomo.

— Moja matka zmarla wiele lat temu.

Judy znow spojrzala w jego twarz. Widziala, jak zareagowal na rozmowe Laury ze
Stanem Baskinem, ale tym razem by# spokojny.

— Przykro mi to stysze¢ — powiedziata.

— Czy moge odejsc¢, prosze pani?



Judy tylko patrzyla na niego, nic nie mowigc. Nie przestala patrze¢ mu w oczy,
nawet kiedy usmiechnat sie stabo, skinat gtowa i ruszyt w kierunku wyjscia.

To przeciez niemozliwe, powiedziala do siebie. Uspokoj sie.

Mark Seidman to tylko nowe sportowe cudowne dziecko. Nic wiecej. Nie rob afery
Z niczego.

Ale wiedziala, Ze sie oklamuje.

Zataczajac sie po korytarzu Boston Garden, Stan dotart wreszcie do pustej meskiej
toalety na najwyzszym pietrze. Bywal juz w zyciu pijany, i to nie raz, nie dwa, ale
nigdy jeszcze nie czut sie taki bezradny, taki chory. W glowie krecito mu sie, jakby
byla plyta na siedemdziesiat osiem obrotow nalozong na stary adapter, a w ustach
mial sucho, jakby kto$ wsypal mu do gardla wiadro piasku. I zoladek, ten cholerny
zoladek... zupehie jakby przerobiono go na poligon dla mozdzierzy.

Przyjrzat sie sobie w lustrze. Strach chwycit go za gardlo. Zawrét glowy, gardlo,
zoladek; nie, dolegliwosci nie byly wylacznie dzielem alkoholu. Nie bal sie tak
jeszcze nigdy w zyciu, a jednoczesnie pojawila sie przed nim zachwycajaca wrecz
szansa. Pieniadze. Tyle pieniedzy, ile sobie zazyczy. Tyle, ile bedzie potrzebowal.
Miat je na wyciagniecie reki. Kaze dac¢ sobie sto tysiecy, tak po prostu, zwyczajnie,
a potem bedzie zglaszat sie po kolejne raty, kiedy tylko uzna, ze moga sie przydac.
Moze spehic wszystkie swe marzenia...

...jesli zgodzi sie zawrze¢ pakt z diablem.

Stan chwiejnie odsunat sie od lustra. Czasami zachowywat sie jak kompletny idiota,
zwlaszcza gdy chodzilo o Laure. Kiedy nauczy sie kontrolowac¢ te swoja
niewyparzong gebe? Chryste, ale sie uchlat. Moze powinien przeprosi¢ za to, co
powiedzial, ale nie, to by niczego nie zalatwilo. Laura tylko naplutaby mu w twarz.
Czemu tak sie zachowuje? Dlaczego zawsze spada do zimnej, ciemnej jamy, kiedy
jest zaledwie o krok od wydostania sie z niej na dobre? Wypit za wiele, zobaczy}
Laure i znéw zapragnat zemsty na Davidzie. I po co to, do cholery? Przeciez biedak
nie zyje. Dlaczego stara nienawi$¢ dawata o sobie zna¢ zawsze wtedy, gdy patrzyt na
te kobiete o nieprawdopodobnej urodzie?

Podszed! chwiejnie do urynatu, rozpiat rozporek. Banalna prawda wygladala tak, ze
nie chcial jeszcze wyjezdza¢. Mégl mie¢ i pieniadze, i Glorie, cho¢ nie da sie tego
zrobi¢ tadnie. W koncu zrodlo jego dochodow nalezy do jej rodziny.

Tak, oczywiScie, myslal o szantazu, takie to bylo proste. Ale nie bylby to zwykly
szantaz. Nie mial zamiaru szantazowac po prostu kogos, kto kiedys zrobit cos ztego.

Bedzie szantazowat zabojce ojca.

Zachwiat sie tak mocno, ze musial chwyci¢ urynat obiema rekami, by sie nie
przewrociC. Pocit sie i ubranie nieprzyjemnie kleito mu sie do skory. Po tylu latach
stang! wreszcie oko w oko z morderca. Wiekszo$¢ syndw wotalaby glosno o krew
takiego demona, wymagata biblijnej sprawiedliwosci, oko za oko, Smier¢ za Smierc.
Ale nie on. Nie Stan. Za wiele czasu minelo, by miat teraz odgrywac¢ mszczacego sie
za swe krzywdy rewolwerowca, a poza tym zawsze bal sie¢ przemocy. Taki juz byt



Moglby zglosi¢ sie na policje, ale kto by mu uwierzy!? Kto uwierzylby stowu
cztowieka, ktory czekat trzydziesci lat, by ujawni¢, ze byt swiadkiem zamordowania
wiasnego ojca? I jeszcze ta jego kryminalna przesztos¢? Nie ma mowy. O tym moze
od razu zapomniec.

Nie. Stan uznal, Zze na zabodjcy, ktéry odebral mu szczesliwe dziecinstwo, musi
zemsci¢ sie na swoj sposob. Sprawi, by zyl w nieustannym strachu, ze jego
przestepstwo wyjdzie na jaw, a przy okazji niezle sie oblowi.

Nagle poczul mdtosci. Bog jeden wie, ze nic go nie uratuje. Zaraz zacznie rzygac.
Nienawidzit rzygac, ale kto to, do cholery, lubi? Czasami po prostu trzeba. Lepiej
mie¢ to z glowy jak najszybciej. Moze nawet poczuje sie lepiej, gdy poswieci pare
koktajli porcelanowemu bogu?

Zataczajac sie, wszedl do kabiny. Po drodze uderzyl ramieniem w metalowa
framuge drzwi. Gdyby byt trzeZzwy, z pewnoS$cig poczulby pulsujacy bol topatki, na
szczescie dla niego alkohol dziatat jak srodek znieczulajacy. Opadt na kolana, opart
sie obiema rekami o krawedz sedesu i czekat.

Nagle ktos ztapatl go za wiosy.

— Hej, co...

Reszte zdania stlumila zimna woda. Nie wiedzial, kto go trzyma, ale by} to ktos
bardzo silny. Zanurzyt mu twarz w wodzie z kibla gleboko, do samego dna. Stan nie
mogt oddycha¢, ogarniety panika szarpat sie tylko, rzucat glowa, nie mogt sie jednak
uwolni¢ z niesamowicie silnych rak ani trafi¢ na babel powietrza, by zaczerpna¢ go
w obolate ptuca cho¢ odrobine.

— Ty sukinsynu!

Zaledwie styszal wymyslajacy mu glos, woda wypeliala mu uszy. Umre,
pomyslat. Utopie sie w pieprzonym kiblu!

Jego phuca juz pekaly, woda Sciekata gardlem, oczy wychodzity z orbit. Nie myslat
juz, nie byt w stanie, mogt tylko reagowac. Pozostal mu jeden, prymitywny odruch,
instynkt przetrwania. Zachowywat sie jak kazdy tonacy ssak, niezdolny zaczerpnac
powietrza. Szarpat sie, rzucal, probowat kopac, ale uscisk zelaznych rak nie stabt ani
przez chwile. Napastnik wcisngt mu glowe jeszcze glebiej, miazdzac nos o dno
toalety. Stan widzial unoszacq sie¢ wokot niego jego krew.

Gardlo palilo go zywym ogniem, oczy uciekly w glab czaszki. Utonie. Jak David.
Tak to wyglada, braciszku? Tak...

Napastnik poderwat jego glowe i puscil. Stan uderzyt nia w plastikowa deske,
a potem w kafelki podlogi, ale nic go to nie obchodzilo. Wlasciwie nawet nic nie
poczut. Dyszal, charczal, dlawit sie, trzymat za gardlo, jakby miato to ztagodzi¢ bol.
Przewracat sie z boku na bok, nadal niezdolny wypeini¢ powietrzem obolatych phuc.

Reka znow chwycita go za wiosy.

— O Boze, prosze... — wychrypial.

Stan widzial, jak muszla klozetowa ro$nie mu przed oczami. Za chwile jego twarz
znOw miala sie znalez¢ w wodzie. Ale nie, zatrzymala sie zaledwie dwa centymetry
od niej. Czekal, ciezko dyszac.

— Nie, blagam...



Czul, ze napastnik pochyla sie nad nim, nie zwalniajac uchwytu. Cieply oddech
potaskotat jego ucho i szyje.

— Jesli kiedys cie przy niej zobacze — powiedziat powoli meski glos — zginiesz.

Cios spadt znikad. Glowa Stana odskoczyla, cialo zwiotczalo. Zeslizgnat sie na
podloge, szczesliwie tracqc przytomno$¢.

Mark patrzyt na lezaca na kafelkach bezwladng posta¢. Zacisnat piesci, probujac
opanowac wsciekla furie, ktora wzbudzal w nim ten obrzydliwy sukinsyn. Jeszcze
nigdy nie stracit panowania nad sobg az do tego stopnia, nie miat pojecia, ze sta¢ go
na tak bezwzgledne skrzywdzenie cztowieka. Ale... Stan Baskin nie by} przeciez
zwyklym czlowiekiem.

Kopniakiem odwrocit go na wznak, spojrzal na zakrwawiong twarz. Prawde
moéwiac, nie miat sie czego ba¢, w uderzenie wlozyt zaledwie utamek swej sity, ale
facet tak pijany mégt straci¢ przytomnos¢ od zwyklego klepniecia. Nadal nie wierzyt
Swiadectwu wiasnych oczu. Stan wrocit! Zawsze byt tajdakiem i sadzac z fragmentow
rozmowy z Laurg, ktora Markowi udato sie podstuchac, to sie akurat nie zmienito.
Pozostat cztowiekiem chorym, oblgkanym.

Ale... dlaczego przyjechat do Bostonu? OdpowiedZ na to pytanie wydawala sie
oczywista. Pienigdze. Uznal, zZe bogata wdowa po jego bracie bedzie tatwym tupem.
Spryciarz, wiedzial, jak z takimi postepowac. To, ze Laura byla samotna, staba
i piekna, czynilto jq tylko atrakcyjniejsza w jego oczach. Na mys$l o tym Mark poczut
narastajacy wsciekty gniew.

Sukinsyn!

Rozleglo sie pukanie do drzwi.

— Mark, jeste$ tam?

Mark szybko wyszed!t z kabiny.

— Jeste$ sam, T.C.?

— Sam.

Przesunat zasuwke, otworzyt drzwi toalety, a kiedy policjant wszedt do srodka,
natychmiast je za nim zamknat.

— Gdzie$ ty znikl? — spytal T.C. Zauwazyt uchylone drzwi do toalety, zajrzal do
$rodka, zobaczyt lezacego na podtodze nieprzytomnego Stana. Zagwizdat cicho. — Co
mu zrobites?

— Troche go podtopitem. Dlaczego mi, do cholery, nie powiedziates, ze tu bedzie?

T.C. nie posSwiecil nieprzytomnemu uwagi. Spojrzal na Seidmana, wzruszyt
ramionami.

— Bo to nie by} twdj interes.

— Moj interes? Nie sadzisz, Ze posuwasz sie za daleko?

I wowczas przyszedt atak. Mark Scisnat dtonmi glowe, osunat sie na kolana. Bol
przychodzit falami, pulsujacy, nie do zniesienia.

T.C. sie nie wahat. Podbiegt do przyjaciela.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziat. — Jestem z toba.



Mark unidst glowe. Cierpial tak bardzo, ze nie mogt skupi¢ spojrzenia. T.C. otoczyt
go ramieniem, pomégt mu wsta¢. Czut bél przyjaciela... i wlasny strach.
Znéw tu jest, pomyslal. Demon powrdcit.

Laura przeprosita obecnych i ruszyla w strone wyjscia z Blades and Boards.
Potrzebowata chwili odpoczynku od thumu, od rodziny i przyjaciot, kilku sekund
samotnosci, podczas ktérych bedzie mogla powspomina¢ Davida. Tego rodzaju
towarzyskie wieczory mozna przezy¢ jak we mgle, ale wiedziala, Ze przed
rzeczywistoscia moze bronic sie tylko jaki$ czas, nim runie mur, ktérym sie od niej
odgrodzita.

Szla pustym korytarzem, nie zwracajagc uwagi na to, dokad idzie. Pograzona
w myslach, oczami wyobrazni widziata wylacznie Davida. Ostatnie p6t roku nauczyto
ja, ze ludzie réznie reaguja na Smier¢. Niektorzy obnosza sie ze swym bolem, inni
odsuwajq bdl, udajac, ze nic sie nie stato i ze zmarty bliski nigdy nie istniat. Laura
uznala, Ze nalezy do trzeciej kategorii. Przyjaciele radzili jej, zeby sprébowata
zapomnieC o tragedii, powtarzali, ze zycie musi toczy¢ sie dalej. Rozumiata, o czym
mowia, i prawdopodobnie udzielalaby podobnej rady, gdyby byla przyjaciotka
pograzonego w zalobie przyjaciela, nie wdowa, sama jednak wcale nie chciata
zapomnie¢ Davida. Wspomnienia o nim, o kazdej spedzonej z nim chwili, przynosity
jej swego rodzaju ulge. Ptakala, przegladajac zdjecia w albumach, kiedy u§wiadamiata
sobie, ze przedtem miata po co zy¢, gdy docierato do niej, Ze nie stworzq wymarzonej,
idealnej rodziny. Ale ptacz jest czyms naturalnym. W ptaczu nie ma nic zlego. Lepiej
plakac, niz udawac, ze David nigdy nie istnial. Lepiej ptakac, niz nie czu¢ nic.

Glos T.C. wyrwat ja z marzen, przywotat do rzeczywistosci ciemnego korytarza
Boston Garden. Méwit cicho, wiec podeszia, by lepiej go styszec.

— W porzadku — méwit. — Trzymam cie.

Przechylita glowe. Co T.C. ma tu do roboty? Wyjrzala ostroznie zza zakretu
korytarza i natychmiast go zobaczyla. Przygladata mu sie, zdumiona. T.C. na pét
niést, na pot wlokt Marka Seidmana, ktéremu nogi odmdwity postuszenstwa. Mark
obiema rekami Sciskal glowe, jakby bal sie, ze moze pekna¢. Krzyknat, ale T.C.
zastonit mu usta dlonia.

— Trzymaj sie, przyjacielu. Oprzyj sie o mnie. Zaraz... za chwilke bedziesz
w domu.

Mark otworzyt usta, by mu odpowiedzie¢. Krzyknat cicho.

— Nie... nie chce jej widzie¢, T.C. Nie chce nawet sie do niej zblizac.

— Wiem, Mark, wiem.

Laura zamarta z przerazenia. Patrzyla na nich, poki nie znikli jej z oczu za
kolejnym zakretem korytarza. Doskonale pamietata, co T.C. powiedziat jej zaledwie
pare godzin temu: Ze nie zna i nigdy przedtem nie spotkal Marka Seidmana.
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Judy chodzita nerwowo po pokoju dziennym swego parterowego domu. Mieszkata
na terenie kampusu od przeszto dziesieciu lat i bardzo to sobie chwalita. Domek byt
maly, ale wystarczylo w nim miejsca na tazienke, kuchnie, sypialnie, pokoj dzienny
oraz gabinet, co oznaczato, ze ma do dyspozycji mnéstwo miejsca. Wiecej pokojow to
tylko wiecej okazji do zrobienia bataganu.

Myslata o wydarzeniach wczorajszego wieczoru. O tym, co sie zdarzylo w Boston
Garden. Wspominata, analizowala obrazy podsuwane przez pamieC, oceniala, co
widziala i styszata, prébowata formutowac¢ wnioski. Pierwszy rzut z dystansu Marka
Seidmana wywotal u niej zawrdt glowy i przerazajacy swoja intensywnoscia wir
mysli. Nie potrafila ich opanowa¢. Czy to mozliwe? Czy Seidmanowi mogto sie uda¢
co$ takiego? Odpowiedz ,tak” wydawala sie nieprawdopodobna, ale gdy wszystko
przemyslata, tylko jeden wniosek miat sens.

Siegnela do portfela, wyjela z niego fotografie. Rece jej drzaly. Przygladata sie
miodszej, promiennej Judy w objeciach nieco od niej starszego mezczyzny. Czarno-
biate zdjecie zrobiono po wydzialowym meczu softballu w Chicago, po potudniu
pewnego pieknego dnia 1960 roku. W wolnej dloni mezczyzna nadal trzymat patke.
Na glowie miat przekrzywiona czapeczke baseballowa, usSmiechat sie i byl bardzo
przystojny.

Tak wygladat ojciec Davida Baskina.

Judy nie odrywata wzroku od zdjecia. Doskonale pamietata, kiedy zostato zrobione.
Ona i Sinclair znali sie wowczas od dwéch miesiecy i bardzo kochali. Zadne z nich
tego nie planowato. Nie chcieli nikogo krzywdzi¢. Ale miedzy nimi pojawila sie
niezwykla chemia, tak silna, ze spokojna, doskonale wychowana mioda kobieta
zakochata sie bez pamieci w zonatym mezczyZnie.

Oczywiscie, Judy wiedziala, ze Sinclair ma opinie kobieciarza. Zdawala sobie
sprawe, ze nie pierwszy raz zdradza zone, ale zawsze byly to glupiutkie
uniwersyteckie pieknosci, z ktorymi mozna sie mito zabawic i rozsta¢ bez wiekszych
problem6w. Ona byla inna. L.adna, oczywiscie, ale nie az tak tadna, by glowy sie za
nig obracaly, jednak, co znacznie wazniejsze, ich znajomosSC trwata juz cztery
miesigce! Nie watpila, zZe Sinclair Baskin ja kocha i ze wkrotce sie rozwiedzie. Nie
zapowiada sie to milo i rodzice z pewnoscig nie zrozumiejq coérki, nie udzielg jej
wsparcia, ale to sie p6zniej zmieni, prawda? Mitos¢ wszystko zwycieza. Co moze by¢
od niej silniejsze?

Okazalo sie, Zze wobec zazdroSci, piekna, fatszu i gniewu mitos¢ moze by¢ niczym.

Sinclairowi tez nie bylo latwo. Mial dziesiecioletniego Stana i malego synka.
Kochat ich. Dzi$ uroczy, psotny Stan miat juz czterdziesSci lat. Maly chlopczyk,



David, wyrost na wspaniatego czlowieka i wielkiego sportowca. Jaki dumny bylby
z niego ojciec! I jaki zrozpaczony, gdy David sie utopit...

Ale, rzecz jasna, to by sie nigdy nie zdarzyto. Gdyby Sinclair zyl, zylby takze jego
miodszy syn.

Judy nadal przygladata sie tak dobrze jej znanej fotografii, z wielka tatwoscia
przeskakujac myslami z przesztosci do terazniejszoSci. Jakze cienka linia dzielita
Boston 1990 roku od Chicago roku 1960. Jej Sliczna siostrzenica takze zakochala sie
w Baskinie. Davidzie Baskinie. Malym synku Sinclaira. I w te milo$¢ wilozyta
wszystko, co miata. Marzenia, nadzieje, cale zycie... to wszystko juz sie skonczylo.
Odeszlo i nie powrdci.

Istnialy jednak wielkie roznice miedzy tragedia Judy a tragedia Laury. Przede
wszystkim David kochal jg calym sercem, co do tego nie bylo watpliwosci.
Ostatecznie okazato sie, ze Judy nie mogla powiedzie¢ tego samego o jego ojcu.
Wazniejsze jednak bylo co innego: Laura nie ponosita Zadnej winy za $mierc
mezczyzny, ktorego kochata.

Judy wrecz przeciwnie.

Niech cie diabli, Sinclairze Baskinie. Dlaczego popekites ten jeden ohydny btad?
I dlaczego ja okazalam sie taka glupia? Dlaczego zareagowatam tak impulsywnie,
uderzytam, nim zdazylam pomyslec? Wszystko ukladato sie tak idealnie, ty ghipcze.
Idealnie!

Odszedt. Nie zyje. To koniec. Judy stracita wszystko. Co z Laurg?

Siegnela po telefon. Laura nadal mogla mie¢ nadzieje. Podniosta stuchawke,
wybrata numer.

Podjela decyzje.

Po treningu Mark Seidman wziat prysznic i ubrat sie. Milczal uparcie, a w szatni
panowatla cisza. Po wczorajszej uroczystosci zawodnicy stali sie powazniejsi. Nikt nie
puscit z magnetofonu najnowszego longplaya Chaki Khan lub Samanthy Fox.
Niewiele toczylo sie rozmoéw, dzieki czemu i Mark nie musial konwersowac
z kolegami. W przesztosci chetnie bratat sie z cztonkami druzyny i doskonale bawit
w ich towarzystwie. Rozumial, Ze istnieje bezposredni zwigzek miedzy radoscia z gry
a zwyciestwem. Kiedy koszykowka staje sie tylko zawodem, poziom gry drastycznie
spada.

Mimo wszystko, mimo wiedzy i przekonania Mark Seidman nie potrafit jako$
przekonac sie do kolegow, a i oni nie powitali go z otwartymi ramionami. Martwito
go to, cho¢ doskonale wiedzial, ze zawarcie przyjazni z ktorymkolwiek z nich mogto
mie¢ katastrofalne nastepstwa. Earl nie byt glupcem, ghipcami nie byli tez Timmy,
Mac czy Johnny. Cho¢ nie sadzil, by ktorykolwiek z nich zdotat posktada¢ do kupy
calq historie, ryzyko byto za duze.

Chwycit torbe, ruszyt do wyjscia.

— Do zobaczenia jutro, Mark — ustyszal, mijajac szatke Earla.

Od poczatku sezonu Earl zamienit z nim zaledwie kilka stow.



— Jasne — powiedzial niepewnie. — Do zobaczenia jutro.

— Dobrze grates.

Mark przetknat z wysitkiem.

— Ty tez.

Obaj zamilkli i tylko przygladali sie sobie niepewni, co teraz. W koncu Mark
usmiechnat sie z przymusem, odwrocit i znikl w korytarzu. Pobiegl za nim jeden
z chlopcéw do podawania pitek.

— Mark!

— Tak?

— Telefon do ciebie.

— Powiedz, Ze mnie nie ma.

— Ale ona twierdzi, ze to wazne.

— Ona?

Chlopiec skingt gtowa.

— I powiedziala jeszcze, ze jq znasz. Nazywa sie Judy Simmons.

Mark poczut skurcz zotadka.

— Nic ci nie jest? — zaniepokoit sie chiopiec.

— Nie, nic. — Rzeczywiscie, mial wrazenie, Ze stracit czucie w calym ciele. —
Wszystko w porzadku — powiedziat razniej. — Bede rozmawiat z pokoju numer piec.

Probowat zachowac spokdj, nie dac¢ sie wyprowadzi¢ z rownowagi. Wszedt do
pokoju, zamknat za sobg drzwi; nie chcial, by ktos mogt ustysze¢ rozmowe. Podnidst
stuchawke.

— Halo?

— Pan Seidman?

— Tak.

— Méwi Judy Simmons. SpotkaliSmy sie wczoraj.

Miat strasznie suche usta.

— Tak, oczywiscie. Co moge dla pani zrobi¢, panno Simmons?

— Skad pan wie, Ze nie jestem mezatkq?

— Shucham?

— Wiasnie zwrdcit sie pan do mnie ,,panno Simmons”. Skad pan wie, Ze nie jestem
mezatka?

Mark przymknat oczy. Musi uwazac¢ na kazde stowo, obraca¢ je w glowie przed
wypowiedzeniem.

—Ja... zauwazylem, ze nie nosi pani obraczki.

Judy milczala, jakby oceniala jego odpowiedz.

— Rozumiem — powiedziala wreszcie.

— Podobno wspomniata pani, ze ma do mnie jakq$s wazng sprawe?

— Mam, oczywiscie, ale... czy moge zwracac sie do pana po imieniu, Mark?

— Oczywiscie.

— Doskonale. — Judy zamilkla na krétka chwile, a potem zadata kolejne pytanie. —
Mark, a czy moge ci méwic David?

Te stowa uderzyly go jak potezny cios. Spokojnie, Mark. Tylko spokojnie.



— Czy to jakis zart?

— Nie.

— Prosze postuchac, nie wiem, o co chodzi, ale nie podoba mi sie, Ze dzwoni pani,
udajac, iz ma do mnie wazna sprawe...

— Nie baw sie ze mng w te gierki, Davidzie. Bo to twoje prawdziwe imie? David
Baskin?

— Nie, to nie jest moje prawdziwe imie — powiedzial Mark pewnie, chociaz byt
przerazony. I to jak przerazony. — Nie wiem, o czym pani mdwi, i nic mnie to nie
obchodzi. Bez przerwy stysze o Davidzie. Zaczyna mnie od tego mdli¢. Wiem, ze dla
rodziny byla to wielka tragedia, panno Simmons, i wiem, Ze moj rzut z dystansu
bardzo przypomina jego rzut, ale ja jestem Mark Seidman, nie David Baskin. Czy to
zrozumiate? Nie jestem martwym mezem pani siostrzenicy.

— Zaraz, chwileczke...

— Nie, to pani poczeka jeszcze chwileczke. Tragedie sie zdarzajq. Przypadkowym
ludziom. Bywaja okrutne. Wiem, ze Smier¢ mezczyzny tak mlodego i zdrowego jak
David Baskin jest trudna do zaakceptowania. Prasa i kibice ciagle nie potrafig sie z nig
pogodzi¢. Nazywaja mnie Biala Blyskawica Dwa, jakbym by? jego wcieleniem. Mdli
mnie od tego, czy pani potrafi to zrozumie¢? Prosze zrobi¢ sobie grzecznosc,
zaakceptowac prawde i pomoc rodzinie jg zaakceptowac. David Baskin nie zyje. Tak
sie ztozylo, Ze to ja zastgpitem go na boisku. To wszystko!

Judy odpowiedziata po bardzo dlugiej chwili.

— Nic nie rozumiesz, prawda?

— O co pani chodzi?

— Sadzisz, Ze wiesz, co robisz, ale wcale nie wiesz. Sa w tej sprawie szczegoly,
ktore przed tobg zatajono.

— Nie wiem, o czym pani...

— W porzadku, panie Seidman, czy jak tam sie nazywasz. Jesli chcesz kontynuowac
swa gre i udawac ignorancje, to rzeczywiscie, nic nie moge zrobic. Jestem bezbronna.
Ale jesli chcesz sie dowiedzie¢, co naprawde zdarzylo sie trzydziesci lat temu, jesli
chcesz oszczedzi¢ Laurze niewypowiedzianego cierpienia, prosze, przyjedz do
Colgate jutro o dziewietnastej. Wowczas wszystko ci wyjasnie. A potem, kiedy mnie
juz wystuchasz, podejmiesz decyzje, z ktérg ja bede musiata zy¢. Nigdy wiecej nie
powiem stowa na ten temat. Ale... jeSli nie przyjedziesz, nie bede miata wyboru.
Znajde jaki$ inny sposéb zalatwienia tej sprawy. Sposob, ktéry moze ci sie nie
spodobac.

Mark przeltknat z wysitkiem. £.zy naptynety mu do oczu.

— A wiec do jutra, panie Seidman. O dziewietnastej.

Przerwata potaczenie. Mark powoli odlozyt stuchawke. Poszedt do czekajacego na
niego samochodu, otworzy} drzwi od strony pasazera, wsiadt.

— Dzwonita Judy Simmons — powiedziat.

T.C. zareagowal szybko i wcale nie zaskakujgco.

— Co miata ci do powiedzenia?

— Mysdli, Ze jestem Davidem Baskinem. Twierdzi, Zze Baskin nie ustyszal calej



prawdy.

— Nie ustyszat catej prawdy? A co to, do diabta, ma znaczy¢?

— Nie jestem pewien. Mowi, ze ma to co$ wspdlnego z czyms, co zdarzylo sie
trzydziesci lat temu.

T.C. odgryz!t koniec cygara.

— Interesujace, prawda?

Mark wzruszyt ramionami.

— Zalezy od tego, co ma do powiedzenia.

— Czy moze miec racje? Czy Baskin madgt jednak zosta¢ oszukany?

— Ty jeste$ detektywem, ty mi odpowiedz na to pytanie. To znaczy, chyba jest
mozliwe, ale jak? I wazniejsze pytanie: dlaczego? Kto by na tym zyskat?

— Nie mam pojecia — przyznat T.C. — ale ona chyba nie orientuje sie, ile David
wiedzial, prawda?

— Co znaczy...?

— Moze sadzi¢, ze David nie znatl calej historii, podczas gdy tak naprawde on ja
znat.

Samochdd wyjechat z parkingu. Mark wygladat przez boczne okno.

— Powiedziata takze, ze jesli chce oszczedzi¢ Laurze czego$, co nazwala
,hiewypowiedzianym cierpieniem”, powinienem jutro wieczorem pojecha¢ do
Colgate.

— Méwita cos jeszcze?

— Ze jedli nie przyjade, znajdzie inny sposéb zalatwienia sprawy.

— Tak powiedziata?

Mark skinat glowa.

T.C. zacisnat dlonie na kierownicy. Twarz miat Sciggnieta, powazna.

— Coz, do tego z pewnoscig nie wolno nam dopusci¢, prawda?

Drrrryn! Drrrryn! BudzZ sie, Stan. Budz sie, Stan! Pora zdemaskowa¢ morderce
tatusia!

— Boooze, moja pieprzona gltowa!

Stan obrdcit sie na wznak. Co za kac! Zupehie jak za dawnych dobrych czasow.
Wyciagnat reke, uciszyt budzik, obrocit go, sprawdzit godzine.

Trzynasta.

Odstawit budzik na nocny stolik. Oddychanie przez nos bolato jak cholera. Pewnie
ztamany. Powinni sie nim zaja¢ w szpitalu. Pézniej. W tej chwili ma co$ do zrobienia.

Wstal, podszedt do lustra. Wygladat fatalnie. Oczy miat podbite i pomazane krwig
ze zlamanego nosa, twarz Smiertelnie bladg; to przez wielkie rzyganie. Przypomniat
sobie incydent w lazience, ale pamietal tylko fragmenty, i to jak przez mgle.
Zaatakowal go jakis facet, wsadzit mu teb do kibla, prébowat utopi¢, a potem jednym
uderzeniem pozbawil przytomnosci. Dziwne, ale prawdziwe. I co§ mu jeszcze
powiedzial, co$ o tym, zeby Stan trzymat sie z dala od ,,niej”. ,,Ona” oznaczato chyba
Laure.



Ciekawe, czy to Laura wynajela faceta. Raczej watpliwe. Mogt to by¢ oczywiscie
T.C., takie podejrzenie samo sie nasuwato, ale to nie T.C. szeptal mu do ucha.

Sprébowal przypomnie¢ sobie rozmowe z Laura, jednoczeSnie po raz kolejny
pytajac sam siebie, jak mdgt by¢ taki ghupi. Na co mu wrdg, i to tak potezny jak ona?
Dlaczego nie odpuscit jej sobie, w konicu ma, czego chce. Jest szczesliwy z Gloria.
Dostanie forsy, ile zapragnie. Zeby tak to wszystko spieprzy¢.

Dlaczego zawsze musi sobie spaprac zycie?

Niestety, tak to juz z nim bylo. Jako$ zawsze udawato mu sie jedng noga wdepnac
po kostki w gowno. Potem dzielnie walczy, ciagnie i szarpie, a kiedy juz udaje mu sie
ja wyciagna¢, kiedy trzyma stope bezpiecznie, w powietrzu, niebotycznie zdumiony
stwierdza, ze druga noga tkwi w gownie rownie gleboko.

Przeszed} do saloniku, padt na kanape. DosS¢ tej autoanalizy na dzis, bardzo panu
dziekuje. Spojrzat na telefon, nerwowo zatart dlonie. Cale jego cialo pokrywata cienka
warstewka potu.

Czas na rozmowe. Taka zwykla, niewazna rozmowe...

Przez chwile czul obrzydzenie do samego siebie. Jak moze pozwoli¢ na to, zeby
morderca ojca wymknat sie sprawiedliwosci? Jak moze tak sie sprzedac i pozwolic,
by mu zaptacono? Przeciez ojciec byt jedna z bardzo niewielu osoéb, ktore go
rzeczywiscie kochaty. By¢ moze jedyna.

Stan siegnal po butelke wodki, nalal sobie solidng porcje. Lepiej o tym w ten
sposéb nie mysle¢. Lepiej uzna¢ te rozmowe za normalng, biznesowa, obiecujaca
w dodatku bardzo przyzwoity zarobek. Tak, jasne, od razu lepiej to wyglada.

Wracit do tazienki, ogolit sie, wykapal, pokropit old spice’em, wlozy} luzng bluze.
Wypit szklanke soku ze Swiezo wycisnietych pomaranczy (z odrobing wodki do
smaku), podni6st stuchawke telefonu i zadzwonit do zabéjcy ojca.

Judy odwiesita stuchawke po rozmowie z Markiem Seidmanem i znow zaczela
spacerowac po pokoju. Co teraz? OdpowiedZ na to pytanie wydawala sie oczywista:
powinna zadzwoni¢ do jedynej na Swiecie osoby, ktéra nie weZzmie jej za szalona,
jedynej, ktora zrozumie jej podejrzenia. A tak sie przy okazji sktada, ze osoba ta
kocha Laure bardziej niz wlasne zycie.

James.

Rozmawiala z Jamesem kilka razy po tym, gdy oboje sie zorientowali, Ze David nie
zginat przypadkiem, Ze najprawdopodobniej popelnil samobdjstwo. Rozwazali nawet
te mozliwos¢, ze Mary tez mogta mieC w tym jakis udziat. Dopiero teraz Judy w pehni
uswiadomita sobie, ze ich sceptycyzm wobec ,,wypadku” by}l nader powierzchowny.
A tymczasem ziemia zaczynala drze¢ im pod stopami i wydawac¢ grozne pomruki.
Przerazalo jg to, a jednoczeSnie napawalo nadzieja. Wiedziala, Ze James czuje to
samo; prawda brzmiala tak, ze oboje kochali Laure i chcieli dla niej tylko tego, co
najlepsze. James jest nawet w stanie wymysli¢ co$, co uratuje sytuacje bez
przywotywania przesztosci.

Moze. Ale to raczej mato prawdopodobne.



— Poprosze z doktorem Ayarsem. Mowi jego szwagierka.

— Prosze zaczekac.

Chwile pozniej rozleglt sie znajomy glos.

—Judy?

...taki autorytatywny, przepojony pewnos$cig siebie; miedzy innymi dlatego
zakochala sie w nim przed laty. Stracita go na korzys¢ Mary, ztamalo jej to serce, ale
potrafita ukry¢ zal po stracie. Usunela sie na bok, biedna stodka Judy zawsze usuwata
sie na bok, zrezygnowala z pierwszoplanowej roli panny mlodej, zostala honorowa
druhng siostry. Kilka miesiecy pozniej spotkata Sinclaira Baskina i to wyleczylo jej
serce do tego stopnia, ze mogla juz bezpiecznie zapomnie¢ o poprzedniej wielkiej
mitosci.

Ale po kolejnych kilku miesigcach jej serce znéw zostato ztamane i ta rana nigdy
sie nie zagoita.

— Musze z tobg porozmawia¢ — powiedziala bez wstepéw. — Jestes sam?

— Tak. O co chodzi?

Judy odetchneta gleboko. Nie bardzo wiedziata, jak zaczac.

— Nie zauwazyleS niczego dziwnego na tym wczorajszym meczu? — spytala
wreszcie.

— Co masz na mysli?

— Mam na mysli cos niezwyklego.

— W poczekalni czeka kolejka pacjentow. Czy mozemy oszczedzi¢ sobie zabaw
w kotka i myszke?

I znéw Judy musiata chwile sie zastanowic.

— Zwrécite$ uwage na Marka Seidmana?

— Tego nowego? Oczywiscie. Wspanialy zawodnik.

— I ten jego rzut z wyskoku...

— Co z tego?

— Nie wydat ci sie znajomy?

— Bardzo przypominat rzut Davida. I co z tego? Sugerujesz, ze... — James umilk}.
Otworzyt usta, a gdy wreszcie sie opanowal, rzekt cicho: — ...chyba nie myslisz...

— Owszem. Tak wilasnie mysle.

— Ale jak? To przeciez bez sensu.

— Wrecz przeciwnie, z sensem. Tylko pomysl. Przypomnij sobie, czy to nie ty
przypadkiem zadzwonite§ do mnie zaraz po spotkaniu z prawnikiem, twierdzac, ze
wecale nie jestes$ juz pewien, czy David popehit samobdjstwo?

— Owszem, ale tylko dlatego, ze znikly jego pieniadze. Pomyslalem, ze by¢ moze
kto$ go dla nich zamordowat.

— To pomys$l jeszcze raz. Nie uwazasz, ze morderstwo byloby wyjatkowym
zbiegiem okolicznosci?

— Moze. Ale to, co sugerujesz, jest po prostu niedorzeczne.

— Doprawdy? A nie jest to przypadkiem jedyne wyjasnienie pasujace do wszystkich
faktow?

— Taka sztuczka nie mogla sie Davidowi udac!



— Z pewnoscia mial klopoty. Potrzebowal pomocy. Zapewne zaangazowat T.C.,
ktory...

— ...ktory dotarl do Australii zaraz po tym, gdy Laura zglosila zaginiecie meza —
dokonczyt James.

— Wiasnie.

— Oboje musimy jednak przyznac, ze to naprawde szalona teoria, Judy. I tym na
razie pozostaje, teorig. Nie masz cienia dowodu na jej potwierdzenie. Na tej podstawie
nie mozemy snuc¢ zadnych przypuszczen. Pomysl o reperkusjach.

— Wiem wszystko o reperkusjach.

— Wiec co powinni$my zrobi¢, twoim zdaniem?

Judy westchnela. James miat racje, jak zawsze. W sumie to, co powiedziata, byto
jeszcze jedna szalong hipoteza sfrustrowanej nauczycielki angielskiego.

— Bedziemy postepowac ostroznie, powoli, ale te ewentualno$¢ nalezy koniecznie
zbadac.

— Im szybciej, tym lepiej — zgodzit sie doktor. — Nie mozemy pozwoli¢ sobie na
czekanie. Pdjde do banku, sprobuje dowiedzie¢ sie czego$s o tych zaginionych
pienigdzach.

— Doskonale.

Zapadta cisza. Przerwat jq James Ayars.

— Rozmawiala$ z Mary? — spytat.

— Zartujesz? Jeden Bog wie, jak ona zareaguje.

— Zgadzam sie z tobg. Do zobaczenia, Judy.

— Powodzenia, James. Skontaktuj sie ze mna, gdy tylko sie czego$ dowiesz.

Graham Rowe przegladat rachunki telefoniczne. Moéglby je dosta¢ z firmy
telefonicznej, wystarczylo o nie wystapi¢, ale gdyby sprobowal, rzad mdglby sie
zainteresowac, czym sie w tej chwili zajmuje. A jesli dziato sie cos naprawde duzego,
jesli doktor Bivelli i australijscy federalni pracowali reka w reke z tym T.C., to
wtykanie nosa w nie swoje sprawy moze sie okaza¢ mocno niezdrowe.

To nie moja sprawa, myslal. Jestem tylko prowincjonalnym szeryfem z malego
miasteczka. Lubie polowac i fowic ryby, lubie wypic pare fosterow w pubie u Luke’a.
Nie za wiele, nigdy, ale dobre zimne piwo trzyma faceta w formie.

Spiski, komplikacje, morderstwa — tego szeryf unikal jak $wiety Michatl diabta.
A w ogole po co wklada¢ glowe w petle? Wyglada na to, ze facet utopit sie w Cairns.
W Cairns majg caly wydzial policji. Mozna przekazaC im sprawe, usigs¢ wygodnie
i odrobine przedrzemac sie w pracy.

Podobatoby ci sie co$ takiego, stary, nie? — pomyslat. Prawda wygladata jednak tak,
ze David Baskin spedzal wakacje na jego terenie. Zona Baskina zwrdcila sie o pomoc
wlasnie do niego. Mogla mie¢ klopoty, a Graham Rowe nie nalezal do mezczyzn
obojetnych na klopoty pieknych pan.

Chwycit dlugopis, zakreslit wszystkie rozmowy wychodzace do Stanéw
Zjednoczonych. Siedemnastego czerwca przeprowadzono ich siedem. Sprawdzit je



bez wiekszych probleméw. Trzech turystow dzwonito do rodzin w Kalifornii, jeden
do Teksasu. Jeden do czegos, co nazywato sie SportsPhone. W Cleveland.

Mozna bylo sie tego spodziewac. Trop prowadzacy donikad.

Tego samego nie mozna jednak bylo powiedzie¢ o jeszcze dwoch, obu
przeprowadzonych z aparatu w holu, tego, z ktorego korzystat Baskin, i obu do
Bostonu.

Rowe zn6éw spojrzat na kartke, na ktorej zapisat, co odkry}, z nadzieja, Ze co$ sie
w tych notatkach zmieni.

Cholera! Dlaczego musi by¢ wlasnie tak!

Pokrecit glowa. Nie ma sensu odwleka¢ w nieskonczonos¢ tego, co i tak trzeba
zrobi¢. Zadzwoni do Laury i bedzie miat z glowy. Oj, nie uszczesliwi jej ten telefon.

Polaczenie dostal blyskawicznie, dostownie po sekundzie Laura podniosta
stuchawke.

— Czes¢, kochana — powiedziat.

— Graham? — zdziwila sie Laura. — To ty?

Szeryf sprobowat uda¢ jowialnego. Dlaczego? Nie miat zielonego pojecia.

— Znasz jeszcze kogos$ z australijskim akcentem? — spytat.

— Dowiedziales sie czegos$? ZnalezZli karty paszportowe?

— Tak i nie.

— Zacznij od tego ,,nie”.

— Nie, nie mamy kart paszportowych. PowinniSmy dostac je jutro.

— Teraz ,,tak”.

Rowe westchnat gleboko. Przymknat oczy.

— Mamy za to rachunki telefoniczne.

—1 co? Dzwoniono do Bostonu?

— Tak, dwukrotnie. Za kazdym razem z telefonu w holu.

Serce Laury zabito szybciej.

— Do kogo dzwoni}, Grahamie?

— O jednej rozmowie wiesz. Tak jak sie spodziewaliSmy, rzeczywiscie rozmawiat
z Heritage of Boston.

— A druga rozmowa? — W glosie Laury stychac bylo gniew. i ciekawosc.

— Lauro, on zadzwonit do T.C., rozmawiali prawie godzine.

Stowa Grahama byly jak potezny cios wymierzony w zoladek.

Najgorsze obawy zatoczyly krag i znow znalazly sie tam, gdzie sie narodzity. T.C.
klamat. Znowu. Zeszltego wieczoru twierdzil stanowczo, ze jeszcze nigdy nie spotkat
Marka Seidmana. Kiedy zobaczyla, jak razem wychodza z Boston Garden, zrozumiata
i poczula strach. Klamat. Mark Seidman byt jako$ zwigzany ze sprawa.

— Lauro? Jestes tam?

— Tak. Masz jeszcze cos?

— Na razie nic.

— Dziekuje, ze zadzwonites.

— Nie ma sprawy. Ale stuchaj, zachowajmy ostroznosc¢, dobrze? Jesli T.C. ma z tym
co$ wspolnego, nie oplaca sie na razie odkrywac kart. Prawde méwiac, to moze by¢



nawet niebezpieczne.

Laura przypomniala sobie, co T.C. powiedziatl jej zaledwie kilka dni temu.
»,INajpierw narazilaS wlasne zycie, a teraz jeszcze wystraszylaS morderce. A tak
chciatem, zeby oni wszyscy czuli sie bezpieczni. Przestaliby sie pilnowac”.

Przestaliby sie pilnowa¢, co? Moze pora, Zzeby odwroci¢ sytuacje? Moze powinna
pozwoli¢, by T.C. poczul sie bezpiecznie w swojej sieci klamstw, da¢ mu do
zrozumienia, ze przestata juz docieka¢ prawdy o $mierci Davida? I wowczas moze,
choc¢ tylko moze, to on przestanie sie pilnowac.

— Bede ostrozna — obiecala.

Richard Corsel siedziat przy biurku z palcami na klawiaturze komputera. Nie stukat
nimi w klawisze, nie w tej chwili. Po raz trzeci tego dnia supernowoczesny system
komputerowy banku Heritage of Boston przestat dziata¢. Richard moégt tylko gapic sie
w pociemniaty monitor.

— Panie Corsel?

Westchnal, obrocit sie do interkomu.

— Tak, panno Tansmore?

— Jest tu pewien pan, ktéry chce sie z panem zobaczy¢. Doktor James Ayars.

— Byl uméwiony?

— Nie.

— Wiesz, czego chce?

— Mowi, ze chce porozmawiac o koncie swego ziecia.

— A ten ziec to kto?

— David Baskin.

Corsel prébowat przetkna¢ sline, ale zaschlo mu w gardle. Przypomniat sobie
szalenca z nozem, grozby wobec bliZzniakéw i Zony. Mimo to sprawdzit, dokad
pienigdze Baskina przeptynely ze Szwajcarii. Kto§ miat teraz te p6t miliona, a on
wiedzial, kim ten ktos jest.

I co miat zrobi¢ z ta informacja? Na litos¢ boska, psychol z nozem zagrozit jego
dzieciom, a Laura Baskin to przeciez bogata kobieta, doskonale poradzi sobie bez tej
forsy. On musi trzymac gebe na kiodke. Chroni¢ rodzine. A poza tym, nawet jesli
powie jej wszystko, co przyjdzie z tego dobrego? Psychol ma dobre koneksje.
Wiedzial wszystko o jego Zyciu osobistym, o kontaktach z Laurg; nie oplaca sie
wkurzac tego typu ludzi. Jej takze.

W teorii Richarda byla ogromna dziura. Zal6zmy, ze psychol i jego kumple nie
skonczyli jeszcze z Laura Baskin. Jesli zamordowali Davida dla pieniedzy, kto
powiedzial, Ze nie sprobuja teraz tego samego z Laura? A co, jesli uznaja, ze niejaki
Richard Corsel wie jednak zbyt wiele? I ze jedynym sposobem, by mie¢ pewnos¢, iz
nie bedzie klapat dziobem, jest uczyni¢ z Naomi wdowe?

— Wpus¢ go — powiedzial, nie podjawszy zadnej decyzji.

Chwile pézniej w drzwiach stangt James Ayars. Corsel pomyslal, Ze nie sposéb sie
pomyli¢, facet po prostu wyglada na lekarza. Elegancki, doskonale ubrany,



siwowlosy, przystojny, powazny... telewizyjny lekarz lat dziewiecdziesiatych.

Wstal, mocno u$cisnat jego dion.

— Prosze usias¢, doktorze Ayars.

— Dziekuje.

— Czy jest co$, co moge dla pana zrobi¢?

Doktor Ayars natychmiast przystapit do rzeczy.

— Chcialbym dowiedzie¢ sie czego$ o koncie, z ktérego zniknely pienigdze pana
Baskina.

— Bardzo mi przykro, ale chyba pana nie rozumiem.

— David Baskin byt moim zieciem. Przed jego Smierciq z nalezacego do niego konta
wyprowadzona zostata duza suma pieniedzy. Jesli wolno mi uzyc tego okreslenia,
znikly. Chcialbym sie dowiedzie¢ gdzie.

Corsel omal nie westchnat z ulgg. Najwyrazniej Laura wykazatla sie rozsadkiem,
postanowita nie narazac ojca, nie powiedziata mu, czego sama sie dowiedziala.

— Przykro mi, doktorze. Te informacje sa poufne.

— Poufne?

Richard skinat glowa.

— Zaldézmy, panie doktorze, Ze zleca pan naszemu bankowi przelew wychodzacy.
Czy chcialby pan, by wszyscy cztonkowie panskiej rodziny mogli dowiedziec sie,
dokad przelat pan pieniadze?

Doktor lekko skinat glowa.

— Tu musze przyznac panu racje. Ale pan Baskin nie zyje.

— Co nie zmienia jego praw.

— Ale z pewno$cia najblizszy krewny ma prawo wiedzie¢, co stalo sie z jego
pieniedzmi.

— Na o0go6t rzeczywiscie tak. Ale pan nie jest jego najblizszym krewnym. Jest nim
panska corka.

— Tak, wiem, lecz ostatnie miesigce byly dla niej bardzo ciezkie. Czy moge
wystapi¢ w jej imieniu?

— Moglby pan... wyposazony w odpowiednie pelnomocnictwa prawne.

Doktor Ayars pochylit sie ku niemu. Twarz miat pochmurna.

— Czy ma pan jakie$ nowe informacje w tej sprawie?

— Przykro mi, ale nie moge panu powiedziec.

James sie cofnat.

— Szanuje panskie obiekcje, panie Corsel — rzek}t spokojnie — ale podejrzewam, ze
transfer, o ktorym moéwimy, moze kry¢é pewne tajemnice. Moze by¢ zwiazany
z pewnymi sprawami, z czym$ bardzo niebezpiecznym, mogacym wyrzadzi¢ mojej
corce powazng krzywde. Musze wiedzie¢, co stato sie z tymi pieniedzmi.

Obaj mezczyzni przez chwile mierzyli sie wzrokiem.

— Bardzo zaluje, ale nie moge panu pomodc — przerwatl milczenie Corsel — jednak
w tym wypadku nie chodzi o nagiecie jednej czy drugiej zasady obowigzujacej
w bankowosci. Prosi pan, by Heritage of Boston ztamat prawo.

— A wiec jak moge dowiedziec sie, co sie stato?



— Proponuje, bo porozmawiat pan na ten temat z corka.

James zorientowat sie, Ze nie ma sensu nalegac¢ dhuze;j.

— Dziekuje panu, panie Corsel — powiedzial, wstat i skierowal sie do wyjscia. Juz
w korytarzu zastanowit sie, jaki powinien by¢ jego nastepny krok. Niezaleznie od
tego, czy podejrzenia Judy okazg sie szalone, czy nie, jego corka bedzie cierpie¢. A on
jest gotow zrobi¢ wszystko, by ochronic jg przed cierpieniem. Pytanie tylko: jak ma to
zrobic¢?

W kazdy mozliwy sposob i bez zwracania uwagi na koszty.

Wsiadl do samochodu i wyjechatl z parkingu. Laura dos¢ juz wycierpiata. Nie
pozwoli, by trwalo to dluzej. Niezaleznie od ceny, ktéra przyjdzie mu zaptacic.

Przez caly dzien Judy targaly watpliwosci. Powinna zadzwoni¢ do Laury czy nie?
Jesli myli sie co do Marka Seidmana, rozmowa z nig oznacza¢ bedzie katastrofe.
Otworzy stare rany, do krwi rozdrapie nowe. Moze wyrzadzi¢ nieodwracalne szkody.
A trzeba sobie powiedzie¢, ze Judy nie zna przeciez catej historii Marka Seidmana.
Doktadnie méwiac, wszystko, co do tej pory wymyslita, mozna nazwac spekulacja
kreatywna. Jako osoba myslaca logicznie Judy wiedziala, ze nie powinna jeszcze
kontaktowac sie z Laura.

Wiec dlaczego wiasnie wybiera numer siostrzenicy?

Moze sie to wydac dziwne, lecz Judy uznala, Ze nadszed} czas, by przestala sie
wreszcie martwic¢ tym, co najlepsze dla Laury. Tak szczelna ochrona mogta pozbawic¢
ja szansy na prawdziwe przetrwanie. Uznala, Ze nie ma wyboru. Musi zaryzykowac.
Jesli sie myli, skrzywdzi siostrzenice, dzielac sie z nig tym, co uwaza za prawde. Ale
jesli poznata prawde i nic nie powie, wyrzadzi siostrzenicy jeszcze wiekszq krzywde.

Rozlegl sie pierwszy sygnat. Scisnela stuchawke, jakby chciala ja zgnies¢.

— Halo?

Stowa nie chcialy jej przejsc przez krtan.

— Halo? Halo, kto mowi?

— Laura?

— Ciocia Judy?

— Tak, to ja.

— Dlaczego nic nie mowitas?

— To przez te zakldcenia, przepraszam.

— Drobiazg. Jak sie masz, ciociu?

— W porzadku, dziekuje. A ty?

— Jakos sobie radze. Dziekuje, ze przyszlas wczoraj wieczorem. To wiele dla mnie
znaczylo.

— Nie musisz mi dziekowac. Wiesz, jak kochatam Davida.

Laura nie odpowiedziata. Cisza stawala sie niezreczna.

— Nie dzwonisz, ot tak sobie, Zeby ze mng porozmawia¢, prawda, ciociu?

Co powiedziec? I jak to powiedzie¢?

— Wiasciwie nie, Lauro.



— Czy dotyczy to wczorajszego wieczoru?

— Tak.

Znow ta nieprzyjemna cisza.

— W takim razie stucham.

Po prostu zacznij mowi¢, Judy. Prostszy sposob nie istnieje.

— Chodzi o Smier¢ Davida.

— Co? — wyszeptata Laura, ktéra momentalnie ogarneta rozpacz.

— Chodzi o Smier¢ Davida. By¢ moze nie jest to takie wazne...

— Jak to, o Smier¢ Davida®?

— Lauro, wiem, ze dla ciebie moze to by¢ szok, ale wystuchaj mnie, dobrze?

Judy styszala, jak oddech jej siostrzenicy powoli sie uspokaja.

— Sa rzeczy — powiedziala ostroznie — o ktdrych nic nie wiesz. Nie wiesz o tym, co
zdarzylo sie dawno temu.

— Dawno temu? Przeciez David utonat w czerwcu!

— Wiem. — Judy ze wszystkich sit starala sie zachowywac¢ i mowic¢ spokojnie, nie
dac sie poniesc, nie zaczac krzyczec, krzyczec, krzyczec, az nie pozostanie nic oprocz
krzyku. — Ale czasami przeszto$¢ naklada sie na terazniejszosc. I tak tez jest tym
razem.

— Nie rozumiem.

— Wiem, Ze nie rozumiesz, kochanie.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze David zrobit kiedy$ co$, co teraz sprowadzito na niego
Smierc?

— Nie, nie David. On byt tylko niewinnym swiadkiem.

— Wiec dlaczego...

— Postuchaj mnie, dziecko. Musze sie z tobg spotka¢, pokazac ci, o co mi chodzi.

— Pokazac?

— David moze by¢... — Judy przerwata. W glowie zaswitala jej pewna mysl, zaczela

mowic za szybko. Igrala z ogniem, bo doprowadzenie do ich spotkania z pewnoScia
wigzato sie z niebezpieczenistwem, ale moze to jedyny sposob, by sprawdzi¢, czyjej
teoria jest prawdziwa? — Mam zdjecia i inne rzeczy, nie poradzimy z tym sobie przez
telefon. Mozesz by¢ u mnie jutro wieczorem? O dziewietnastej?

— Juz wsiadam do samolotu. Bede za kilka godzin...

— Nie — przerwala siostrzenicy Judy. — Chce, zebys odwiedzila mnie jutro
o dziewietnastej. Ani minuty wczes$nie;j.

— Dlaczego o dziewietnastej?

— Prosze, Lauro, zaufaj mi w tej sprawie, dobrze?

— Ale ja chce wiedziec...

— Jutro. Dziewietnasta. Kocham cie, Lauro.

— Ja tez cie kocham, ciociu Judy.

Laura ustyszala trzask, polaczenie zostalo przerwane. Odlozyta shuchawke
i odwrdcila sie do swego goScia. Naprzeciw niej siedziala jej matka, ktorej twarz
przerazliwie zbladta i wygladala teraz jak maska Smierci.
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Plomien. Szataiiska kojaca kapiel. Symbol piekla. Narzedzie masowego
zniszczenia. Plomien niszczy wszystko na swej drodze bez wzgledu na wartoSc.
Plomien pali skore, przykleja ciato do koSci, wypiera tlen z pluc, prowadzac do...

Zabojca przekroczyt granice miedzy Connecticut a stanem Nowy Jork. Jechat do
Colgate College.

...Smierci.

Czesto zastanawiam sie nad smiercig. Jaka naprawde jest? Nikt nie ma zielonego
pojecia, prawda? Ludzie zastanawiali sie nad tym od poczatku czasu, ale kazdy ich
pomyst byt rownie nonsensowny jak wszystkie poprzednie. Jak to ujat Hamlet przed
wilasnym zejSciem? Czy nie byta dla niego ,,nieobecng w atlasach kraing, skad zaden
jeszcze odkrywca nie wrocit”? Czy tego wlasnie sie boimy? Elementu nieznanego
w Wielkim Poza? Czy jest wspaniatymi niebiosami, niszczycielskim pieklem, czy tez
wielka, czarng pustka... a moze wszystkim tym naraz?

W oczach zabdjcy pojawily sie tzy, 1zy zalu i smutku.

Przeze mnie ludzie trafiali do tego tajemniczego innego $wiata. Oddatem kostusze
dwie dusze, juz nigdy nie powroca...

Trzy, jesli wliczy¢ Davida.

Cialo zabojcy drzalo, rozpierata go wscieklos¢. Krzyknat tylko: ,,Nie!”.

Nie! Za to nie przyjme odpowiedzialno$ci. Nie przeze mnie zginal. Ludzie reaguja
na sytuacje. David Baskin zrobit to, co uwazat za najlepsze. Szkoda, wielka szkoda.
Mimo Ze miatl takiego ojca, mam dla Davida Baskina wylgcznie podziw. I w glebi
serca nie uwazam sie za zabojce. Nie bylo moim zamiarem skrzywdzi¢ kogokolwiek.
Tak, Sinclair Baskin zginat z mojej reki. Wystarczyto przytozy¢ mu do czota lufe
pistoletu i pociagna¢ za spust, lecz sam ten akt wynikat z bezmys$lnej furii,
skierowanej przeciwko mezczyZnie zastugujacemu na $mier¢. Kazdy, i David Baskin,
i ja, reaguje na splot okolicznosci. A jesli chodzi o drugie morderstwo...

Dlonie zabdjcy obrocity kierownice, samochod omal nie wyleciat z drogi.

Drugie morderstwo. Co mozna powiedzie¢ o okrutnej rzezi, jakq bylo zabdjstwo
bezimiennej ofiary? Czy mozna pomina¢ je, zlekcewazy¢ jak $mier¢ Sinclaira? Nie.
Plomien winy na zawsze bedzie plonagl w mym sercu, splamionym $miercia tej
niewinnej duszy. Czy byto to konieczne? W konicu méwimy o niewinnej ofierze. Ulge
przynosi mi tylko wspomnienie Machiavellego i jego stow: ,,Cel uswieca srodki”.
Historycy uznaja, Ze byla to madra decyzja, i w ostatecznym rozrachunku musze sie
z tym zgodzi¢. Jesli mi nie wierzycie, spojrzcie na Laure.

Zabojca spojrzal na mape, znalazt zjazd do Hamilton w stanie Nowy Jork. Colgate
College znajdowato sie wtasnie w Hamilton.



TrzydzieSci lat temu. To wszystko zdarzylto sie przed trzema dekadami. Kennedy
jeszcze zyt. Nieprawdopodobne. Tyle czasu mineto, a jednak w kazdej godzinie
wspominam dni spedzone w Chicago. Wspomnienia przesladujag mnie na kazdym
kroku, w kazdym $nie, cho¢ chodze i Spie z czystym sumieniem. Moze mysli,
oczekiwania i modlitwy przepajala nadzieja, ze sekrety przeszto$ci zostang
pogrzebane dawno temu. Bo przeszlos¢ miala by¢ wlasnie tym, przeszloscia. Nie
miala ranic.

Czyzby?

Czy gdzie$ w cieniu nie kryla sie mysl o tym, Ze przeszioSc przetrwa i pewnego
dnia wychyli sie z ukrycia? Chyba jednak sie kryla. Lecz teraz nagle dopadaja mnie
straszne sekrety, zalewajq, Smiejq sie, kpig i grozq zniszczeniem wszystkiego, co
uwazam za cenne. Stan Baskin, mezczyzna przerazajaco podobny do ojca, chce mnie
szantazowac. Policze sie z nim jutro w nocy. Policze brutalnie.

A Judy? Po wszystkich tych latach Judy chce rozmawia¢ o przesztosci. Dlaczego?
Dlaczego i ona nie pozwala przesztosci pozostac przesztoscia? Dlaczego chce ja
ozywic, pozwoli¢ jej kwitnac z calq jej nienaruszong sitg?

Samochdd zjechat z autostrady. Kanister nafty obijal sie w bagazniku, od czasu do
czasu uderzajac z brzekiem w jego Sciany. Na desce rozdzielczej lezalo pudetko
zapatek. Do Hamilton bylo juz blisko.

Najpierw Judy.

Potem Stan.

A poézniej...?

Judy zaparzyla herbate. Siedziata w kuchni, co jaki$ czas spogladajac na zegar.
Przez ostatnie cztery minuty patrzyla na niego trzykrotnie.

Osiemnasta dwadziescia.

Jesli wszystko odbedzie sie tak, jak zaplanowala, mniej wiecej za czterdziesci
minut pojawia sie tu oboje — Laura i Mark Seidman. Judy uSwiadomila sobie, ze
wyznaczajac im spotkanie na te samg pore, udato jej sie stworzy¢ delikatng sytuacje.
Ostatnie kilka godzin spedzila, podwazajac zasadnos¢ tej decyzji. Dokladnie
rozwazyla wszystkie za i przeciw i doszta do wniosku, ze nie ma o czym mowic.
Musiata to zrobi¢. Za wiele czasu zostalo juz zmarnowane, za wiele ludzkich istnien
rozszarpanych na strzepy i pozostawionych, by gnity w palacym stoncu.

Wyjela z filizanki torebke liptona, przeczytala porade zdrowotna i wyrzucita ja do
Smieci. Postodzita herbate potowa tyzeczki cukru, dodata odrobine mleka. Miata
nadzieje, ze bedzie pita herbate ziolowa; jeden ze studentéw z jej seminarium na temat
dziewietnastowiecznej poezji amerykanskiej spedzit semestr w ktéryms$ z krajow
Wschodu, skad przywiozt jej wielki wybodr herbat pochodzacych z kontynentalnych
Chin, ale, niestety, wszystkie zostaly juz zuzyte. Dzi$ byt wiec dzien liptona. Jutro
pojedzie do tego sklepu dla smakoszy w miescie, tam pewnie dostanie ziotowe.

Jutro.

Judy pomyslata, ze jak w tej sentymentalnej piosence z Annie, jutro jest zawsze



nastepnego dnia. Ale jeden dzien oznaczal teraz cale zycie. Judy pijaca herbate jutro
bedzie zy¢ w innym $wiecie niz Judy siedzaca dzi$ przy stole w kuchni. Nic nie
bedzie juz takie samo. Jej zZycie i Zycie 0sob jej najblizszych zmieni sie na zawsze. Na
lepsze czy na gorsze? Tego nie mogla przewidziec.

Upita herbaty, z przyjemnos$cia lykajac goracy, rozgrzewajacy gardio plyn.
Wskazowki kuchennego zegara powoli przesuwaty sie do przodu. Judy nie potrafita
powiedzie¢, czy poruszaja sie zbyt szybko, czy zbyt wolno. Wiedziala tylko, ze
nadchodzi przysztosc. Cierpiata na hustawke nastrojow. W jednej chwili oczekiwanie
sprawiato, ze wrecz kipiala ze zniecierpliwienia, w nastepnej przerazata ja ta chwila,
kiedy ustyszy nieuniknione pukanie do drzwi.

Podniosta lezacy na stole pek kluczy do oczu. Byty ich cztery: dwa do samochodu,
jeden do domu i jeden do skrzynki depozytowej, w ktorej trzymata pamietnik z 1960
roku. Juz niedlugo Laura dowie sie o wszystkim, co Judy w nim opisala. Pozna
sekrety ukrywane przed niq przez tyle dtugich lat. Potem, i o to Judy sie modlila, to
wszystko wreszcie sie skonczy.

Ale... czy naprawde?

Judy znowu napita sie herbaty. Tym razem smakowata gorzko.

Noga jej drzala, lecz jak zwykle Laura nie zdawata sobie z tego sprawy. Do diabta!
Kiedy wreszcie ten samolot wyladuje? Nie zdajac sobie z tego sprawy, obgryzata
paznokcie, tesknita za papierosem, czytata nudny magazyn linii lotniczych, poznawata
w trzech jezykach lokalizacje wyjs¢ awaryjnych i uczyta sie, jak rzygac do papierowej
torebki.

Duzo tego bylo jak na godzinny lot do Hamilton.

Ciggle przytupywata i wreszcie siedzaca obok niej kobieta o niebieskich wtosach
obrzucita ja gniewnym spojrzeniem. Z wysitkiem powstrzymata odruch.

— Przepraszam — rzekla.

Niebieskowtosa kobieta nie odpowiedziata.

Laura wrocita do lektury magazynu. Bezmys$lnie przewracata kartki. Wczoraj
wieczorem kilkakrotnie telefonowata do Judy, bez rezultatu, jesli nie liczy¢ glosu
ciotki nagranego na automatyczng sekretarke. O co wiasciwie jej chodzito? David nie
zyje od przeszio szeSciu miesiecy. I teraz, po pét roku, ciotka chce jej powiedzie¢ co$
o0 jego smierci? Co? Co ona moze o tym wiedziec?

I ten jej ton... wystraszony... nie, to nie jest wiasciwe okreslenie. Przerazony? I co
to za zabawa spod znaku ptaszcza i szpady? Co jest takie wazne, Ze nie mozna o tym
moéwic przez telefon? Jakie zdjecia chce pokazac¢? I te uwagi na temat przesztosci.
Dlaczego ciotka Judy wyznaczyla spotkanie dopiero na dzis, na godzine
dziewietnastq?

I jak to wszystko moze taczyc¢ sie ze Smiercia Davida w czerwcu?

Za wiele pytan. Za mato odpowiedzi.

Niebieskowtosa kaszlnela z nieukrywang irytacjg. Laura spojrzala na swa noge.
Znow podskakiwatla jak szalona. Wyciagnela reke, przycisnela nia kolano, patrzyla,



jak noga zwalnia powoli i wreszcie sie zatrzymuje.

— Przepraszam — powtdrzyta.

Sasiadka zmierzyla ja wsScieklym spojrzeniem. Laura nie spuscita wzroku. Pieprz
sie, moja pani.

A potem znéw wbila wzrok w magazyn, ktérego nadal nie miata zamiaru czytac.
Przez glowe przelatywaly jej ciagle te same mysli. Watpliwosci dotyczace Smierci
Davida biegly teraz w nowym, groznym kierunku. Do glosu doszla intuicja. Sprawy
juz nie tylko budzily watpliwosSci, teraz te watpliwosci sie czulo. Istniato
niebezpieczenstwo bardziej przerazajace od tego, ktore Laura wyobrazala sobie
jeszcze niedawno. Stanela przed zamknietymi drzwiami, za ktérymi krylo sie co$
strasznego, co$ ztego, cos, co grozito zniszczeniem im wszystkich. Pragneta odwrdécic
sie, uciec, zapomnie¢, ze kiedykolwiek znalazta droge do tych drzwi, ale stopy miata
jak przyklejone do podtogi. NieSwiadomie wyciagnela reke, siegnela do zasuwy.
WKkrétce przesunie ja, przekreci klamke, zajrzy do srodka. W tej chwili nie miala juz
odwrotu. Bylo za p6Zno, by mogla sie zatrzymac.

Co znajdowalo sie za zamknietymi drzwiami? Tego Laura nie wiedziala. Za kilka
minut samolot wyladuje w Ithaca. Taksowka zawiezie ja do cioci Judy. I tam otworza
sie drzwi.

Zabojca odczytat znak:
COLGATE COLLEGE

Samochod skrecil, wjechal na kampus typowy dla matych uczelni. Budynki
obrastalby powdj, gdyby nie to, Ze przykrywal go $nieg. Powietrze przesycat zapach
nowoczesnoS$ci. Studenci takiego college’u jak ten prowadza intelektualne dyskusje
o Hobbesie i Locke’u, o Heglu i Marksie, o Tennysonie i Browingu, o Potoku
i Bellowie. W ciagu dnia chodza na wyklady, spotykaja sie z przyjaciotmi
w kafeteriach, odbierajq listy na poczcie. Noca uczq sie w bibliotekach, flirtujq
podczas strategicznych przerw w zajeciach, popijaja piwo w salach bractw i oddaja sie
uciechom z przedstawicielami ptci odmienne;j.

Dla studentéw chcacych zdoby¢ dyplom nie istnieje nic poza kampusem. Jakim$
cudem caly nasz trudny Swiat ze wszystkimi jego problemami kurczy sie do
rozmiaréw idyllicznej, matej, ekskluzywnej uczelni. Dla wiekszosci z nich zZycie
nigdy juz nie bedzie tak dobre, juz nigdy nie dostang szansy, by tak goraco
przejmowac sie czyms, co ich bezposrednio nie dotyczy. Juz nigdy nie stang na scenie
w prébie kostiumowej do prawdziwego zycia.

Samocho6d zwolnit. Studentéw niemal sie w tej chwili nie widzialo. Doskonale.
Zabojcy wlasnie o to chodzito.

— Jestem tu. Nie potrafie uwierzy¢, ze tu jestem. I nie potrafie uwierzy¢ w to, co
mam tu zrobic.

Temperatura musiata spas¢ ponizej zera, ta odczuwalna, nizsza ze wzgledu na



zimny wiatr. Z rynien biblioteki zwisaly sople. Warstwa $niegu miata dobre
trzydzieSci centymetréw. Zabdjca zwolnil przed garbem spowalniajacym, wyjrzat
przez boczng szybe od strony pasazera. Nagle, bez ostrzezenia, {zy napltynely mu do
oczu.

Dlaczego musze to zrobi¢? Dlaczego? Czyzby nie istnialy inne mozliwosci?

Ale wiedzial, ze odpowiedz na to pytanie brzmi ,,nie”. Przesztos¢ uzywata Judy jak
okna otwartego na terazniejszo$¢, wiec okno nalezato zamkna¢. Uciszy¢ ja, nim zdazy
powiedzie¢ Laurze, co sie zdarzylo trzydziesSci lat temu.

Lekkie ptatki sniegu opadly delikatnie na przednia szybe. Kolejny skret w lewo
i samochod wjechat w osiedle mieszkalne kampusu. Przed soba zabdjca widzial juz
maty ceglany domek, w ktorym Judy Simmons pita herbate, siedzac przy kuchennym
stole.

Laura niemal biegla przez maly terminal. W powietrzu rzucalo czy lot byl
spokojny? Dobry czy zly? Czy podawano co$ do jedzenia i picia, czy nie? Nie
potrafitaby odpowiedzie¢ na zadne z tych pytan. Nie wiedziala, jakim samolotem
leciala i jakiej linii, na ktérym miejscu siedziala. Pamietala tylko jak przez mgle
niebieskowlosg kobiete ubrang w stylu, ktéry mozna nazwa¢ wczesnym Mayberry,
wygladajaca jak kelnerka przydroznego baru. Przez caly czas albo gniewnie patrzyta
na Laure, albo zapadata w drzemke i glosno chrapata. Trudno o lepsze towarzystwo.

Pani Psychodeliczna Fryzura byla milym urozmaiceniem podrézy, bo chronita
przed niezno$nie bolesnym oczekiwaniem na nieznane. Minuty spedzone na pokladzie
samolotu postarzaly Laure o lata. Wlosy miata rozczochrane, cienka warstewke
makijazu rozmazang po catej twarzy, jakby naktadata sobie palcami farbe dla dzieci,
ale wcale nie zdawala sobie z tego sprawy. A nawet gdyby zdawala, nic by jej to nie
obchodzito. Miala misje: musiata dotrze¢ do domu ciotki Judy. W tej chwili tylko to
ja interesowato.

Spojrzata na zegarek. Osiemnasta dwadzieScia. Bardzo chciala znalez¢ sie na
miejscu punktualnie o dziewietnastej. Przyspieszyta kroku, zorientowata sie, ze
biegnie klusem. Znak wskazywal parking po jej prawej. Skrecila w miejscu,
automatyczne drzwi otworzyly sie przed nig z sykiem. Zimny wiatr owiatl jej twarz
i szyje. Przed nig na postoju stata jedyna takséwka. Pobiegta do niej jak najszybciej.
Dyszala, wysoko podnosita nogi, z trudem wygrzebujac je ze Sniegu.

Dobiegla do taksowki, chwycita klamke, pociggnela. I nic. Drzwi byly zamkniete
od srodka. Pochylila sie i mruzac oczy, zajrzala do srodka. Powitalo ja doskonale
znane, wsciekle spojrzenie. Wyprzedzila ja ,pani niebieskowlosa” z samolotu.
Zdejmowala wiasnie ciezki plaszcz, swobodnie rozmawiata z kierowca, ale patrzyla
na Laure.

Takséwka odjechata od kraweznika.



Zabojca zaparkowatl samochod wsrdd drzew za domem Judy. Nikt go nie zauwazy,
a to przeciez bardzo wazne. Zadnych $wiadkéw. Nie wolno dopusci¢, by kto$ co$
zobaczyt.

Wysiadl z samochodu. Otworzyt bagaznik. Rozejrzal sie szybko, ale w poblizu
nikogo nie byto. Doskonale. Wyciagnat kanister z bagaznika. Reka mu drzata.

Przestan sie trzasc. Nie mieknij, nie wolno ci, nie teraz. Wez sie w gars¢. Uspokdj.
Trzymaj sie, to zbyt wazne. Trzeba to zrobic.

Z miejsca, w ktorym stat zabdjca, miedzy drzewami wida¢ byto ceglany dom Judy.
Jeszcze sto metrow, jeszcze piecdziesiat, jeszcze dwadzieScia. Postawic stope, druga
zamazac $lad. Po co policja ma pozna¢ wielko$¢ buta?

Kilka sekund pdzniej zabo6jca byt juz na podwdérku. Umiescit kanister nafty za
pojemnikiem na $miecie. Postoi tam, ale niedlugo. Bo wkrotce dom Judy splonie jak
stos.

Zabdjca podszedt do tylnych drzwi. Podniést reke, zeby zapukac¢. Jeden szybki rzut
oka przez okno powiedzial mu, ze Judy siedzi w kuchni i pije herbate. Ostatnia
filizanke w zyciu.

Judy nagle podniosta glowe. Ustyszata kroki, trzask gltebokiego $Sniegu pod oknem.
Kto$ wszed} na jej teren, chodzit po podworku od tyh, zblizal sie do kuchennych
drzwi.

Nagle zrobito jej sie zimno. Wyprostowata sie w krzesle. Po co ktos mialby
podchodzi¢ od tyhu, skoro sciezka od frontu byla porzadnie odsniezona? A w ogdle to
nikt nie korzystat z kuchennego wejscia. Wychodzito na las, drzewa, krzaki i, w tej
chwili, $nieg.

Poczula sie niepewnie. Spojrzata na zegar. Za pietnascie si6dma. Zapewne Laura
przyjechata przed czasem, cho¢ raczej byt to Mark. Mark z pewnoScia wolatby, zeby
nikt go tu nie widziat. Nie chcialby, zZeby ktos skojarzyt go z gospodynia.

Stukanie do drzwi bardzo ja zaskoczylo. To musi by¢ Mark Seidman, pomyslatla,
czujac, jak szybko bije jej serce. Chwycita pusta juz filizanke, wstala, odstawita
filizanke do zlewu i podeszta do drzwi. Zdjela tancuch, obrocita klamke. Drzwi
otworzyly sie powoli. Podniosta wzrok, spojrzala w uSmiechnieta twarz.

— Czes¢, Judy.

— Hej, pani jest ta modelka, co? Laura Ayars?

Znalezienie drugiej takséwki zabrato Laurze dobre dziesie¢ minut.

— Tak. Jak dlugo bedziemy jecha¢ na miejsce?

Kierowca sie rozesmiat.

— Laura Ayars w mojej takséwce. Zona mi nie uwierzy, nie ma mowy. Kiedy$
kupitem nawet pani kalendarz kostiumow kapielowych.

— To mite. Czy moglibySmy nieco przyspieszyc¢? Taksowkarz pokrecit glowa.



— Chcialbym. Bo wie pani, gdybym szybcie]j jezdzil, tobym wiecej zarabial. Im
wiecej kurséw, tym lepiej, nie? No i lubie szybko jezdzi¢. Ale nie tak jak ci
nowojorscy taksiarze, tak? Wariaci, sami wariaci. Jechata pani kiedy$ nowojorska
takséwka?

— Tak.

— No to wie pani, 0 czym méwie. Sami szalency. Ale pani o co$ pytata, nie? No
wiec chciatbym jecha¢ szybciej, naprawde, ale w tym miesigcu dostalem juz dwa
mandaty za przekroczenie dozwolonej predkosci. Potrafisz w to uwierzy¢, Lauro?
Moge pani mowic¢ po imieniu?

— Tak, oczywiscie.

— Dwa mandaty, Lauro. Miejscowi gliniarze nie maja nic lepszego do roboty, niz
chroni¢ owce przed co dowcipniejszymi studentami i zatruwac zycie komus, kto tylko
chce uczciwie zarobi¢ pare dolcéw. Ale do diabla tam, w koncu az tak mi nie
przeszkadzajq. Prawdziwym problemem, Lauro, jest Snieg i 16d. Na tej drodze raz
wziatem za szybko jeden zakret, no i wyladowalem w rowie. Nie zartuje. Jechatem
tamtedy z milion razy, znam te droge jak wilasng kieszen, ale tym razem byl na niej
l16d i... bum!

Laura przestata go stucha¢. Wygladata przez okno samochodu jadacego statecznie
drogg, ktora wydawala sie pusta. Od czasu do czasu mijato ich jakies auto jadace
w przeciwnym kierunku. Przed nimi i za nimi nie byto nikogo. Po obu stronach drogi
wznosity sie wysokie pryzmy $niegu. Bylo cicho i bardzo spokojnie. Laura chloneta
ten spokdj cala soba. Zawsze bardzo lubita te okolice, a teraz i umyst, i cialo poddaty
sie masazowi idyllicznego krajobrazu. Tak, tu bylo pieknie, w sam raz na kilkudniowa
wizyte. Po kilku dniach czlowiek zaczyna wariowa¢. Samotnosc¢ jest fajna, od czasu
do czasu, ale jako sposdb na zycie? Nie ma mowy. Przynajmniej jesli chodzi o Laure.

— Osiedle profesorskie, tak?

— Tak.

Takséwka zjechata na kampus. Skrecita w lewo. Laura rozejrzala sie dookota. I tu
bylo pusto. Mys$lata o Davidzie. Nic nie moglta na to poradzi¢, ale miata wrazenie, ze
wszystko sie konczy i ze juz wkrotce dowie sie, co naprawde zdarzylo sie w Australii.
Co potem? Pozostanie sama, David nadal bedzie martwy, a jej zabraknie czego$ z taka
sita odwracajacego uwage od rzeczywistosci. Ale lepiej nie siega¢ mysla za daleko,
nie zastanawiac sie, co przyniesie przysztosc.

Takséwka zwolnila, zatrzymala sie.

— JesteSmy na miejscu — powiedziat kierowca wesoto.

Laura spojrzala na maty domek Judy. W zasiegu wzroku nie bylo ani $ladu ruchu.
Zaplacita i szybko wlozyla plaszcz. Zamienita komfortowe, cieple wnetrze
samochodu na mréz péinocnego Nowego Jorku. Taksowka odjechata, pozostawiajac
ja sama na Sciezce. Ruszyla do drzwi wejsciowych z rekami w kieszeniach, skulona,
probujac utrzymac resztki ciepta. Byla juz blisko, a jednak nadal nie dostrzegta
nikogo, nie zarejestrowata najmniejszego poruszenia. Wyjela reke z kieszeni tylko na
krotka chwile, by zerkna¢ na zegarek.

Dziewietnasta. Dok}adnie.



Laura stanela na progu, zadzwonita do drzwi. Uslyszala dzwonek odbijajacy sie
echem w matym wnetrzu, styszala, jak cichnie. Tylko to, nic wiecej. Sprébowata
jeszcze raz. Czekata na dZzwiek szybkich, zblizajacych sie krokow.

Nie doczekata sie go.

Zadzwonita po raz trzeci. Odczekata dtuga chwile. Cisza.

Nie. Nie catkiem. Jaki$ szmer.

— Ciociu Judy! — krzykneta.

Zadnej odpowiedzi. Cisza absolutna. Szmer, jeli rzeczywiscie by! to jaki$ szmer,
ucicht. Laura polozyta dlon na klamce. Klamka obrdcila sie, nie stawiajac oporu.
Drzwi nie byly zamkniete na klucz.

Przestapita prég i wowczas niemal jednoczeSnie zdarzyly sie dwie rzeczy. Z cienia
za jej plecami wylonit sie zabdjca i Laura poczuta znajomy zapach nafty.
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— Prosze, prosze, co my tu mamy.

— O kurcze, szeryf!

Graham Rowe podszedt do dwéch chlopakéw. Znalezienie ich nie zabralo mu za
wiele czasu. Stara pani Kelcher potrafila precyzyjnie wskaza¢ miejsce na drodze
numer siedem, w ktorym na jej samochdd polecialy jajka. Od razu wiedzial, Zze winni
kryja sie na szczycie Wreck’s Pointe. Dojecha¢ tam samochodem nie byto tatwo. Nikt
nigdy nie jezdzil stara, gruntowa droga na Wreck’s, ale jesli dobrzy ludzie z Palm’s
Cove sadza, ze ich szeryf bedzie sie tam wspinal na piechote, by zlapa¢ dwéch
gowniarzy rzucajacych jajkami w przejezdzajace nizej samochody, to lepiej niech sie
zastanowia.

— Jajeczka byly w robocie, co, koledzy?

Wyzszy z dwoch chlopcéw wstat. W garsci Sciskal dowéd przestepstwa.

— Nie chcieliSmy nikomu zaszkodzi¢, szeryfie Rowe — powiedziat.

— No ale zaszkodziliScie, Tommy. Nie jesteScie odrobine za dorosli na takie
zabawy?

Bracia opuscili glowy jak na komende.

— Co na to powie wasz tata? Tommy? Josh?

Nie doczekat sie odpowiedzi.

Graham zrobit krok w ich strone. Przygotowywal sie do wygloszenia
standardowego kazania dla notorycznych tobuziakéw, stanowczej przemowy typu ,,ja
jestem mezczyzng, ty natomiast gowniarzem”, kiedy przez samochodowe radio
ochryply glos wyszczekal jego imie. Westchnat ciezko.

— WynoScie sie stad, ale juz, a jesli jeszcze raz zlapie ktérego$ na rozrébie,
dopilnuje, zeby trafil do klatki gtodnego krokodyla. Zrozumiano?

— Tak jest, szeryfie.

— Jasne, panie szeryfie.

— Dobra. To teraz spadajcie.

Bracia zbiegli na d6t i znikli mu z oczu.

Radio znéw wyszczekalo jego nazwisko. Cholerny ztom! Graham podbiegt do
samochodu, szarpnat glosnik, podnidst go do ust.

— Szeryf Rowe. Co sie dzieje?

Glos jego zastepcy z trudem przedzierat sie do jego uszu przez uszkodzony glosnik.

— Dzwonita do ciebie pani Cassler z hotelu Pacific International.

-1?

— Chce, zebys zaraz do niej przyjechat.

— Co sie dzieje?



— Ma karty paszportowe, ktorych szukates.
Szeryf zdazyt juz wlaczyc¢ silnik. Teraz wlaczyt tez koguta i wcisnat gaz do deski.
— Powiedz jej, ze juz jade.

Zabojca stat nad cialem Judy. Postugiwal sie juz rewolwerem, potem ostrym
nozem, a teraz?

Za trzecim razem bronig miat by¢ ogien.

Judy oddychata rowno. Oczy miala zamkniete. Wygladala, jakby spala, a jej piers
poruszata sie powoli niczym w glebokim $nie. Ale cialo lezalo nieruchomo! Na
podlodze, tuz przy glowie, tam gdzie uderzyto w nig popiersie Keatsa, powstata mata
katluza krwi. Taka brutalno$¢ u czlowieka w glebi duszy tagodnego; ten fakt
niestychanie smucit zabdjce.

Musze dziata¢ szybko, pozby¢ sie dowodéw. Jak? Jak mam dopilnowag, by nikt nie
przeczytal stowa z tego jej pamietnika, nie zobaczyt zZadnego starego zdjecia? Jak
uciszyc¢ ja na zawsze?

Odpowiedz nasuwala sie sama.

Ogien.

Wyjatkowo tatwopalna nafta zostala juz rozlana w calym, niewielkim gabinecie,
takze na ciato Judy. Wokot niego lezaty strategicznie rozrzucone papiery. Nie za duzo
nafty, nie za wiele papierow. Jak na razie wszystko w porzadku, ale trzeba sie strzec
nadmiernej pewnosci siebie.

Od chwili gdy zabojca wszedl do domu, szczescie sprzyjatlo mu bardziej, niz mogt
sie spodziewac. Oboje przeszli waskim korytarzem o S$cianach obwieszonych
plakatami — reprodukcjami Chagalla, Dalego, nawet McKnighta i przy wejsciu do
matego, zagraconego gabinetu Judy popehita powazny biad.

Odwrdcita sie tytem do goscia.

Zabdjca nie potrzebowal nic wiecej. Popiersie Keatsa stalo ma podwyzszeniu tuz
przy drzwiach. Okazalo sie zdumiewajaco ciezkie i trudno byto je podniesc, ale za to
opadito szybko i bezblednie trafito ofiare w tyt glowy z doprowadzajacym do mdlosci
mokrym plasnieciem. Bezwladne ciato obrocito sie i upadto na podloge.

Zabojca rozejrzal sie dookola. Pamietniki znajdowaly sie gdzie§ tu, grozne,
opisujace wydarzenia sprzed trzydziestu lat. Nie musiat ich szuka¢, nie musiat
przeglada¢, Judy wszystkie swoje papiery trzymala w gabinecie. Zniszczone, spalone
wraz z ich autorka, przestang by¢ grozne. Brak dowodéw. Nic juz nie powiaze
przesztosci z terazniejszoscig. Wszyscy znow beda bezpieczni.

W gabinecie powial zimny wiatr. Ostrzegat zabdjce, ze cos przegapit, ze przesztosci
nie da sie wymazac tak tatwo.

Ale, na szczesScie, szybko przestat wiac.

Zabojca sie skrzywit. Myslat. Strazacy z pewnoscia dojda w koncu do wniosku, ze
pozar nie byt przypadkiem, ze gléwna role odegrala nafta i to dzieki niej ogien sie
rozprzestrzenit, zZe mamy do czynienia z podpaleniem. Ale przez ten czas
pozostawione przez kanistry Slady zdqza juz znikna¢. Zawieje je Snieg. Zabdjca odda



wynajety samochod i zniknie, nie pozostawiajac po sobie tropu pozwalajacego go
zidentyfikowac.

Doskonale. Wszystko uktadato sie wrecz doskonale.

Wiec dlaczego z oczu znéw plyna tzy?

Dlaczego musi by¢ wlasnie tak? Zamykal oczy, a mimo to widzial okrwawione
cialo ofiary. Co oznaczalo, ze poczawszy od dzi$, przez wiele, bardzo wiele dni
bedzie mial koszmary. Biedna Judy. Biedna kochana, stodka Judy. Dlaczego musi
umrzeC? Przeciez mogla zostawic¢ przeszioS¢ w spokoju, zapomnie¢ o niej, dac jej
spocza¢ w zapomnieniu. Ale nie, musiala ja niepokoi¢, drazni¢ i poszturchiwac, az
obudzita sie i zaatakowala gwaltownie, wsciekle. Istniat tylko jeden sposéb, by ja
uglaskac.

— Zegnaj, Judy.

Dtlon wytarta tze Sciekajaca po policzku, wyjeta zapalki, zapalita jedna...

...rozleglo sie pukanie do drzwi.

Serce zabdjcy podeszto mu do gardla, odcinajac dostep powietrza. Panika
zawladnela nim w oszalamiajacym tempie. O Boze, co teraz? Co teraz?

Plomien przesuwat sie powoli po zapatce.

Znow to stukanie. Kto? Co...? Plomien by} juz blisko ciala, blisko palcéw. za
blisko. Cichy okrzyk bélu i zapatka wyladowata na kupce pogniecionych papierow.
Buchnat ogien, ktory zajat lezace obok magazyny, zaginajac do Srodka i zweglajac
ich oktadki.

KosSci zostaly rzucone. Nie byto juz odwrotu.

— Wynos sie — powiedziat cicho do siebie. Pukanie rozleglo sie znowu, mocniejsze,
bardziej natarczywe. — Wynos sie stad natychmiast.

Ale... jesli...

Zabojca przestat sie zastanawiac i wybiegt z gabinetu ofiary jak szalony. Po drodze
zatrzasnat jeszcze drzwi, wiezac Judy w putapce i ograniczajac terytorium, na ktérym
grasowal Smierciono$ny ptomien. Ale plomienie rosty, probowaly wydosta¢ sie
z zamkniecia.

Trzasnety kuchenne drzwi, a jednoczesnie od frontowych dobiegl glos,
wykrzykujacy imie Judy, znajomy, tak przerazajaco, tak strasznie znajomy...

Frontowe drzwi otworzyly sie powoli. Laura weszta do matego przedpokoju. Byto
ciemno, stonce zaszto dobre pét godziny temu, a jedna latarnia na ulicy rzucala
niewiele Swiatla. Laura spojrzata w lewo i w prawo, ogarnela wzrokiem caly pokoj
dzienny, ale nie dostrzegla niczego. I niczego nie ustyszala.

— Ciociu Judy! — zawotala, ale odpowiedziata tylko cisza.

Posunela sie do przodu jeszcze o krok. Zatrzymala sie, pociggneta nosem;
w mieszkaniu czulo sie dziwny, ostry zapach; benzyny, oleju, czego$ w tym rodzaju.
Byl silny, niemal oszalamiajacy. Laura wziela glebszy oddech. Teraz, kiedy miata
chwile na zastanowienie, zorientowata sie, Ze to nie jest po prostu zapach oleju czy
benzyny jak na stacji benzynowej albo w warsztacie samochodowym, nie, tak pachnie



CoS...

...co sie pali.

Nagle poczuta mdlosci. Przesuneta dlonig po Scianie, znalazta wiacznik Swiatta.
Pstryknela. Zapalily sie Swietlowki; ich jaskrawy blask zaskoczy? ja, musiata ostonic¢
oczy, a kiedy po chwili odzyskala wzrok, zobaczyla pasma dymu wydostajace sie
spod drzwi gabinetu.

O Boze, nie!

Pobiegla w tamtg strone. Dym stawat sie coraz gestszy, ptynat w gore, pod sufit,
dlugimi, ciemnymi pasmami. Wyciagnela reke, potozyla ja na skrzydle drzwiowym
i natychmiast cofnela. Bo wydawaly sie ciepte.

Uciekaj, Lauro. Uciekaj i wezwij straz pozarng. Judy nie ma w domu. Wyszla, ale
zostawila wiaczone zelazko albo co$ podobnego. Uciekaj stad natychmiast.

Styszata juz nawet trzask ptomieni.

Uciekaj! Uciekaj, nim ptomien wywali drzwi z zawiasow.

Dym byt coraz blizszy i coraz gestszy. Laura zakryta oczy, cofnela sie.

Uciekaj...

Juz miala odwrdcic sie i uciec, kiedy z gabinetu dobiegl jakis dzwiek. Zamarta.
Serce bilo jej tak mocno, jakby chcialo wyrwac sie z piersi. Straszny dzwiek
powtorzyt sie, tym razem nieco glosniejszy.

Kaszlniecie.

Laura poczuta, jak jej cialo ogarnia przejmujacy chtod.

Kolejne kaszlniecie.

Za drzwiami gabinetu kto$ by}. Kto$ byt uwieziony w ptonagcym gabinecie.

Nie mys$lac, nie zastanawiajac sie ani przez chwile, zaczela dziata¢. Wyciaggneta
reke, przekrecita klamke, pchnela drzwi. Otoczyly ja kleby gestego, czarnego dymu;
upadla i przewrdcila sie na bok. Znéw to kaszlniecie, kobiece, ale tym razem brzmiato
strasznie, brzmiato tak, jakby ta kobieta sie dtawita.

Laura wstata, podeszta do drzwi. Dym byl wszedzie, oSlepial, wyciskat tzy z oczu.
Przykryta usta dlonia, wpadta do srodka.

I znalazta lezacq na podtodze Judy.

Chryste!

Pochylita sie. Otworzyla usta, chciata co$§ powiedzie¢, ale dym podraznit jej gardto,
tak ze nie mogla wykrztusi¢ stowa. Judy spojrzala na nig blagalnie, niezdolna
opanowac kaszlu. Gesta krew zlepila jej wlosy. Wyciagneta reke, wcisneta co$ w dlon
siostrzenicy, zmusita ja do zacisSniecia palcow.

— Wez to — szepnela ochryple.

Laura schowata te rzecz do kieszeni. Uklek}a. Judy stracita przytomnos¢, oddychata
niemal niezauwazalnie. Laura chwycila ja pod pachy i zaczela ciagna¢. Palito sie
przede wszystkim w kacie gabinetu, ptomien rost powoli, lecz bez przerwy. Papier
kurczyl sie w ogniu. Krzesto rozpadlo sie z trzaskiem.

A potem ogien dotar} do nafty.

Nagle, bez ostrzezenia, pozar ogarngtl caly kat, zaczal pozera¢ dywan. Jezory
ptomieni siegnety firanek. Wtem Laura u$wiadomita sobie co$, co dodato jej niemal



nadludzkich sit.

O Boze, nie, nie...

Ciato Judy zalane bylo naftg. A ogien sie zblizat.

Musze prébowac... musze wyciagnac jq stad, nim.

Dym zastanial wszystko, ale Laura doskonale wiedziala, Ze ogien nie spocznie,
poki nie pochlonie swych ofiar. Palito sie biurko, krzesta, ksiazki. Laura ciagneta
cialo ciotki centymetr po centymetrze, ale za wolno, o wiele za wolno. Ogieni byt
szybszy, juz je okrazyl, osaczyt.

I siegnat po Judy.

Rozlegl sie krotki, straszny krzyk. Plomien wpelzt na ubranie nieprzytomnej
kobiety i szybko sie rozprzestrzenit. Laura wpadta w panike. Resztkami sit ciggneta
ciotke za reke. Poruszaly sie odrobine szybciej. Od wyjscia dzielilo je moze ¢wierc¢
metra, kiedy Laura potknela sie o bragzowe popiersie Keatsa, stracita réwnowage
i upadta. Wyciagnela przed siebie rece, ale nie byla wystarczajaco szybka. Uderzyta
glowa we framuge drzwi, poczuta przenikliwy bol, pociemniato jej przed oczami.

Musze wstac, zdazyla jeszcze pomysle¢. Wstac, wyciagnac ja stad. ..

Miala wrazenie, ze kto$ przydepnat i zmiazdzyl jej gardlo. Czarny dym byt
wszedzie. Udalo jej sie jeszcze usias¢. Ogien siegat jej stop. Bol glowy byt nie do
zniesienia, rece i nogi wydawaly jej sie ciezkie jak z otowiu.

Musze wstac. .. musze co$ zrobic...

Podpeltzta powoli, wyciagneta reke. Tepy bol glowy odbierat jej sity i przytomnosc.
Nie moglta juz oddycha¢. Znieruchomiata. Oczy uciekly jej w glab czaszki, powieki
zamknely sie powoli. Nie zdotata chwyci¢ Judy.

Stracila przytomnos¢, opadla bezwladnie na podloge. Jednoczesnie silne ramie
objeto ja w talii i uniosto.
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Dla turystow byla to doskonata okazja do zrobienia pamigtkowych zdjec¢
z egzotycznego zakatka Swiata. Miejscowy szeryf wpadt jak bomba przez frontowe
drzwi hotelu Pacific International, nim zdazyly sie do konca otworzy¢, omal nie
roztrzaskujac szklanych tafli. Przeskakiwal przez stosy bagazy, zgrabnie lawirowat
miedzy grupami gosci, Slizgal sie po kafelkach podiogi. Skrecit w lewo i nie
zwalniajac kroku przy recepcji, dopadt odleglych o dwadzieScia metrow drzwi
z napisem: ,,Dyrektor”. Wbiegt do srodka, nie zdazywszy zapukac.

— Gdzie one sg!?

Gina Cassler spojrzata na niego zza biurka.

— Dobry Boze, Graham, przeciez ty nie jeste$ w stanie ztapa¢ oddechu.

RzeczywiScie, Rowe dyszal rozpaczliwie.

— Niewazne — wykrztusit. — Gdzie sq te karty paszportowe?

Gina potrzasneta glowa.

— U mnie w szafce. Uspokdj sie, usiadz...

Szeryf padt na krzesto, jakby kto$ podcigt mu nogi.

— Daj mi je, kochana — poprosit.

Dyrektorka wyjela z szuflady klucz, otworzyta znajdujaca sie za nig szafke.

— Chciatam, zeby bezpiecznie doczekaty, az przyjdziesz.

— Serdecznie dziekuje.

— Napijesz sie czego$? — spytata.

— Za chwileczke, dzieki.

Wyjela z szafki duza szarg koperte.

— Sa tu — powiedziala.

— Przegladatas je?

— Czyje przegladatam? — Przyjaciétka popchneta koperte w jego strone. — A niby po
co? Przeciez nawet nie wiem, czego szukasz.

Graham skingt glowa, usatysfakcjonowany odpowiedzia. Niecierpliwie rozerwat
koperte.

— Mialas jakie$ problemy?

— Zadnych.

— I nikt nie pytal, po co ci karty paszportowe gosci?

— Powiedzialam, ze utrzymuje wzorowy porzadek w papierach, ale jeden z moich
pracownikow przez niedbalstwo zgubit czes¢ dokumentacji.

Szeryf rozejrzat sie po zapchanym luZnymi kartkami pokoju.

— 1 oni ci uwierzyli?

Gina przytaknela.



— Na szczescie nie widzieli tego pokoju.

Rowe wzruszyl ramionami, wysypat karty z koperty i zaczat je przegladac.
Amerykanskie odkladat na bok.

— Czego sie napijesz, Grahamie?

— Whisky — powiedzial, nie podnoszac gltowy.

Gina siegneta do tej samej szafki, wyjela z niej butelke i dwie szklaneczki.
Napehnita obie, jedna podsuneta gosciowi, ale ja zignorowat.

— Znalaztes cos?

Szeryf pokrecit glowa, nie odrywajac wzroku od kart, a kiedy skonczyt je
segregowac, wziat te, ktore przedtem odlozyt. Sprawdzat je uwazniej. W goérnym rogu
recepcjonista zapisywal numery pokojow, pod nim znajdowaly sie rubryki na
nazwisko i adres, a jeszcze nizej na narodowos¢ (wiekszos¢ Amerykanow wpisywata
,USA”), numer paszportu oraz date i miejsce wydania. Dotart do karty pokoju 607,
sprawdzit adres. Boston, Massachusetts. Przeczytal nazwisko i nagle poczut sie tak,
jakby wielki mtot uderzyt go w klatke piersiowa. Sprawdzit je po raz drugi.

— Stodki Jezu...

— Zle sie poczules?

Reszta kart wypadta mu z reki na podloge. Ziapat stojaca na biurku szklaneczke,
wlatl whisky wprost do gardta.

— Mary Ayars — powiedzial. — Matka Laury.

Doktor Eric Clarich mieszkal w Hamilton, w stanie Nowy Jork, od trzeciego roku
zycia. Chodzil do szkoly podstawowej imienia Johna Quincy’ego Adamsa,
gimnazjum Heritage i liceum miejskiego, studiowal w Colgate College. Mrozne
Hamilton opuscit tylko raz, gdy studiowal medycyne w szkole medycznej Cornell.
Nawet rezydenture i praktyke odbyl w najblizszym szpitalu, tu przezyt dziecinstwo
i mlodos¢. Wedtug jezyka uczniow szkoty przygotowawczej byt ,,miejscowy”. Wielu
twierdzilo, ze oddanie czy tez wrecz obsesja na punkcie Hamilton moga byc¢
niebezpieczne, a sam fakt, ze doktor Clarich nie zna wielkiego Swiata, zapewne
sprawi, iz jego horyzonty bedqa mocno ograniczone. I przypuszczalnie byty. Ale Eric
wcale sie tym nie przejmowal. Tu miatl swoje zycie. Delta, ukochana z liceum
i szczeSliwa zona, spodziewala sie ich drugiego dziecka. Praktyka rozwijala sie
systematycznie. Uwazal swoje zycie za dobre, oparte na solidnych podstawach.
Mowiono nawet o wystawieniu jego kandydatury do rady miejskiej.

— Czy to nie jest ta stynna modelka? — spytata go jedna z pielegniarek.

Doktor Clarich powaznie skingt glowa. Na oddziat pomocy doraznej przywieziono
wlasnie dwie kobiety. Jedng z nich rozpoznal, a druga znat doskonale. Wiedziat tez,
Ze sg spokrewnione: ciotka i jej siostrzenica. Ciotke poznat ponad dziesie¢ lat temu.
Profesor Judy Simmons wzbogacila zycie studenta drugiego roku, wprowadzajac
w nie Szekspira, a wraz z nim glebokie refleksje zdumiewajace i wzbogacajace tych
szczesliwcow, ktorzy trafili na jej zajecia z literatury. Profesor Simmons byta dumna
z tego, ze studenci majq do niej tatwy dostep, z ktérego Eric chetnie korzystal. Nigdy



nie zapomnial godzin spedzonych na rozmowach przy ziolowej herbacie w jej
gabinetach, tym na uczelni i tym w domu. Z tego, co mu powiedziano, wynikato, ze
ten ostatni, wraz z calym domem, jest teraz niczym wiecej niz kupkq popiotu.

Eric Clarich wspominat. Profesor Simmons napisalta mu wspaniala rekomendacje
do szkoly medycznej Cornella, opisujac go w niej jako ,,prawdziwego cztowieka
renesansu”. Sformulowanie to, oznajmila, jest w jej ustach najwiekszym
komplementem. Wielu lekarzy moze sie pochwali¢ zimna, bezosobowa wiedza
naukowa, ale ilu taczy ja z goraca mitoscig do literatury i sztuki? Wiasnie to, konczyta
rekomendacje, czyni pana Erica Claricha, jej studenta i przyjaciela, cztowiekiem
wyjatkowym.

Erich odetchnat gleboko, nie przerywajac pracy. A co z ol$niewajaca profesor
Simmons? Czy opisalby ja jako prawdziwa kobiete renesansu? By¢ moze, ale Judy
zawsze byla dla niego postacia nieco tajemnicza. Nie potrafit zrozumie¢, dlaczego nie
wyszla za maz, nie spotykala sie z zadnym mezczyzng, nie utrzymywata zadnych
blizszych znajomos$ci, nie miala przyjaciét. Poruszyl ten temat tylko raz, a ona
zazartowala wowczas, ze jej zwiazki z mezczyznami sq jak w powieéci Dickensa. Zart
zartem, ale stosunek do siebie i Swiata miata nieco dziwny. Przypadkowy obserwator
nazwalby ja tadna, pogodna kobieta, ale pod ta maska Eric widziat posta¢ smutna
i samotng jak bohaterka powiesci gotyckiej, ktéra samej pani profesor z pewnoscia
bardzo by sie spodobala. A teraz okolicznosci uczynity te powiesc¢ tragiczng.

Judy Simmons nie zZyje.

Przygladal sie sponiewieranemu, poparzonemu, miejscami zweglonemu cialu
przyjaciotki. Mogt tylko mie¢ nadzieje, ze odeszta szybko, ze nie zyla tak dlugo, by
czud, jak ptong jej koncowki nerwdw, jak skéra topi sie w grube bryly woskowatego
thuszczu. Modlit sie, by ktoras ze spadajacych belek uderzyta ja w glowe i pozbawita
przytomnosci, nim ogien zaczat tapczywie pozerac jej ciato.

Profesor Simmons martwa. Kolejna tragedia rodziny, ktéra powinna przeciez mie¢
wszystko. Najpierw David Baskin. Teraz to. Dwoje zdrowych ludzi padio ofiara
dwdch najczystszych ziemskich zywiotéw. Woda dla Baskina, ogien dla Judy.

— Wiecej tlenu — polecit ostro pielegniarce.

— Tak, panie doktorze.

Doktor Clarich skupit cala swa uwage na miodszej pacjentce. Laura Ayars-Baskin,
piekna i znana siostrzenica Judy, lezala nieprzytomna na noszach. Po raz kolejny
sprawdzit puls, rozprowadzit po jej ciele mas¢ na poparzenia. Przy odpowiednim
leczeniu, jesli zapewni sie jej odpoczynek i jesli zbyt wczeSnie nie wstanie z t6zka,
w pehli wyzdrowieje. Uzdrowienie, ktére mozna nazwa¢ cudownym. Zaledwie przed
kwadransem lezata nieprzytomna wsréd szalejacych ptomieni, ale los sprawil, ze kto$
akurat przechodzit obok, bardzo dzielny ktos, kto bez wahania ruszyt na ratunek
i jakim$ cudem wywlek! obie kobiety wprost z piekla. Ta sama odwazna osoba
zadzwonita do szpitala. Karetka wyjechata natychmiast, ale nim dotarta na miejsce,
bohater znikt. Dziwne, bardzo dziwne. Wiekszos¢ ludzi zaraz zadzwonitaby do
lokalnej telewizyjnej stacji informacyjnej, zeby mie¢ wywiad w wiadomosciach
o dwudziestej trzeciej, a tymczasem ten cztowiek znikt.



— Masz te jej numery alarmowe?

— Tak, doktorze. Byly zapisane w notesie z telefonami.

— Podaj mi je. — Jasnowlosa dziewczyna wreczyta mu notes. — [ wezwij mnie, jesli
cos sie bedzie dziato.

— Oczywiscie, doktorze.

Doktor Clarich poszedt do telefonu na korytarzu. Wcisnat dziewiatke, wyjscie na
miasto, zaczekal na sygnal, wybral numer rodzicow Laury. Po czterech sygnatach
wlaczyla sie automatyczna sekretarka, informujac go, ze polaczyt sie z domem
panstwa Ayars. Zostawit wiadomos¢ i roziaczyt sie.

Co teraz, do diabta?

Sprawdzit godzine. Prawie wpdt do 6smej. Nawet jesli zlapie jej rodzicow,
z Bostonu jedzie sie tutaj dobre pie¢ godzin, a w taka pogode nawet dluzej. Przerzucit
kartki notesu, znalazt numer stuzbowy ojca, lekarza. Swietnie! Calkiem mozliwe, ze
doktor Ayars jest jeszcze w swym gabinecie w Boston Memorial. W kazdym razie
warto sprobowac.

Rzeczywiscie, sekretarka odezwata sie juz po drugim sygnale.

— Gabinet, stucham?

— Czy moge rozmawiac z doktorem Ayarsem?

— Kogo mam zapowiedziec?

— Nazywam sie Eric Clarich. Doktor Clarich. To pilne.

— Prosze zaczekac.

Uplynela moze minuta i w shuchawce odezwat sie meski gtos.

— Mowi James Ayars. W czym moge pomoc?

— Doktorze Ayars, jestem doktor Clarich z St. Catherine’s w Hamilton, w stanie
Nowy Jork.

— Stucham.

— Mam dla pana zte wiadomosci.

Glos pozostatl spokojny, autorytatywny.

— Stucham pana.

— W domu panskiej szwagierki wybucht pozar. Panska coérka zostata ranna...

— Ranna?! — krzyknat doktor Ayars.

— Nic jej nie bedzie, doktorze. Jest lekko poparzona, poza tym nawdychata sie
dymu. Poradzimy sobie z tym. Panska szwagierka nie miata jednak tyle szczeScia.
Bardzo mi przykro, ale pani Judy Simmons nie zyje.

Zapala ciezka, nieprzyjemna cisza, a potem cichy meski gtos powtorzyt:

— Nie zyje? Judy?

— Tak.

— Zaraz... zaraz wynajme samolot. Zadzwonie do domu, do Zony i...

— Probowatem dodzwonic sie pod pana prywatny numer. Nikt nie odbiera telefonu.

I znéw to milczenie, a kiedy doktor Ayars ponownie sie odezwal, méwit glosem
bez wyrazu.

— Jest pan pewien?

— Wiaczyla sie automatyczna sekretarka.



— Stodki Jezu!

— Doktorze Ayars.

— Przyjade do pana jak najszybciej, doktorze Clarich. Prosze, niech pan powie
corce, ze jestem w drodze.

James odlozyt stuchawke. Reka mu drzala, poruszal noga tak jak corka, ktora
odziedziczy}a po nim ten tik.

Laura jest ranna. Judy nie zyje.

Sprobowat polaczyc¢ sie z domem. Rozlegt sie pierwszy, glosny sygnat.

Mary, podnie$ stuchawke, prosze. BadZ w domu.

Po czwartym sygnale rzeczywiscie wilaczyla sie automatyczna sekretarka. Zamknat
oczy, czekajac, az odezwie sie znajome ,bip”, a kiedy je ustyszal, spokojnym,
opanowanym glosem powiedziat:

— Mary, w domu Judy wybucht pozar. Laura zostata ranna, ale nic jej nie bedzie.
Zaraz wylatuje do Hamilton. Gdy tylko wrdcisz, zréb to samo. Laura lezy tam
w szpitalu St. Catherine’s.

Uznal, Ze nie ma sensu w tej chwili informowac¢ zZony o $mierci siostry. Tylko by
wpadta w panike. Odlozy} shuchawke. Co$ tu byto bardzo nie tak. O tej godzinie Mary
prawie zawsze byla w domu, a jeSli juz sie spdzniala, zawsze zostawiala mu
wiadomos¢, zeby sie nie denerwowal. Ale nie dzis. James nawet nie pamietal, kiedy
poprzednio zapomniata o zostawieniu wiadomosci.

Przeciez moze wiasnie bra¢ prysznic. Mogla wyskoczy¢ po zakupy, do sklepu
spozywczego albo apteki. Nie ma si¢ czym przejmowac, pewnie wiasnie o to chodzi.

James Ayars bardzo chcial w to wierzy¢, bardzo chciat przekona¢ sam siebie, ze
zona jest tuz za rogiem, wlasnie wraca ze sklepu, od kosmetyczki albo z...

Hamilton w stanie Nowy Jork...

Poczul, jak uginajq sie pod nim kolana. O Boze, prosze, prosze powiedz mi ,nie”.

Moze Mary zlozyla siostrze towarzyska wizyte, porozmawialy sobie, tak,
porozmawiaty po przyjacielsku, jak w rodzinie...

Czy Judy mogla okazac sie az taka glupia? Powiedziec co$ siostrze? Byl pewny, ze
nie, ze nigdy nie podzielitaby sie z Mary swoimi podejrzeniami... nie podzielitaby sie
nimi z nikim, péki nie zyskataby catkowitej pewnosci, ze sie nie myli.

Ale co Laura robita u Judy? Tak po prostu wpadta na pomyst odwiedzenia Colgate?
Nie przesadzam z tymi przypadkami?

Bol wykrzywit twarz doktora. Z Bostonu do Hamilton jechato sie nie mniej niz piec¢
godzin, wynajecie samolotu i lot to tez nie kwestia minut, a od tej chwili
najwazniejsza role grat czas. Musi jak najszybciej znaleZ¢ sie w szpitalu, chroni¢
corke, nim zawali sie jej Swiat...

Jesli co$ zlego zdarzy sie Laurze, o Boze, jesli co$ zlego stanie sie mojej
coreczce...

James Ayars zdusit ten wewnetrzny glos, nim zdotal on dokonczy¢ zdanie.



Laurze wydawalo sie, Ze powieki ma z olowiu. Walczyla z nimi dlugo, az wreszcie
udalo sie je podnies¢. W oczy uderzylo ja jaskrawe Swiatlo, uniemozliwiajgce
dostrzezenie czegokolwiek oprocz jednolitej jaskrawej bieli. Na szczescie Swiatlo to
szybko ostabto, a spoza jego zastony zaczat wylaniac¢ sie Swiat: czysty pokdj, zapach
Srodkow dezynfekujacych... to straszne.

Niemal natychmiast zorientowata sie, gdzie jest.

— Pani Baskin?

Jezyk miala jak przyklejony do podniebienia, ale zdotala wybetkotac:

— Tak?

— Jestem doktor Eric Clarich — przedstawit sie stojacy nad nig mezczyzna. — A pani
znajduje sie w tej chwili w szpitalu St. Catherine’s w Hamilton, w stanie Nowy Jork.
Czy pamieta pani, co sie stato?

Laura zdotala skupi¢ wzrok na miodej, nieogolonej twarzy lekarza. Przekrwione,
piwne oczy przygladaly sie jej z troska i dojrzaloScia zaprzeczajaca wiekowi lekarza.

— Ogien...

— Tak, jest pani ofiarg pozaru. Doznata pani poparzen, niezbyt groznych. Wszystko
bedzie dobrze.

Laura zdotata wypowiedzie¢ jeszcze jedno stowo.

— Judy...

Doktor opuscit wzrok, a ona poczula na piersi niezno$ny ciezar. Przez jej cialo
przeptynela fala przerazenia.

— Nie zyje — powiedziat lekarz. — Przykro mi. Bardzo lubilem pani ciotke. ByliSmy
przyjaciotmi.

Laura bezwiladnie opadla na 16zko. Nieruchomym wzrokiem wpatrywala sie
w sufit. Ciotka Judy nie zyje. Zginela w pozarze. Prébowala przypomnie¢ sobie
ostatnie chwile przed utratg przytomnosci, wyraz rozpaczy w jej oczach, pelzngce ku
nim, zblizajace sie nieuchronnie plomienie. Pamietala, Ze potknela sie o cos,
przewrocila, uderzyta w glowe, zdotata jeszcze wyciagnac reke, a potem... nic.

— Kto mnie uratowal? — spytala.

Lekarz uSmiechnat sie lekko.

— To do$¢ tajemnicza sprawa. Was obie wyciagnat z ognia jakis mezczyzna.
Niestety, dla pani profesor Simmons byto juz za pézno.

— Jaki mezczyzna?

— Tego wlasnie nie wiemy. Zadzwonit, wezwat karetke i znik}.

— Znik¥?

— Mnie tez wydaje sie to do$¢ dziwne.

Pograzona w zalu Laura sprobowata sie skoncentrowac. Pozar nie wybucht
przypadkowo, co do tego nie miata zadnych watpliwosci. Kto$ podpalit dom. Kto$
pozbawit biedng Judy przytomnosci, po czym oblat nafta ja i jej gabinet. Ktos dokonat
podpalenia, by zabic jej ciotke. Ale kto?

Morderca Davida.

Laura skineta glowa. Tak, pozar by}t dzielem mordercy Davida. Judy dowiedziata



sie jako$ prawdy o jego Smierci i zaplacita za to zyciem. Tylko... dlaczego pozar,
zwlaszcza ze standardowe $ledztwo musialo ujawni¢ podpalenie? Czemu nie uzyt
pistoletu lub noza? Po co pali¢ Judy dom nad glowa, jesli chodzito tylko o to, by ja
uciszyc...

Nie dom. Gabinet.

Wzdhiz kregostupa Laury przeszedl dreszcz. Gabinet. Przeciez najpierw zaczat
pali¢ sie gabinet!

— Rozmawialem z pani ojcem. — Mlody lekarz przerwat jej rozmyslania. — Juz tu
jedzie. Powinien byc¢ za kilka godzin.

— Dziekuje, doktorze. Kiedy bede mogta opusci¢ szpital?

Eric usmiechnat sie, podniost do oczu podktadke z karta choroby.

— O tym porozmawiamy p6zZniej, dobrze? Teraz prosze troche odpoczac.

Laura zamkneta oczy, cho¢ wiedziala, ze sen nie przyjdzie. Bala sie i czula tak
bardzo samotna, bezradna amatorka wobec bezlitosnych mordercow i podpalaczy.
W tej konfrontacji... jakq miala szanse? Judy nie zyje, zostala uciszona, nim miata
szanse powiedzieC jej, o co w tym wszystkim chodzi. Czego takiego dowiedziala sie,
ze musiata zgina¢? Co takiego chciala powiedzie, ze...

...pokazac ci, Lauro. Pokazac ci...

Laura nagle otworzylta oczy.

...pokazac ci...

— Doktorze Clarich?

...wez to...

Eric przerwatl zapisywanie czego$ w karcie choroby, spojrzal na nig.

— Stlucham, pani Baskin?

— Moje rzeczy osobiste — powiedziata Laura. Miata bardzo suche usta.

— Sa w plastikowej torebce w pani szafce.

Ogien juz je dosiegatl. Laura ciagle czula dotyk Judy wkiadajacej jej cos w dlon,
zmuszajacej ja, by schowala to cos do kieszeni, podczas gdy wokot szalaly ptomienie.

— Moge ja dostac?

Lekarz westchnat ciezko.

— Naprawde, powinna pani odpoczywac. Szef strazy pozarnej tez zechce z panig
porozmawiac.

— Odpoczne, oczywiscie, ale najpierw chciatabym zobaczy¢ swoje rzeczy.

Eric ustyszal w jej glosie nute desperacji.

— W porzadku — zgodzit sie. — Ale potem pani odpocznie.

Laura skinela glowa z najwiekszym przekonaniem, na jakie mogla sie zdobyc.
Patrzyta, jak doktor Clarich podchodzi do szafki. Sekundy ciagnely sie
w nieskonczonosc.

Co mi datas, ciociu Judy? Co bylo takie wazne, Ze nawet nadciagajaca Smierc¢ nie
potrafita odwrdci¢ od tego uwagi?

Lekarz otworzyt szafke. Pochylil sie, wyjal z niej czerwona plastikowa torbe
z oznaczeniem oddzialu pomocy doraznej. Laura probowala usias¢, cho¢ kazdy ruch
draznil poparzone miejsce. Przez chwile pomyslata o tym, jak bliska byla $mierci,



spalenia sie Zywcem, i o tajemniczym mezczyznie, ktory ocalit jej zycie.

Doktor Clarich podat jej torbe.

— Teraz zostawie panig samg — powiedziat.

— Dziekuje, doktorze.

Eric uSmiechnat sie i wyszedt z pokoju. Kiedy zamknely sie drzwi i Laura zostata
sama, natychmiast otworzyla torbe i zabrala sie do przegladania jej zawartosci.

Potrzebny mi jaki$ $lad, ciociu Judy. Czy udato ci sie ocali¢ z pozaru jakis slad?

Pierwsza rzecza, ktora wpadla jej w oko, byla metka Svengali na podartej,
nadpalonej bluzce. Cze$¢ rekawa i plecy wypality sie na czarno. Znalazta takze reszte
ubrania, portmonetke i portfel, buty oraz kluczyki do samochodu, a dopiero na konicu
dwie wcisniete jej przez Judy rzeczy.

Komplet kluczy.

Rozczarowanie zabito w niej nadzieje. Po co Judy miata dawac jej klucze? Jakie
mogly mie¢ znaczenie? Na tancuszku byly cztery. Pierwszy do frontowych drzwi,
rozpoznata go bez problemu. Drugi i trzeci do samochodu. Do czego shuzyt czwarty,
nie miata pojecia.

Dlaczego Judy wcisnela jej ten komplet kluczy? By¢ moze w tym momencie nie
potrafila juz jasno mys$le¢. Moze chciata dotrze¢ do samochodu i nim uciec z pozaru?

Przesadzasz, Lauro.

Dobrze, ktos ma jakis lepszy pomyst?

Odtozyla klucze na bok, znéw siegnela do torby. Namacata gruby kawatek papieru,
czy tez moze kawatek cienkiej tektury. Wydawala sie pomarszczona, stara. Wyjeta ten
papier, czy moze tekture, podniosta do oczu.

Byla to fotografia.

Zdziwiona zmruzyla oczy, by przyjrzec sie jej dokladniej. Byla niewatpliwie stara,
czarno-biata. Matka miata mnoéstwo podobnych, ale ta wygladata na czesto ogladana.
W miare uptywu czasu na takich zdjeciach pojawiajq sie bragzowe plamy, Laury nie
interesowaty jednak szczegdéty techniczne, tylko to, co przedstawiato.

A przedstawialo szczesSliwa, zakochang pare, wpatrujaca sie sobie w oczy.
Mezczyzna mocno przytulal kobiete, obejmujac jg w talii. Kobietg byta Judy, majaca
najwyzej dwadzieScia lat. Laura pomyslala, ze wyglada na wyjatkowo szczesliwa, ze
twarz ma tak promienng, jakiej Laura nigdy u niej nie widziala. Nie tylko dlatego, ze
byla to twarz mtodej dziewczyny. Wypisana byla na niej mitos¢, prawdziwa mitosc.

Z kolei Laura dokladniej przyjrzala sie mezczyznie. Poczula, jak zaciska sie jej
gardlo. Kilka sekund trwato, nim jej mozg zaakceptowat prawde. Kiedy rozpoznata
jego twarz, zyskala catkowita pewnos¢, kim jest, zapragnela krzycze¢, krzyczec,
krzyczec.

Mezczyzna z fotografii uSmiechat sie wesoto do mitodej, Slicznej Judy Simmons.
Miat zmierzwione wlosy i przystojng twarz, jakze podobna...

...jakze podobna do twarzy mtodszego syna.

Laurze zakrecitlo sie w glowie. Ojciec Davida. Ojciec Davida, czlowiek, ktéry
trzydziesci lat temu popetnit samobdjstwo. Sinclair Baskin i ciocia Judy tulili sie do
siebie do szalenstwa zakochani.



Wypuscila zdjecie z dloni. Slad. W obliczu nieuchronnej $mierci, w ostatnim,
rozpaczliwym wysitku, Judy zostawita jej slad w postaci tej fotografii. Fotografia
miata powiedzie¢ prawde o tym, co zdarzyto sie Davidowi, dlaczego zginat.

Tylko... o czym miata ona wilasciwie Swiadczyc?

— Niechze sie pan posSpieszy, do diabta.

— Hej, kolego, juz jade za szybko. Ty tez chcesz skonczy¢ w szpitalu?

James opadt na siedzenie.

— Przepraszam, ja tylko...

— Wiem, wiem — przerwal mu takséwkarz. — Ma pan corke w szpitalu w Hamilton.
Czlowieku, ja tez mam dzieci. Rozumiem, co czujesz.

Doktor Ayars prébowat sie uspokoi¢, odetchnat gleboko kilka razy.

— Dlugo to jeszcze potrwa? — spytat.

— Pie¢ minut. Jesli wzig¢ pod uwage pogode, powiedzialbym, ze idzie nam catkiem
nieZle. Z lotniska do miasta w pét godziny. By¢ moze to nawet rekord.

— Nie moglby pan troche przyspieszyc?

— Nie ma potrzeby — powiedzial taksowkarz. — JesteSmy na miejscu.

James rzucit mu pie¢dziesiat dolaréw i podziekowat.

— Dzieki, cztowieku — pozegnat go taksowkarz. — Mam nadzieje, Ze twoja cérka juz
czuje sie lepie;j.

Doktor Ayars wyskoczyt z takséwki i pobiegt do wejscia do szpitala. Serce walito
mu jak oszalate. Rekordowe trzydzieSci minut z lotniska do St. Catherine’s dla niego
ciagnelo sie tygodniami.

Z Laurg wszystko w porzadku, powtarzal sobie w myslach. Slyszales, co
powiedzial doktor. Drobne poparzenia, no i natykata sie dymu. Nic, czego nie
wyleczytby dobry wypoczynek.

A on juz dopilnuje, zeby odpoczela. O tak, bedzie jej pilnowatl dwadzieScia cztery
godziny na dobe, jesli zajdzie taka potrzeba. Nie dopusci, by kto$ znowu skrzywdzit
jego mala dziewczynke. Nikt. Nigdy.

Wpadt do szpitala jak bomba. To byl teren znany mu jak wiasna kieszen.
Natychmiast znalazt rejestracje i dowiedziat sie, gdzie lezy Laura.

— Pokdj sto siedemnascie — powiedziala mu dyzurna pielegniarka. — Doktor Clarich
chyba wlasnie u niej jest.

Popedzit korytarzem. Skrecit w prawo, nogi nioslty go ze zdumiewajaca
szybkoscia... i nagle stanat jak wryty. Serce uderzyto mu mocniej i zatrzymato sie na
chwile.

Boze, nie!

Przy koncu korytarza, tuz obok drzwi do pokoju Laury, w plastikowym krzeselku
siedziala jego Zona, zgarbiona, drobna i krucha. Twarz miata bardzo blada, zmeczona.

— Mary?

Powoli obrocita ku niemu glowe.

— Och, James.



Jakim cudem tak szybko sie tu dostatas, Mary? Jak...

Jego Zona poderwata sie, podbiegta do niego chwiejnym krokiem. James szedt w jej
strone powoli, niepewnie, jakby bat sie do niej zblizy¢.

Byla tu przez caly czas. Byla w Colgate.

— Odstuchatam... zadzwonitam i odstuchalam automatyczng sekretarke. Byla na
niej nagrana twoja wiadomos$¢ — tlumaczyla nieprzekonujaco. — Dotarlam tu jak
najszybciej.

W mniej niz trzy godziny? Kto$ cos mowit o biciu rekordow?

— Gdzie lekarz? — spytal James glosno, probujac z calej sily zachowywac sie
normalnie.

— Z Laura. Powiedzial, ze wszystko bedzie w porzadku.

— Mary sie rozplakata. — Och, James, powiedz, Ze to nieprawda. Ona nie mogta
zgingC. Nie mogta. Nie Judy.

Doktor wzigt ja w ramiona i przytulit mocno. Zamknal oczy, a w jego sercu
dokonala sie przemiana. Przeciez w gruncie rzeczy wlasnie o to chodzito. Kochat ja.
Niech mu Bog przebaczy, ale tak bardzo ja kochal. Grzeszyla, robita straszne rzeczy,
tak straszne, ze wiekszo$¢ mezéw nie potrafitaby ich wybaczy¢, ale on mimo
wszystko kochat ja mocniej kazdego dnia. Wydawala sie taka niewinna, taka
bezradna, taka piekna. Musiat ja chronic...

...niezaleznie od tego, co zrobila w przesztosci.

— Wszystko bedzie dobrze, kochanie — powiedzial, nie otwierajac oczu. — Jestem
przy tobie i wszystko bedzie dobrze.

Chwila czulosci, by¢ moze ostatnia dana im przez los, skonczyla sie jak nozem
ucigt wraz z otwarciem drzwi do sali sto siedemnascie. Doktor Ayars wypuscit Zone
z obje¢, bltyskawicznie przybrat maske profesjonalisty, odwrocit sie.

— Doktor Clarich?

— Doktor Ayars? — Eric wyciagnal reke na powitanie. — Ciesze sie, ze jestescie tu
oboje.

— Jak ona sie czuje? — spytat James. — Mozemy ja zobaczy¢?

— Czuje sie Swietnie. Spedzi w szpitalu dzien lub dwa.

— To cudownie — ucieszyla sie¢ Mary.

— Jeszcze nie doszta do siebie. Wiele przezyla.

— Moze pan nam powiedzie¢, co sie wlasciwie stato, doktorze?

Eric poprowadzit ich do poczekalni, gdzie wygodnie usiedli.

— 7 tego, co wiemy — rozpoczal — panstwa corka weszta do domu profesor
Simmons, gdy zaczynat sie pali¢c. Wedlug tego, co sama powiedziala, otworzyta drzwi
gabinetu i znalazta panig profesor lezaca na podtodze. Prébowata ja ratowac, przy
czym sama omal nie zginela. Nie mogtla sie wydostac z pokoju. Ciggnela ciotke z calej
sity, ale dym pozbawit jg przytomnosci.

Mary spojrzata na lekarza przerazona.

— Pozbawit przytomnosci? Wiec jak...

— Jak udalo jej sie przezy¢? — dokonczyt za nig. — Rzeczywiscie, wyglada to dosc¢
tajemniczo. Z ognia wyciggnal panstwa corke mezczyzna, ktéry do tej chwili



zachowuje anonimowos¢. Gdyby nie on, z pewnoscia zgineltaby w plonacym
gabinecie pani siostry.

— Mozemy zobaczyc¢ sie z Laurg? — powtorzylt pytanie James.

— W tej chwili pacjentka odpoczywa. Spi. Powinna obudzi¢ sie za kilka godzin.

— Zaczekamy. — Doktor Ayars ujat drzaca dton zony.

— Wszystko w porzadku, Mary? Mary skinela glowa.

— Skontaktowatem sie z Glorig — méwit dalej. — Wraz ze Stanem sq w drodze.

Mary znow skineta dtonia, a doktor Ayars zwrdcit sie do Claricha.

— Czy przyczyny pozaru sg juz znane?

— Nie do korica, ale to prawdopodobnie podpalenie.

Widzial, jak twarze rodzicow Laury bledng jeszcze bardziej, cho¢ jeszcze przed
chwila wydawato sie to niemozliwe.

PbZniej tego samego wieczoru rozleglo sie delikatne pukanie do drzwi pokoju,
w ktorym lezata Laura.

— Prosze wejsc.

Drzwi otworzyly sie, do srodka zajrzata blond gtowka.

— Czesc.

— Gloria! — Laura sie uSmiechnela. — Tak sie ciesze, ze przyjechatas.

Ustyszata dobiegajacy z korytarza kobiecy glos.

— Moze z mojego przyjazdu tez?

— Serita! — Laura zachichotata. — Jakim cudem dotartyscie tu tak szybko?

Siostra i przyjaciotka weszly, zamykajac za soba drzwi. Wycalowaly Laure,
a potem usiadly po bokach jej t6zka.

— Zaloze sie o milion, ze nie zgadniesz. — Serita sie rozeSmiala.

—Bo co?

— Stan nas przywiozt — nie wytrzymata Gloria.

— I wiesz, Lauro, zachowywat sie jak dzentelmen w kazdym calu.

— Dlaczego nie przyszedt z wami?

— Dobra, Glorio, ty jej to wytlumacz.

— Wyjechal. Powiedzial tylko, Ze poprzedniego wieczoru nagadal ci mnéstwo
réznych ghupstw i Ze na razie nie $mie spojrzec ci w oczy.

Laura spojrzata na siostre zaskoczona.

— Tak wam powiedzial? — spytala z niedowierzaniem.

Obie panie jednoczesnie skinety glowami.

— I teraz wraca do Bostonu?

— Otoz to, skarbie — przytakneta Serita. — Potrafisz w to uwierzy¢? Przez ostatnie
sze$¢ godzin facet odgrywat szofera, a teraz wlecze sie z powrotem do domu.

— On byt wtedy bardzo pijany — dodata Gloria. — No i teraz strasznie sie czuje.

Laura nie bardzo wiedziata, co powiedziec.

— Zapomnijmy o tym.

— Wiec jak sie czujesz, dziewczyno? — spytala Serita.



— Niezle, dzieki.

Gloria nerwowo splatata dtonie.

— Nie moge w to uwierzy¢. Ciocia Judy nie zyje. To takie straszne. Rodzice sg
w szoku.

— Wiem. Byli u mnie przed chwila.

— Co za straszny wypadek — powiedziala Serita.

— To nie byt wypadek.

Siostra i najlepsza przyjaciotka spojrzaty na Laure z niedowierzaniem.

— Co powiedziatas?

— Powiedziatam, Ze to nie byl wypadek. Ciocia Judy zostala zamordowana.

— Jeste$S pewna? — spytata Serita.

— Podpalenie. W domu rozlano nafte, a ciotke podpalacz najpierw pozbawit
przytomnosci.

— Ale kto moglby zrobic¢ cos takiego?

Laura wiedziata, ze wciagajac kogos w swoje sprawy, wiele ryzykuje, ale czula sie
taka samotna, taka zrozpaczona, Ze juz nie mogta sie powstrzymac.

— Musicie mi obieca¢, ze nikomu o tym nie powiecie. Ani stowa. To moze by¢
kwestia zycia i Smierci.

— Ani stowa — przyrzekla Serita, a Gloria skinela glowa.

— No wiec... nie wiem, kto zabit ciocie Judy, ale obejrzyjcie sobie to.

Siegnela do torebki, wyjela z niej starg fotografie. Najpierw obejrzata ja Gloria,
a po niej Serita.

— Nie rozumiem — przyznata Gloria. — To stare zdjecie cioci Judy, ale kim jest ten
mezczyzna?

— I co ty na to, Serito?

— Wyglada znajomo, ale...

— Przypomina Davida, a moze Stana?

— Chyba troche tak.

— Co sugerujesz? — spytata Gloria.

— Na tym zdjeciu widzicie Sinclaira Baskina, ojca Stana i Davida.

Gloria westchnela glosno. Pamietala, co Stan powiedzial jej o Smieci ojca.
Zadrzala.

— Nie rozumiem. — Serita zmarszczyla brwi. — Czy to ma co$ wspélnego ze Smiercig
Judy?

— Nie. Ale przyjrzyj im sie doktadniej. To nie jest takie sobie zwykle zdjecie.

— Nie jest — przyznata przyjaciotka. — Ci dwoje sa w sobie zakochani.

— To spojrz jeszcze na transparent w tle. Brinlen College, rok tysiac dziewiecset
szeScdziesigty. Sinclair Baskin uczyt w Brinlen, a w tysigc dziewiecCset
szeSc¢dziesigtym roku zginat.

Serita nie odrywata wzroku od zdjecia.

— Nadal nic nie rozumiem. Twoja ciotka mogla mie¢ romans z ojcem Davida, ale co
to ma wspolnego z dzisiejszym pozarem?

— Na razie ja tez nie mam pojecia, ale jaki$ zwiazek po prostu musi istnie¢. Zeby go



znalez¢, musze pojechac do Chicago.

— Dlaczego akurat Chicago?

— Bo tam wlasnie miesci sie Brinlen College. Mama i ciocia wychowaly sie w jego
sasiedztwie.

Gloria wiaczylta sie do rozmowy. Jej glos docierat do Laury jakby z oddali.

— MieszkaliSmy tam, Lauro. Przed twoim urodzeniem.

— Wiem. No wiec gdzies musi by¢ jaki§ zwiagzek. Samobdjstwo Sinclaira Baskina
i morderstwo cioci Judy musza jako$ sie z soba wigzac.

Gloria omal nie krzyknela. W ostatniej chwili wlozyla dlon do ust i mocno ja
przygryzta. Rozleg} sie tylko cichy pisk.

— O co chodzi, Glorio? Co sie stato?

Gloria wyjela dlon z ust. Doskonale pamietata, co Stan opowiedzial jej w nocy,
catkiem niedawno, tuz po tym, kiedy obudzit sie z koszmaru. Rozgladata sie po
pokoju, jakby szukala miejsca, w ktorym moglaby sie ukryc.

— Nie... nie moge powiedziec.

Laura usiadta, chwycila jg za ramie.

— To bardzo wazne — powiedziala z naciskiem. — Ktokolwiek zabit Judy, mogt takze
zamordowac Davida.

— Co? Davida? Przeciez David utonat.

— Moze. A moze nie. Powiedz mi, co wiesz.

— Ale... obiecatam...

— Komu?

— Stanowi. Obiecalam mu, ze nie pisne stowka.

— Musisz mi wszystko powiedzie¢, Glorio. Mozesz by¢ w niebezpieczenstwie. Stan
moze by¢ w niebezpieczenstwie.

— Nie wiem...

Laura potrzasnela nig z catej sity.

— Musisz... musisz...

Serita rozdzielita siostry.

— Uspokdj sie, Lauro — powiedziata stanowczo.

Laura puscita Glorie. Opadia na 16zko.

— Nie moge sie uspokoi¢. Morderca jest nadal na wolnosci.

— Moéwisz od rzeczy, dziewczyno. Zdjecia sprzed trzydziestu lat! Mordercy na
wolnosci! Samobdjstwo sprzed trzech dekad...

— To nie byto samobdjstwo!

Obie, Laura i Serita, spojrzaly jednoczesnie na Glorie skulona w kacie, drzaca na
catym ciele, dygoczaca jakby w napadzie goraczki.

— On nie popehil samobojstwa — powtorzyla dziewczyna. Laura nie wierzyla
wlasnym uszom.

— O czym ty mowisz? Oczywiscie, Ze popeinil samobdjstwo. Jej siostra gwattownie
pokrecita glowa.

— Zamordowano go. Sinclair Baskin zostal zamordowany.

- Co?



— Stan ukryl sie za kanapa w gabinecie ojca. Mial zaledwie dziesie¢ lat, ale
wszystko widziat. Kto§ zamordowat Sinclaira Baskina.

— Ale... — Laura gapila sie na nig z otwartymi ustami. Oniemiata ze zdumienia. —
Moj Boze... — wykrztusita wreszcie. — Stan wie, kto to zrobit?

— Nie. Nie rozpoznal mordercy, ale pamieta twarz...

Laura opadta na 16zko. Oto w jej rece trafit kolejny fragment uktadanki i on tez do
niczego nie pasowat. Morderstwo. Sinclair Baskin. David. Judy. Trzydziesci lat temu
cos sie zdarzylto, cos ohydnego i ztego, cos, co przetrwato dekady. PrzeSladowaty ja
stowa Judy, rozdzieraly serce niczym szpony.

Sa rzeczy, o ktoérych nic nie wiesz. Rzeczy, ktére zdarzyly sie wiele lat temu...
czasami przesztoS¢ zachodzi na przysztosc. To sie zdarzyto Davidowi...

— Serito? — powiedziata glosno.

— Taaak?

To byt jedyny sposéb, by znalez¢ odpowiedZ na pytanie o zdarzenia z przesztosci
i 0 to, co zdarzyto sie Davidowi.

— Moge miec¢ do ciebie prosbe?

— Jasne.

— Nie m6w rodzinie. Ani lekarzowi.

— Nie powiem.

— Kup mi bilet na samolot do Chicago.



26

Mark wpadt do srodka zdyszany. Z trudem tapat oddech, jego pier§ wznosita sie
i opadata nieréwno.

— Co ci sie stalo, do cholery? — spytat go T.C. — Wygladasz, jakby$ zobaczy} ducha.

— Daj mi co$ do picia. Moze by¢ wddka...

— Przeciez nie pijesz.

Mark opadt na krzesto.

— Dzisiaj pije.

T.C. rzucit mu puszke budweisera. Dla siebie wziat druga.

— Nic wiecej nie mam. Jezu, przeciez masz popalone ubranie! Mark wypit pét
puszki jednym haustem.

— Powiesz mi, co sie stalo? — zirytowat sie jego przyjaciel. Seidman wstat. Sciskat
puszke tak mocno, Ze niemal ja zmiazdzyt. Méwit szybko, chwilami ciszej, chwilami
troche glosniej.

— Podjechalem do Judy o dziewietnastej, tak jak sie z nig umowilem.
Zaparkowatem gdzie$S poza kampusem i przeszedtem prawie dwa kilometry, nim
znalaztem jej dom. A potem...

— Co potem?

Mark przeltknat z wysitkiem.

— Podjechala taksowka i wysiadta z niej Laura.

— O cholera!

— Schowatem sie za drzewem. Nie trzeba by¢ geniuszem, zeby sie domysli¢, na jaki
pomyst wpadla jej ciotka. Musiata uznac...

— ...ze kiedy znajdziesz sie sam na sam z Laurg, posypia sie iskry — skonczylt za
niego T.C.

Mark roze$miat sie, ale w jego Smiechu nie byto wesotosci.

— Cos cie rozbawito?

— O zabawie nie ma raczej mowy. Najwyzej o ironii.

- Co?

— Zaraz sie dowiesz. W kazdym razie siedze za tym drzewem, przygladam sie
Laurze...

Mark przerwal, wrécit pamiecia do niedawnych zdarzen. Laura. Pozeral ja
wzrokiem, kazdy fragment ciata; pozadat go z silg tak wielka, ze mogtby umrze¢. Sam
jej widok, ta piekna, zaczerwieniona od mrozu twarz, sposob, w jaki swobodnie szta
$ciezka, sprawity, ze ponownie zdal sobie sprawe, jaka straszng strate poniost.

— Mark?

— Przepraszam — powiedziat cicho. Odetchnat gleboko i kontynuowatl: — No wiec



widzialem, jak Laura puka do drzwi i czeka. Nikt jej nie otworzyl. Zawolata Judy.
Nadal nic. Poruszyta klamka i drzwi sie otworzyty. Weszta do srodka.

— A ty co zrobites?

Mark uciek} ze wzrokiem.

— Tylko statem jak wrosniety w ziemie. Nie wiem dlaczego, przeciez powinienem
odwrocic sie i odejs¢. Nie moglem. Stalem tak i stalem, pewnie $niac na jawie, az
zobaczylem dym.

— Dym?

— Dom zaczat sie pali¢.

- Co?

Mark skingt glowa, jakby dla potwierdzenia prawdziwosci wtasnych stow.

— Zobaczylem, ze przez szczeliny w drzwiach i oknach wydobywa sie dym. Od
wejscia Laury minelo pie¢ minut, nie wiecej.

— Co zrobites?

— Whieglem do domu. Straszny widok, niewiarygodny. Plomien pelzat juz po
Scianach.

— Jezu!

— Myslalem tylko o Laurze. Jak papuga powtarzalem sobie, ze jest gdzies tu
uwieziona, uwieziona w tym piekle, wsréd Smierciono$nych ptomieni. Nic innego nie
mialo znaczenia. Dziwne, ale ogien stat sie dla mnie rzecza drugorzedna, zaledwie
problemem, ktéry trzeba rozwigza¢. Zaczalem szuka¢ Laury po omacku,
z rozpaczliwag nadzieja, ze jeszcze zZyje.

— Tylko mi nie mow.

Mark pokrecit glowa.

— Znalazlem ja i wyciagnalem. Ogien jeszcze do niej nie dotarl. Stracila
przytomno$¢, wiec zadzwonitem pod dziewiecset jedenascie i zostatem przy niej, poki
nie ustyszalem syren. P6zniej zadzwonitem do szpitala. Nic jej nie bedzie.

— Dzieki Bogu.

Mark przetknat $line z wysitkiem. Kiedy podniést Laure, wzial ja w ramiona,
pragnat jq tak trzymac w nieskonczonosc¢, broni¢ jak zawsze i powtarzac, ze wszystko
bedzie w porzadku. W jego oczach rozblysty tzy, powstrzymat je w ostatniej chwili.

— Tego samego — rzekl powoli, wazac stowa — nie da sie powiedzie¢ o Judy. Judy
nie zyje.

T.C. pokrecit glowa.

— Bardzo mi przykro, Mark. Wiem, ze wiele dla ciebie znaczyla.

— Pozary nie wybuchaja tak szybko, prawda, T.C.? To bylo podpalenie. Kto$ zabit
Judy Simmons. Z premedytacja.

— Tego nie mozesz by¢ pewny.

— Chce znalez¢ podpalacza, T.C. Chce dorwac sukinsyna. Przebi¢ go kotkiem.

— Sukinsyna albo sukincére.

- Co?

— Pomysl cho¢ przez sekunde. Kto chcialby uciszy¢ Judy?

— Nie sugerujesz chyba...



T.C. wzruszy} ramionami.

— Pamietasz, co Judy powiedziala ci przez telefon?

Mark zastanawiat sie przez chwile.

— Moéwila troche bez sensu. Co$ o tym, Ze nie wiem, co robie, i Ze nie znam calej
historii.

T.C. jeszcze raz wzruszy} ramionami.

— I moze rzeczywiscie jej nie znamy?

— Pani Klenke za chwile do pani przyjedzie.

— Dziekuje.

Laura sprébowata usig$¢ wygodniej. Oparzenia tak bolaty, ze przy kazdym ruchu
miala wrazenie, jakby kto$ pocierat je papierem Sciernym. W szpitalu dali jej Srodki
przeciwbolowe. Nie miala pojecia jak mocne, ale kodeina, ktoéra kupita po drodze
w aptece, okazala sie nieskutecznym substytutem.

Spojrzata na zegarek. Przez caly wieczor przekonywata Serite i Glorie, by pomogly
jej dotrze¢ do Chicago. W koncu zgodzily sie niechetnie, prawdopodobnie ze strachu,
ze i tak sie tam wybierze niezaleznie od tego, jaka decyzje podejma.

Najprawdopodobniej miaty racje.

T.C., cwany sukinsyn, na swdéj specyficzny sposéb bylby z niej dumny. Catly
poranek spedzita w 16zku, bawiac sie w detektywa. Zadzwonita do Brinlen College,
skontaktowata sie z kilkoma wyktadowcami i pracownikami, wypytata ich o Sinclaira
Baskina. Niewiele sie dowiedziata, bo i niewielu pracowato tam ludzi pamietajacych
1960 rok.

Ale wystarczyta jedna owocna rozmowa.

— Rozmawiata pani z panig Klenke? — zapytat jq starszy profesor.

— Nie. A kto to taki?

— No... wtedy nazywata sie Engle. Byla osobistg sekretarka

Sinclaira Baskina, a jesli wierzy¢ plotkom, akcent nalezaloby polozy¢ na stowie
,0s0bista”. Rozumie pani, co chce przez to powiedzie¢?

Dziekanat nadal mial w aktach jej adres i numer telefonu. Laura zadzwonita
i zdotala przekonac¢ panig Diane Klenke do spotkania i chwili rozmowy. Teraz, po
uplywie zaledwie kilku godzin, siedziala w jej saloniku.

— Pani Baskin?

Spojrzata na wchodzaca do pokoju kobiete. Wedlug informacji w roku 1960 Diana
Klenke miata dwadziescia siedem lat, wiec teraz powinna mie¢ piec¢dziesiat siedem,
ale ciagle robita wielkie wrazenie. Wlosy jej posiwialy, ale rysy twarzy i uSmiech
czynily ja po prostu olsniewajaca. Byla wysoka, szczupla i bardzo elegancka
w czarnym kostiumie Svengali. Jej ruchy charakteryzowatl dyskretny wdziek.

— Mam na imie Laura.

— A ja Diana, Lauro.

Diana przygladala jej sie z tagodnym usmiechem.

— Moj Boze, jestes taka Sliczna. Zdjecia nie oddajq ci sprawiedliwosci.



— Dziekuje — powiedziata Laura. Bardzo chciala odpowiedzie¢ komplementem, ale
w przesztosci, ilekro¢ probowata, komplementowani uwazali, ze brzmi to falszywie
i ze traktuje ich z gory.

— Masz ochote sie czego$ napic?

— Nie, dziekuje.

— Na pewno?

— Tak.

Diana Klenke usiadta na obitym pluszem krzesle w pieknym, obszernym pokoju,
nienagannie sprzatnietym i utrzymywanym przez liczng stuzbe, co rzucalo sie w oczy.
Wiktorianska rezydencja mogla mie¢ i dwadzieScia pie¢ takich pokoi, kazdy
urzadzony w sposob zawstydzajacy Wersal.

— Jak tam podroz?

— W porzadku. Masz piekny dom, Diano.

Gospodyni lekko skineta glowa.

— Mo6j maz go kochal. To byla jego duma i rado$¢. Zginat dziesie¢ lat temu
w wypadku samochodowym, gdy wracat z lotniska. Jak sie zapewne domyslasz, byt
bardzo bogaty.

— Przerwala, rozeSmiala sie. — A teraz ja jestem bardzo bogata wdowa.

— Wyrazy wspoiczucia.

— Nie ma powodu mi wspotczu¢. Nigdy nie byliSmy sobie bardzo bliscy. Poza tym
rzadze rynkiem starszych mezczyzn. Chcg tylko moich pieniedzy.

— Z pewnoscig to nieprawda.

Diana wzruszyta ramionami.

— Nie ma o czym moéwi¢. Co moge dla ciebie zrobi¢, Lauro? Przez telefon
wspomniatas co$ o Sinclairze?

— Tak.

— Czytatam o tragicznej Smierci twojego meza. Smutne, byt taki mtody. Czasami
wydaje mi sie, Ze nad mezczyznami z tej rodziny ciazy jakas klatwa.

— Rzeczywiscie, moze to tak wyglada¢ — przyznata Laura.

— Wiec... w czym moge ci pomoc?

Noga Laury rozpoczela swdj taniec. Nie warto bylo nawet prébowac jej
powstrzymac. Odczekataby chwile i zaczela od nowa. Laura pochylita sie, skrzywita
z boélu i siegneta do torebki.

— Moglabys przyjrzec sie tej fotografii? — spytala.

Diana Klenke zalozyla okulary, ktére, jakim$ cudem, tylko dodaly jej urody;
wydawala sie w nich dostojniejsza i piekniejsza niz bez nich. Byla sekretarka
Sinclaira Baskina wziela teraz jego zdjecie, przygladata mu sie przez dobra minute, po
czym powiedziala:

— Tak, to on. A ta kobieta to Judy...

— Judy Simmons — podpowiedziata jej Laura.

— Wilasnie. Rzeczywiscie, tak sie nazywata. Te pamietam az za dobrze.

—Te?

Diana skineta glowa.



— Sinclair Baskin by} kobieciarzem, Lauro.

— Miewal przygody?

To pytanie wywotalo wybuch wesotego smiechu.

— Dziesigtki przygdd. Blondynka, brunetka, ruda... nie robito mu to zZadnej réznicy,
jesli tylko kobieta byla piekna. Zmienial je jak rekawiczki, jednego dnia ta,
nastepnego inna. Bo widzisz, by} przystojnym mezczyzng i umiat sobg zainteresowac.
Uwodzit studentki, kolezanki nauczycielki, kobiety zamezne. Pamietam czasy, kiedy
sypiat z zong dziekana wydzialu. — Diana umilkla, uSmiechneta sie. — Sypial nawet
z wilasng sekretarka.

Laura nie bardzo wiedziala, jak dalej prowadzi¢ rozmowe.

— Mowisz, ze mial dziesigtki kobiet?

— Co najmnie;.

— Pamietasz je? Przynajmniej niektére?

— Prawie zadnej z nich nie pamietam.

— Ale Judy Simmons, owszem.

— To prawda.

— Dlaczego?

— Byta przypadkiem niezwyklym. Po pierwsze, nie pasowata do jego typu.

— Dlaczego?

— Popatrz na zdjecie. Nie zrozum mnie Zle, to tadna dziewczyna, ale Sinclaira nie
interesowaty te po prostu tadne. Liczyly sie jedynie te piekne, wspaniate. W koricu
szukat tylko przygody, byt Zonaty. Liczyla sie wytgcznie uroda.

— Rozumiem.

— Chodzi mi o to, ze byloby catkiem normalne, gdyby przespat sie z nig i na tym
poprzestat.

— I dlatego jq pamietasz?

Diana Klenke pokrecita gtowa.

— Nie tylko dlatego. Gléwnie chodzi o to, ze ich zwigzek trwal dlugo. Byli razem
przeszio dwa miesigce. Po raz pierwszy widzialam wdéwczas kobiete, na ktorej
naprawde mu zalezalo. Bioragc pod uwage, jaki by}, mozna powiedzie¢, ze Sinclair
Baskin zakochat sie w niej do szalenstwa. Rozwazal nawet mozliwos¢ rozwodu, zZeby
ozeni¢ sie z Judy. Nie ogladat sie juz za innymi kobietami. Jak na niego bylo to
bardzo niezwykle zachowanie.

—1I co sie stato?

— Stalo?

— Co sie miedzy nimi popsuto?

Diana wstala, podeszta do okna, odsuneta zastony. Widok na ogrod z tylu
posiadtosci byt réwnie piekny jak ona sama: posagi, rosliny, fontanny. Laura
dostrzegla takze basen, kort tenisowy i altane. Diana stala, oddychajac gleboko, jakby
piekno, ktére obserwowatla, czynito powietrze bardziej aromatycznym i Swiezym.

— Sinclair zakonczy? te znajomosc.

— Tak po prostu? — zdziwila sie Laura. — Kochat jg do szalenstwa, ale odepchnat bez
wahania?



Diana skinela glowa, nie odwracajac sie. Galaz drzewa rzucala cien na jej twarz.

— Jednego dnia byla to wielka mito$¢, nastepnego... nie bylo juz nic.

— Czy mozna to uzna¢ za normalne? To znaczy, czy Sinclair Baskin zawsze tak
postepowat?

— Mowitam ci juz, ze Judy Simmons byta dla niego kim$ wyjatkowym. Zaskoczyt
mnie... na poczatku.

— Ale dlaczego z nig zerwal? Chodzito o rodzine? O dzieci?

Diana Klenke nadal wygladata przez okno.

— Nie chodzito ani o rodzine, ani o dzieci.

— Wiec o co?

Gospodyni skrzywita usta w niewyraznym usmiechu.

— Moj maz uwielbial nasze ogrody. Kiedy bylta tadna pogoda, wracat wczesniej do
domu i brat sie do pracy. Mowil, ze kocha jej owoce i Ze ogrodnictwo ma wielkie
walory terapeutyczne. OsobiScie nienawidze ogrodnictwa, ale uwielbiam zadbany
ogrod. Nie wiem jak ty?

— Rzeczywiscie, piekny widok — przyznata Laura.

— Przepraszam. Pytalas o Sinclaira i Judy?

— Tak. O to, jak skoniczyt sie ten romans.

Diana przymkneta szare oczy, po czym otworzyla je, powoli odwrocita sie od okna
i spojrzata wprost na goscia.

— Jego stabo$¢. Zwiazek z Judy zakoniczy? sie przez jego stabosc.

— Jaka stabos¢?

— Piekno, Lauro. Znow oslepito go piekno.

— Chodezi ci o to, ze znalazl sobie inng kobiete?

USmiech Diany mrozit krew w zylach.

— Nie tak po prostu ,inna kobiete”. Jak juz wspomniatam, Judy byla catkiem
atrakcyjna, ale ta dziewczyna...

— Tak?

— Jej uroda wydawata sie nieprawdopodobna, jakby byla dzielem bogéw. Co$ tak
niezwyklego zawroci w glowie kazdemu mezczyznie. Przeméwi wprost do jego
duszy. I tak sie wiasnie stalo. Piekno rozdzieralo mu serce, az bol stat sie nie do
zniesienia. M6j Boze, ona byla taka... prawie taka...

Diana zamilkla tak nagle, ze Laura az podskoczyta. Twarz miata upiornie blada.

— Co? — krzyknela. — O co ci chodzi? Powiedz!

Gospodyni drzata na calym ciele, oczy miala szeroko otwarte, nieprzytomne.

— Matka Boska.

— O czym ty mowisz? O czym?

— ...prawie tak ol$Sniewajqca jak ty.

Laura spojrzata na nig spod przymknietych powiek.

— Nie rozumiem.

— Kobieta, ktdéra go jej ukradla... ta kobieta wygladata jak ty, Lauro. Jeste$ niemal
jej lustrzanym odbiciem.

Twarz Laury znieruchomiala. Dziwna my$l, obrzydliwa, niewybaczalna,



przemknela jej przez glowe, ugodzila w serce jak ostrze noza.

— Tak bardzo byta do mnie podobna?

Pani Klenke skineta glowa.

Nie myslac, nie zastanawiajac sie nad tym, co robi, Laura siegnela do torebki.
Umyst i cialo miata jak sparaliZzowane. Wyjeta portfel, przejrzala jego zawartosc.
Drzacymi palcami wyciagneta kolejne zdjecie.

— Wiem, Ze minelo trzydziesci lat — powiedziala martwym glosem — ale czy to
mogta byc¢... ona?

Diana Klenke znéw zalozyla okulary. Przygladala sie zdjeciu dhuzsza chwile.

— Tak — powiedziata zdecydowanie.

— Nie mozesz by¢ tego taka pewna! Minelo...

— Jestem pewna — przerwala jej Diana. — Takich kobiet sie nie zapomina.

Laura odebrata jej zdjecie. Czula, Ze musi sie broni¢. Przytulita fotografie do piersi,
jakby byta ona czyms$ wiecej niz kawatkiem papieru z uwiecznionym na nim obrazem.
Po kilku chwilach podniosta ja jednak do oczu. Patrzyla na nia, jakby pierwszy raz...

...jakby pierwszy raz ogladata swa matke.

— Mary! — powiedziata nagle Diana. — Na imie miata Mary.

Laura czufa sie tak bezradna i oszolomiona jak pokonany bokser niepewny nawet
tego, z ktorej strony padnie ostatni, nokautujacy cios.

— Jest jeszcze jedna rzecz — ustyszala.

— Tak? — spytata niemal niestyszalnie.

— Byla ostatnig osoba, ktora widziala Sinclaira Zywego w jego gabinecie. Po jej
wizycie popehit samobgjstwo.

Graham doskonale zdawal sobie sprawe z tego, ze bedzie musial zadzwoni¢. Nie
mial zadnego powodu, by odklada¢ to na pdzniej. Poza tym, szczerze mowiac, nie
miatl tez pojecia, co dzialo sie w pokoju 607, ktéry odwiedzit David. By¢ moze
teSciowa zrobita mu awanture? Z nimi nigdy nic nie wiadomo. Jego mamuska na
przyklad uwielbialta wtyka¢ nos w nie swoje sprawy. Najprawdopodobniej nie
przeleciataby przez Pacyfik tylko po to, by znéw gdzie$ wetkna¢ nos, ale znajac ja,
nie sposdb bylo wykluczyc¢ i tej mozliwosci.

Podnidst stuchawke, wybral numer Laury. Szeryf Rowe nalezal do tych, ktorzy
zawsze wszystko odkladajg na pézniej. Kunktator od najwczesniejszego dziecinstwa,
uwielbial czeka¢ w nieskonczono$¢ ze wszystkim, a juz szczegdlnie
z przekazywaniem zltych wiesci. Nie mialo to nic wspolnego z lenistwem, skadze
znowu, i oczywiscie wiedzial, Ze niczego nie da sie odklada¢ w nieskonczonos¢, ale
jesli sie cos odlozy, to moze samo zniknie z czasem albo $wiat sie zawali, albo zmieni
sie rzeczywistoSc?

I dlatego poczut wielka ulge, kiedy odezwatla sie automatyczna sekretarka.

Zostawit wiadomo$¢, proszac o telefon, i wypit kolejny tyczek whisky.



Richard Corsel uwielbial oglada¢ mecze hokeja. Gracze jechali, by calg silg na
siebie wpadac.

Co za sport!

Naomi nie podzielata jego fascynacji, a poza tym wcale nie podobalo jej sie, ze
blizniacy odziedziczyli ja po ojcu.

— Rownie dobrze moéglbys zachecac¢ ich do wolnej amerykanki — protestowata.

— Alez, kochanie, nie jest az tak Zle — odpowiadat.

— Nie chce, Zeby moje dzieci graty w hokeja!

On sam wecale sie nie bal, ale tez nigdy nie gral i nawet nie umial jezdzi¢ na
tyzwach. Ogladat mecze, bo hokej byt widowiskowy. Zderzenia, ciosy i cata ta walka
wciggaly go do tego stopnia, ze zapominal o banku, rachunkach i nawet wlasnym
kredycie hipotecznym.

Jego ulubiong stacja byla TV 38, transmitujaca mecze Boston Bruins, chociaz
telewizja kablowa powoli przejmowata prawa transmisji. W koncu pewnie bedzie sie
musiatl ztama¢, zamowi¢ SportsChannel, cho¢ mysl o placeniu za ogladanie hokeja
wydawata mu sie obrzydliwa. Bylo w tym co$ ze Swietokradztwa.

Wiaczyt telewizor i usiadt wygodnie na starym fotelu z podnézkiem. Roger i Peter
przycupneli przed nim, na dywanie, jak on $ledzac wydarzenia dziejace sie na lodowej
tafli i od czasu do czasu odgrywajac co lepsze akcje. Bruins prowadzili z Oilersami
siedem do pieciu. Dla Richarda powinien to by¢ czas catkowitego oderwania sie od
rzeczywistosci, umystowego odpoczynku, ale nie. Nieustannie powracat mysla do
krétkiej informacji z gazety. Probowal wygnac¢ ja z glowy, zastapi¢ obrazem zony,
dzieci...

Ale oczami wyobrazni widziat Laure. Laura. Pozar w Colgate College.

Oczywiscie w gazecie w zaden sposob nie sugerowano, by miat on co$ wspdlnego
z zaginionymi pieniedzmi. Nic w podanych informacjach nie swiadczylo o tym, ze
psychopata, ktory przylozyt mu néz do gardia, zdecydowal sie spali¢ Laure i jej
ciotke. Nic a nic. Napisano tylko, Ze w sprawie pozaru ,toczy sie $Sledztwo”. To
przeciez nie powod, by wycigga¢ pochopne wnioski i wskazywa¢ kogo$ palcem.

— Bramka! — krzyknat komentator.

— Bramka! — powtorzyly blizniaki, rownie glosno.

Bruins powiekszyli przewage. BliZzniaki tanczyly z radosci.

— Nieprawdopodobny strzat, tato!

— Wspanialy, Pete.

— W tym sezonie tez zabierzesz nas na mecz? Moze przeciw Rangersom?

— Postaram sie, obiecuje.

Chlopcy wrécili do kibicowania, pokrzykiwania i pohukiwania, ich ojciec wrocit
myslami do Laury Baskin. Zal6zmy na chwile, ze pozar nie byl przypadkowy, ze
w jaki$ sposob wigzal sie z zaginionymi pieniedzmi. Przypomnial sobie slowa jej
ojca, ktéry go wczoraj odwiedzit.

,Podejrzewam, ze transfer, o ktéorym méwimy, moze kry¢ pewne tajemnice. Moze
by¢ zwigzany z pewnymi sprawami, z czym$ bardzo niebezpiecznym, mogacym
wyrzadzi¢ mojej corce powazng krzywde”.



Zalowal, ze nie moze po prostu da¢ sobie z tym spokoju, lecz na to nie pozwalato
mu sumienie. Dlaczego dopuscil, by Phillipe Gaillaird z Bank of Geneva zdradzit mu,
do kogo trafity fundusze? Dlaczego zdecydowat sie go wystuchac?

Ciekawosc¢ nie musi by¢ pierwszym krokiem do piekla, Richie. Moze by¢ ostatnim.

Gdyby nie ustyszat tego cholernego nazwiska, mégiby spokojnie spac, jes¢, a nawet
oglada¢ mecz Bruinsow. Zachowalby czyste sumienie. Teraz musial podja¢ decyzje.
Ma trzymac¢ gebe na klédke czy moze poda¢ Laurze nazwisko? Kiedy wymienit je
Phillipe, nic dla niego nie znaczylo, ale to zmienito sie po kilku tygodniach i, o rany,
jak zmienito! Teraz znal to nazwisko doskonale. W Bostonie znali je juz wszyscy.
Poza tym cala ta sytuacja stala sie wiecej niz niebezpieczna. Stala sie wrecz
niesamowita.

Richard Corsel doznat wrazenia, Ze przez pokoj powial mrozny wiatr, jakby to on
stat na lodzie, nie zawodnicy. Co robi¢? Co, do cholery, powinien teraz zrobi¢?
Milczed, siedzie¢ jak mysz pod miotla czy wyznac szokujacq prawde, w ktorg nawet
on nie potrafil uwierzy¢? Ma pilnowa¢ wilasnych spraw czy powiedzie¢ jej, ze
cztowiek, ktory ukradl pienigdze Davida, pozbawil go takze jego pozycji, sredniej
zdobytych punktéw w meczu i przezwiska, ze tym czlowiekiem jest nowa, sensacyjna
gwiazda Celtow?

Mark Seidman.

Serita poprowadzita Laure do windy. Nie rozmawialy. Prawde moéwigc, Laura
niemal nie otwierata ust od chwili, gdy spotkala sie z przyjaciotkq na lotnisku. Serita
widziala ja w roznych nastrojach: wesota, smutng, zwariowana, ostrozna, powazna,
niepowazng, widziala ja gniewna i zakochang, ale nigdy taka. Nigdy nie widziata jej
tak biernej, patrzacej przed siebie szklanym wzrokiem. Przygladata sie Swiatu, ktory
nagle postanowit pozbawi¢ ja zdrowych zmystéw, i przez cala droge do domu
zadawata tylko jedno pytanie:

— Czy Estelle dzwonita do ciebie?

— Twoja sekretarka? Dlaczego miataby do mnie dzwoni¢?

— Przed $miercig — wyjasnita Laura glosem bez wyrazu — Judy data mi fotografie,
ktora ci pokazatam, i cztery klucze. Wiem, do czego sa trzy z nich. Estelle jest w tej
chwili w Colgate i prébuje dowiedzie¢ sie czegos o czwartym. Powiedziatam, ze jesli
jej sie uda, ma zadzwonic do ciebie.

— Przykro mi, ale nie dzwonita.

Przez reszte drogi w samochodzie stycha¢ bylo wylacznie radio.

Winda zatrzymata sie na siedemnastym pietrze. Jej piekne pasazerki wyszly na
korytarz. Serita wzieta od Laury klucz, otworzyla drzwi, wprowadzila ja do
mrocznego mieszkania, w ktorym jedynym zrodlem Swiatla bylo migajace czerwone
Swiatelko oznaczajace, Ze na automatycznej sekretarce pozostawiono jakas
wiadomos¢. Serita pstryknela wylacznikiem na Scianie, Laura opadta na kanape.

— Dobrze sie czujesz? — spytala ja przyjaciotka. — Jestes pewna, Ze nie chcesz
wrocic¢ do szpitala?



— Wszystko w porzadku.

— Przeciez widze, jak w porzadku. Krzywila$ sie przez cala droge, a kiedy
samochdd podskakiwal, tylko czekatam, az zaczniesz wrzeszczec.

— Nigdy nie czulam sie lepie;j.

— Aha. Proponuje, Zebys przestata tga¢ i powiedziata mi, co robita§ w Chicago.

— To zbyt nierealne. Nie uwierzysz.

— Zamieniam sie w stuch. Czego sie dowiedziatas? Twoja ciotka i ojciec Davida
mieli sie ku sobie?

— Na to wyglada.

— A on byt Zonaty?

— No wiasnie.

— Nieladnie, nietadnie. — Serita zatarta rece. — No, méw, dziewczyno, przeciez
wiesz, jak uwielbiam soczyste plotki.

Laura doskonale wiedziala, ze jej przyjaciotka uwielbia plotki, ale wiedziala tez, ze
nie zawiedzie jej zaufania.

— Bylo gorzej, znacznie gorzej — powiedziata. — Doszto do tego, ze Sinclair Baskin
rozwazat rozwod.

— Soczyste przez duze ,,S”. No, méw, co sie stato ze szczesliwa para?

— Rzucit jg dla innej kobiety.

— Do diabta z nim. — Zawiedziona Serita potrzasnela glowa. — Z mezczyzn potrafig
by¢ cholerne $winie.

— Ta inng kobietg byta moja matka.

Serita otworzyla ze zdumienia usta.

— Chrzanisz.

— Nie.

— Twoja matka ukradta faceta siostrze?

— Jednoczes$nie zdradzajqc ojca. Fajne, nie?

— No, niech mnie... Ale co to wiasciwie znaczy, Lauro? Co to moze mie¢
wspOlnego z pozarem?

Laura wstala. Wzruszyla bezradnie ramionami, podeszta do automatycznej
sekretarki, wecisneta przycisk przewijania. Tasma pomknela wstecz, zgrzytajac
i popiskujac jak robot kuchenny.

— Nadal nie mam pojecia — przyznata. — Im wiecej dowiaduje sie o przesztosci, tym
mniej widze jej zwiazkow z terazniejszoscia.

Tasma sie zatrzymata.

— To co teraz robimy? — spytata Serita.

Rozmowe przerwat im glosny pisk. Z glosnika huknat basowy glos szeryfa Rowe’a.

— Mowi Graham. Kochana, zadzwon do mnie przy najblizszej okazji, dobrze?
Chyba dowiedzialem sie, kogo David odwiedzit w Pacific International. Bede
dostepny cata noc pod domowym numerem.

Ten glos, taki smutny, taki zrezygnowany. Dlaczego? Czego dowiedzial sie
Graham? Laura spojrzata na zegarek, podniosta stuchawke.

— Teraz dzwonimy do Australii.



Stan drgnat i obudzit sie. Nawiedzit go kolejny koszmar, wypelniony ztowrogimi
upiorami, znikajagcymi z oczu i pamieci, gdy naprawde sie budzil. Na jawie juz tylko
bicie serca, krotki oddech i smak przerazenia w ustach przypominaly mu, ze jego
nocny odpoczynek znéw zaktdcity demony przesztosci.

Narzucit szlafrok, przeszedt do kuchni. Dzi§ wieczorem miato doj$¢ do wielkiego
spotkania, dzi$§ miat zobaczy¢ zabdjce ojca zaledwie po raz trzeci. Po raz pierwszy
widzial go, gdy miat dziesie¢ lat, po raz drugi w Boston Garden. A teraz, za trzecim
razem, miat tez otrzymac pierwszg rate wyplaty. Sto tysiecy dolaréw. Naprawde
wielkie pieniadze, dzieki nim przez dhugi czas bedzie mégt...

No wiasnie. Co bedzie mogt?

Stan zatrzymatl sie u stop schodow. Spojrzat na Glorie. Wyjmowala naczynia ze
zmywarki, zwyklte kuchenne porzadki, ale on stal nieruchomo, w milczeniu, pozerajac
ja wzrokiem. Delikatne, piekne cialo okryte jedwabna bluzka, miekki, tagodny
usmiech, skupienie, w jakim wykonywatla te drobna, niewazng prace... to go zmusito
do myslenia. Po co mu wiasciwie ta forsa? Przestal gra¢. Jest nieglupim facetem,
moze pojsc¢ do pracy, takiej prawdziwej pracy, raz na zawsze przestac uciekac. Patrzac
na Glorie, byt pewien, Ze moze tego dokonac¢ bez problemu.

Ale kiedy nie bylo jej w poblizu, kiedy zostawat sam, czut to, co pan K nazywat
»,swedzeniem”. Wowczas rozumial, Ze marzenia o tym, by sie jako$ ustabilizowac, sa
nierealne, ze zwykle, normalne Zycie nie jest dla niego. Po co to komu? Co w nim
takiego dobrego? Gloria to przeciez tylko kobieta, jak one wszystkie sprytna
intrygantka, zdradziecka suka, ktéra w koncu i tak go wystawi do wiatru. Moze jest
w tym nieco bardziej subtelna, moze jej trucizna dziala nieco lagodniej, ale nie
oszukujmy sie, kobieta zawsze pozostanie kobieta.

Sto tysiecy to przyzwoita forsa na przetrwanie. Kiedy skonczy z Glorig, bedzie
sobie zyl catkiem komfortowo w oczekiwaniu na pojawienie sie kolejnej okazji.
Bedzie zyt po swojemu. Bedzie wolny.

Ale w tej chwili przygladat sie jej, a piekno, na ktére patrzyl, rozpraszato
podejrzenia i watpliwosci. Nie tylko pozadat jej, ale takze tesknit za tym, by moc ja
przytuli¢, pocieszy¢ i — tak! — podnieci¢ do szalenstwa. Kocha¢ sie z nig. Co$
sprawito, ze ich zwigzek byt... kompletny. Tak, kompletny. Tylko tym stowem
potrafil opisa¢ to, co czul. Gloria miala nad nim dziwnag wladze. Do czego to moze
prowadzic?

Odwrocita sie, zobaczyla, ze stoi w drzwiach. Rozpromienila sie; Boze, jak on
kochat te rado$¢ pojawiajaca sie na jej twarzy, gdy na niego spogladata.

— Cze$¢ — przywitata go.

On tez sie usSmiechnat

— Czesc.

— Dhugo tak stoisz?

— Pare minut. Chciatem tylko na ciebie popatrzyc¢.

Gloria sie zarumienita.

— Odpoczates?



— Tak, zdrzemnatem sie.

— Musisz by¢ strasznie glodny. Zjesz cos?

— Nie, dziekuje. Lepiej sie czujesz?

— Chyba tak, ale... nie potrafie uwierzyc, ze ciocia Judy nie zyje.

Stan objat Glorie, przytulit ja.

— Wiem. Uplynie troche czasu, nim przyzwyczaisz sie do tej mysli.

Spojrzal nad jej glowa na zegarek. Dziewietnasta trzydzieSci. Za godzine spotka
zabojce ojca w zautku poludniowego Bostonu. Stan Baskin sprzeda tam swoje sieroce
dziecinstwo za kilka nedznych dolcéw. Sto tysiecy, taka jest jego cena za pamiec ojca.

Gloria przygladata mu sie z wyrazna troska.

— Nic ci nie jest? — spytala.

Stan przytulit jq jeszcze mocniej.

— Nic — powiedziatl. — Czuje sie wspaniale.

Serita wpatrywata sie w twarz Laury. Twarz o skdérze mocno naciagnietej na
kosciach policzkowych i oczach patrzacych jednoczesnie ze skupieniem
i oszolomieniem. Nie widziata nigdy piekniejszej kobiety. W jej urodzie bylo co$
wrecz hipnotycznego, co$, co czasami denerwowalo, a niekiedy wrecz przerazalo.
Takie piekno moze by¢ grozne, fatalne w skutkach.

— Chcesz, zebym wyszta z pokoju?

Laura znalazta numer Grahama i zaczela go wybierac.

— Wolalabym, zebys$ zostala, ale jesli péjdziesz sobie, poki jeszcze masz szanse,
zrozumiem.

Serita nie ruszyla sie z krzesta.

— Pozostane, dopoki bedziesz mnie potrzebowatla.

Laurze drzaly rece, ledwie przyciskata klawisze telefonu.

— Jeste$ dobra przyjaciotka — powiedziata.

— Najlepsza. — Serita usSmiechneta sie promiennie. — Opowiedz mi o tym twoim
szeryfie. Jest przystojny?

Tym razem Laura zachichotala; taka rozmowa odwracala uwage od smutnej
rzeczywistosci.

— Mniej wiecej tak przystojny jak grizzly. Facet jak gora!

— No to nie wiem, moze sie nada? Earl zaczyna mnie nudzi¢ z tym swoim
intelektualizmem i wyrafinowaniem.

Laura dostata potaczenie, ustyszata pierwszy sygnat.

— Przeciez go kochasz i dobrze o tym wiesz.

Serita otworzyla usta, Zeby zaprotestowac, ale nie zrobila tego.

— Tak, wiem — przyznala bez entuzjazmu.

Trzeci sygnat. Noga Laury rozpoczela swoj taniec.

— Najwyzszy czas, zZebys sie do tego przyznata.

Czwarty sygnal. Serita sie usmiechnela.

— Nie lubie tych wszystkich czulosci, wiesz, ale cokolwiek sie zdarzy, chce, zZeby$



zapamietala na zawsze, Ze jeste§ moja najlepsza przyjaciotka. Nigdy nie miatam
lepszej.

Pigty sygnat.

— I nawzajem.

Piaty sygnat by} zarazem ostatni. Rozlegt sie cichy trzask, kto$ podniést stuchawke,
szorstki glos warknat:

— Tak?

— Graham?

— O, ciesze sie, ze zadzwonilas.

— Wilasnie odstuchatam twoja wiadomos$¢. Przez pare dni mnie nie byto.

— Co sie stalo? — zaniepokoit sie wielkolud.

— Mnoéstwo sie stato. Robi sie coraz dziwniej i dziwniej.

— Dlaczego? O co chodzi?

— Przedwczoraj zadzwonita do mnie ciotka — rozpoczela relacje Laura. —
Twierdzita, Ze ma mi do powiedzenia co$ na temat Smierci Davida. Podobno jest jako$
zwigzana ze zdarzeniami z przeszto$ci. Nie bardzo potrafie powtérzy¢, co méwita, bo
to wszystko wydawato mi sie troche bez sensu. Ale nalegata na osobiste spotkanie.

— Widzialas sie z nig? Co powiedziata?

— Nie. Kto$ podpalit jej dom, akurat kiedy przyjechatam. Ciocia zginela
w plomieniach.

— Stodki Boze, makabra!

— Chce wiedzie¢, co sie dzieje, nim znowu co$ sie komus$ stanie. Moze powinnam
w ogole dac sobie spokoj, zeby nikogo nie narazac, ale po prostu nie moge. David nie
zyje. Chce... musze wiedzie¢, jak i dlaczego zginat.

— Rozumiem. Na pewno by} niezwyklym facetem.

Laura poczula wilgo¢ splywajacych po policzku lez. Plakala po Davidzie... ale
takze po Judy.

— Tak. Byl niezwykly.

Na moment zapadta cisza, ktérg wreszcie przerwat szeryf.

— Chodzi o to... no... Gina wyciagnela w koncu te karty paszportowe.

— Zdazyles je przejrzec?

— Tak — przyznat Graham z wyraZnie styszalnym wahaniem.

— I co? Znalaztes$ karte T.C.?

— Nie. — Szeryf nadal mowit bardzo powoli. — Od razu ci powiem, Lauro, ze nie
widze w tym wszystkim zadnego sensu.

Laura z nerwow owijata sznur stuchawki wokot dtoni.

— Moze tajemnicza wizyta Davida wszystko wyjasni? A moze ten kto$, z kim
widziat sie w Pacific International, potrafi wyjasni¢, co zaszto.

— Moze — mrukngl Rowe bez przekonania.

— Grahamie?

— Tak? — odpowiedziat z lekkim op6Znieniem.

— Z kim David spotkat sie w hotelu?

— Z twoja matka, Lauro. Tuz przed $Smierciq David spotkat sie z twojq matka.



Laura wypuscita shuchawke z reki. Serita poderwata sie na rowne nogi.

— Kochanie? Skarbie, co sie dzieje?

Laura spojrzata na przyjaciotke, mruzac oczy. Myslata.

— Co sie stalo? Co on ci powiedzial?

W ten sposéb Laura dowiedziala sie, ze istnieje tylko jeden sposéb, by wyjasnic¢
wszystko raz na zawsze. Nie spuszczajac wzroku z twarzy Serity, powiedziala:

— Musze porozmawia¢ z matkq. Musze porozmawiac z nig juz, zaraz.
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Pora na czwartg Smierc.

Zabdjca spojrzal na zegarek na desce rozdzielczej samochodu. Miat jeszcze pot
godziny, potem spotka sie ze Stanem, a potem Stan juz nigdy sie z nikim nie spotka.
Stan umrze. Dolaczy do ojca, brata, do Judy Simmons.

... a David? Co z Davidem?

Nie wiem, pomyslat zabojca. Po prostu nie wiem.

Bron czekalta w samochodowym schowku. Minelo wiele czasu od chwili, gdy
zabdjca strzelat po raz ostatni, przyktadajac lufe do glowy Sinclaira Baskina. Widzial,
jak po strzale rozpada sie na kawatki. Widzial, jak krew, fragmenty tkanki i koSci
pryskaja na wszystkie strony.

Takie to bylo proste. Jedno Sciagniecie spustu i Sinclair Baskin z istoty ludzkiej,
ktéra potrafi czu¢, marzy¢, mie¢ nadzieje, zmienit sie w zwtoki.

Takie proste.

Tak samo bedzie ze Stanem Baskinem. Z chodzacym dowodem na to, Ze niedaleko
pada jabtko od jabloni. Zeby wpas¢ na pomys} szantazowania zabdjcy... i to nie byle
jakiego, bo zabdjcy wilasnego ojca! Na to stac¢ tylko najgorsze szumowiny, no bo
wystarczy to sobie wyobrazi¢: Stan potraktowal zabdjce ojca jak zyskowne
przedsiewziecie finansowe. Jakiej deprawacji trzeba, by zrobi¢ cos takiego?

W glowie sie nie mieSci.

Zabojca zaparkowal dwie przecznice od zaulka. Czas: dwudziesta dziesieC.
Idealnie. Dwadziescia minut na sprawdzenie okolicy. Czego szuka zabojca? Nie mam
pojecia, ale tak chyba powinno sie zrobic, trzeba pozna¢ miejsce przysztej zbrodni. Na
wszelki wypadek. Dzieki temu jesli co$ jest nie tak albo zostalo przeoczone, teraz
moze rzucic sie w oczy. Lepiej dmucha¢ na zimne.

Dlon otworzyla schowek, siegneta do niego, palce zacisnety sie na rekojesci. Dotyk
tak poteznego narzedzia uspokajal, zwlaszcza w tej okolicy. Potudniowy Boston to
rejon jakby stworzony do popelnienia zabdjstwa. Tu czesciej styszy sie wystrzaty
z broni palnej niz szkolny dzwonek.

Czy to bedzie ostatnie zabojstwo? Niestety, nie.

Tylko nie znowu, blagam, nie znowu...

Kiedy zabdjca skonczy juz ze Stanem, jeszcze jedna osoba bedzie musiata zginac,
jeszcze jeden chwast zostanie wyrwany z korzeniami.

Otworzyly sie drzwi samochodu. Zabojca wysiadt i szybko ruszyt w strone zautka.
Czul chiéd.



Stan wyjechat z parkingu na droge. Znalezienie miejsca do parkowania w poblizu
mieszkania Glorii bylo mniej wiecej takim cudem jak spotkanie Murzyna na zebraniu
Ku-Klux-Klanu. Jakis kierowca czekat, az Stan odjedzie. Kiedy wrdci, bedzie pewnie
musiat zjecha¢ do garazu. DwadzieScia pie¢ dolcow za miejsce, rozboj na prostej
drodze. Ale on, Stan, bedzie miat wkrétce sto tysiecy dolaréw. Juz niedhugo
zdobedzie wiecej pieniedzy, niz mu potrzeba, wystarczajaco wiele, by nie musiec
jezdzi¢ w nieskonczonos$¢, zeby jakim$ cudem zaparkowa¢ samochdd.

Nie bierz tych pieniedzy...

Ten wkurzajacy glos w glowie znow zaczal belkota¢ nonsensy. Oczywiscie, ze
powinien wzia¢ pieniadze. Oczywiscie, zZe powinien. Powinien wyciggna¢ kazdego
centa, kazdego cencika.

Nie jedz, Stan. Trzymaj sie od tego z daleka.

Pokrecit glowa. Nie ma mowy. Jasne, szantaz to niebezpieczna gra. Bardzo
niebezpieczna. Ale schowal do kieszeni ndz sprezynowy, a co wazniejsze, miat do
czynienia z amatorem. Nikim kalibru pana Klub cho¢by podobnego. Nie grat przeciw
profesjonalistom, mial do czynienia z przerazonym zajaczkiem. Nieszkodliwym,
przerazonym zajaczkiem.

Racja, Stan, twardzielu. Nieszkodliwym. Spytaj ojca, jakim nieszkodliwym.

Wrocit pamiecia do dwudziestego dziewigtego maja 1960 roku. Pamietal wyraz
twarzy zabdjcy w momencie strzatu, nienawiS¢ w jego oczach... Ta twarz mogla sie
wydawac tagodna i nieszkodliwa, ale on widzial ocean gniewu pod jej maska.
Widzial, kim moze sta¢ sie normalny, cywilizowany czlowiek, jesli wywrze sie na
niego zbyt wielka presje.

Tak naprawde wcale nie chcesz tego robi¢, Stan. Nie chcesz pieniedzy zabdjcy
wlasnego ojca...

W takim razie co wlasciwie powinien zrobi¢? Zapomnie¢, ze kiedykolwiek widziat
zabojce? SzukaC zemsty? Zawiadomic policje? Odejs¢? Co wiasciwie powinien
zrobic?

Stan skoncentrowat sie i wysitkiem woli uciszyt glosy. Pienigdze. Masa forsy. Po to
teraz jechal, po mase forsy, i do diabla z rozwazaniami o moralnosci, bo kim on jest,
przeciez nie Swietym. Byt kanciarzem, bo nie stuchat irracjonalnych gloséw w glowie.
Nie dopuszczal, by wymkneta mu sie tatwa forsa.

Skrecit w lewo, pojechat do potudniowego Bostonu. Widok w lusterku wstecznym
go nie obchodzit. A gdyby spojrzal w nie cho¢ raz, moze zobaczylby jadacy za nim
znajomy czerwony samochod.

Gloria trzymata sie jakieS pie¢dziesiagt metrow za autem Stana. Nie byla
detektywem, nie miata pojecia, jakie zasady obowiazujq przy Sledzeniu pojazdu, tyle
ze ogladala takie sceny w telewizji i w kinie. W dodatku nie znala tej czeSci Bostonu.
Nie miala pojecia, dokad jedzie Stan. Co on kombinuje?

Sledzenie kochanego mezczyzny nie bylo czym$, w czym miataby praktyke,
w rzeczywistoSci robila to po raz pierwszy i bala sie. Ale Stan mial klopoty, i to



powazne. Wyczuwala to calg sobg. Drzala, a doskonale znana tesknota przemawiata
do niej jak najlepszy przyjaciel.

No, Glorio, méwita, wez troche i bedziesz wolna. Odrobina koki jeszcze nikomu
nie zaszkodzita. Potrafisz to kontrolowac. No juz, w tej okolicy znajdziesz co$ bez
problemu i od razu lepiej sie poczujesz. Wystarczy zatrzymac sie przy tym parku.

Niemal czula, jak dlonie podporzadkowuja sie glosowi, skrecaja kierownice. Udato
jej sie odzyskac¢ nad nimi kontrole. Wiekszos$¢ ludzi uwaza, ze narkomania to choroba,
z ktorej mozna sie wyleczy¢. Nic bardziej mylnego. Gloria przerobila juz bolesng
lekcje: nigdy nie jest sie wyleczonym. Mozesz by¢ pewien, ze wszystko jest
w porzadku, dzien, tydzien, nawet miesigc, ale w konicu co$ zawsze sie zdarza. CoS$ ci
sie pieprzy w zyciu i pozostaje tylko samotnos¢. Wéwczas uderza ukryty w tobie
narkoman. Nie wtedy, kiedy czujesz sie silny i jeste§ gotow stawi¢ mu czolo, ale
kiedy nie mozesz sie skutecznie broni¢. Narkotyki, méwi, to twoj jedyny prawdziwy
przyjaciel. Sa do twej dyspozycji wtedy, kiedy ich potrzebujesz. Nigdy cie nie
zawioda, nigdy nie rozczaruja. Sprawia, Ze dobrze sie poczujesz, ze zapomnisz
o calym Swiecie.

Tuz przed nig Swiatlo zmienilo sie na zolte. Gloria wcisnela gaz; chciata zdazy¢
przed czerwonym, inaczej stracitaby Stana z oczu. Z kazdym przejechanym
kilometrem rosto gnebigce ja przez caly dzien poczucie, Ze Stan jest
w niebezpieczenstwie. Musiala trzymac sie blisko niego.

Przemknela przez skrzyzowanie. Nadal zachowywala bezpieczng odleglos¢ od
$ledzonego samochodu. Dlaczego tak sie bala? Nie potrafila odpowiedzie¢ na to
pytanie, ale przez caly dzien dziwnie sie zachowywal, byt niespokojny, a jednoczesnie
zamyslony. Co$ go martwito. Nie, wiecej, co$ go przerazato.

Och, Stan, cos ty znowu wymyslit?

Czasami wpadat na takie ghipie pomysty. Pod wieloma wzgledami by} znacznie
mniej pewny siebie od niej. Zyt w przekonaniu, ze jesli chce co$ osiagna¢, zyskac
sympatie i przyjaciét, musi zdradza¢ i oszukiwa¢. Dla niego wszystko bylo
szwindlem, kantem. Nawet uczucia. Milos¢ uwazat za narzedzie, sposob zyskania nad
kims$ kontroli lub oddania sie komu$ pod kontrole. Ale jednoczesnie uczyl sie,
zaczynat ufa¢, zaczynal czu¢. Gloria umiala to rozpoznac. Przebyli dluga droge od
dnia, gdy w Deerfield Inn Stan wytudzit od niej sto tysiecy.

Skrecita w prawo. Slonce zasztlo i chociaz Gloria nastawila ogrzewanie na
maksimum, odczuwata chtéd nocnego powietrza. Tak, wiedziala o przedstawieniu,
ktore urzadzili dla niej Stan i pan K. Nie od razu sie zorientowala, najpierw
rzeczywiscie przerazila sie i dala oszukac, ale kiedy stwierdzila, ze Stan nie odniost
powazniejszych obrazen i nie ma na ciele nawet skaleczen, zaczeta co$ podejrzewac,
a wieczorem, gdy sprzatala w lazience, znalazta w Smieciach rozgryzione kapsuiki
z krwia. Nie trzeba geniusza, by wszystko sobie poukladac¢: falszywa krew oznaczala
falszywe lanie.

Pierwsza jej mysla byto kontratakowac, skonczy¢ z nim, wyrzuci¢ go z zycia. Ale
co$ ja powstrzymalo. Cho¢ moze nie zashugiwal na nic lepszego, ale przeciez
wyrzucali go z zycia wszyscy, nawet najblizsi. Moze i byla naiwna, lecz zastanawiata



sie, dlaczego Stan robi wszystko, by siebie zniszczy¢, marnuje kazda szanse na
osiggniecie prawdziwego szczeScia. Nie dowiedziala sie tego, ale zdawala sobie
sprawe, ze potrzebuje pomocy.

A ona go kocha, niech jej Bég pomoze.

Gloria postanowita wiec ani stowem nie wspomina¢ o pienigdzach. Po prostu
bedzie go kochata najlepiej, jak potrafi. I okazalto sie, ze to dziala. Falszywy wdziek
opadat warstwa po warstwie, ujawniajac prawdziwego Stana. Ten udawany nadal tam
by}, wciaz silny, ale jego wladza powoli stabta.

A teraz jego samochdd skrecit w jednokierunkowa ulice i zatrzymat sie przy
krawezniku. Gloria utrzymata odleglos¢. Okolica wygladata jak futurystyczne pole
bitwy. Latarnie nie Swiecity, nie bylo tu innych samochodéw oprocz wrakéw. Ulice
i chodniki pokryte byly okruchami rozbitych pustakéw i szkla. Powybijane okna
pozabijano butwiejacymi deskami.

Co Stan ma tu do roboty?

Gloria widziala, jak otwierajq sie drzwi od strony kierowcy. Stan wysiad}, rozejrzat
sie, ale jakim$ cudem jej nie zauwazyl. Kiedy znikt w waskim zautku, podjechata
blizej, zaparkowala za jego samochodem, upewnila sie, ze wszystkie drzwi sa
zamkniete, i czekala.

— Co zrobites?! — krzyknat Mark.

— Uspokoj sie cho¢ na chwile — upomniat go T.C. — Po prostu chciatem wystraszy¢
Laure, Zeby przestala platac sie przy sprawie.

— Wiec wlamates sie do jej mieszkania?

— Postuchaj mnie uwaznie, Mark. Wyjechata ukradkiem do Australii. Byla pewna,
ze Davida zamordowano. Przestata mi ufa¢, zrobita sie wrecz podejrzliwa. Musiatem
jako$ wytracic ja z rownowagi.

— Co cie napadio, T.C.? Najpierw grozisz Corselowi i jego rodzinie, potem rodzinie
Laury...

— Zrobitem, co uwazalem za stosowne.

— Popehnites blad. Dlaczego nic nie powiedziates?

— Boby$ mnie powstrzymat.

— Masz Swieta racje, ze bym cie powstrzymat. Gdybym musiat, datbym ci w teb. Co
dokladnie zrobites, zeby jgq wystraszy¢, poza wlaczeniem magnetowidu?

— Zostawitem list z pogrézkami i pierScien Davida.

— Ktory pierscien?

— Ten pamiatkowy, za zdobycie mistrzostwa ligi, ktory miat na palcu, kiedy sie
utopit. Wsadzitem go pod poduszke.

— Oszalates?

— Postaraj sie zrozumie¢, o co mi tak naprawde chodzito. Ot6z chcialem dac jej do
zrozumienia, ze mordercy Davida to faceci, ktérzy nie zartuja. Straszenie jej samej nic
by nam nie dalo, ale postraszenie rodzing mogto ja przekona¢, Ze lobuzy majace
pierscien Davida gotowe sg zabi¢ siostre, matke albo ojca. By¢ moze sklonitoby jg to,



zeby sie wycofala. Pierscien mial nig wstrzasng¢. Oszolomic¢ ja na wystarczajaco
dhugo, Zebym mdgt odzyskac jej zaufanie i...

Mark nie zdotal opanowac gniewu. Ztapat przyjaciela za klapy, cisngt nim o Sciane.

— Ty sukinsynu!

— Spokojnie, Mark.

— Moéwimy o Laurze, a nie handlarzu narkotykow, ktérego mozesz la¢ do woli
i zawsze znajdziesz jakie$ usprawiedliwienie.

— Staralem sie chronic ja... i ciebie.

Mark przytrzymat go za koszule jeszcze chwile, a potem puscil, odwrocit sie,
chwycit gruby plaszcz...

— Ty dokad?! — zawotat za nim T.C.

Nie odpowiedziatl. Wybieg} za drzwi, w chtodna zimowa noc.

Stan spojrzat na zegarek. Ostre powietrze wieczoru sprawiato, Ze trzast sie na calym
ciele. Zabodjca juz spdéznial sie pie¢ minut. Waski zaulek getta dzialal jak tunel
aerodynamiczny, przez co temperatura odczuwalna byla wrecz nie do zniesienia.
Chodzit niespokojnie tam i z powrotem, probujac sie jako$ rozgrzac. Gdzie jest ten
cztowiek? — zastanawiat sie. Dlaczego wybrat na spotkanie to wlasnie miejsce?

Skrzywit sie z niesmakiem; podmuch powietrza przyniost smrod moczu i gnijacych
odpadkow. Brod, smréd i ubostwo. Za jego plecami nieprzytomny, by¢ moze nawet
martwy pijak lezat na pét pogrzebany w stosie $mieci. Stan raczej nie kojarzy} zabojcy
z takim otoczeniem. Nie, cztowiek, ktéry zamordowal mu ojca, preferowat miejsca
bardziej eleganckie, bardziej wyrafinowane. To on byt tym kims, kto wiekszos¢ zycia
spedzit w rynsztoku. Siegnat do kieszenie dotkngt dlonig sprezynowca. Nastepny
punkt dla niego, jest na znanym sobie terenie.

Kolejne spojrzenie na zegarek. Dziesie¢ minut opdzZnienia. Juz powinien zatatwic
interes i wyniesSc sie z tej Smierdzacej dziury.

Stan sie zatrzymal. Bylo mu zimno, poza tym sie bal, cho¢ wilasciwie sam nie
wiedziat czego. Dziesie¢ minut to w koncu nie tak wiele.

— Witaj, Stan.

Odwrocit sie w miejscu.

— Czesc.

— Przepraszam za spdzZnienie.

Stan przestapit z nogi na noge.

— Nie ma sprawy — powiedziat glosno i pomyslat: Tylko postuchajcie, rozmawiam
sobie towarzysko z kims, kto zabil mi ojca. — Masz pieniadze?

Nie bierz ich, Stan, uciekaj...

Zabdjca uniodst torbe lotnicza, ktorg trzymat w reku.

— Sq tutaj.

Bil od niego zapach strachu. Stan widzial, jak rozglada sie nerwowo dookota
oczami przerazonej tani.

— Nie podoba sie okolica? — spytat kpiaco.



— Nieszczegolnie — przyznat zabdjca.

UsSmiechnat sie. Zabdjca bat sie coraz bardziej, on z kolei coraz mnie;j.

— Wyglada na to, Zze pocisz sie mimo takiego wspanialego plaszcza. Jakis
szczeg6lny powod?

— Nie mam zadnego szczegdlnego powodu, Zeby sie pocic.

— Daj pieniadze.

Zabojca postawit torbe na chodniku i cofnat sie.

— Powiedzialem, ze masz mi dac¢ pienigdze.

— Sa tuz przed toba, tylko schyli¢ sie i podnies¢.

— Daj mi je teraz, natychmiast.

Zabdjca ciagle rozgladatl sie dookota, jakby oczekiwal ataku, ale nie wiedziat,
z ktorej strony nastapi.

— W porzadku — powiedzial, podniost torbe, zrobit krok w kierunku Stana, ktory
czut sie coraz pewniej. Wywarkiwanie rozkazow sprawiato mu dziwng satysfakcje.

— Podaj mi ja.

I to polecenie zostalo wypelnione natychmiast. Gdy tylko Stan chwycit torbe,
zabdjca odskoczyt.

— To pierwsza rata — powiedziat Stan.

— Co? Przez telefon mowites. ..

— Nie martw sie tym, co mowitem przez telefon. Chce kolejne dziesie¢ tysiecy.
W przysztym tygodniu. Rozumiesz?

— Nie moge tak po prostu obsypywac cie pieniedzmi! Kiedy to sie skonczy?

— Kiedy powiem, Ze sie konczyto — odpart zimno.

—Ale...

Strach znik}, zastgpiony furia.

— Jeste$ zabdjca mojego ojca.

— To byt wypadek.

— Wypadek? Nie pamietasz, ze ja tam bylem? Ojciec dostat kule prosto w czoto,
a ja stracitlem dziecinstwo...

— To nie miato by¢ tak...

— Gowno prawda. — Stan bezmys$lnie zrobit krok w strone zabojcy. — Czy mi sie
zdawalo, czy naprawde styszalem najpierw stowo ,,sukinsyn”, a dopiero potem huk
strzatu?

— Nie wiesz, co on mi zrobit.

— I nic mnie to nie obchodzi.

Stan zrobit kolejny krok przed siebie. Twarz zabdjcy byla blada jak papier.
Przerazone oczy szukaty drogi ucieczki.

— Masz pienigdze. Chce odejsc.

— Nie chce twoich cholernych pieniedzy!

Zabojca przylgnat plecami do Sciany.

- Co?

Jeszcze jeden krok.

— Nie masz dokad uciec. Nikt nie ustyszy, ze krzyczysz.



— Prosze, zostaw mnie w spokoju. Zaplace, ile zechcesz.

Stana i zabdjce dzielit juz niespelna metr.

— Nie ma mowy. Pienigdze nie zwrocq mi ojca ani dziecinstwa!

— Nie rozumiesz...

— Daj sobie spokoj! — Stan rozplakat sie, to gniew wyciskal mu tzy z oczu. Kiedy
ptakat po raz ostatni? Nie pamietal, ale placz wydawal mu sie teraz czyms bardzo, ale
to bardzo odpowiednim. Pasowat do sytuacji. Po raz pierwszy w catym jego Zyciu
wydawalo sie, ze wszystko pasuje do sytuacji. Gloria, Boston, ograniczenie picia,
koniec z hazardem, to wszystko doskonale pasowato do sytuacji. — Ktos musi pomscic¢
$mier¢ mojego ojca. A kto$ inny musi zaptaci¢ za to, co go spotkato. I co spotkato
mnie.

— Nie, postuchaj...

— Ojciec pewnie byl przekonany, ze moze cie po prostu odstawi¢ na bok. — Wtozyt
reke do kieszeni. — Zaloze sie, ze stary brat cie za kogo$ zupehie nieszkodliwego.

Reka zabojcy wylonila sie spod dlugiego ptaszcza.

— I zaptacit za to. Tak jak ty zaptacisz.

Rozlegt sie huk. Kula przeszyla nocne powietrze.

Richard opowiedzial wszystko Naomi. Siedziata przy kuchennym stole, pijac kawe
z kubka, ktory Peter zrobil dla niej w szkole. Na Sciance krzywymi literami
wymalowane byly odrecznie slowa ,Najlepsza Mama na Swiecie”. W tym samym
roku Rog zrobil podobny kubek, tylko z napisem ,Najlepszy Tata na Swiecie”.
Wystuchala go w milczeniu, nie przerwala mu ani stowem, poznala wszystkie
szczegbly. Dowiedziala sie o pierwszym telefonie Davida Baskina, tym z Australii,
o wizycie Laury, nawet o szalonym psycholu z nozem, grozacym blizniakom. Nie
pominat niczego.

Wyraz twarzy Naomi sie nie zmienit. Byla niska kobietg, tadng, drobng, o czarnych
wijacych sie wilosach i pogodnym, promiennym us$miechu, ktérym natychmiast
rozbrajata kazdego potencjalnego wroga. W tej chwili siedziala spokojnie, popijajac
kawe. Dziwne, ale blizniaki zasnely juz poét godziny temu, a do t6zek poszly bez
codziennej porcji rozpaczliwych protestow. Wlasciwie to poszly do l6zek godzine
wczesniej niz normalnie. Jutro miaty mecz pitki noznej, a trener Duckson, wyjasnity
powaznie, powiedzial, ze im wczeSniej zasng, tym lepiej bedzie im sie gralo.
Nastepnie nie zwracajagc uwagi na oniemialych ze zdumienia rodzicow,
pomaszerowaly po schodach do sypialni. W mieszkaniu, jak prawie zawsze
wieczorem, zapanowata nienaturalna cisza. W tej ciszy kazdy dzwiek powracat
echem.

— Co twoim zdaniem powinienem zrobi¢? — spytal Richard, ukonczywszy
opowie$¢. — Powiedzie¢ Laurze, przeciw komu wystepuje, czy trzymac gebe na
kiédke?

Naomi wstala, podeszta do ekspresu. Nalata kawy do kubka. Drugi kubek kawy po
obiedzie... niedobrze. Za duzo kofeiny; ale miala wrazenie, ze i tak czeka ja dluga



noc.

— Wiec dlatego tak dziwnie sie ostatnio zachowywates? — spytala.

Jej maz skingt glowa.

— Dlaczego nie powiedziate$ mi o tym wczesniej?

— Nie wiem — przyznal szczerze. — Chyba po prostu miatem nadzieje, ze problem
sam zniknie, jesli nie bedzie sie o nim moéwito.

— Sam zniknie? Jak to?

Wzruszyt ramionami.

— Nie powiedzialem przeciez, ze to byla realistyczna nadzieja, Naomi, tylko ze
nadzieja. Wiec co twoim zdaniem powinienem zrobi¢?

— Jeste$ dobrym cztowiekiem, Richardzie.

—Co?

— Jeste$ dobrym ojcem, dobrym meZzem, dobrym opiekunem, dobrym synem swych
rodzicéw, dobrym przyjacielem.

— Nie rozumiem, do czego zmierzasz.

Naomi wypita tyk kawy.

— Chodzi o to, ze poSlubitam dobrego czlowieka, nic wiecej. Wiekszosc¢ ludzi nie
przejmuje sie cudzymi problemami. Wiekszos$¢ ludzi na twoim miejscu dawno by
o wszystkim zapomniata. Ale nie ty, Richardzie. Martwisz sie, prawda? Przejmujesz?

Corsel wahat sie przez chwile.

— Tak — przyznat.

— W takim razie nie masz wyboru.

— Wiec twoim zdaniem...?

— Jasne, ze chcialabym o wszystkim zapomnie¢ — powiedziata Naomi. — I mnie
pewnie by sie udato. Ale nie tobie, Richardzie. Ty jestes inny. W koncu doprowadzisz
sie do szalefistwa, a ja nie chce mie¢ szalenca za meza, nawet dobrego szalefica. Wiec
zrobimy tak: poki to wszystko sie nie skonczy, bedziesz odwozit dzieci do szkoly, a ja
bede je przywozila. Ich aktywnos¢ tez trzeba bedzie lekko ograniczy¢. Nie zamierzam
zy¢ w strachu, ale odrobina ostrozno$ci nigdy nie zawadzi.

Richard milczat. Opuscit wzrok, wyciagnat reke nad stotem, a Naomi chwycita jego
dlon i mocno ja uscisneta. Pozornie zachowywata olimpijski sposob, ale Richard
wiedzial, Ze strasznie cierpi. UScisnela jego dlon jeszcze mocniej. Podniost wzrok.
Zobaczyl, ze jego zona placze.

Gloria ustawila trzy lusterka tak, by widzie¢, jak ktos podchodzi do jej samochodu.
Potem usiadla wygodniej i obserwowala. Nie dostrzegla nikogo. Nikt nawet nie
pojawit sie na ulicy.

A mimo to miala wrazenie, zZe kto$ na nig patrzy.

Wiedziala, ze to tylko jej wyobraznia, ze niczyje oko nie obserwuje jej przez
szczeline miedzy sprochniatymi deskami. Sprébowata jeszcze podkreci¢ ogrzewanie,
ale okazalo sie, Ze juz jest ustawione na maksimum. Panowata cisza, przerywana tylko
sygnatami klaksonu i piskiem opon na pobliskiej ulicy.



Co Stan ma do roboty w tym zautku? W jakie klopoty wpedzit sie tym razem? Bo
kto$ taki jak on zawsze wpadatl w klopoty, klopoty zawsze klepaly go w ramie, gdy
prébowat przed nimi uciec.

Na litos¢ boska, badzZ ostrozny, Stan, badz...

Cisze chlodnej nocy rozerwatl huk wystrzatu.

O Boze, nie, blagam...

Gloria natychmiast zapomniata o sobie i 0 wlasnym bezpieczenistwie. Szarpnieciem
otworzyla drzwi, wyskoczyla z samochodu. Pobiegla w strone wejscia do zaulka,
potknela sie, omal nie przewrocila na twardy beton. Odzyskata rownowage, nie
zwalniajqc i nie zwracajac uwagi na chtdd.

Stan, och, Stan, oby nic ci sie nie stalo...

Wydawalo sie, ze wiatr wySmiewa jej modlitwe. Skrecila za rog. Zgubila but, ale
nie zwrocita na to uwagi. Szybko biegta waskim zautkiem...

...iznalazla go.

— Stan!

Ucichto echo krokow kogos, kto znik! za rogiem po drugiej stronie ulicy, ale Gloria
nie zdawala sobie sprawy z tego, co styszy, jej umyst nie analizowatl dZzwiekow.
Styszata tylko bicie serca, pulsowanie krwi w skroniach. Oczy miala rozszerzone
Z przerazenia.

Dobiegla do Stana, przyklekta przy nim. Kula trafila go w piers, krew plynela
z rany, znaczac swa droge czerwienig. Stan czynil stabe, nieskuteczne proby
powstrzymania krwawienia. Nadal oddychal, nie stracil przytomnosci, ale zycie
wyciekato z niego i rozptywato sie po brudnym chodniku.

Gloria czula sie strasznie bezradna. W poblizu nie bylo telefonu, nie mogla tez
Stana przenies¢ blizej samochodu. Zdjela plaszcz, przycisnela nim rane. Po
policzkach ciekly jej tzy.

— Zaraz wracam — powiedziala. — Sprowadze pomoc.

Stan przygladat sie jej, a w jego oczach widac¢ bylo zblizajaca sie Smierc. Powoli
tracit kontakt ze Swiatem. Mial umrze¢, niech to diabli. To juz koniec, zabdjca go
zatatwit. Nie czul bolu, miat tylko wrazenie, ze jego dusza powoli uchodzi z ciata. Co$
go chwycilo, wyciagato z zautka.

Zdawat sobie jeszcze sprawe z tego, ze Gloria przyglada mu sie z troska. Jeszcze
jedna kobieta, ktora sie nad nim lituje. Kobiety byly przeklenstwem jego krotkiego,
zalosnego zycia. Nienawidzily go, wykorzystywaly, wyzywaly sie na nim. Ranity mu
gleboko dusze, a te dopiero smier¢ miata szanse wyleczy¢. Ale on nadal chciat sie na
nich msci¢. Teraz, lezac u stép Glorii, miat ostatnia szanse, ostatnia okazje, by
ponizy¢ kobiete. Powie jej, ze nigdy nic do niej nie czul, ze tylko ja wykorzystywat,
ze jest zwykla, nic niewartg dziwka. Jak one wszystkie.

Gloria wyprostowala sie, odwrocita. Chwycit ja za reke. Teraz pozna, co to bdl,
pomyslat. Teraz dowie sie, co to znaczy cierpiace serce.

— Glorio?

— Tu jestem.

Smier¢ byla coraz blizej. Oczy Stana uciekly w glab czaszki, powieki opadty.



— Kocham cie.



28

Juz tylko jedna przecznica. Nadeszta wreszcie ta chwila, Laura miata zobaczy¢ sie
z matka.

Serita prowadzila powoli. Opierala sie pokusie wcisniecia gazu do deski i niech
biate bmw mknie droga, mijajac widoczny juz przed maskq podjazd. Zalowaly, ze
podroz nie moze trwaC dhluzej, ze kiedyS bedq musialy wysigs¢ z samochodu, ze
poznaja przyczyne Smierci Davida. Rownie dobrze moglyby siedzie¢ teraz same
w gabinecie lekarza, czekajac na wyniki jakich$ badan decydujacych o zyciu lub
Smierci, za rozrywke majac lekture dyploméw na Scianach i bezuzytecznych ulotek
reklamujacych zdrowy tryb zZycia.

— Lauro?

Laura oddychata szybko, ptytko. Serita niemal czula, jaka wewnetrzng walke toczy
przyjaciofka.

—Co?

— Jeste$ pewna, Ze nie chcesz, zebym poszia z tobg?

— Nie chce — powiedziata Laura i brzmiato to bardzo stanowczo.

— To o ktérej mam po ciebie podjechac?

— Poradze sobie sama.

— Nie rob mi przykrosci. Przyjade za pot godziny i zaczekam na ciebie przed
domem, dobrze?

— W porzadku — zgodzita sie przyjacidtka.

Serita wlaczyla kierunkowskaz. Nie da sie dluzej tego odwlekac. Wjechala na
podjazd; przednie Swiatla zatanczyly na krzakach, jakby szukaly intruza. Podjechata
pod drzwi frontowe. Okna byty ciemne, przed tak dobrze jej znanym domem tez
panowata ciemnosc.

— Chyba nikogo nie ma — powiedziala.

— Jeszcze nie. Tata pracuje dzi$ do p6zna, ale mama powinna wrdcic za kilka minut.

— Bedziesz na nig czekac¢ przed domem?

— Mam klucze.

— Jasne. No to trzymaj sie, Lauro. I pamietaj, spokojnie.

— Pamietam.

Laura wysiadta z samochodu, podeszta do drzwi. Otworzyla je wyjetym z torebki
po krotkich poszukiwaniach kluczem, ktory gladko obrocit sie w zamku. Weszta do
srodka, zamkneta drzwi za soba.

Doskonale pamietata, gdzie jest wlacznik Swiatla. Pamietata to z dziecinstwa, kiedy
musiata do niego siegac, stajac na palcach. Rozejrzala sie po znanym wnetrzu, jakby
wszystko tu bylo dla niej nowe. Rodzinny dom wydawat jej sie inny, by? jak ksiazka,



ktdra przekartkowato sie kiedys, ale nigdy nie przeczytato od deski do deski.

Weszta po schodach na pietro. Doskonale wiedziala, dokad idzie. Cokolwiek
powiedziatoby sie o jej matce, byta osobg zorganizowana. W jej otoczeniu wszystko
mialo swoje miejsce, nigdy niczego nie zgubila; pod tym wzgledem corka
z pewnoscig nie byla do niej podobna. Ilekro¢ matka odwiedzala Laure w jej
gabinecie, zawsze pytala: ,,Jak mozesz pracowa¢ w tym balaganie? Jak udaje ci sie
cokolwiek znalez¢?”.

Prawda byla taka, ze Laurze nie udawalo sie znalez¢ mniej wiecej polowy tych
rzeczy, ktorych szukala. Na szczeScie miala Estelle. Estelle, ktora byla w tej chwili
w Colgate z tajemniczym kluczem Judy, potrafila utrzymac¢ papiery w cudownym
wrecz porzadku, dzieki czemu jej szefowa mogla sobie batagani¢ do woli. Szefowa
potrafita mysle¢ szybko, czasami wrecz za szybko; miala takie mndstwo pomystow,
ze niekiedy umykaly jej szczeg6ly. Z matka byto zupelnie inaczej. Matka byta osoba
systematyczna, nigdy nie robita kilku rzeczy naraz i nie zaczynata nowego zadania,
jesli przedtem nie doprowadzita do zadowalajacego konca poprzedniego.

Mama nigdy by mnie nie skrzywdzita, nigdy nie skrzywdzitaby rodziny...

Serce Laury bilo tak mocno, jakby chcialo wyskoczy¢ z piersi. Matka. Piekna,
kochajaca, czesto wrecz przytltaczajaca mitoScig. Mary Ayars opiekowata sie cérkami,
kiedy chorowaly, przytulala je, gdy przestraszyly sie ciemnosci, czytata im ksigzki na
dobranoc i calowala je przed snem. Czy to wszystko moglo by¢ klamstwem? Czy
Laura naprawde znata swoja matke? Takie pytania wzeraly sie w jej mdzg, okradaty ja
z racjonalnosci. W Zyciu tak niewiele rzeczy okazywalo sie spéjnych
i konsekwentnych. Matka zawsze kochala je bezinteresownie, ale w tej chwili Laura
we wszystko zaczynata watpi¢. Kryjaca ja cudownie piekna maska odpadata kawatek
po kawalku, a ona nie chciala juz sprawdzac, co sie pod nig kryje.

To musi by¢ pomylka, to musi by¢ pomytka, powtarzata.

Ale Laura wiedziala, ze jej matka ma klucz do Smierci Davida. Jak to sie stalo
i dlaczego, nie wiedziala, pozostaje jednak faktem, ze Mary Ayars nienawidzila
Davida Baskina od samego poczatku i blagala cérke, by sie z nim nie spotykala.
Dlaczego? Nigdy go przeciez nie widziala, nigdy nawet nie byli w tym samym czasie
w tym samym miejscu, wiec dlaczego tak mocno sprzeciwiala sie ich zwiazkowi? Czy
nie zdawatla sobie sprawy z tego, Ze dawal on Laurze szczescie, Ze po raz pierwszy
byta naprawde zakochana? Czyzby przygoda sprzed trzydziestu lat odebrata jej wzrok
i rozum? Czy to przeszios$¢ zmusila ja do wyjazdu do Australii i...

No wiasnie. I co?

Korytarzem powial chlodny wiatr. Laura nie znala odpowiedzi na to pytanie, ale
wkrotce miala ja poznac. Tylko ze przedtem musiata jeszcze cos zrobic.

Weszta do sypialni rodzicéw, bez wahania podeszta do szafki przy t6zku od strony,
ktora zajmowata matka. Otworzyla druga szuflade i od razu zobaczyla niebieska
okladke. Wyjela ksiazeczke, przekartkowataja. Jej obawy potwierdzily sie w ciggu
kilku sekund. Wiedziata, Ze tak bedzie, byla na to przygotowana, ale mimo to w sercu
poczuta uktucie bolu.

To prawda, m6j Boze, to prawda...



Drzwi na dole sie otworzyly.

— Dzieni dobry!

Glos matki. Nawet ten stodki glos wydawat sie teraz nieczysty.

— Jestem na gorze, mamo.

— Laura? — Krzyknela zaskoczona Mary. — Co ty tu robisz?

Laura schowata niebieska ksigzeczke do kieszeni.

— Przysztam porozmawiac.

— O dwudziestej? Dlaczego nie zadzwonitas, kochanie?

—Ja... nie wiem.

— Powinnas pojechac do szpitala. Doktor Clarich twierdzi, ze...

— Czuje sie doskonale.

— A w ogdle jak sie tu dostatas? Na podjeZzdzie nie ma twojego samochodu.

Chociaz dzielity ich zaledwie schody, gtos matki docierat na pietro z tak daleka.

— Serita mnie przywiozla.

— Wiec zostaniesz na noc? — W glosie Mary zabrzmiala nadzieja.

— Nie sadze. Ma po mnie przyjechac.

Pani Ayars przeszta do kuchni.

— Moze zesztabys na dét! — zawotata do cérki. — Od tych krzykéw juz rozbolata
mnie glowa.

Glowa? — pomyslata Laura, przechodzac przez pokoj.

Widziatas Davida, kiedy jego zaczynata bole¢ glowa? Nie? Wiec nie masz pojecia,
czym jest bol glowy. Myslisz, Ze jak czujesz, iz masz glowe, jak ci o sobie
przypomina, to jest to b6l? Smiechu warte, ale z drugiej strony tobie zawsze bylo
fatwo, prawda, mamo? Zawsze znalazt sie kto$, to ochranial cie przed normalnym
zyciem. Uzywalas swej urody po to, by je ksztaltowac, dostosowywa¢ do swych
potrzeb. Nie przepracowalas dnia. Spedzitas zycie, udajac, zZe pragniesz niezaleznosci
za wszelka cene, ale to byl tylko pretekst. Szukatas usprawiedliwien. Tata zawsze sie
o ciebie troszczyl, zywil cie, ubieral, robit wszystko, zebys byla szczesliwa jak duzy
dzieciak. Czym mu za to odplacita$, najdrozsza mamusiu? Zdradzita$ go. Spata$
z ojcem Davida i kto wie, z iloma jeszcze mezczyznami.

Z kazdym krokiem gniew Laury résl, az miala wrazenie, ze za chwile wybuchnie.
Znikly gdzie§ mysli o rozwadze, o tym, ze moze wszystko da sie jako$ logicznie
wyjasni¢ i matka nie miata nic wspolnego ze Smiercig Davida. Laura gotowata sie
z wsciektosci. Weszta do kuchni, staneta twarzq w twarz z matka.

Mary przyjrzala sie corce zaniepokojona.

— Kochanie, dobrze sie czujesz?

Laura nie odpowiedziatla. Siegnela do kieszeni, wyjela znaleziong w sypialni
rodzicow ksigzeczke. Na ten widok strach rozszerzyt oczy matki.

— Skad to masz? O co chodzi?

— Wyjetam z szuflady.

— Nie masz prawa przeszukiwa¢ moich rzeczy.

— A ty nie miata$ prawa zabi¢ mojego meza.

Zapadla cisza, dlawiaca, przerazajaca. Mary cofnela sie o krok, podniosta dtoni do



Szyl.

— Co powiedziatas?

— To, co styszatas. — Laura rzucita w nigq paszportem. Mary odskoczyla, jakby byt to
rozpalony do biatosci wegielek.

— PrzyleciataS do Australii, kiedy spedzaliSmy tam miesigc miodowy. Nie
zaprzeczaj. Paszporty nie klamia.

Mary milczata. Cofala sie, az wreszcie dotarla do kata i stata tam skulona.

— Skad wiedzialas, ze tam wiasnie polecieliSmy? Tata ci powiedzial? Czy Gloria?

Pani Ayars zamknela oczy, pokrecita glowa.

— Powiedzieli ci albo... — Laura przerwata. Przypomniata sobie wtamanie do ich
nowego domu, otwarty kalendarz na biurku, podarta fotografie. — Wiec to ty?
—Co?

— To ty wykorzystala$ okazje i przeszukatas nasz dom, kiedy nas nie bylo, prawda,
mamo? To wyjasnia, dlaczego nie bylo S§ladéw wlamania. Wzielas klucze
z mieszkania, a kod do alarmu podatam ci, kiedy tylko go zainstalowaliSmy.
Z kalendarza dowiedzialas sie, gdzie jesteSmy. I to ty podarlas zdjecie ojca Davida,
prawda?

Zno6w nie doczekata sie odpowiedzi. Matka kulita sie w kacie, drzac na caltym ciele.

Krzyk Laury wstrzasnat pokojem.

— Mam racje, mamo!?

Mary sie zgarbita. Skineta glowa.

— Dlaczego?

Glos Mary Ayars drzat tak, ze by}l niemal niezrozumiaty.

— Poniewaz widziatam, Ze laczy was co$ powaznego. W biurze nikt nie miat
pojecia, gdzie jesteS. Ojciec, a potem siostra powiedzieli, Ze pewnie wyjechatas
w interesach, ale przedtem zawsze mi moéwitas, dokad jedziesz. Zawsze dzwonitas.
Wiec zaczetam sie ba¢. U ciebie, w mieszkaniu, nic nie znalaztam, ale zobaczylam
klucze do tego nowego domu, ktéry kupiliscie. Pojechatam tam i tak dlugo grzebatam
w biurku, az znalaztam kalendarz Davida. Z niego dowiedzialam sie o waszej
tajemniczej wyprawie do Australii.

— A fotografia? Dlaczego ja podartas?

Mary nerwowo bawita sie pierScionkami na palcach. Patrzyta gdzie§ w bok.

— Nie zamierzatam drze¢ zadnych fotografii. Album lezat na biurku, wiec zaczetam
go przeglada¢. Bylam zdenerwowana...

i chyba po prostu wyzylam sie na jakims zdjeciu.

— Nie na ,,jakim$” zdjeciu, ale na zdjeciu Sinclaira Baskina. Pamietasz go?

— Nie, oczywiscie, Ze nie...

— Wiec pozwol, ze ci odSwieze pamieC. — Laura opanowywala sie z najwyzszym
trudem. — TrzydzieSci lat temu ukradta$ Sinclaira Baskina ciotce Judy.

Twarz Mary pokryla sie Smiertelng bladoscia.

— Skad...?

— Mialas$ z nim romans. A moze przez lata miata$ tyle romansow, Ze o niektdrych
zdazyta$ zapomniec?



Mary zacisnela powieki, zakryla uszy dtonmi.

— Nie, nie...

— Wiesz, co$ mi sie akurat przypomniato... czy ciocia nie spotykala sie z ojcem,
nim go poznatas? Czyjego tez jej ukradtas?

— ...nie...

— Ale Sinclair cie rzucit. Kiedy znudzita mu sie zabawka, po prostu cie rzucit.

— Nie o to chodzi i...

— Jak moglas zrobic to tacie? Jak mogtas go tak oszukiwac?

Matka ukryla twarz w dloniach. Po raz pierwszy podczas tej rozmowy powiedziata
glodniej niz szeptem:

— Myslisz, ze nie zadaje sobie codziennie tego pytania? Bardzo kocham twojego
ojca. I po Sinclairze nie miatam juz Zadnego mezczyzny.

— C6z za wielkodusznos¢ — zakpita Laura.

— Twadj ojciec pracowal wtedy w szpitalu, w dzien i w nocy. W ogdle go nie
widywatam. Opiekowatam sie Gloria, spedzaltam w domu cate dnie, ogladatam seriale
w telewizji. I wtedy pojawit sie Sinclair, przystojny, charyzmatyczny, Swiatowy.
A ja... bylam taka mloda, taka naiwna. Ze wszystkich ludzi na Swiecie ty powinnas
rozumie¢ mnie najlepiej. Twdj David mial pewnie te same cechy.

— Nie poroéwnuj tego, co byto miedzy mng i Davidem, ze swym obrzydliwym
romansem!

— Nie poréwnuje — odparta Mary. — Tlumacze ci tylko, ze bylam mioda, samotna.
Popelitam blad. Nie spodziewam sie, Ze mnie zrozumiesz, i nie potrzebuje twego
wspolczucia.

— To dobrze, bo nie doczekasz sie go. Ale mam do ciebie kolejne pytanie: dlaczego
zabitas Sinclaira Baskina?

— Zabitam...? — Mary sie zachtysnela. — On przeciez popehit samobdjstwo jak...

— Jak kto?

— Nie... nikt. Sinclair Baskin popehit samobdjstwo. Strzelit sobie w glowe.

— Znéw klamiesz, mamo.

— Nie...

— Klamiesz! — krzykneta Laura. — On z tobg zerwal. Bylas zrozpaczona, zalamana,
w koncu nikt nie zrywa z piekng Mary Ayars. Jego sekretarka potwierdzita, ze bytas
ostatnig osobg, ktora widziata go zywego.

— To bylo samobdjstwo. Wszyscy to wiedza.

— Mylisz sie, mamo. Stan Baskin by} swiadkiem jego Smierci. Ukry}t sie za kanapa.
Widzial, jak zabita$ mu ojca.

Mary Ayars sie chwiata. Krecita glowa, zaprzeczajac stowom corki.

— Przysiegam, ze nie skrzywdzitlam Sinclaira. Tak, trzydziesci lat temu zdradzitam
z nim ojca, ale nie mialam nic wspolnego z jego Smiercig. Musisz mi uwierzyc¢. Przez
trzydzieSci lat nie mialam wyboru, musialam ptaci¢ za swe uczynki. Wszyscy
musieliSmy za nie ptaci¢ w sposob, ktérego nie potrafisz sobie wyobrazic.

— David takze?

— To nie miato sie zdarzy¢.



— Co nie mialo sie zdarzyc?

— David nie miat umrze¢.

Laura zachtysnela sie wlasnym oddechem.

— Zabilas go — powiedziata bardzo cicho.

— Nie chciatam! — krzyknela Mary. — Bylam pewna, Ze to wszystko skonczy sie
zupelnie inaczej. MysSlatam, ze wybratlam najlepsze wyjscie. Dla wszystkich!

— Zabilas Davida!

Matka pokrecita glowa.

— Nie rozumiesz. Nie planowalam jego Smierci. Zdarzy} sie¢ wypadek. Bylam
pewna, ze zareaguje inacze;j.

— Zareaguje inaczej? Naprawde myslatas, ze zdotasz mu wytlumaczy¢, by mnie
zostawit?

— Co$ w tym rodzaju...

— Myslatas, Zze mnie rzuci, tak jak Sinclair Baskin rzucit cie przed trzydziestu laty?

— Musiatam zaryzykowac.

— A kiedy odmowil, zabitas go?

Mary szarpnela glowa.

— Nie! To nie tak!

— Nienawidzitas go z powodu tego, jak jego ojciec zachowat sie przed trzydziestu
laty!

— Nie!

— Nie chcialas, zeby twoja corka popehita ten sam biad co ty. W koncu niedaleko
pada jabtko od jabtoni, prawda? Uznalas, ze jest ztym czlowiekiem.

— Nie. Nic nie rozumiesz.

— Jak mogtas by¢ az tak Slepa, mamo? David w niczym nie przypominat ojca. Byt
mity, cieply, troskliwy...

— Przeciez wiem! — przerwala jej Mary. Podniosta glos, niemal krzyczala. — Byt
wspanialym mlodym czlowiekiem. W niczym nie przypominat ojca. Czy ty nie
rozumiesz, Ze nie chciatam, zeby zginat?

Laura umilkla. Przygladata sie matce ze zdziwieniem.

— Wiec dlaczego? Jesli uwazalas go za tak doskonatego, dlaczego go zabitas?

— Nie zabitam. Nigdy nikogo nie zabitam.

— Przeciez przed chwilg powiedziatas...

— Spowodowatam jego Smier¢, ale go nie zabitam.

Laurze nagle zakrecito sie w glowie.

— Przeciez nie ma w tym odrobiny sensu! Chciala$ zniszczy¢ zwiazek corki
z mezczyzna, ktérego uwazatas za wspaniatego. Tak bardzo ci na tym zalezato, ze
poleciatas do Australii, spotkatas sie z nim i blagalas go, zeby przestal sie ze mna
widywac?

— Tak.

— A kiedy odmowit...

— Nie odmowit — przerwala jej matka. — David obiecal mi, ze juz nigdy sie z tobg
nie zobaczy.



Laura nie wierzyla wlasnym uszom.

— Co ty opowiadasz? — warknela. — Sktonitas Davida, zeby mnie zostawit?

— Mam wrazenie, Ze tak. Ale nie zdawalam sobie sprawy z ceny. To ty
powiedzialas, ze niedaleko pada jabtko od jabtoni.

— Co z tego?

— David cie kochat. Nie potrafil znie$¢ mysli, ze bedzie musial zy¢ bez ciebie.
Sadzitam, ze po prostu odejdzie, zniknie z twojego zycia. Wtasnie to mi obiecal.
Wiedziatam, Ze bedziesz zrozpaczona. Wiedziatam, jak bardzo go kochasz. Ale wiem
tez, ze jesteS mioda, silna, zdolna wyleczy¢ zlamane serce. Rodzina by ci w tym
pomogla. Ciagle nie rozumiesz, Lauro? Ja tylko chciatam, Zeby on cie zostawil. Nie
chciatam, zeby popelnit samobojstwo... jak ojciec.

Laura poczuta, jak uginaja sie pod nia kolana.

- Co?

— Zaraz po rozmowie, kiedy bylam pewna, Zze zrozumial, David popehit
samobojstwo. Nie wydaje ci sie to dziwnym zbiegiem okoliczno$ci? Nie wyobrazatam
sobie, zZe po tym, co ustyszal, targnie sie na swoje zycie.

Stowa spadaly na Laure jak uderzenia. Probowala sie przed nimi broni¢, ale byto
ich za wiele, padaly za szybko i zbyt celnie. Krecilo jej sie w glowie, czula mdtosci.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze ekscesy seksualne ojca tak przybily Davida, iz
postanowit sie zabic?

— Nie. Przeciez nie o to chodzi!

— Nie mogtas po prostu zostawi¢ nas w spokoju? — Laurze tzy ciekly po policzkach.
— KochaliSmy sie, byliSmy szczesliwi. Dlaczego twoja obrzydliwa przygoda miataby
w jakikolwiek spos6b nas dotyczy¢?

— Niestety — powiedziala powoli Mary Ayars — to o nig wiasnie chodzito.

— Dlaczego? — powtérzyta Laura. Malo brakowalo, a uderzylaby matke, bita ja
i kopatla, poki nie stracitaby przytomnosci. — Kiedy zginat Sinclair Baskin, David by}t
jeszcze dzieckiem. W niczym go nie przypominal, sama to powiedzialas. Dlaczego
zniszczenie mojego malzenstwa bylto dla ciebie tak wazne?

Mary przetknela Sline z wysitkiem. Stala sztywno wyprostowana. Patrzyla na
Laure, jakby spodziewala sie strasznego ciosu, moggcego spas¢ na nig lada chwila.
Drzala.

— Dlatego — powiedziala powoli — Ze wzielas Slub ze swoim przyrodnim bratem.
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— Tedy, prosze pani.

Estelle weszta do banku First National w Hamilton za jego dyrektorem. Bylo
pdzno, po godzinach otwarcia, ale zdotala go sktoni¢, by przyszed! i ja obstuzyt. Jak?
Tajemnica zawodowa. Sekretarka Laury wiedziala lepiej niz ktokolwiek, jak
korzysta¢ z sieci telefonicznej. W jej wykonaniu prosty rytuat rozmowy stawat sie
swoistym dzielem sztuki. Aparat, wolna linia i ksiazka telefoniczna wystarczyly jej,
by dowiedziec¢ sie prawdy o kazdym cztowieku i kazdym przedmiocie. W tym prawdy
o tajemniczym kluczu Judy.

— Bedzie pani uprzejma usias¢. Moge prosic o klucz?

Estelle data mu kluczyk.

— I upowaznienie notarialne.

Wreczyla dyrektorowi przygotowane przez prawnika Laury upowaznienie
notarialne, na podstawie ktorego miala pelny dostep do wszystkiego, co zdota
otworzyc.

Bankier zniknal w glebi korytarza. Pojawit sie chwile pdzZniej, niosac po pacha
skrzynke depozytowa, ktora wreczyl jej z uprzejmym ,bardzo prosze”. Estelle
otworzyla ja, przejrzala zawarto$¢. Mnoéstwo starych obligacji, umowa o prace
z Colgate College, roszczenia ubezpieczeniowe, a na samym dnie pamietnik z 1960
roku.

Stowa Laury powrdécity do niej echem.

— Co spodziewasz sie znalez¢, Lauro?

— Naprawde nie wiem. Ale bedzie to mialo co$ wspolnego z przesztoscia.

— Przeszioscia?

— Rokiem tysigc dziewiecCset szeS¢dziesigtym, mowigc SciSle. Mojej ciotce co$ sie
wtedy przydarzyto. Musze wiedzie¢ co.

— Nie rozumiem cie.

— Sama sie nie rozumiem, ale bez obaw. Po prostu miej oczy otwarte i szukaj
czegos, co w jaki$ sposob wiaze sie z tq data.

Nie zastanawiajqc sie dtuzej, Estelle przesypata zawartos¢ skrzynki do matej torby,
podziekowata bankierowi i pospieszyla do taksowki. Wyczarterowany odrzutowiec
czekat na nig na lotnisku, wykorzystujac przerwe na zatankowanie paliwa. Zerknela
na zegarek. Przy odrobinie szczescia pojawi sie w mieszkaniu Laury, wraz ze swym
znaleziskiem, za ponad dwie godziny.



Dwie stojace w kuchni kobiety otoczyla calunem cisza. Zaklocat ja tylko szloch
Mary. Laura byta zbyt zdumiona, by cho¢by drgna¢, by jej umyst zdotat przyswoic
i zaakceptowac prawde.

— Brat? — wyjakala wreszcie. — David byt moim bratem?

Jej matka skinela glowa.

— Twoim biologicznym ojcem by? Sinclair Baskin.

— Nie... to niemozliwe.

— To prawda. Boze, jakbym chciala, by tak nie byto, ale... taka jest prawda.

—Jak to... jak...

— Bytam glupia i nieostrozna. Zasztam w ciaze.

— Moze z tatg? Moze to tata...

Mary Ayars pokrecita glowa.

— Nie spatam z twoim ojcem prawie dwa miesigce.

— Zaszta$ w cigze?

— Tak.

— Powiedziata$ Sinclairowi.

— Oczywiscie. Juz ci moéwitam, ze bylam miloda i nie wiedzialam, co robic.
Myslalam, Ze jestem w nim zakochana. Bylam gotowa zostawi¢ ojca, zaczac
z Sinclairem nowe zycie.

—1 co sie stato?

— Kiedy dowiedziat sie, Ze jestem w ciazy, wyrzucil mnie ze swojego zZycia.

— Tak po prostu?

Mary skinela glowa.

— Powiedzial, ze nie obchodzi go, co zrobie z dzieckiem, tylko mam sie od niego
odczepic¢. Natychmiast. Balam sie, Lauro. Bylam przerazona. W zyciu nie czulam sie
taka samotna. Nie mialam si¢ do kogo zwroci¢. Nigdy nie miala przyjaciotek,
najwyzej znajome. Wszyscy mysleli, Ze jestem Sliczna i popularna, ale nikt nie znat
mnie naprawde. Mozna powiedzie¢, ze piekna Mary nie miala ciala, krwi i uczu¢, byta
jak piekny obraz lub fragment krajobrazu, ktéry mozna podziwiac. Nic wiecej. Musisz
znac to uczucie z wlasnego doswiadczenia.

Laura znala je, to prawda.

Mary podeszta do zlewu, napehita szklanke woda.

— Najpierw ptakatam, prawie caly czas. A potem usiadlam i sprobowalam sie
zastanowi¢. Co moglam zrobi¢? Aborcja nie byla realnym rozwiazaniem, nie wtedy.
To znaczy mozna ja bylo zrobié, jesli miato sie pieniadze, ale finanse kontrolowat
James. Natychmiast by sie dowiedzial. Owszem, rozwazalam mozliwos¢
opowiedzenia o wszystkim Jamesowi, ale wyobrazasz sobie, co by sie wéwczas stato.
Jest bardzo zazdrosny. Gdyby sie dowiedzial, to... no, nawet nie wiem, co moglby mi
zrobic.

— Prawdopodobnie by sie z toba rozwiddt.

— Prawdopodobnie — przytakneta Mary.

— I co postanowitas?

— Czy to nie oczywiste? Udatam, ze jeste$ jego dzieckiem.



— Jak? Sama powiedzialas, ze nie sypialiScie z soba od miesiecy.

— Juz tego wieczoru, kiedy Sinclair mnie wyrzucil, zaczelam uwodzi¢ Jamesa.
Przez kilka miesiecy spatam z nim niemal noc w noc.

Laura poczuta, jak zbiera jej sie na mdtosci.

— Uwodzenie zawsze bylo twojg ulubiong bronia, prawda, mamo?

— Zaluje, ze nie bylo lepszego wyjécia, ale sama powiedz, co moglam zrobi¢?
Musial uwierzy¢, ze jeste$ jego dzieckiem. Nielatwo mi bylo, bardzo Zle znositam
ciaze, przez kilka tygodni ciezko chorowatam. Co rano wymiotowatam. Krwawitam.
Myslatam, ze poronie, i niech B6g mi wybaczy, ale bardzo tego chcialam. Byty dni,
kiedy wiedziatam, co sie ze mng dzieje, a potem nic nie pamietatam.

— Ale udawalto ci sie wciggac ojca do 16zka.

— Musiatam, Lauro. Musiatam da¢ mu pewnosc¢, ze jestes jego dzieckiem. Na mojej
drodze staly dwie wielkie przeszkody: czas i podobienistwo rodzinne. Rozumiesz,
gdyby wszystko poszto jak w zegarku i gdybys urodzita sie dziewie¢ miesiecy po tym,
jak zasztam w ciaze z Sinclairem, to jako dziecko Jamesa urodzitabys sie miesiac lub
dwa za wczesnie.

— 1 jak sobie z tym poradzitas?

— Pomyslalam, Ze szczeSliwemu tatusiowi latwo bedzie wméwié, iz jeste$
wczesniakiem. Ale na szczeScie urodzitas sie p6zno i nie musiatam klamac.

— A rodzinne podobienstwo?

— JesteS podobna do mnie. Do tego stopnia, ze nawet gdyby bylo jakie$
podobienstwo miedzy tobg a Jamesem, i tak nikt by go nie zauwazy}. Rok pozniej
przeniesliSmy sie do Bostonu. Czulam sie bezpiecznie, bo po Smierci Sinclaira
o wszystkim wiedziata wylacznie moja siostra.

— Powiedziala$ cioci Judy? — zdumiatla sie Laura.

— Musialam komu$ zaufa¢. Sama nie poradzitabym sobie ze wszystkim, wiec
wtajemniczytam kogos, na kim moglam polegac.

— I ciocia nie byla na ciebie wsciekla za to, ze odbitas jej Sinclaira?

— BylySmy siostrami, Lauro. Jak ty i Gloria. Judy nie odwrdécitaby sie ode mnie
w czasie kryzysu, tak jak ty nie odwrocitas sie od Glorii. Nie wiem, co by sie stato bez
jej pomocy.

— Wiec ciocia wiedziata o wszystkim?

— Tak.

— I miata mi o wszystkim powiedzie¢, prawda? To dlatego zaprosita mnie do
siebie?

— Tak — przyznata Mary niechetnie. — Sadze, Ze tak to sobie zaplanowala.

— Wiec ja tez zabitas?

- Co?

— Podpalitas jej dom.

— Bylta moja siostra.

— Siostra, ktérej ukradtas faceta.

— To co innego. Kochatam Judy, o czym doskonale wiesz. A ona kochata mnie.

— Wiec moze wyjasnisz mi, dlaczego tak nagle postanowila zdradzi¢ twoje



zaufanie?

— Nie wiem, Lauro. Sama sie nad tym zastanawiatam. Wiem, jak to musi wyglada¢
w twoich oczach, ale ja nie podpalitam jej domu. Przysiegam. Sprobuj mnie
zrozumieC. Probowatam tylko zrobi¢ to, co najlepsze, i jesli przyjrzysz sie temu
z boku, bedziesz musiala przyzna¢, ze mi sie udalo. Prawda, Lauro? PAki nie
zakochalas sie w Davidzie, wszystko byto cudownie. James kocha cie bardziej niz
ktokolwiek na Swiecie.

— Nie, mamo. On kocha klamstwo.

— Nie mow tak! Kocha ciebie. Biologia nie ma zadnego znaczenia. Gdybysmy cie
adoptowali, nie zmienitoby to niczego, prawda?

— Ale mnie nie adoptowaliscie. Stworzytas klamstwo.

— Klamstwo, z ktérym wszystkim bylo dobrze, dopdki nie przestatas mnie stuchac.

— Przestatam cie stuchac?

— Kiedy dowiedzialam sie, ze David jest synem Sinclaira, prositam i blagatam,
7ebys$ przestala sie z nim widywa¢. Dlaczego mnie nie postuchalas? Nie mogtas
trzymac sie od niego z daleka? Probowalam cie powstrzymac. Bylam pewna, ze
potrafie. Ale nie, uciekliScie do Australii i wzieliScie $lub. Pojechalam za wami. Nie
datas mi wyboru.

— Mogtas po prostu powiedzie¢ mi prawde.

Mary wpatrywala sie w oczy corki.

— Moj podstep miat juz wowczas trzydziedci lat. Klamstwa staly sie czescia Zycia,
czeScig rodziny. Doskonale do niej pasowaly. Balam sie tego, do czego mogloby
dojs¢, gdybym nagle zaczela mowi¢ prawde. Wiec polecialam do Australii
porozmawia¢ z Davidem, powiedzie¢ prawde jemu. Nikomu o tym nie wspomniatam,
nawet Judy. Zadzwonitam do niego z hotelu. Byt zaskoczony, oczywiscie, ale zgodzit
sie spotka¢ ze mng w moim hotelu, w Pacific International. RozmawialiSmy dtugo,
bardzo dhugo. Och, Lauro, to bylo okropne. David byt taki zdezorientowany, w jednej
chwili wsciekty biegat po pokoju, a w nastepnej ptakat. Kazde moje stowo rozdzierato
mu dusze na strzepy. Rozpaczat glosno. Pamietaj, ty dowiadujesz sie wszystkiego po
fakcie, a on musiat zdecydowaé, co robi¢. Kochat cie. Nie mogt bez ciebie zy¢, ale
wiedziat tez, jak bardzo pragniesz mie¢ dzieci i jakim niebezpieczenstwem grozito
zignorowanie prawdy. Nagle caly jego Swiat okazal sie zamkiem zbudowanym na
piasku, podkopywanym przez to, co mu méwitam. Kiedy kilka dni potem ojciec
powiedzial mi, ze sie utopil, wiedzialam, Ze to przeze mnie, przez to, czego sie ode
mnie dowiedzial. A przeciez chcialam tylko, zeby cie zostawil! Musisz mi uwierzyc!
Tak bardzo bym chciala, by istnial inny sposob, ale innego sposobu nie bylo. Nie
moglam siedzie¢ z boku i sie przyglada¢, jak bierzesz Slub z bratem. Rozumiesz, ze
nie miatam wyjscia, prawda?

Laura poddata sie sile tej argumentacji. Po jej policzkach plynely lzy. Och,
Davidzie, nic mnie nie obchodzi, co pomyslalby o nas $wiat. MogliSmy razem zy¢,
mogliSmy adoptowac dzieci albo mogles mnie po prostu zostawi¢. Wszystko byloby
lepsze od tego, co zrobites.

Do rzeczywistosci przywotat ja meski glos.



— Halo! — zawotal James. — Jest kto§ w domu?

Laura i Mary odwrocily sie jak na komende. James stat w drzwiach z lekarska torba
w reku, teczka stata na podtodze tuz przy jego nogach. Przygladat sie Zonie i corce
zaskoczonym, pelnym troski wzrokiem.

— Co sie dzieje? — spytal.

— Nic, kochanie — pospieszyta z odpowiedzig Mary.

Doktor obrzucit cérke uwaznym spojrzeniem.

— Lauro? Czy cos sie stato?

Laura poczula nagly przyptyw mitosci... i smutku. Tak bardzo pragnela przytulic
sie do ojca, obja¢ go, powiedzie¢, jak wiele dla niej znaczy. Ile to razy ojciec
pocieszat ja, kiedy potrzebowala pociechy? Ile razy rezygnowat dla niej ze swoich
planow i przyjemnosci? Nikt nie zdolatby policzy¢. Zerkneta na matke, zastanowita
sie przelotnie, czy nie powinna wyzna¢ mu prawdy, uswiadomi¢ tacie, z kim sie
ozenil. Ale... czemu mialoby to shuzy¢? Tylko by go zranila. Zyl z nig przeciez
i kochat ja od przeszto trzydziestu lat. Jesli nadal pozostawal Slepy na jej wady, to
przeciez wylacznie z wyboru.

— Nic, tatusiu.

— Wygladasz na zdenerwowang. Obie wygladacie na zdenerwowane.

— PorozmawialySmy sobie od serca. No i troche nas poniosto.

Mary spojrzata na corke z wdziecznoscia, ale Laura nie sprawila jej satysfakcji i nie
dala po sobie pozna¢, ze to dostrzegla.

— Rozumiem — powiedziat James, ale ton jego glosu wskazywal na co$ zupehie
innego. — Przed domem stoi samochod Serity. Mam ja zaprosi¢ do srodka?

— Nie. Musze lecie¢. — Catkowicie ignorujac matke, Laura wlozyla plaszcz.
Pocatowata ojca na pozegnanie. — Kocham cie, tatusiu — powiedziata.

Ojciec usmiechnat sie do niej, ale by} to smutny usmiech.

— Ja tez cie kocham, skarbie.

— Lepiej juz pojde.

Laura podeszta do drzwi w milczeniu, ale na progu jeszcze sie odwrocita. Spojrzata
na rodzicow patrzacych na nig z wypisang na twarzach troska. Nagle wydali jej sie
tacy mali, tacy latwi do zranienia, a jednak znajomi; przy nich mogla sie czuc
bezpieczna. James i Mary Ayarsowie. Matka i ojciec.

Otworzyla drzwi i wyszla w zimng noc. Nie mogla wiedzie¢, ze juz nigdy nie
zobaczy ich razem.

Wiatr przeszywat ostrzami chtodu bostonska noc. T.C. objal sie mocno ramionami,
bezskutecznie probujac sie ogrzac. O tej porze i przy tej temperaturze nie powinno sie
przebywa¢ na dworze, nalezalo raczej skuli¢ sie w 16zku, przykry¢ druga koldra
i oglada¢ mozliwie najglupszy program w telewizji.

Pochuchat w dlonie, schowat je do kieszeni. Rekawiczki zostawit w domu i teraz
powoli tracit czucie w dloniach.

I w stopach. I jeszcze mial cholerna ochote na cygaro, ale cygara wraz



z rekawiczkami zostaly w cieplym mieszkaniu.

Niech to diabli! Niech to wszyscy diabli wezma!

Szedl wzdtuz Charles River. Przyspieszyt kroku, bo chtéd dokuczal mu juz nie na
zarty. Minute p6zniej znalaz! to, czego szukat.

Zobaczyt Marka.

T.C. potrzasnal glowa. Wiatr sprawil, ze odczuwalna temperatura spadla ponizej
zera, a Mark stal sam na zamarznietym brzegu rzeki. W parku oprdcz nich nie bylo
nikogo. Mlode pary, zazwyczaj czesto tu spotykane, od spaceru wolaly ogien
w kominku i nawet bezdomni wybrali schroniska, by nie ryzykowa¢ wystawienia na
te arktyczne temperatury.

— Mark!

Wiatr porwat stowo, cisnat nim w mrok.

Mark odwrdcit sie powoli w jego strone. Pomachat na znak, ze jednak go ustyszat,
po czym znow poswiecit sie kontemplacji ptynacej wody.

— Co ty tu robisz?

Otoczyt ucho dlonia, dajac do zrozumienia, ze nie dostyszat pytania. T.C. podbieg}t
do niego truchcikiem.

— Pytam, co ty tu robisz?

— Wyszedlem na spacer.

— Ta noc wydaje mi sie troche za chlodna na spacery. Mark wzruszyt ramionami.
T.C. zawahat sie, a potem powiedziat:

— Shuchaj, przepraszam. Przeciez wiesz, ze nie chciatlem skrzywdzi¢ Laury.

Jego przyjaciel powoli skingt glowa.

— Wiem.

— Chyba mam tendencje do posuwania sie za daleko. Probowalem ja tylko
ochronic.

— Daj spokad;j.

Powiew lodowatego wiatru przeniknat T.C. az do kosci. Nigdy nie lubit pocieszac
zwierzajacych mu sie ludzi, nie byt w tym dobry, ale bél wypisany na twarzy Marka
byt wrecz nie do zniesienia.

— Chcesz o tym porozmawiac?

— O czym?

— O tym, co cie niepokoi.

— Przekwalifikowate$ sie na psychiatre?

— Nie. — T.C. pokrecit glowa. — Jestem tylko facetem, ktéry bardzo chce ci poméc.

— Zrobiltes dla mnie az za wiele. Nigdy ci sie nie odwdziecze.

— Nie chce, zeby$ mi sie odwdzieczal. Zrozum, ze jestem twoim przyjacielem,
a przyjaciot poznaje sie podobno po tym, ze sobie pomagajg. Nie zrobitby$ dla mnie
tego, co ja zrobilem dla ciebie?

— Nie ma mowy.

T.C. sie rozeSmiat.

— Nadal dupek z ciebie. Pamietam...

— Ostroznie — przerwal mu Mark. — Koniec z przesztoscia. Tego akurat nauczytem



sie od ciebie.

— Jasne. Przepraszam. Chcesz by¢ sam?

T.C. nie od razu doczekat sie odpowiedzi. Przyjrzal sie przyjacielowi i zrozumiat,
ze tak, chce byc¢ sam. Zerknat na zegarek. I tak powinien juz i$¢. Musiat byc...

— Co ja robie? — spytat glosno Mark. — To znaczy, chodzi mi o to, czy postepuje
wiasciwie.

— Pytasz o to rychlo w czas.

— Nie zrobitbys tego samego?

— Nie. Ale to sie fatwo méwi. Musiatbym wejs¢ w twoja skore.

— Dlaczego mnie nie powstrzymates?

— Chcesz sie dowiedzie¢ prawdy? Nic lepszego nie wpadto mi wowczas do glowy.

— A teraz?

T.C. wzruszy} ramionami.

— Nie tylko ty zadajesz sobie pytanie: Co by byto, gdyby...? Moze nie powinniSmy
posunac sie tak daleko? Moze spanikowaliSmy?

— Co innego mogtem zrobic?

— Nie wiem. Nie wiem, czy mialbym odwage zrobic to, co ty.

— Odwage? — powtorzyt Mark. — Co za cholerne géwno. To, co zrobitem, nie
wymagato krzty odwagi.

— Bardzo sie mylisz, przyjacielu. Zrezygnowales z jedynej rzeczy, ktora cos dla
ciebie znaczy, a to wymaga nie byle jakiej odwagi.

Mark Seidman lekcewazaco machnat reka.

— Nie mialem wyboru, o czym zreszta doskonale wiesz. I co sie teraz ze mna
dzieje?

— Przetrwale$. Zyjesz. Moglo by¢ gorzej. Mogle$ by¢ martwy.

Mark u$miechnat sie smutno.

— Jak David Baskin?

— Co$ w tym rodzaju.

— Gdy umierasz, przestajesz cierpie¢, nie tak méwia?

— Moze niektorzy.

— No to David nieZle sie urzadzil, nie uwazasz?

— Moze. Kto wie?

— Och, skoncz wreszcie z tym goéwnem. Nie jesteS lepszy od swoich przyjaciot
z FBIL

— Co to niby ma znaczyc¢?

— Skoncz wreszcie z Markiem. Przynajmniej kiedy jesteSmy sami. Przeciez to
nikomu do niczego niepotrzebne.

— Nie pamietasz, co ci powiedziatem w czerwcu?

— Jasne, ze pamietam. Powiedziales, ze jeSli podejmiemy te popaprana decyzje, to
bedziemy musieli postepowa¢ dobrze. Czyli zamordowa¢ Davida Baskina,
zamordowac go skutecznie, zeby nie mieszal nam w glowach.

— Wiec nawet kiedy jesteSmy tylko my, David Baskin nie zyje.

— Ale on zyje — zaprotestowal Mark. — DaliSmy mu nowe imie, zmieniliSmy twarz,



glos, nawet kolor oczu, ale go nie zabiliSmy. Nadal zyje i chce gra¢ w koszykowke.
Nadal jest twoim najlepszym przyjacielem. Ale najwazniejsze jest to, Ze nadal...

— ...kocha Laure — dokonczylt T.C. za przyjaciela.

Mark skinat glowa.

— Wiec pozwdl mi trzymac sie Davida, przynajmniej wtedy, kiedy jesteSmy sami.
Bedziesz jedynym czlowiekiem na Swiecie wiedzacym, ze David zyje. Nie chce, zZeby
on umarl, nie chce by¢ tylko Markiem Seidmanem. Mark Seidman to posta¢ fikcyjna,
ktorej zreszta do konca nie rozumiem. Facet prawie nie zna Laury.

T.C. pokrecit glowa.

— Musisz go zaakceptowac. Musisz dac¢ sobie spokdj z przesztoscia.

— Nie jestem Markiem Seidmanem. On nie istnieje. Chirurgia plastyczna nie zmieni
mnie w kogos, kto nie kocha Laury.

— Jak brat?

— Zatatwite$s mnie. — Mark roze$miat sie niewesoto.

— David Baskin byl cholernie fajnym facetem. Kochatl Laure mocniej niz
jakikolwiek mezczyzna przed nim jakgkolwiek kobiete. Ale takze poznal bardzo
nieprzyjemnga prawde i zaakceptowat ja.

— MoglisSmy przez to przejs¢. Byloby trudno, ale przeciez sie kochaliSmy.

— Chcesz sprobowac? — spytat T.C. — Chcesz teraz wyjawic jej prawde?

Mark milczat chwile, a potem pokrecit glowa.

— Nie.

— Tak wiasnie myslatem.

— Wiec co teraz?

T.C. wzruszy} ramionami.

— Chodzmy stad. Powoli zamarzam na Smierc.

— Idz. Wréce do domu za chwile.

— JesteS pewien?

Przyjaciel skinat glowa. T.C. odwrdcit sie i odszed}.

Mark nie odrywat oczu od mgly, unoszacej sie nad powierzchnia wody niczym tani
efekt specjalny z tandetnego horroru. Myslat o tym, co mogto by¢, co powinno byg¢,
przesztosc i przysztos¢ mieszala mu sie w glowie w jedna tajemnicza rzeczywistosc.
Tylko mysl o jednym pozostawata czysta, jasna.

Laura.

Serita zatrzymala sie przed domem Laury.

— Chcesz, zebym odprowadzita cie do mieszkania?

— Dzieki za wszystko. Dlaczego nie pojedziesz do siebie i nie prze$pisz sie troche?

— Moge? JesteS pewna?

Laura skineta glowa.

— Potrzebuje czasu, Zeby usia$¢ spokojnie i wszystko przemyslec.

— Zadzwon do mnie, jeSli bedziesz czego$ potrzebowala, dobrze? Nawet jesli
bedziesz potrzebowata kogos$ do rozmowy o ghipotach o czwartej nad ranem.



— Jesli do czego$ takiego dojdzie, ty dowiesz sie pierwsza. JesteS dobrg
przyjaciotka, Serito.

— Najlepsza.

Laura weszla do domu, mijajac ochroniarza. Winda czekata na parterze. Wcisnela
przycisk swojego pietra, patrzyla, jak drzwi sie za nig zamykaja. Chwile péZniej byla
juz na osiemnastym pietrze. Otworzyta drzwi, weszta do mieszkania. Pokdj dzienny
byt ciemny, tylko w kacie palita sie lampa. Zaskoczona Laura gwaltownie zaczerpneta
powietrza.

-Toty...?

Pobiegla przez pokdj do siostry czekajacej na nia z zaci$nietymi ustami
i rozszerzonymi, lecz nic niewidzacymi oczyma.

— O co chodzi? Co sie stalo?

— O Boze, Boze, btagam...

Laura przytulila siostre mniej wiecej w ten sam sposéb, w jaki tulila ja, kiedy
w dziecinistwie Gloria $nita straszne koszmary. W tej chwili doskonale rozumiata to,
0 czym wspomniala jej matka: wiez miedzy siostrami. Siostry mogq sie z sobg nie
zgadzac, moga sie kloci¢, moga byc¢ z innych Swiatow, ale sa z soba nierozerwalnie
zwigzane w sposob, ktérego same nigdy nie zrozumiejq.

— Co sie stalo? — spytata Laura tagodnie. — Stan znowu co$ zmalowat?

Gloria podniosta na nig smutne, przekrwione, podpuchniete oczy.

— Nie zyje.

Laura byla pewna, Ze sie przestyszala.

—Co?

— Nie zyje. — Jej mlodsza siostra skinela glowa.

— Zastrzelili go dziS w poludniowym Bostonie. Przyjechaltam wprost z posterunku.
Policja mowi, ze przeprowadzi sledztwo, ale ich to nic nie obchodzi. Nikogo to nic nie
obchodzi! Ludzie mysla, ze byl hazardzista i zwyklym Smieciem, ktory raz zagrat
z niewlasciwymi ludZmi i dostal kule w serce. Nic ich nie obchodzi, kto go
zamordowat.

Laura milczata. Rzeczywiscie, na mezczyznach z rodziny Baskindw musiata cigzy¢
klatwa. Trzech nie zylo, wszyscy zamordowani w kwiecie wieku. A co z klatwa
ciagzaca na kobietach, ktore po sobie zostawili? Co z ich zlamanymi sercami
i niespelnionymi marzeniami, zdruzgotanymi, wdeptanymi w btoto?

— Przestat gra¢, Lauro. Wiem, ze mi nie uwierzysz, wiem, ze postepowat strasznie,
ranit ludzi... ciebie tez. Ale przestat. Juz bylto lepiej. Kilka dni temu zadzwonit do
niego jeden z bukmacheréw z dawnych czaséw bardzo zdziwiony, ze Stan nie
stawia...

Tulac do siebie siostre, Laura sie rozptakata. Gloria mocniej sie do niej przytulita.

— Nie miala§ szansy pozna¢ go blizej. Nawet ja prawie go nie znalam. By}
nieszczesliwym czlowiekiem, nie widzialam jeszcze nikogo tak nieszczeSliwego jak
on. Ale zmieniat sie. To bylo wida¢, to sie czulo. I nie mowie tego jako kobieta
zaSlepiona mitoscia. Dostal wreszcie szanse, ostatnia szanse na prowadzenie
normalnego, szczeSliwego zycia. I kto§ mu te szanse odebral. — Bezskutecznie



probowata powstrzymac tzy. — Odebrat jq takze mnie.

— Tak mi przykro.

Gloria przymknela oczy. Siegneta gleboko po ukryte rezerwy sit.

— Jego Smier¢ ma co$ wspolnego z tym, co sie teraz dzieje, prawda?

— Nie rozumiem.

— Ja tez nie rozumiem, ale mialam okazje pomysle¢, przeanalizowa¢, co wiem.
Ciocia Judy chciata porozmawiac z toba o okoliczno$ciach Smierci Davida. Nim sama
zmarla, dala ci zdjecie Sinclaira Baskina pochodzace sprzed trzydziestu lat. Tylko
jedna osoba byla Swiadkiem jego Smierci i mogta zidentyfikowac zabojce: Stan. No
i on tez zostat zamordowany. To wszystko jako$ sie z soba wiaze, prawda? Te zgony
sq z soba powigzane: Sinclaira, Judy, Stana... nawet Davida.

Laura pochylita glowe.

— Tak sadze — przyznala.

Siostra nie spuszczata z niej wzroku.

— A wiec musimy sie wszystkiego dowiedziec.

Rozlegl sie dZzwiek domofonu, potaczonego ze stanowiskiem ochrony. Laura
podeszta, wcisneta odpowiedni przycisk.

— Tak?

— Jest tu pani Estelle — powiedziat ochroniarz — i chce sie z panig zobaczyc.
Twierdzi, Ze ma wazng przesytke. Brzmi to troche dziwnie, ale kazata powiedzie¢, ze
dotyczy to czegos, co zdarzylo sie w tysiac dziewiecCset szes¢dziesigtym roku.

Laura spojrzata na siostre.

— Czy paczka, z ktdrg przyszta Estelle, ma z tym co$ wspdlnego? — spytata Gloria.

— Prawdopodobnie.

— Czy moze stanowic jakis slad?

Laura skineta glowa.

— By¢ moze znalazta cos, co za jednym zamachem odpowie na wszystkie pytania.

— Wiec chce ja koniecznie zobaczyc¢.

— Jeste$ pewna?

— Tak.

Laura ponownie wcisneta przycisk.

— Prosze ja wpuscic¢ — polecita ochronie.

Gloria wstata. Nogi sie pod niq trzesty.

— Powiedz mi, o co chodzi, prosze — rzekla.

Laura podeszta do niej, zacierajac rece.

— Usiadz — poprosita. — Powiem ci wszystko, co wiem.



30

Ostry chtod ciat noc niczym brzytwa, ale Mark nie zwracal na niego uwagi, jakby
go w ogole nie czul. Cialem znajdowat sie w terazniejszym Swiecie, lecz myslat
o przesztosci, nie przejmujac sie lodowatym powietrzem i jego mroZnymi
powiewami. Pamiecia wracal do siedemnastego czerwca i do Australii. UsSmiechnat
sie smutno. Miesigc miodowy. Jakiez cudowne wydawato mu sie wowczas zycie.

I jak szybko to sie zmienito.

W uszach ciagle brzmiat mu dzwonek telefonu w ich apartamencie. Pamietal, jak
podnidst stuchawke i ustyszat peten paniki glos Mary.

— Musze sie z toba zobaczy¢, Davidzie. Musze z toba porozmawiac.

— Gdzie jestes?

— W Cairns. W hotelu Pacific International. Pokoj szeS¢set siedem. Przyjedz do
mnie natychmiast.

Zgodzit sie na rozmowe, bardziej zainteresowany niz przerazony. Zostawit
recepcjoni$cie zartobliwa notke, zwirowa Sciezka doszedt do drogi, na ktorej
zatrzymat takséwke (jedyny na tej drodze samochdd), i pojechat nig na wezwanie.

Teraz stal przy Charles River, o p6t Swiata i cate zycie oddalony od chwil szczescia,
ciepla i radosSci swego miesigca miodowego. Czy wiedziat wowczas, co mu sie
zdarzy? Czy Mary co$ mu zasugerowata? Wiasciwie nie, tylko serce bito mu odrobine
szybciej i czul w nim lekki bol, uklucie strachu. Ale David nie mogl nawet
podejrzewac, ze samotng taksowka zmierza z nieba do piekla, Ze zostanie zraniony
w sposéb, przed ktorym nie mogt sie obroni¢. Znow poczut znajomy bél; doznat go
po raz pierwszy, kiedy ustyszal straszng prawde.

— Nic mnie nie obchodzi, Ze to grzech. Kocham twoja corke!

— Nie moéwisz powaznie! Nie mozesz tak mowi¢! Laura nie jest po prostu moja
corka, Davidzie, lecz takze twojq siostra. Pomysl o niej cho¢by przez chwile. Zawsze
chciata miec¢ dzieci, rodzine. Wiasnie tego nie mozesz jej dac.

Przez ojca, niech go diabli wezma, bezdusznego sukinsyna. Kiedy popehit
samobojstwo, David byt jeszcze dzieckiem. W ogdle nie pamietal ojca, nie zachowat
w pamieci nawet jego zamazanego obrazu. Dorastajac, czesto zastanawial sie, jakim
by} mezczyzna, co mogto spowodowac, ze targnat sie na swoje zycie, kim trzeba byc¢,
by pociagnac za spust i pozostawic zone i dwojke matych dzieci na tasce losu.

By¢ moze teraz tego sie wiasnie dowiedziat.

Sinclair Baskin. Mark zupelnie go nie pamietal, a jednak ten czlowiek zza grobu
zniszczyt wszystko, co dla jego mlodszego syna miato jakiekolwiek znaczenie. Ojciec
stworzy} Laure i ojciec mu jgq odebrat. Okrutna ironia losu.

— Wiec powiem jej prawde.



— Nie! Prosze, Davidzie, blagam. Jesli powiesz jej cokolwiek, Laura straci ojca,
ktérego bardzo kocha, a mnie nigdy nie wybaczy tego, co zrobitam. Bardzo mozliwe,
Ze w koncu nie zostanie jej nikt. Musisz mysle¢ o tym, co dla niej najlepsze.

— Wiec co mam zrobi¢?

— Zerwij z nig. Skoncz z tym. Je$li ja kochasz, odejdZz. Zranisz ja, zapewne
pograzysz w rozpaczy, ale w koncu przekonasz sie ze zdumieniem, jak wiele moze
znieS¢ serce.

Ale juz wtedy David wiedzial, ze nie moze zrani¢ Laury i odejS¢ w nieznane. Nie
zdola przeciez powiedziec¢ glosno, ze jej nie kocha, ze cata mitos¢ gdzies sie ulotnita.
Serce tak bardzo pragnelo zignorowac przerazajaca rzeczywisto$¢, ale wiedziato
takze, ze kazde slowo Mary jest prawdg. Jaki pozostawal mu wybor? Wszystkie
marzenia o rodzinie i wspélnym zyciu wdeptaly w bloto ciezkie buty danych
grzechéw. On i Laura nie mogli juz by¢ razem, a powiedzenie o tym Laurze niczego
by nie zmienito, najwyzej skrzywdzito jej ojca i najprawdopodobniej oderwato ja od
rodziny. A wiec musi zostawi¢ Laure. Musi odwrocic¢ sie plecami do kobiety, ktora
tyle dla niego znaczy.

Jak ma to zrobic? Jak powiedzie¢ Laurze, zZe jego mitos¢ umarta? Jak powiedziec
jej, ze ich wzajemna mitos¢ byla klamstwem, skoro to ona tyle zaryzykowatla i data
mu wszystko?

Uznal, ze lepsza utracona mitos¢ od przekonania, iz byla niczym wiecej niz
oszustwem. Lepiej straci¢ ukochanego, cho¢ to tragedia, nizZ pozna¢ prawde.

Zaczat obmyslac plan.

Odretwiaty David wyszed} z pokoju 607, zjechal winda do recepcji i zadzwonit do
przyjaciela.

— Najpierw zadzwoni do ciebie — powiedziat.

— A co z ojcem? — spytat T.C. — Z jej siostra?

— Nie bedzie chciata ich martwi¢. Jeszcze nie. Uzna, Ze bedziesz wiedzial, co robic.

— W porzadku. Gdy tylko skonczymy, zadzwon do banku. Potem ukryj sie i czekaj
na mnie. Ja sie wszystkim zajme.

Tego dnia umart David Baskin, a narodzit sie Mark Seidman.

Mark odwrdcit sie i poszedt bulwarem. Twarz miat czerwong od zimna, jego glowe
otaczaty kleby pary dobywajacej sie z ust.

Przyszta pora na powrot do domu.

Estelle przestgpila prog. Podczas lotu powrotnego przelozyla zawartos¢ skrzynki
depozytowej do duzej koperty i teraz wreczyta ja Laurze.

— Klucz otwierat skrytke twojej ciotki w banku First National w Hamilton —
powiedziata.

— Dziekuje ci, Estelle.

— Nie ma sprawy, szefowo. Masz dla mnie cos$ jeszcze?

Laura pokrecita glowa.

— Do zobaczenia w poniedziatek. I jeszcze raz dziekuje.



— No to do widzenia.

Laura zamkneta drzwi za sekretarkq i wrdcita na kanape.

— Czego szukamy? — spytala jg Gloria.

— Wlasciwie nie wiem — przyznala jej siostra. — Przypuszczam, ze powinno to miec¢
co$ wspolnego z Sinclairem Baskinem. Na przyklad stare fotografie.

— No to do roboty.

— JesteS pewna, ze sobie poradzisz?

— Najzupelniej.

Laura wziela ndz do papieru i rozciela koperte, zawartos¢ wysypata sie na poduszki
kanapy. Zabrala sie do jej przegladania.

— Co to takiego? — zainteresowata sie Gloria.

— Obligacje skarbowe. Mama tez ich troche ma. Dostaly je od babci.

— Lauro, chyba nie sadzisz, ze mama mogta kogo$ zabi¢?

— Nie wiem. Mam nadzieje, Ze nie. Ale tez do glowy mi nie przyszto, Ze wezmie
sobie kochanka i zdota oszuka¢ nas wszystkich.

— Przeciez to szalenstwo! Co sie dzieje? Dlaczego wszyscy ging zamordowani?

Pamietnik lezal tylng okladka do gory, ale Laura wiedziala, zZe to wilasnie jego
szuka.

— ZnalaztySmy — oznajmita.

—Co?

Laura pokazala jej pamietnik z datg 1960. Gloria az westchnela.

— Tysigc dziewiecset szeSc¢dziesigty. Czy to nie rok, w ktérym matka miata te swojq
przygode?

Starsza siostra skinela glowa.

— To jest to, co morderca chciat spalic. Judy trzymata kolejne tomy swego
pamietnika w gabinecie. Sptonely wszystkie.

— Z wyjatkiem tego.

— Wiasnie.

Laura zacisnela dlonie na starym tomie, a kiedy go otworzyla, natychmiast
rozpoznata pismo cioci Judy. Niewiele sie zmienitlo przez trzydziesci lat. Niektore
litery wydawaly sie wyzsze, pioro 1zej dotykalo papieru. Ale co do tego, kto trzymat
piéro, nie moglo by¢ watpliwosci.

Gloria przysunela sie do niej.

— Zacznij czyta¢, Lauro — poprosita.

James wyjal z lodowki jablko. Jego zona lezala juz w tozku, w ciemnosci, lecz
z otwartymi oczami. Pomyslal, Ze oboje nie zaznaja snu, w kazdym razie nie tej nocy.
Oboje wypowiedzieli stowa, ktorych lepiej bylo nie mowi¢. Wyciagneli na swiatlo
dzienne sekrety, ktore lepiej bylo zostawi¢ pogrzebane na zawsze.

Odgryzt kawalek jabtka. Nalezat do ludzi przywiazujacych wielka wage do
zdrowia. Nie pozwalal trzyma¢ w domu cukierkow, ciast i lodow. Jesli ktos chciat co$
przekasi¢, mial do wyboru rodzynki, orzechy, ciasteczka ryzowe i mnostwo



przer6znych owocow. Sam najbardziej lubit jabtka. Mekintosze.

Siedzial samotnie w ciemnej kuchni. Wystarczyta mu lampa w korytarzu rzucajaca
wielkie cienie na obszerne, biale pomieszczenie. W pizamie i szlafroku bylo mu
zimno. Marzt w samotnosci. Tak ciezko pracowal, by rodzina byla razem, szczesliwa,
zamozna; kiedy popehit blad? Kiedy wszystko, na czym mu zalezalo, zmiazdzyt
ciezar oszustw i klamstw?

Kolejny kes jabtka. Niemal czut juz na policzkach wilgo¢ tez, powstrzymat placz
w ostatniej chwili. James Ayars nigdy nie ptacze. Jest silny i pozostanie silny, jako$
ocali rodzine przed przesztoscia. TrzydzieSci lat temu zona probowata go oszukac. Jej
klamstwa rozrastaly sie przez lata jak toczaca sie po gorskim zboczu $niezna kula. Nic
sie nie zmienito. Klamstwa nadal rzadzily ich zyciem. Dzisiejszy wieczor byt tego
najlepszym przyktadem.

Mary. Jego bolesnie wrecz piekna Zona potrafita go oczarowaé, uwies¢, przekonac
do ignorowania i wreszcie zapomnienia tego, co zrobila. James zawsze wiedzial,
kiedy klamie. Juz od dawna wiedzial o przygodzie zZony sprzed trzydziestu lat. Nie
wiedzial, z kim go zdradza, kiedy i jak. Ale o zdradzie wiedzial od dawna.

Wstal, wyrzucit ogryzek do kosza, przeszed! korytarzem do swego gabinetu. Dzi$
Mary znéw mu sklamata. Laura takze. Nie przerwal zwyklej rozmowy matki z corka,
nie, ich rozmowa byla znacznie powazniejsza. W Chicago Laura czego$ sie
dowiedziata, a po powrocie do Bostonu natychmiast przyjechata do domu rodzicéw.
I tak przycisnela matke, az ta pekla.

Ile powiedziata corce?

Tego James nie wiedzial. Byl pewien, Ze nie wiecej niz to absolutnie konieczne.
Ale niewatpliwie rozmawialy o przesztosci. Laura poznala prawde na tyle, by
zagrozito to samemu istnieniu rodziny tak mu drogiej.

Dzialo sie bardzo Zle. Ich wspélne Zycie opierato sie na oszustwach, ale oszustwa
nie mogly juz niczego polaczyc i wszystko rozpadato sie na jego oczach. Musi zrobic
co$, co zlepi luzne kawalki, nim rozleca sie niczym niesione wiatrem ziarnka piasku.

Ale co? Co moze zrobi¢, jak ocali¢ rodzine?

Zrobie, co trzeba, postanowit. Wszedt do gabinetu, wlaczyt sSwiatto. Dhugi ptaszcz
wisial na wysokim mosieznym wieszaku, ktory dostal od Mary w zesztym roku, na
rocznice slubu. Pasowat bezbtednie do wnetrza: potek z polerowanego debu, na
ktorych staty ksigzki medyczne, antycznego globusa, perskiego dywanu. Dla Jamesa
jego gabinet by} najwazniejszym z pokojow tego wielkiego domu. To tu myslal, to tu
planowatl reakcje na zyciowe ciosy i strategie majace go przed nimi obronic.

Siegnat do kieszeni ptaszcza. Wyjat z niej rewolwer. Przygladat mu sie przez dluga
chwile zafascynowany jego potega, po czym przeszedl przez gabinet, wylaczyt
Swiatlo i wyszed!t z domu, nie ogladajqc sie za siebie.

Gdyby sie obejrzal, zapewne dostrzeglby zone, cho¢ ukryla sie w cieniu.

Minelo kilka godzin. Ile? Tego nie potrafitaby powiedzie¢ ani Laura, ani Gloria.
Wskazowki zegara krecily sie wkoto niczym w komiksowej historyjce. Nadszedt



wschod stonca. Laura czytala bez wytchnienia. Jej oczy wypehily sie }zami. Slowa
dziennika pisata znana jej od dziecifistwa ciotka, ale taka, o ktérej istnieniu nie miata
pojecia. Judy Simmons pelna nadziei, marzen, cudownego optymizmu miodosci.
Wielokrotnie, nie troszczac sie o dobor stéw, zachwycata sie pieknem kwitnacych
kwiatéw i blekitem nieba, a takze wyrazata rozpalajaca jej serce nadzieje, ze zostanie
wielka pisarka. Chciata mieszka¢c w Paryzu, mieC rodzine, na lato wyjezdza¢ do
Cannes, publikowac bestsellery.

Serce Laury przepehiat zal. Zadne z tych marzen sie nie spelnito. Gdzies, kiedys,
kazde z nich najpierw zmienilo sie we wilasny cien, a potem znikto. W jaki sposadb,
stato sie jasne szesnastego lutego.

16 lutego 1960

Dzis spotkatam najprzystojniejszego i najbardziej uroczego meiczyzne na Swiecie. Jest profesorem
w Brinlen College, nazywa sie Sinclair Baskin. Teraz rozumiem, co oznaczaly stowa z ksiqzek méwiqce
o niepohamowanym pozqdaniu i o bohaterkach gotowych zrobi¢ wszystko, by by¢ blisko swych meziczyzn...

Niektore fragmenty Laura czytala glosno, przez inne tylko przeslizgiwala sie
wzrokiem. Zwigzek Judy Simmons i Sinclaira Baskina ewoluowal w blyskawicznym
tempie. Judy szybko dowiedziata sie, ze profesor Baskin jest zZonaty i ma dwdjke
dzieci, ale ,,szybko” i tak oznaczalo ,,za p6Zno”. Sama przyznala, Ze mitos¢ nie tylko
oslepia, ze moze takze uczyni¢ kobiete okrutng i samolubng. Sktaniac ja do robienia
rzeczy, ktorych niegdys nie potrafitaby nawet sobie wyobrazic.

24 lutego 1960

Kocham go. Nic nie poradze na swe uczucia, bo nie sq one jak krany w fazience, ktére mozna odkrecaé
i zakrecad, puszcza¢ cieptq lub zimnq wode zaleznie od ochoty. Znam przeszto$¢ Sinclaira. Wiem, zZe nie
jestem jego pierwszq kobietq. Ale wiem tez, ze jestem dla niego kims$ wyjqtkowym. Ludzie zechcq nazwa¢ mnie
beznadziejnie naiwngq, ale znam prawde. Rozpoznaje jq po tym, jak na mnie patrzy.

Stowa ciotki wiezily Laure niczym w klatce. Schwytaly ja w sie¢ 1960 roku, nie
pozostawiajac wyboru; mogla tylko czytac dalej. Jakze chciata przeniesSc sie w czasie,
ostrzec Judy przed profesorem Baskinem. Jakze pragnela siegna¢ poza zaklecie stron
pamietnika do rzeczywistosci, w ktorej moglaby mocno nig potrzasnac.

18 marca 1960

Nigdy nie bytam taka szczesliwa, nie wiedziatam nawet, Ze takie szczeScie moze istnie¢. Utrata Jamesa
okazata sie nieszczesciem blogostawionym w skutkach. On i Mary sq szczesliwi, a teraz i ja zyje w ekstazie.
Czyz zycie moze by¢ piekniejsze? Wqtpie. Mitos¢ przepetnia calq mnie; gdybym byta naczyniem, zapewne juz
by sie z niego przelata. Pragne krzycze¢ z dachéw wiezowcéw: Kocham cie, Sinclairze! On sam zaczgt méwié
o rozwodzie, cho¢ zwiqzana z tym koniecznosc skrzywdzenia synéw bolesnie rani mu serce. Stan ma zaledwie
dziesie¢ lat, David tylko kilka miesiecy. Ale nam przeznaczone jest by¢ razem i juz wkrétce bedziemy.
Odrobina cierpliwosci...

Stéw poswieconych mitosci bylo znacznie wiecej, cate strony peanéw ku jej czci,
napetniajacych oczy Laury Swiezymi {zami. Przeczytata o meczu softballu, po ktérym
zrobione zostato zdjecie, o spacerach w dzieni i o nocach pelnych mitosnych uniesien.
Dla niej pamietnik by} niesamowita powieScig z az nazbyt rzeczywistymi bohaterami.
Obserwowata Judy przemierzajaca tanecznym krokiem pole minowe. Wykrzyczata
ostrzezenie, ale ciotka nie mogla jej przeciez ustyszec. Byl marzec 1960 roku i jej, tak



miodej, nie obchodzilo to, co mialo nadejs¢. Swiat byt jasny, $wiat byt stoneczny
i nikomu nie pozwoli sobie wyjasni¢, ze moze by¢ zupehie inny. Laura pragnela
w jaki$ sposob zamknagc¢ ja w tym Swiecie, zawiesi¢ jej wspomnienia z marca 1960,
ale czas pamietnika biegl nieublaganie. Nastepna strona: kwiecien. Marzec odszed} na
zawsze.

3 kwietnia 1960

Dzi$ wybieramy sie z wizytq do rodziny. Nie spodziewam sie, by podzielali moje szczescie. Wqtpie, czy
zrozumiejq.

Ale jak zaprzeczq temu, ze moja twarz Swieci wewnetrznym blaskiem? Jak moze niepokoi¢ ich nadze
szczescie? Bedq musieli nas zaakceptowad. Zechcq nas zaakceptowad. Oczywiscie, rodzice nie bedq
zachwyceni tym, ze Sinclair jest zonaty, ale mitos¢ zwycieza wszystko, prawda? Opisze, jak nam poszto, kiedy
wrdécimy.

Pézniej: cos sie dzis zmienito. Nie wiem co. U rodziny wszystko poszto dobrze, tak dobrze, jak mozna sie
byto spodziewaé. Rodzice byli zaniepokojeni, ale zachowywali sie bardzo uprzejmie. Mary tatwo dogadata sie
z Sinclairem, James zresztq tez. Prawde modwiqc, rodzina zareagowata doktadnie tak, jak sie tego
spodziewatam, wiec skqd w mej duszy te mroczne podejrzenia? Chodzi

— Pojmij, czym jest to co$! — krzykneta Laura. — OdejdZ od niego, odejdz!

— Byla bardzo mloda — powiedziata Gloria. — I bardzo zakochana.

— A on miat zone i dwoch synow.

Starsza z siéstr usmiechneta sie smutno.

— Gdybys ty dowiedziala sie, Zze David jest zonaty... czy to by co$ zmienito?

— Oczywiscie!

— Naprawde? Badz uczciwa wobec samej siebie.

Laura prébowata zepchnac to oskarzenie gdzies w kat, ale to nie catkiem jej sie
udato. To znikalo, to znéw pojawiato sie, ale caty czas czula jego obecnosc.

17 kwietnia 1960

Moze zycie sie koriczy. Storice juz nie wstaje, kwiaty nie kwitnq. Cos odbiera mi Sinclaira, gorzej, co$ go
niszczy. Spotkatam sie z nim dzisiaj, miatam nadzieje, ze mi sie zwierzy. Zachowuje sie dziwnie od dwdch
tygodni, od odwiedzin u rodzicéw. Spytatam go, co sie stato.

— Nic — powiedziat cicho. — Ale pojawily sie problemy.

— Problemy? — zdziwitam sie.

Skingt glowq.

— Sqdze, ze powinnismy sie rozstac.

I wtedy moje serce rozpadio sie, rozpadio sie w dusznym, zawalonym ksiqzkami pokoju, wsréd wydan
Keatsa, Browninga, Szekspira i Dantego.

,»Sqdze, ze powinnismy sie rozstac”.

Pie¢ stéw. Moje zycie zniszczyto pie¢ stow. A przeciez sposréd wszystkich ludzi na Swiecie wlasnie ja nie
powinnam sie temu dziwi¢, bo wiem, ze stowa potrafiq by¢ wszechmocne. Na poziomie intelektualnej analizy
wszystko jest w porzqdku, ale serce to narzqd znajqcy wyltqcznie uczucia. Najpierw odebrano mi Jamesa,
a teraz tracitam Sinclaira.

— O co ci chodzi? — spytatam gtupio.

Byt bardzo zdenerwowany. Odpalat papierosa od papierosa. Oczy miat przekrwione, podkrqzone, wtosy
rozczochrane. Nie golit sie od tygodnia.

— Miedzy nami wszystko skoriczone — powiedziat rzeczowo. — Trzymaj sie jak najdalej ode mnie. Mam zone,
dzieci.

— Sukinsyn — powiedziata Laura.

— Czytaj dalej.

Mniej wiecej przez miesiagc Judy pograzona byla w depresji. Probowata
wszystkiego, ale nic nie pomagato jej zapomnie¢ o Sinclairze Baskinie. Nie mogta



przestac sie zastanawiac, co go zmienito. Czy odczytujac jego uczucia, mogla az tak
sie myli¢, czy przez caly czas ja oklamywal? Nie sadzila, by bylo to mozliwe.
W kazdym razie mtoda Judy obcigzata wing co$ innego. Pisata o ,,czyms$ obcym”, co
skrzywilo jego sposob patrzenia na $wiat, i o tym, ze kiedy$ znowu zobaczy $wiatlo.
Trzeba czekaé. Sinclair powrdci do niej, jesli tylko jej wystarczy cierpliwosci. Tak
wiec Judy czekala pewna, ze ktorego$ dnia znéw polacza sie na wiecznosc. Przeciez
mito$¢ zwycieza wszystko.

Pod koniec maja zdarzyto sie co$, co zmienito jej przekonania i sprowokowato
reakcje, ktora na zawsze odmienita zycie wielu o0sob.

27 maja 1960

Ciato nadal mam jak odretwiate. Ujq¢ pidro, pisa¢ pamietnik... nawet to bylto trudne. Nie potrafie oceni¢
tego, co sie dzisiaj stato, moge tylko zrelacjonowa¢ wydarzenia tak, jak sie dziaty, jedno po drugim.

Rankiem zadzwonita do mnie Mary. Wpadta w panike.

— Moge przyjs$é? — spytata. — Musze z tobq porozmawiac. Musze!

— Oczywiscie.

— Bede za godzine.

Spedzitam te godzine w moim pokoju w akademiku, porzqdkujqc szafe i robigc notatki do nowego
opowiadania. Mary zapukata do moich drzwi punktualnie o dziesiqtej rano. Weszta, a mnie jej uroda uderzyta
jak zawsze. Mieszkatam z niq cale Zycie, lecz jej uroda nadal budzita méj podziw. Wiedziatam tez, ze uzywa
piekna jako niebezpiecznej broni. Nie sqdzitam jednak, ze moze to by¢ bron Smiercionosna.

— Jestem w ciqzy — powiedziata, patrzqc na mnie z przerazeniem.

— To cudownie — ucieszytam sie. Taka bytam naiwna.

— Gloria doczekata sie wreszcie braciszka. Albo siostrzyczki.

— Nie rozumiesz. Dziecko...

— Tak?

— Dziecko... nie jest Jamesa.

Westchnetam gtosno.

— Jak... jak to mozliwe?

Mary sie rozptakata. Boze, nawet jej Izy byly Smiercionosng bronig.

— Mam kochanka.

—Ty?

Skineta gtowq.

— Wecale nie chciatam, zeby do tego doszio, ale caly czas jestem sama, tylko z Gloriq. James pracuje tak
ciezko... nigdy nie ma go w domu... no i pojawit sie ten uroczy mezczyzna. ..

Nie przestawata méwic, obciqzata wing wszystkich, caty Swiat, tylko nie siebie.

— Powiedziatas mu? — przerwatam jej zale.

— Chce, zebym zrobita test. Dla pewnosci.

— Mnie wydaje sie to catkiem rozsqdnq radq.

Mary pokrecita glowq.

— Zrobie sobie ten gtupi test, Judy, ale znam prawde. Wiem, ze jestem w ciqzy. Czuje to.

Zrobitam nam herbate i zadatam najbardziej oczywiste pytanie tylko dlatego, ze bylam ciekawa, bo
w gruncie rzeczy nic mnie to nie obchodzito.

— Znam tego mezczyzne?

Mary gwattownie podniosta glowe, spojrzata na mnie.

— M6j Boze, zapomniatam. Ty nic nie wiesz...

— Oczywiscie, ze nie wiem — przyznatam nadal uSmiechnieta. — Skqd mam wiedzie¢?

— Myslatam, ze moze ci powiedzial.

—Kto?

— Sinclair.

Nie pamietam, jak dalej potoczyta sie rozmowa. Przestatam mysle¢ i nie myslatam az do tej chwili. Kiedy
wypowiedziata imie Sinclaira, moj Swiat sie zawalil, lecz jednoczesnie stat sie krystalicznie czysty. Piekno
Mary. To byt ten obcy czynnik, sita, ktéra zabrata mi najpierw Jamesa, a teraz mojego Sinclaira. Dlaczego
nie powstrzymatam jej dawno temu? Dlaczego nie zniszczylam tej cudownej urody w dziecinstwie? Jako
dziecko sypiatam obok niej, przyjaznitam sie z niq, widziatam, jak dorastata. A teraz ona niszczyla mnie...



Laura przeczytala wpis na nastepny dzien, a potem przeczytala go jeszcze raz,
i znowu. Miala nadzieje, ze za ktéryms razem stowa powiedza jej co innego, niz
powiedzialy. Ale za kazdym razem mowity to samo.

— Lauro? — zawotata Gloria.

— Tak?

— Czytaj dalej.

Zabraklo jej sit. Oddata pamietnik siostrze.

Mark Seidman nie umiat sie pozby¢ pewnych zwyczajow Davida Baskina,
a jednym z nich byt poranny trening. David uwielbiat zjawia¢ sie w Boston Garden
o brzasku; wchodzil bocznym wejsciem i przez kilka godzin trenowat catkiem sam.
Odprezato go to, pomagato zapomnie¢, pomagato pamietac.

Rano miat calq hale dla siebie; Joe, szef obstugi od dwudziestu paru lat, pojawiat
sie dopiero o 6smej. Mark by}l sam na sam ze swoimi myslami i otaczajacymi go
legendami. Wyijat z torby pitke, pokoztowal; basowy stuk odbit sie echem po hali, od
parkietu po dachowe krokwie, z ktérych zwisaly flagi mistrzostw NBA. Pietnascie
tysiecy pustych siedzen na trybunach $ledzilo jego sposob poruszania sie na boisku
i zwody; pitka tanczyla, przelatujac z reki do reki za plecami i miedzy nogami.

Zatrzymat sie, rzucit z wyskoku. Wypchnieta palcami pitka wyleciata tukiem
W powietrze, zatrzepotala w siatce. Ach, ten rzut. Wyjatkowy, niewatpliwie przydatny
w trakcie meczu, strasznie przeszkadzal w utrzymaniu nowej tozsamosci w tajemnicy.
Wedlug Mike’a Logana z ,,Boston Globe” tylko jeden gracz w lidze potrafit
efektywnie nasladowac rzut Davida: Mark Seidman.

David pokrecit glowa. Gdyby Logan znal prawde! Gdyby oni wszyscy znali
prawde. Ale nie mieli podstaw, by sie jej domysli¢, poniewaz nic nie wskazywato na
to, by David Baskin zyl. Tylko ktos$, kto znat jego sytuacje, méglby dojs¢ prawdy
o Baskinie. Taki kto$ sie znalazt, wyciaggnat prawidlowe wnioski z tego, co widzial,
i narazit sie na Smiertelne niebezpieczenstwo.

Judy nie zyje.

Jak wszyscy kibice Judy dostrzegla podobienstwo rzutu Marka do rzutow Baskina.
W odroéznieniu od wszystkich kibicow znala jednak przesztos¢ wystarczajaco dobrze,
by uswiadomic¢ sobie, ze tych dwoch to jedna i ta sama osoba, ze David nie utopit sie
w Australii, Ze zainscenizowal swojq Smier¢ i przyjal nowa tozsamos¢. On sam od
poczatku dopuszczal mozliwos¢, ze ciotka nie da sie oszukad, i godzit sie z ryzykiem.
W koncu wiedziala, ze on i Laura s rodzenstwem. Zrozumie, dlaczego sfingowat
wiasng sSmier¢, nie bedzie sie wtracala.

— Nic nie rozumiesz, prawda?

— O co pani chodzi?

— Sadzisz, ze wiesz, co robisz, ale wcale nie wiesz. Sa w tej sprawie szczegoty,
ktdre przed toba zatajono.

Nie miatl watpliwosci, ze Judy zostala zamordowana. Ale dlaczego? Czyzby kto$
nie chcial dopusci¢, by powiedziala prawde, ujawnila, co sie naprawde stalo? Czy



Mary bala sie, ze jej siostra zdradzi siostrzenicy skrzetnie ukrywana tajemnice? Byc¢
moze, ale zeby zamordowac? Czy Mary moglaby zabi¢ wlasng siostre?

David nie sadzil, by bylo to prawdopodobne.

Kilkakrotnie rzucit z dwutaktu, zastanawiajac sie jednocze$nie, co wiasciwie
powinien teraz zrobi¢. Nie moze przeciez udawad, iz wierzy w przypadkowa Smierc¢
Judy i to, ze pozar w zaden sposéb nie laczy sie z jego zniknieciem sprzed szesciu
miesiecy. Wszystko razem jest jedng wielka tajemnica. Nic nie miato sensu. Dlaczego
Judy w ogole do niego zadzwonita? Dlaczego chciata doprowadzi¢ do jego spotkania
z Laura? Jesli sie glebiej nad tym zastanowi¢, zawsze popierala ten zwigzek. Od
samego poczatku. Mary martwita sie i robita wszystko, by odseparowa¢ brata od
siostry, Judy wspierala ten zwigzek. Dlaczego? Dlaczego nigdy nie probowata
doprowadzi¢ do ich zerwania?

Pytania, pytania, pytania. I zadnych odpowiedzi. David podszed! pod kosz,
wyskoczyl, wykonat wsad tak gwattowny, zZe az zadrzala tablica.

,»3a W tej sprawie szczegoly, ktore przed toba zatajono”. Jakie to szczegoty, Judy?
Jakie?

EEE
Gloria wziela pamietnik z rak siostry.
— Wszystko w porzadku? — spytata.
Laura pokrecita glowa.
— Nie wiem, co robi¢ — powiedziata bezradnie.
— 7 czym?
Spojrzata na Glorie.

— Sama zobacz. Czytaj.

28 maja 1960

Zemsta. Czy dzis wieczorem chodzito mi o zemste? Jesli tak, powinnam pamietaé, ze zemsta jest obosiecznq
broniq. Obawiam sie, ze zrobitam cos ztego. Niestety, ty, mdj pamietniku, nie chcesz stysze¢ mych opinii, lecz
fakty.

A wiec...

Kiedy obudzitam sie dzis rano (obudzitam? przeciez nie spatam), wiedziatam juz, co powinnam zrobic.
Powinnam sie zemscié. Mary ukradta mi dwéch mezczyzn, pora na rewanz. Odwiedzitam Jamesa w szpitalu. ..

Gloria podniosta glowe znad pamietnika.
— Chryste, ona tego nie zrobita. Powiedz mi, Ze ona tego nie zrobita!
— Czytaj dalej.

James przywital mnie w swym nowym gabinecie, urzqdzonym nienagannie w typowym stylu lekarskim
z dyplomami i pismami medycznymi do kompletu. Byt z niego bardzo dumny. Nie omieszkat pochwali¢ sie na
wstepie, zZe jest jedynym doktorem na stazu specjalizacyjnym w szpitalu, dysponujgcym witasnym gabinetem.
Nawet sie nie zdziwitam. Zawsze wiedziatam, ze James odniesie sukces. Kiedys go kochatam. Kochatam go od
dnia naszego pierwszego spotkania az do dnia jego Slubu z Mary. Kiedy rzucit mnie dla niej, bytam
zdruzgotana. Myslatam, ze moje ztamane serce nigdy sie nie wyleczy. Ale wyleczylo sie, a w kazdym razie
zaczeto leczyé, kiedy poznatam Sinclaira. To on wyrwat mnie spod uroku Jamesa, ktdry teraz byt dla mnie
tylko sympatycznym mezczyznq i wcieleniem ideatu meza.

Czy napisatam, ze nic juz do niego nie czutam? To nie tak, jest jednak prawdq, ze bardziej chciatam



odebra¢ go Mary, niz mie¢ go dla siebie.

Rozmawialismy chwile o glupstwach, ale towarzyska rozmowa z Jamesem trwa z reguty bardzo krétko,
zwiaszcza kiedy pacjenci czekajq. I teraz tez szybko przybrat maske uprzejmego chtodu, a jego gltos zabrzmiat
energicznie i bardzo profesjonalnie, co doskonale pasowato do jego wyglqdu.

— Powiedziatas, ze masz do mnie jakqs pilng sprawe.

— Bo mam —przytaknetam. — Tylko nie wiem, jak ci to powiedziec.

— Powiedzie¢ mi co?

Odetchnetam gleboko, a potem udatam bardzo zmieszang.

— Czuje sie tak niezrecznie. ..

— Dlaczego?

— Nie jestem zachwycona tym, ze robi sie z ciebie idiote. — Siegnetam nad biurkiem, ujetam jego ditonie.

— Byt czas, kiedy wiele dla siebie znaczylismy. Pamietasz, prawda?

— Tak, oczywiscie — rzekt James niecierpliwie. — O co ci chodzi?

Wtedy to zrobitam. Powiedziatam mu o wszystkim. Powiedzialam mu, ze zona go zdradza. Ze Mary sypia
z Sinclairem Baskinem. I dodam, ze jest z nim w ciqzy.

Poczqtkowo James nie reagowat, tylko bawit sie otéwkiem. Potem zacisngt wargi, a jego twarz zrobita sie
czerwona. Otéwek pekt mu w dloniach, przetamat sie na pot. I nagle w powietrzu lataly ksiqzki, krzesto,
meble. Catkowicie stracit panowanie nad sobq, zachowywat sie jak szaleniec. Prébowatam go uspokoic,
zwracatam mu uwage, ze ktoS moze cos ustyszeé, ale jego to nie obchodzito. Praktycznie roznidst gabinet,
z ktorego byt taki dumny, az wreszcie wscieklos¢ ustqpita zmeczeniu. Opadt na fotel (jedynq rzecz, ktéra
ocalata) i podpart gtowe dtorimi.

Okrqzytam biurko.

— Nie boj sie, James —powiedziatam. — Kocham cie.

Bede o ciebie dbata.

Podesztam do niego, potozytam mu dlonie na ramionach. Skrzywit sie, jakby z obrzydzenia. Gwattownie
cofnetam dlonie, jakby jego ramiona ptonety zywym ogniem. James powoli podnidst glowe. Spojrzat na mnie,
w jego oczach ptoneta nienawisc.

— Nie chce ciebie — powiedziat. — Chce Mary.

Gloria oderwata sie od lektury.

— Tata wiedziat?

Laura skineta glowa.

— I nigdy nic nie powiedzial? Wychowat cie jak wiasne dziecko?
— Nie wiem, ale sadze, ze powinnySmy czytac¢ dalej.

— Dlaczego?

— Ten wpis byt z dwudziestego 6smego maja?

— I co z tego?

— Nastepnego dnia zginat Sinclair Baskin.

29 maja 1960

Poméz mi, Boze, co ja zrobitam? Sytuacja mnie przerosta, nie umiatam sobie z niq poradzié, a teraz
wyrwata sie spod kontroli. Zaczyna zy¢ wlasnym zyciem, a ja nie wiem, do czego to doprowadzi. Obawiam sie
najgorszego, bo co innego moze sie zdarzyé...

Przed chwilq zadzwonita Mary. Test ciqgzowy dat wynik pozytywny. Cho¢ az do tej pory James trzymat sie
doskonale, zazdros¢ juz zaczeta pozbawia¢ go rozsqdku. Co zrobi teraz, kiedy przypuszczenia staly sie
faktem?

Mary jedzie do Sinclaira przekaza¢ mu wiadomosé. Sinclairze, méj ukochany, co zrobites? Rozumiem
potege jej piekna, zmystowy czar, ktory rzuca na mezczyzn. Ale czy nasza mito$¢ nie byta wystarczajqco silna,
by zwalczy¢ jej czar? Czy nasza mitos¢ nie byta wystarczajqco potezna, by oprze¢ sie jej urodzie, odrzucic¢
z takq sitq, zeby poleciata az na Ksiezyc? Czy zmeczysz sie niq wreszcie, wrécisz do mnie? Tak. Jestem pewna,
ze tak witasnie bedzie. Musze czekac.

Dalej:

Moje zycie sie skonczylo. Wiedziatam, co sie stato, gdy tylko dostrzegtam krew na koszuli Jamesa. Nie



pokazatam po sobie niczego, ale moja dusza krzyczata tak gtosno, ze cate ciato wibrowato od tego krzyku.

— Nie chciatem — powiedziat do mnie gtosem, w ktérym brzmiaty nuty histerii. — Chciatem tylko stanq¢
z nim twarzq w twarz, stanq¢ twarzq w twarz z obojgiem. — Rece mu drzaly. — I wtedy to sie stato.

— To sie stato — powtdrzyt jakis glos niczym echo. To chyba byt méj glos.

— Podstuchiwatem pod drzwiami jego gabinetu, przylozytem ucho do drewnianej framugi. Nie potrafitem
uwierzy¢ w to, co styszatem. Mary chciata mnie rzucié. Chciata uciec z sukinsynem.

Milczatam.

— Ale tobuz nie chciat jej stucha¢. Wyrzucit jqz pokoju. Odnosit sie do niej tak chtodno, tak... bez serca.
Wiedzial, ze przez niego zamezina kobieta zaszta w ciqze, lecz mimo to wyrzucat jq z pokoju jak... jak
wczorajsze Smieci.

— A co zrobita Mary? — spytatam.

— Byta w szoku. Nie potrdfita uwierzy¢, ze jq porzucit tak brutalnie. Nazwata go sukinsynem i wybiegta
z gabinetu. Uskoczytem za drzwi jakiegos pokoju w korytarzu, przebiegta obok mnie, ale mnie nie widziata.
Nastepne, co pamietam, to rewolwer. Trzymam w reku rewolwer.

— Nie! — krzyknetam, a w glowie styszatam inny krzyk: Sinclair nie zyje, Judy. James mdgt pociqgnqc¢ za
spust, ale to twoja zazdro$¢ go zabita.

James byt jak w transie, oczy miat szeroko otwarte, wzrok zamglony.

— Opuscitem kryjéwke. Powoli szedtem korytarzem. Zajrzatem do jego gabinetu. Siedziat w fotelu tytem do
mnie. Wyglqdat przez okno. Podszedtem blizej. Zacisngtem dton na kolbie rewolweru. Ostatni raz miatem do
czynienia z broniq w wojsku, ale teraz czutem sie pewnie, wspaniale, jakby zrobiono jq specjalnie dla mnie.
Kiedy obracat krzesto w strone drzwi, przylozytem mu lufe do czota. Zamart na utamek sekundy. Spojrzat mi
w oczy, byt przerazony, chyba wiedzial, ze za chwile umrze. Nazwatem go sukinsynem i pociqgnqtem za spust.

— Tata? — spytata Gloria, cho¢ doskonale znata odpowiedZ na to pytanie. — Tata
zabil Sinclaira Baskina?

Laura byla zszokowana.

— I Judy... i nawet Stana...

— Nie! Nie on! Tata nie moglby...

— A kto inny? Sama powiedzialas, ze Stan by} Swiadkiem morderstwa i zapamietat
twarz sprawcy. Poznat tate, kiedy zobaczyt go na meczu. Nie ma innego wyjasnienia.

— Niemozliwe.

— A Judy miata mi wszystko powiedziec.

— Ale ja nie rozumiem — rzek}a Gloria bezradnie.

— Dlaczego Judy czekata tak dlugo, dlaczego nie powiedziala o tym komus$ przed
laty?

— Nie jestem pewna, ale przypuszczam, ze byla nieprzytomna z przerazenia. Winita
siebie za to, co spotkalo Sinclaira. Gdyby nie zdradzila zaufania siostry, nadal by zyt.
Mogta uwazac sie za wspolniczke. A poza tym co dobrego by sie stato, gdyby jednak
przemowita? Niczego by nie osiagnela. Nie przywrocitaby Baskinowi zycia.

— Wiec dlaczego po tylu latach zmienita jednak zdanie i postanowita przemowic?

Laura zastanawiatla sie przez chwile.

— Zapewne samobdjstwo Davida uswiadomilo jej wreszcie, Ze przeszto$¢ nie
odejdzie, cho¢bySmy nie wiem jak bardzo sobie tego zyczyli.

Gloria pokrecita glowa.

— Przeciez to nadal nie ma sensu. David utong}t sze$¢ miesiecy temu. Dlaczego az
do tej pory czekala ze zdradzeniem ci tej tajemnicy? A sg jeszcze inne pytania. Co sie
stato z pieniedzmi Davida? Jakim cudem kto$ zdoby! jego pierscien i podrzucit ci do
sypialni?

— Nie wiem — przyznata Laura. — Ale moze istnieje sposéb, zeby sie tego



dowiedziec?

— Jaki?

Laura juz wyjmowata plaszcz z szafy. Bylo wpot do siodmej rano. Lektura
pamietnika zabrata im cala noc.

— Zostan tu i czytaj dalej — zwrécita sie do siostry. — Moze znajdziesz jeszcze jakie$
interesujace szczegoty.

— A ty dokad sie wybierasz?

Laura stata w drzwiach, w reku trzymata kluczyki. Odwrdcita sie.

— Porozmawiac z tataq.

Gloria odwrdcila strone. Nastepny wpis dotyczyt trzydziestego maja.

James prowadzil bardzo szybko. Nie obawial sie, ze policja ukarze go za
przekroczenie dozwolonej predkosci. W koncu byl wysokim rangg pracownikiem
szpitala Boston Memorial. Lekarzem. Zawsze mogt powiedzie¢, ze wzywajq go do
naglego przypadku. Kwestia zycia i Smierci. To zawsze wstrzasalo shuchaczami:
kwestia zycia i Smierci. Kiedy wypowiedzialeS te slowa, wszyscy ci sie
podporzadkowywali. Przypominates im, choc¢by na krotka chwile, ze sg istotami
Smiertelnymi.

Zatrzymat sie przy bloku mieszkalnym na przedmieSciach. Dzielnica nalezata do
tych gorszych, ale policjantom nie placi sie znowu tak wiele. Spojrzal na zegarek na
desce rozdzielczej. Wpét do siédmej rano. T.C. prawdopodobnie $pi. Trzeba go
bedzie obudzi¢. W koncu to pilna sprawa, kwestia zycia i $mierci... dla nich
wszystkich.

James wysiadl z samochodu. Od chwili gdy p6t roku temu odebrat telefon Laury
dzwoniacej z Australii, wiedzial, ze Mary znow go oszukala, ze nie poleciala do
Kalifornii, Ze ponosi odpowiedzialnos¢ za nagte znikniecie Davida. Lek, ktéry w tej
chwili odczuwal, byl zimny i mroczny. Jak mogt okazac¢ sie az takim glipcem?
Dlaczego nie przewidzial, ze to sie moze zdarzyc¢? Dlaczego nie znalazt sposobu, by
powstrzymac zone, nim zdazyta powiedzie¢ Davidowi cokolwiek?

Gdyby tylko zdotat ja powstrzymac! Gdyby tylko David jej nie wystuchal, gdyby
zignorowal kazde jej slowo i wrocit do Laury. Gdyby tylko...! Dwa stowa
obejmowaty sobg trzydziesci lat, staly sie wazne w momencie, gdy to wszystko sie
zaczelo:

gdyby tylko Mary byta wierng zona, a nie tanig dziwka.

Niestety, stato sie to, co sie stalo. Rozmyslania o tym, co by bylo, gdyby... nie
mogly zmieniC rzeczywistosci. A James musial dziala¢. Musial ratowac sytuacje.
Musiat ocali¢ to, co jeszcze bylo do ocalenia. Nie czas teraz na optakiwanie
przesztosci. Minelo za wiele czasu, zginelo za wielu ludzi.

Zapukatl do drzwi. W kieszeni plaszcza miat rewolwer, na wszelki wypadek, gdyby
T.C. nie wykazal nalezytej ochoty do wspoipracy. Mial nadzieje, ze nie bedzie go
musiat uzy¢, jeszcze nie. W koncu chciat tylko uzyska¢ drobng informacje: gdzie jest
Mark Seidman.



A kiedy znajdzie Marka Seidmana, zrobi z broni dobry uzytek.

James znow zapukal do drzwi. Dlaczego David nie utopit sie w tej Australii?
Gdyby sie utopil, caly ten epizod bytby zbyteczny. Ale zyl, wiec stanowit zagrozenie
dla jego rodziny. James posunal sie o wiele za daleko, by teraz wszystko stracic.
Trzeba bedzie pociggna¢ za spust ten jeden raz, a potem wszystko sie skoniczy.

W drzwiach stanat T.C. Jego wyglad swiadczy} o tym, zZe jeszcze przed chwila spat.
Otworzyt siatkowe drzwi, zmruzyt zaspane oczy.

— Doktor Ayars?

— Mozemy porozmawiac? Zajme ci tylko chwile. To wazne.

Policjant cofnat sie, ustepujac mu z drogi.

— Prosze wejsc.

— Nie bede wchodzil, nie chce zabiera¢ ci czasu.

— Prosze bardzo. Czym moge panu stuzy¢?

James oblizat wargi.

— Musze znalez¢ Davida.

- Co?

— Prosze nie probowac zrobi¢ ze mnie durnia. Wiem, ze David i Mark Seidman to
jedna i ta sama osoba. Szczerze méwiac, wiem o tym od dtuzszego czasu.

— Nie wiem, o czym pan, do diabfa...

— Prosze mnie wystucha¢. Wiem, ze utoniecie Davida zostato sfingowane. Wiem,
dlaczego David to zrobit. Nie zamierzam przysparza¢ nikomu probleméw. Chce tylko
wiedziec, gdzie go moge znalezc.

T.C. milczat.

— To kwestia zycia i $mierci — ponaglit go James. — Zycie Laury jest
w niebezpieczenstwie. Nie mam zadnego interesu w zdradzaniu sekretow Davida.
Chce tylko zamienic¢ z nim kilka stow.

T.C. wzruszy} ramionami.

— David nie zyje, doktorze...

— Do diabta, Judy juz zostala zamordowana. Skoncz te gierki...

— ...ale — ciagnal spokojnie T.C. — jesli chce pan porozmawia¢ z Markiem
Seidmanem, w tej chwili jest on w Boston Garden i trenuje mniej wiecej do 6sme;j.
Jest sam. Nikt wam nie przeszkodzi w rozmowie.

— Wchodzi bocznym wejsciem, jak David?

Policjant skinat glowa.

— Dziekuje.

Doktor Ayars odwrocit sie i odszedt. Doskonale. O tej porze w hali nie bedzie
nikogo oprécz nich. Podkradnie sie, przytozy mu lufe do glowy tak jak jego ojcu
i strzeli.

Wreszcie wszystko sie skonczy.

Pobiegl do samochodu. Rece trzymal w kieszeniach, jedng dlon zaciskal na
kluczykach, druga na kolbie rewolweru.



Gloria postanowila nie czyta¢ zapiskow z trzydziestego maja od razu. Pamietnik
Judy byt niczym obrzydliwe lekarstwo, ktére mozna zazywaC wytacznie w matych
dawkach, a dwudziesty dziewiaty maja nie by}t bynajmniej dawkq matq.

Odlozyla ksiazeczke, poszia do kuchni, zrobita sobie filizanke kawy. Wyjrzata
przez okno; w tym mieszkaniu takze wychodzilo na Charles River. Przypomniata
sobie, jak bardzo Stan lubil ten widok, jak chetnie spedzat czas na balkonie.
W gruncie rzeczy byt prostym czlowiekiem. Prostym cztowiekiem, ktory pare razy
w zyciu zboczyt z wilasciwej $ciezki, no i zabtadzil, nie potrafit na nig wréci¢. A ona
odnalazia go zablakanego i wtasnie wyprowadzata z ciemnego lasu, kiedy pad} ofiarg
zabdjcy.

Nie, nie jakiegos$ tam zabojcy, tylko jej ojca.

Jak to mozliwe? — myslata. Jak to mozliwe, ze taki wspaniaty, kochajacy cztowiek
jest w rzeczywisto$ci takim potworem? Na to pytanie nie znata odpowiedzi i wcale
nie byla pewna, czy chce jq poznac.

Wypita tyk kawy, wrdcita na kanape, ujeta pamietnik w dionie. Kolejny dzien...

Trzydziesty maja 1960.

I nagle jej oczy sie rozszerzyty.

Krew.

Stowa zatanczyly jej przed oczami, zotadek zacisnat sie bolesnie. Obrazy, straszne,
przerazajace obrazy...

Krew, tyle krwi...

Oto ozywat jej najstraszliwszy koszmar, Scigal jq obrazem...

Krew.

...prébowat zniszczy¢. Byta wtedy taka mtoda; mata dziewczynka, dzieki Bogu nie
pamietala, co zaszto.

— Mamusiu! Mamusiu!

— Wyjdz stad, Glorio. Wyjdz natychmiast.

Ale to sie miato zmieni¢. Pojawily sie wizje. Nagle Gloria znow miata piec lat, szta
ciemnym korytarzem, tylko teraz pamietala, dokad idzie: do sypialni rodzicéw.
Chciato jej sie pi¢. Szukata wody. Zabrala z soba Zajaczka Uszatka i ruszyta do
pokoju mamusi i tatusia.

Gloria o niczym nie marzyla tak jak o tym, by zamkna¢ teraz pamietnik ciotki Judy
i nigdy juz go nie otworzy¢, lecz jej oczy przywarly do kartek i stéw. Te stowa
otwieraly drzwi do jej pamieci, zamkniete w dziecinstwie. Mala Gloria znéw stala
w drzwiach, wspinatla sie na palce, zZeby siegna¢ klamki. Pod pachg trzymata Zajaczka
Uszatka.

— Wyjdz stad, Glorio. Natychmiast.

Klamka obracata sie w jej raczkach. Wkrétce Gloria zobaczy, co kryje sie za
drzwiami. Cale Zycie spedzila, probujac zapomnie¢ o tej chwili, ale teraz obrazy
wracaly. Chociaz zamknela oczy, doskonale widziata uchylajace sie powoli skrzydio
drzwi.

Zajrzata do sypialni rodzicow. Przypomniata sobie. Krzyknela.

Gloria odtozyta pamietnik. Drzala na calym ciele. Stowa, ktore Judy zapisata



trzydziestego maja wyjasnialy wszystko. Byla w nich prawda. Sama prawda. To
ojciec zabit Sinclaira, Judy, Stana i...

... aco z Davidem?

Znow dzwonita ochrona. Gloria podeszta do domofonu. Po drodze spojrzata na
kuchenny zegar. Dochodzita siodma. Odwiedziny? O tej godzinie?

— Tak?

— Jest tu pan Richard Corsel. Chce sie zobaczy¢ z panig Laura. Twierdzi, ze to
pilne.

Laura wymienita to nazwisko. Pracownik Heritage of Boston, ten, ktory
przeprowadzit transfer pieniedzy Davida.

— Prosze go wpuscic.

Usiadla i czekatla. RzeczywistoS¢ tego, co wilasnie przeczytata, wnikata powoli do
jej umyshu niczym cegla zapadajaca sie w ruchome piaski. Serce bito jej mocno, jakby
chcialo wyrwac sie z piersi. Prawda stawata sie jasna i byla to prawda straszna,
straszniejsza, niz potrafitlaby sobie wyobrazi¢. Chwycita pamietnik, przerzucita kilka
stron, wrocita do lektury. Wkrotce znalazta to, co podejrzewata. Slowa tylko
potwierdzily jej najgorsze, najmroczniejsze obawy.

Matka sie mylita. David i Laura nie byli bratem i siostra.
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Laura zatrzymata sie na podjezdzie. Wyskoczyta z samochodu. Tyle jeszcze byto
luk, ktére musiata uzupehic: pierscien Davida pod poduszka, brakujace p6t miliona
i moze ta jedna, najwazniejsza: dlaczego Judy zwlekata tak dlugo, nim zdecydowata
sie méwic. Intuicja jej podpowiadata, ze to sedno sprawy i odpowiedZ na to wiasnie
pytanie sprawi, iz wszystkie elementy uktadanki trafig wreszcie na wtasciwe miejsca.

Nie pofatygowala sie zadzwoni¢, uprzedzi¢ rodzicow o tak wczesnej wizycie. Po
prostu otworzyta drzwi i weszta do przedpokoju.

— Laura?

Odwrocita sie w kierunku, z ktoérego dobiegl glos. Matka siedziata na kanapie
owinieta szlafrokiem.

— Gdzie tata?

Twarz Mary spochmurniata.

— Nie ma go w domu.

— A gdzie jest?

— Nie wiem. Cala noc spedzit w gabinecie. Och, Lauro, masz zamiar mu
powiedzie¢? Prosze...

— On wie — powiedziata Laura spokojnie. — Wie od trzydziestu lat.

Mary przechylita glowe.

—Co?

— Judy powiedziata mu wszystko dzien po tym, gdy ty powiedziatas§ wszystko jej.
Mam pamietnik cioci, ten z tysigc dziewiecset szescdziesigtego roku. Wszystko w nim
opisata.

Na twarzy matki odmalowatlo sie zdumienie.

— Ale to przeciez niemozliwe. Nie zdradzit sie ani stowem.

— Judy byla na ciebie wsciekta za to, ze odebratas jej Sinclaira. Wyjawita tacie
wszystko, traktujac to jako swego rodzaju zemste. Nie spodziewala sie, ze ojciec
straci panowanie nad soba. Zamordowat go zaraz po tym, jak wysztas z jego gabinetu.

Mary otworzyla usta.

— To niemozliwe...

— To prawda.

— Ale James nigdy mi niczego nie powiedzial. Nie wyrzucit mnie z domu. Kochat
cie i wychowywat jak swoja corke. Dlaczego?

— Nie wiem, mamo, ale podejrzewam, ze moze to mie¢ co$ wspolnego z tym, zZe cie
kocha.

Mary potrzasnela glowa i posmutniata jeszcze bardzie;.

— Nie James — powiedziata stabo. — James jest lekarzem. Nie skrzywdzitby muchy.



Laura przyklekla przy matce.

— Musimy go znalez¢ — rzekla z naciskiem. — Musimy zada¢ mu kilka pytan,
dowiedziec sie, co sie naprawde zdarzyto.

W tym momencie rozleg! sie potezny ryk silnika; obie jak na komende odwrdcity
glowy. Laura podskoczyla do drzwi, uchylitla je. Samochéd Glorii pedzit droga
dojazdowa. Skrecila na podjazd i przejechala po trawie, ale nie zawahala sie i nie
zwolnila. Zatrzymatla sie przed wejsciem i wyskoczyla z wozu.

— Co, do diabta... — Laura zobaczyla wyraz twarzy siostry i natychmiast umilkla.
Gloria patrzyta na nig szeroko otwartymi, nieprzytomnymi oczami. Nie byla w stanie
sie opanowac. W prawej rece Sciskata pamietnik i bialg koperte.

— Byt u ciebie Richard Corsel! — zawotlala.

Serce podeszio Laurze do gardla. Zaginione pienigdze! Richardowi udalo sie
wytropi€ zaginione pienigdze!

— I trzydziesty maja! — Gloria nie Sciszyla glosu. — Co$ strasznego zdarzylo sie
trzydziestego maja!

James wrdcit do samochodu i szybko odjechal. Musial przyzna¢ Davidowi, ze
wymyslenie Marka Seidmana bylo genialnym posunieciem. Doskonale wiedzial, ze
Judy sie nie pomylita, a David nie popetnit samobojstwa. Z pomoca swego przyjaciela
gliniarza (sam nie dalby sobie rady, nie ma mowy) upozorowal wlasng Smierc¢
i przybral nowa tozsamosc. Proste, a zarazem genialne.

Wyobrazit sobie scene, ktdra rozegrata sie w Australii p6t roku temu. Po spotkaniu
z Mary w Pacific International David uS§wiadomit sobie, ze bedzie musiat rozstac sie
z Laurg, porzucic ja dla jej wlasnego dobra. Ale nie mégt wyjasni¢ powodéw swego
postepowania, by nie zranic jej jeszcze bardziej.

Nasuwa sie jedno logiczne rozwigzanie problemu.

Znikna¢ z powierzchni ziemi, oczywiscie.

A jak znikna¢, nie rezygnujac ze wszystkiego?

Przekazujesz pienigdze via Szwajcaria, aranzujesz wypadek, utoniecie, poddajesz
sie operacji plastycznej, przybierasz nowq tozsamosc.

Kto spodziewalby sie czego$ takiego po zamoznym, popularnym, doskonatym
koszykarzu, ktéry wiasnie ozenil sie z najpiekniejsza kobieta na Swiecie? Po
cztowieku, ktory miat mie¢ wszystko?

Nikt. Nawet Mary, James i Judy.

Plan mial jedng powazng wade, ale i ja mozna bylo obejs¢: niezwykly rzut
z wyskoku Davida. Kto$ musial go rozpoznac. Ale co z tego? Nawet jesli styl gry
Marka Seidmana bedzie podobny do stylu gry Davida Baskina, czego to dowiedzie?

Kogo sta¢ bedzie na wyciggniecie wniosku, ze dwaj podobnie grajacy zawodnicy sa
W rzeczywistosci tg sama osoba? Kto dysponuje taka wyobraznig?

Prawde mogt podejrzewac tylko ktos$ znajacy przeszios$¢. David musiat wiedziec, ze
istnieja dwie takie osoby: Mary i Judy. Sinclair nie Zyje, a James Ayars zdaniem
Davida nie wiedziat o niczym. I tu sie mylit.



Mary nie stanowita zagrozenia. Po pierwsze, nie wiedziata nic o koszykdwce. Ale
nawet gdyby jakim$ cudem doszila prawdy, nigdy nie powiedzialaby nikomu ani
stowa, tylko wdzieczna bylaby losowi za to, ze David Baskin usunat sie z zycia Laury.

Inaczej wygladata sprawa z Judy, kobieta inteligentna, a jednoczesnie zagorzatym
kibicem koszykéwki. Jg sta¢ bylo na to, by powigza¢ fakty i odkry¢ prawde. Lecz
gdzie tu zagrozenie? Jesli nawet zorientuje sie, co sie stalo, z pewnoscig bedzie
milcze¢. W konicu David i Laura sq rodzenstwem. David zrobit to, co zrobil, by
ochroni¢ Laure przed tq rewelacja. Czy Judy zdecyduje sie odwroci¢ bieg zdarzen,
wiedzac, Ze jej siostrzenicy przysporzy to wytacznie cierpien? Po co miataby to robic?

James Ayars sie uSmiechnat. Rzeczywiscie, po co?

Tylko on wiedzial, dlaczego Judy zdecydowata sie ujawni¢ prawdziwg tozsamos¢
Marka Seidmana. Podczas spotkania w Australii Mary nie opowiedziala Davidowi
catej historii. Bynajmniej nie dlatego, ze prébowata co$ ukry¢, po prostu, powiedziata
wszystko, co sama wiedziala. Na nieszczeScie dla nich obojga, nie wiedziala
wszystkiego. Nie wiedziala o... trzydziestym maja 1960.

Dzien po Smierci Sinclaira Baskina. Mary nigdy nie dowiedziala sie o tym, co
zdarzylo sie tego dnia wieczorem. Tajemnice znaly zaledwie dwie osoby. Tylko dwie
osoby byly swiadkami tego, co sie woéwczas zdarzylo. Jedng z nich ztozono niedawno
do grobu. Druga miata wilasnie popelni¢ swoje ostatnie morderstwo.

Trzydziesty maja 1960.

Kiedy Judy zorientowala sie, Ze David Zyje, zaczeta dziala¢. To, zZe nie zginal, byto
dla niej ostatnia szansa na odkupienie i wyrwanie Laury ze szponow przesztosci. Dla
Jamesa jednak oznaczalo to ponowne zagrozenie dla rodziny. Wiedzial, Ze przed jego
zong i corka Judy nie bedzie niczego ukrywala, ze zdradzi im tajemnice, ktére
poprzysiegla zabra¢ z soba do grobu. Jamesowi pozostato tylko jedno: dopomoc jej
w dotrzymaniu stowa.

Zaprowadzit ja do grobu.

Podpalit dom wraz z nig i tym jej cholernym pamietnikiem. Sekrety przesziosci
zmienity sie w popi6t i dym. Ale i tu zakradt sie blad: plomienie ogarnely tez Laure.
Jednak to juz nie byl jego btad. Wszystko zaczelo sie od Mary. Mary nie powinna
sypia¢ z Sinclairem. Wina lezala tez po stronie Judy, bo powinna milcze¢. Na
szczescie dla nich obu Laure wyniést z pozaru jaki$ tajemniczy mezczyzna.

Doktor Ayars dobrze wiedziat kto.

Szkoda, Ze i on musi zginac.

Przejechal Fenway, skrecit w Storrow Drive. Od Boston Garden i spotkania
z Davidem Baskinem dzielito go pie¢ minut jazdy.

Gloria wbiegla po schodach ganku i wpadla do domu. Trzy kobiety wymienily
spojrzenia, kazda zwrocita uwage na blados¢ dwoch pozostalych i zastanawiala sie,
czy ona tez wyglada jak wlasna maska posmiertna.

Laura pierwsza przerwata milczenie.

— Co sie zdarzylo trzydziestego maja?



Gloria pragneta zwierzyC sie siostrze, lecz pragnela takze zachowac tajemnice
jeszcze przez kilka chwil.

— Pamietnik wyjasnia wszystko — odezwata sie — ale moze lepiej bedzie, jesli
najpierw przeczytasz wiadomos$¢ od pana Corsela. Powiedzial, Ze to pilne.

Na czoto Laury, mimo chlodu, wystapit kroplisty pot. Koperta byla zwyk}a, biala,
z rodzaju tych, ktére mozna kupi¢ w kazdym sklepie papierniczym lub kiosku. Wziela
ja od Glorii, rozerwata i wyjela z niej mala kartke papieru, bialego i jak koperta
niewyrozniajacego sie niczym szczegolnym. Richard Corsel wyjatkowo oszczednie
postugiwatl sie stowem, ale to akurat tatwo bylo zrozumiec¢: czasami im mniej sie
moéwi, tym lepie;j.

Prosze zniszczy¢ te wiadomos¢, gdy tylko ja pani przeczyta.

Zaginione fundusze pozostaja w tej chwili pod kontrola
Marka Seidmana.

Pod Laurg ugiely sie nogi. Gloria i Mary zareagowaly szybko, chwycily ja,
doprowadzity do kanapy, pomogly jej usigsc.

— Czego sie dowiedziatas? — spytala ja siostra.

Laurze krecito sie w glowie, lecz jednoczesnie przed jej oczami pojawito sie stabe
Swiatelko. Najpierw gotowa byla przysiac, ze to tylko wytwor jej wyobrazni,
przypadek pozadania pragngcego zmieni¢ nadzieje w rzeczywistos¢. Czyste
szalenstwo. Ztudzenie, nic wiecej. A jednak im dluzej sie zastanawiala, tym wiecej
rozumiata: to, dlaczego T.C. ja oklamywal, dlaczego David zadzwonit do banku,
dlaczego tak dziwnie czula sie w towarzystwie Marka Seidmana, dlaczego Mark bat
sie bliskosci, dlaczego jego rzut z wyskoku wydawat sie taki znajomy, dlaczego T.C.
pomag! mu uciec z przyjecia, kiedy dopadt go...

— W porzadku. Trzymam cie.

Sttumiony krzyk.

— Trzymaj sie, przyjacielu. Oprzyj sie o mnie. Zaraz... za chwilke bedziesz
w domu.

— Nie... nie chce jej widzie¢, T.C. Nie chce nawet sie do niej zblizac.

Po twarzy Laury poplynely lzy. Probowala jako$ pogodzi¢ sie z faktem, ze oto
stanela twarzg w twarz z prawda. Zaakceptowac to.

— On zyje.

— Kto? — zdumiata sie Gloria. — O czym ty méwisz?

Laura pokazata jej kartke.

— Tu mamy dowo6d. Mark Seidman to David.

— Co?! — krzykneta Mary.

Fragmenty ukladanki znajdowatly wilasciwe miejsca juz w trakcie wyjasnien.

— David nie utonat. Nie popehil samobédjstwa. On tylko chcial, bySmy wszyscy
wierzyli, ze nie zyje. Chcial, zebyS myslala, zZe usunetas go z drogi, mamo, a mnie
chcial obroni¢ przed prawda. Teraz wreszcie wszystko nabiera sensu. T.C.
uczestniczyt w tym od poczatku.



— A co z pierScieniem pod twojq poduszka? — spytata Gloria.

— T.C., nikt inny. Probowal mnie odstraszy¢. Bat sie, Zze dowiem sie prawdy.

Mowiac te stowa, Laura juz biegla do telefonu.

— Co chcesz zrobic¢? — spytala ja matka.

— Dzwonie do Clipa Arnsteina. Powie mi, gdzie mieszka Mark Seidman.

— Nie! — krzyknela Mary. — Nie rozumiesz? To niczego nie zmienia. Nie mozesz
by¢ z nim. Nadal jest twoim bratem.

Laura obrdcila sie i spojrzata na nig, jakby te stowa byly ling zacisnieta na jej
gardle.

Gloria uciszyla je, podnoszac dlon. Plakata po wiasnej stracie, lecz jednocze$nie
rozumiata, ze dla Laury jest jeszcze nadzieja.

— Nie, nie jest — powiedziala.

Matka zmierzyla jg spojrzeniem.

— O czym ty méwisz?

— David nie jest twoim bratem — powtdrzyta Gloria, wreczajac siostrze pamietnik. —
Trzydziesty maja. Przeczytaj wpis w pamietniku pod tq data.

Zaledwie kilka przecznic... nic juz nie moglo ocali¢ Davida.

James czul, jak koszula lepi mu sie do ciata. Nienawidzit sie poci¢. W gabinecie
zawsze mial kilka koszul na zapas, Zzeby w kazdej chwili méc przebra¢ sie w co$
Swiezego. Teraz tez sie przebierze, gdy tylko zalatwi sprawe.

Nie byt zawodowym zabdjca, ale do tej pory udawato mu sie nie zostawia¢ Sladow
i przygotowywac catkiem przyzwoite alibi. WeZmy na przyklad morderstwo Judy.
Gdyby kto$ chciat wiedzie¢, gdzie byt James, gdy podpalano jej dom, doktor Eric
Clarich chetnie zaswiadczylby, Ze pie¢ godzin drogi od miejsca zdarzenia,
w Bostonie. Doktor Clarich zeznalby pod przysiega, ze pét godziny po wypadku
dzwonit do Boston Memorial i rozmawiat z nim przez telefon.

Whiosek: doktor Ayars nie moze mieC nic wspolnego ze sprawa. Nie ma sensu
kopac glebiej.

A jak doktor Ayars zalatwil te sprawe? Jesli popelnial morderstwo w Colgate,
jakim cudem zdazyt wroci¢ do Bostonu i tam czekal na telefon, ktérego sie nie
spodziewal? Nic prostszego. Nie wrdcit. Po prostu wlaczyl automatyczny system
przekierowywania rozméw na numer budki telefonicznej znajdujacej sie niespelna
pie¢ minut od szpitala St. Catherine’s w Hamilton. Btyskotliwy pomys}, prawda? Po
rozmowie musiat juz tylko dojecha¢ na lotnisko, poczeka¢ pare godzin i wrdci¢ do
szpitala, udajac zmeczenie pospieszng podr6za z Bostonu.

Ta cze$¢ jego planu poszia gladko, przestraszyt sie dopiero na widok Mary. Omal
nie wpadt w panike. Tylko w jeden sposob mogta pojawic sie tu tak szybko: chciata
porozmawiac z siostra i juz wczesniej byla w drodze. Czy dotarla na miejsce na czas?
Czy Judy miata szanse powiedziec jej co$ przed Smiercia? Na szczescie odpowiedzZ na
te pytania brzmiata ,,nie”. Jedno spojrzenie wystarczyto: Zona nadal nie miata pojecia,
co wydarzylo sie trzydziestego maja 1960 roku. Poza tym Judy chciala opowiedzie¢



o wszystkim nie siostrze, lecz siostrzenicy.

Piii... piii... piii...

James Ayars siegnat do paska i wylaczyt pager. Cholera! Bedzie musiat zadzwonic.
Jesli on nie zadzwoni, szpital zacznie wydzwania¢ do niego, a tego lepiej byloby
uniknac.

Boston Garden mial juz w zasiegu wzroku. Pare minut nie ma wiekszego
znaczenia. Zjechat do kraweznika, wysiadl, podszedt do budki telefoniczne;j.

Stowa Glorii wstrzasnety Laura.

— Jak to, nie jest moim bratem?

— Trzydziesty maja — powtoOrzyta jej siostra. — Przeczytaj.

Laura wziela pamietnik od siostry. Podeszta do kanapy. Mary usiadla obok,
zamierzajac czytac jej przez ramie.

— Nic z tego nie rozumiem — przyznata.

Gloria przetknela z wysitkiem.

— Po prostu czytaj.

Laura otworzyla ksigzeczke. Przez chwile przerzucata kartki, nim znalazla
wiasciwe miejsce.

30 maja 1960

Ten koszmar nigdy sie nie skoriczy. Utkatam sie¢ i teraz sama w niq wpadtam. Plan Jamesa jest szalony, ale
tez bardzo pomystowy. Wykorzystuje talent Mary do uwodzenia mezczyzn, a ze mnie czyni wspolniczke.

— Tez jestes w to wplqtana — powiedziat mi glosem, w ktérym brzmiato okrucieristwo. — Powiem wszystkim,
ze pomogtas mi zabic¢ Sinclaira Baskina.

— Zaprzecze. To bedzie twoje stowo przeciw mojemu.

Jego usmiech byt taki diaboliczny, taki zty.

— Czasami bywasz strasznie glupia — prychnqt. — Jak sqdzisz, komu uwierzy tawa przysieglych? Zazdrosnej
dziwce Spiqcej z zonatym meiczyznq i zdradzajqcej wlasnq siostre czy tez skrzywdzonemu doktorowi,
prawdziwemu filarowi spotecznosci?

Nic nie powiedziatam. Bytam zbyt przestraszona.

— Pomozesz mi, poniewaz kiedy to zrobisz, nasze sekrety i nasz los bedq zwiqzane z sobq na zawsze. Zadne
z nas nie bedzie moglo ujawnic¢ cudzych grzechéw, nie wydajqc jednoczesnie wyroku na samego siebie. Po
tym, co zrobimy dzisiaj, zycie potoczy sie dalej, jakby nic sie nie stato. Juz nigdy nie bedziemy o tym
rozmawiali.

— Nie rozumiesz, ze to, co robisz, jest zte?

Spowazniat.

— Wiem, ze jest to zle. Zabi¢ Sinclaira Baskina... c6z, mozna to uzna¢ za akt sprawiedliwosci. Teraz
sytuacja nie jest juz taka oczywista.

— Wiec nie réb tego —poprositam. — Zapomnij o tym szalonym zamiarze. Zapomnij o wszystkim. Nic nikomu
nie powiem, obiecuje.

— Nie! — odpart James stanowczo. — Nie moge zapomnie( i zy¢ jak gdyby nigdy nic. Musze naprawic to, co
poszto nie tak, nawet jesli oznacza to Smier¢ niewinnego. Nie rozumiesz? Mary sie z tym pogodzi, chocby
nieSwiadomie. Sinclair jq rzucit, z pewnosciq nie zamierza powiedzie¢ mi prawdy, wiec jakie ma inne wyjscie?

— Nie ma innego wyjscia — przyznatam. — Bedzie musiata udawad, ze dziecko jest twoje.

— Wiasnie. — James sie usmiechngt. — Sprawimy, ze jej zyczenie stanie sie prawdq.

W domu byt ciemno. Z radia w salonie dobiegat mnie dZwiek znajomej piosenki, ale nie pamietatam jej
tytutu. PrzeszliSmy z Jamesem korytarzem, mijajqc pokoj matej Glorii. SzliSmy cicho. Moja siostrzenica jest
takq stodkq, takq slicznq dziewczynkq. Nie wiem, jakie wydarzenia tej nocy pozostanq jej w pamieci. Mam
nadzieje, ze niczego nie zapamieta.

— Jestes pewien, ze Mary stracita przytomnos¢? — spytatam szeptem juz pod drzwiami ich sypialni.



— Datem jej srodki, ktére uspityby konia. Do rana nic nie poczuje, a rano dostanie nowq porcje.

Otworzyt drzwi. Stabe Swiatto z holu padto na ciato mojej $piqcej siostry. Nie poruszyta sie.

— No juz — ponaglit mnie James. — Bierzmy sie do roboty.

— Prosze, James, przemysl to raz jeszcze.

Chwycit mnie za ramie.

— Bierzmy sie do roboty!

Pociqgnqgt mnie za sobq, zamkngt drzwi. Wiqczyt Swiatto. Mary ani drgneta.

— A nie méwitem? — Usmiechngt sie. — Nic nie widzi, nic nie styszy, ohydna kurwa.

— Wiec czemu ciqgle z niq jestes?

Spojrzat na mnie troche jak ksiqdz zapytany, dlaczego wierzy w Boga, cho¢ na Swiecie jest tyle
okrucienstwa.

— Poniewaz jq kocham — odpowiedziat i chyba go zrozumiatam.

Otworzyl torbe lekarskq. Wyjqt z niej jeden z tych metalowych instrumentdéw.

— Zabratem to ze szpitala. Wyglqda groznie, prawda?

Skinetam gtowq. Bylo mi tak strasznie zimno. Cofnetam sie, opartam plecami o Sciane. Twarz Jamesa
zmienita sie, jakby zatozyt maske. Znowu byt lekarzem. Zabrat sie do pracy. Pociekta krew, a ja omal nie
zwymiotowatam. Zamknetam oczy, ale caly czas styszatam ten zgrzyt. Miatam nadzieje, ze sie pospieszy.
Miatam nadzieje, ze szybko skoriczy.

Mijat czas i ten dZwiek wreszcie ucicht. Oto kres kolejnego zycia.

— Sprzqtnij ten batagan — polecit mi. — I pospiesz sie.

— Musze?

— Musisz. Szybko.

Zdaqzytam zrobi¢ zaledwie kilka krokdw, kiedy otworzyly sie drzwi. Odwrdcitam sie w chwili, gdy na progu
staneta Gloria. Strach rozszerzyt jej oczy.

— Mamusiu! Mamusiu! — krzykneta, wpatrzona w katuze krwi miedzy nogami matki.

— Wyjdz stqd, Glorio! — krzyknqt James. — Wyjdz stqd natychmiast!

Gloria sie nie poruszyta. Zamarta w czyms, co mozna chyba nazwac transem. Chwycitam jq za ramie
i wyprowadzitam z pokoju, z dala od krwi...

Laura nie mogla przestac sie trzasc, jej matka tez.

— To prawda — powiedziala Gloria. — Kazde stowo cioci jest prawda. Koszmar,
ktérego nie potrafilam zapamietac... to wiasnie to. Powrocit do mnie, gdy tylko
przeczytalam ten wpis. Widze krew. Widze lezace na 1t6zku cialo mamy. Widze
skrzywionag twarz taty. I pamietam nawet skulong w kacie Judy.

— Przeprowadzit aborcje — wykrztusita zaledwie styszalnie Laura. Jej siostra skineta
glowa.

Laura przygladata sie Mary drzacej niczym w ataku goraczki. Kawatki uktadanki
trafialy na swoje miejsce.

— Obrocit wszystkie twoje sztuczki przeciwko tobie — powiedziata. — W koncu to ty
mylitas sie co do tozsamosci prawdziwego ojca, nie on. To ty go uwodzilas, zeby
w konicu obdarzyt cie dzieckiem. To ty tak sie cieszytas, ze potrafisz oszukac tate, iz
nawet moje ,,p6Zne narodziny” uznatas za swoje szczescie.

— A moja trudna cigza?

Mtodsza corka skineta glowa.

— Zapewne to tez. Trzymat cie na lekach, zebys sie nie domyslita, o co chodzi.
Sama mi mowitas, ze czula$ sie fatalnie, ale balas sie iS¢ do lekarza. Mowitas, ze
uznatas to za zbyt niebezpieczne, bo tata mdglby sie czego$ domysli¢. Zyskat czas,
ktérego potrzebowal. Spatas§ z nim, spatas i spatas, zeby go oszuka¢, wzbudzic¢
przekonanie, ze jest ojcem, podczas gdy jemu chodzilo wiasnie o to, zZeby$ zaszla
w Cigze.

Gloria przysunela sie do nich.



— Macie tez odpowiedZ na pytanie, dlaczego Judy czekala tak dlugo, nim
zdecydowala sie méwi¢. Kiedy zginal David, nie bylo powodu, by zdradza¢ ci
prawde. Nie zyl i to wystarczyto. Ale kiedy w Boston Garden zobaczyla Marka
Seidmana, zrozumiata, ze patrzy na Davida. Ze David zyje. Zrozumiala, ze nie jest
jeszcze za pdzno, by znéw was polaczyc.

— Boze! — wyszeptala Mary. — Wiec on nie jest twoim bratem.

Laura pokrecita glowa.

— Wiec rewolwer.

— Jaki rewolwer? Mamo, o czym ty mowisz?

— Wtedy wecale sie nad tym nie zastanawialam. Pomyslalam, ze wezwali go do
szpitala, Ze potrzebuje rewolweru dla ochrony...

— Jakiego znowu rewolweru?! — krzyknela Laura. — Mow!

Matka spojrzata jej w oczy.

— Widzialam, jak twoj ojciec wychodzi. WczeSnie. W reku trzymat rewolwer.

Laura podbiegta do telefonu. Zapadta cisza, Mary i Gloria pograzyty sie w myslach.
Laura szybko wybrata numer. Stuchawke podniesiono zaraz po pierwszym sygnale.

— Halo? — powiedzial meski glos.

— Clip?

— 0O, czes¢, Lauro — przywitat ja wiekowy prezes Celtow.

— Jak sie masz?

— Dobrze, dziekuje.

— Przykro mi z powodu twojej cioci. Straszna tragedia. Caty ten rok...

— Clip, troche sie spiesze — przerwala mu. — Musze porozmawia¢ z Markiem
Seidmanem. Natychmiast. Masz jego numer telefonu?

— Seidman? Dlaczego chcesz z nim rozmawiac?

— Prosze — powiedziata Laura btagalnie. — To bardzo wazne.

— No c0z... jesli naprawde zalezy ci na czasie, zawsze mozesz pojecha¢ do Garden.
Zazwyczaj wpada tam rano, zZeby porzucac... zupehie jak David....

Laura przestata go stuchac. Juz biegta do samochodu.

— Odlaczcie kroplowke i monitorujcie najwazniejsze funkcje — warknat James do
stuchawki autorytatywnie.

— Tak, panie doktorze.

— Powiedzcie doktorowi Kingfieldowi, zeby sie nim zajat. Przyjade za pare godzin.

— Tak, panie doktorze.

James wyjrzal z budki. Boston Garden byl juz tak blisko. Sto metrow jazdy
samochodem, nie wiecej.

— Cos jeszcze? — rzucit do shuchawki.

— Nie, panie doktorze.

— Doskonale. Skontaktuje sie z wami wkrotce.

Nie czekajac na sakramentalne: , Tak, panie doktorze”, James Ayars odwiesit
stuchawke i wrocit do samochodu. Nie byto mu tatwo. Zaczynat sie niepokoic.



Silnik zapalit od razu. Doktor spojrzat w lusterko wsteczne i wiaczyt sie do ruchu.
Minute po6zniej juz zjezdzat na parking przy Boston Garden. Mocno naruszona zebem
czasu hala wymagata tylu napraw, ze nie sposéb wrecz bylo powiedzie¢, od czego
powinno sie zaczac, ale byl tez w niej pewien majestat. Spojrzat na nig z szacunkiem,
zdumieniem i obawa, ale czy wynikaly z otaczajacej konstrukcje aury, czy z historii,
ktora promieniowatla, tego nie wiedziat.

Zaparkowat blisko bocznego wejscia, ktorego kiedy$ zawsze uzywat David. Rzut
oka przez okno upewnit go, ze o tak wczesnej porze w hali nie bylo nikogo
postronnego.

Pusto. Idealna sytuacja.

James wyjat rewolwer z kieszeni. Odchylit bebenek. Nabity i gotowy do strzahu.
Bron, z ktérej wczoraj wieczorem zabit Stana, spoczywata bezpiecznie na dnie rzeki.
Teraz mial nowa, tak jak tamta nie do wytropienia.

Rewolwer zniknat w kieszeni. Doktor Ayars wysiadt z samochodu.

Podszed} do budynku, jeszcze raz rozejrzat sie dookota. Tak jak sie spodziewat, nie
zobaczyl nikogo. Naparl na drzwi; otworzyly sie powoli, cicho. Wszed! do hali.
Skrzydto drzwi zaczelo sie za nim zamykac. James obejrzal sie i zorientowal, ze za
chwile mogg trzasnac¢. Przytrzymat je i zmniejszyl site uderzenia. Drzwi nie huknely,
ale nie zamknely sie tez bez dzZwieku.

James Ayars znalazt sie w mrocznej jaskini dolnego poziomu Boston Garden.
Odwrocit sie. Mozna stad bytlo dojs¢ korytarzem na stynny koszykarski parkiet.
Z daleka dobiegl go niedajacy sie z niczym pomyli¢ niski stukot. Ktos byl na
parkiecie i koztowat pitke.
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David ¢wiczyt rzuty osobiste. W czasie meczu pudlowal bardzo rzadko, jego
Srednia wynosila dziewiecdziesigt dwa procent i byla najwyzsza w lidze. Chybienie
rzutu osobistego zawsze uwazat za blad niewybaczalny. Punkty mozna byto dostac za
darmo. Nikt ci nie pchat palcéw w oczy, nie wypychat cie cialem i nie probowat
wybié pilki z reki. Zeby trafia¢, trzeba bylo jednak ¢wiczyé. Osobiste rozstrzygaty
tyle meczow, tyle wynikéw decydowalo sie na biatej linii.

Rzucil dwanascie razy po kolei i ustyszal jakis dzwiek. KtoS wszedl do hali
bocznymi drzwiami. David chwycit pitke, przebiegl, kozhijac, przez boisko pod drugi
kosz. Po jego ciele spltywal pot, wlosy, krecone i jasne, a nie kasztanowate jak
niegdys, lepity sie do czaszki.

Stuknely drzwi, ale nie styszal krokéw. Dziwne. Bez watpienia styszal zamykajace
sie drzwi, dzwiek byt bardzo charakterystyczny. Niewielu ludzi wiedzialo, ze gdy
trenowatl rano, nigdy ich nie zamykal. Wiedzieli koledzy z druzyny, Clip i zespdl
trenerski, T.C., Laura, Gloria, James. I na tym chyba koniec.

Wiec... kto wszedt do hali?

Podszed} ostro do kosza, wykonat obrét, przeciagniety dwutakt, rzucit z drugiej
strony; to byla jego ulubiona taktyka, gdy kryl go znacznie wyzszy przeciwnik.
Wyskakiwal w powietrze, uzywat obreczy jako ochrony przed dlonmi kryjacego,
rzucat za siebie, o tablice. Murowane dwa punkty, mozliwe trzy, jesli zostal przy tym
sfaulowany.

Od kiedy zostal Markiem Seidmanem, cztery razy w tygodniu chodzit na sitownie.
Cwiczenia te mialy widoczny wplyw na jego cialo. Mark by} szczuplejszy od Davida,
ale bardziej muskularny. David stwierdzil, Ze poprawiajq takze jego szybkoS¢,
zwrotnosc¢ oraz do pewnego stopnia skocznosc.

Nadal cicho. Jakby nikt nie wchodzit rampa wejsciowa.

David wzruszyt ramionami. Moze to wiatr szarpnagt metalowe drzwi? Moze jeden
z chlopcow robit pranie w szatni? Wszystko jedno.

Juz po kilku sekundach David catkiem o tym zapomnial. Skoncentrowal sie na
rzutach za trzy punkty, ale przed jego oczami pojawily sie obrazy inne niz kosz.

Gloria zjechala z Interstate 93 na droge wyjazdowa. Nieruchomym wzrokiem
wpatrywala sie przez przednia szybe w ciggnaca sie przed nig jezdnie. Mocniej
przycisnela pedat gazu, samochod przyspieszyt wyraznie.

Siedzaca na miejscu pasazera Laura trzymata na kolanach pamietnik. Czytata jego



fragmenty, czytala i czytala, ale potrafila mysle¢ tylko o jednym i ta mysl odsuwata
gdzie$ w cien rosnace przerazenie.

David. David zyje.

Spojrzata na siostre.

— Jak sie czujesz? — spytala.

— Tata zamordowat Stana. Zamordowat mezczyzne, ktorego kochatam.

— Wiem — powiedziala cicho.

—Jak... jak on mogt?

— Czytala$ pamietnik. — Laura powiedziala te stowa niemal niestyszalnym szeptem.
— To chory cztowiek. Nie panuje nad soba.

— Przeczytalas wpis z czerwca? — spytata Gloria.

— Prawie wszystkie.

— Wiec wiesz, co zrobit. Podawat mamie lekarstwa, po ktorych nie wiedziata, co sie
dzieje i co z nig wyczynia. I spatl z nig, poki znowu nie zaszlta w cigze, tylko tym
razem dziecko byto jego, nie Sinclaira.

— A Judy nic nie powiedziala — uzupelnita Laura.

— Panicznie bala sie tego, co mogto nastapi¢, gdyby prawda wyszta na jaw.

Skrecity w prawo. Cel byt juz niedaleko.

— I wszyscy trzymali to w tajemnicy przez tyle lat. Udawali, Ze nic sie nie stato.

— Nie sadze, zeby to bylo takie proste — powiedziata Laura. — Watpie, czy przezyli
choc¢by jeden dzien, nie pamietajac o tym, co sie zdarzyto w maju tysigc dziewiecset
szeScdziesigtego roku.

Gloria mocniej zacisneta dlonie na kierownicy.

— Ja po prostu nie moge w to uwierzy¢. No bo co az tak skrzywito psychicznie tate?

— Nie wiem — przyznala Laura. — Moze obsesja na tle mamy, na tle calej idei
rodziny.

— Jak moze udawac, ze tak bardzo nas kocha, a jednoczesnie by¢ zabojca?

— On nie udaje — poprawita Glorie mtodsza siostra.

— A przynajmniej tak sadze. Kocha nas, moze nawet za mocno. To on zawsze brat
na siebie odpowiedzialnos¢, chronit swoje dziewczynki i nigdy nie poprosit o pomoc.
Kiedy pojawial sie problem, mamie nie chciato sie nawet kiwna¢ palcem. Siedziata
z boku i czekala na rozwd6j wydarzen. Niech sie tata martwi. Bez watpienia gdzie$
gleboko w sercu on jest catkowicie pewien, ze wszystko robit dla dobra rodziny.

— Tyle lat... a my nic nie wiedzialySmy.

Laura skinela glowa. Probowala dalej czyta¢ pamietnik w nadziei, ze odwroci to jej
uwage od tego, co moze sie niedlugo zdarzy¢, ale nie bylo w tym krzty sensu.
Oczekiwanie bylo jak draznienie obnazonych nerwéw. Tyle czasu minelo, a David
zyt. Wkroétce go zobaczy, przytuli sie do niego, powie, ze nie bylo im pisane zy¢
z dala od siebie.

Jeszcze tylko kilka minut.

James szed! powoli ciemnym korytarzem. Mingt pokdj dla prasy, przeszedt obok



pustych w tej chwili dystrybutoréw wody i szatni gosci. Po lewej zobaczyt wielki
kontener na $mieci, wypeliony papierowymi kubkami i programami. U wylotu
korytarza nie dostrzegt nikogo.

Wszystko szto dobrze, poki Mary nie zorientowala sie, ze David Baskin jest
przeciez synem Sinclaira. Wéwczas spanikowala. Zaczela sie miotaé, przebudzita
drzemigcq przesztosc. Maska kryjaca wszystkie jego klamstwa — pozyteczne klamstwa
— zaczela pekac. Probowal uspokajac Zone, ale jak mogt broni¢ zwigzku Laury
i Davida, nie zdradzajac, do czego go zmusila przed laty? Fundament, na ktérym
wspieral sie gmach jego rodziny, rozlecialby sie, pozostawiajac wytacznie ruiny.
Rodzina, jak zZycie, jest konstrukcjq krucha. Jedna i druga spaja cienka tkanka. Jesli
zbyt jq rozciagnac...

Zrobit kilka krokdw przed siebie. Widzial juz rampe wejsciowa. Gracze biegli tym
wlasnie korytarzem i tqa wlasnie rampa wbiegali do sali, gdy witat ich glosny aplauz
lub gwizdy.

Plonetly lampy nad parkietem. Stukot koztowanej pitki stawat sie coraz glosniejszy.

James byl tu zaledwie kilka dni temu, na meczu otwarcia nowego sezonu. Cieszyt
sie wowczas nadzieja, wiecej, pewnoscia, Ze najgorsze ma juz za soba. Jakze sie
mylil. Wiasnie ta wizyta w Garden, ten przeklety pierwszy mecz sezonu, odwineta
z motka nici klamstw, do czego nie dosztoby przeciez przy zadnej innej okazji. Judy
byla tylko jednym koncem postrzepionych nici, ktéorym nalezalo zajac sie
natychmiast.

Innym byt Stan Baskin.

Stan rozpoznal Jamesa na meczu. Wiedzial, ze to James zabil jego ojca, ale zamiast
szuka¢ zemsty, postanowil zarobi¢ na tej informacji, zabawi¢ sie w szantaz.
Obrzydliwe. Co czlowiek taki jak on moze wiedzie¢ o rodzinie? Dla Jamesa
natychmiast stalo sie jasne, Ze placenie temu szantazyscie nie ma najmniejszego
sensu. Komus, kto da sie kupi¢ mordercy ojca, nie mozna ufa¢. Nie bedzie milczal,
nawet jesli obieca. Poza tym tobuz byt w bliskim zwiazku z jego starszq corka. James
uznal, Ze nie moze pozwoli¢, by Gloria sie w nim zakochala. Mozna wiec powiedzie¢,
Ze nie mial wyboru. Istniato tylko jedno wyjscie z sytuacji, prawda?

Uciszy¢ Stana na zawsze.

Zaledwie kilka metréw dzielito go od wejscia na boisko. Nadszedt czas. Nie ma juz
mowy o przycinaniu chwastow, by ogrod dobrze wygladal, musi siegna¢ glebiej,
wyrwac zto z korzeniami. Zniszczyc¢ je raz na zawsze, jednym zamaszystym ruchem.
I znow wszyscy beda bezpieczni.

W drastycznych sytuacjach trzeba postepowac drastycznie. Nie zniecheci sie tym,
Ze musi zrobi¢ rzecz bardzo nieprzyjemna. Sprawy osobiste nalezy odtozy¢ na bok.

Ostatnie morderstwo.

Przylgnat plecami do Sciany, pochylil, wyjrzat ostroznie. David ¢wiczyt z pitkg
posrodku parkietu. Stat nieruchomo, kozhijac to prawa, to lewa reka, posylajac pitke
z jednej do drugiej miedzy nogami.

— To dobry sposob ¢wiczenia koordynacji reka — oko, doktorze Ayars.
— Prosze, méw mi James.



Zamknat oczy, odepchnat od siebie wspomnienia, a potem zaryzykowal kolejne
spojrzenie. David stat plecami do niego. Odsunat sie od Sciany, przebiegt szybko za
rzad siedzen przy dtuzszym boku boiska. David go nie styszal, nadal ¢wiczyt 6semki,
ale dwoma pitkami poruszajacymi sie w przeciwnych kierunkach. Doktor wyjrzat zza
siedzen ostroznie, jak Zotnierz z okopu. Baskin wpatrywat sie w kosz, nie spuszczajac
wzroku na pitki, wedrujace z reki do reki tak szybko, ze byly jak pomaranczowe
smugi. Zachowywaly sie jak doskonale ulozone zwierzatka, wykonujace kazdy rozkaz
swego pana.

— Jak ty to robisz, Davidzie? Jak mozesz koztowac tak szybko, nie patrzac?
— Cwicze.

— Nigdy nie patrzysz na pitke?

— Nigdy. Trzeba patrzy¢ na tak wiele innych rzeczy.

James byl juz wystarczajaco blisko, dzielitlo ich zaledwie dziesie¢ metrow, nie
wiecej. Nie spudhuje z tej odlegtosci. Siegnat do kieszeni, zacisnat dton na kolbie
rewolweru. I znéw uderzyla go mysl, Ze dobrze sie czuje, trzymajac bron.

Nadszed} wiasciwy czas. Do oczu naptynely mu tzy. Nie teraz, teraz musi ocali¢
corke, ocali¢ rodzine. Skonczyc¢ z ta sprawa raz na zawsze.

Wymierzyt. ..

Gloria skrecita na opuszczony parking North Station Garden. Musialy objechac
budynek, by znalez¢ sie w strefie A, gdzie bytlo boczne wejscie, a gdy juz tam
dojechaty, Laura niemal krzyknela. Niewidzialna obrecz zacisnela sie na jej klatce
piersiowej tak mocno, Ze nie mogta oddychac.

— Nie — szepnela. — Nieee...!

Wyskoczyta z samochodu, nim zdazy?t sie zatrzymac. Podbiegla do metalowych
drzwi, mijajac po drodze az za dobrze jej znany samochdd.

Samochod ojca.

James czul, jak drzy mu reka, ale nie mialo to juz zadnego znaczenia. Cel
znajdowal sie w jego zasiegu. Pozostato mu tylko nacisngc spust i pokéj znéw zagosci
w jego rodzinie. Przeszlo$¢, wreszcie pokonana, nie odbierze juz zycia nikomu. Nie
powstanie, by szkodzi¢.

Palcem odciagnat kurek.

I wtedy ustyszal, jak otwieraja sie drzwi.

Ciezkie metalowe drzwi uderzyty o $Sciane z hukiem, ktory, odbijajac sie echem od
Scian korytarza, dotarl na boisko. David odwrocit sie blyskawicznie i na widok
Jamesa zamar}.



— Tatusiu! — krzyknal glos dobiegajacy z duzej odleglosci. Glos Laury. Stuchac
byto, jak biegnie ku nim obu.

Czas uciekal. Trzeba sie pospieszy¢. Mial zadanie do wykonania i wykona je,
cho¢by w obecnosci cérki. W konicu to, co robil, robit wlasnie dla niej.

Wymierzy? bron po raz kolejny.

David patrzyl mu w oczy. Powiedziat jedno stowo: ,,Nie”.

James zignorowat go. Palec nacisnat spust.

Rozlegt sie huk strzatu.

Laura go ustyszala.

— Nieee...! — krzyknela.

Pobiegla korytarzem, skrecila, ile sit w nogach pedzila rampg wejsciowa. Z daleka
dobiegt ja odglos szybkich krokow. Ktos uciekat.

Och prosze, btagam, blagam... tylko nie znéw. nie pozwdl, Boze, bym stracita go
drugi raz.

Wybiegla na boisko przez brame, ktorg szczesliwy David przekraczat tyle razy.
Byla przerazona.

— Nieee...

Krew. Krew na parkiecie.

Pobiegla Sladem czerwieni, ciekngcej struga po klepkach parkietu. Jej Swiat, juz
naruszony, zaczal sie rozpada¢ na okruchy tak drobne, ze niemal nieistniejace.
Spojrzata pod nogi, zobaczyta nieruchome cialo. Glowa spoczywala w ciemnej,
krwawej katuzy.

Zaczela krzyczec.



Epilog

Laura prowadzila. Byla w samochodzie sama; wprawdzie Gloria i Serita zglosity
sie do towarzystwa, obiecaly, Ze poczekaja w samochodzie, ale sie nie zgodzita. Nie
potrzebowata pomocy.

Skrecita w prawo, na znajomy parking. Ubrana byla konserwatywnie, w ciemny
kostium Svengali. Zaczesane do tylu wiosy podkreslaty ksztatt kosci policzkowych.
Jak zwykle prawie sie nie umalowala. Jak zwykle jej uroda zapierala dech
w piersiach.

Objechata rozpadajacy sie Boston Garden. O tej porze parking by pusty, a stonce
dopiero zaczelo rzuca¢ na beton stabe jeszcze Swiatlo. Spojrzala na zegarek.
Dochodzita siodma rano. Droga zajeta jej moze pietnascie minut, ale w jej Swiecie
minuty zrobily sie nagle diugie, bardzo diugie.

Zaparkowata niedaleko miejsca, gdzie zaledwie dwa dni temu stal samochdd jej
ojca. Dwa dni temu. W innym zyciu.

Otworzyla drzwiczki, wysiadla. Tak, pomyslala, wreszcie nadeszia wiasciwa
chwila. Przeszlos¢ dokonata zemsty. Zabila niewinnych, ukarala winnych, ale
wszystko wreszcie sie skonczylo. Minelo wiele czasu, nim poddata sie terazniejszosci
i przysztosci.

Podeszta do bocznego wejscia, otworzyta ciezkie drzwi, ruszyla korytarzem.
Podobnie jak dwa dni temu i dzi$ byto tu ciemno. Podobnie jak dwa dni temu i dzis$
stychac byto dobiegajacy z pewnej odlegtosci stukot koztowanej pitki.

Laura szta przed siebie nie za szybko i nie za wolno. Nogi miata zdretwiale, lecz jej
serce bilo bardzo szybko. A takze tak mocno, Ze jego bicie mozna bylo chyba
zobaczy¢ gotym okiem.

Dotarla wreszcie do rampy wejsciowej. Zatrzymata sie, odetchneta gleboko. Drzata.

Wyszta na boisko.

Trenujacy o tej rannej porze zawodnik koztowat i rzucal. Jeszcze jej nie zauwazyt.

Przez kilka chwil Laura nie potrafita znalez¢ gtosu, ale w koncu zawotata:

— Czesc!

Na dzwiek jej glosu Mark Seidman znieruchomiat; pitka potoczyta sie powoli po
parkiecie. Odwrdcit sie ku niej powoli, z wahaniem, jakby bat sie, ze Swiadectwo oczu
potwierdzi to, co przed chwilg ustyszaly uszy, a kiedy zobaczyt ja stojaca w wejsciu,
natychmiast odwrocit wzrok. Pobiegt w strone kosza, podniost pitke.

— Cze$¢ — powiedziat cicho.

Laura zrobilta kilka krokéw przed siebie, zajeta miejsce w jednej z 16z.

— Moge przez kilka minut popatrze¢, jak rzucasz?

Mark wzruszyt ramionami.



— Wilasciwie to tu nie powinien przebywac nikt obcy.

— Nie zabiore ci wiele czasu.

Popatrzyt na zegar na tablicy wynikow. Pilnowat sie, by nie spojrze¢ w jej
kierunku.

— Naprawde, musze juz leciec.

— Zaczekaj. Nie idz jeszcze. Chcialabym popatrzec, jak rzucasz.

Mark wolat patrzy¢ na pitke niz na goscia.

— W porzadku — powiedziat po chwili zastanowienia — ale nie moge zosta¢ wiele
dhuzej.

Zaczat rzucad, pudhijac czesciej, niz mu sie to zdarzyto od czasu, kiedy miat osiem
lat. Rece mu drzaly, sztywne palce nie chciaty podkrecac pitki. Czy osmieli sie do niej
przemowic? Czy oSmieli sie w ogdle spojrze¢ w jej kierunku?

Sporo czasu mineto, nim powiedziat:

— Przykro mi z powodu twojego ojca.

— Dziekuje. M6j ojciec byl czlowiekiem niezréwnowazonym, ktory w koncu
zdecydowal, Zze moze ochroni¢ rodzine, popehiajac samobojstwo. — Laura przetkneta
Sline, gardto miata zacisniete.

— Nic juz nie zdota go skrzywdzi¢. Mysle, ze znalazt spokd;j.

Seidman milczat.

— Mark... moge ci zadac¢ pytanie?

Odkoztowat pitke z dala od jej glosu.

— Tak.

— Co wiesz o Smierci mojego meza?

Wzruszyt ramionami.

— Tyle, co przeczytalem w gazetach. Ptywal w niebezpiecznych wodach i utonat.

Laura pochylita sie ku niemu. W jej oczach pojawity sie 1zy.

— Nie catkiem. On tylko chcial, zeby wszyscy tak mysleli.

Mark koztowal, wpatrzony w parkiet.

— To sie zdarzylo w Australii. PolecieliSmy tam w podr6z poslubna. KochalisSmy
sie, byliSmy tacy szczesliwi. Wydawatlo sie, zZe Swiat zostal stworzony specjalnie dla
nas. Potrafil mnie rozbawi¢, az Smiatam sie glosno. Potrafil doprowadzi¢ mnie do tez.
— Umilk}a na chwile. — Potrafit sprawi¢, ze czutam, je$li rozumiesz, co mam na mysli.

Mark Seidman odwrocit sie do niej plecami.

— Nie rozumiem, dlaczego méwisz mi to wszystko.

Zignorowata go.

— David odwiedzit przed Smiercia mojq matke. Pojechal do hotelu niedaleko
miejsca, gdzie sie zatrzymaliSmy.

Mark drzat, ale nadal sie nie odwracat.

— Opowiedziata mu o roznych sprawach. To go wyprowadzito z rownowagi.

— Nie rozumiem, dlaczego...

— Mylila sie.

Cialo Seidmana skrecito sie jak w ataku bélu. Podniést reke, wytart oczy, ale nadal
stal tylem do Laury, nie pokazywat jej twarzy. Koztowal w miejscu, machinalnie.



— W czym sie mylita?

Noga Laury zaczela podskakiwac. Zalala ja fala uczué¢, oddychata z trudem.
Powiedziata szybko:

— Miala romans z twoim ojcem, to byla ta prawdziwa czes$¢, i rzeczywiscie, zaszta
w cigze...

— Nie wiem, o czym...

— ...ale pozbyla sie dziecka. Aborcja.

Mark przestal koztowac. Zakryt dtoniq usta, jakby chciat powstrzymac krzyk.

— Co? — wykrztusit.

Laura podeszia do niego, cho¢ nadal sie nie odwracat.

— Nie jesteSmy rodzenstwem.

Teraz wreszcie sie odwrdcil. Oczy mial szeroko otwarte, a na jego Sciagnietej
twarzy malowato sie zdumienie.

— Ale... — Tyle czasu, tyle cierpien! — Nie jesteSmy rodzenstwem? Bratem i siostrg?

— Nie, Davidzie. Nie urodzila tamtego dziecka. Nie jestem twoja siostra.

Mark patrzylt na nig i jego oczy wypelnily sie tzami.

— Jak...? — Umilkl. Mial wrazenie, Ze jego moézg rozpada sie na czesci.
Rzeczywistos¢ wymkneta sie spod kontroli. Probowat uspokoi¢ sie, zrozumiec¢ to, co
wiasnie ustyszal. — Prosze — rzek! cicho. — Prosze, powiedz mi, ze to nie sen.

Laura pokrecita glowa. Nie wstydzila sie tez pltynacych jej po policzkach.

— To nie jest sen, Davidzie. Przysiegam ci, Ze to nie sen.

Przygladat sie jej, a w jego oczach zaswitata nadzieja. Laura podbiegta, rzucita mu
sie w ramiona, objeta go mocno. David tulit jg z zamknietymi oczami. Tyle strasznych
dni, tyle przelanych tez, ilez to razy marzy}, Ze znéw ma jq przy boku...

— Nigdy wiecej mnie nie opusScisz — powiedziala cicho.

— Nigdy — wykrztusit z trudem. — Obiecuje.

Trwali tak, wtuleni w siebie, a zadne nie chcialo rozluzni¢ uscisku ze strachu, ze to
drugie, ukochane, wyslizgnie mu sie z ramion i zniknie na zawsze. Trwalo to dhugo,
a przesztosc¢ znikata z ich zycia, rozpoczynat sie proces leczenia ran.

Wreszcie David usmiechnat sie przez tzy.

— Nadal chcesz mie¢ dzieci?

Laura sie rozeSmiata.

— A co z krélikami?

— Krolikami? Ach, oczywiScie, mozemy mie¢ i dzieci, i kroliki.

Skinela glowa.

— Ale najpierw to, co najwazniejsze. Skad wzigtes te okropne blond loczki?

— Nie podobaja ci sie?

— Wygladasz jak ktorys z bohateréw Godspell. Musimy je zmienic.

— Kiedy juz sie do nich przyzwyczaitem.

— Zaloze sie, ze to T.C. ci je wybral. Kompletny brak gustu.

I ta buzka. Wiesz, Ze nienawidze slicznych chtopcow.

David zamknat jej usta pocatunkiem.

— To sie nie zmienito. Istnieje tylko jeden sposdb, zeby cie zmusi¢ do milczenia.



— To na co pan czeka, panie Baskin? Niech pan mnie zmusza!
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